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INTRODUCTION

« Cueand je suis sortl, Hl o'y avail pas doiseaux. Le solell brillait
of Ton sentait yodenr fétide de-la mort» déclara un survivant qui
s'était caché pendant toute la dusée du génocide

L'cdeur doncedtre et nauséabonde des corps en décomposition
Postait sur nombrenses réglons du Rwanda en juillet 1994 Ja créte
de Nyanza surplombant la capitale, Kigali, ob les fourrés étaient
jonehés de crines et d'os, de veiements déchirés et de morcenux de
papier ; Nvamata ob des corps emmélés sentassaient sur ies bancs et
je 501 Gune église ; Nyarubuye dans l'est du pays oy fies vEhicules
avaient roulé sur le cadavre intact d'une petlte fille dépost devant les
marches de Péglise, I'écrasant wu point de le rendrc aussl fin qu'in
carton | sur les rives idylliques du lac Kive dans l'ouest du Rwanda
ob des lambeaux de chair étalent dpaspillés sur le flanc escarpd de 1z
colllne ; enfin Nyakizu dans le sud do pays o fe solei} avalt blanchi
tes fragments d'os Epars dans le sable de 1a cour d'cole et oil, sur
une colline voising, un petit pullover rouge mainienait la ¢age thora-
cique d'on enfant Cécapité.

Durant fes treize semaines qul suivirent le 6 avril 1954, au molns
un deml-miion de personnes périrent 3 la suite du génocide perpstré
au Rwanda, Soit 2 peu pres les trols quarts de l1a population tusi. Des
milllers de Hutu qui s'opposalent 80X MAsSECres et awx forces qui les
archestraicnt furent également taés.

Les tueuss frapphrent avec une rapidité et une sagvagerle qui
évoguent une aberration. de la natare, «un peuple devenu fou » selon
des observateurs ; « un autre cycle de viclences tribales », comme
&' sutres 1¢ dirent aussi. La nation rwandalse, peuplée d'environ sept
mitlions de personnes, £tall composée de trois groupes ethniques, Les
Twa &aient trop peu nombrenx pour jower ua role politique, ce qui
ladssait les Hutu et les Tutsi face & face sans intermédtaires. Les
Hutu, tr2s supéricurs en nomibre, se fappelaient les années d'oppres-
sion du régime tutsi et besucoup d'entre cUX éprouvaient non scule-
ment du ressentiment, mals aussi de la crainte envers 1a wminorité, Le
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ouverncment digé par les Hutu élait en guerre aves Ies rebelles o5+
Eenﬁciie.mem tutsi du Front patriotique rwandais (F!’R).‘ La Rwanda},
par aitteurs Fun des pays les plas géshirités du monde, S'appauvrissait
en ralson de la pénurie de terres et de 1a baisse dn prix de ses pro-
duits sor e marché mondial. La prodoction alimentalre avelt diminué
en ralson de la sécheresse et de la guerse : on estimait que 300 000
persormes avaieat besoin dune zide alimentaire pour survivie en
1994,

Ce génocide ne fut pourtant pas le fait d'une e_xplosipn de rage
incont:élable d'un peuple rongé par des « viellics haines tribales », ni
1a conséuence prévisible des forces impersonnelles que sont 1a pau-
vretd et 1a surpopulation.

Le génocide fut la constquence du choix délibéré d'une €lite
moderne, d'inciter 2 la haine ot & Ja trainte pour so muintenlr ay pou-
voir. Ce petit groupe privilégié commenga par dresser la majorité
contre fa minorits, dans Vintention de rédulre I'opposition politique
croissante uu Rwanda, Puis, face aux suceds do FPR sur te front wili -
taire et deng les négoviations, ces quelques détenteurs du pOUVOID
wansformerent leur stratégie de division ethnique en génocide. _Ils
croyalent que ka campagne d'extermination rétabiirait la solidarité
des Huts sous leor égide et qu'elie les aiderait 3 gapner la guerre, ov
2y moins 3 améiorer leurs chances de négocier des c_ondﬂ.ions de
paix en Jeur faveer. Ils prirent fe wmrﬁ:c de 'Ftat, dont ils utitisdrent
les organcs et Fautoritd pour perpétrer les Massacres.

Cgamme tes orgaaisg!curs. fes tuenrs gl exécu:ér?nt le génocide
n'étaient pas possédds par le démon, pas plus qu'ils n'étalent des au-
tomates poussés par Ges forces inéluctables. 1is avaient choist d.e fakre
le mal, Des dizaines de milllers d'individus firent c& choix d"autant
plus rapidement et aisément qu'ils étaient mus par 12 peut, la haine
ou Yespoir du pmfit, Hs furent jes premicrs & weer, violer, pliler et fé-
truire. [s sttaquirent les Tutsi de manidre répétée ¢t sans ressentir
jusqu's 1a fin ni dovte ni remords. Beaucoup éprouverent du plaisir &
Infliger des soufirances horribles & jeurs victimes.

Des centaines de miblliers d'autres cholsizent avec réticence de
particlper au génocide, certalns ne s'exfoutérent gue souws Ia
contrainte ou parce qu'ils craignalent pous leur propre. vie.
Contrairement aox fanatiques qui be remirent jamals leur choix en
question, ces personnes durent preadre 3 plusienrs reptises laldéx_:islon
de participer ow ROD AUX MASSACIES, BN réfischissant sur l'action A
menss, Videntité de 1a future victime, Ja récompense escomptée et le
colt Eventuel dun refus. Les attaques étant suscitées ou ordonnées
par les sutorlids sol-disaat Iégitimes, 1 fut phus afsé pour ceux qui
avalent des doutes, de commettre des crimes en croyant wavolr rien
falt de mal ou cs prétendant te croire.
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Les dirigeants frangais, belges et sméticains ainsi que les
Nations wnies savalent que des massacres de grande ampleur se pré-
paratent, mals ils ne prirent pas les mesures néeessaires pour les em-
pécher, Consclents dés Ie commencement que les Tutsl étalent la
cible d'une campagne d'extertnination, les princlpaux acteurs étran-
gers refustrent d'admettre qu'll s'apissait dun pénocide, Une force
militaire wuralt &6 nécessaire pour stopper les activités des didgeants
et des fanatiques, Une force relativement modeste aurait suffl dans
les premiers temps. Non senlernent ils n'envisagirent méme pas cetle
solution, mais 1is §'abstinrent en outre, et ce des scmaines durant,
d'user de leur autoritd politique ot morale pour contester fa légitimité
du gouvernement génocidaire, Ils refustrent de condamner le gouver-
nement génocldaire, de le menacer de supprimer tout financement &
'avenir et de réduire au silence la radlo qui incitait aux tweries. Des
mesures sussi dlémentatres auraient amoindri la force des autorités
favotables aux massacres do grande ampteur et encouragé lopposition
¢e Rwandais & In campagne dexterminatin,

Lorsque 1a communauté internationale exprima finulement sa
désapprebation, les autorités du génocide Pentendirent suffisarmment
pour changer de tactigne, sans néanmoins renoncer & leur objectif fi-
nal. Loin d'étre une source de satisfactlon, ce succks limité ne fit gue
souligner 1a wagédie. Si de timides protestations aveient donné ce ré-
sultal 4 Ja fln du mols d'avril, que se seralt-fl passé si le monde entier
s'étalt éorlé & la mi-avril @ « Plus jamais ga» 7

Cette étade, résumée en introduction, expose en détafl Ja ma-
nitre dont I campagne de massacres ful exécutfe. Elle se fonde sur
des témolgnages oraux et sur une importante documentation éorite.
Elie s'appuie sur des entretiens menés avec des personnes qui étalent
destinées 3 &uwe dliminées et qui ont survécu, avee dautres qul b~
rent ou dirigérent les eries, qui sauvirent ou essaydrent de ssuver
des victimes, alnsi qu'avec coux qui fegarddrent et essayant de ne
rien voir. £lle clte les compies rendus de réunions & 1"échelon fogal,

* g4 cours desquelies des opérations contre les Tutsi éatent planifides.

Eile donne aussi des correspondances (ans lesquelles les administea-
1ears félicitatent leurs subordonnés pour aveir détruit « Fennemi »
avec saccts. Blle analyse les divers niveaux du discouss et les o-
lences qui constitunient ka trame des déclarations ompsuses du gé-
rocide diffusées 3 la radio et prononcées dans les réuntons publiques.
Elle resttue le génocide dans son comtexie poillique. en montrant
comment les rivalités politiques entre les Huty, tant 3 I'échelon local
que national, infivdrent sur le déroul t de ta campagRe dexter-
mination des Tutsi. Enfin, eile retrace P'évolution de la tactigue ct de
Torganisation de la campagne, comme son effondrement, ure fols que
le FPR eut vaincy le gouvernement génocidaire,
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Pasée sur de nombreuses sources, domt des témoignages ct des
documents inédits fournis par des diplomates et par le personnel des
Nations wnies, cette &izde montre comment les acteurs internatlongux
qui auraient pr éviter le génocide, ou y meltrs un teme, ke f'ont pas
fait. Elle £tablit un len entre Pextension de Ja campagne et linertie
initiale de la communauté Intemationale, puls montre que les protes-
tations tardives de cefle-cE furent &voquées Jusque dans des réandons
locales qui se tenatent sur des collines isolées, Cetle étude établit
donc que 1 comuunauté internationale qui souhaitalt tellement éure
absente de la gedne, fut en réalité actrice du génocide.

Le génocide
La stratégie de la division ethnique

Le Prasident Juvénal Habyarimana, eu pouvoir depuis pres de
vingl ans, voyat sa populasité diminuer au Rwanda, quand ke FPR
langa une atagee & parlir de 'Ouganda le 19 octobre 1990, Dans un
premier temps, Habyarimana ne considéra pas les rebelies comme
tne menace séreuse, bien qu'ils eussent exprimé leur intention ge le
renverser et de permetire le relour des centaines de mililers de tefi-
giés rwandats qui vivaient en exi} depuis une génération. Le président
et ses proches géciderent néanmoins d'exagérer la menmace queé repré-
sentait le FPR. dans I'intentlon de se rallier les dissidents buta et ils
commencerent & décrire les Tutsi du Rwanda comme des coliabora-
teurs du FPR. Cette élite s'efforga pendant frols ans et demi, de redé-
findr la population du Rwanda en classant comme « Rwandats » ceux
qut soutenalent le président, et comme « ibyitse » ou « complices de
TI'ennemi » les Tutst ct les Huote opposés 3 Habyarimana.

Dant I cadre de la campigne visant 3 susclter la haine ct la
cralnte 3 Végard des Tutsd, Ventourage de Habyarimana exploita fa
mémoire de ia domination autrefols exercée par la minordté taisi, puls
celle de Ihéritage de la sévolution qui avait renvarsé ve ségime en
1959 ex aval contraint de nombreux Tutsi & Vexil, Recenser la plupart
des Tutst 6talt une tiche simple, la Tol exigeait en effet que tous fes
Rwandals Se Tassent enxegistrer selon lewr proupe eibnique. Les habl~
tents des campagnes, C'est-b-dire 1z majorité des Rwandals, savatent
génfralement qul €tait tutsi, méme en 'absence de documents
d'identité, En outre, de nombrenx Tutsl étaient reconnaissables par
leur apparcnce physique,

T fut molns 2is€ de briser les liens unissant Hutu et Tatsl, Ces
gens partagesient depuis des sitcles la méme fangue, une histoire
commsunie, les mémes idées e pratiques culturelles. Ils vivalent ciite
b cote, fréquentaient les mimes écoles et églises, travaltlatent dans
Jes mémes bureswx et buvaient dans les mémes bars, Un nombre
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considérable de Rwandals Gtaient issus {es mariages entre tes deux
communaetés, Bo plus de faire de I'identité ethnique ia guestion pri-
mordiale, Habyarimana et ses partisans durent par allleurs effacez, ou
du moins réduire, les difffrences entre les Huty, en particulier celles
entre Iey habitants du Nord-Ouest et ceux des autres réglons, puis les
divergences entre les adhérents des différentes factions politiques et
enfin celles entre les riches et les pavvres.

Les dirlgeants se moatrdrent immédiatement dsposés i recourir
aux agressions physiques, comme & la propagande, pour parvenis &
leats fins. A la ml-oclobre 1990, ils ordonnaient le massacre de plu-
stewrs centaines de Tuisk, de méme gu'd cing sutres reprises avand le
génocide de 1994, Les partisans de Habyarimana turent des oppo-
sants huty ~teurs principaux rivaux politiques— de la2 méme maniére
que les Tutsi, leur cible ldéotogique proclamée,

En 1991, Hahyarfmana fut contraint de metire fin ay monopole
du pouvolr exercé par son parti ¢t des mouvements rivaux enirdrent
rapidement en compétition pour s'atiirer le soutien de la population.
Plusicurs crétzent des organisations de feunesse prétes & lutler pour
défendre des intéréts partisans, Habyerimana avalt commencs au dé-
but de 1992 3 fournir ut entrafnement militaire aux jeunes metnbres
de son partt qui formerent Ja milice des Interahamwe | « cenx qui se
tiennent shsembie », ou « ceux gul attaguent ensemble ». Les mas-
sacres de Tutsi et autres crimes is par les Inferah restalent
impunis. e méme que des sttaques imputsbles & d'antres groupes,
Ceci renforga Iimpresston qa'il était « normal » de recourir & Ia
violence & des fins poiitiques.

Les préparatifs du massacre

A la fin de 1992, Habyarimana el son enourage accrurent consi-
dérablersent les divisions entre Hutu et Tutsl, par des attagues, une
propagande virulente el de continuelles manceuvres politigues. En
1993, Habyarimana et ses partisans se virent sur Je polat e perdre le
pouvelr sulte aux victoires militaires fmportantes du FPR et & Ja
conclusion d’un accord de paix favorable A ce dernder. Cet accord
prévoyail de surcroft gue les responsables gouvernementaux, y cotfi-
pris le président, pouvaient &tre poursuivis pour Jes viclations com-
mises par ke passé. Ces Gvénements intensifidrent les inguiftudes
chiez de aombreux Huto, y compris ceux qui n'éalent pas auparavant
itentifids & Habyarimana, Ceux-ci, de plus en plus présccupés par les
ambitions du FPR, se rassembidrent autour d'une nouveile statlon de
radio, 1z Radic Télévision Libre des Mille Collines (RTLM), ainsl
qu'sutowr dw mouvement du Hutu Power gui, en transcendant les -
valités partisanes, incarnait la solidarité ethnique prinée par
Habyarimana depuls trols ans. A Iz fin du mois d'octobre aw Burindi
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voisin, des soidats tutsd enlevirent et tudrent le président huty étu
juelques mois auparavast B I'lssue d'vn scratin dibre et Equitable, Des
izaines de milliers de Burundais, Hutu et Tutsi, touvdrent la mort
dang les massacres qui salvirent, Cet assassinat, vigourcusement ex-
oloé par la RTLM, cosfirma les crainies de nombreux Hutu rwan-
dals sar le refus des Twisi de partager le pouvolr. Iis viarent slors
grossit fes rangs des parfsans du Hutu Power.

Pendant ce temps, Fentourage de Habyarimana s organisail et
mettait sur pied une loghtlque en vue dattaquer la minorit€. Au cours
de FPannée 1993, des membres ¢u partl du président dlargirent ie re-
srutement et Tentrainement des Interahamwe. Mals d'autres, craignant
peut-tre que les milices ne solent trop marquées par les rivalités
partisanes, proposdrent Ia création d'une « force dautodétense civile »
Jut devait recrater des jeunes gens par e bials des réseaux
sdministeatifs platét que par ceux des parts. Les recrues devalent lre
sntrafnées par d'anciens soldats ou des policiers communanx, qui les
Hirigeratent pour attaquer « leaneml » dans leurs localités, Au début
4e Pannée 1993, le colenel Théonesie Bagosora esquissalt des €1é-
mems d¢ co programme dans son agenda, L'intellectuel Ferdinand
Nahimana pronait la mise en place de cene force dons one kettre
adressée & des amis et colldpues. Les administratenrs commengaient
% dresser la liste des anciens soldats qui pourraient ka commander.

En 1993 et au G6bul de Vannde 1994, les militaires et les dirl-
geants politiques distribsbrent des armes & feu aux miliciens et aux
autres partisans do Habyarlmana, Bagosors et d'awtres rosponsabies
sstimarent toutefois que ks armes 3 feu coltatent trop cher pour Bire
Jiswibues & tous ies participants du programme ¢e Fu autodéfense
sivile ». Hs préconistrent d”armer ia plupart des jeunes gens aved des
machettes, entre autres armes. Des hommes d'affaires proches de
Habyarimana importéres des macheites en quantité suffisante pour
Squiper un homme hut ser trois.

Avisé de ces prépantifs, e FPR s'attendslt & une escalsde du
sonflit. It recrtz lul aussi de nowveanx partisans et combatiants et,
2n violation des accords de patx, renforga ses troupes & Kigali en les
Squipant ¢armes 3 fen spplémentaires. Le FPR, conscient du risque
que Ia reprise des cobats ferajt courir sux Tutsl, en particulier 3
zeux qui l'mvaient soutesy publiGuement aw cours ey mois précé-
dents, en avertit les observateurs dirangers.

L'attagque

A ia fin dv mois d¢ mars 1994, les diripeants du Hute Power
&taient déterreinés A tuer un nombre considécable de Tutsi ot de Hut
opposés 3 Habyarimam, 3 la fols pour se débarrasser de ces
« complices » et pour Sbranler Faccord de paix. Des soldats et des
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miliciens £talent préts A passer 4 'attaque dans la capitale et dans
des régions ausui excentrées que Cyangugu au sud-cuest, Glsenyl an
nord-ouest ot Murambi au nord-est. Allleurs, les préparatifs n'étalont
pas tenmings, La doctrine du Hutu Power avalt &€ diffusée avec sug-
c2s dans le centre du pays, mais kes chefs de ce mouvement ne §a-
vaient pas si fes simples citoyens allafent passer & I'action sur la
base de cette idtoiogie. Dans d'autres régions et plus particulidrement
dans le sud, iis n'avalent pas réussi 3 rallier de nombreux partisans &
leurs ldées et encore moins 3 les organiser pour leg metire &b ceuvre.,

L 6 avrll, Pavion qui transportait le président Habyurimens fut
abatta, La responsabifité de ce crime n's jamais &6 Stablie, Un petit
groupe de ses proches ~impliqués ou non dans lattentat. décida
& e_xécuter 'extermination qui &tait planifide. La Garde présidentictle
puis d'setres troupes commanddes par le colonel Bagosera et ap-
puyses par les railices tedrent des responsables gouverncmentaux et
dges chefs des partis d'oppositlon, créant ainsl un vide gul permit 2
Bagosora et & ses partisans de preadre fe pouvoir, Les soldats et les
miliciens se mirent par allleurs 3 massacrer Systématiquement les
‘Tutsl. En quelques heures, des officiers de Y'armée et des administea-
teuss dp régions éloignées de la capitale epvoydrent dog soldats et
des miliclens pour tuer fes Tutsi et des responsables politiques hutu
dans leurs régions d'origine. Aprés des mois d'averlissemnents, ds -
melrs el ¢atlagues préfiminalres, le déclenchement de la vielence
sema la panigue chez les Rwandals ot les étramgers. La rapidité des
premitres taeries donna I'impression que les assaillants Staient nom-
breux alors gu'en réalité teur impact résuttalt davantage de Iz bruta-
lité et de l'organisation, plutdt que du nombre des participants,

Le recrutement pour le génocide

Le génocide ne fut pas une machine & tuer gul progressait inexo-
rablement, mais platdt vne campagne durant Jaquelle les participants
firent reckutés pendant toute la pérode, par la menace et des pro-
messes de récompense. Les premlers organisateurs étaient des res-
ponsables militaires et administratifs, des bommes politiques, des
hommes d'affaires et davtres individes gul w'avaient apcins fopction
officielle. Pour mener le génoclde, ils devalent s'gmparer de TEtat ce
qui impliguait de placer non seufement les personnes de leur choix &
la téte du gouvernement, mals aussi de s'assurer 1a collaboration
d'autres responsables 4 tous fes échelons du systdme.

Bagosors ¢l son eatourage s'efforcirent d'abord d'obtenir le sou-
tien, cu 2u moins assentiment, de la majorité des commandants de
P'armée. Ils commencdrent A négocier ce scutlen au moment off les
troupes qu'tls cornmandalent, massacraient fes civils dans les ues. La
premiére preposkion de Bagosora, qui étalt de prendre lni-méme le
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pouvoir, fut rejetée par un certaln nombre dofficiers influents, de
méme que par te repesentant des Natlons waies au Rwanda. Mals sen
initiative sulvante, gel consistait 4 installer des exirémistes an pou-
voir sous couvert ¢wn gouvernement légitime, fut acceptée par les
militares, par le repsésentant des Nations unies et par 1a communauté
Intermationale. Au lesdemmain de Ja mort de Habyarlmans, le FPR se
remit 3 affronter les forces pouvernementales en réponse aux attagues
persistantes menéesgar Yarmée rwandaise contre des civils ot contre
le sigge du FPR. Aprbs cetle reprise des combats et le re-
nowvellement de bz wession en faveur de Ia solidanté qui en avait ré-
sulté, les officiers opposés b Bagosors evrent de plus er plas de diffi-
cultés A contester ses actes.

Tandis qu'lis cousolidalent lenr contrdle sur les responsables mi-
Iitzires, les nouveaur dirigeants profitdrent an maximum de Ia pre-
midre manifestation de Hmidité de ta communauté internationale. Les
troupes des Nations wales, stationnées an Rwanda aux termes des ac-
cords de paix, tentdamt pendant quelques heures de matatenir la paix
avant de sc retirer dans leurs camps sur ordre de lewrs supéricurs &
New York, laissant i poputation A Ia mercl des assaitlants. Les offi-
ciers oppoesés & Bagmors qui avaent réalise que ie maintlen d'une
présence Srangbre &ult essentiel pour jimiter les MBeSSACres, exhorid -
rent les représentants de la France, de ta Belgique et des Ftats-Unis 3
ne pas quitter e Rwanda. Mals s¢ doutant des horrears & venir, les
étrangers avaiont d4ih fait leurs valises. Un contingent expérimenté et
bicn &quipé, compost de soldats frangals, belges ef itallens se pressa
d'évacuer les étrangas ot repartit. Les marines américains envoyés
dans la région 5'arrélrent su Burundi voisin dbs lors qu'il devint clair
que les citoyens américains atialent Etre évacués sehs feur Interven-
tion. Le premier seniment d'indifférence de ja communauté internn-
tiopate sur le sort & Rwanda fut confinné peu aprés, quand les
Belges organistrent Je retrait de leurs troupes déployées au sein de la
force de maintien delz patx des Nations unles. Dix de ces soldats,
appatichant & un aume contingent que ceful qui avall supervisé Péva-
cuation, avalent €€ w5 ef, comme les organisatewrs des violences
V'avaient bien calcul, ke gouvernement belge ne voulut pas risquer
drautres peries humgmes,

Dans ce contexk 'assentiment des militaires rwandals et de
fuite des étrangers, Bagosora et son cntourage commencirent A receu -
ter des administratews o des responsables politiques pour mener 3
bien la campagne demassacres. Tis comptalent s’appuyer sur e sou-
ten que lear accordient les hommes politiques. les préfets ot les
bouegmestres ligs au parti de Habyarimana, Toutefols, pour élargir ta
campagne de tueries, s avalent £galement besoin de la coltaboration
des administratewrs o des responsables locaux des autres partis qui
&talent dominants dams fe centre el le sud du Rwends, Los membres
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de ces partls, stupffiés par les mewrires e leurs collépues hutu dans
les premiers jours des violences, furent disposfs 4 s'opposer aux
soldats et aux millciens qui, selon eux, Iuitaient pour rétablir le
comtelle exclusif du puti de Habyarbnaga, Los nowvelles autorivds
s'empressérent de dissiper ces craintes lors d'une réunion des préfets
le 11 avril, ainsi gee par des appels du ministre de la Défense et
dhommes politiques Infivents diffus€s par fa radio le 12 avril, en fa-
vens de 'onité des Hutu. Les autorités insistirent sur le fait que les in~
téréts partissns devaient étre mis de cté dans la batallie contre l'en-
nemi commu, & saveir ke Tutsl,

Le 15 avril, It était devenu clair que le Conseil de sécurité des
Nstions snles n'ordornessit pas & la force de maintien de la paix d'es-
sayer de mettre un terme aux_violences, et quiun retrait total de ces
troupes &tait méme possible, A cette date, fes organisateurs du géno-
cide avalent rallié ua nombre considérable de partisans et ils étajent
assez puissants powr €liminer les opposants el obliger les autres 2
participer 3 la campagne e tmerdes, Les 16 et 17 avedl, le chef d'état-
major et ies préfets qui étalent connus pour s'Opposer Zux Massacres
farent destitués, Par 1a suite I'un des préfets fat emprisonné ¢t exé-
cuté et 1'autre fut tu€ avec toute sz familie. Trols bourgmestres et un
certain nombre d'autres responsables qui avaient tenté d'arréter les
teertes furent également toés 4 ta ml-aviil, on peu de temps aprés,
Les organdsateurs du génocide tinrest des réunions dans le centre et
dans le sud du pays pour inciter les administyateurs hésitants & colla-
borer el envoydrent simultanément des assaillants venus de réglons
ol fes massacres €taient bien avancds, vers ces communes du centre
et du sud du pays od la population avaient refusé de tuer. Is se ser-
vaient de la radio powr ridiculiser et mepacer les administratenrs et
jes responsables politigues locaux qui préchaient le retour av calme.

La structure

Le 20 aviil, soit quinze jours aprés l'attentat contre I'avion, les
organisateurs du génocide contrfiaicnt en grande parie, mais pas en~
core complel t, IEtat extrd centrslisé, L'administration
continuait de fonctionner remarquablement bien, en dépit des pertur-
bations Mées 2 la guerre qul touchaient les communications et les
ransponts, Les ordres du Premier ministre étalent fransmis aux préfets
qui Jes wansmettaient & leur tour aux bourgmestres, lesquels bourg-
mestres orpanisalent des réunions dans leurs communes pour jnformer
1z population sur les instructions regues. Le méme langage appefant &
« Pautodéfense » contre « kes complices » se répétait du nord ad sud
et d'est en ouest. Les tuerles étalent désignées comme é&tant le
« travail », les machettes ot les armes & fen €laient les « outils ». Les
rapports sur fa situation dans les locelités et les comptes rendus des
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réunions temies sur les collines &talent retransmis par les canaux. ad-
ministratifs,

En s'appropriant les hifearchics dien établies des systdmes mili-
taire, administeatif et poiltique, los crganisatenss du pénoclde farent
er mesure d'extesminer les Tulsi avec une rapldilé et une minutie
incroyables. Les soldats, gendarmes, anclens soldals et policiers
communaux joutrent un r6le plus important dans les massacres qu'on
ne I'imaging pénmlement. Aprés avoir orchestré Jes premitres tueries
dans Ia capitale et dans d'autres ceatres urbains, les scldais et les
gendames dirighrent tous tes masszates de grande ampleur perpéirés
dans ie pays. Bier quthabituetlement peu pombreux sur les sites des
tueries, lewrs conmaissances tactiques et I'utilisation des armes de
gueere, dont les grenades, les mitrallienses voire les mortiers, contri-
budsent 3 secroltre mettement Ie nombre des victimes lors de ces
massacres, Les civils armés de machettes, de martenux et de gour-
dins n'intervenalent pous finir le massacre quaprds que I'acmée ent
fancé des attaques dévastatrices contre des foules de Tutsh non armés,
En outre, les militaires encouragdrent, et obligdrent en cas de réti-
cence, les simples titoyens et les administratewrs locaux b partictper
aux 2ttaques, allant jusgu'd sitfonner les routes secondaires en s'arré-
1ant dans des petits marches powr trapsmettre le message,

Leg administrateurs 6tatent chargés de chasser les Tutsl de leuss
habitations et de les rassembler sur Ies sites des massacres, de réuniv
fes assailants, de les transporter et de lewr fournir des « outils » pour
te «iravall », de s'occuper de FenRdvement des comps et de gérer ia
répartition des blens piliés et des terres confisquées, Hs détourndrent
des pratiques administratives, comme le travall oblipatoire dintérét
public (umugands) ou les patrouilles de séourité, en mécanismes
dexéoution du génocide,

Les responsables politiques fournissalent les miliciens pour les
atiaques et Jes envoyaient dans towt le pays en fonction des besoins.
Hs incitalent B I'action les administralenrs ot les officlers de Farmée
réticents, se servant parfois des sympathisanis des parils pour harceler
ou menaces oeux qui hésitalent & particlper aux massacres, Les res-
ponsables politiques exhortaient également les Huta A tuer en em-
ployant un langage plus direct que celud des fonctionbaires qui s'ex-
primaient souvent daps des termes amblgus ef allusifs,

Tout en exploitant les hifrarchies existantes, les organisateurs du
génocide crébrent un qualridme résean chargé de la mise en euves du
programme d' « sutodéfense Civiie », Le systdme ne fut formalisé qua
la fin du ols de ma, mats des éléments essentiels comme e recru-
tement de participants par les administrateurs ef la désignation d'an-
ciens soldats pour les commander étalen! déid en place pendant les
massacres du Gébut Favil, La hidrarchie de I'« autodéfense clvile »
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qui siégedit dans le bureau de Bagosora était largement formée dof-
ficless politiclens en retraite, comme Bagosora Iul-méme.

Er menant une campagne de Werkes par le blais de ces hérar-
chies, les organisatenrs dftourndrent les campagnes préctdentes qui
appelaient les citoyens et les fonctionnalres 2 accroftre leurs efforts
dans I'intéeét public. L'orgence et Importance de Fobjectif étafent
censés justifier 1'abandon des pratiques bureavcratiques habituclles,
Le 28fe €1t devenu plus lmportant que e grade + 5'ils se montraent
plus engagss vis & vis du génocide, les subordonnés pouvalent Yem-
porter sur leurs supéricurs dans les domalnes civil et militaire. Cette
flexibilité encourageait I'ambition et Uinitiative chez cewx qui étalent
préts & szcrifler des vies humalnes en échange d'avantages person-

.nels, Les Bmitee fixdes par la loi, ou !a pratigue administrative pou-

valent aussi ftre transgressées : c'est ains] que des hommes politiques
ou des militalres parlaient au nom de responssbles gouveInementauy,
des miliciens spprouvaient tes cendidats B des posies administratifc
et des assistants médicaux appelatent Jes militaires 3 frapper.

Ces pratiques gai permirent wne exéeution rapide ot efficace des
campagnes de tueries, compliguent aujourd'hui la tiche dés quil
s'aght d'établir les responsabllités pour ces crimes. Tous cewx gui
cherchent 3, €tablir 12 responsabilité du génocide devralent prendre
soin de s'assuser que Jes responsables de grade Inférievr, mais qul
dispasaient de pouvoirs plus impostams, n'échappent pas A leur tes-
ponsabilité pour des crimes Lmputés & tort, & leurs seuls supdrienrs.

Les stratégies des massacres

Pendant les premiers jours des tuerles 3 Kigal, ler assaitiants
pourchasstrent ef wudrent des personnes nommément désignées et,
dans certaitns quartlers, passérent systématiquement de maison en
maison pour se Hvrer aux tueries des Tulsl et des Huly opposés 2
Habyaritnany, Les responsables administratifs, comme le préfet de la
ville de Kigall, ordoncérent & }a populaton d'ériger des barridres pour
intercepter les Tutsl qui tentafent de fair, et d'organiser des patrouflies
pour débusquer ceux qui essayalent de se cacher.

Vers le milien de la premidre semaine du génocide, les organisa-
teurs commencérent & appliquer une stratégie différente qui consistal
4 chasser lex Tutsi de lewrs habitations pour les regrouper dans des
bitiments publics, des &plises ef des écoles, entre autres, od ils
€talent ensuile massacrés lors d'opérations 3 grande &chelle,

Vess la fin du mols d'avrli, les autoritss annoncirest une cam-
pagne d¢ « pacification » qul ne sipnifiait pas Je fn des teerdes, mals
un contr8le renforcé sur celles-ci. Réceptifs sux critipies venant de
I'étranger ~aussi discrdtes fussent-etles—, 165 autorités mirent prat-
quensent un terme aux massacres de grande ampleur. Elles 5'efforcd-
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rent également de contrdler kes assaittants qul abusaient de lewr I-
berié de tuer, lorsqu'ils massaoraient par exemple des Hoetw avec gui
ils avaient des difffrends personneis. A Finverse, les antorités cher-
chivent aussi h contrbler ceux qui laissaient )2 vie sauve 3 des Tutsi
en échange d'argese, de faveurs sexuelles, et autres contreparties.
Filles ordonnérent wax miliciens et aux simpies ciioyens de présenter
les suspects nux responsables, afin qu'ils soient tués aprds enquéte,
plutt que les massecrer simplement {3 ob ils les rouvaient. Les au-
torités ulltistrent amssi 1a « pacification » comme tactique pour faire
sortit les Tutst de kot cachettes ef les tuer.

A la mi-maj, Jes autorités ordonndrent Ia phase finale, 3 savoir la
traque des derniers survivants tusl, Elles tenalent b exterminer coux
qui avaient réussi & se cacher, puis ceux qui avalent &1 épargnés,
comme lcs femmes ef les enfants, ou encore Ceux gui élaient proté-
gés par leur statt dans la communauté, notamment les préires et le
pessonnel de santé, A mesure que le FPR progressait, Jes assailtants
redoublétent nussi keurs efforts pour éliminer les survivants suscep-
tibles de témoigner sur le Tassacre.

Pendant toute 1a durée des massiscres, Jes femnmes tutsi furent
fréquemment vioiées, torturées e mutilées avant d'étre tudes.

La participation de la papul

Le réseau serré des hifrarchies administrative et politigue gl ¢a-
ractérisuit Je Rwanda depuls des anndes permit aux chefs du péno-
cide d*&tablir un contact raplde et faclle avec la population, sans
pour autant garantir sa participation massive sux tweries. Les autorités
pariérent sur les crakntes et Yavidité des gens, et cerlains d'entre enx
prirent en effet lers machettes et furent préts & passer & I'acte.
D'suires tarddrent 3 venir ot &'sutres encore refusirent, méme au péril
das Ieur vie

Les autorités s'efforcirent par la radic et dans des réumions pu-
bligues, de readre concrte ot immédiste ja menace J'infilization de
FPR longtemps déeriée. Blles répandirent de fausses informations df-
taitléas dang tout be pays, par exemple que les Tutsh svaient cache
des armes X few dams 1a brousse derritre lo cathédrale de Kibungo, ou
gu'ils avalent établl des cartes indiquant les champs qul devaient 8ire
pris aux Huty & Butsre, ou encore qu'ils avaleat massacré des yespon-
sabtes administratifs A Nysklzu. Les autorités comptalent sur ces
pouvelies pour conwaincre les Hutn que leurs volsins tutsl Stalent de
dangereux agents du FPR qu'fl faliait €liminer. Les dirigeants
commynauiaires ef méme le clergé assuralent les Huty qu'l étalt
justifié d'attaquer fex Tutsi au titre de I'« avtodéfense »,

Les autorités dstribuaient des récompenses substantlelies aux
participants. Elles offralent aux jeunes gens affamés et désoeawnds, de
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\a nourritere, des boissons, des stupéfiants, des pitces d'uniformes do
Parmée et de petites sommes d'argent. Elles encourageaiont Jes agrl-
culteuts 3 piiler le bétail et kes récolles, alusi que les matérianx de
construction comme les pories, les fenfires et les toits des malsons,
Beaucoup o agricultours se voyalent promettre les champs vacants
des victimes totsi, une rétribution gul &lait encore plus attirante dans
cette sCiEtE ob 2 terre manqualt. Les entreprepsurs et les notables
focaux se voyslent attribuer des madsons, des véhicules, des petites
entreprises, ou des objets rares comme des Sieviseurs ef des ordina-
teurs, .

Beaucoup de Jennes gens pauvres répondirent sans hésiter 3 la
promesse e récompenses. Sur les 60 pour cent des Rwandals qui
avaient moins de vingt ans, des dizaines do millless avaient pev dles-
poir d'obienir 1a terre qui feur permettralt de sinstaller, o le travall
nécessaire pour roumir une famille, Ce sont ces jeunes hommes, dont
de nombreux dépincts par ta gueme qui vivaient dans des camps 3
proximité de la cspitale, qui fournirent uns bonne partle des pre-
midres recrues aux milices Interahamwe qui furent entrafnées dang
tes mois précédant le génocide et dans les jours qui suivirent son dé-
clenchement, Les réfugiés du Burundi, qul avalent ful T'armée e ce
pays dominée par les Tutsh, sulvirent également un entraineyment mi-
Titaire dans lears camps et altaquirent les Tuts] rwandals sans se faire
prier, aprds ke 6 aviil,

Dans certalnes réglons, particulidrement celles o les partisans
de Habyarimana Staient les plus forts, il suffisait presque mex avtori-
s de donmer ke signal, pour que les Hutu commencent & attaquer les
Tutsi, Dans ¢'autres parties du pays, notamment le centre #8 le sud,
o les Tuist étaient nombreux et bien imtégrés et ol le partl de
Hzbyarimana w'6talt pas implanté, beagcoup de Hutu refusdrent
drabord d'sitaguer les Tutsi, auxcuels ils prétirent main forte pour re-
pousser Jes assailiants. Les Hutu ne mirent fin & lour opposition ou-
verte au génocide, qu'aprds gue les putorités civiles et militaires eu-
rent Tecoury aux ctitiques publiques, au harcilemeni, aux amendes, &
Is destruction des blens, aux agressions ef aux menaccs de mort,

Dans certasns endroits, §1 semble que les sutorités inchalent dé-
lbézément les Hutu hésitants & adopter un comportement de plus en
plus vielent, les encoutageant d'abord & pifler puis & détruire les habi-
tntions et enfin A toer leurs vocupants. Dag soldats ef des gendarmes
menscdrent parfols de sanctions les Hote qui voulrient sealement pil -
ler et non Faire ¢u mal sux Tutst. Dans un premies temps, les autorités
dirfgtrent les attaques contte les ctbles les plus videntes, & savoir
les hommes ¢qui avalent reconnu Etre s qu FPR, ¢u qui éalent sup-
posés Itre, ce nest gue plus tard qu'elles insistizent sur l¢ MaSsECre
dex fermes, des enfants, des personncs Agées et de fous coux qul

|
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étaient génfratement considérés comme f'ayant aucune affitiation
politigue.

De méme que fes communautés se montrdzent plus disposées 3
tuer certalns Tutsi plus que dautres, les Huty pris individueliement
&atent daccord pour attaquer un individu plutSl quiun autre ov, sul-
vant cette loglque, pour attaquer une personne et en épargret une
autre, En général, les Hutn qui protégealent des Tutsl aldaient coux
avec lesquels ils avaient des liens familtaux, d'amitié, ou d'obliga-
tions pour des services autrefols rendus | dans certalns cas, il Jeur ar~
rivait d'épargner aussi des étrangers. Bagosora et des personnalités du
gouvernement intfrimaire sanvérent la vie de Tutsi dont Hs &taient
proches, ce qui tmoigne de la survivance des lens entre les Huti e
les Tutsi, malgeé les efforls les plus persistants pour les éradiquer,
Dans cerains cas, ¢ anciens responsables tentent actuelicment de s¢
volr reconnaitre le mérite d'avoir sauvé 1a vie de quelques Tutsi privi-
J4gids, comme st cela atténualt leur responsabilité d'avolr ordonné ou
permis le massacre de tant d'autres vietimes.

La mascarade de ln légitimité

De nombresx Rwandals affirment qu'ils ont tué parce que les au-
torités leur ont dit de le faire, Ces assertions refletent moins une pré-
disposition petionsle 2 obéir aux ordies ~comme on le dit parfois—
qu'une reconnaissance de Pinfluence de celte « autoritd morale » de
F'Etat, qui les powsa & commettre des crimes qui muraient @€ autre-
ment impensebles.

i€ gouvernement intérimadre, acteur printcipal de cetle masca-
rade de [égitimité, procura 3 ses fonctlonnaires et 3 ses cltoyens, sous
1a forme d'ordres « [égitimes », la couveriure qui leur servait & en-
dormis leur conscience et cefle d’autrai devant le mal quils accom-
plissatent. Les administrateurs morceldrent le génacide en une sérle
de tiches discrites qulils exéoutérent, sans prendre en considération
Pobjectif ultime de Jeur actes. Les coitivateurs se présenigient pour
effectuer le Lavall communautairs, selon la pratique anclemme, en
sachant qu'lls devaient non seulement défricher 1z brousse, mals aussl
ruer Jes gens qu'ils y trouvaient. Les prétres annongaient 1a tenue de
réunions publiques sens se soucier du message qui ¥ serait transmis.
i.e5 hommes G'affaires contibuatent ay fonds de I« autodéfense cl-
vile » instauré par le gouvernement, comme ils avaient participé par
le passé & des collectes similuites, alors que Pargent servalt 4 finan-
cer les « rafrafchissements » des miliciens et l'essence pour les
trausporter sur leors lieux de « ravail »,

Dans {e cadre de 1a « pacificntion » 4 fa fin du moiy d'avril, les
autoritds ordonnirent la réouverture des Eplises, des écoles, des hopl-
taux et des magasing, sans prendre en compte Fabsence des Tutsl qui
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participaient zupsravant & toutes ces activités, Elles voulatent ¢réer
un semblant de « normalité » dans un monds ot ur aombre considé-
rable de personnes violaient les lois, les préceptes religleux ot Ees
normes coltuselies qu'tls avaient toujours tespectés.

Les tactiguey de survie

De nombreux Futsi et les Hute qui les soutenaient luttérent pour
échapper & 1o mort. Leur résistance héroigue nous est connue, Blie
s'effectuz le plus souvent & Palde de gourdins et de pierres pour
seuies armes, sur les coflines de Bisesero, dans les marals du
Bugesera ¢t dans Véglise de Cyshinda, mais nous ne savons rien des
innombradles affrontements ob les individus pris powr cible se bat-
taient powr s défendre ot protéger leur familie, chez sux, le fong des
chemins poussiéreux, ou dans les champs de sorgho.

Des dzzines de milllers de personnes se sont enfules dans les
pays voisins, dautres se sont cachées an Rwanda sous les tolts des
maisons, au fond de trous creusés dans ie sol, dans Ja fordt ou dans
les marécages. Certaines ont rachets lewr vie, d'autres ont dd payer
régulidrement pendant des semeuings, soit aveo de F'argent so0il aves
leur corps.

Beaucoup des Tutsi survivants doivent leur vie 4 des Hotu, solt
que ceux-ci aient eu k& courage de protéger des inconnus, soit que
des parents ou des amis huty leur alent donné nourriture ¢t protection
des semaines dorant.

La fin du Hutu Power

Lorsgue fes organi du gérocide prirent le conudle de
IEtat, ils réprimerent 1a dissidence sans foutefols la supprimer com-
platement. En mal et en juln, alors que le gouvernement intérindaire
était affaibli par les défaites militaires et par les premiiers signes de
1a désapprobation de la communsuté interpationale, les Hutu refusd-
rent les uns aprds les autres dentreprencre de nouvelles fouilles ou de
garder tes barpigtes. A mesure que Is moajorité des participants se retl-
rait, l'exécution du pénocide 6tait laissée 3 des proupss d'assaiiants
moins nombreux, mals plus z6lés, qui continnatent 3 poutchasser les
Tutei et 2 fes teer dans T'espoir d'en tirer un profit, ou parce qu'ils
&talent ditermings 2 les exterminer fusqu'ay dernier.

La campagne contre tes Tutsi ne représentant phus vn Hen soflde,
tes Hutu originaires de différentes régions e appartenant & des parils
rlyaux recommencrent 3 se batre emtre eux. Cerfains ranimarent
d*anclens conflits, tandls que d'autres rivalistzent pour s'emparer du
pouveir, ou des biens prs aux Tutsl, Au fur et & mesure que le nombre
des Tuts: diminvalt, les Inferahamwe et les sutes jeunes gens qui
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avaient ¢i¢ autorisés 3 les terroriser se mirent & voler, violer et tuer
des Huta,,

Les Mute usbrent du disconrs du génocide dans les conflits avec
¢'antres Hute ; ils s'accusérent mutaclicment d'Stre tutsl, Favolr ca-
ché gdes Tutsi voize de soutenir ke FPR. Tandis que certains accu-
salent leurs ennemis de manifester une frop grande indulgence envers
Jes Tutsi, d'autret devaient accuser leurs opposants de violence
contre tes Tutsi une fois je génocide teaming. .

Le Front patriotique rwandais (FPR)

Le FPR arréta le génocide en metlant on déroute le govverne-
ment intérimaire of Yarmée. Ses troupes commirent toutefois des vio-
lations praves du deoit internationat humapitalre, en attaquant et en

" twant des civils pon srmés. Contrairement aux sulorités du génoclde
qui avaient lancé wee campaghe complexe, englobant Yensembie des,

mécanismes Siatiques et visant A impliquer tous les cltoyens huty, Je
FPR mona une campagne mititaire directe dans laquetle les civils ne
fssaient général t que des informations, ol un soutien fogis-

four
tigue,

Le FPR autorisa scs soldats & tuer des individus pris poer des
Interahamwe, ou soupgonnés ¢ avoir participé au pénocide. Certains
furent wés fors de b progression militalre, mals 1a plapart furent exé-
cutés dans las jours et les semnines qui sulvirent la fin des combats,
Tis sélectionnaient des victimes parmi les civils regroupés provisolre-
ment dans das camps de déplacés, parfols sur dénonclation des fes-
capés, on sur [a bawe de leurs propres intesrogatoires. Apparemment,
s"ils exéeuttrent canains individus, ¢'est davantage en ralson de lewrs
llens supposés A des partis opposés au FPR, ot encore patce quiils fes
jugeaient susceptibles de devenir des dirigeants politigues, qu'en rak
son de leur éventuelle implication dans le génochde,

Dans un certsin nombre d'endroits, par exemple dans les com-
munes de Ntyazo, Mukingl et Runda, les scldats du FPR massaced-
rent des eivils non armés —y compris un grand nombre de femmes et
d'enfants—, qu'ils aalent convoqués A une réunion, Les gens Stalent
invités A se rassenibler pour yne distribution de nourdtere, ou pour re-
cevoit des Instructions, volre pour &tre transférés sur un autre site. En
outre, des soldats do FPR se livrérent ay massacte de plusiews cen-
taines de personnes dans le stade de Byumba, & Iz mi-aviil,

Lars d'une série de raids menés & Kigall au début d'avril, Jes sol-
dats du FPR tudreat plusicurs dizaines de responsables politiques et
mititeires, parmmi lesquels figuraient un grand nombre d'anclens fonc-
tionnaires et de pesonnes Heées au partt de Habyarimana, fls tudrent
également dans cestains cas, les proches de lenrs victimes, notam-
ment des femmes of des enfants,
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Les experts militaires considéralent généralemest iz FPR
comme uee force trds disciplinde dont fa chafne de commandement
dtait clalrement définie et qui disposalt de moyens de communication
coirvennbles, Bien que Vincorporation de mouvelles recroes alt pu en.
irafner un relfchement de la discipline pendant le génocide, les offi-
clers et potamment le général Paul Kagame conservatent Fautorité
nécessaire pour garantir le respect de lewrs ordres. Les crimes commis
pat fes soldats du FPR furent tellement systématiques, répandus et
poepétefs sur wne pédode i Jongue, gue les responsables ne pouvaieat
les ignorer, Méme ¢'ils n'ordonndrent pas expressément ces agisse-
ments, ils ne firent rien dans ka plupart des ¢as, powr ¥ meltre un
terme, nf pour punir les autevrs,

Au début de novembre 1994, le FPR sigaala Parresiation de 25
soldats coupables de crimes graves, dont huit &tajent notamment ac-
cusés d'avoir (6 des civils, entre juin et aofit 1994, A Ia fin de Fan-
née, les procureurs militaires avalent, semble-t-1i, terminé leurs In-
vestigations sur une vingtaine de cas, Un major, un crporal et (uatre
soldats accusés de ces orimes furent jugés et reconnus coupables en
1997 et en 1998, Le major fut sondamné 2 ia réclusion 3 perpSuité et
les autres accusés A des peines comprises entre deux ¢t cing ans
Femprisonnement,

Suite 4 qguelques informations peu nombreses falsant état d'ho-
micides imputables au FPR, les premilres accusations importantes
contre les forces du FPR. furent portées par Robert Gersony, consul-
tant pour e Haut-Commissariat aux réfagiés des Natlons unies. Aprds
g'8tre entretem:z en juftlet et en eolt 1994 avec des centaines de
Rwandais, tant & linricur da pays qu'd Pétranger, celui-ol conglut
que Te FPR avait perpétré des massacres systématiques et de grande
ampleur de civils nop armés, En septembre 1994, les Nations unies,
en accord pvec les Ftats-Unis et peut-Btre avec d'aulres, décidérent
de dissimuler ce rapport, tout en exigeant du FPR quil metie un
terme aux heries. Face 3 ces pressions de la communauté internatio-
nale, le nombre des homlcides diminua fortement & partir du mols de
septembre.

Les chiffres

1t est important d'établir un décompte fiable des personnes {ufes
pendant le génocide el par 1a suite, afin de pouvoir riposter aux dé.
mentis, aux exagérations et aux mensonges, Les donntes nécessalres
w'onl pas 6té rassemblées, mais les spéeulations sur Je nombre de
victimes continvent, plus sowvent tnspirées par Pémotion que basées
sur la réntité. En juillet 1998, le gouvernement rwvandais annongait
qu'it etvisageait de recenser Jes survivants du génocide.
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Méme la proportion de Tutsi dans Ia population rwatciaise, & Ia
date du 6 avril 1994, cst contestés. Le démographe William Seltzer
qui a éndié les donndes estime que le nombre de Tutsi s'¢ievait &
6577 000, par extapolation & partir des résultats du recensement de
1991, Des critiques affimment que Je nombre de Tatst fut sous-évalué
dans ce recensement, ainsi que dans celui de 1978, parce que it gou-
vernement Habysimana voulait minimiser Timportance des Tutsi
dans 1a population. Blen que cette allégation soft fréquemment re-
prise, aucun Eldment west venu I'étayer. Sclon les données de 1991,
les Tuisi formaiest 8, 4 pour cent de la population rwandaise. Ce
chiffre semble comespondre aux extrspolations réalisées & partit du
recensement de 1952 qui nlest généralement pas contesté, et prend en
compte les pertes démographiques dues sux décks et 2 'exode des
Tutst dans fes gnates 1960, puis au taux de natalité inférenr 3 celui
des Huta, .

Que les résuMats du recensement ajent ou nen 37 fa}si.ﬂés pour
Eviser & la baisse le nombre des Tutsl, In population tutsi étalt sous-
évaluée pour ¢ autres raisens ; des "Tutst, dont le norebre est indéter-
miné, s'arrangirest pour se falre enregisirer comme Hutu poar éviter
la discrimination et les persécutions. De nombreux Rwandals ont
connaissance de %els cas, mais on pe dlspose actuellement d'aucon
lément permettau d'évaluer le nombre des personnes concernées.

T est difficile de connaltre 1o nombre des victimes qui étalent ef-
fectivement tutsi, en raisen de la dissimuiation déiibérée de leur ap-
parlenance ethnique. Lors dune cérémonle de funérallles des
membtes dune famille massacrée pendant le génocide, les deux
seuls rescapés M tatent présres eurent I'occaston de s'entretenir sé-
paréroent avec nos engquéteurs. L'un d'entre eux affitma que sa famille
Etait tutsh, mals qu'elle prétendait étre huty tandls que Vautre déclara
qu'elic était en réalité butn, mais que des volsins qui convoitalent sa
richesse 'avaient accusée d'tre tuisl, Outre des cas similaires dap-
pantgnance cihnigee controversée, des Heta furent aussi tués, parce
qu'ils ressemblaient 3 des Tatst,

Un expert dos Nations unies qui évalua la pute de population au
Rwanda estima que 800 000 Rwandais avaient gouvé Ja mor} entre
avril et Juillet 1994, ce chiffre comprend toutefois les personnes
mortes pour d’aukres raisons que le génocide. Seltzer estimalt que le
génoclde avait fat av moins 500000 victimes, Selon le Professeur

Giérard Prunicr, 130 000 Tuts] énient vivants en juillet, mals o8

chiffre n'inclut pes les quelque 20 00G Tutsi qui se trouvaient au
Zaite et en Tanzaie. Si on Soustrait ces 150 00O survivants do ta po-
pulation tutsi estisaée 3 657 000, e nombre des Tutst tués g'éitve 3
50 600, soit un chiffre proche de Pévaluation minimale e Seltzer et
qui représente i'extermination d'environ 79 povr et de 1a population
enregisirée comme tulsi, A partir dautres données provenant de la
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préfecture de Butare, nos enqutewrs ont conchu que 75 pour cent des
Tutsi de cette préfecture avalest 6t€ tués. Sur Ia base de ces données
préliminaires, nous pouvons conclure gu'an molas 500 000 personues,
soit environ les trols guarts de Ia population tutsi du Rwanda, ont été
tuées dans le cadre du génocide.

Les estimations du nombre de victimes sur chaque site varient
largement, souvent de un A dix —voire davantage-, probablement
parce qu'elles ont &6 effectudes par des observateurs non formés pour
ce travail, Alnsl, pour 12 parolsse de Rukara, les chiffres varieal de
500 4 5 000, En 1995, une comunission nommée par le gouvernement
rwandals drablissalt 3 enviton 30000 je nombre de morts dans Fécole
technique de Murambi 4 Gikongoro, ebiffic que certains ont porté de-
puls & 70 000, bier: que le rombre de corps exhumés fors de la com-
mémoration #u génoclde en 1996, ait éé procke des 5 000, Quelgue
50000 personnes auzaient péri & Bisesero, mais wne liste des per-
sonnes tudes sur ce site, gui a &€ dressée récomment, ne Comporie
qu'sn pey plus de 5100 noms, De méme, certalns afficment que
35 000 personnes furent massacrées dans I'église de Nyamata alors
gque ce complexe ne peat accuctllir que 3 000 personnes environ.

L'¢valuation du nombre des victimes du génocide ne sers pas
d'un grand secours pour établir le nombre de peesonnes qui ont parti-
cipé aux massacres. Les circonstances des tuerles varizlemt énormé-
ment : des soidats professionnels armés de mitraillettes ou de lance-
grenades Uralent dans la foule, taant chacun plusicurs dizaines sinon
des centaines de personnes, alors que des groupes diassaltlants armés
de gourdins ou d'autres armes de fortune pouvaient ne tuer quiune
seule personne, Il n'exisie avcun moyen simple permettant de savoir
combien le personnes ont tué une seule victime, ou combien de vic-
times ont £1€ massacrées par un seul toeur,

La premidre estimation du nombre de personnes twées par e FPR
est celie que Gersony donna dans son rapport en 1994, I concluait
que le FPR avait d0 massacrer 25 000 2 45 OC0 personnes, enire avril
g1 aofit 1994, Seth Sendashonga, ascien minlstre de Fiatéreur et
membre de longue date du FPR, estima que ce mouvement avail tué
eaviron 60 000 personnes, entre avril 1994 ¢t aodt 1995, plus de la
moitié des victinees ayant &4 Sliminées dans les guatre premiers
mois de cette période. 11 sembie probable, bien que cela solt incer-
tain, que ces estimations incluent les personnes fuées au combat, 2 Ia
fois les civils et les miliciens, ’

Méme sl nos recherches fort apparaiire qu'ui: nombre considé-
rable de civils furent tués par les forces du FPR 2 cette période, no-
tamment Jors de massacres et d'exécutions, nous ne disposons pas de
données suffisantes pour confirmer ces estimations ou les réviser.
Quoi qu'il en solt, elles sembient plus exactes gue les allégations se-
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Jon lesqueMes i FPR aurpit tué des centaines de miliers de per-
sonnes entre avilk et 300t 1994, .

La responsabilité de Ia communauté internationale

Les Rwandais qul organisdrent ke génocide et fe mireal ¥ exéou-

tion dolvent sejourd’hui en assumer l'entidre responsabiiité.
Néanmoins, un génocide, ot qu'll solt perpéiré, implique tout le
monde. Dans ia mesure off les gouvernements érangers et les peaples
wont rlen fait par emplcher les tueries, nl pour ¥ mettre un terme,
s partagent la bonte de ce crime. Par ailleurs, le personnel des
Nations unies, amst que les trols gouvernements les plus impliqués au
Rwanda ont une responssbilits plus grande ; le personnel des Nationis
unies pour avolr mmangué de fournir deg Informations adéquates aux
membres du Cosseil de sécurité ef de s'étre abstenu de les conseiller,
1a Belgique pour avolr reliré précipitamment ss5 #OUES et avoir vi-
vement préconist fe retrait total de ia force des Nations unies, les
Etats-Unis pour avolr préféré falre des fconomies phatdt que de sauver
des vies humaings et pour avolr ralent] l'envot dlune force de secours,
et enfin la France pour avoir coutinué 3 soutenir un gowvernement
engagé dans le génocide. Contraitement a Vinaction des princlpaux
acteurs, das membres non permanents o Consedl de séouritd, qui
n'avaient pas de liens tracitionnels avec 1e Rwandy, ont entrepris de
promouvoir Iidée denvoyer des troupes des Natjons unies pour empd-
cher Textermination des Tutsi, Tous les membres du Conseil de séeu-
rité ont joté le dscrédit sur les Nations unjes, en permettant que le
représentant d'om pouvernement génocidaire continue & sléger av
Conseil de sécuricé, un organisme censé promosvolr la paix.

La tolérance de la discrimination et de la violence

A partir de 1950, les baiflenrs de fonds de V'aide internatlonale
qui €alent infleents exhortérent Habyarimana 4 entreprendre des ré-
formes pojitiques ¢t dconomiques. Satisfaits, dans Pensemble, de la
stbilité de sob gouvernement, Jls néglipdrent de considérer Ia dis-
crimination Sysimatique que subissalent les Tutsh. Ceci conslituail
pourtant une viskation des principes mémes dont His cxigeaient le res-
pect de la part & Habyarimana. lis discuttrest, majs sans insistance,
de ta suppression des cartes d'identité qui memionnaient Vappartc-
nance ethnique, laquelte servit d'azr@t de mort pour de nombreux
‘Tuts] en 1994,

Cerains domateurs protestdrent lorsque le gouvernement rwangdals
commengz & mussacrer les Tulsi en 1580, Ces crimes furent large-
ment dénoncés par les organisations locales et internationales de dé-
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fense des droits de I'Homme et par le Rapporteur spécial de la
Commission des droits ds 'Homme des Nations unles. Le gouverne-
raent bedge zlla jusqu'd rappeler son ambassadeur, pendant une courle
période. Pourtant, persqune ne mettait en doute les explications des
autorités rwandaises, selon lesquelles les tueries Stalent spontanées
et incontrblzbles et sucun gouvernement n'usa de son influence powr
que los responsables solent radults en justice.

En outre, P'sbsence de réaction de ia communauté internationale
suite aux massacres perpétrés cn 1993 au Burundl, permit sux exté-
mistes rwandals de penser gqu'ils pouvaient cux aussl fuer un grand
nombre de personnes sans &lre inguidtés.

Les économies et le maintien de la paix

£ septembre 1993, les Nations unies et fes Etats merobres sou-
haitaient organiser une opération xéussie de maintien de 1z paix pour
compenser lear échec en Somalie. Tis pensalent que fe succes &tait
garanti au Rwanda, les deux parties au conflit aysnt réclamé ia pré-
sence des Nations unies et I'accord conclu entre elies, aprés une an-
née de adgoclatlons, ayant en oulre apparemment permis de régler
tous les probitmes importan’s,

Confrontés an coft croissant des opérations de matntlen de la
paix, les Matlons unies et les Etats membres souhaitaient réussir,
mais réussir aver un investissement minimumm. Les économies récks-
mées aves fermeté par les Etats-Unis, entre autres, débouchirent sur
ia création d'une force qui ne représentait que e tlers de celle qul
avail 6v8 envisagée au départ el dont le mandat avait également été
réduit par rapport & celul gue prévoyalent fes accords de paix. Le per-
sonnel chargé du maintlen de la paix avsit proposé de créer une pe-
tite équipe chargée des questicns concernant les drolts de I'Homme,
qui aurait pu témoighese de Phostilité croissante envers les Tutsl, mais
1idée fut abandonnée, aucun financement w'étant disponible pour ce
projet.

La Belgigue voulalt elle anssi faire des économies, Assez préoe-
cupée par Je Rwanda pour affecter des troupes & le force de mgintien
de Ia paix, elle s'estima toutefols wop pouvre pour envoyer le batail-
tot des 800 hommes requls et n'en détacha que In moltié. Les troupes
des nutres pays, qui &taient moins bien entrainées et armées, combid -
rent fe vide, constituant uns force plus faible que si elie avait compris
un batatllon beige complet,

Alcrs que les préperatifs du conflit s'sccéiéralent en fvrier 1994,
les Belges furent suffisamment inquicts de la déiérioration de la si-
tuatlon pour réclamer un renforcement ¢u mandat, mais ils furent ra-
broués par les Etats-Unis et te Royaume-Uni qui refusérent de souterir
route rmesure susceptible d'accrofire le coft de l'opération.
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Ce souci d'sconomie resta dominsnt, méme aprés que dos mas-
spores de grande ampleur curent ¢1é commis. Lorsquune seconde
cpération ds maintien de 1a patx fut crganisés en mal ¢t en join, ies
fiats membres des Nations unfes tardirent & fonmir te matérict né-
vassaite, Le gouverpement américain se ridiculisa yraiment quand i
Jui fallut sept semaines pour négocter 1a location gz véhicules blindés
Je transpott de troupes. 1es auttes Brats membres ne firent pas TRiSuX,
i Royaurne—lini. par exempie, se contenia ds fousnir en tout el pout
tout 50 camions.

Les avertissements, ['information €! le persannei des Nations
unies

1. télégramme sdressé lo Tl janvier 1994 pat le général Rownéo
Dallaire, commandart Ja force de maintien de ia paix des Nations
unies, 3 ses sopérieufs G fut ~méme il est devend Ie plus célbre
que Fun des avertissements aux massacres de grande amplens il &
préparaient au Rwanda. Des dizaines d'autzes SIENANE furent envoyés
entre ovemire 1993 et avdl 1994, dont une letire adressée au détut
du mois de décembre & général Datlalre par des militaires haut gra-
dés, dans laguelle ils annongaient 1es Massacres ; un communiqué de
resse dun EvEque annongant 1a distribation d'srmes 3 des civils.
Citons encore 128 rapports d'agenis de renseignements, b propos de
rEUNiONS Secrdles en Yue de coordonner les staques contre les Tuisl,
contre g8 Opposants 8w Hutu Power et les soldats des Nations undes,
puis les incitations au weunre, lancées au public dans 1a presse et &
iy radit, Les observateurs Grangers ne relevirent pas tous cas signaux
d'alarme, mas 1es représentants de ia Belgique, 42 s France et <es
Etats-Unis étajent blen tnformds de 1 piupart d'emee euk. En janvier,
. enalyste de 32 Central Intelligence Apency (CIA) ftalt suffisame
rnent vies informé pour prédise quon demi million de persofines s~
quaient de mourir st 16§ nostilités repronatent. Pour leur part, les 28U~
torités belges craighaicht GE5h un génocide €p féveier, La France,
pays e plis 1ié 3 Habyarimana, €&t savait probablement au moing su-
1ant que les denx aptres.
Pendant les premiers mols de 1994, Ie génsral Dallaire réclama
4 plusieuss reprises Bh renforcement de son mandat, ainsi gue des
troupes supplémentaires ot du matéricl. Le Secrétariat des Nations
onies, qui souhattalt peut-Etre éviter de déplaire & des grandes puls-
cances telies que Btats-Unis, ne \cansmit, pas sy Conscll de séourité
jes avenissements quant & Ja gravité de ia crise qui se préparait, de
wméme qu'il ne fit pas patt de Vimportance des demandes de Pallaire.
Le mengue de renseignements ne génait pes vraiment 1es Fuats-Unis
o la France qui Gtaient bien informés par ailfeurs, mais priver les
autres membres da Conseil de séourité des informations existantes les
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une intervention immédiate et décisive Confr e e
poinis de vue, les Nations unles présen S o Consel
de séiuirlui_ Tanaiyse ka plus mssuﬂante.aaiem aux membres & Consel
a fin d'avril, les représentants de Ja Repu
. blique tch
Lf:iahgénz 3;:::5‘ N;uvelle Zélande et de 1'A:Pgem§1c. :;Jlmal:r:i;ﬁ
nit d'autres informations gque cell
Secrétariat, furent convaincus : e oo g6,
; que ¢es MAassacres constitual
nocide auquel if fallsil mettre yn e 3 e
' e 1is incltérent le C i
sécurité 3 soutentr une nouvelle opfrati e o
; de maintiea de Ja pai
e dun mandat renforeé de “on des civi B o
] protection des civils, St ces memb ¥
perimanents avaient ét6 mieux informés ay) e dos
Je 11 Janvier, ils auraient B B e pout
peut-ftre réussi 4 se fain
demander qus O i i e tes vio-
deman que des mesures fermes solent prises afin d'éviter-les vio-

Les obscurcissements et les malentendus

Dis les premidres heures des mas;
sacres, les responsables i
;:1:;: g::gfeé ftwf_rarls)qalilu savaient que les Tutsi é&len! tuesa';lfx’rée

utst, Dallaire avalt transmis cette mé
dans un télégramme adressé ke § e s anios,
avril, au sidge des Natlons uni
i.:; pr%miers témoignages des journalistes présents suf placs géc‘:is:
v :e;n galement {cs rssactes Systématiques qui dtatent perpdirés
;‘ima;o?:::?sqsiﬂ;r:%u;s. t;zs tueries sétectives de Houw opposés au
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massacres perpéirés contre les Tutsi par i £, s
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i:n; a&gﬁ:ﬁﬁ:ﬁ:c@ls atd‘;;nender expressément & lsurs re.prése:m:?s‘e:;
e mot de « génoclde », les diplomates ot hommes po-
E:r?:l:;n t:les autres nations, ainsi que le personsel des Nations us?ioes
sux aussi ce terme, Peut-ftre tait-ce la volonté de conser-
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ver une Gertatwe neutralité qui poussa certalns 3 agir de In sorte,
#autres néanmoing dvitbrent certainement gutifiser ce ot en raison
des impératifs mozaux ¢f Kganx afférents. .

Plgfm que dénoncer le mat et expliquer au public ce quil failait
faire pour y meitre un. lerme, les responsables DAiORAUX COMME in-
ternationgux insistérent sur la nature « déxoutante » de la g:tuaﬁon, e
« chaos » ef Ya anarchic ». Aprds avoir sdopié wne ‘prenuérc résgia-
tion qui exposait i confiit dans des termes aNsez clairs, le Consuﬂldc
sécurité publis pendant plusients SSMANeS des décia.xauoz_xs qui n'ln-
diquaient pas clairement la nature des viclerces, ni l'identité de leurs
auteurs. Le Stcrétaire général Boutros Boutros-Ghali évogqualt le_ gé-
nocide comme s} s'aglssalt dune citastrophe naturelle et décrivait
\2s Rweandais comme un peuple « gai sublssait des circonstances dé-

astrenses ».

? Cesr':glns décideurs ne parvinrent pas & dépasser les vieux clichés,
tet un représentant du Consell de sécurité nationale des Erats-Unis
qui décrivit le génocide en parlant « J¢8 YIESSRCIEs !.r:baux », Cette
explication fut reprse par le président Bili Clinton en juin 1998, 02 I
affirma gue les « haines tribales » &taient la source des troubles au
Rwanda. Dans e méme ordre d'idées, un conseitler du président
frangais Frangois Mitterrand laissa entendre que chez ies Africains,
les massacres ftaient une pratigue habituelle qui ne pouvait e
fachicment Sliminée, D'autres diplomates ples i Iz page, avancirent
Fidée de «la faillite de FEtst», sans tenir comple de toul ce qui
indiquait que yEtat rwandais n'avait que trop bien réussi & faire ce
que ses diripeants souhaitaient, Ces diplomates semblalent incd-
pahles de dissocier le Rwanda de 1a Somalie, bien que c2s deux pays
horrais Jo fa d'Etre situés sur le continent africain— alent trds pen de
points en commun, La plupart des journalistes se coptentdrent dlex-
ploiter Ihotrear sans faire Veffort Faller an-deld des exphcations fa-
ciles, Un tditoriatiste émineat du New York Times réussit mBme le 15
avril 1594, & placer le nouvemw et l'anclen cliché dans iz méme
phrase, en fasant référence & «la faillite de YBtat» el 3 «des
sivcles dhistoire de luttes tribales ».

Le génocide et la guerre

pis le début, le génocide fut malé & la guerre, laqueile vint
compliguer ks efforts ;four mettre un temme & Ientreprise dextermina -
tion. Les orpsalsatenss utllistrent le massacte des Futsl pour incher le
FPR & reprendre les combats, Plus tard, face aux propressions du
FPR, ils demandérent le cessez-le-fen comme condition préalable &
Yarrét du gésocide, Le FPR ceprit fes affrontements, on, partie ponr
faite cesser ¥s massacres el exigea la fin des tueries comme condi-
tion préalable 3 un cessez-e-feu. Une premitre initiative du FPR
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pour meftre un terme av génocide échoua, en partie 3 cause de la
reprise des combats, Les représentants du FPR proposérent wne opé -
ration conjointe contre ies fueurs, avec des maillteires rwandais qul ne
participatent pas sux massacres et zvec la force de maintien de 12
palx des Nations unted. Or, mfme les soldats rwandals qui s'étalent
auparavant opposés & Habyarimana ne pouvaient pss accepter de
changes de camp pendant une guerre of les troupes des Nations unles
ne pouvaient rien faire parce qulil n'y avait plus de paix 3 maintenir.
C'est 2 peu neds & cette épogue que ta France, ia Belgique et pewt-
stre les Btats-Unis Svoqubrent bridvement la possibllité dutiliser les
troupes de ta force d'évacuation pour meltre un tefme aux tueries,
mais I'idée fut abandonnée. Le FPR, qui avait des doutes guant aux
Intentions de Ia France, averiit qu'il attaquerait les soldats qui reste-
raient au deld du temps nécessalre pour procéder 3 U'évacumtion des
étrangers, Par aillears, les scldats gouvernementaux rwandeis qui
avaienl. ¢&jx prouvé qu'ils étaicnt capables de tuer des sofdats belpes,
éaient apparemment préts & en tuer d'autres. Que ces risques aient
&6 |a véritable raison de feur départ rapide ou un simple prétexte, les
troupes belges et frangalses remontérent dans leurs avions et reparti-
rent, Seton Dallaire, i force d'évacuation Pavait sbandonné avec les
troupes de maintien de la palx « sur le tarmac, avec les balles qui
siffiatent et les corps qui s'empilalent » tout autour d'eux,

Les décideurs éirangers ttaitdrent le génocide comme une consé-
quence tragique de la guerre, piutdt que comme un mal qui devait
Blre isplé et attaqué directement. Habitués 3 s'occuper de guerres ot
ron de génockles, les diplomates traitdrent 2 Ia manidre habitocile,
Ia partie du probltme qui leur éiait familidre, en préconisant un dia-
togue entre les parties et en tentant d'obtenir un cessez-le-feu, Pour
accroftre leurs chances de succds, Hs s'efforgalent de maintenir une
position de neutralité enire os parties, ce gui impliquait de oe pas
condamner le génocide. 1 en allait de méme pour le personnel des
Nations unies ; Dallaire avail Tegu powr instruction de se concentrer
sur un cesser-ie-feu, alors méme qu'il croyalt cet objecttf irréatisable
et secendaire par rapport & s fin des tueries. Les espoirs diploma-
tques de mettre un lerme au génocide en arrftant a guerre, ne pou-
vaient pas proguire de résuitats tant gue Jes organisatenss des mas-
sacres considéraient le gémocide comme un moyen de gagner la
guere,

Certains #écideurs, notamment en France ot en Belgique, s'ac-
crochaient A lidée qu'une majorilé elthnique correspondalt nécessal-
rement 3 une majorité démocratique. Tls ne pouvaient pas se résoudre
% condamner fe pénocide, car ils craignaient de favoriser une éven-
uelle victoire du FPR subvie de Tinstauration d'un gouvernement do-
miné€ par 1a minorité.
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Liaction et I'inaclion des militaires

Environ 7 008 soldats rwandais se wouvaient & proximité de la
capitale le jour & déclenchement des IAssacTes, Mult’.I cing _uéntdi
deux mille d'entre eux qul appartengicnt aux troupes d'élite a;i
présidentielie, soldats des paracommandos et unités de mwrmls-
sance-~ appuyds par environ 2 000 miliciens, perpéirérent 1a plus
grande pariie des mMassatres de clvils. Lorsque e FPR reprit Jes com-
bats contre Varmlic rwandaise, plus tard dans la journde, ses quelque
1000 soldats ddsourndrent uho pantie des soldats rwandals des at-
tagues contre s civils, ce qut ne suffit pas h' anzter le mass:cr;
“Tros Jours plus trd, Jorsque le FPR proposa d'assembler une Ior -
constituée de solals de I'armée rwandaise ppposés aux aﬁ;;:_nesuf_
de casques bleus des Nations unies, ils pensaient que 500 50l d‘asn st -
firaient poUr Medee un tefme JUX tueries de civils, Le commanN ﬁtons
contingent belgede la MINUAR conclut que Ios soldats dels aai s
unies e les troupes dévacuation présentes du 9 av 17 wvril, eta:lr c:&i
£16 asse nOMAToNX pour faife Gosser jes violences, Dallaire ut ;u;i
3 diriger une intyvention des soldlats de 12 MENUAR, 2 condition de

renforts et du matériel. . ,
mcevlcir :sfnbt:ﬁdcs troupes nécessaires L restaoratioe de Pordie
sugmentait & mesure que, dans plustenrs régions, les p:.nﬂcipa;\lts gs;
waent dans la cmpagne de wertes. Mais selon Dallsire et daw
experts mibitairg, £ 000 soldats expérimentés zutatert P metire on
terme av pénoce méme gans a5 deppliaes SEMAINes. istos, 16

Les opérations du gérocide étant exu'émemem centralis 'l
f23t de mettre ne terme Bux tucries 3 Kigaii aurait rapidement a(;r h
les violences &ns le reste du pays. Tout défi sérieun veg;anal 1
troupes Etrangires aurait indiqué que le gouvernement inti 1:131 :;:
était Mépitime Mx yeux de la communauté interneatonale &l t:g\nt e
recevrait probadement pas le soutien hécessalre tal pemmuané o
survivre et encme moins de $& dévetopper. Cecl puralt Bécourag! o8
Rwandats de paiiciper 3ux meﬂeséset auralt pu inciter des opposan

Snacide 3 se rassembler pour Istes.
= g(;:rc\. aﬁ Jiox dutilises Jes forces de fa MINUAR pour metire ‘tlén
terine #u génodde, jes Natons unies chm"chétenl avait tout 2 pro e;
ger leurs tOUpS. Dallaire zegut lordre d éviter tout risgue émur 5 :
soldats ¢t non ge sauver 1a vie de. Rwandals, JI regroups GOne d::s
troupes, exposmd ainsi les Rwandals qpl avaicnt cherché tefu%e :
certatns postes avancés sous 1a protection des Nations unies. ::ns :
cas te plus domatique, dont la responsabitité incombe autanda a;;l_
commandants en Belgigue qu'h Dollaire, prés d'une cen;ai;]:r. o
dats belges dela MINUAR abandonna emviron 2000 civils B::?des
més, les laissant sans défense contre les attagues des mlliciens s
militaires, Les assaiflants entrérent par ung porie, pendant gue

<t
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Belges sortajent de Fautre c0té. Plus dun milller de Rwandais sont
morts suf place ou on fuyant pour cssayer de rejoindte un autre posie
des Nations unies,

Le lendemain et dutant les jours suivants, le Conseil de séourité
discuta du retrait tota) de la force de maintien de la paix, décision
qui aurail conduit 3 abandomner quelque 30 000 ¢lvils non armés, 1é-
fugifs dans des postes des Nations unics, comme ceux qui avalent
&t€ sbandonnds 1a veille. Les Belges préconistrent vigourcusement
cette fdée en dehors du Consedl, tandis que les fitats-Unls Iz défen-
daient 4 la table du Conseil de séourité, Un membre du Secrétariat
laissa mime entendre gue 1a protection des civils métait peut-&tre pas
une thche approprice dans le cadre d'une opération de maintien de Ia
palx. Le Nigeriz, &'avtres membres du conseil et pour finlr le secrt -
taire général insisterent sur le fait qu'il fallait prendre en comple ta
vie des « civils Innocents du Rwanda ». Ils retardérent suffisamment
ta décision pour que les Etats-Unis, entze sutres, reconsidérent leor
position.

Le 21 avril, ie Conseil de sécurité retirait la plus grande partie
des troupes de maintien de la paix, ne laissant que quelques cen-
wines d'hommes pour protéger les civils qui s'étalent défd placés
sous la protection du drapeau des Nations unies. Huit jours pluy wrd,
alors quiun nombre de réfugics suffisamment glevé pour menacer fa
stabilité de toute la réglon commengalent 2 quitter je Rwands, lo
Secrétaire pénéral et le Consefl de séourkéé admirent que la puerse et
le génocide pouvaient &tre abordés séparément et quil fallait tenter
de mettre. un terme meX fueries,

Lotsque tes Nations unies commencérent & évoguer fenvoi dune
nouvelle force dotée d'un mandat élargi pour protéger les civils tutsi,
le FPR §'y opposa catégoriquement, crafghant que €es roupts win-
terviennent dans fa geerre et le privent dunc victolre quiii &tait dé-
sormais sl d'obtenir, Dans un communiqué de presse diffusé e 29
avril, le PR affirma que Venvoi d'use nouvelle force milltaire ne
serviralt 3 fen car « le pénocide &tuit pratiquement terminé » €1 que
ja piupart des Tutsi étaient morts, ou avatent ful. Environ 100 000
Tuts étalent alors vivanis et attendalent d'8re sauvés. Le FPR savait
certainement qu'ils Staient 60 000 & Rigall, 3 Kabpayt et 4 Cyangugs
of connmssait Vexistence des milliers d'avires rassemblés & Bisesero
et au Bupesera, ou dispersés dans toute la préfecture de Butare ob les
rassacres de grande amplevr n'avalent d£huté que neuf jours aupara-
vant. L'opposition du FPR & l'envol dwns nouvelle force des Nations
unles compliqua les tentatives 'organisation d'une opération visant 3
sauver les civils tutsi et les retarda, Les troupes du FPR avaient
donné la prevve de leur efficaclté et le personnel de ta MINUAR,
comme les Etals membres, wétaient pas disposés A prendre le risque
de les affronter directement. Il semble pew probable que les combat-
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tants du FPR mraient tiré sur des woupes des Nations unles @ Hg émi-
sent fes mimes menaces A 1'égard des Frangels, avant d'ariver iun
COIMPIONIS aves EUX.

Les discussions & propos de 1z taille du mandat et de la stratégle
diune nouvetle force de maintien de 1a paix, se poursuivirent Jusqu'av
17 mai, en patic & cause de la Tigidité manifestée par ies Fitats-Unds
gans Fapplicsion des nouvelies normes d'approbation des epérations
de maintien & la paix, et également & cause des hésitations susci-
tées par Yoppmition da FPR & toute intervention, Les manoeuvres des
pays qui foursissaient des trowpes ot du matériel privent encore deux
mols et la seonde force de maintien de la palx débargua aprds que
le FPR tui remverss le gouvernsment génocidaire. La lenteue et le
mangue ¢'3 pmpos des burcaucraties nationales et internationale pour
organiser Popération n'étaient pas exceptionnelles et les efforts dé-
ployts par lesgeys panicipants en vue o' obtenir je pius, ou de donner
Je molns posshile, be I'étalent pas non plus. Le plas extraomdinaire
était qu'un teb comportement reste aceeptabic dang ieu cantexte da
génocide qui Bait alors ouverement TECONRT pac les dirigeants natio-
naux ¢ internstionavx.

Au débutdu mois d'avril, certaines autoritfs frangaises envisagd -
rent &’utiliser les soidats de lewr force d’évacuaiion pour épauler
I'armée rwandise contre Je FPR, mafs ils décidtrent de ne pas Te
faire. A la miun is entreprirent 'opération Tarquoice, préwpdumem
pour sauver des vies, mais aussl pour préserver « le terrtoire et la
égitimité » dw gouvernement intérimaire. Des soldats frangals vinrent
sauver des Tul dans fe sud du Rwanda, 3 1'acclamation générale de
la presse et de public. D'sutres, qui se rendirent dans le nord-ouest
avec l'intentiss d'entraver la progression du FPR, furent acclamés
par ls RTLM, mals cela fui pew relaté dans la presse ftrangdre.
Certains Framgais mirent du temps 4 sauver des Tutsi, comme 2
Bisesero, oppwemment parce qu'ils scceptuient la version officlelic
des Rwandais affirmant que les Tutsi étalent des infiltrés du FPR.
Dans la zone kamanitairs qu'ils établirent, les soldats frangais prirent
quelques memres contre les miliciens, mais permirent Fux 1ESPOD-
sables du péwecide de comtinuer 3 exescer leurs fonctions. Méme
aprs avolr reeonny a victolre du FPR, les Frangals n'kntentdrent au-
cune action oantre les antosités responsables du génucide, leur per-
mettant ~et dms certaing cas les aidant apparemment— 3 fuir le pays,

Les forces frangaises, constituées d'cnviton 2 500 soldats d'é#lite
bien &quipés, suvrent entre 15 000 et 17 000 vies. Les quelques 500
casques blevs 3 peine, faiblement équipés of pauvrement ravitailiés,
protégerent hyen prés e double de ce chiffre au cours du génocide.
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Pendant les premidres semaines, lorsqu'une dénonciation ferme
du génoclde aurait pu sauver des ceataines de milllers de vies, les
dirlgeants de la communauté internationale refusdrent de prendre les
initistives les plus simples, qui w'exigeaient ai force milltaire, ni au-
cune dépense, Tous complices dans le refus d'employer 1¢ terme de
« pénocide », 115 ne dénoncirent ce mal ni collectivement -Ce gui
auralt ét4 fe plus efficece—, ni méme mdividuellement, Condamner le
mat, avertlr des conséquences ¢t nommer les autoritéy apparemment
responsables aurait démontré claftement aux Rwandais que oes diri-
geants 4tafent considésés comme des hors Ja lel, par la communsuté
internationale, Les représentants de différents gouvernements et o
ganes des Nations unies étalent en contact avec ies auforités rwan-
daises et ont peut-Btre citiqué Je génocide, mais ils le firem trop
discréternent, Anthony Lake, conseiller & la sécuzité nationafe du
président américain, Janga un sewl appel aux Rwandals qui dir-
geaient 1o pénccide, en les désignant par leur nom pour les Inviter &
meltre un terme aux tueries, Cetle démarche innovatrice, excellente
en elle m&me, ne ful suivie ¢'aucune autre inttistive susceplible de
fa renforcer,

En 1994, comme jors des années précédentes, le Rwanda dépen-
dait largement de V'aide étrangére. Les pays donateurs et la Banque
mondiale avalent suspendu leur aide ou menacé de le faire 3 plu-
sieurs moments critigues pour falre pression sur le gouvernement
rwandals, notamment lorsqu'll hésitait 3 signer les accords de paix.
Tous les zesponsables rwandats taient conscients de l'importance de
T'aide étrungére : meéme les bourgmestres et les conseils communaux
devalent faire dircclement appel aux gouvernements Slrangers pour
financer les projets de développement local, Toute condamnation
publigae de génocide par ies donateurs et fa Banque mondiale, sur-
tout si elle avait 6té sccompagnée d'un avertissement excluant le fi-
pancement d'sn gouvernement pénocidaire, auralt démontré aux
Rwandals gque le gouvernement intézimaire avait pew de chances de
réussir, oo qui les aurait rendus plus réticents b obgir aux ordres,

La RTLM, qui avait incité au pénocide avant le 6 avril, transmit
les ordres dexécntion des teerdes b partr de cetie date. Elle appelait
la population 2 ériger des barridres et & procéder & deg fouilles, en
outre cite désignait les cibles et précisait ies zones b attaquer. Radio
Rwanda, fa radio nationale plus modérée diffusa pourtant des direc-
tives pour 1a mise en cenvie du génocide. Ce moyen de communica-
tion &tait si important que fes responsebles demandaient aux cltoyens
d'écouter 1a radio en permanence, pour comnaltre les Instructions du
gouvernement intérimatre. Les émissions de ces deux stations do -
dio surpiont pu Btre interrompues, sans quune intervention mifitaire
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au sot ne soit pécessaire. Les Btats-Unts, et pent-Bire d'gutres pays,
avaient envisapé de browiller les smissions de radio, mals finalement
{ls ¥ renopcitent.

Apeds plus de guinze jours de Massacrss, la plupart des gouver-
nements refusient de recevolt tes envoyés du gouvernement Fwan-
dais qui tentaient de justifler le génocide. Toutefols, Fhgypte et Ia
France les zecuelllivent guand méme. 1 action de [a France svalt wne
wes grande lmportante, Gar ce pays éralt ceul qui ovalt souteny le
plus fermement e gouvernement rwandais, parce gque la déiégation
était regue par los plus hauts responsables de I'Etat, que Tun de ses
membres &tait Jo véritable dirigeant du parti Te plus anti-Tutsi &g
Rwanda ¢t quit &ait claleement HE gu génocide. Quinze jours plus
tard, lorsqu'in officier de Fammée rwandaise s¢ rendit 3 Pars pour
solliciter de I'aide, un haut responsable gouvernemental ful dit que la
Fratice venall denvoyer du matériel de communications 21 Rwandz
ot que ' zutres sides pourralent étre accordées st te Rwanda parvenalt
3 dissiper la magvaise image récultant des massacres.

Les membees du Conseil de séurité accordérent pius d'impor-
tance b maintente les procédures diplomatiques qud condamner les
autevrs du péaocide. Putdt que de demander la démission du veprd -
sentant rwandzis au Consell, ls contimedrent 3 colaborer avec hui,
traitunt alnsi SO0 gouverpement comme un membre honorzbie de la
communauté internationaie. lis ne 1l demanderent pas de sortir lors
des discusstons b propos du Rwanda, 1l mbme de respecter Ia cou-
tume consistant 2 s'abstenir de participer A co§ debats, Hs lui dopnd~
vent donc 1a possibilité de connaitre toutes les propositions d'action
des Nations unjes au Rwanda & de les commauniquer & son gouver-
nement,

Le Conseil de séourité requt palement la déiégation chargée de
rectifier Iimage du Rwanda A 'étranger et Pentendit avec la courtol-
gie habituelle, Devant Ces représentants qui venstent Juste d'arriver
de Ia capitale tenue par un gouversement génocidaire, Iz plupart des
membres du conseil s'gbstinrent de dénoncer fermement et sans ank-
biguité les massacres. A cette occasion drune grande ponée symby -
lique, its privilégidrent 'éliquette avant *obligation de s'exprimer ef
rant que copscience au nom de 1a communagté internationale.

Bien que de nombreuses werles 2 caractere génocldaire £iaient
commmises au moyen de macheltes et de gourdins, entre autres ames,
fes miliciens ¢t Jes soldats utilisatent des aymes & feu pour déclen-
cher tes massscres de grande ampleur, ainst gue pour exéouter cer-
taines victimes gt pour contraindre fes opposants au génocide 2 ¥
participer. Les soldats rwandals avalent en outre besin de mugitions
dans leur guerre conire ke FPR. Limposition d'un embargo sur les
armes B cestination du Rwanda surait &6 pour ia communauté inter-
nationale un sutre moyen efficace et pen cofiteux dexprimer 58
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condamnation du gouvernement intérimalre. Or, cette mesure €vo-
quée pour le premidre fois auv Consell de stourité b la fin d'aviil,
n'entrs en viguenr que Je 17 mal

Les membres non permanents dg Conseil de sécurlté, souvent
laissés dans l'ombre, furent les plus détermings 3 agir pendant le gé-
noeide. Le Nigeria s'efforga, dés la premidre semaine, dobtenir un
repforcement des troupes des Nations unies et demanda aux aulres
membres de penser non seulement aux &trangers, relativement peu
menacés, mais aussi aux Rwandals qui étalent la cible des vigtences.
Plus tard, la République ichique, PEspagne, I'Argenting et ls
Nouvelle Z&lande réclamerent lenvol duns seconde force plus nom-
brewse au Rwanda, Ainst que le déclara 3 un moment I représentant
whbque : « Le Rwanda n'est pas une prlorité pour le gouvernement
}(;l;bque Friais, en tant qu'dtre humnain, je ne peux pas sester Sans rien

1e. »

Les Rwandais ont entendu

Quand les pouverhoments &rangers, le Pape et le Secrétaire gé-
néeal des Natlons unies omt commencé 2 parler, les Rwandais les ont
entendus. Les hommes d'affaires el les financiers craignitent alors Ia
perte des financements |nternationaux, et les hawts responssbies mdli-
saites I'interruption des fournitures d'armes &1 ¢e munitions, Les intel-
leciuets débattivent de stratégies permetiant de contrecarrer les oriv
tigues de la communauté inteznationale et des diplomates furent en-
voyés en mission pour faire accepter une série de mensonges, 3 savoir
que les tueries étatent moins graves qu'on ne le disait 3 Tétranges,
qu'ii s'agissalt d'une explosion spontanée de rage dun peuple brisé
par le chagrin, gu'elies ctaient justifiées du point de voe de
I« qutodefense » el que, d¢ toule fagon, elles étaient tesminées.

Apres que la France eut Insisté auprés du Rwanda pour qu'll
évite de 5 witiver davantage de critlques de la part de 1a communauté
internationzle, Ja RTLM annonga immédiatement que les Frangais
&talent disposés 3 reprendre leor alde mais 3 condltion « qu'il o'y ait
plus de cadavre humain visiple sur la route » et sussi quiit oy ait
« plus de personne luant une auire [...} pendant que d'autres assistent
en rlant 5, Quand kes Etats-Unis manifestdrent leur désapprobation,
les sutoriiés rwandaises donnérent Nordre sur fes coliines, de contriler
tag tueries et de ne plus les commeltre en public. Au cowrs d'une ré-
union dit conseil communal de Bwakira, une localité isolée de la pré-
focture de Kibuye dans Touest du pays, Te bourgmestre avertit les ges.
ponsables locaux que Jes satellites pouvaient constater 1a poursgtle
des violences et gue cela entraverait le rétablissement de honnes te-
\ations avec les Htats-Unis.
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La censere de 1a communauts internationale, aussi thmide et tar-
dive qu'slle fut, incita les autorités rwandaises 3 limiter Jes tueries et
2 les dissimuler. Si au Heu de tempoziser, les responsables Strangors
avatent immédiatement et sans ambiguité dénoncé le pénocide, its
aurzient arrach$ ce masque de légitimité faconné par ie gouverne-
ment Istérimaire et contraint les Rwaodeis 3 prendre conscience de
ce quils éaient en traln de falre. Une fois confrontés BUX CoRsé-
guences ficheases pour les individus et lenr nation d'Btre déclarés
hers ba lod au regard de la communauté internaticnnle, kes Rwandais
aurzient fait des choix daos un contexte diff¢rent. Ceux qui étaient
détermings A exterminer les Tuisi auratent peut-dire continué dans
cette voic, Maks au départ, ils éalent peu nombreux, et enréler des
recrues ou les conserver leur aurait 6t6 difficile d2s lors que 1 impos-
sibilité pour le gowvernement intérimaire d*8tre reconnu sur la sone
internationale serzit devenue évidiente.

Pour atieindre un effct maximum, la condamnstion de la com-
munauté intemationale devall recevolr un soutien public et sans té-
serve de tous les principsux acteurs interpationaux présents au
Rwanda, Holas, ces déckienrs wavalent pas une vision nssez large
pour comprendre gue le pénocide était préjudiclable b Jewrs intérfts
nationaux et § ceux de la communauté internatipnale, toul sutant
qu'd ceux du pouple rwandals, I placérent divers intéréts moins jm-
porients de lems gouvernoments, avant la nécesshté d'éviter le géno-
cide ou d'y meitre un terme, violant ainsi Fengagement pris prés de
cinquante ans plus 61, lequel &ait « Flus jamais ¢a».

Lfavenir

Meme si la commuttauté internationale déctde de ne pas retom-
ber dans ja passivité coepable de 1994, clle risque encore URe autre
sarte d’inertie : celle de Tie pas agle tant qu'elle nest pas confrontée A
une catastrophe de nature et d'amplevr similaires 3 celle du génocide
rwandals. Les clrconstances ont aujourd'hul changé, Bien que certains
des insurpds qui altaquent setuellement le gouvernement rwandais
alent pent-dire Fintention de continver 3 exterminer les Tuish, ils a'ont
pas les moyens de yaener des campagpes avec Yampteur et Ja rapidits
extraordinaires du pénocide de 1994, Iis commettont 3 la place des
massacres limités mais persistarts, qui ne retienzent plus Vattention
de l'opinion en raison de leur caractire répétitif, Le pouvernement

" rwandais, évitant tonte idéologle génocidalre, se livie néanmoins 2
des tueries massives de civils considérés comme des partisans de
'enneml, tant s Rwanda gu'en République démocratique du Congo.

1l est de plus en plus difficile d’évatuer ia pature & T"élendue des
violences et ¢’identifier les chefs qul sonl responsables de cela,
$achant quiils risquent &'étre sanctionnés powr le massagre d'un grand
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nombre de civils, fes responssbles pouvernementaux ont rectreint
Paccds aux régions subissant des troubles, lis entravent les tentatives
de ceux qui recuciflent des témoignages, détmuisent des éléments de
preuve et déforment des événements. Leurs opposants, les chefs des
insurgés, restent souvent dans I'ombre, de mime gue lewr programme
et leurs noms. Bien que les crimes dost on les accuse sont pénérale-
ment plus largement diffusés, 01 est difficile de trouver Vinformation
nécessaire pour évaluer la véracité des charges contre enx.
L.es responsables Internationaux, poursulvant toujours un but de stabi-
lité chimérique, ignorent les crimes contre Phumanité et toléremt
¥ obstruction aux efforts destinés 2 révéler 'horreur absolue des abus
fui ont cours dans la région. En s"abstenant de demander des comptes
pour les erimes courants, ils sapent fa coédibilité d"une jestice Instau-
ée pour le génockde et en tolérant Fimpunitt pour les massacres ac-
wels, Hs contribuent 3 cntretenir Vinséourits. Auvssi longtemps qu'ils
refuseront de prendre une position de principe publigue et effective
contre les meurtres des clvils, fis p'offriront aucun modle ni sucun
encouragement aex forces, insurpées comme gouvernementales, qui
aurgient pu Btre cles mbémes en mesure de s'opposer & une pareille
violence. En acceptant Ia « normaHté » des massacres powr des rai-
sons politiques, ils participent peut-ire A 1'émergence des conditions
qui produiront vratment ta répétition d'un géneckie qu'lls oot pourtant
juré de prévenir,

I.¢ projet de recherche

Fuman Rights Watch et ia Fédération internationule des ligues
des droits de PHomme (FIDH) ont recensé les aielntes aux drpits de
Ihomme commises au Rwanda avart, pendant et aprds le génocide.
Les deux organisations se sont jointes au Centre international pour les
Droits de 1a Personne et du Développement démocatique et & 'Unton
Interafricaine des Droits de FHomme et des Peuples, pour pasainer
une commission internationale qul A rédigé un rapport en 1993 sur les
massacres de Tutsi, sur les autres violations des drojts fondamentaux
commises par le gouvermement rwandais, alnsl que sur les exactions
imputables au FPR. La Human Rights Watch Arms Division a par all-
teurs recueiili des Informations sur io commerce des armes ¢t fes pré-
paratifs militaires du gouvernement rwandais ot du FPR en 1993,
ainst que sur les livraisons ultérieures d'armes aux soldats de Fexvare
mée rwandaise et aux miliclens dans les camps du Zafre.

Lors du déclenchement des massacres en aveil 1994, Human
Rights Watch et la FIDH ont eavré aver d'autres organisationy ha-
manitaires et dz défense des droits de PHomme, pour obliger les diri-
geams, 13 presse et D'opinlon k recontaftre ka nature génacidaire des

————1
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tueedes et 3 bonorer ieurs obligations morates et légales dinterventlon
ur Y rete wn terme.,

P gepuis 1994, les membres des deux organisations ct des juristes
qui lenr somt Hés, ont eux-mémes enpags des procédares judiciaires
aux Etats-Unis, en Belgicque ct en France coatre des PRISORNES
accnsées du génocide et ont sidé des Rwandais 2 le faire, fis ont &
eitendus en qualité d'experts et ont fourni des éiéments de preuve
aux procuresss dans le cadre des prooédures concernant le pénocide,
owvertes mux Etats-Unis, su Canads, en Belgique ef en Suisse, ainsi
que par le Thibunal international, 1is ont fourni des l.émolgna’ges et des
docaments dans lo cadre des engultes sur e glnogid le

Sénat belge, PAssembiée nationale frangaise et le Conpeds améri-
caiaM cébmt de 1995, les deux organisations ont commencé & re-

cueillir des mformations sur le génocide, en tentant d'anslyser lz

campagne de teerles ef e, depuis Féchelon da c_omilé lgcal de sé-

curité jusqu'd celud du Consell de sécurité des Nations unies. Les en-

quéteurs ont mené des centaines d'entretiens ef ont localisé, classé et

traduit les anchives administratives des communes et des préfectures.

Ns ont épalement recueilli de nombreux docux}zmts provenant de pro-

cédures judidares et de différentes souzoes {ilplomaﬁquc_’.s.

Cette émade contient une vae d'ensemble du génocide dang tout
fe pays et une analyse plus précise de son déroulement dans ks sud du
Rwanda, ob & population s'est opposée aux tueries plus longterps
qu'aillenrs, et 0d le rble des autorités dans la direction $u génocide
cst particalitsement clair. .

Les engeiteurs constituaient une équipe internationale d'histo-
riens, de poliselogues et de juristes ayant une grande expérience de la
région. Tous readent hommage avec un proford respect aux centaines
de Rwandais qui ont participé & cette £tude et dont la plupart ne pea-
vent 8ize cltss pour des raisons de séourité,

Alison Des Forges, assisiée de Bric Gillet, a dirigé les re-
cherches pow ce projet, Elle a rédigé cette éude avee la coliaboras
tion de Bric Giliet pour le chapitte sur la justice et de T{mothy
Longman et Michele Wagnet pour tes chapitres sur Nyakizu, L'égatpe
de recherche comprenalt également Lynn Welchman, ‘Kksti Lattn,
Trish Hiddleson, Catherine Choquet et Christine Deslaurier. Christine
Destaurier a également préparé les cartes avec Aane Bolay. J{f.net
Floischman a donné ses consells critiques, une assistance loglsticue
et des encouragements. Jemera Rone a contribué i ia mise en place
du projet d terrain 3 Butate, CGeorgette Uwase, Alphonse
Nkunzimana, Médard Nduwamungu, Daniel Kanyandekwe et
Aimable Twagirimana ont apporté leurs compétences pour tradulre le
kinyarwanda en frangais et en anglals. Filip Reyntjens et Mayke
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Huijbregts ont gracieusement traduits Jes passages transcrits en
famargd,

Michael MeClintock et Peter Takitambudde ont mis au point la
vession anglaise ; Catherine Choquet a assuré 1a coordination édito-
rlale de Ja version frangaise, Eric Gitlet, Catherine Choguet, Valérie
Pans-Mello, Emmaructle Robineau-Duverger ont mils su point Ia
version frangaise, Maciam Abou Zahab & tradult le rapport de Fanglals
av frongals, Caroline Samandari-Avanzo a tradult un chapitre sur 1z
communawté Internationale. Fuliet Wilson, Roger Des Forges, Peter
Bouckaert et Sybll Liebhafsky ont comtribué 2 Ia réakisztion de Ia
version anglaise du rapport. Kim Mazyk, Marcus Watson et Marie-
Therests Schistte ont participé su classement de la documentatiorns,

L'équipe de recherche remercie les responsables du ministere
rwandals de 1a Justice et des adminfstrations préf ake et commu.
nale de Butare, de Gikongoro, de Gitarama et de Kihuye pour leur
aide et leur coopération,

L'équipe remercie Alter-Cing, Jean-Pierre Chrétien, Alaln
Destexhte, André Guichaoua, Lindsey Hilsam, Chris McGreal,
Catharine Newbury, David Newbury, Gasana Ndoba, Gérard Prunier,
Filip Reyntjens, William Seltzer, Astri Suhrke et Claudine Yidal
pour Iaide qu'ils ont apportée en fournissant des documents et en in-
terprétant les éléments de prouve,

L'équipe de recherche remercie les organismes dont e finance -
melt & permis 12 résbisstion de cette érude. NOVIB-Netherjands,
Oxfam, Ia Fondation Harry Frank Guggenhelm ont soutenu Ja particl-
pation de Human Rights Watch 3 ce projet. La FIDH a ét¢ Anangée
par le Comité Catholique contre 1a Faim et pour le Développement,
par Développement et Paix, Oxfam-Cenada, Broedertink Pelen,
Trocaire, la Coopération suisse, NCOS et Danids.

Human Rights Watch et la Fédération internationate des Ligues
des Droits de I"Homme ont recuelili et traité les tnformations rencyes
publiguss dans ce rapport, selon les standards les Plas élevés en ma.

- tére d'enquétes faltes par fes organisations intemnationales de défense

des droits de F'Homme. Ce rapport ne peut pas et n'a pas pour ambl-
ton d'étzblir 1a vérité judiciaire, mission qui #'appartient qu'aux ju-
ridictions étatiques et Internationates fégalement habilitSes.,

Human Rights Walch et 1a Fédération internationsle des Ligues
des Droits de I"'Homme rappeltent que la présomption d"innocence est
un droit fondamental et que rien dans le rapport ne pout 8tre interprété
comme renversani cette présomption. Ces organisations sont
cofisclentes que ce travatl peut ne révéler qu'une part de Ia vérits ot
qu'en dépit de leurs efforts, I peut contenic des errenrs, L'intdrer po-
blic demande & ce que des crimes aussi graves que oeux comumis au
Rwanda, de méme gue coux qui en sont responsabies, solent connus,
Cette étude est publice dans ce but et dans celul d'encourager ['opl-
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nion publique A soutenir le travail des autorités judiclaires qui omt la
charge de troover et de juger cenx qui sont responsables du génocide,

Tous cewx qul ont investt leur énergle ¢f Jears ressources dans ce
projet espirent qu'il contribuera 2 une anakyse plus poussés des évé-
pements et 3 wne gétermingtion plus homndte ¢ plas complite des
responsabilitds, tant au Rwanda qu'h I'étranger.
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Chapitre 1.

Histoire

Les Rwandais prennent Phistoire au sérieux. Les Huta MASSARIE-
rent les Tutsi pour diverses raisons ; or, au deld des motivations per-
sonnelles lls partageaient une peur bien sncrée par des idées ferme-
ment soutenues, mals erronées, sur le passé du Hwanda, Les organisa -
seurs du génocide, qui avaient eux-mémes grandi avec ces déforma-
tions de Fhistolre, exploitizent habllement des idées fausses sur bi-
dentité des Tutsi, leur origine et leurs actions passées. En etcupérant
ces chichés, ils parvinrent 3 attiser Ja peur et la haine qui rendirent le
génocide possibe. A I'6ranger, les vesponsables politiques qui déel-
gitent de ce qu'll fallait falre ou ne pas falre, comme les journalisics
qui dénoncerent le génocide, s'appuytrent bien souvent sur une vision
fausse el dépassée de ce pays, Four comprendte comment des
Rwandais onl pu perpétrer un génocide et comment le teste du monde
a pu §'en détourner, il imporie drabord de se pencher sur {'histoire de
©e pays.

La signification des texmes « Hutu », « Tutsi » et « Twa»

Les ancbtres des populations appelées sujourd’huil Hute et Tutsi
colenistrent la région pendent deux mille ans. Organisés av départ en
pelits groupes formés s la base du lgnage ou de la foyauté envers
un chef éminent, s participdrent 2 la construction de I'fist complexe
du Rwanda, Tis Slabortrent coliectivement une {angoe commuce of
tres perfectiopnée —~ie kinyarwanda-, déveioppbrent un ensemble de
principes religienx et philosophiques communs ¢t fondirent une
culbtare gui accordalt une grande importance au chart, 3 la danse, &
ta poésic et A la rhétosique. Iis céiéhraient fes mémes héros @ pendant
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ie pénocide, fes wewrs et leurs ftures victimes €voquatent parfols
dans leurs chants, cartains de ces héros de 1'histofre rwandaise’,

Autrefois, comms aujourd'hul encore, Ia plupart des habitants de
cette région dtaient agriculteurs. Tis faisalent un péu g'dievage et pos-
sédatent parfois quelques tites de bétail, Une minorité de personnes
dédnignait 'agricolwre et se consacrait ¥ t'€levage de prands trou-
peaux. Cultvateurs et pasteurs cohabitaient dans la plopant des ré-
gions. Les pasteurs Maient toutefols plus nombreux dans Est plus sec
€t chaud, que sur les hautes collines du Nord aw climat plus frals et
humide. La région éant riche grice 3 ia fertifité du sof et 2 uae ple-
vioslté régulitre, la population augments au point que fe Rwanda
4lait en 1994 e pays le plus densément peuplé de tout Je continent
afticain,

Al 18* sidcle, 1o Rwanda &alt devesn un Eiat important. Ses diri-
geants mesuralent alors leur pouvoir au nombre de lears sujets o va~
luaient Zeur richasse 3 T'importance de feur bétail, ces deux €léments
dtant habituellement Jiés, Offrir du bétail ou le confier provisolrement
stait un moyen de = faire des clients ct des allids: quand ¢es der-
nlers devenalent pombreux, les dirigeants peuvaient slors scerofire
Pimportance de Jeurs troupeaux soit & Plssue de conflits aves &' autres
membres de I'élite, solt & a faveur d’expéditions bors de lears fron-
tidres, Tous les propiétaites de bétall n'exerqalent pas des fonsctions
dtatiques | les pastems Bagogwe tegroupés dans lo Nord-Ouest et fes
Bahima installés au Nord-Est cherchalent davantage & se soustraire
au pouvoir de PEt plutst qu'd exercer, A Viaverse, tous Jes
membtes de T'€lite s possédaient pas nécessalterment beaucoup de
bétail, Ceux qui Saknt toutefois dépourvus de cette richesse finis «
suient généralement par zcquéric avec le pouvolr, Les cultivateurs
habiles au combat & capables de mobiliser de nombreux clients ac-
quirent de {importsece grice su sysieme militaire, particulitrement
3 iz fin du I9e sigcle sous o ségne de Rwabugirt, qui porta le
Rwanda A 'apopée de sa puissance, Dans sa volonté d'expunsion, Ie
Rwanda langa des offensives contre les peuples volsins, qu'ils fussent

asle;us ou cultivalears, ¢t organisés en sociétés lgnagires ou en
tats?,

Les tnstiutions rwandalses furent conjointement ¢labortes par les
pasteurs et.les culivateurs. Le pouvoir du souveraln dépendalt du
conttble qu'il exergalt sur les guerders et sut le bétail mais son auto-

! Jean-Pierre Chréticn. Jean-Frangois Dupaquier, Mareel Kebanda, Joseph
Npacambe, Rwanda, les médiar dis génoride, Pxyis, Editions Karihsla, 1995, p3SE.

% Alison L. Des Forges = When o Poseige Countey Rebels The ideology and
Practice of Wor in Eighteenth and Nincteents Century Rwandaw, Collogue sur
Guerre + Socifté en Afwue, Universitf de Yale, 1990

L2 CONTEXTE DU GENOCIDE 45

O0Z31413

rité ftait Sgalement Stayée par des rites fermement anceés dans les
pratiques agricotes?, A la fin du 19° sidcle, le souverain contrdlait
firoltemendt les régions cemfrales par I'intermédiaire de multples
groupes de resporsables hiérarchiques en compéiition, qui admints-
fraient des hommes, du bétal, des piturages et des terres agricoles. Il
exergait une Suzeraineté moins directe sur d'autres régions, dont
cetles périphériques, qui éicnt dominées par des lignages puissants
g pastours ou de cultivatenrs, Le souverain tolfrait par alileurs, &
Fintérienr des Hmites ¢ Rwanda, I'existence de plusicurs petits Brats
agricoles, souvent parce que leurs chefs semblaient avolr ¢ don de
controler la pluviosité, les parasites qul menagaient les cultures ou
d'autres éléments encore Gont pouvail dépendre la productivité agri-
cole, si importante pour i'ensemble du Rwanda. Le Président
Habyarimana et son entourage se considéraient avee fierté comme
les représentants contemporains du Bushinu, ke plus important de ces
fiats de Vintrieur du Rwanda au début de I'ére colontale.

A mesure que 1"Btal rwandals se renforgait et devenait plus com-
plexe, I'élite au powvelr se définlt plus clairement et ses membres,
comme c'est habitueltement le cas pour les pulssants dans la plupart
des sociétés, commencerent 4 sestimer supéricurs #u reste de la po-
pulation. Le terme Tuisi ~celul qui possbde beaucoup de bétall- qui,
semble-t-il, faisalt av départ référence au statut ¢'un individy, finit
par &lre utiisé pour désigner T'élite dans son ensemble, Le terme
Hutu signifiant 2 [origine subordonné ou client d'une personne puis-
sante, finit par désigner la masse des Individus ordinaires.
L'identification ces pasteurs tutsl comme détenteuts du pouvoir et des
cultivateurs hutg comme sujets §tait en train de devenir géndrale
Torsgque les Buropéens arrivirent g Rwanda au Gébut du sidcle,
Cependant, elle n'éait pas encore totalement réalisée dans 'en-
semble du pays. Les souveraing des petits Etals inclus dans 1a nation,
les chefs des lignages hmportants et quelques-uns des détenteurs du
pouvoir au sein de Ia hiérarchie centrale de 1*Ftat exergaient une au-
torité, meéme s'ils faisaient partie de ceux qui seraient aujourd' i
appelés « Hubs »,

La plupart des gens se marfatent & Pintérienr du groupe su sein
duquel Hs avalent 616 ¢levés, celul des cultivateurs 63 celul des pas-
teurs. Cette pratique engendre des caractéristiques glnétigaes particu-
lidres & chague groupe, ce qul signifie qu’au cours des générations jes
pasteurs —grands, minces ot aux traity fins— omt finl par ressembler
aux autres pasteuss, of Jes cultivateurs ~plus petits, plus trapus et aux
traits phus larges— aux autres cultivatenrs. Tres sous-groupes, descen-

3 Murcel D'Hentefelt et A, Coupez, La Ropauré sacrée de l'ancien Rwande, Fervuren
Musde Royal de Afrique Contrale, 1964,
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dant de quelque loistain apcéire COMIUR ou 4'ajHences matimo- ‘ Etudié ici car ils sont trbs ped nombreux et les données ley concer-
niales pius récontes. existalent également au sein de chacun des i nant sont insuffisantes.
groupes, é\cinsi. certiins pastenrs dont les arw‘ftres Etaient arivés phi-
sleurs sitcles aupmavant geajent pias petits, jus corpulents et . . . . iys
avaient 1a peau p\gs cuiviée que lespéescgldams g&s pastgrs arivés X Les maodifications coloniales dans le systeme politigue
an 190 sicle, qui aient plus grands et plus foncés de peau. Les cul- '
tivatens, relativement sédentalees ot qui chosissaient teur conjoint
dans des réglons exvironnantes, présentaient gouvent fes teaits carac-

;ﬁ:u;;f; ‘:j ;;"L:; 'g;gzsdqgii%tf; gf;i f:g::: ﬁg;gﬁiﬁéemcm ] Sonnellement lieu A I'intérienr go Rwanda et entre le Rwands et ses

i : isins. elaes 5 cfforchrent de gouverner
Des mariages enlre Hutu et Palst furent arfols conclus, mals cela voisins. Les Allemands comme 1es B. & "
était pas ofuraut. Cette. pratique, qui “a!;t décling 3 1a Bn du 19¢ | Ie Rwa_nda au muindn:, cofit pour e tmu.' le plus g,rand profit possible.
sidcle et au debut éa 20* sidcle & Tesure que Je fossé se creusalt i ﬁ.‘“;;“e‘;j:sf“g‘;“ mﬁ YEP::‘;N;V?:R Ldn‘?;ii?'! un;ayressior;naxslllté ::"
S bélite tats) ot fe peuplo hutu, reprit aprds que o5 “Tutst eutent : A S e e aidar o ol el & ;lm“ e
¢16 chassés du pouwir par fa révolution de 1059, Les marlages mixies | o i do Y p co drp 25, qui 2V 8 i SOU-
&tant plus fréquents deputs quelgues dizaines d'aunées, 1t est dovenu ! ;’m " rctn O{W S(t’:] eontr 1:;‘; dgsssan;;ics; re;pc:m;ablcs rhyaux
plus difficile de dsduire @ aprds ¥ apparence physique d'un individw, : jistsuns c‘,‘;’;ﬁ? Z‘i auaucs,c%e;{x:me de aif:d;lmzugégnezgé:g;:'
son sppartenance A un BIONRS Certaines DEISONGes ressemblent 3 12 ! L'adm!nistraﬁ%‘:\ du Rwanda ceniral, ob les représentants les moi:fs
fois & des hutu ot 3 des tutsi ; par ailleuss, fes enfants de couples : :
mixies apparticTiest Ay EOUDE 5’3 leur phre taéme 'ils 1ess em‘:ﬁem i m_1postants du souveratp ne contrélafent parfois gue quelques ¢en-
physiquement & lex mdeed, di sorte que des individus qui présentent : taines de personncs, exigeait du falt do s denslté, une quantlté rela-
Tee traits coractérigiques Fun groupe peuvent appatenis 3 Imtre. i uvemeptlimpona.mc (!e_b;ens at ge main d'euvIe pows fonctionner.
Pencant e génocide, oS personnes qul étaicnt Jégaiement hat farent | L’ administation colontale préféra dispaser elle-mEme de ces re5-
tées parce qu'elles ressemblaient 3 des Tutsi. Selon un tSmois, des . SourCes: posus‘rnfam face & sos dépenses et 0 coft de "; mise en place
huts membres de 1 famille du Col. Tharcisse Renzaho, e préfet de i gi:;:f E‘:; Bel :g';ﬁg;ﬁ;tﬁ:ﬁu& ‘;f: ':g: eiclia\?:s“:ﬁoi;?:s:
2’;%”;’5 Kigali, farent tués 3 une barritre aprds avolt é¢ pris pour ! gui échappaient en grande partie At pouvoir central, gaient ddes 2no-
Les Twa, peupse manifestement différent des Hutu et des Tutsh, ! mﬂg’: m“mg;ﬁ ‘::';;(;) 11‘;:%151025;%0::\:1:%0&%1 3 transformer e
formaient avant be génocide 1a plus petite composante de a popula- vat rwandais dang un bu.t & efﬁc%clté administeative. Tout on expri-
tion rwandaise, SOR enyiron ui pout cent. Tis vivaiens 2 V'origine de | & y 15 di
chasse et de cueliette e forgt. Certalns se som pnsulte Tapprochés mant leur volonté de o DS toucher a1 éléments essenticls 08 837
des Htn et des Tulsi, frav alflant pour ces dernlers comme potiers cu teme, 1ls supprimirent les hiérarchies CONCUrTEnEes et regroupdrent les
domestiques. Rcmn'atsszbies 3 certalnes caractéristiques, ¥ compris unités admiplsteatlves B3 ° chefferies » et ¢ sous-chefferies » 46

. s meme taille, Tls eurent 1ECOUTS % Ia force pour fnstaller des représen-
jeur petite taille, ¥eS Twa patialent en outre une varfapte du Kinyat- v f
wandn, Alots que 18 baritre séparant les Hutu et tes Tutsl &t tants de 1Egat dans kes enclaves RULONOMES, Sliminant le pouvols des

" " chefs de Tignage et des petits Etats Jocaux, s fixbrent et uriformist-
souple et perméablc 3 V'épodv précolouiale, celie séparant 16s T2 rent les biens et services que les Tesponsables tocaux pouvaicnt exi-
des deux autres proupes &tafl beaucoup plus rigide, Les Hulu et Jes . pensant ainst alléger 16 fardean de 12 population
Tutst refusatent ge 5 marier avec les Twa el ablaient jusqu’d refuser gl P N

: Les responsables rwandals o' étalent pas des plons knactifs, mads
ae {n;t;gs“d‘.m dsbglmvei ﬁtmﬁm e gé:g;mde’;"enains gf fu- bien de véritables acteuts dans le jeu de la réforme admintstrative.
rent tés, &' 2utick e uears. Lesr s0le 7est copeRdant s Poués de seas politique, ils comprirent comment mettre en échec la

volonté des Européens tout en donnant "impression Je 'y conformer.
Alors gque les chefs et jes sous-chefs senchiaient accepter la réduction
du nombre des notables, ils continuajent &h réalith 2 avoir des 1epré-
5 ] . sentants officiens sur Ies coliines, qub Etatent entretenus par 1a popu-

Yiomen Rights Wakch/ FIDH eateef, pall, 36 Juin 1995, jation. Le poids de 1'sdministration et les obligations eoutunibres gul

Les Allemands, qui instau:cé:ent une administration colonjale ak
début du sidcle, comme les Belges, qui les remplactrent aprds la
Premidre guerre mondiale, rasrent £in au confit ouvert qui avalt occa-

I

4 [ 'entant ué en dchws des liens du mariage spparieneit nu Eroups de mn mire




48 AUCUN THEMOIN N2 DOIT SURVIVRE

en décowlaient paor Iz population ne diminudrent que wes pen, voire
pas du tout, dans fa partie centrale du pays ; ils augmentdrent méme
considérablement dans ke Nord et dans l¢ Sud-Ouest suite 3 Finstalla-
tion de notables résidents. Les chefs et les sous-chefs, ainsl que
d'sutres agents de Uadministration par in suite, firent appliquer touts
une série de rouwiles mesures imposées par les colonisateurs dens fe
cadre de leur effts pour Itéprer le Rwandz dans U'éconvmie mon-
diale. Bs trouvaient fréquemment les moyens de tirer un profit person-
ned de cos nouveles exigences, comme la construction de routes ou
I'introduction de ealtures commerciates.

L’@lite profita non seulement du soutien direct des Européens,
mais aussi des eenséquences indirectes et imprévues des change-
ments sdminlstraifs. Sous I'ancien systeme des hi€rarchies multiples,
les détenteurs du pouveir Himitalent Jeurs exlgences envers lewrs su-
bordonnés sachant que, ceux qui se considéraient injustement exploi-
tés pouvalent solliviter 1a protection de lears rivaux ou aller s'instatler
ailleurs, y comprs e cas échéant, en (éfrichant de pouvelles terres
dans la forél, pow Echapper aux cxactions. Dans les anntes 1920 et
1930, il devint deplus en plus difficiie aux plus faibles d'échapper A
des notables oppeesscurs - Jes Belges élimindrent non seulement les
hiérarchies Tnultiples, mais restreignirent awsst les changements de
résidence d'une région 2 l'autre et interdirent toute nowvelle
installation cn mane forestitre. L'ultime moyen d'échapper A ce
systme Gtait d"émigrer, inltiative que des milliers de persopnes pri-
rent 3 partl des snées 1520, Ceux qui préférerent ne pas quitter le
Rwandz n'eurent pas d'astre cholx que de se soumetire 4 ¥exploita-
{ion croissante dex responsables, désormais Hbérés des contraintes qui
timitaient suparaeant leurs exigences.

Les administraenrs européens fermalent généralement les yeax sur
les abus des notdles, qui gératent la collecte des impots, veiilalent 2
1a comstruction des foutes ot au bon fonctionnement des plantations
de café, Nis Etabluent des tribunzux de type curopéen qui, pensalent-
ils, protégeraient la population, ce qui n’étalt généralement pas le
cas; les juges seposalent davantage en défenseurs de 1'élite phatdt
que de la ymasse.

Tout en offrant aux notables I possibilité d'exiger davantage d¢ la
population, les Detges décrétdrent que seuts les Tutst pourralent dé-
sormals Btre notdes. Tis renvoybrent systématiquement les Hutu de
tous les postes atorits S et les écartirent de I'enseignement supé-
rieur, ce qui revemit de fait 3 Jes exclure des formations pour devenir
cadees de Vadmisstration, Ces mesures élablirent donc un monopole
wts] dans 1z vie publique, non seufement pour les anndes 1920 ot

5 Ts exclurent égalemnt lex fomnmes qui avaicat cxercd le posvoir.
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1930, mais également pour Ja génération sulvante. Les quelques Huto
qui Schappbrent & ceue relégation parmi les masses laborienses, fu-
rent ceux & qui it était permis d°¢udier dans les séminaires.

La transformation des « Hutn » et des « Tatsi »

En assurant aux Tutsl le monopole du pouvoir, les Belges plan-
talent le décor d’un futur conflit au Rwanda, LA n'était pas vialment
teur intention, car ls ne mettalent pas véritablement en ®uvre une
stratégie consistant & « diviser pour régner», wmais se contentaient
d'appliquer les idées racistes répandues chez la plupart des
Européens au début du 20° sidcle. s croyalent que les TFutsl, les Huta
et les Twa formaient trols groupes distincts, de souche ancienne,
présentant chacun une cohdrence interne et qu'ils ftalent les
représentants locaux de trois grands grovpes de population ; les
Eihtoplens, jes Bantous ot Jes Pypmées. Ne sachant pas vralment '
s’aplssait de races, de tibus on de groupes linguistiques, les
Européens éatent toutefols persuadés que les Tutsi étaient supérieurs
awx Howw, que ces derniers étaisnt supérieurs aux Twa, tandis g euX-
mémes Gatent supérieurs aux trois groupes. Les Européens sstimalent
que, parmi tous les Rwandais, les Tuts! fatent coux gl lear ressem-
blatent le pus. ls jugbrent donc normai de les considérer comme les
plus proches d'eux dans Fécheile de 1'évolatlon, comme de leur ac~
corder des capachtés voisines des feurs. De ces déductions, it appa-
raissait alors fogioue gue les Tuist dominent les Hutu et les Twa, towl
comme 11 €tait rai ble que les Européens dominent fes Africalns,
Ipnorant Je contribution des Hum A fa construction du Bwanda, pour
s'8tre senlement contertés de constater qgue le souverain, coTame unRe
bonne partie de son entourage immédiat, étalent tuisi, Tes Huropéens
finirent par supposer que les insttutions complexes avaient &8 créfes
por fes Tutsi exclusivement,

Ces derniers, bien-slir, accucillirent favorablement le postulat qui
Stablissait leur supériorité et qui coincidait en oufre, avec Teurs
propres convictions, Dans les prevaibres années du régime colontal,
les podtes et les historiens rwandals, notamment ceux de la Cour,
hésitatent & fournic aux Burop€ens des informations sur le passé du
pays. Prenant consclence B Ja fin des années 1920 et dans les années
1930, gue les Européens favorisaient les Tutsl, lls compritent 1'intérdt
de transmettre des informations renforgant ce préjuge. Os fonrmirent
alors des données aux chercheurs et aux ecciésiastiques européens,
qui se misent 3 rédiger les premidres histoires du Rwanda. Cette col-
ishoration déboutha sur une vision de Phistoire subtile, convalacants
mais fausse, qui servait & la fols los Intérdis tutsd et confirmatt les
présupposés eurppbens. Selon ces récits, los premiers habitants de la
réglon suratent &€ les Twa, qui vivaient d'activités sylvestres. Les
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caltivateses huts un peu plus avancés, auraient ensuite défrichs ia fo-
£6t et chassé los Twa, Enfin, Jes Totsi plus évolués encore -malgeé
leur cruawié- scraient descendus du Nord et auraient utilisé leurs
compétences politiques et milltaires supérieures pour vaincre les
Huta, beaucoup plus nombreux mais moins inteligents. Cette histoire
mythique §'Inspirait de « I'hypothdse hamitiqe » qu'elle concrétisa
alors ; Iz théorie en vogue 3 I'époque affizmait que toutes les {races
¢*une véritable civilisation en AfriGue « Noire » provenalent d'une
race « caucaslenne'» issue du nord-est de 1'Afrique, Cetle version
erronée du passé nous renscigne davanmtage sur i"atmosphire io-
tellectyelie dans laguelle baignait 1'Burope des amnées 1920, que sur
Phistoire ancleane du Rwanda., Produit evropéen, cette histolre dé-
formée fot renvoydée au Rwanda et diffusée par FPintermédlaire des
dcoles ot des stminalres, Le respect des Rwandais pour I'éducation
européenne &ait tel, que cette version inexacte de 1'histoire ful au-
tant acceptée par les Hutn qul avalent & en souffrir, que par les Tutsi
qui avalent participé 4 son élaboration et qui ne pouvalent qu'en tirer
profit, Les deux groupes apprirent A constdérer les Tutsi comme kes
gagnants et les Hutu comime les perdants daes tous les grands com-
bats de I'histoire du Rwands.

Le produit sophistiqué de 1z collaboration entre Eurepéens et
Rwandais ne I contesté que dans les années 1960, lorsgu'une nou-
velle gérération de chercheurs &rangers ef rwandals commenga A
remetire en question certalnes de ses assertions de base 7 Iis amend-
rent d"autres chercheurs i accepter use nouvelle version de I'histvire
du Rwanda qui démontrait une participation plus équilibrée des Hulu
et des Tutst dams 1z création de 1'Etat ; ils eurent toutefols moins de
suceds lorsqu'ils voulurent diffuser lewss idées en dehors des cercles
universitzires. Dans Jes années 1990 encore, bon nombre de Rwandais
et d'érangers accordalent toujours un crédit 3 I'histoire déformée,
formulée dans les années 1920 et 1930.

Dis que les Belges eurent d4cicé de réserver sux Tuisi seuls, les
postes administeatifs et Faccds & Venseignement supérieur, ils furent
confrontés 2 la difficulté de déterminer avec exactitude qul &tait
Tutsh. Les caractéristiques physiques ne permetiatent d'identifier que
certains Tutsi. L' appartenance ¢'un individu A un groupe étant suppo-
sée hérédltaire, ta génfalogie &tait denc le meilleur guide pour
connaftre son datut. Or, les recherches géndéalogiques prenalent da
temps et pouvelent donner des résultats inexacts, étant donné que les

PP .

7 Pagmai Jas rwandais figuraient B f anng
Sgalemest pour sm vowrage en tant gue mllitent pour ez deoils do 1'Homme, ot
Frrdinand Nehisnaws, sujourd'bul incwlpé pac 1o Tribunat Pénal Entcrustionsl pour la
Rwanda, post Avoic incité A 1s haine des Tutsi & 1 Radio-télévision Hbre des miile
cotlines.
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personnes pouvaent changer de catégoric selon que teur richesse ef
leut position sociale se faisaient ou se défalsaient, Les Belpes déci-
derent ators que le moyen le plus efficace serait o' enrepistrer ups fois
pour toutes et par écrit, I'appartenance de chacun. Désormals, tous
les Rwandais seraient dopc epregistrés des jewr najssance, COmpe
Tutsl, Hute ou Twa. Ce systdme entra en vigueur dans les anndes
1930 of chaque Rwandals dui indiquer Je groupe auquel 1l apparte-
nalts. A peu prés 15 pour cent des habltants se déclarbrent Tutsl, envi-
ron B4 pour cent Huta ¢t un pour cent Twa. Ces renscignements furent
enregistrés dans Ies burequx commRunanX ef portés sur les cartes d'i-
dentité que les adultes Rwandais furent alors obligés de détenir. Celte
procédure d'epregistrement ne mit pas un tecme Asfinidf zux chan-
gements & appartenance. Au tout début de cette pértede, les Hutu qui
découvratent les avantages d’8tre tutsi §’amrangealent parfols pour ie
devenir méme aprés que |'enregistrement avalt &€ effectud, de
méme que des personnes rouvizent plus récemment des moyens d'ef -
facer leur origine tutsi. Dis que colle mesure d'enregistrement entra
en vigueur, it devint toutefois plus difficile de chanper de groupe.

L'enregistrement par écrit de I"appartenance aux différentes caré-
gories ethniques eut pout effet d'accrofire lear Importance et de modi-
fier 1a malure méme de ces catégoties, Auparsvant flexibles voire
floues, elles devinrent si rigides ot permanentes que certalng
Européens commencérent A les assimiler 3 dos « castes », LV élile au
pouvolr, essentiellement influencée pas les iddes suropéennes et atti-
rée par Jes bénéfices immédiats qu'elle tralt d'une séparation plus
marquée d'avec les sulres Rwanelais, insista de pius en pius sur sa
différence et sur sa prétendue supériorté. Les Humu, officiellement
exclus du pouvolr, commentirent 3 vivre I'expérience de la solidarité
qui urit les opprimeés.

La révolution Hutu

La Belgique continua 3 soutendr les Tutsl jusque dans les années
1950, Confrontds ensnite A la disparition dv régime colonial et aux
pressions des Nations unies qui supervisaient I'administration du
Rwonda placé sous sa tutelle, les administrateuts cokoniaux com -
mencirent & accorder aux Huota une participation plus large 2 la vie
pubiigue. tis nommerent plusienrs Hufu  des posies de responsebilité

B 11 oot souvest dit que tous les Rwandais qui possédulent so moine dix tbtes de
bétzdl Staient considérés comme tatsl, co gul et inexuct, Tang les snpfes 1930, Jex
siglements fiscanz jent nne distinction entre lex p nes, telon quielies
possédatent plus ou tmins de dix (Btes de bita}, paic la wssemnn‘ de bftail ne fut
pas prise en comple dans Ia procédure denregd de la i
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dzns I'adminiswation, admirent un plus grand nombre 4'erire cux
duns les écoles woandaires et organistrent des #ections testreintes b
des consefls comsubtatifs. Loim d'étre révolutionnatres, ces change-
ments suffirent aanmoins & alanmer tes Tutsl suns vraiment safisfaire
les Hutu, A 1'sproche de Findépendance, 1o Tutsi conservateurs
poursissaient L'espoit de chasser les Belges avant que le pouvoir ne
fit conflé 2 Ia majorité, Les Hotn radicaux espéeaient au contraire
prendre le contéle de Vapparefl politique avant te retrait de I'admi-
nistration coloniale,

Mutara Rudabigwa an pouvolr depuls 1931, avalt servi h rassurer
tous les partis & 3 malntenir te calme. Décédé subitement e 1859,
il fut remplack par som demat-frore Kigeri Ndahindurws, lequel
semble-t-i}, étaik fortement infiuencé par les Tutst Jes plus conservi-
teurs. Les partis modérds qui avaient tenté de s'organiser €n dépas-
sant le chivage Hutu-Tutst &' affaiblissaient, tandis que le Parmehaty
(Partt du monvement de T"émancipation des Babutu) composé exchl-
sivement e Hutu, ¢t F'inion Nationale Rwandaise {UNAR), pasti
royaliste ftutsk, s renforgaient. En novembre 1959, un sous-chef hutt
fut agressé par plusieurs Tatsi, A la nouvelte de cet Incident, des
groupes de Huts attaquérent des notabies tutsi et cewx-ci épliqudrent
par de nowvellts violences. Plusicurs centaines de onnes furent
tudes avant qus 1 administration pelge ne parvienns 4 rétablir Pordre,
Les Belges rewplackrent alors pras de la moitié des notables locaux
Totsi par des Hotu, Gréce 3 I"alde apportée pRr bon nombre de ces
dernlers, le Pamehutu remporia facilement jes premidres £lections
qiti se dérouldrent en 1960 et en 1961, Environ 80 pour cent des
Rwandals vothent en septemble 1961 pour 1'sbolition de 1s monar-
chie, confirmant afnsi 12 procitamation de la République falte par le
gouvernement & Parmelmt: en janvier 1961. Ces événements consti-
tuatent « Ja réwelution hutd ».

‘An cours & anndes qub sulvirent, et particulibrement pendant 1o
génoeide, les Mommes politiques but agitdrent 4 plusieurs reprises
I"étengard de la révolution de 1959, sachant qu'ainsl ils pouvaient
soujonrs obless pius d'audience. Cette xévolution navsit pas €6
ausst héroigue et dramatique que I'image qui en ful donnée par la
suite, Dans Jow lutte pour ke pouvolr, les Hutus avatent 61 considéra~
blement « épuués » par jes Belges, fant sur le plan politique que mi-
litalse. lis s ataguirent ¢'abord aux détenteurs du pouvolr et A leurs
alliés sans s'emprendre. 3 leurs voising tutst ordinaires. En ripte géné-

9 piatars mour subitement, juste spris avoir constite un médecin belge b
Bujombure, 1s rgitate du Burandi volsin. Les Tutsi conerveicurs sccosbront lek
Belges de Tuvoi empolsonng, ¢s gue certeing Rwandals crolent wufours, biet
qu'ancune prtuves'ait S8 avancée pour Blayer cette affirmation.
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rale, iis cherchérent i chasser Jes Totsl platét que les détruire. Les
assalllants ond alnsi « nettoyé » presque compittement le Nord, £é-
glon dans Jagquelle des totables tutsi avaient €6 installés trente ans
suparavant par T administration cotoniale. De pombreux Tutst dépla-
cbs $'instalidrent ailisurs av Rwanda, en particuller dans 1a région
peu peupiée. du Bugesera, tandis que 10 000 autres prisent le chemin
de Pexil,

Ei 1961, certains de ces réfugiés commencbrent 3 lancer des at-
taques contee ke Rkwanda, Hs auraient recommencé dix fois a0 COUTS
des gix anndes sulvantes. Apres ces incurstons, jes forctionnaires hula
mentrent des attaques de repeésailles contie les Tutsi restés s
Rwands qutils accusaient d'aider les envablsseuss; accusations qui
furent souvent reprses kors du génocide!®. Seul un assewt lancé 2 1a
fin du mois de décembre 1963 roit 1éeiicment la jecne république en
danger, Les dirigeants ‘hute utilisdrent eependant toules Ce8 incursions
pour renforcer 16 sentiment de sotidarité hubl, asseolr leur contrble sur
ie pays et Eliminer les dernidres traces Je gespect pour 1'autorité Witsi.
Ces attagques servirent @ argement & 1a constraction du myte de la
révolution hutw, qui mettait en exerpue 1o combat long € COULAgENK
contre les Forces brutales de ta répression. Pour eux, celie Tutie avait
&6 aussi courzgeusc que Jégitime : Jes Huly en taiit que « grande ma-
Jorité » — nyamwinshi- avatent le droft de diriger 12 nunorité.
A Teurs yeux, la majorité ethrique constituait nécessairement wae
majorité démocratique.

A cefte époque, les hommes politigues huts stabiirent Ggalement
1¢ Hen enwe patriotisme et profit. En ' attaguant AUX ennemis suppa-
sés de fa nation et g2 la révolution, les Hutt ne powvaient qu'étre ga-
gnants : & couit enme en réoupérant les biens pillés et & tong ferme
en £ appropriant les temes des Tutst qui étajent chassts, Compte teng
des gains matfrigis &l politiques résultant Ges violences anti-Tutsi,
1es fonctionpaires entre autres, farent fortement incités » dhargir ie
cercle des personnes prises pour clple, donc B he plus s"atiaquer seu-
tement au petit groupe des détentenrs da pouvolr, mals ausst 3 tous
1es Tutsi, Bn 1967, quand les incursions et fes attaques CORUS les
“Tutsi de Pintérient prirent fin au Rewanda, les Tutsi risqualent ¢'éuwe
apressés simplement parce qu'ils étaient tatsl, Durant ces anndes, en-
viron 20600 Tutsi avaient &5 assassinés et plus d& 300 000 aatres
avalent 6t6 contraints de se réfugier 3 T"étrangertl.

e

16 g oné 1 emeschaod, Rwande and Burundi, New-York. Proctes, 1970, pp 222-25.

1 Ggard Pronier, The Rwanda Criss, History of @ Genocide, New-York, Columbie
Univessity Pross, 1985 pb2; el on Earopt, cbez T Husst and O, Londres; une
vegsion ti frongals de cct ouvrage ¢et porus sous fe titre 1 Rwandd, 1959-1956,
Histoire d'un génocide, ditions. Pagorno, 3997
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u gguvememezsz républicain continua A classer tous les
1e wﬂﬂﬂm “Tutsl e1 Twea, O Tes cates d'identité, qui avalent
By garantl 1es priviibges des Tutsl, devisrent désormais
Rudols”'." qtion CORKE eUX, dans les domainss de Yemplol
o ot &, Bo conservant le systéme d'enceglstement de la
o re ?muvﬂ““ ditigesnts perpstuaient jes concepts erronés
ok gyt S pratitue, Les Huty récupérbrent les idées
pop?c_ﬂﬂdis Jes Tutst ~celles de leur différence, da kours ori-
gl 1;1 4 Teur contrble total sur les Huty-, pour justificr
Pl M, révolution € les mesures dEscriminatoires qub de-
gfﬂﬁgﬂw 8¢ 2 g cous Ges aNAESS suvantes.
# 1auﬂl"§séwmuos, le pourcentage des Tutsi dans la population
gﬂ‘”wl“r]ma brutolement, d'une part parce que beaucoup
it dé:i I rg massacrés on avalent ful, d L'guice parce que
r“mﬁue ﬂ“'vaenl fes moyens de se refalre une identité butu,
L WV75 pour oot de la population en 1952, les Tutsl ne
ﬁrf" ":ﬂ; [pies que 8.4 pout cend du total de Ja population en

aux conmandes

gy 4o g plusiouss années, les dirigoants du Parmaehiu
gimintrent lewrs rivaox hwote ainsl gue es Tutsi
Jo 59 opstrulsirent ce qul ralt, dans Je fond, un Etat
4 p*”ﬂnfxa an dc I promizre decennle de la répubiique, ils
p pus contestés par les Huts du Nord, qui consta-
& B‘d :a pi* ""é wos fes discours sur la soliderité hutu—, Jes su-
palg™e U0 pouvolr. Face b ce fossé croissant entre les

gt - glisale d, des « Comités de sal
5;;&" ‘ ﬂ“’;owucl peus dtu aiudé:but é; i;;glti;e za::p::;n?glikmmic v
o ceren » -

i aachie e les Tutst, Certatns attribubrent cos at-

d’jsj g“’s 83989955"’:;51 surait;,m alors espéré :;nlnimisex leurs diver-

et 1os, en leur rappelant qu'ils avaient un erneml
jrf aF qu¥ 5] o nofdii imputérent sux nordistes qui auralent espéré
J‘; aé 8 pvsuﬂ'&swmﬂm pour lépitimer uit Coup d'Brat mené par
‘pagﬁf,ﬂ- ésggd'ﬂ ar 165 pordistes. Quel gue {04 le grovpe qui avait
g O inte P e campagne. 1a tacque étalt clatre : Il fallait
ﬂaﬂf’ 0" 108 de - re les HUt, aux dépens des Totst,

’ﬁﬁ,gﬂg confiits o Général Juvénal Habyarimana, officter $e plus
e ) 2&5: 1973 ¢ Jo pouVOIr €0 promettant de rétablir Vordre et
f l!ﬁa Pf;] insteura 1a deuxitme république par ua coup
;};5.2‘,} g0 pe T cinquantaine des dirigeants les pius éminents

ole? !

ans Uinteoduction sur cetle guestion.
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de 1a premidre république furent néanmolns exéoutés par Ja suite, oo
mourureni en prison.

L'Etat & parti unique-

En 1975, deux ans :gfs fe coup d'ftat, Habyerimans fit offictel -
lement do Rwands utt Etat & parti unique dirigé par le Mouvement
Révolutionnaire National pour le dévetoppement (MRND) !5, Tout
Rwandais, quel que fit son dge, Stait de droit memine da partl. A fil
des spafes, Habyarimana mit en place un monolithe cohérent : i
dtait 4 12 fols Président de la République ot Président du parti, et les
fonctionnaires du gouvemnement exergaient parallélement X lous les
sutres Schelons, des fonctions correspondantes au sein du partl.

Le Rwanda Glait alors divisé en dix préfectures’® et chacune
Fentre elles fait divisée en sous-préfectures, unités adminisiratives
sans véritable importance politique, Celles-ch étalent 3 leur tour divi-
sées en communes, véritables pierres de foxdation de I édifice admi-
nistratif. Les 145 ¢ r ées en 1991 comptaient moins de
40 000 hobitants pour bes plus petites e plus de 100 000 pour les plus
grandes. La plupart regroupatent de 40 000 3 50000 habitants. Le
bourgmestre, chef de 12 commune, £tait bien entendu ¢'un zang infé-
risut au préfet et au sous-préfet mals it exercait sur 1z population un
pouvair plus direct et plus global que ses supérienrs. Dans un style qul
dvoqualt les périodes précoloniate et coloniate, it recevell au moins
une fois par semaine fes gens ordinalres qui venaient lub soumettre
leurs problémes ou le remercter de T'aide qu'il lenr avait apportfe. 11
fixait l'utilisation des terres appartenant  la commune, ou que la
commune contrdlait temporairernent. T intervenait en tant que mbdia -
textr dans les conflits sur les biens, réglait les querelies familiaies,
wrouvait des places & I'6cole secondaire, dispensalt des consefls poli-
tiques ef jugeait un grand nombre d'affaires qui normalement suralent
a0 Stre seumises aux tribunaux, Avec 1'approbation du conseil com-
mumak, 11 recrutait et licencialt Jes employés de la commune, dont les
poticiers municipaux qut élaient placés sons ses ordres. Ti intetvenait
égatement dans les décisions concernant 1e persontel des écoles, des
centres de santé et des prajets de développement, bien que dans cer-
tains cas la présence de personnel expatrié alt rédult son influence

Bre parii modifiz quelque peu son organisstion en vl 1991 et adople te nom de
Mouvenent Républicain Nationst pour fa D tie ¢t le Développermeni sans
changer de rigle,

¥ (e onribme préfesture fot sjoutée en 1992, geand In ville do Kigali fo éublie
en unilé indépendante et une douzitme, Muotasa, fut formée dans Je nordeest on aolt
1996,
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dans ce domaise. Autorité suprfme 3 I'échelon local, I1 était de toute
é&vidence 1'homme ¢ Président sur fes collines, Bien qu'officielie-
ment tesponsables devant Je ministre de I'Intérieur, les bourgmestres
Gtaient nommés et révoqués par Habyarimana en personue. It fes
connatssait tom ef cextains étalent méme trds proches de lul.

Les commuses fiafent divisées en secteurs regroupant chacun £h-
viron 5 000 pasonnes ef représentés par des conselllers 6lus qui for-
maient le cosseil communal, Cet organisme, qui &falt suppos¢
conseiller lo bourgmestre, ne faisait o plus souvent qu appliquer ses
décisions. Le secleur était divisé en cellules regroupant eaviron 1060
personnes, Chague celiule élisait un comité de cing personnes, aveo
un responsable & sa téte (le responsable de cellule), lesquels étaient
davantage chagés d’cxéouter les ordres donnés per les instances su-
périeures, que de représenter I'opinjon de ia base. Cetie petite frac-
tion de la popslation qui occupait des emplois salardés en vitle dtait
impliguée dans 1a vie politique sur son lieu de travali @ les unités de
production étaient également des cellules du parth

Ce maillage administratif serré seevait deux objectifs : contzOler la
population et i mobiliser. Le contrfle ne s"exerqait pas sculement
par le biais d'sne forie proportion de fonctonnaires en rappori av
nombre d'habltants, mais aussi par les réplements régissant I'encegis-
wement 2t les déplacements de la population. Le gouvernement de
Habyarimana maintint {'utilisation des cartes d'identitd ot exigea des
personnes qul changeaient de résidence qu'elles se Fassent enregistrer
auprés des auterités locales. Chaque commuae soumettalt des rap-
ports mensuels, iritestricls et annuels sur les naissances ¢l fes décts,
ainsi que sur ks arrivées et les odparts dans Ja commune, Le bourg -
mestre informail les agents des services secrets, de Ja présence dans
sa commune de tout individu suspect. Dans les mois qui sulvirent sa
prise du pouvesr, Hebysrimana ordonna qus des hauts forctionnaires
titalaires d'une mafirise au molas, sulvent un entrainement militalre,
avec 'intentios probeble de leur inculquer par ce moyen, F'habltude
& obéir aux ordes, ’

Mobiliser la population visalt en premier lieu & doter ie pays d'une
infrastructuse &fonomique ¢t & amétorer les conditions de fa produc-
tion agricole, Exploitant I'usage des corvées communales obliga-
{oires, imposézes par I"administration colonfale, le MRND obligea la
poputation A paticiper 3 ¥ wmuganda —travadl effectué dans 1intérét
public— pour réparer les routes, creuser des fossés antk €roslon ou dé-
fricher ta brousse, entre aytres. L'umuganda étalt mis en ceuvre pay ke
nyumbakumi ~chef de quartier responsable d'un groupe de dix foyers—
qui tenait un reghitre des présences ef avait le pouvoir de mettre a
E'alr]nencfle ceux qui me participaient pas aux sessions de travall
collectif,

R
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Une fois le MRND solidement &tabli, is mobilisation se dota d'un
aspeet supplémentaire | celui de }a plorification du parti et de son
chef. En plus de 53 collaboration sux Journées de travail, la popula-
tion fut contrainte de participer & des séances hebdomadaires
'« anpmation » ; réunions de propagande entrecoupées de poésie, de
musique et de danse crédes en I"honneur du Peésident Hebyatimana
et du MRND, Des troupes de chanteurs et de danseurs souvent parés
de vitements somptuenx achetés avec les contributions de membres
du parti, eotraient régutidrement en compétition. Les Rwandals mani-
festalent souvent leur loyauté envers Habyarimana, Is arboraient des
badges suz lesquels figurait Ja photographie du Président et affichaient
son portralt chez eux ou sur les liewx de travall

L'Armée, IEglise et Uokaz

Les quelque 7 000 soidats des Forces armées rwandaises (FAR),
dont 1200 environ appartenaient b la pendarmerie, prétaient allé-
geance 3 Habyarimana en lant gue chef de I'armée, T béaéficiait du
coutien ges unités drslite dont les metsbres &aient pour Ia plupart
originalres do sz zégion, & savoir la Garde présidentiolle composée de
1000 & T 300 hommes, les paracommandos et les unités de recon-
naissance. Ii dut & certaines reprises contrecarrer des complots qui
Saient fomentés par o autres officiers, dont celul qui fut attribué au
colonel Alexis Kanysrengwe en 1980, Ce dernier, qui avait &t& mi-
nistre de 1'ntérieur, fut contraipt de fuir e pays.

Habyarimana bénéficiall en outre du soutien actif des responsables
des sociétés dépendantes de 1'Etat, qui contrdlaient les services pu-
plics comme fe gaz, Ucau et *électricité, les services de transpori
public, ainsi que ta production des cultures de rapport £t leur com-
mercialisation. 1 savalt qu’il pouvait compter sur élite intellectuelle
¢t motamment sur les professeurs de T'Université nationale el sur les
ditecteurs des hopitaux. Afin de conserver leur poste, cewxeci devaient
&viter de critiguer le Président méme st certsins d’entre ewX
refusatent de faire ses Jouanges. Habyarimana pouvail se permetice de
demander aux chefs des entreprises privées de contribuer matériclie.
ment et politiguement & sz cause dens la mesure ot ils avaiest be-
soln de son accord pour les concesslons étatkques gt rendajent leurs
activités lucratives.

Habyarimana bénéficia largement du soutien du hawt clergé de
yhglise catholique, qul comptatt 62 pour cent ¢e Rwandals parmi ses
fidbles. Aprés avolr sputenu t"élite tutsi, l‘ﬁg!ise avait changt de
camp gvant ['administration coloniate et contrlbué 3 la révolution
Buts. Bien que le cletgé et ies religioux et religieuses fussent en ma-
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Jorité tatsi =70 pour cent selon une estimation fiable-, sept des neuf
éviques en fonction au début du génoclde, 6talent hutu ¥,
L'archevique de Kipali, Mpr Vincent Nsengiyumve, €lalt un fervent
partisan du Pesident, connu pour porter lors des offices, un badge sur
sa soutane aves Jx photopraphie de celui-cf, Membre du comité cen-
tral dy MRND pendant de b ges, 11 ne démissionna que
lorsque les swtorités religieuses eurent insisté en 1985 poar qu'il
mette on terme & ses activités politiques.

Les différetes églises protestantes, qui représentatent 18 pour cent
de iz population, r'avalent pas de position unifie face 2
Habyarimana, mais d’une manidre générale, Je haut clerpé anglican
et I'Eglise bagtiste le soutenaient. Le président de "Eglise presbyté-
renne &tait membre du comité préfectoral du MRND dans la préfec-
tare de Kibuys

Les clergés catholique et protestant coopéralent avec les fonction-
raires, en diffesant ics messages de U'Btal dans leurs sermons ¢t en
siégeant dans les conseils, en particulier ceux qui examinalent les
projets de déveopperent 3 1'échelon préfectoral ou communal,

En avtre fien, colui du réseay des contacts personnels, clmentait
tes relations edtre de somumst ¢ fa base de ce sysidme hautement
structuré, Les membres de 1" élite, qui quittalent lewr région ¢ origine
pour ocouper st poste dans la capitale ou pour entrer 3 V'unbversité,
restaient en costact étroit avec leur commune o' origine oit vivalent
feurs parents et leurs proches, auxquels ils rendaient souvent visite.
Hs étaient des messagers de cholx pour transmettre un ordre spécial
du gouvernement aux fonctionnaires locaux. Cetie pratique existait
plen avant la prise de peuveir de Habyarimana -en décembre 1963,
par exemple des ministres étaient ainsi rentrés chez eux, pour organk
ser Je massacre de Tutst sur les cofllnes— mais 1 l'utilisa au maxi-
mun, de meme que ceux qui lui succédirent lors du génocide,

1 akage —petite maison— élait un cercle spéeial au sein du réseau
plus large de ndations personnelies qui cewvrzit en faveur du Président
Habyarimana, L' akazu 6talt composé essentiellement de persoanes
venant de Iz région d'origine de Habyarimasa. Son &pousc et les
proches de celie-ci ouatent wn rdle important dans ce réseau.
Centainis exergaient ouveriement le pouvoir, comme Protais
Zigiranyirazo, qol fut d'abord préfet de Ruhengerd, ov Séraphin
Rwabukusnba, qui dirtgeait La Centrale, une entreprise importante,
D'autres agissaient en coulisse comrme le colonel Elle Sagatws, se-
crétaire particelier de Habyarimana. En cas de besoln, ce groupe

15 Guy ‘Theunis, aLe R8le de I"Rglise Catbolique dans les Bvé Reécents =, in
AndrE Guichacus, ek, Les Crises Politigues au Rwanda of au Burundi, Lille,
Université des Sciemces et Technologles, Zaeme &dition, 1995, pl93.
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c’adressait anx militaires, notamment su colonel Théomeste
Bagosora, an major Léonard Niundiye ¢t au capitaine Pageat
Simbikangwa, pour se malntendr au pouvolr’é. Christophe Mfizi,
autrefois proche de Habyarimana et responsable du service pational
d'information, dénonga jes activités de ce groupe qu'il appelait le
« 1ésean 26r0 ». Dans une letire puverte adressée sy Président le 15
zoflit 1997 et dans laqueils 1} ahnongait sa démission du MRND, il
déelara que I'entourage prochie de Habyarimana avalt pris le contrile
de I'Etat ct qu'il Pexploitait pour son propre profit!?,

Une prospérité éphémére et superficielle

Ftant 3 1z téic d'une administration consldérée comme honnéte et
dynamique, Habyarimana §'attira une aide étrangdre considérable
dans les nnnées 1970, Celle-ci permit au gouvernemant de construire
une infrastracture impressionnants, en particuller des rontes et un ré-
sean de téléphone et @' lectricité, Pendant les dix premitres anndes,
I"économie rwandaise connut noe croissance plus hmportante que
celie des autres pays de 1a région et le produit nationat brut par habi-
tant augments, Ce résultat élait d¢’autant plus remarquabie que e
Rwanda avait I'sn des taux de croissance démographique les plus
élevés du continent africain!®, Les pays donateurs se féticitaient de
ces résultats et comsidéraient J¢ Rweande comme I'un des rares
« modéies » prometteurs en Afrique. Les experts étrangers qui med-
taient en ceuvre les projets d"aide Statent trs flers, non seulement des
résultats obtenus, mmals sussi des liens personnels qu'ils avalent noués
aves lewss homologues rwandais??,

Certains Rwandais s'enrichirent réellement. Il s*agissait de ceux
ol étafent directement employés par I'Btat ou par ses filiales, A sa-
voir les entreprises qui en dépendalent, et de ceux qui géralent les

Bre péeft:ssuur Filip Reyntjens ot Lo sénateur Willy Koypers ond désigné des
membres de 1 akaze lors d'une conférence de presse rolatée dans La Libre Belgigue, 3
ostobre 1992,

7 Christophe Mfizl, Le réteau zéve, Rigali, 15 solt 1992, Pitip Reynijous, Lfrigue
des Grands Lacs er crise, Rwanda et Burundi (1988—1994), Paris, £ditions Karthala,
1904, pp. 189190,

B Reyntjons, L'Afrique des Grandy Lacs... IS,

19 s 13 mal 1998, Pancien minlstre fapgeis de 1a Coopérsiion, Roberi Galley
déclazsit devant s Mission d'Tnformation Perlementsire sur le Rwanda que « Poor
nombre de Frungeis, fe Rwande était un poy um modile de ca goe l'on pouvail rhver
pour I'Afique comme phese de {ransition shize fa periode cojoniale of la
Sémocratic », Voir qussi Peter Uvin, Aiding Vielence. the Development Enterptise in
Fwanda, West Hartford ; Kumerion Press, 1998,
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projets de déwloppement contrblés par les foactionnafres.
Fonctionnaires of militaires profitaient de Jeuss priviiéges pour lancer
des entreprises aunmercigles privées lucratives, Cette prospérité élait
toutefois supetfiellc et fragile : Ta prande majorité de Ia population
restait pauvre ot Wavait ¢’ awtre perspective que de s'appauviir davan-
tage. Plus de 90pour cent des Rwandaiy vivaiest de Isgriculiure et
la surface agficak cultivable demeurait la méme, alors que 1a popu-
lation ne cessait d'augmenter, Les paysans ordineires virent méme
ienrs espaces aghcoles cultvables diminuer dans certaines 1égions o
des fonctionnaires locaux réquisitionnaient des champs pour des pro-
jets de développment et od des membres de I'élite urbaine rache-
tafent fes teres des pauvies, devenant de surcroft des propridiaires
absentéistes. Seimn une étude pouvernementale réalisée en 1991, 16
pour cent des preprictaires les pius riches possédeient 43 powr eent
des terres alors que los plus démunis essayafent de survivre sur des
terres dont 1z sugerficle était comprise entre wo quart et trois quarts
d'hectars®, Dam les réglons Tes plus peuplées, les jeunss gens ne
pouvaient pas se marier pulsqu'ils ne trouvaient pas de terre, la cou-
tume §'opposantd ce gu'un homme prenne épouse s'it ne possédait
pas te bien, La siuation &ait si critique dans Ia commune de Npoma
{préfecture de Batare) qu'un grand pombre de jeunes cohabitaient ¢t
avalent des cnfads sans tre mariés, pratique en rupture totale avee
fes normes {raditionnelles de COmpOI En janvier 1994, prs de
50 pour cent des anissances enregistrées & Ngoma étalent celles d'en-
fants natoreis?l.

la fin des asnées 1980, le prix du café, qui représentait 75 pour
cent des rentrées en devises du Rwarda, baissa considérablement sut
}e marché intermsional. Le Rwanda se rettouva soudsinement parmi
Ies nombreux pays endettés, contraints d'accepter des mesures fis-
cales trés strictes, imposées par la Banque mondiale et par les pays
bailleurs de fontk, L'élite urbaine vit son confort menacé, mals ce
sont fes gens pawres des campagnes qui en furent des plus affectts,
£n 1989, une siheresse réduisit les récoltes dans le sud du pays et
un grand hombrede personnes rsquérent 1a mor, Habyarlmana fofusa
dans un premier temps de reconnaitre la gravitt de la pénutie de

2 james K. Corom, «La Guetre, i Paix et k2 Démocratie su Rwande s in
Guichaoun, Les Crises Politigues... pp214-215.

o Roporo ¥ abaimage, ulowezl kws Mutarama, annexe 3 la letre de Joseph
Kanyabashi, bourgmestrs de lo commone urbaine do Ngoma &3 chef du service des
statistigues, No.99/0003/1, 15 févrior 1994, {N.B : La provenance des doctments non
publiéa est indiguie entre p b aprds s premit 1 e b chogue
document, cauf lorsew Je docoment o &£ remis A In condilion que In souece he poit
pas révélée. Co docwment s €1¢ touvé par notre &quipe de recherche X In préfecture
de Hutarey
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nourriture daps le Sud. son attitude reflétant Ja tendance de Pélite vr-
batne 3 ignarer les souffrances de 1a population des collines®,

Lo céséquilibre en terme de rickesse et de pouvolr £talt non sen-
lement 1ié aux disperités habituelles entes la ville et 1a campagne,
mais fgalement 3 la discrimination de plus en plus évidente envers
les Tutsh et les Hute originaires de régions autres que a « réglon bé-
nie », ¢'est-a-dire le Nord-Ouest. Habyarimana avait Instaurd wn sys-
ttme de quotas supposé garantly une répartition équitable des res.
sources et des chances entre tous les Rwandals, Les fonetivdinaires
utilisaient en réalité le systéme pour restreindre Paccds des Tutst &
Vemiploi et a T'enseignement supérieur et pour discriminer de plus en
plus les Huty qui n'étatent pas originaires dn Nord. Av milieu des an-
nées 1980, le ticrs des plus hawts fonctionnaires minsi que presgue
tous les responsables de 1'armée et des services de séourité étalent
oripinaires d'une seute des dix préfectures que comptadt ie pays & 1'é-
pogue, A saveir celte de Gisenyl, réglon d'origine de Hubyarimana.
Cette préfectuse ainst que celle volsine de Ruhengerl bénéficiaient
par ailleuss d'une part disproportionnée des ressources nationales, tant
en teree de fonds affeciés au développement que de places réservées
dans I'enseignement supéricur®,

L’affaiblissernent due monclithe MRND
L’opposition & Vintériewr du Rwanda

Confrontss A un déclin Economique dramatique, A la corruption
croissante et manifeste, su favoritisme de Habyarimana et de son en-
tourage, les hommes politiques, les intellectuels et Jes journalistes
commencbrent 3 réclamer des réformes. Ces détracteurs fzisalent
écho aux revendications pour plus de démocratie, gui circulalent en
Afrique ef dans le resie du monde, Iis furent soutenus par les pays
bailteurs de fonds qui pensaient désormals que le progrés économicgue
exigesit une réforme pelitique. En juiilet 1990, le Président
Habyarimana, qui avait accepté de discuter da chanpgement, annonga
la aésignation d'une commlission nationale chargée d'exuminer cette
question. Treux mots plus tard, un groupe de 33 intellectuels ot défen-
seurs do i ocitté civile naissamte déctaralent qu'h Jear avis, il n'é-

= A propos du développament fconomique su Rwanda, voir Catberine Newbary,
« Recenl debates over go and rural develog tw, in . Hayden et M,
Sratton, ods.. Governance and Politics in Africa, Boulder, Lyne. Riemer, 1992, et
Bezy, Rwande Bilan soclo-fconomique d'un régime, 1962-1989, Louvain-la-Neuve,
Institet d'élode des pays en développ Etudes ot T 15, 1950,

n Reynsiens, LAfrique des Grandr Lacs... pp.33-34.
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talt pas nécossaire de réfléchir davantage A la guestion: le Rwanda
devait revenir au multipartisme. En septembre toujowrs, ¢uatre jour-
ralistes furent jupés pour avolr publié des articles sur ba corruption do
gouvernement. Le pius notable d'entre eux était I'abhé André
Sibomana, rédacteur eo chef de Kinyamateka, le journal le plus an-
cien of fe plus influent du pays. En dénongant les abus du pouvolr,
André Sihomana se démarquall de P'archevéique et cerlalns aulres de
Ia higrarchie dlécicate, qui contlpuaient apparemment k soutenit sans
téserve I¢ Président Habyarimana?9, Apres avolr présenté de nom-
breuses preuves pour lewr défense, les quatre journalistes furent sc-
quittés, Cette décision semblalt confirmer la véraché des informa-
tions fournies ¢ annoncer une nouvelic drc de liberté pour ia presse,
La semaine seivante, Habyarimana désignait les membres de Ia
commission chargée détudier la réforme politique, C'est su moment
o ces changements promettafent une participation plus ouverte an
systéme politique, que le Front Patriotique Rwandals (FPR) attaqua
le Rwanda,

L'attague du FPR

A ta fin des snndes 1980, 2 communauté rwandaise on exil comp-
it quelque 600 006 personnes®s, dont la plupart vivajent dans Jes
pays voisins de Rwanda, Hormis en Tanzanie, o le gouvernement
avait encouragé Jour intégration 2 la population autochtone, les réfu~
giés vivalent dans la précarité, avee peu de drolts et garanties. Des
milliers de réfugiés avalent &€ expulsés ¢'Oupanda au Rwanda en
1982, puis & pouvean refoulés de Pavtre cOté de Ja frontidre pea do
temps aprés, Les euterités rwandaises avaient anoncé en 1986 que Ie
pays €talt trop peaplé pous permetire le zetour des réfugiés, déclara-
tion qui avalt suscité un regain d'activisme au sein de la communauté
réfugiée. Lors d'une réunion tenue & Washington D.C en 1988, les
Rwandais avsient sffirmé leur drodt au retour dang feur pays, gui
s"effectuernit par }a force §i nécessaire, Le gouvernement rwandals
nomma en 1989 une commission chargée du probléme des réfughés.
Ses membres rencontrérent A trois reprises les autorités ougandaises,

2 Slhomann confiowa dena bex mols qub seivirent, & la ption et los
vickstinhe des droies de VHomme, prenant des risgues persotsels considéables, T fat
1o principal insph d'one lellre p i dinuite, publiée lo lor décembre

1991 pur -t predéyibre de Kahgayh et intitnlée « Convertitioni-nons pour vivie
ensemble dens is prix », Cetle lettre critiqoait les liens de L'glise wvee In classe
dirigeants politiqwe,

B pndre Guichwws, « Vers dewx générations de rEfugiés rwendeis 7, in
Guichnoun, Les Orires Politig p-343.
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la dermiére entrevue ayast en liew en juiilet 1990, Des progrds sem-
blaient zvoir 616 accomplis ot I'on paraissalt s'achemines vers un re-
tour des réfugiés,

Le FPR. avait cependant décidé de renirer en posant ses propres
conditions, 11 avait affiymé que son objectif n'était pas seulement
dobtenir e retonr des réfugiés, mals aussi le départ de Habyarimana
et la mise en place d’un gouvemement plus démocratique, Les chefs
de ce mouvoment, qul appartenalent 2 la géndration de cgux qui
avaient grandi en Ouganda, ttalent fin préts pour cette opération, Bon
nombre $entre eux avalent appris A se battre su sein des forces de
I’ Atmée Natlonale de Résistance ef avalent aidé Yoweri Museveni &
prepdre le contrfle de PEtat pugandsis. Parmi eux figurait Paul
Kagame, ancien adjokst dw chef des services de renseignements de
I*ANR, qui prit le commandement de I'Armée Patriotique Rwandalse
(APR)2¢, bras armé du FPR, zu début de la guerre. Ses toupes
ézfent composées de 7 000 hommes environ, dont ka woitié plus ou
moins élaient ges réfuglés rwandals qui avaient déserté I'armée ou-
gandaise en emportant iears armes et du matériel?? .

La réaction du gowvernement & U'attague

Des rumewts concernant 1'imminence d'une attaque du FPR §'é-
taient répandues en Ougands el au Rwanda depuis la mi-septembre
1990, Le commandant rwandais 3 Ja frontidre, qui avait ét6 mis au
courant de ces Informations, entra en contact aves son quartier géné-
ral pour demander des renfons, 11 n'en obtint pas, ¢¢ qul Iincita 3
penser, comme d'gutres personnes, que Habyarimana souhaitalt eette
invasion, Le 1#F octobre 1990, les forees du FPR passérent la frontidre
et n'carent aucun mal & venir 3 bout des maigres toupes déployées b
cet endroit. Elfes se dirigdrent alors tout droit vers 12 capitale®® .

L’atiaque fournit au Président Habyarimane I'occasion de recons-
truire [z hase chancelante de son pouvoir en ralliant les Rwandais
coptre 'ennemi. e qu'ils aporirent la nouvelle de Vinvasion, la
grande majorité des Rwandais, y comprls les Tutsi et les opposants
huta, soutingent le gouvernement. Le Président Habyarimana comprit

% Bien que ke bras wrmé dn BPR soil connu sour le nom d'Ammée Patrictiue
Rwandsite, nous ulilisons le sigle FPR pour I'armée ot pour {organisation politique
avant le 17 juilict 1994, de fagon } viter toute confuslon avec Farmée rwandal
actuelle, qui s'appeile Egalemant Arméo Patriotique Rwandaise.

7 Homgn Rights Watch Arms Project, « Arming Rwenda, The Arms Trade snd
Homen Rights Abusss in the Bwandan Wit », 4 Human Rights Watch Skort Report,
vplume §, No. 1, janvier 1994, p.B,

2 Goman Rights Watch/FIDH, entretion b Kigali, janvier 3993,
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toutefois que cette attagque représetalt & la fois un risque ef une op-

portunité, Etle pouvait en effet enhardir I'opposition 2 Iintériewr du
pays, voire I"amener & s'alifer avec Pennemi. Plutdt que de s'en r2-
mettre & une coslitfon spontemée de partisans de tous bords,
Habyarimana déclda d'adopter une stratégie plus dure en szcrifiant
les ‘Tutsi dans Fespoir de se rallier tous les Hute,

Le & octobre, le FPR avall considérablement progressé & Fimé -
rlenr du Rwanda, mals se trouvalt toujours A environ 70 kilométres do
Kigali. Pourtant cefte nuit-1a, la capitale fot secouée pendant piu-
sleurs heures par des tirs nousris, Au matin, le gouvernement annonga
que 'armée rwandalse avait repoussé une offensive mende par des
membres du FPR infiitrés dans la ville, Sous le prétexte d’assurer ka
sécueité, 1o gosvernemient ordonna A Kigall et pilleurs, des arresta~
Hons massives, allant jusqu'a Incarcérer eavicon 13 000 pessonnes.
Celles-ci furenl détenwes sans inculpation et pour pluslenrs milliers
d'entre eiles, pendant des mois dans des conditions cffroyables, Bon
nombre de ces prisonniers furent torturés et plusieuts dizaines d’entre.
eux mournrent. Les derniets détenus furent finalement Hbérés en avril
19912,

e nornbress Rwandais et apparemment tous les observateurs
étrangers crorent 3 la version de 1'attaque et de Yinfiltration donnée
par les autorités. En réalité ceite attaque avait &1 voe feinte
Habyarimana Pavalt mise en scéne, afln de disposer e ralsons ceé-
dibles pour accuser les Tuist de soutsnir T'ennemi, Ii nia avoir eu
cette intention en déclarant fe § octobre qu'll n'était pas guestion de
considérer « nos fréres of seeurs quel que soit leur gIoupe ethnigue »
comme responsables de ce qui sétalt passé 38, Or il aveit certaine-
menl connaissance de ce plan, comme des arrestations gul sulvirent
ot i1 los avait indéniablement approuvés. Le ministre de 1s Justice
s'exprima quant 2 lui, plus ouvertement : il déclara que les Tutsi
éralent ibyitso ~complices— des envahissenss. 1 utilisait alors pour Ja
premitre fois dans kes prnées 1990, un terme qui allaft devenir trés
clebre ef, ajoutaitdl : « Pour préparer une aftague de telle enveoegure,
il fallalt qu't y »it des gens de confiance [A Uintérieur]. Les
Rwandals de I méme ethnic offront micux cetie possibitite w33,

En accusant les Tutsl, les putorités revenaient 4 ia tactique vtili-
sée dans les années 1960, mals on se démarquant seasiblerment de

B fuman Righls Watch/ FIDH, entreticn, Bruxclies, 19 ociobre 1997, Afrioa Walch
Rwanda, « Talking Peace and Waging War, Human Rights since lhe October 1990
tnvasion w, A Hieman Rights Watch Short Report, volume 4 No. 3,27 février 1992, pp.7~
1k

% Reyntiens, LAfrigue dex Grands Lace... p.94, note 10,
3 id., pod.

r e aes e ¢ s e ——

LE CONTEXTE DU GENOCIDE 65

KOE231423

celle-ci dans la mesnre o elies inctuaient égaiement des Hutn parmi
les « compifces ». Ne voulant pas aitendre que la désignation des
Tutst comse bouc émissalre suscite 1a solidarité chex les Hotw, le
gouvernement tenta d’accéiérer le processus en emprisonnant des op-
posants hutu. Cette inltiative visait 3 rédulre au silence voire 2 élimi-
ner cortaing de §es opposants, tout en intimidant fes autres pour qu'ls
se rallient au Président,

L'attaque felnte permit aussi d'obienir I'aide des pays Srangers
amis. Alnsi, un officier de ’armée rwandaise auguel on avait de-
mandé Ia ratson des tirs ontendus dans [a puit du 4 octobre surait ré-
pondi : « C'étajent des feux d'artifice pour accuelilir nos amls les
Frangais », lesquels arriverent effectivement cotte mult-13%2, Bnp pré-
tendant que la capitale était menacée, Habyarimana avait réuss 2
obtenlr immédiatement I'aide de ka Belgique et du Zaire, ainsi que
ceite de la France. Les soldats belges ne restdrent qu'un mois. les
soldats zatrols furent renvoyés dans Teur pays pour Indiscipline, tandis
que Tes Frangais restaient pour servir de soutien solide ¥ armée
rwandaise ¢f au tégime de Habyarimana.

Grice & I'aide des troupes éirangbres, les soldats rwandals repaus -
sdrent le FPR de Iautre oftd de Ja froutidre ougandalse, Durant leur
progression dang cetle réglon du nom de Mutara, les forges rwan-
dalees mbrent entre SO0 et 1000 civils, Ces victimes qui n'étalent pas
armdes, Etaient tes Bahima, population généralement assimikéc aux
Tutsi, Elles €talent accusées 4'avolr aidé le FPR,

Le gouvernement prit une sére de mesures de séourité, exigeant
notamment des cltoyens qu'tls particlpent 3 des patroudlies de nult et
quils tiengent des barridres destinées A conirbler les déplacements
sur les routes et les pistes. Les nyumbakumi, responsebles de quartier,
étaiont chargés de }a mise en cuvre de ces mesures, de méme qu'ils
devaiest surveiller tout éiranger qui pénétrait dans le quartier dont ils
ftaient responsables au sein de Jeur commune. Hormls dans fes com
mures voisines des zones do combats, ces mesutes ne furent pas ap-
pliquées s longlemps ; elles contribudrent toutefols 3 convaincre la
populatien de Fexistence d'un réel danger &'infilirstion ennemie.

. Buman Rights Wateh, entretien, Kigati, § novembre 1991,

» Altits Welch {deveny Human Rights Walch/Africe), Fedération interaationnle
des Ligues des Droits de ['Homme. Union interafricaine des Droite de 1'Homine et
des Peuples ¢t Centre intermational des Drolts de Is Perxonne ol du Développement
démoczatique, « Rapport de la Commission interaationale &"ehquite sur les viclations
des Droits de I'Hozume su Rwvendn depuis le ler ootobre 1990, » mars 1993, FIDH,
Puris .6-62. Ci-aprds désignd « Rapgort de 10 Commission intemationnle »,
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L'affermissement de U'opposition

Les incarcérations d'ectobre aggravirent 1'image répressive du
gouvernemen de Habyarimana et resserrérent les ilens entre les 0p-
posants hutu et tulsl, plutdt que les dresser Jes uns contre les autres.
Dans une ldtre datée de janvier 1991, les préfits exhortdyent ie
Président Habyarimana 2 « anfantir vigourcusement les manoeues
de Vennemi tant L...JceHey des terroristes INYENZY que celles de
Topposition qut s'est développée 3 I'intérieur, » Ty Jui conseillaient
de « Jutter désonmals ouverlement contre ce qu'il eonvient de nommmer
'"“effet Kasyarengwe” qui falt peser une mehace grave conue
I'indispensable cobésion des BARUTU »35, Le colonel Kanyarengwe,
ut officier important qui avait ful je Rwanda en 1980 aprés avoir o
accusé de complot contre Habyarimana, avait rejoint le FPR dont 1l
stast devenu ke Président. Le fait qu'il était Hutu et, qui plas est, or-
ginaire du nod du Rwanda, iHlustrait Punion tant redoutée des Hutu
méconients ef du FPR,

Consclents de 1a pression exercée par 1 FPR sur le régime, fes
opposants furent encouragés & réclamer un changement plus rapide.
Lt mouvemet rwandals de défense des droits de I'Homme fot sti-
mulé par les arrestations massives effectudes au début de la guetre,
L’ Associstion Rwandaise de Défense des Drolts de V'Homme
(ARDHO), créte le soir précédant I'invasion du FPR, fut confrontée
2 sors premier d6fi en e chargeant de ces wrresiations. Deux autres
groupes se consitadront en réaction avx Incarcérations : 1" Association
Rwandalse de Défense des Droits de la Pecsonne et des Libertés
Publiques {ADL) se développs & partir du résean des indlvidus qui
tentaient d'aider les prisonniers et leurs famities et Kanyarwanda fut
créfe par des anciens détenns aprds Jeur Ubération®6. Ces assoclations
véclamerent repidement 1'introduction des réformes nécessaires pour

3 ez, Ettérabement « cafards » il ko bsme etillse pow désiguer les Tuls) qut
wwaient tavald ke Rwends dans Jes années 1960, 1 a do nouvens servi en 1990 pour
désigner s membres du FFR.

® Jean-Marle Vianney Mug de 1 et du Deéveloppesient
Communal 3 Monsicur le Président de ls République Rwandaiss, No.
035/04.09.01/36, 31 janvier $991 (préfecture do Butarc).

* Deux autres arganiestions de défense dos droils de PHommwe farest créées, 31 ¥'uglt
de I'Association dec Volontaires dc 1o Paix (AVP) et de [u Ligue Chrétienne de
Défense des Draits de FHomme (LICHREDHOR) qul prit per In suite, fo nom de
Liguc pour la Frometion st 1n Dffene des [ioite de I'Hobunt a¢ Rwenda
(LIPRODEECR). En juillet 19972, lex «ing groupes formient ko Collectll dex Liguer et
Associstions d¢ Défense dos Dirolts de 1"Homme (CLADHO), Kanyarwende s'en retice
quclques wols plor tard, mais colisbore souvent de manibre Informelle avee le
CLADHO, m2ose apids avolr romp tout lien officict svec celuici,

LE CONTEXTE DU GENOCIDE 67

EQ231 a4
permettre gux citoyens de jouir de tous lewrs droits clvils et pol-
tiques. Les pays batlleurs de fond presstrent égatement Habyarimana
¢'Instzurer un systéme politique plus ouvert, espirant que cette initta -
tive mentrait plus rapidement fin ag conflit,

En annon¢ant en juiflet 1990, la désignation d'une comuission
nationale sur la réforme, Habyarimana avalt calculé qu'it faudrait &
celle-cl deux ans de fravail, avant de déposer son rapport. 1L fut pout-
tant obligé d"accepter scutement onze mols plus tard, en juin 1991,
I'amendement, constitutionnel iégalisant le multipartisme. Les oppo-
sants avatent commencé, avant Fadoption méme de cet amendement,
A mettre en place le Mouvement Démocratique Républicain (MDR}
qui allait constituer Lo principale menace pour ie MRNE, Quinze
autres parits furent formés dans les mols qul sulvirent: les pius
importants furent le Pertl Social-Démocrate (PSD), le Parti Libéral
(PL) et Je Parti Démoctate Chrétien (PDC),

La création des partis fournit 3 opposition des structures permet-
tant de capaliser les protestations contre la classe dirigeants. Le pre-
mier objectif tait de contraindre Habyarimans & Bccepier 1a forma -
tion d’un gouvernement de coalition, qui donnerait 3 {"opposition la
possibilité de partager le pouvoir, Aprés avoir 1ésisté quelques mois &
cette exigence, e Président Hebyarimana fut obligé d'entamer des
négociations avec les partis d’opposition & L'issue de manifestations
de masse qd'ils avaient organisées su début de 1992. Pendant les né-
geciations, un groupe de Hulu annongs la création d'un nouvean
partl : 1a Coalition pour la Défense de la République (CDR). Ce
groupe affirmalt qu'« aucun parti, aucune institution nl sucune pet-
sonne mavait 616 capable de défendre les Intérbls de la majotité
[c’est-d-ddire des Hutu} publiquement et avec CORStARCE » €l que Ceux -
ci devaient done prendre leur destin en main®7, La CDR critiqualt
ouvertement le MRND et reprochait méme 3 Habyarimana davolr
falt des concessions trop importantes aux paris d'opposition et au
FPR. Malpré ces critiques, la CDR collaborait fréquemment avee le
MRND, ce qui emena quelques observaleurs # conclure que ce part!
profondément antl-Tutsl p'avalt &€ fondé que pout fmettre en svant
des idées approuvées par le MEND, mais trop radlcales pour que ce-
fui-cl puisse les sowtenit ouvertement,

5 Reystjens, Lidfrique des Grands Lacs... p.127. Liavtent indique que Shyirambers
Scap Barshinyurs fuait la force principele sonicnant e putl, ce qui #emble
surpronant car celub-ch €123t peu de temps auparavant membre dn comité centrt du
FPR. Mais Barshinyurs falesit partie de ces mutres hommes politiques dc premicr
plan qui sveit changé radicglexient de position par rapport ag probltme Hute-Tutel
La colonsl K gwe ¢t Paatsin Bizi ectue Président du Rwandx, €tsient
conrus suparavont pour leur hostilile euvers Tos Tatsi.
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Habyarimana scoepta d'intégrer Jes principaux partis d’opposition
dans un gowvernement de coalition, qui prit ses fonctions en avril
1997, Habysrimana resta Président do Ta République et ie MRND put
conserver neaf des dix-newd postes de ministres, dont les ministéres
olbs de Ja Défense et de I"Intérieur. Le principal part! &’ opposition, A
savoir Je MDR, obtint cependant le poste de Premier ministre sinsl
que deux asres ministdres. Par atlears, le FL et le PSD avafent cha-
cun tzois miistires et 1e PDC un seul. La CDR nouvellement formée
et qui he comptait gulun petit nombre d'sdhérents, ne faisall pas par-
tie du gouvemement,

Une fols entrés au gouvernement, les partis d'opposition cureni
pour objectif de détacher le MRND de P'Etat, conséquence normate
de Pintrodection du multipaetisme. Suite 2 leurs demandes insis.
tantes, le mwistere de FIntérieur ordonna aux agents de 'administra-
tion de falre preuve de neutealitd dans Pexercice da teurs fonctions
plutdt que #e se faire es partisans du MRND32, Ce mouvement qui
utilisait aupsravant les immeubles, les véhicutes, le matériel de bu-
rea et les fournitures de 'ftat, devrait désormais comptet sur Jui-
méme, La epture fat plus rapide et pius comphits dans les réglons ob
les partis d'epposition avalent une base sotide, etle fut moins radicale
dans fe Noed-Ouest, o la prééminence persistante du MRND dans
cette répiom rendait les protestatlons contre Ses privileges impro-
babies, Partt ob cela tait possible, le MRND retardait 1o moment
ofl it devealt renoncer % ses avanlages. C'est ainsi que Rudlo Rwanda
continta peadact quelane temps & diffuser les chants du MRND, sous
le prétexte qu'elie ne disposait pas d'autres enregistrements musi-
caux,

Afin ¢e rendre leur participation au pouvelr réelle ¢t convaincante
et done d'sceroftre le nombre de feurs sympathisants, ies partis d'op-
position devalent metire un lerme au monopole de MRND sur les
postes gouver ts devaient fournir & leuwrs membres les em-
pitis habitacilement assoclés 3 1'exercloe du pouveir et deévaient Bire
i mesure de §"assurer que les politiques qu'lls défendalont, soraient
exéoutées, Ws placirent rapidement lewr prepre personned daps les bu-
reaux des ministdres qu'lly dirigeatent, mais effectuer des noming-
tions 3 Kigali ne suffisalt pas. Hs avaient besoin de contrfier au
molns wne partie de I'administration locale, dont I"appui &talt généra-
lement eswaticl pour remporter Jes élections. Quelques mois aprés
dtre entrés s gouvernement, le MDR, le PL ¢t le PDC obicnaient
chacen un poste de préfet. IL &tajt encore plus important pour ¢ux

% Ministes) ¥ Ubutegetsi be? Tgitugo o Amejymmbers 38 Komin & Bwans Pesofs,
Bwens Su-pemfe, Bwana Burugamesitiri, o° 585/64.09.01, Kigeli, § =00t 1992
{préfecture deGikongoro).
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@'avoir le soutien de bourgmestres, ce qui pouvalt leur permetire
& avoir une meilieure influence sur les réseitats dlectoraux &u sein de
feurs communes, Cela prit du temps, e ce n'est qu'en février 1993
que Je MRND nccepta de remplacer les bourgmestres, dans environ
un ters des communes,

L'un des premiers domaines dans lesquels opposition mit fla au
contrfle exclusif du MRND, fut celui de I'accds & 1'éducation. En
1991, seuls 8 pour cent des enfants rwandals avatent sccks b 1'ensel-
goement secondaire®. Le MRND avait, par I'intermédiaire du minis-
tere de V'Enseignement Primaire ot Secondaire, réglementé Uentrée
dans les dcoles secondaires financées par le pouvernement en itstag.
rant des quotas pour les différents groupes ethnlgues of réglonaux,
Ceux-¢i étalent mal celculds et appliqués de manlére inéquitable
les enfants originaires du Nord-Ouest ou encore, ceux doat la famille
pouvait proposer'de 1'argent ou d'autres largesses, étalent favorisés.
Lorsb dq la formation du gouvernemeni en avril 1992, Agathe
Uwilingiyimana fat nommée ministre de 'Enseighement primaire et
secondaire?C. Représentante du MR, elie abolit rapidement le sys-
t2me des quotas et décida que 'accds 3 Penseignement supérieur se
ferait sur la seule base du mérite, Presque bnmédiatement aprés avoir
annoncé cette mesare, elle fut agressée par des hommes armés gul
s'introduisirent de force dans son domicile et !a frappirent, Des mil-
Yiers G'émdiants et de mdres de famille manifestdrent dans les rues
pour k& soutendr dans catte nouvelle politique®,

L.e Kubohora ou « aider i libérer »

Dans les mols qul suivirent !'instauration des partis, lewrs sympa-
thisants virent dans ces nouvelles organisations, un espoir pour l'a-
venir, ke leur sussi bien que celui de la mation. Plein d'sudsce et
d*exubérance, les militants §'cmpressirent de falre connafire iens
cause et ¢'attirer de nouveasux adhérents; vétms de chemises et do
chapeayx aux coufeurs de leur parti, fls organisbrent des manlfesta-
tions et des réunions deng i capitale comme dans des pelits centres
commerciaux sitaés sur les collines, Les responsables locaux, flers
d'étre reconnus comme les sctewrs indispensables de ia mobilisation

» Marttal Laurent, « Panorama tuccinet des Sconomies de In région des Grands
Lace africain w, in Guichaoun, Lex Crives Politigues... p.424.

® Nominée Premier minictre en juillet 1993, Agathe Uwili.ngi’yimm@ aqui fut da
premibre famme b exereer cetle fonction st Rwanda fut tée 1o 7 svril 1994, par des
soldats de larmée rwandoise,

4 Reyrtjous, LAfrique des Grands Laes,.. pp.115-186.
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des membres de lewr paril, hissatent fc drapeau du partl devant lewr
maison ou sur les Heux de travail. Les dirigeants recrutaient des
troupes de chanienrs et de dasseurs pour animer les rassembleraents.
au rythme des versions musicales de la propapande de leur parti, pre-
nant pour modde '« anlmation » qui svait 61¢ auprravant le domaine
exglusit do MRNE.,

Les responsables du MRND cralgnalent tout paturetlement e dé-
veloppement des partis d’opposition. Le préfer de Butare, par
exemple, éerivit au début de 1992 3 ses subordonnés, afin de les
wmestre en garde contre le risque fue représentaient les partls pour
« Pttt des masses papuialres ». Comume beaucoup d'autres A P'é-
poque, 1 parlait du danger en termes de défalte infligée par I"encemi,
plutht que de pere d'influence ay profit d'un parti poiltique rival 3
V'intérienr du pays, I Insistait sur le falt que st les opposants hnin
continuatent 3 contestet lc MRND, les Tutsi prendeaient le pouvoir®,
Les responsabies du MRND A I'échelon natl f gtatent st pré pé
par la menace de 1a CONCUITERCE, qu'ils ordonndrent apx autorités
locales qui soutenatent encore officlellement le MRND, de falre un
sondage pour connafire les allégeances politiques dans cortains de
leurs districts. Dans la commune de Bwakira, bes responsables de sec-
teurs signaldeent que dans certalns endroits seuls SO pour cent des
dlecteurs voteraient pour le Président ct son partt®,

Les responsables du MRND firent toul leur possible pour ralentis
les efforts d'orgenisation de lewrs givaux, en recourant i des ragle-
ments de sécurité pour empécher les mititants de se déplacer et d'or-
ganiser des réunions publiques. Tis fermaient les yeux lorsque des mi-
litants du MRND perturbaient les manifestations de T"opposition puis
volaient o détruisaient les insignes des pastis. Iis toléralent, voire
encourageaiert dans certains endrolts, les agressions papéirées.par
des sympathisants du MRND contre des membres de Hopposition,
ainsi que Pincendie et lo pillage de lews maisons, Constatant que le
pouvolr de I"Btat €alt uiflisé b des fins partisanes, les adbérents des

partis d'opposition eurent égatement recours 3 1a force pour gagner le "
combat politique, Le recrutement de pariisans par 1a force ou la me-

nace prit le nom de kubohoza OU « aider h libérer » emplol ironique
en co que cela suggbre que ¢ recnuté pouvait 8ire « dbéré » contre
son gré, Ce terme, qui au départ signifiait akder 4 s'affranchir de

2 Yostin Temshzpali, préfet de Bulare 2 Monsieur ¢ Ministre de VTntérisur ¢t du
Développement Communal, 3 janvier 1992, Lettrs canterant le prochs verdal d'une
réunion sves tous Jes bourgmesires &t tous les sous-préfets (préfeatare de Butere).

2 p ts potant fe tiom du secteur, mals fans sutre classification et
R t sept guestions sur les opi politiques de la popubali tocate, winst
d

que los eésultaly por seoteur o Bwekira)
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*'emprise du MRND, servit par Ia suite 3 désigner toute action agres-
sive envers un opposant politique.

Les parils vzgznistrent des groupes de Jeuncs qui so iivrirent & des
actes d& plus en plus violents gontre lewrs rivaux, Le groupe ds jeu-
nesse du MDR les Inkuba, « Tonnerre », harcelait les partisans du
MREND, parfois aidé par les Abakombozi, «Tes libérateurs » du PSD.
Confronté A cette opposition, le MRND intensifia sa politique d'inti-
midation en transformamt sa jeunesse, les Inrerchamwe, en véritable
milkce. Les Interahamwe étaient non seulement plus nombreax et
mieux organisés que les jeanesses des autres partis, mais ils regurent
ausst b partir de 1992 ug entratnement militaire assuré par des soidats
réguiiers, La mitice de 1a CDR, les Impuzamugambi, « ceux qui ont fe
mbme but » bevr prétald parfois main forte. En 1992 of en 1993, les at-
tagues menées par les Inferahamwe et d’autres groupes dans des buls
politiques, cntrafnzrent la mort d'environ 200 personnes et firent de
trés nombreux blessés 2 maints endroits,

Si 1'objectif d'Btre « ibéré » était suffisamment important, fe pro-
cessus pouvait gpénérer autant de récompenses que de menaces. Ainsi,
dang Ja commune de Nshill (préfecture de Gikongoro), Paul Kadogl,
jeune enseignant ambitieux, décida de rejoindre le MDR er partic
parce qu'il avait des difficultés avec le bourgmestre, pilicr du MRND
qui cocupslt ces fonctions depuls une trentaine d'années. Décrit par
tes plus hautes instances du MRND comme un propagandisic « trés
virulent » du MDR, Kadogi bénéficiait d'un soutien considérable,
dont celui des enseignants de sa commung | le MRND décida donc
en juin J991, d'envoyer une « mission » pour le ramener dans le droit
chemin, Le secrétalre général du ministére de {'Intérienr, originaire
de la réplon, dirigeait cette « mission », assisté du bouzrpmesire 4'une
comemune voising qui était également membre du comité préfectoral
du MEND, ainsi que du sous-préfet de Ja région. Les émisszites du
MRND avzient manlgancé ce qu'ils appelalent la « persuasion mus-
ciée » avec la promesse de nommer Kadogh bourgmesire, §'il accep-
tait de rejoindre ie MRND «aver 1008 ceux qui I'avaient sudvi au
MDR », Le 12 nofit 1991, te préfet de Gikongoro prit « grand plaisiz »
4 éorire au iministre de 1'Intérlevr pour luwi upnoncer la
« récupération » de Kadogl et de sos nombreux partisans, Le préfes
venalt juste de remtrer de la cétémonte d’investiture de Kadogi

# atrice Watch, « Beyond the Rhetoric: Continuing Humen Rights Abuser in
fowands », 4 Human Rightt Wetch Short Report, volame 5 Nof, uin 1983, pp4-10.
Volr susst Is Ligue indépendante de défentc des droils de I'Homine {LIDBLY Reemda
Le mon—dit sur la violalion des droits de [Homme, Kigali, jeavier 1993, Ce groupe,
£unt app un i t da g Mabyaricnans, publie des dorndes
sur les cxactions commires par d'sutres parlis politigues conlre dek mermnbres G
WRND.
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comme bourgmestre de Nskifl, an cours de laquelle ce dernier avalt
lavitd « avee foree et enthouslasme » tous les mempbres du MDR pré-
sents dams la foule, 4 sulvre son exemple et & rejoindre le MRND,
Drans son rapport, ke sous-préfet Insistait sur Pefficaclté des visites de
h‘auls fonctionnaires de la capiale originaires de la tégion, pour rab-
lier la population zu MRND, Le préfet déclarait quant 4 lul, au mi-
nistre de I'Intérieur ; « Nous restons vigilants &t préts & démanteler de
ta mééeme f{a;gﬁn wuie tentadive ou campagae qul seralt éventueflement
menée,.. {ici] par les autres partis politiques renalssant ne {sic

ek partis politiq dépens [sic]

Les adhérents du MPR ne s'estimbrent pas battus méme 'l lear
fallut apparemment plusieurs mols pour surmonter la défection de
Kadogl, En novembre 1992, iis étalent préts & uttliser le kubghoza et
alldrent fusqu's attaguer ot prendre des gendarmes en otage. Un mois
plus tard dans la méme répion, des policlers tiraient sur un membre
de 1_a jennesse du MDR et le tuaient. En retour, les militants de ce
parti brent dans plasi com le sous-préfet et le préfet
qu'ils accusalent &'utiliser Ia police pour détruire leur parth. Le préfer
Laurent Bucyibaruta protesta en rétorquant gu'il €lait totalement
newtre et tout & fait disposé A autoriser les manifestations des autres
partls polliiques, sous réserve que les organisatears solent préts 2
« accepler de supparier les conséquences 81 une autre gan’.ie de la po-
pulation décidalt de réagie contre ces manifestations »*°,

Dans c¢ cas préeis, le préfet et le sous-préfet échappérent A I'a-
gression mals 4" autres représentants des auntorités du MRND, de rang
pius ou moins dlevé, furent attaqués surtout en 1992 et au début de
1993, Plusicurs bourgmestres $taient chassés de leurs communes et
contraints de démisslonner. Le ministre de Ea Jounesse fut atfaqué en
waversant ung commune dont la population lul &tait hostile, Dans la
prtitigfmre de Kibungo, Ia maison du ministre du Travail fut atts-
quéet?,

L'utliisation illépittme des pouvoks publics dans un but privé ow
partisan discréditait aux yeux de la population, non seulement les
fonctionnaires mais aussi les ingtitutions. Les habitants des com-
munes dont le bourpmestre &talt accusé de meuvalse gestion, refu-

b Gomd 'E‘em}:um sons-préfet, Rapport de Mission cffeclofe samedl 20/6/1991
supris de ceraing adbérents du MDR dess Is commune de Nebill, 27771991, Juseph

Habiyambers, préfet, & Monsieor le ministre de Fintépienr et du D 2P
compruzal, Ne,1111/04,09.05, 12 acht 1997 {préfecture do Gikengoro).
% | surent Bucyibaruts, préfet, h Mousteur ke mini de JIntérier et du

Développement communal, Ne.CN 132/04.17.02, 14 décembro 1992 (préfecture de
Gikohgoers).

# LIDEL. Rwanda, Le non-diL..., p9%.
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saient de payer leuss impts ; va nombre conslitrable de communes
se trouvalent dans ce cas 2 la mi-92, Pes cultlvateurs avides de
tetres, qui avalent été oblpés par les autorités go cfder des charps
pour des projets de développement n'ayant pas entrainé wpe améliora-
tion visible de lewrs conditions de vie, reprirent ces terres par ka force.
Les habitants des communes dans lesquelles umuganda ~travail
obligatoire~ ne bénéfictait nullement sux citoyens ordinaires, com-
mengaient A refuser de se présenter pour Ia jowrnde de travail,

Liimpunité et Iinsécurité

Les pens qui effectuaient des opérations de kubohoza §'enduisaient
parfois le visage de crale, portalent des feuilles de bananfer, atta-
quaient au signal d'wn coup de siffiet, marchaient au rythme d'un
tambour et instaliaient des bareldres sur les routes povr pitger leurs
proies. Les weurs ont agl de la méme fagon pendant le génoclde.
Mais au deld de ce qui n'surait pu &re qu'une apparence supesfi-
cielle, 1a persistance de l'attitude propagée par le kubohoza ~qui
constabralt 1a violence come « normale » dans la poursulte d'objec-
1ifs politiques—, était de loin ce qu'il y avalt de plus tmportant. Si les
responsables du MRND toléraient frbquemment, voire incitaiest des
membres du mouvement i ln violence, las responsables des autres
partis fermaien? les yeux. sur les coups de force de Jeurs partisans,
quand ils neles encouragealest pas b y recourtr, Lorsque les avtorités
melaient fin pux viclences ou prenalent des sanctions, c'é1alt sou-
vent parce que les auieurs de tels agissements appartennfent 3 des
partis politiques auxquels elles &aient elles-mémes opposées. La
gendarmerie et les soldats de Farmée refusalent parfols d"asslster dos
fonctionnalres civils qui tentaient de faire respecier Tordre et lan-
gaient méme guelquefois des attaques powr des motifs politiques
contre les opposants du MRNE ou de 1z CDR 5. L' apparel} judiclaire
ne parvenatt pas pius que Je pouvolr exécutif 3 maintenir I'ordre, Les
tribunaux manguant e ressovrees et do personnel n'avaient que ra-
rement un fonctionnement normat®.

En 1992 et en 1993, les antaques apparemenent lancées au hasgard
par des individus non identifiés augmentdrent considérablement. Des
grenades Stalent jetées dans les maisons, des bombes déposées dans
des autobus ou sur les tmarchés et des mines posées e long des
routes. 1.'état-major rwandals publia un comtnupiqué de presse gui

% 1o un, Hagtiste Hebyalimany, préfet, & Alison Des Rorges, Butere, Ia 8 février 1693,

9 pour une Etude dex probiimes tencontrés par le systime judiclaire, voit Frangols-
Kavier N s, La Magi L faise dans Uéas du pouveir exéostif.,
Kigali 1 Editeur CLADHO, 1993,
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césignait fes nfiltrés du FPR of [ours « complices » comme yespon-
sables de ces violences, Cette sssertion fut d'une manitse générale,
acceptée par les partlsans de Président Hebyarimana™, Ses opposants
imputbrent les attaques aux agents du gouvernement qui, selon eux,
‘avaient formé un escadron de la mort nommé « Régeau z6ro», d'a-~
prés le terme utilisé par Mfizi, La Commission intecnationsle d'en-
qubte sur les viplations des droits de I'Hemme au Rwanda ~groupe
pamaing par quatre organisations Internationales de défense des droits
de 'Homme~, qui examina Ia sitaatlon su Rwanda au début de 1993,
conclut que le « Réseau zéro » était 1ié aux plus hautes sphires du
pouvoir 3 Kigali et qu'll ftait responsable de bon nombre des at-
taques”t. Qu'elies alent € o fait des seuls agents de Habyarimana
ou bien d'autres également, les violences aveugles, comme celles
qui étaient cibises et Hiées au kubohoza, démontraient sux Rwandals
que le gouvérnement £tait incapable de protéger ses cltoyens, ou
qu'il 7 voulail pas le fairs%2,

En 'absetice d'ur méganisme imparttisl et efficace &’ application
de ia lof, ceux qui menpalent des araques powr des Inotifs politiues
multiptiaient les exactions, Les criminels de droit commun profitaient
eux aussi du laxisme des responsables chargés de 1'application des
lois, pour multiplier les agressions et les vols & main armée. 1! était
soudain devent aist de se procurer des armes & few, parce que e
nombre des armes en circulation avait augment£ du fait de 1a situa-
tion de puerre, mais aussi parce qu'elies étalent distribuées par des
fonctionnalres. On pouvalt s& procurer des grenades sur les marchés
pour meins de 15 francs frangais 2, Ce stock de fusils et de grenades
facititalt le travail des bandlis, en augmentait le profit, de méme que
le nombre des viclimes wées, Daps cerfaines communes, Ja gendar-
mene ot les soldats violalent, pillzient et assassinaienmt les civils
qu'iis étaient censés protéger’®. Ne pouvant s'en femettre & 1'Etat
pour les protéger, les Rwandais respectucux des lois qul craignalent
d'étre attaqués du fait de leurs opinjons politiques ou de leur richesse,
s'armérent cux aussi. Cles armes futent parfois déclarées, comme

® 4 biée Nationalte Mission &'inf: i Engubte sur la Tragédie
Rwandaise {1990.1934), Tome 1, Rappory, pp.9é, 113, )

A Repport de 1a Commission Enternntionals », p.78-84.
52 Afrion Wateh, « Beyond the Rbetaric... », pp.12-14.
* mid.p1s.

3% Ibid., p.& ; « Rapport de 1a Commission Enternationate », pp,S2 & 61.
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Fexigeait 1a lof, tandis que d'autres furent cachées jusqu'su
génocidess,

Larmée définit 1« ennernt »

Suite sux premidres attagues du FPR en octobre 1990, fes forces
gouvernementales twandalses, appuyées en particulier par les mill-
taires frangais, fepoussirent les envahissewss et tuérent beaucoup
d’entre eux. Les forces du FPR se regroupdrent et une attsgque surprlse
teur permit de preadre en janvier 199 dans le nord dd pays, la ville
importante de Ruhengenl, qu'elles ne contrfidrent toutefols quun seul
jour¥6, Le FPR, qui ne comptalt plus que quelques milllers de
combattants, battit en retraite, se Iivrant enswite 3 une série
¢’ incursions g{ui déclenchirent tes représalles des forces de 'armée
rwandaise’’, Les combats furent ensuite ponctués d'efforts
occasionnels en vue de parvenir & un cessez-le-feu et 2 des négo-
ciations, mais ce n'est qu'aprds leur entrée au gouvernement en avyil
1992, que le MDR, le PL et le PSD) furent en mesure de contraindre
le Président Habyartmana 3 entamer des négociations sérieuses avec
le FPR. Celut-ci langa au méme moment, une offensive de grande
ampleur dang le Nord-Est, appatemment pour se mettre en position de
force au début des pourparlers de paix. Les forces de l'armée
rwendaise furent repoussées de plustenrs communes ds la préfecture
de Byumba, sinsi gue 350000 civils enmvicon, qul vécdrent
misérablement pendant des années comme personnes déplacées, Le
FPR et le gouvernement rwandals conclurent en julltet et acit 1992,
un apeord de cessez-le-few 4 Amasha, en Fanzanle ; fls sipnbrent en
a0t le premier nccord d'une série connue par Ia suite sous le nom
d"Accords d'Arasta. L'Organisation e I'Unité Africaine (OUA)
facliita les négociations ef accepts de fournir un petit contingent
d'gbservateurs, chargés de surveitler 1'application du cesgez-le-fou,

s Yoir par exemple, Jamec Gasana, Ministee de ks Défense 3 J. B. Hekizamung,
sous-préfed, n° 0913/G6.1.9, 11 mars 1993, fean-Beptisto Habyalimans. préfet, &
Messieurs los bourgmestees (tous), No, 138/04.09.01. Le 16 vzl 1993, of Joseph
Kanyabashi, bourg de s wrikaine do Ngome 3 Monsieur lo préfet, No.
308/04.09.01. Le 50 bvril 1093 (préfectore de Butare).

% pendunt 1n courte journée ot le FFR Bla Rubengeri, Il ibfre Ees poi
détenus duna fa prison de o ville, dont J& colone Théoneste Lizinde, officier

P prisonné par Haby A Visave de fa tentative de coup d'Btat de
1930, It acomprgne le FPR dins ea retraite ot rejoignit co mouvement. Son oxs &talt
R nouvel ple de « 'offet Kany e » redouts,

51 Tol. Dfogratias Nesblmase & Eiste A, Comdz Sect OPS (Tous), Ne.1437/G2.2.4,
Kigali, 2t bze 1992 (Commission T fonnle).

P
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Au moment od des pourparfers sérieux débutaient avec le FPR en
1902, I'armée rwandaise complait environ 30 000 militaires. Un gtand
pombre d¢'entre eux étatent ppposés aux négociations parce qu'ils
n'acceptaient pas Ja défalte et qu'lls craignaient ausst d'étre démobl-
Hsés. Les milliers d"hommes gl avalent 616 Tecrutés depuls le début
de 1a goerre §étaignt habitués aux priviiéges de 1z vie militaire, Le
MRND et }a CDR atimentalent leurs craintes en propageant Je bruit
selon iequel les soldats seralent les lalssés pour compte d'une co-
nomie goi se désintéprait, qu'ils n’zuralent apcun espolr de rouver un
emplel. Le Premler ministre Dismas Nsengiystemye, qui sppartenait
an MDR, tenta de rassurer les militaires en pariant d’embaucher les
soldats démobilisés dans des projets de développemoent comme Ie
drainage des marals, pour metire de nouvelies temres en culture, Celte
proposition exacerba le mécontentement des soldats ¢ lls pensaient
que teur nouvelle carritre militaire Jeur avait permis d'échapper dé-
finitivement 3 ce gerre de ravaux manuels.

En mal et Juin 1992, les soldats se mutindrent dans le nord du
pays, dans Ies villes de Olsenyi, Rubenperi et Byumba. De trés rom-
breux civils furent tués et des biens ¢’une valenr de plusicurs cen-
talnes de milliers de doltars Fursnt pillés ou détruits, En octobre, Jes
soldats se révolibrent de nouveaw, sur 1a base militaire de Kanombe
située non loin de 1a capitale®™, En réponse 3 la pression des mill-
taires, de mPme gu'd celle des clvils exirémistes, le Président
Hahyarimana désavous les Accords d'Arusha dans us discours pro-
noncé je 15 novembre, 3 Rubengeri, Exprimant clairement qu'il '
vait pas Fintention ¢'appliquer ce qu'il avait signé trols mois plus 4,
Habyatlmana qualifia ces Accords de « chiffon o¢ papler »,

Les milltaires et les gendarmes, & gui la lol nterdisall pourtant
d'appartenir 2 des partis politiques, n'hésitbrent pas A manifester clai~
rement leurs allégeances. Habyarimana $tait lul-méme ¢ ¢as le plus
criant, puisqu'll avail 61¢ général et commandant en chef des forces
armées jusqu'cn 1952 tout en élant le président du MRND, Les sol-
dats, particulidrement ceux —en grand nombre— qui étaient originalres
du Nord comme fe Président placalent Jear loysuté envers iul, au-
dessus de tout, Certains officiers de l'état-major répandaicnt l&
crainte ¢t ia haine envers les Tutsi et les Hutu opposés 2
Hsbyarimanz, chez les militaires comme chez les civils. En dé
cembre 1991, le hant commandement de l'armée rwandalse Glffusa
deux communigqods de presse qui proclamatent officiellement ie sou-
tien des militalres 3 la démocratisation et Ja neutralité envers {ous les
partls politiques. Les Rwandals qui « consclemment ou inconsciem-

B, Rapport de In Commission intemationale », pA0-51: Reyatjear. Ldfrigue des
Grands Lacs... p.ti8.

LE CONTEXTE DU GENOCIDE 7

FOZB1429
tnent aidaient ’ennemi sous couvert 0’ activités au sein de partis po-
litiques » étatent cependant dénoncés. Le haut commandement mili-
taire ajoutait gue les fournaux qub criiquaient le Présldent étaient
subventionnés par le FPR. F imputalt, en outre, aux membres infiltrés
de ce mouvemens et 3 jeurs « acolytes », "augmentation de fa crimi-
nallté et s aetes de violence aveugle puls conclualt en demandant &
ta police secréte de « neutraliser tous les collaboratenrs reconnus
avec 1'ennemi » 39, Le colone! Léonidas Rusatira, secrétaire général
du ministére de ia DEf s"8talt spp 1 opposé A Ja radiodif«
fuslon de ces communlqués, mais le Président Habyarimana décida
i-méme de les rendre publics %, Le mintstre de IIntérlenr diffusa le
premier communiqué en demandant aux bourgmestres de lui donner
une large publicité, En transmettant cet ordre, le préfet de Kibuye dit
zux bourgmestres d'utlliser Je comununiqué « au maximum dans les
meetings pour éveilier in consclence de la population aux idées de
paix et d'unité »51. Ce communiqué eut probablement un effet
contraire, et exacerba « les tenstons ethnlques et régionales » que les
opposants taient acCusés ¢'BRCOUrAgEr.

Le 21 septembre 1952, ke colonel Déogratias Nsabimana, chef d'¢-
tat-major, envoya un mémorandum secret 3 ses subordonnés, dans le-
quel it déslgnalt « 'crnemi » et le définissadt, Ce texte faisait partic
d rapport d'une commission de dix officlers, constituée en décembre
1991 et chargée d'étudier les moyens de vaincre I'enneml « sur te
plan militaire, médiatique et politique », La commission recomman -
dait, entte autres mesures, be départ & officiers de grade &levé qul de-
vaient feurs postes 3 keurs Hens avec I' akagu et plus particulidrement
avec Madame Hebyarimana, platét qu'h leurs virtuelles compétences
mifitaires. Habyarimana accepts ¢es recommandations en juin 1992
et contraignit un certain nombre d'officlecs, dont les colonels
Serubuga et Rwagafilitz, & prendre feur retraite$?, Sent un petit cercle
d'officiers de haut ranp avali connaissance de ¥'existence du mémo-
randum, jusqu'a ce que quelgues semaines aprds 1a signature des
Accords o' Arusha, Nsabimana ordonne en septembre, qu'il solt lar-
gement diffusé. Les autorités militalres rwandaises redoutalent 2 1'é-
pogue que le FPR ne se prépare 2 une nouvelie offensive ot
Nsebimana soubzitait que le mémorandom Incite @ « [nos} hommes A

# africn Wateh, « Rwanda: Talking Peace sad Waging Wars, pp-20-21.
0 Reyatiens, L'Afrigue des grandr lacs... p.)8S.

6l Guspard Ruohumulize, Préfet de Kibuye, & Monslewr Ie bourgmostre {{ous) 12
décembre 1991,

& Guman Rights Watch/FIDH, entretisn au 1614phons, le 29 w0t 1996,
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rester plus vigliarts et 4 ne pas miger sur ies seules négochtions po-
titiques ». H donnait 'instraction sulvante 1 '

« Vous forez une large diffusion de ce docu-
ment, en insistant plus particulidrement sur les
chapitres retatifs A la définition de Fennemi, 3
Pidentification de Fenneml, ainsi gue les mileux
de recrutement de 1'ennemi. :

Vous me tendrez informé de Yimpact que lo
contenu de ce document 3 e sur fes hommes pla-
cég souS vo§ ordres. »

Le rapport distingnalt deux calégories d'ennemis : I'ennemd princi-
patl et les pattisans de I'ennemi. L'ennemi principal éait Is :

« Tutsi de Vintérleur o de Iextérieur exirémiste
et nostal gique du pouvoir, qui N'a JAMAIS reconnu
¢t NE reconnait PAS encore les réalités de Ia
Révoluticn Soclale d 1959, et qui veat reconquéric
le pouvoir sw Rwanda par tous les moyens, ¥
compris les anmnes, »

Les partisans de Fennemi Stalent par ¢éfindtion tous ceux qui sou-
tennient P'ennemi principal, Tout comme les communiqués de presse
de décembre, le document contenait I'assentiment néoassaire & 'ou-
vesture démocratique. Le texte indiqualt :

«Les opposants politiques qui veulent le pouvolr
ou le changement paciique el démocratique du r1é-
gime politique actael au RWANDA NE sont PAS &
confordre avec 1"ENY ['ennemi] ou les partisans de
PENI »

Comme les communiquds précédents, et cn employant parfois les
rafrees mots, le document de 14 pages condamnait donc les Tutsl et
les Huts opposés au Président Habyarimana et 3 son pastl, 1 ne préci -
sait nulie part qu'il ne fallait pas confondre e FPR, mouvemsnt poliv
tique, avec les Tutsi en fant que groupe ethulque. Le terme (2
« Tutsi » &tait ueilisé 3 plusieurs endrolts comme 1"éuivaient d'en-
nemi. Le toxte indicquait parmd les avantages dont disposait P"ennemi
«une méme volonté politique avec une méme idéologle politigee
quest “I'hégémonte wisl” »,

Le document déplorait 1a disparition de la solidarlié enwe Hutu,
qu'il attribualt sux machinations de ennemi plutdt qu'a un ressent! -
ment compréhensible face & la cormuption et & la répression de plus

L e
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en plus associées au régime du Président Habyarimana, I affinmait
gue T'lustauration du multipartisme €tait un avantage pout V'ennem! ot
ajoutait que les agents du FPR infiltrés avaient réussi & oblenir le
sputien de ces partis 3 feur mpuvement, Réitérant I'accosation conte-
nue dans le communiqué de presse de décermbre 1991, selon laguelle
Fenneml exacerbait les conflity entre les individus of entre les ©-
gioms, fe mémorandum affitmait que les opporants se livraient 3" un
« ditournement de opinton natfonale du probléme ethuigue vers le
probléme soclo-économique entre les riches ot les pauvres ». Selon
¢ texie, Penmemi et ses partisams se recrutaient essentictlernent
parmi ©

Les réfugids Tutst

L'ANR [I'armée ougandaise]

Les Tuatsi de Pintérienr

Les Huto mécontents du régime en piace

Les sans-emplol de I'intérieur et de I'extérieur du
Rwanda

»  Les étrangers marlés aux femmes Totsi

+  Les peaplades nilo-hamitiques de la région

«  Les criminels en fuite.

P

Pout conclure, le document prévenait que 'ennemd avait infilré o
gouvernement 2 corrompu des fonctonmaires en leur proposant des
trangactions commerciales pvantageuses, oo qul hul était alsé puis-
qu'ii dominait les milteux d'sffaires. Un certain nombre
d'« cnnemis » &aient nommément désignés, entre autres Bvarlste
Sissi et Antoine Sebera®?,

Bon nombre dos themes abordés dans ce document envoyé aux
soidats le 21 septembre, se retrouvent dans Un tract publié te lende-
main par Iz CDR. Dans sa « notice n° § », cefle-ci metialt en garde
contre le danper représenté par les encemis de 1intdrieur du Rwanda
qul étajent suppesés sider e FPR. Elle affirmalt que ceux-cl avalent
des amis haut placés #u sein du gouvernement, ¢c qui leur permettait
&'ouvrer contre fes intérfls de la prande majorité de iz population,
—rubanda nyemwinshi-. Parml ces ennemif figuralent les mémes
Evariste Sissi et Antoine Sebers, qui étaient cités dans le document
de P'armée. La CDR concluait en préconisant une action, dans fes
termes suivants @

«La CDR appelle le gowvernement ot le
Président & régler ce probizme. §'ils e font rien, la

o1, Neabimena b Liste A , 21 seplesbre 1992,
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grande majorité {rubanda nyamwinshi] ne powrsa
rester sans réaglr., Un ennemi est un ennemi
Quiconque coilabore avec I'enneml trehit e
Rwanda. »%4, .

Les similitudes, qui apparaissalent dans les déclarations des radi-
caux de 1a CDR ef des havtes autorités militaires, lafssalent présager
teur collaboration futire pour rendre ke génocide possible.

% Jangazo No. 65 1y isbysks CDR, Io 22 seplombrc 1992 (Commbsion
Internaticnate).

YOZBN A3

Chapitre 2.

Propagande et entrainement

Les Rwandals, et les Tutsi autant que tes Hutu, furent terrifiés par
tinvasion du FPR. Les Tutsi se souvenaient des massacres commis
en représaliles aux invaslons lancées par ves réfuglés, dans les po-
nées 1960 ot cralgnaient ('Btre de nowveas pris pour cible. Les Hutn
gardaient en mémoite le massacre de dizaines de milliers des leurs
commis par les Tutsl au Burundi voisin en 1972, 1988 et 1991 et ils
redontateat gue e FPR se livie 3 des tuerdes de méme ampleur. Les
plis haates astorités savaient que le FPR €alt affuibll par les peries
subies au cours des premiers mois et que.le nombre de ses combat-
tants ¢talt Inférleur de molté A celut des Wroupes régulitres rwan-
daises, Elies savalent £n ostre, que Parmée swandaise était appuyée
par plusieurs centaines de soldats frangatd trés entrafnés el bien ar-
més. Ayant connalssance des crabntes de Jeurs propres subordonnss
ginsl que velles des cltoyens ordinaires, !1.5 autorités guratent pu ra-
menex ke danger 2 de phys justes proportions et calimer la populationt,
Au lieu de quol, le Président Habyarimans et ses conseitlers exagéré -
tent les risques Evec 1'espoir de renforoer 3o soutien dont 1 bénéfi-
clalent. Un Rwandais le présente alnst: < Ay moment de Jievesion,
les hommes politigues ont commenct 2 bittre Je tambour. » Cet ins-
trument €8t & la fols un sigre habitucl d'gitague et éalt vtilisé pour
permettre aux dansenrs de garder le méme e,

Les propagandistes yetaytrent ot arplifitrent 1a haine et la suspi-
cion semées par Habyarimana et son entdurage. Sous couvert de la

1 Soseph Habiyambere, préfot de (ikangoro A Monsbor 1s Frésldent de Ja ReépubHg

Rwandaise, n®79404.17.00, 25 mal 1991 330040100, 5 join 1991
2°342/04,17.62, 7 juin 1991, Pazl Kadogl, bourgmedtre do la commune de Nrbill x
Mohsjeur lo Préfot de Oikongoro, 6"665M4,17.04 6 sbplonibro 1991, Préfet do

* Gikongoro & Monsisur le Col. Blie Sugatws, 21 fovembre 1991 Col, Atbeanie

Goake & Lists A Comdt Sectewrs OPS (Tous} 24 ma 1993 (préfecture de
Gikongoro).
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liberté de 1a presse alors récemment Instourée, Hs proclambrent haut
et fort ke message que les autorités répandalent plus discrétement,
Clest ainsi que la presse et la radio diffosdrent bon nombre des
conclusions sur « Pennensl », présentées dans le mémorandum mili-
tafre secret du 21 septembre 1952,

Les propagandistes développirent les mémes thdmes de fagon 1é-

pétitive, avant et pendant le génocide, S1 certaines similarités conte-
nues dans leurs messages pouvalent résulter du simple falt go’lls
émanaient ¢'un méme milics cultarel, d'autres similarités sur le plen
tactique indiquent toutefols qu'une coordination délibérée existait au
sein du proupe des propagandistes et entre ces dernfers et les autori-
tés. Dans us document polycoplé s'intitulant « Note Relative & la
Propagande d'Expansion et de Recrotement », trouvé dans Ja préfec-
ture de Bulare, un de ces propsgandistes donnalt 3 ses collépues des
conseils sur 1a fagon la plus efficace d'infloencer un pubkce. L'auteur,
qui de towte évidence avait rege une formation aniversitalre, se lvralt
A une analyse détaillée d'un ouvrage de Roger Mucchisll publié 3
P;;idse en 1970 ot intitulé Psvehologie de la publicitd et de la propa.
& .
L'auteur de la « Note Relative 3 la Propagande d'Expansion et de
Recruterent » prétend reprendre les legons euseignées dans cel ou-
vrage et qu'elles sont inspirées de Lénine et de Goebbels. L'auteur
préconise Patitisation des mensonges, de U'exapération. du ridicule ¢
de I'insinuation pour attaguer I'opposant dans sa vie publigue et pri-
vée, I} Jalsse entendre que Jes considérations morales sont sans objet,
hormis le cas od elles fournissent une arme sopplémentaire contre
Yautre camp. 11 ajoute qu'il est important de ne pas scus-estimer la
force de Vadversaire comme de ne pas surestimer Pintelligence du
public visé par la caispapne. Les propagandistes doivent avoir & la
fols pour objectif de gagner & leur cause les personnes ron engagfes
el de provoquer des divisions entre les partisans du camp opposs, Hs
doivent persuader Fopinion publique que Vadversalre représente fa
guerre, Ias mort, Vesclavege, la répression, Vinjustice et fa cruauté
sadique,

Qutre ces sugpestions, e propagandiste propose deux techrigues
qui seront fréquemment utilisées au Rwanda, La premitre consiste &
wcréer » des événements, afin de donner de la crédibilfié & la propa-
gandz. 11 précise que si cette méthode nlest pos homnéte, elle est offi-
cace, sous réserve que fa supercherie ne soit pes découveris,
L'« attaque » des 4 #t 5 octobre 1990 contre Kigatl fut un de ces &vé-
nements créfs, comme d'avtres e furent Sgalement, tels que les pré-
tendues découvertes de caches d'armes, celles d'équipement pour les
t Issions radio, e y ge d'un étranger AVEC UL 58C SuSpect,
—«l%ui devaient Btre exploités plus tard, en particuller pendant Ie géno-
cide.
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1l nomme sa seconde proposition « accusation en mirofr », voulant
signifier kol que ses colldgues propagandistes doivent imputer 8 lears
ennemis ce que eux-mBmes et leur parti se préparent précisément &
faire, I expligue ; « Alnsi, celul qui utilise 1a terrenr acousers Vad-
versaire d'utiliser ia terreur », Par ce moyen, les propagandistes peu-
vent persader les auditenrs et « les honnéles gens » qu'ils sont atia-
qués of qu'il est juste de prendre toutes fes Mnesures nfcessaires dans
un but de « légitime défense »2, Cette tactique fut trés efficace, A T
fois dans dos cas spécifiques comme le massecre, décrit plus Join, du
Bugesers en mars 1992 et dans le cadre d'une campagne plus large
pour convaincre les Huta que les Tutsi avalent Fintention de les ex-
terminer, Aucune preuve ne permet daffirmer avec cextitude, que les
extrémistes qui « crédrent » des Evénements ot lanchrent des acousa-
tions « en TRirpir » avalent e connalssance de ce document particu-
ter, mais ifs appliquérent souvent les tactiques qui y sont décrites.

Les médias

Le journal Kangura, une des plus virulentes voix de la haine,
commenga A répandre son message contre fe FPR et les Tuts juste
aprés tinvasion d'octobre 1950, 1 fut rapidement refoint par dautres
journaux et publications qui taient soutenus par des fonclionnaires et
par des hommes d'affaires lis au régime. Sclon les auteurs d'une
émude approfondic sur les médias du génocide, B moins 11 des 42
journzux foundés en 1991 &mient Hés & Vakage®, Les journaux étalent
publi¢s et vendus dans Ja capitale, mals Jes salatiés en viile qui ren.
traient souvent chez eux le week-end, emportaient sur les collines
des exemplaires des publcations ks pius conpues. Environ 66 pour
cent des Rwandals sont lettrés, et iis avaient I'habiiude de faire la
lecture aux autres, L'écrit était souvent accompagné de carlcatures,
dont ta plupert Staient telloment explicites qu'it &tait impossible de
ne pas ¢r comprendre Ie sens.

La radio fut un meyen encore plus cfficace pour ransmettre direc-
tement et shinultanément le message de haine & un large public.
Avant ls puerre, 18 Rwanda n'avail qu'sae senie station de radio,
Radlo Rwanda, or Pécoute de 1a 7adio &tait un divertissement trés po-
pulaire, pour les simples citoyens comme pour V'étlte. Bn 1591, envi-
ron 29 pour cent des foyers possédaient un poste ¢e sadio®, Le nombre

% Anonyme, « Mote relative & I Fropagande d'Expsasion of do R *
Polychpié sens date (préfecture de Batare).

3 Chretien et al., Rwanda, les médias... , p45.

4§ ¢ pourcentage iait beaucoup plus Eevd  ville (58,7 pour sent), tandis que duns
fos campagnes 27,3 pour cent des foyers possédaient un poste de dio, Recensement
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de postes de radio étalt probablement beaucoup plus élevé an début
du génocide. Dans certaines régions, le gouverncment. distribua gra-
tilfement, avant le génocide, des radios aux autorités locales et II
n'est pas jmprobable qu'il en it sussi distribué zprés le début des
tyeries, Une religieuse expatriée, qui se rendit de Kibuye b Butare au
phus fort du génocide, a affirmé quelle avait vu des postes de radio
neufs 2 chacone des dizaines de barridres .ol elie avalt dd s'arrlter
pendant son voyage®. Les gens qui n'avaient pas la radio, l'éccutatent
dans les bars ou étalent informés par leurs voisins,

Jusqu'en 1992, Radic Rwanda élalt surtout Iz voix de gouverne-
ment et du Président en personne. Elle Wansinettalt les informations
officieltes comme les réunions préfectorales ou nationales, les nomi-
ratiors puls les révocations aux postes officlels et les résullats des
examens d'etrée dans les fcoles sceondaires”, Avant les programmes
quotidiens d'informations, Radie Rwanda diffusait des extraits des
discours politiques de Habyarimana, La radlo nationzle donna parfois
de fausses informations, ¢n particutler sur Vévolutlon de Ba guerre,
mals la plupart des pens n'avalent pas accds A des sources d'informa-
tion Indépendantes pour véritier ces déclarations.

En mars 1962, Radio Rweanda langa un avertissement selon Jequel
des dirigeants Hutu du Bugesera altalent &tre assassings par des
Tutsi, cette faugse information incita au déclenchemont des mas-
sacres des Tutsl par les Hutw, Aprés Vinstauration du gouvernement de
coalition en avril 1992, le MR, le PL et le PSD réclamirent ins-
tamment vn changement d'orientation de Radlo Rwanda. Ferdinand
Nehimana, gn activiste acherné du MRND fut senvoyé de son poste &
I'Office Rwandais d'Information (ORINFOR) ot il avait supervisé
Radlo Rwanda, Quelques mols plus tard, Jean-Marie Viancey Higho,
membre d'un des partis opposts 3 Habyarimana, fut nommé directear
de la radio nationale avec pour mission de ful faire adopter une atti-
tude moins partisane. La radio wvalt accepté en décembre 1993, d'ac-
cueilliv 16 FPR parmi les partis qud participalent aux émissions ; cete

Zéndral de la population et de I'habitat au 15 aodt 1997 (Kigati, Service National de
Recensepent, juillet 1993), p3l.
5 juman Rights Watch/PIDE, entretien, Broxolles, 15 février 1997 ; Chrétisn ¢t ol,,
Rwarda, les médiar..., pp.51, 14,

 Human Rights Wiich/FIDH, cntretien, Broxelles, 6 février 1956,

7 Climent Enyishémn, muclen préfet de Kibuye, et Sylvain Neablmans, antien préfet
de Butare, sont an nombre des fonctiopnwires gul sffiemont avolr apprls leor
nomination par la redio. Humen Rights Weatch, entretlen aved Keyishema, Xibuye,
jl‘g;i:.‘ 1992, Hueman Righls Waic/FIDH, entretien su téléphone, Nakrebi, 25 mard
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décision m'était towefols pas entrée en viguenr au moment ob le gé-
nocide débutal,

Fou aprés le début de 1o guerre, e FPR eréa sa propre station,
Radic Muhabura, mais I'émettenr ne couvrait pas lout le pays. Au dé-
part, de nombrenx Rwandals avalent pewr de Péoouter, mais son ®u-
dience sugmenta progressivement en 1992 et en 1993, Bien qu'elle
gloriftft lo FPR, elie le fit devantage dans un esprit nationaliste
qu'ethnique, vn sccord avec sa politique générale qut consistalt ¥
minimiser tes différences entre Hutu et Tutsl®,

En raison de la nouvelle direction de Radio Rwanda et de la popu-
larité grandissante de Radio Mubabura, les Hutu radicsux décidérent
de créer leur propre radio. Ils commeacirent 2 fludier i projet en
1992, constitulrent la Radlo-tétévision libre des mille coilines
(RTLM) en avell 1993 et commencrent & émotire en solt 1993,

Quarante des cinquante membres fondateurs étaient originaires des
trois préfectures du nord du Rwanda, dont trente-trois d'entre-pux ve-
nalem précisément de celles de Gisenyi et de Rubengerd, réglon re-
conaue pour &tre celle d’Habyarimana, L'un des principusx financiers
du projet &talt Félicien Kabuga, un riche homme d'sffsires, dont k
fille était mariée 3 un fils du Président Habyarimana. Alphonse
Ntilivamunde, gendre du Président et haut fonctionnaire du ministére
des Travaux publics, apporta également sa contribution. Deux mi-
nistres, Augustin Ngirabatware, ministre de in Planification &t gendre
de Kabuga, ainsl qu'André Niagerurs, ministre des Télécom -
munications, faisalent également partic des membres fondateuts.
Simon Bikindl, employé do ministire de Ja Jennesse ¢t musicien trds
populzire, surtout ¢conme pour ses chansons antl-Tutst trds virvlentes,
et Pasteur Musabe, directenr de Ia Bangue continentale africaine,
faisaient partie du groupe. Augustin Ruzindana, gouverneur de la
Bangue natlonale du Rwanda, se jolgnit 4 eux ultérieurement. Le
MRND était représenté parmi les fondateurs paf son secrétalre
exéculif, Joseph Nelrorers; et plus tard par Mathien Ngirumpatse Gui
succéda au Président Habyarimana 2 la tiie de ce parth, lorsque ce
dermicr abandonna ce poste, Georges Rutaganda, vice-président des
Interahamwe, milice du MRND, figurait Jul dussl permi les metnbres
fondateurs. Ls CDR étalt représentée par jeas*Bosco Barnyagwiza,
chef idSologue de ce parti et par Standslas Simbizt, Par la suite, le
mindstre de la Défense, de méme que Pofficter qui allait devenir chel

8 Joan-Maric Visnney Higiro, « Distorsions ot omissions dans Jooveage Rwanda, fes
mddias du génocide », Dialogue 17190, veril.mai 1996, p.166.

9 Voir 1o chapitre. sut ke FPR.
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d'état-major de Parmée rwandaise ot un évéque protestant prirent des
parts dans cette station de radio!?,

Bien quofficicliement privée et opposée i Radio Rwands, Ia
RTLM était en réailté Hée de plusienrs manidres 3 Ia radio nationale
ainsi qu'h d'autres organismes de 1'Etat et au MRND, Ells était suto-
risée 3 diffuser ses programmes sur les mémes fréquences que la radio
natlonale, entre huit heures et onze heures du matin, moment o
celle-ci németiait pas, ce qui Incita les auditeurs A penser gue Jes
deux stallons Saient Hées, volre identiques, La nouvelle station avait
également recruté une partie du personnel de Ia radlo nationale, dont
Nahimana qul joua un réle Importast & 1s RTLM aprds son renvol de
'ORINFOR, ot le présentateur No#] Hitimana, Le rédacteur an chef
Gaspard Gabigl et le présentateur Kantano Habimang avaient aupara-
vant travalllé pour Umurwanashyaka, orgare di MRND. Gahigh, qui
avait ¢gatement 816 employé par Redio Rwanda, $iait membre du
comité central du MRND!L, Cette station Gstensiblement privée ntilt-
salt du matériel appartenant 3 différents ministdres et peut-8tze’du
matériel qui avait £ pris 3 Radio Rwanda. Elle svalt accds b une
source d'électriclié de secours qul, selon cortains, était un pénérateur
mobile, D'autres affirmalent que Iz radio &it relide au systdme &ec-
triqu;g d’urgence du paiais présidentiel situé juste en face des stu-
dios 2,

Selon les Rwandais qui 6coutaient Ia RTLM, la station gagna ra-
pidement en audience gréce 3 son style informel ef b Iz musique en-
trainante qu'elle diffusait. Higiro, le dlrecteur de Radio Rwanda a
analysé son succhs Initial de ja manidre sulvante !

« Ces émisslons ressemblaient % une cotversa-
tion entre Rwandais qui se conpalssent of 5o retrou -
vent autour d'une bizre de basane tu d'une bon-
teille de Primus {bidre de fabrication locale] dans
un bistrot, Cette conversation est sans modératenr et
sans exigences, quant & la véracité des propes te-
nug, Les personnes présentes racontent oo qu'elics
ont v ou entendu durant 2 journfe. Les propes
£changés embrassent tout ¢ ia rumenr qui cireule sur
I colline, Vinformation annoncée par la radlo na-
ticnale, fes rivalités des barons politiques de T'en-
droit.,. Elie se déroule dans une atmosphére de
paietd. Des personnes sorient du bistrot, d'autres y

W Frangois-Xavier Nosnzowers, Manugerit sur In RTLM.
N Migirn, « Distorsions ct gmissions... », P61
12 i, p.164 3 Chedlien et al., Rwanda, fes médias..., p.70.
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entrent, la conversation continue ou cesse lorsqu'it
se falt tard, et Je lendemain 1a conversation reprend
apres le travail, »13

Introduisant le concept de radio interactive au Rwands, la RTLM
invitalt les anditeurs 3 téiéphoner pour exprimer leurs opinions, Is
appelaient pour demander une chanson ou encote iransmettre des in-
formations ou des potins. Les présentateurs diffusalent ces informi-
tions sans Jamais les vérifier. La RTLM se différencizil du ton pius
posé et formet de Radic Rwanda. Le présentateur Kantano Hablmana
£tait conns pour ga vivaciié desprit, qui éalt meme appréciée par
des Tutsl pourtant objet de ses ceitiques. Vaiérie Bemertki se distin-
gualt par 12 rapldité et Vintensité de son débit qui sugmentait gquatut
elie devait rapporter des événements violonts,

D'expérierice, les Rwandals apprirent que ja RTLM attribualt ré-
gulidrement aux autres ley actions que leurs propres adbérents avaient
prises ou qu'ils devaient prendre. Sans avolr jamais entendy parler
des « accusations en miroir », Hs prirent habitude d'écouter les ac-
cusations de ta RTLM contre leurs riveux pour savoir ce que e
MRND ct Ia CDR feraient,

La RTLM reprenait, parfois dans les mémes termes, bon nombre
des themes popularisés par la presse derite. Hassan Ngeze, rédactent
en chef do Kangura, se {8licita do arrivée dwn nouvel allié dans «le
combat pour Ia défense de ka républigue », La RTLM, qui €ait plus
apte A attirer le public, supplantz rapidement Kangura et leg autres
journaux, corme voix de lextrémisme. Une fois ie génocide enclen-
ehé, Radio Rwanda fut attirée dans 'orbite de la RTLM. Son direc-
1weur, Higiro, dont jes émissions de la RTLM réclamaient Iz mor,
quitta ke pays. 1 fut remplacé par Jean-Baptiste Bamwanga, un joar-
naliste Hoenoié de Radio Rwande en 1952, pour avelr Incité au mas-
sacre des Tutsl du Bugesera. Habimana, ptésentatenr de la RTLM,
céléhra la transformation de Radio Rwanda de «fivale» en
« seeur » 15, Pendant le génocide, les communications et fes déplace-
ments £talent difficiles et ta radio &zit devenue pour la plupart des
gens, la seule soutce dinformations et la seule sutorlté pour en {nter-
préter Ie sene, Dasns cette situation de monopole incontesté, 1a RTLM
¢1 Radio Rwands collaborérent pour diffuser un message unique sur la
nécessité Edliminer lenneml.

B Higiro, « Distorsions ct omissions... », pL71.
1% Chrktien ot ak., Hwanda, fes médins.,., p.68.
15 [id, p.79 ; Higiro, « Dictorsions et omisslons... », p.178.




83 AUCUN TEMOIN NE DOIT SURVIVRE

La validation du message

Les propagandistes émaitlalent le pius souvent possible leur dis-
cours de références 3 des awtorités politiques passées of actuelies,
Des portraits et des citations de Grégoire Kayibanda, pere de 1z révo-
lution et premler Président de la République, ainst que de
Habyarimana, étalent fréquermment utilisés. Par ailleurs, les propa-
gandistes reconnaissalent fe grand respect que fes Rwandais ont pour
Vinstruction, en affirmant de temps & sutre que lewrs informations
provenaient d' « intellectaels » ou de « professeurs & Iuniversé na-
tionale ». Un grasd nombre d'universitaires étatent oripinaires de la
région du Président Habyarimans, Hs étalent de ceux gui avalent bé-
Béficlé de T'accds 3 Fenselgnement supérieur et aux études 2 Yétran-
ger; ils complaient parml ses partisans dévouds. Les autres epsei-
gnants de Puniversité ou des écoles financées par le gouvernement
~qui talent majoritaires dans le pays- ainsi que le petsonnel des ins-
thuts de recherche, savalent gue leur avancement et peut-étre leur
emplof pouvalent dépendre du soutien qu'ils apportatent au pouver-
nement. Ceux qui résidatent su Rwasds comme coux qui éudialent 3
Pétranger, rapportalent des faits erronés ou imterprétalent mal des
données dans des lettres et des déclarations publiques, pour somtenis
ta ligne officielle {voir pius ioin)'s,

Denx universitalres quittdrent leur posts pour se consacrer au son-
ten du Président Habyarimana par la propagande et I'action politique.
L'un d'entre eux était Nahimana, un historlen originaire de Ja préfec-
ture de Rubergeri dans le nord-cuest du pays, qub avait béndficis de
Fopportunité de faire ses dtudes 3 Parig, it quitta l'enseignement pour
prendre Iz direction de 1a propagande du gouvernement 3 1'ORINFOR,
Obligé de guitter ce poste, Nahimana devalt étre nommé ambassa-
deur du Rwanda 2 Bonn, mais les sutorités allemandes refusirent de
lacoréditer, 1 tents de réintéprer Muniversité, mals ses calidgues pro-
testérent contte son retowr. Dlevenu alors une personne importante an
sein de fa RTLM en 1993, i regagna Ia possibilité d'Influencer I'o-
pinion publique, et cette fois su moyen du médls le plus efffcace su
Rwanda, L'autre enseignant devenu propagandiste é&tal¢ Léon
Mugesera, qui avait fait tes études supérienres au Carada, Apres
avoir enselgné pendant wne courte période 3 I'Université nationale du
Rwanda, i avait exercé diverses forctions aw ministére de Pinforma-
tkem, au sidge du MRND ¢ su ministdre de 1a Famille et de Ia
Promotion Féminine, Auteur de deux pamphilets de propagande rédi-
gés on 1991, il est surtout connu pour un discours céidhre que nous
anslyrony plus loin,

¥ Chréticn of al., Rwands, bes médias,.., pS7.
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Les propagandistes, qul appelaient les dirigeants politiques ot fes
intellectuels & soutenlr leurs idées wutilistrent aussi la religlon et
I'Eglise pour vatider leur enseignement, Le magazine Umurava décla-
raft 1 « C'est Diew qui a donaé & Habyarimana le pouvoir de diriger i
pays, c'est Lui qui indiquera Ia marche 2 suivee, »17. La plupant des
propagandistes n'aliaient pas si loin, mais 3is exprimaient $onvent
lewes Idées dans un tangage religleux ou faisaient référence 3 des
passages de la Bible. Des carfcatures représentalent Habyarimana
comme wit salnt ou un préire ¢t I'une dentre elies montrait Diew en
train de maudire les diddgeants de I'opposition. A Ia suite du massacre
de Hutn au Burandi en 1991, Kengura reptésentz Penfant Jésas aves
Marie et Joseph sur la couverture de son auméro de janvier. Marte
demandait 3 l'enfant Jésus de sauver les Huotn du Burundi, celui-ci ré-
pordait qu'it ailait ieur demander de s'almer les uns les autres. Joseph
déclaralt : « Non, dis plutst sux Hute da monde entier de s'anir » 18,
Pans un pays ol 90 pour cent des habitanty se disaient chrétiens et
dont G2 pour cent étaient catholiques, ces références A la réligion
contribuérent A rendre fes legons de haine et de crainte plus accep-
tables.

Le message

Les propagandistes s'appuyaient sur les legons que fes Rwandais
avalent apprises 2 I'école, 11 était superflu de rappeler Fhypothdse de
départ seion Jaquelle les Hutu et les Tutsi Gtaient des peuples diffé.
reats, représentant les groupes « bantou » et « nilotique » {« nilo-ha-
milique », « hamitlque » ou « éthlopier »). 11 leur amrivait d'affirmer
gue ia différence éntre Hum et Tutsi équivalait 4 celle fondamentale
entre Thomme et 1a femme!®, Ceux qui se marialent avec un individu
appartenant i Fautre groupe mettaient aw monde des enfants
« hybrides », Les membres d'un groupe qui tentaient de se falre passer
pour membres de Pautre groupe &taient considérds comme des « 8ires
1 deux tites »?% Les radicaux rejetalent Iidée selon laquelle les
Eowandals formalent un seu) peuple, =ffirmant que c*était une ruse de§
Tutst pour diviser et affaiblir les Hutu en détruisant leur sentiment
didentité ethuique, Kangura affirmait & Pintention des Hutu @ « Vous
Btes un gproupe ethnlgue bantow important [...]. La mratlon est

¥ g, p46.

18 fhid., pp371-74, €1 256.
13 1bid. pp.9s.o7.

2 Iig., pp.102, 108,
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- Couverturs de Kangura, décembre 1993 : photo de Grégoire Kayibanda, chef . . e
‘ de le Jotim bt o premict Président én Rwandz, nction d'ane Caricature d¢ TEcha dey 1000 collines, julliel 1991,

1 machetie & d'un commentaire eynfgue disant que les Tutsl sont la race de
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artificielte mais Pethnic est naturcle.»2! Les propsgandistes
insistalent sur 1'idée que les Tatsi Stalent ftrangers b la région of
qu'ils avaient volé le Rwanda A ses hebitants légitimes. Ces
conguérants cruels avaient fcras€é les Hutn par «wa régime
oppresseur ef sanguinatre ... [personnkfié par ka relne mére Kanjogeta
qul} pour se lever de san sidge, s'appuyail sur deux dpées plantées
dans les épaules de deux gamins hutu ! » 2 Quand la masse — rubenda
ayamwinshi- avait pris conscience de sa force ef s'étalt alors unle,
elle avait réussl b renverser les oppresseurs « féodaux » lors de la
grande révolution de 195922,

« L'unité Tutsi »

Les propagandistes ajoutaient 3 ces supposiions le mythe d'une
unité tutst, fondée sur vne solidarité communautaire exclusive, qui
aurait facilité lears congudtes par le passé et feur aurait permis
d'exercer jusqu'd présent une influence induc, Bans le mémorandum
d6j% mentionaé u 21 septembre 1992, les officiers de Yarmeée ¢l-
talent cette volonté politique commune comme un des avantages
donat "'ennemi disposalt, Les propagandistes assimilalent les Tutsi qu
vivaient actueHlement au Rwanda & fa fois 3 ccux qui avaient ex-
ploité fes Hutu par le passé et aux membres du FPR, ke cercle Gzt
donc refermé of les licas entre Tutsd, vivant & des époques différentes
ou dans des lieux diffévents, étaient considérés comme étant solides
et indbranlables. En mars 1993, Kangura publia un article intitul€
« Un cancreiat ne peut donner najssance b un papllion », A partir de
1990, les opposants ax FPR donndrent le nom ¢ Inyznzi ~cancrelats—
aux troupes Oz ce mouvement. Lo FPR uttlisalt quant & Jui, le terme
o Inkotany? qui Faisait référence & une armée du 19+ sidcle, Dans cet
article, il était Serit ;

« Nous avons commenceé en disant quun ¢hncre-
fat ne peat pas donner naissance d un papilion, Et
c'est vral. Un cancrelat donne natssance 3 un augre
cancrelat [...]. L'histolre du Rwanda nous ymontre
clairement qu'un Tutsi demeure toujours exacte-
ment identique b ul-méme, gu'll w'a jamals changé,
La malice, }a méchancetd sont celies que nous
connalssons dans Phistoire de notre pays. »

A 1bid., pp.111, 103,
2 Tbi4., p 110
B Ihig, p.bis.
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« Nous ne nous trompons pas ¢a disant qu'un
cancrelat ne donne nalsgance qud un sulre cancre«
Tat, Qui peut faire Ja différence entre les inyenzi qui
ont attagizé en ogipbre 1990 et ceux des annfes
1960 7 Hs sont tous liés [...]} leur méchancelé est la
méme, Les crimes tnlmaginables que les inyenzi
danjourd'tut commettent ...} rappellent ceux
commis par leurs ainds: tuer, piller, violer les
leunes filles et es femmes, eto [..]. »24

Pe méme que les mifitaires qui avaient rédigé 1o mémorandum du
21 septembre 1992, les propagandistes udlistrent sowvent les termes
Tutsl et FPR ensemble, ou l'un pour P'autee, L'Hustration en couver-
ture: du nsméro de Kangura de décembre 1993, donne un example de
cette assiendiation des Tuwst au FPR. Sous le titre fronique « Batutsi,
race de Dieu ! » figurent une machette ot la question: « Quelies
armes pourrons-nous utiliser pour vaincre les Inyenzl unc fols pour
toutes 7 », Pour compléter Uamalgame, Ta question finale étaif: « Bt
si on nous ramenzit la Révolution Hutu de 1959 pour en finir aves ces
cafards de Tutsi 7 »25, Pendant te génocide, des fonctionnaires décla.
rdrent parfols que les Tutsi n'étalent pas nécessairement fous
« complices » du FPR, mais de telles affitmations étaient wop rares
et vinrent trop tard pour metice un ferme 3 I'assimilation généralisée
et soigneusement laborde entre les Tats! et le PPR.

« Linfiltration »

Les propagandistes affirmatent gue tes Tutst n'avatenl aucun droft
de vivie en Afrique centrale en tant qu' Ethlopiens ov Nilotiques, et
gqu'lls avaient cependant infiltré par des moysns Gétonrmds {ous les
domaines de I'Btat rwandais et de ia société, De nombreux Tutst
£taicnt membres du Partl Hbéral, mais certains S'étatent dpalement
introcuits dans dautres parlis, Kangura, enire autres, insistait sur le
fait gue cetle « infiltratlon » devalt cesser et que les Tutsl me de-
vaient pas adhérer & des partis qui appartenalent 4 la majorité hutu.
Certing reprochaient aux Tutsi d'avolr infliteé I'économie ~ce qui fit
dire & Kengura que 70 pour cent des riches da Rwanda £ealent sl
d'avolr monopolist le crédit accords par les bahques et oblemy wa
nombre disproportionaé des llcences d'tmport et d export trds convol-
tées, S'efforgant teds clairement de détourner le ressentiment dlirigé
contre les Hutu originaites de Ia région de Habyarimana, les propa-

% 1hid., p.356.
25 id,, pp. 114, 119, 128, 257,
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gadistes prétendaient que les emplols inaccessibles aux Haty du Sud
dtaient occupss par des Tutsl et non par d'autres Hutu. Les Tutsi
Ctalent en outre accusés d'svoir accapard une part disproportionnée
des places dans l'enseignement secondaire et supéricur et d'avoir
réussi & oceuper une position dominante dans les professlons libérales
et au sein du gouvernement, du fait da leurs avantages dans le do-
malne de P'éducation. Ils prétendatent que I'Eglise russi avai &6 in-
filtrée par les Tutsi. Sur tous ces points, les propagandistes répandi -
rent Ie méme message que celuf adressé par {'éat-yajor rwandais
aux simples soldats, gans le mémorandum définissant lennemi?s.

Les propapandistes zjoutaient que st les hommes futsi n'avatent
pas accds A certains domaines de 12 vie nationale, ils Chargeaient
lenrs femmes de séduire fes Hutu qui contrflalent ces sectenrs, Selon
Kangura : « Les Inkotanyi n'hésiteront pas 3 transformet lewrs S00ULS,
leurs femmes et Jevrs meres en pistolet » pour conguéziy ke Rwanda 7,

Pinstar des anteurs du mémorandum de Parmée, les propagandistes
affirmaient gue les €pouses et les maltresses tutsl mapiputajent des
hommes étrangets en favewr de la cause futsl. Hs s"accordaient aussi
& dire que des hommes ef des femmes tutsi avaient Infiltré les orgar -
sations internationales officielles, comme fes Nations unles, ef jes
organisations non-gouvernementales, comme log groupes de défense
des droits de MHomme2,

Pour flayer Iidée que les Tutsi s'infilteaient discrétement
« comme des serpents », les propagandistes affirmaient {ue beaucoup
de personnes qui prétendalent fire hutu, Slalent en réalité des "Fuist
qui avaient modifié leurs paplers d'identits, Kangura, donnant une es-
tmation pour le moins trds exagérée, affirma que 85 pour cent des
tutst avalent changé leur appartenance ethnique. Cle journal faisait Ja
mise en garde suivante :

« L'autre calamité {...} c'est In détestable habi-
wde que besucowp de Tetsi ont prise et gul
consiste & chenger d'sthnie [...] ce qui Jeur permet
de passer inapergus of de prendre datis Madmindstra-
tion et dang les écoles les places normalement ré-

% Thid, pp.92, 159160,

7 bid., pasl. Pour s propegande contre les fommes totsl, consulter Himan Rights
Weich/ Africa, Humnn Rights Watck Women's Rights Project ol In Pédératicn
Intemationale des Ligties des Droits de 'Homme, Shatiered Lives, Sexual Violence
during the Rwandan Genoclde and its A hr, New-York, Homan Rights Watch,
1996, Vies Brisées, Les Viol Sexuelles lors du Génoeide Rwandais ef lears
Conségquences, Paris, FIDH, jsavier 1997, powr Is version frangaise,

B mid., Pp.269-273, 3138, Bn mars 1997, un message sur inteynet affimna qutune
rwinduisc rédigeait les rpports de Humas Rights Watcl/Africs,
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servées awx Huta. Si cette maladiec n'est pas sol-
gnée cn urgence, clle fera périr tous les Huty, »2%

Les « vrals » Hutn étafent svertis qu'ils devalent repérer ces indi-
vidug, reconnaissebles en général & lewr trop grande tolérance envers
Ies Tutst et 3 leur sbsence dengagement en faveur de la solidarité
huty, Afin de démontrer comment le strmulacee pouvait &re ¢évoilé,
l¢ fournal Thyikigihe publls dans son numéro de décembre 1993 un
examen des orlglnes de Faustin Twagiramunge. Ce dernier, alors res-
ponsable dz MDR, étalt accusé d'Stre mist, d'étre un Foup déguisé en
agnean, Pour étayer ses acewsatons, e journal pub!laigcdzs extraits
des archives de I'administration locale remontant 3 1948%¢,

Cette notion @' « infillration », efficace lorsqu'il état fait référence
i la vie politigue, économique et sociale, le devenalt rcore davan-
tage une fois appliquée au domaine de la guere. Se faisant Pécho de
la prise de position du gouvernement en octobre 199'(}, les propagan-
distes fulminaient en déclarant @ « C'est & cause Gel_l lni:xil:auon tutsi
dans la s0ciéks que le pays n'a plus de secrels ef gqu'ils n'ont 2 avcan
tmal 2 l'envahir, » Le Tutsi « complice » &ait supposé tre partout.
Kangura estima en 1991, que 85 pour cent des Tutsl _éaauent des
« complices » qui ne désarmaient famais ¢t « trevaillalent jour et nuit
[...] »¥. Les propagandistes taient parfols pius précis dans lewrs ac-
cusations, Dans Pun des deux pamphlets qu'll rédiga, Léon Mugesera,
ie professenr deveny propagandiste, justifia I'emprisonnement de plu-
sieurs mifliers de perdonnes « soupgonnées détre de connlvence avec
I'ennemi » @

«par le falt guelles avatent chez elies des
caches d'armes, des caisses de runitions, des ra-
dios pour communiguer avec l'ennemd, des docu-
ments compromettants tel que le signatement des
autorités ot les plans d'attague »32

distes awtalent
Leg onsables gouvernementaux ¢t les propagan 1
en reco:t:ssp aux mémes prétextes pendant les trois années qui suivirent

2 pid., pp.103, 159,

Wgpid, paoL
31 1bid., p.149.
= it Femmes Parlementalres pour ta Défense des Droits do 1n Mire of
de ?‘ém‘:u:: fﬂ‘i k o svee Dr. Mug: Léon, + Respect des Drolts de Ju

Persenne par le Rwanda », Kigali, svil 1991, p3 {obtepe du Comité powr 1o Rexpect
des Droite de 'Homme et de ta Démocratie au Rwanda).
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ainsi que pendant e génocide, pour justifier les arrestations et kes at-
taques contre les Tutsl et contre leurs alilés hutu,

« La restauration de l'ancien régime »

Diés les premiers jours de la gaeme, (66 rosp bles gouver -
taux comme les propagandistes annongirent de concert gue le FPR
étzit venu pour rétablir le contr8le sbsolu des Tutst sir les Huta. Un
officler de larmée rwandaise, stationné mon loin de la frontidre ou-
gandaise en octobre 1990, signala que ses supérienrs lui avaient
donné 'ordre de répandre dans 1a population civile, la nouvelle que ke
FPPR avait attagué pour restaurer ia monarchic?®, En définissant
« l'ennewni », le haut commandement militalre mettalt 'accent sur les
Tutsi « qui refusalent d'accepler la révolution et qui voulaient recon-
quérir le pouvolr par tous les moyens », Les sdministrateurs civils de
Butare, agissant dans le méme sens, organisdrent des manifestations
on novembre 1590, pour pretester contre toute tentative e restaura-
tion de Pancien régime, Les manifestants furent envoyfs dans fes tues
avec des pancartes sur lesquelles &talent Inscrits des slogans tels
que ;

«L'esclavage, I'asservissement, ja zizande, quils
finissent pout de bon 1 »

«Nous condarnons I'asservissement et l'exploi-
tation du peuple ! »

« Vive la république ! A bas 1z monarchie | »

« Nous ne voulons phus de la féodatité ! Nous ne
voulons phus de Kalinga ! » 24 fle tambour qui sym-
bolissit I pouvoir db souverain)

Les propagandistes insistaient sur le fait qu'une victoire du FPR
signifierait un retour & tous les maux du « féodalisme » et que les
Hutu seratent fouettds et forcds de travalller pour des maftres mtsi
sans recevolr de salaire, Le chantewr Simon Bikindi insista sur co
danger, dans I'une de ses chansons les plus connues « Bene
Sebahinz: » —« les descendants de Sebahinzi »—, mom propre qui si-
gaifie 1 « Pire des Culthvateurs », Dans le refrain sans cesss reprls
par 1a RTLM, Bikindt vantait Fimporiance de ia révolution de 1959 et

% Aliron Dies Forges, « The jdealogy of genooidew, Jaue, A Jowrnal of Oginisn,
vol. XXOI n°Z, 1595.

3 Anonyme. Amwe Mu Magambo Yoaditse Ku Byspn Absmilitants i* Abamilits
Bitwaje Mu Rugendo Rwo Gushyigikir Jagabs Z'v Rwanda o'Umogabe Waze
WrEirengi, Mu Mujyl we Butere Kuwa 3 Ugushyingo 1990 (préfectars de Batare),
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les bienfaits equelle avait apportés, « un héritage qui devrall ftre sol-
gneusement préserve {...] ot wansmis A fa postérité. ». I} continunit :

« ...} 1a servitude, le fouet, la chicotte, Je travail
forcé qul-ont Spuisé ke peuple, cela a dispary & ja-
mals, Vous la grande majorité [rebanda nyamwinghi)
faites attentlon et, fils de Sebahingi, souvener-vous
de ce mal qul doit Btre écarté e plus loln possible
afin gqu'll ne revienne pas au Rwandz w3,

Bikindi disait dans ses chansons gue la révolution devait &re pré-
servée « surtout par nous qul en avons bénéficlé », ce qui signifiait
que si Jes Futst gagnalert, s ne revlendraient pas seulement sur tous
les changements politiques découlant de la révolution, mais ils ré-
clameralent aussi tous les bieas qui teur avalent antrefois 2ppartenus,
saissant de nombreux Hutu dans la misdre, Cet argument avait un
poids certain auprés des cultivateurs exploitant des terres gal lonr
avalent £t attribuées apres I'expulsion des Tutsi, et qui craignaient
plus que tout d'Btre réduits A F'état de paysans sans terre.

w Le génacide des Hutu »

Les propagandistes alfdrent plas loin encore en insistant sur le fait
que ¢¢ n'était pas senlement la Hbend et la prospérité des Hut qui
étafent menacées, mals aussi lenr vie, Iis soutenaient que Ja mincrité
tutsi ne powvalt espérer rétablir son contrble sur la majorité sans ter
un grand nombre de Hute, En décembre 1990, Kangara avait com-
mercé 3 dire que fes Tutst avalent préparé une guerme qui « ne lajsse -
ralt personne vivant », Un auire pamphlet rédigé en février 1991 par
Mugesera avangait que te FPR avait Iintention de « restaurer la dic-
tature des extrémistes de i3 minorité tatsi» au moyes d'un
« génocide, [de] T'extermination de la majorité buti »36, A mesure que
Ee confHt s‘aigravait, tes mises en garde devenaient plus explicites et
hystériques. A la mi-83, les propagandistes affirmalent ! « Nous sa-
vons quils nous ont attaqués avec l'intention de massacrer et d'ex~
terminer quatre miflions ef demi de Huto et surtout ceux qui sont aliés

35 Cheétien ot al. Rwanda, les médias..., pp 367,353,

38 pscociation des F Parh taires pouy ta Défence des Droits de s Mre ef
de I'Enfent en k avee Dr. Mugesers Léon, « Toute Ix Vérité sur In Gueme
&'Cetobye 1990 o Rwanda», Kigl, février 1981, p5. Une version snglaiee do oo
pamphlet fut publice en mers 1991 sous le titre « The Whole Truth on the Oclyber
1590 imposed upon Rwends by the Aggressars from Uganda Armed Forces = Bite o5t
I€gtrement différente dans s formubation de 1*originnl e Frangais, (Commission
Internationale).
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2 Pécole L.} »37 A partir du 6 avril 1954, los propagandistes ot les
médlas répandirent 1a rumment Selon laquefle Jes Tutsl avatent creusé
des trous, destings & servir de fosses COMITURES A0 Huty, Les roupes
du FPR avaient effectivement creusé des tranchées pour protéger
teurs positions, ce qui put doaser guelque crfdit 3 de telles mrmeurs.
Y.os radicaux allérent jusqud afficmer que les Tutsi avalent préparé
des trous dans fe sol en terre de lears maisons, pows y enterrer leg
cadavres des Hutu, Le falt que la coutume —5aas évoquer les
questions dhygidne et de puantenr—- rendait de semblables lehuma-
tions impensabies, ne Mt pas fin aux romeurs seion lesquelies les
'I‘mslasavaicm Jintention de se débarrasser des corps de cetle ma-
nibreds.

Fn affitmant que les Tutsi préparatent le génocide des Huty, plu-
sienrs publications semblalent avoir suivi de prés la tactique de pro-
pagande de « l'accusation en mibroir ». Plusicurs journaux aitribudrent
aux Tutsi, des mots gue les Huta utiliseralent finatement eux-memes
pour appeler au pénocide des Tutsh. Clest ainsi qu'en septembre 1991,
La médaille Nyiramacibiri déclara que les ‘Tutsl voulaient « netinye!
te Rwanda ...} en jetant les Hutu dans fa Nyabarongo [rivibre] », une
phrase qui atlait devenit célebre un an plus tard quand Mugesera par-
leralt de jeter les Tulst dans 1a clvidre. Kangura stiribua aux soldats
du FPR caplurés par les forces gouvernementales, Yexplication selon
laquelie Hs « étaient venus pour netioyer Je pays do ia saleté des
Hutu [...] »3%. Pendant le génocide, Jes Huto parlérent seuvent de net-

toyer lenrs communautés de 1a saleté des Tuisi, En aveil 1992, e

journat Jyambere accusa 1es partis d'opposition de distribusr des
armes 5 leurs jeunes membres, révélant exactement par ces
« gecusations ¢n miroir», ce (Que fes forces du Président
Habyarimana éafent alors en train de réaliser®e,

« Le contexte régional »

Reprenant les propas des wilitalres, qui avaient désigné les
« peuples nilo-hamitiques de 1a région» en général, of les Tutsi

3 Chyétien et o1, Rwanda, les médias..., pp.159-160, 120, 188, 290-291, 293, 323. En
donmat cet argument, los propegendisies rapp Jaient souvent lec 0
Burundi d¢ dizoines de millicrs de Hubs, cn parth tier celwi des « ntal) T » on
1972, par i'snnée dominée par les Tutsh

3 godaritt Intenstionale povr les REMghés Rwandus, Le Non-Dif sitr lex Massaeres
au Rwanda, vol.2, jravier 1995, p.1¥ et vold, Juillet 1995, pp.124-3T 3 Chréifen ol ot
Rwanda, les médiar,.., pi66.

39 Chedtien ot o, Bwanda, les médias... . pp.160, 176,

 {oid.. p.255.
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d'Ouganda, du Zaire et do Burundi en particalier, comine des soutiens
potenticls de l'enneri, les propagandistes Insisterent sur Paspect 1é-
gional de T'attaque menée par lo FPR, Les envahisseurs avalens dé-
clenché lenr opération depuls FOuganda avec le souticn, toutefois
non officiel, des autorités de ce pays, Certalns des chefs les plus im-
portants du FPR avaient servi dans Farmée ougandaise sous le com-
mandement du Président Yowerl Musevend, suppost ée apparenté
2ux Bshima par une grand-mére. Ce peupie de pasteurs, dont un petil
nombre vit dans le nord-est dn Rwanda, est généralement rattaché
aux Tutst. Au Burungi voisiz, les Tutsi dominatent T'armée et I'éco-
nommle, bisn guils avaient passagérement petdu le pouvair § lissue de
Péiection dun président How en juin 1993. Les Tutsi étalent égale-
ment piissants dans es réglons du Zaire, Hmitrophes du Rwanda, Les
propagandistes, cemme Jes rédactenrs de Kengura conclurent & partir
de ces informations disparates, ce qui suit:

«Ti existe effectivement un plan dlabolique mis
u point par les Tuisi et feurs apparentds et visant
vextermination systémetigue des poputations ban-
toues alnsi que lextension de l'empire nilotique
d%thiopie [...] et de Dovala sux affluents du Nil et
[...] du Gabon au Lesotho en passant par les vastes
cuvettes du Kongo, a valiée du Rift de Tanzanie
[...] jusqu'au littoral du Cap et la chaine de
Drakensberg {...]. Qu'attendent dis Jors ¢es peuples
bantous pout se¢ prémunlr contre ce pénocide sa-
vamment et minutiensement orchestté par fes
Hamites avides de sang ¢t de conquétes barbares et
dont les chefs se disputent lu médaille d'or en
cruauté avee Yempereur Néron de Rome [..E»#

Dans son pamphlet, Léon Mugeseta brandit ce méme argument,
affirmant que les Tutst avatent intention

« [d']étabtir dans 1z zome bantoue de la réglon
des grands lacs {Rwanda, Burundi, Zaire, Tanzanie,
Ouganda) on vasts royaume Hima-Tutsi, ethnie ¢ui
st considdre supérieure, sur le modéle de la race
aryenne & qul 8 pour embileme la crolx gammée de
Hitler »42.

4l mia, p.169,

42 Assoctation des Foo parl trer, « Toute ju vEitE sur le pueme doctobrs
1990 aw Rwvanda », p.5.
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ien établi par Mugesera entre le complot visant 2 Stablir un
emf:ﬁgiﬁmi 28 Igs naz“ﬁ fut repris guelgues mois phus m_n‘l pgr
Kangura. Dans son numéro de septembre 1991, cetic publication Idu
itdre Pacousation selop laquelle les Tutsi nfo-nazls, nostalgiq:jt:f.
pouvoir, révent &' « expansion coloniale », ajoutant que par aiflewrs
ils sont cannibales®?, En associant les Tutsi aux n?zts. Mugssera ng:
Kangura semblent avoir appliqué la tactique de « Paccusation hen u;
roir », T sembierait plutdt que ce Gt Habym:imana e ses pmxl','ﬂ :;c 4 "
alent 61 les admiratents de Hitler | des copies de films sur ter ¢l
le nazisme auraient €16 trouvées dans la sésidence du Prés.ldas‘ ;u-.l]:
aprés Ia Tuite de 1a famille de celwi-ci dans les premiers jours o' avril
19944, o

andistes Stayerent leurs arguments A propos du compio

conLc:irgzplzguéaﬁon d‘ux!-: grand empire tutsi, en falsant xéfércqce 2
une lettre apparemment apocryphe datée de 1962 et qud é}'oqua:éi un
programme tutsk de « recolonisation » de la ::eglon. & partir dul v
au Zaire, [is parlerent également d'un plgn dextez.mlnation de 2 por;
pulation hutu sw plusieurs décennies, attribué A Arth ;r;z
Simbananiye, homme politiqee tutsi du Burundi. Ce prét«_:ndu t‘ziblé
fréquemment discuté par les Huty au Burundi, paraissait or b
dans un pays of les Tutsi avaient effectivement massaceé des di-
zaines de miiliers de How®,

« Les Hutu comme victimes innocentes »

atior du Hute en victlme innocents -victime de
l‘ag!;:ssli—gﬁrperparéscm e par les conquérants tutsi il y a plusicurs siecl;sé
victhme de I « infiltration » de PEtat et de la soctété et victime e
l'invasion de 1950, apparaissait implicilement dans une bnru;cc E;cnt
de cette propagande, Apras iz 6 aviil 1994, les propagandistes i:l ent
du Président Pultime incarnation de cette image du Hutu en i
innocente, "

we, dans fos anndes précédant e pénocide, l¢ gowverneme

fat Lc:irtsigué pour avole taé des Tutsl, les responsables tut a{;jlz!:‘th;la%
ies propagandistes tentbrent de démontrer que les Tust I:zv o
plus de victimes que les Hutw, En septembre 1991, mtit fe
Nyiramacibiri, publication favorsble % Habyarkmara, démel; \ qdu
des responsables gouvernementaux huty avalent €t¢ zesponsr:l eas o
massacre de Tutsi. En revanche, ce journal proposs de fournis

B Chrétion o ak, Rwands, les médias..., 118
4 phid., photographie iustrant ks page 257,
45 1oid., pp.163, 16T,
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lecteurs la liste des Hutu tués par des Tutsi, ainst sawralent- ils « quj
sont les vrais criminels 5%,
fa fin de 1992 et au début de 1993, Habyarimana fur T'objet de
eritiques de plus en plus graves §'agissant des atteintes aux droits de
I'Homme, dont I massacte &’ environ 2 00C Tutsl. En féveler 1993, le
FPR violait le cessez-le-fen el tpait plusieurs centaines de clvils lors
de 1'avancée de ses troupes, ainsi que des dizaines d'sutres par des
exfcutions sommaires, Espérant détourner l'stention des critiques di-
rigées contre Habyarimana, les propagandisies et les responsables
gouvernementaux, comme I'smbassadeny du Rwanda aux Etats-Unis,
lancdrent des acewsations SXBEErEes comtre le FPR. Présentant les
Hutu comme les vrales victimes, ils affirmbrent que ie FPR avait md
40200 civils*". Dans une lettre adressée au Pape ¢t & difffrents chefs
d'Etat, un groupe de personnes, qul se présentaient comme deg
« intellectuels de ls ville de Butare » et qui donnaient comme
adresse le campus de Butare de FUnjversité nationale du Rwanda,
accusérent le FPR de péoocide. fts atidrent Jusgu'a indiguer parmi les
40200 victimes, le nombre de victimes pour chzcune des coromuncs
qui avaient &1 affectées par la dernidre attaque du FPR. En admct-
fant que le nombre total des victimes ait Pu ne pas éveiller des soup-
gons, de tels détalls fallacienx auraient df semer le doutz : la date
figurant sur la lettre n'était en effet postérieare 3 Iattaque que de
onze jours sewlement. Le 24 février, un groupe de dix-sept émdiants
Twandais aux Etats-Unis adressa whe Jettre similaire 3 des organisa-
tons et & des hommes politiques américalns®® . Dens un discours pro.
nencé le 23 mars 1993, ke Président Habyatimana ne s*aventura pas
aussi loin et se contents d'affirmer que ke FPR avait massacré des
dizaines de milliers de clvils®s,

« Les Tussi responsables de leur Propre malheur »

Selon les propagandistes, Jes souffrances des Huty étsient réelles
el atroces tandls que calles des Tuls étatent Inveniges ou, si elles
étatent vrales, Jes Tutsl, qui les avalent provoguées, ne devaient s'en
prendre qu’d eux-mmes, Iis ajoutaient que ceux qul avalent appa-
remment £1€ 1065 sur ordre des autorftds, ¢'dtafent en réalitd Suicidés
ou avaient quitté ke pays pour rejoindre ke FPR. Les Tutsl, qui avalent

4 thid., p 177,
47 Afsics Wateh, » Beyond the Rbctoric... », 23,

% Lonrs colipariant quatce pages de signatims, spit un totud de 104 doms, adreseée
au Pape et 3 deutrer dighitaires intesmationaux, Butare, 19 feveier 1993 ; lotire dy
Cescle Rwandals de Réffexion 3 Africa Watch, 24 féviier 1993,

9 Africn Watch, « Beyond the Rhbestorio.., », p.23,
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6t chassés de leurs maisons aprés que celles-ci enrent €€ pillées et
incendiées, avaient en réalité détruit lewrs propres biens pour causer
du tort sux Hutu ou powr dissimuler lewr départ en vue de rejoindre le
FPR, Dans un discours prononcé le 13 maes 1993 devant les respon-
sobles de l'armée, le Président Habyarimana laissa entendre qu'il
était possible que le FPR ait lul-méme « organisé et aggravé » les
massacres de Tutsi, Gui avalent 646 perpétrés & I fin de janvier 1993,
(voir pius loln), de fagon & se fournir un prétexte pour violer le ces-
sez-te-fen™0. Tablant uns novvelle fois sur assimbation alsée de tous
tes Tutsi ax FPR, les propagandistes disaient qu’ils mésitatent les
souffrances endurées, parce qu'ils avaient eux-méme déclenché les
hostilltés,

« La solidarité hutu »

Los propagandistes et les responsables gOUVEIMCIEDtaux fappe-
laient constamment sux Hutu qu'ils avaient un avantage hmportant
face & cet ennemt cruet et Insidieux : ils étatent rubanda nysmwinshi,
Ia grande majorit6, Kangura les encourageait dams les termes sul-
vanls : « Yotre unité, volre entente ef voire solidarité font Farme In-
défectible de votre viteire, » Or cct svantage pouvalt dispuraitre,
2insi que Péorivit Kangura @ « Mais lorsquil [le peuple majoritaire]
auga &6 divisé, vous comprenez que la minorité deviendra majo-
1ité, »5! Les Hutu ne devalent pas 8tee divisés par le régionatisme o
par des loyaetés polittques différentes, Tows ceux qui feralent
confiance aux Tutsi plutdt quasx Hotu deviaient en assomer les
conséquences, S1 les Tutsi gapnaient, iis ne prendraient pas en
compie la réglon d'esigine ni Yaffillation partisane. ks opprimeralent
tous les Hutu de la méme fagon,

Les propagandistes, 2 D'instar des awteurs du mémorandum mfli-
taire, Injurinient les Hutu qul oseralent briser les ranps: de pareils
wealtres ne powrraient aglr pour des motifs valables et Hs aurnient cer-
tainement cédé A I'argent ou aux femmes offests par les Twlsl. La né-
cessité de maintenir 1a pureté des Hutu et d'éviter toute contamina-
tion venant des Tutsl 41ait enseignée dans le texte notoire des « Dix
commandements », Il y &lait SpEGiRE que les Hutn qul épousaient des
fernmes tulsi cu avatent des retations avec clies Etaient des traltres,
de méme que tout individu qui faisait du commerce avec les Tutsl 1
¥y &ait exigé que tous les postes stratégiques politiques ou admindstra-
tifs soient réservés aux Hutu et que les forces armées sofent exclusi-

50 ghiktien et sl, Rwanda, lex médias..., p.63, 155, 177, 337 ; Afrlca Waih,
«Beyond the Rhatarke,,, », $.36 ; « Rapport de s Commnission interotionsle », p.40.

5% Cupbtien et ul., Rwanda, les médiar... . pp.154, 220,
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vement butu®2. La virulence des attagues contre les Hutu opposés &
Habyarimana montrait 3 quel point le Président of ses partisans cral-
graient « Petfet Kanyarengwe », 11 ne lewr suffisait pas de dénigrer
ceux qui Gtalent déjd dans. Uopposition. il falialt aussi mettre fes
autres dans 1'tmpossibitité absolue de les rejolndre,

L& chantear popolaice Simon Bikindi répandit ce message duns
vne chanson. intitulée « Je hals les Huta ». Dans une version de cette
chanson, 1 prenait particulidrement pour clble les Huto de Butare !

« Commengons dans 1a région de Butare ol) Hs
aiment le féodalisme [le régne des Tutsi], qui
pourralt me le reprocher 7 Je fes hais et fo ne m'en
excuse pas, je les hais et je ne m'en excuse pas.
Heureusement pour nous quils ne sont pas nom -
breux {...] Que ceux qui ont des oreliles enten-
dent § »%3

Une fois que la menace, prétendue considérable ~4 savoir celle
qui pesait sur la vie des Huta ef sur leur existence en tant que penple,
sur leur liberté et leur bien-Btre~ fut établie, i1 devint facile pour les
propagandistes d'affirmer Jeur droit, sinon leur devoir, de se protéger,
de défendre leur pays et la sévolution. Avant le génoclde, la meillenre
filustration de cette idée fat donnée par Léon Mugeserd dans un
discours proaoncé le 22 novembre 1992,

Le discours de Mugesera : « Ne vous laissez pas envahir »

Les rassemblements du pard offraient aux propagandistes une fm-
portante oceaston de répandre Jeur docirine, Dans ces réunions bai-
gnées d'émotion, olt ia muslque, les danses ot la bidre échauffaient
F'auditoire, les propagandistes pouvalent par leur message, toucher di-
rectement le coeur de ceux qui les écoutalent. Les orateurs, emportés
par lexaltation de s'adresser & une foule réceptive, délivraient géné.
ralement e message du moment, sous une forme plus dramatique et
plus intense que 'l avait 646 imprimé dans wn journat ou diffesé 2 la
radio. L"occasion leur permettalt, en outre, de tester les iddes qui se-
raient ou pon acceptables pour les fidtles du parth Pen de ces dis-
churs sont disponlbles pour qu'il soit possible d'en faire une anatyse,
mais Pun d'entre enx & 6té intégralement conservé, probablement

52 T5a,, pp. 14142,

B Eavepistrement des émissions de la RTLM, 17-31 octobre 1993 ( cntegietrement
Fovenl par Redio Rwanda).
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parce que le style et les idées exprimées étafent telleraent extrémes
Gu'il avait suscité une réponse vigourense de lopposition.

Ce discours fut prononcé lors d'un rassemblement du MRND 2
Kabaya, con loin de chez Mabyarimana, dans la préfecture de
Gisenyl aw nord-ouest du pays. L'oratenr, Mugesera, était alors vice-
président de MRND dans cette préfecture et fonctionnaire su minis -
tere de Ia Famille et de fa Promotion féwminine. Le discours fut pro-
noncé le 22 movembre 1992, soit wne semalne =prds un discours k-
gement commenté du Président Habyarimana dans ta préfecture voi-
sire de Ruhengerl. Celui-ci avait désavoué les Accords J'Arusha et
svait parké des flections qui devalent avoir leu au Rwanda, promet-
tant que les Interghamwe, 1a milice du MRNE, seraient Ia force de
frappe permettant d'assurer sa victoire,

Dans un discours, qui tissalt sur une méme trame les thémes prin-
cipaux de 1a propagande en favewr ¢u Président Habyarimana,
Mugesera insistait avant fout sur le danger d'invasion. II commengait
par déclarer b son auditoire | « A tout prix, vous guittercz ces Heux
en emportanl avec vous cette parcle, A savoly ne pas vous lalsser ea-
vahir. » Aprds avolr repris ce thbme une dizaine de fois dans son dis-
cours d'une deml-heure, If concluzit ainsi: « Je sals que vous dies
des hommes [...] qui ne se laissent pas envahir, qui refusent fe mé-

ris. »
? Envasion dont il parle, présente deux faces: il s'agit bien en-
tendy, de linvasion du FPR mais aussi de celle des partis opposés su
Président Habyarimana, Dans les passages fes plos soavent ciiés,
Mugesera attague les « Fnyenzi » —i1 insiste sur le falt quils doivent
&tre appelés Fuyenzi ol non Inkoranyi, terme trop respectueux— mais
fustige avec autant de force les pantis politigues qu'il ¢énonce comme
étant les « complices » du FPR. 11 condamne le MDR, le PL et Je
PSD qu'il considére comme des « traftres » parce qu'ils ont discaté
avec le FPR, démoralisé l'amée rwandalse et suscité des mulinesies
en évoquant la question dune gventuelle démebilisation I los accuse
d'avolr c&dé ja préfecture de Byemba, parce qu'lls étatent favorables'
3 un cessez-le-fev et 3 des négoclations aprds que le FPR ait conguis
une pattie de cette région. H Insiste sur le fait que les ministres des
partis d'opposition, qui prétendent représenter le Rwanda dans lfes né-
gociations de paix, ne parlent pas au nom de 1a ration : « Ce sont des
Inyenzi qui discutent avec [d'sutres} Inyenzi, » $'appuyant sur le rojet
du Président Habyarimana des Accords d'Arushz, 1a semaine précé-
dente, il sffirme @ « Nous n'acceplerens jamals ¢es Choses. »
Mugesera se déclare en outre préocoupé par Ia fagon dont le
MDR, ie PL et le PSD détruisent Funité huty, Il les admoneste posr
avolr « envahi » le MRND de diverses manidres © en apportent les
drapeaux et les Insignes de leurs partis dans les préfectares du Nord-
Ouest, en venant « rous prendre nos hommes », e contestant 1a di-
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rection du MRNE dans Ja commune de Nghil (voir plus haut)%t en
remplagant dans les ministires sous leur contrdle, les fonctionnaires
du MRND par leurs propres membres, ! affirme que e MRND est
« e guene » aves les membres de ces pantis, et ajoute que ces oppo -
sanis sont armés et qu'ils «ont commencsd A tuer ». B exige qu'ils
g]t;{:tg:; lmglo?. ;i}a:ce que, disalt-il, « noys n'acceptons pas du tout

vivent i
que o tésg! s qu parmi nous nous tirent dessus tout en étant A

Béclarant que Fenneml a pour objectif 1'exterminati
exhorte son auditoire A se « sﬁuiaveri. réellement s:a;;?x?:avﬁuf t;)suel::
se défendre. l cite la Bible 2 plusieurs Teprises et déclare gue le

MRND & rals au point une nouvells version de Padage biblique, qui
parle de tendre l'autre joue : « St on te donne une gifle sur une }'uue

fu leur en donneras deux sur une joue. », I ajoute que la fof prévoit 1
peine de meort, tant pour les hommes politiques 2 lintérieur du pays
que Rourles' « nyenzt » qui ont trahi Iintéeét national. Si le systéme.
}ug:caaire n'applique pas ce chitiment, les gens ont e droit de le
faire eux-mémes « en exterminant cette canaille ». A propos des
« Inyenzl », it soullgne que cefa avait €€ une emeur d'en laisser par-
tr ceriain er: 1959, 1t rappelle une conversation dans laquelte i avait
TI:]S en garde un membre du PL @ « Mo, je te fals savoir que chez 1o}
cest en Ethiople, que nous vous ferons passer par fa [riviere}
Nyzbaronga pour que vous parveniez vite 13-bgs. » {la Nyabarongo se
jette dans les affivents du Nil et est done supposée permetire le pas-
S3LC vers l'fiméopie]. Pour Yauditoire, 'appeliation « membre da PL »
ne pouvait signifier autre chose que Tutsl, et Iallusion s transport
par Is Nyabarongo devait éire comprise comme l'assassinat des
personnes concernées, dont les corps seralent ensuite jetés dans la
tividre, une pratique courante lors des masszeres de Tutsl commis par
le passé, Mugesem recemmande aux fidéles, de surveltler tous les
houveaux arrivants dans keur quartler et & « écraser » tout complice
de fagon & e « qu'll ne puisse plus en sortir ».

Sexprimant devant des Rwandals, pénéralement sensibles & une
thétorique sophistiquée ct allusive, Mugesera choislt de manidre in-
hebituclle, d'employer des mots tras directs pour faire passer son
message. B évoque dJes membres dos awires partis qul viennent
« déféguer » sur e tesrtoire du MRND, utitisant 13 an terme grossler
qul peut surprendre dans un discours public, & représente leg oppo-
sants comme mourants, & I'agonie, terrassés et sous torre. 1 les quali-
fie de « vermine » qui doft 8tre « leuidée ». 1 conchat par un dernjer
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avertissement | « $achez que celul 3 qui vous ne couperez pas Je
cou, clest celui-13 méme qul vous le coupers, w3

Le discours de Mugesers fut entegistré, Dies extraits furent diffusés
par la gadic nationate et des coples de la casette clreulérent 3 Kigati
et dans d'zutres villes, Un journal publia le texte. Beaucoup de gens,
dont tous n'étatent pas opposés au MRND, furent scandalisés par cet
appel brutal an meurtre, Jesn Rumiya, professeor 3 Funiversité ef an-
cien collague de Mugesera, Iul &orivit une ieitre ouverte dans la-
quelle il dénongalt ce « véritable appel au meurlre ». Tk falsait obser-
ver que Mugesera, qui avait une certaine expérience de Fanalyse de
texte dans fe cadre de son wavall, savait trds certalnement ce quil
faisalt en utillsant un langage grossier et des expressions comme
« couper les cous ». I indiquait que, par cofncidence ou i dessein,
Mugesera utilisalt le méme type de langage que celul qui avalt 646
entendu lors des récents massacres de Tuist dans le Nord-Oucst.
Sexprimant en tant qa'ancien membre du comité central du MRND,
ii regrettait qu'un discours aussi empreint de haine ethrique ¢t dinto-
Jérance politique puisse étre proroncé Jors dun rassemblement du
MRND, of particulizrement sans que cela ne suscite de protestations
de I"anditofre, B ajoutait quil avali ¢ru que « la période des meurtres
ritueis pour des besoins palitiques étalt révolue »%.

Le ministre de la Justice, muembre du PL, décerna un mandat
drarrét contre Mugesera, pour incltation & la violence. Mugesera dis-
parut. Selon certains témoins, il s¢ réfugia dans un camp militalre
pendant quelques semaines, avant que des militaires favorables au
Président Habyarimana ne l'aident b quitter le Rwanda au début de
I'année 1993. Mugesera retourna au Canada ol il avait 66 éudiant )
I'Univesité de Lavel, Le 11 juillet 1996, Pierre Turmet, arbitre dans
une procédure administrative intentée par le ministére de 1a
Citoyenneté et de lmumigrstion, conciut que Mugesera avait incité
au génecide dans son discours de novembre 1992, et ordonna SOR £X-
puision du Canada, pour plusienrs chefs d'accusation,

# Jfon Mugesera, « Discourt pranoncé par Been Mugesers jors 4'un menting du

MRND tenn 3 Kabaya le 22 novembre 1992w, La verslon du discours oité foi estle

texte frangais sownis par lo gouvemement canadien, su coury &'unc procédure
judiciaire contre Mug [ bre $995.

55 jpen Rumiyn, Lettre ouverls b M. Mugesers [fon, Bulare, 9 décembre 1992
{Commission interpationale).

5 [y Commission de ETmmigeatlon ot du stafat s réfugié. Seotion d'arbitrage, °

Décision dans f cause entre Léon Mugesera et le ministre de k& Clrayenneté ¢f de
Plaimig ration, dessier n°QML-25-00171, Montréal, 11 Juitiet 1996, Mugesers o fait
appel ot son appel 4 614 rejett,
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La répétition da massacre dvant le génocide

Un entrafnement 6tait nécessafre powr mener efficacement une
campagne contre les Tutsl, C'est dans ce décor slalstre de guerre, de
désastre économique, de conflit politique violent, d'inséourité et
&'impunité, et aux accents d'une propagande viralente, que les radi-
caux migent au point le scéuario de Ia catastrophe & vendr, Des répéti-
tions eurent lien dans plus d'ene douzaine de communes, la ples im-~
portante étant celle de Kibilira pour avoir i€ touchée en actobre
1990, ett mars 1992, en décembre 1992 et en janvier 1993, Phusieurs
autres communes du nord-opest du Rwanda dont Mukinge, Kinigi,
Gaseke, Gloive, Karago et Mutura sublrent aussl des massacres, en
janvier ot en février 1991, Des tuerles eurent lieu Sgalement dans la
commune de Kanzenze (région du Bugesera) en mars 1992, dans
plusieurs communes de Kibuye en aolt 1992 et de nouveau dans le
Nord-Ouest, en décembre 1992 et janvier 19934, Environ 2 000 Tutsi
et plusicurs dizaines de Huta trouvérent la mort sulte & ces attagues
qui mirent en place ie canevas du génocide de 1954

Le choix de Ia cible

Les organisateurs fanctrent des attaques dans fes endrolts ob ils
tafent cectains de leur succds, 3 savoir dans la réglon qui s'identi-
fiait le plus @ Habyarimana et & ses partisans. Quatorze des dix-sept
cas de viok graves rec entre 1950 et 1993 curent licn dans
le quart nord-ouest du pays ; le quinzidme eut llen 2u Bupesers, ol
un nombte considérable de Hutu originaires du Nord-Ouest s'étajent
{nstallés 3 une époque relativernent récente.

Pusant towte catte période, les autoritds tolérérent et encoursghrent
tes tuerles sporadiques et & échelle réduite, des Tutsl. Elles furent
sussi & Vinitistive de cing attaques plus importantes, 3 chague fois en
réaction aux 0éfis qui menagalent le contrOle exercé par le Président
Hsbyarimana. Les aulorités cherchirent 3 wtlliser les viclences eth-

51 {es informations conlenues dans et partis du texte sont extraites de deux
ropports publigs par Africe Watch et resproiivement intitslés « Talking Pesce and
Waging Wet» ¢t « Beyond the Rhetotic », sinsi que dit Rapport d¢ Ja Commission
Tatemationsle qui expose cop mestacres o0 désait. Vol €gulument Human Rights
Watols, Slaughter among Meighbours; The Political Origint of Communal Vielerce,
New Haven, Human Rights Watch ¢t Yale Unlversity Preas, 1995, pp.13-32 ¢ fric
Gillet et Andsé Jadou! « Rapport de dex Misslpns effectates par Eric Gllet et Andrf
Indoul, svoents au burresn de Bruxclles, su Rwenda 96 9 o 17 janvier et dn 2su $
fevster 1992 », Brugelles, mai 1992 ; €gel tes 1apports do 1997 ot 1993 de
1" Association resndaise de défense des droits de IHomme, ADL.
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nigues pour ransformer les mensces en opportunités de renforcer leur
POLVOY,

Les deux premiers d¢£fis lancés au pouveir de Habyarlmana
=I'invasion du 1= ootobre 1990 et Vattague Setalr da FPR & Rubengeri
le 22 janvier 1991- étaient d'ordre militaire. Les massacres de Tuatsé
commencérent dix jours aprds la premidre attague et presque
immédistement aprés la seconde. En organisant des repréwaiiles
conire Jes Twisl, 1o régime se débamascait de quelgues-uns de ses
« ¢nnemis » &1 encourageait la solidarité entre les Houtu gui avaient
participé résHement ou symbollguement sux massacres, Le gouver-
rement €ait alors en mesure de prétendre qu'il wvalt fécouver o ral-
sop da severs, 3 savoir les « infiltrds », et quiil avall réussi 3 en venir
3 bout.

Les trois autres défis Statent politiques, Le premier fut ka force in-
attendue avec laguelle les nouveaux partis d'opposition réciamalent
une place su sein du gouverncmend, IHs réussirent & rassembler des
dizaines de milliess de manifestants en Janvier 1992 et 3 maaintenir ia
pression sur Habyarimana pendant toute ia durée des négociations en-
tamées le mois suivant. Le premler protocoie des Accords d'Arasha,
que Je chef de I'Etat avall signé en aclt 1992, 2 1a suite des pressions
insistantes Ge Pintéricir comme de la communzpté inlernstionale,
constituz le deuxidme défi politigue. Lo troisidme fut ia signature en
Janvier 1993, d'un auire protocole refatif an gouvernement de transt-
ton, goi devait assurer Plntérim entre la sipastate de tralté de paix et
les &ections. Dans ces trois cas, e Président Habyarimana et ses
partisans se servirent des massacrss de Tutsi pour crber 'Hmpression
d'une opposition massive aux concessions accorddes aux autres parts
politlques et ay FFR.

Seuls jes Tutsi furent 1a cible de ces trois premiers préludes au
massacrs général, Mais au cours de Pattague fancée en noft 1992
puis lors des violences de Ia fin de 1992 et da début de 1993, Jes
agresseurs tudrent d Ia fois des Tatsi et des Hutu appartenant 3 des
partis opposés & Habyarimana, laissant ainsi annoncer la catastrophe
de 1954,

L'entretien de la peur

Préalablement sux attaques, les autorltés recoursient aux men.

5ORges, aux exagérations et aux rumeurs 3 propos de la sitwation lo-
cale, pour rendre ks propapande andi-Tutsl plus tengible ot plus ef-
frayante, Eiles mettaient en scdne des incidents on rapportaient des
évérements, qul ne s'étaient en réalité pas produits, xfin de
« provver » que fes Tutsl du Rwanda étaient « complices » du FPR,
Cette accusation constamment répétée, tant par les respohsables
gouvernementsux que par les personnes locales influentes, €talt en
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sol un événcment récument, fabriqué de toules pidces pour déplacer
la menzce b Vintéricur du pays ol matédaliser 1o réalité du danger,

En octobre 1990, des responsables annoncdrent aux habitants de
Kibitira, que les Tutsl prévoyaient d'exterminer les Hutu et quils
avalent tué deux Hutu dans la région. D'sutres dirent 2 12 population
iocate que fes Tatsl avalent taé les colonels Senubuga et Uwihoreye,
deux persocnalités militalres originaises de Ja région. D'autres encore
répandirent la rumeur que les Tutsl avaient attaqué des enfants dans
des écoles locales.

An début de 1591, afin d'inciter les Mutu 3 uer les Bagogwe
~habitmetlement considérés comme un sous-groupe tutsi- dang les
commamnes du nord-ovest du pays, les autorités reprochrent & ces
derniers d'avolr aldé le FPR & ijamcer son attaque swrprise ser
Rubengers, e 23 janvier 1995, Pour remforcer lo peur, les militaires,
utitisant Je précédent de 1' « attague » d'octobre 1990 contee Kigall,
lancérent une fausse aitaque contre le grand camp de l'armée 3
Bigogwe. Ce subterfoge fonctionna sl bien, gue dans une commune,
ic bourgmestre eut des difficultés A persuader fes Hutu A rester sur
piace pour tuer leurs voising Bagogwe, plutdt que de de prendre im-«
médiatement 1z fuite, comme ce ful leur réaction,

Au Bugesera, o un nombre important ¢'émigrants Hutu venus du
Nord-Cuest s*6taient réoemment installés aux cOtés de Tutsi qui
é&taient 13 depuls la révolution, les autorités locales aggravirent ks
haine contre les Tutsi en attirant Pattention des Hutu sur fe dépert de
jeunes Tutsi qui traversalent I frontidre pour rejoindre le FPR s
Burundl voisin, A 1z fin de février et au début de¢ mars 1992, Hassan
Ngeze, réducteur en chef de Kangura, se rendit plusieurs fols au
Bugesera pour diffuser des tracts ot des rumeurs & propos du danger
d'infifttation et d'attzque des « Inyenzl », Un tract disteibué aprés un
rassemblement du PL Je i mars, accusait le chef de ce parti d'étre
un rebedle et un assassin, I s'achevait par les mots « Tl ne faut pas
quils nous dehappent 1 », Tappelant en substance le discours prononcé
par Mugesera quelques mols auparavant. Le 3 mars, Radie Rwanda
diffusa & cing reprises Ja « nouvelle » qu'un « groupe (e défense des
drolts de IHomme » de Nalbrobl avait publlé un communiqué de
presse annongant que fes Tutsl allaient tuer les Hute du Bugesers, el
particulitrement les dirigeants polltiques. Certains Hute donndrent du
crédit 3 Pinformation et commencérent dis fa nuit suivante 3 massa-
crer les Tatsl,

En décembre 1992 et en jenvier 1993, dans des communes du
nord-ouest de Rwanda, des responsables annonclrent que et taeurs
rfdalent dans 1z forft voising de Gishwatl. IIs organistrent 1a popula-
tion pour « débroussailier », La « broussatlle » désignait les Tutst qui
éralent soupconnés de cacher tes membres du FPR, el qui Jeur per-
metiafent de sinfiltrer sans 8tre repérés parce qu'lis ressemblalent
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aux Tuisi locaux. Les représentants des sutoritds indiquirent épale-
ment que des éirangers avalent é1¢ signalés dans la région, dont « un
homane gved un sac rouge », indlvidu mystérieux qui svalt appasem-
ment 816 apergu une fois ausst & Kibilira. Is ajoutdrent qu'vn jeane
Tutsi qui étalt part, sclon eox powr rejoindre le FPR, €teit revenu en
portant un sac qui paraissait suspect.

La direction des attaques

L.es responsables locaux aux fchelons de la cellule, dv sectenr o1
de 12 commune ordonndrent les premiers massacres. Dans plusieurs
eadroits, comme dans les communes de Gaseke et de Giclye, ils 9é-
clargrent aux habiiams que la participation aux attagues Statt lewr
utuganda —travall commanautsire ebiigatolre, IYautres personnalités
tocales ~enseignants, agents de santé, employés des projels de déve.
loppement- et des chefs de partis participérent égalemett au recru-
tement des tueurs,

Enmars 1992 dans le Bugesera, les autorités utilisirent pour Ja
premidre fois les Mntershamwe pour massacrer les Tutsi, Mettant 2
profit l'expérience de Ia violence acquise lors des opérations de ku-
bohora, les miliciens savalent comment prendre la direction des opé-
rations, Cect pormit avx fonctionnaires de gouvernement de rester en
retrait, de fouer un fle mofns direct et moins public dans les mas-
sacres. A 1a fin de 1992 et au début de 1993, les miliciens soutenaient
de nouvenu les Hute dans leurs attagues contre les Tutsi du Nord-
Ouest, confirmant ainsi fear wtilité dans les violences ethmigues,

Les fonctionnalres achitraient I'arrét comme 16 déclenchoment des

massacres, Adnsi A Kibilira, 1 aveit suffi d'eovoyer deux policiers

donner un coup de sifflet pour annoncer Ia fin de le werie. Pas un seul
coup de feu he fiyl nécessalte pour rétablir i'ordre. Bn jamvier 1993,
deux bourgmestres donnérent P'erdre de suspendre les attaques contre
les ‘Tutsi le wemyps de la visite de la Commission internationale char-
pée denguéter sur les violations des droits de I'Homme, annongant
que la tuerie reprondrait aprés, Le massacre reprit effectivement dans
les heures qui sulvirent le départ des membres de ia Commission

Les représentants des autoritds ordonnaient souvent aux agresseurs
de commencer par le plllage des biens, afin de trer lmmédiatement
profit de leur participation 3 I'attaque ¢1 de $'habituer ainsl 2 s'en
prendre 4 leurs voisins. Dans les comimunes ol Iz population ne mant-
festait aucun cnthouslasme pour ce depeé de violence, les atlaques
n'allalent pas plus loin. Mais 1k od les fonctionnaires étzient parvenus
i susciter une peur ¢f une haine suffisantes, les agresseurs passaieat A
Pétape suivante : ity détrulsaient les maisons puls tuaient les habi-
tants.
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51 elies pouvaient gagper en intensité, les attaques se propa-
gealent parfols aussi dans dautres réglons, une agression dans un gec-
teur ou Une commune dant réocupérée pour susciter des ¢rltmes siml-
taires ¢ans les régions environnantes,

Dis que des massacres commengaient dars ne végion, les awlori-
tés gardaiont les victimes en otage, en lenr refusant les swtorications
nécessalres pour s¢ rendre dans d'autres réglons, ou en leur barrant les
rowtes, Les Tuts] qoi esseyaient de franchir les barribres étatent géné-
ralement identifiés par leur carte dldentité et massacrés. Ceux qui
décidaient de ne pas fuir Staient tués chez eux.

Les autorités civifes joudrent un réle capital dans o commande-
ment des attaques, quoiqu'ils firent appel, A Poceaston, au soutien
des militalres, An début de 15991 dans Je Nord-Ouest du Rwanda, des
soldats organisdérent une rafle pour massacrer les Bagopwe et prété-
rent main forte aux civils en ¢as de résistance des victimes désignses,
Ern mars 1992 au Bugesera, des mklitaires en civil se jolgnirent & des
groupes da wews, tandis que davtres en uniformes désarmafent les
Tutsi ¢4 15 encerclaient jusqu'd Varrivée des équipes de tuenrs.

Dans le Nord-Ouest et au Bugesers, kes antorités civiles et mili~
taires rassemblerent pacfols des groupes de gens gui furent assassinés
coblectivement dans des locaux comme le bureay communal, Mafs
dans la plupart des cas, elles n'attaqudrent pas les groupes importants
qul se rassemblaient spontanément dans ce genre d'cndroit, en part-
culier dans les égiises. Elles les privaient en revanche de tout acchs 3
fa nourritore et 4 1'eau, afin d'obliger les personnes A rentrer chez
elles, Les autorités n'étaient pas encore prétes b lancer des attaques
de prande ampleur qui devinreat courantes lots du gérocide de 1994,

Les mensonges & propos des violences

Lorsqu'elles Gtalent interrogées sur les theties, les autorxités se
contentaient 3o plus souevent de nier Pexistence deg massacres, Cette
stratégle étalt sartout efficace lorsque le yuassacre avait eu lieuw dang
un endroit inaccessible, comme ce fut le cas des Bagogwe gul vi-
vaient loin de la capitale, dans une région dont Facchs £tait contrlls
par l'srméz, Sur ce cas, les autorités purent maintendr leur version
Jjusqu'd ce gue des enquéleurs extérienrs insistent pour se rendre dans
fa région et dévoilent le mensonge’s. .

Lorsqu'un massacre étalt trop connu pour 8tre nié, les autorités
s"abritatent derridre une série dexcuses préparées, dont fa plupart
avangaient que les victimes €talent responsables de lowr sort, soit
pour s"&we vantées de la victoire prochaine du FPR, solt pour avoir

8, Repport de la Commission internationale », .27,
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menacé les Hoty, ou encore s’8tre préparées 3 les attaquer, Elles
conclualent généralement en assimilant les Tutsi au FPR ot en décla-
ramt que les Tutsi devalent 8tre tués parce qu'ils avalent meaé une
guerre njustifide contre le Rwanda,

Sachant combien les étrangers acceplaient aistment les explica-
tons évoquant les « haines tribales arcestrales », les autorhtés Insis-
wrant done sur la nature « tribale » des teeries, Iorsgue la commu-
nauté internationale teur demands des comptes. Eiles souligndrent
quielies avalent €16 débordées et qu'elies a’Ctaient tout simplement
pas parvenues & comirSler Vexplosion spontanée de rage populaite.
Détouenant alors 1e propos vers un appel au renforcement du soutien
de I'étranger, clles déplortrent le fait que I'Gtat soit & ce point =i
pauvee qu'tl ne pouvait fournir sux fonctionnaires Jes ressources né-
cessaires pour maintenir Fordre dans des circonstances ausst difficlles.

Llimpunité

Aucun individu, fonclionnaire cu simple citoyen, ne fut condamné
% Ia sulte de ces massacres, Des agressenrs qul avalent €14 acousés el
arrdtés aprés le massare do Kibilira, furent relichés gueiques te-
maires plus tard, Le préfet de la préfectare volsine avertlt au gébut
de 1591 e les taeries risquaient de reprendre car ceux qui étalent
les responsables supposés du massacre de Kibilira avaient & libérés
ot « ge vantaient de leurs “hauts falts” restés hmpunis »3. Plusieurs
fonctionnaires furent mutds & Yissue ¢'attagues dans les régions ob ils
statent en poste. Ce fut particulidrement le cas lorsque les tueries
avatent suscité des critiques 3 I'Stranger puds, aprés Ulinstalintion du
gouvernement de conlition, les responsables opposés 3 Habyarimana
Eant alors en mesure d'avolr une infiuence sur V'affectation du per-

sonnel. Mals, d'une fagon plus discrdte, les antorités nationales mutd-

rent aussi des fonctionnaires locaux qui avalent protégé des Tutsl, ou
qui avalent temté d'empécher les violences exercées 3 leur encontre.

La réaction de la communauté internationale aux mas-
sacres

Tout en continuant d'uthliser les violences ethuiques comme o
moyen de conserver le pouvolr politique, le Président Habyarimans et
ses partisans demeuralent en éat d'alerte devant toute réaction de l1a
communauté internationale aux massacres. Le gouvernement rwan-
dais avait besoln, méme avant la guerrs, de I'zide financidre &tran-

» Gaspard Ruhumoliza, Préfet de Kibmys, & Monsiear Je Ministre de Iz Défense
Netionale, B°017/04.18, 11 fdvrier 1991 (peéfeciure de Kibnye).
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gire pour fonctionner. Les dépenses militnires, les peries écono-
miques résullant du conflit et le fardeau que représentalent les cen-
taines de milliers de personnes dépincées, avalent rendu le Rwanda
encore plus dépendant des pays bailleurs de fonds, de I'aide direcic
comme du soutien des insttations muktifatérales telles que la Bangue
Mondiale et I't/nion europfenne. Les chefs de tous les courants poli-
tiques, jusqu'aux radicaux de ja CDR, comprirent combien it &lait
important de maintenit un certain niveau de respectzbilitd sur le plan
International.

Les étrangers résidant dans le pays ~diplomates, experts, membres
du clergé ct technocrates— sothaitaient également préserver limage
positive de ce petit pays propre, bien organisé et industriewx. Les
preuves des violations des droits de 'Homme & accumulatent, mais
ils refusalent d'zccepter que le gouvernement commettait des abus.
Lorsque des consultants extérieurs au systbme gouvernemendal rwan-
dais —e! weutres face 3 l'enthousiasme pour le régime de
Habyarimana-, rencontrérent en juillet 1991 & Kigslt des représen-
tants des principaux donateurs, Jis durent constater que ces derniers
dtaient réticents 3 admettre que le conflit ethnique présentat des
risques graves. His recommandirent aux donateurs dinsister sur fa
suppression de 1'identification ethnique sur fes cartes d'identité
comme conditfon de Ia poursuite de l'aide, mals aucun d'entre eux
n'en tint compte®.

Les balliears de fonds espéralent rectifier ce qu'lls considéraient
comme des insuffisances du réglme, en encourageant io développe-
ment dune «zockitd civile », comprenant les organisations rwan-
daises de d6fense des droits de 1'Homme. Des militants, parmi les-
guels Monique Mujawamariya de I'ADL, Afphonse-Marie Nkubito de
TARDHO, Bernadette Kanzayire de FAVP el Fidtle Kanyabugoyt de
Kanyarwanda, firent pression sur le gowvernement pour quik infroduise
des réformes. Tis tenakent dgajement au courant les dJiplomates en
poste & Kigali, des violations des dioits de 1'Homme, Quand des
crimes particulidroment atroces furent comittls, comme l¢ massacre
du Bugesera, #is conduisirent les diplowmates sor les Hewr sfin qu'lis
soient témolns des faits. Eo disposamt de telles preaves, les diplo-
mates intervinrent pénéralement auprds du gouvernement rwandais,
discriterent dans les cas les moins graves et de waanidre plus for-
melle, en rencontrant conjointement les autorités, pour le cas du

@ e ¢quipe dc consultants donna ce comseil en julllet 1991 b un groupe Ei
compreneil les ambasradewss ot d'satres personneis des ambassades des Flats-Unis,
de France, du Cenadn, d'Alb ¢t de Beipiqus, Les Frangais dkrent, &
un moment, aUX Rwaxdeds de supprimer J6s ions dus tes othni ur Jes
cartes &'identitd, male sane jesuads exercer suffisemimedt do pression posr que celn ge
Tasse.
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Bugesera, Ces protestations cocastonnelles résolurent parfols des
probiemes A court terme, mais n'evrent sucun effet sur la politique
plobale ds Habyarimana. Les pays baillers de fords considéraient en
général que les atielntes aux droits de I'Homme étaient Ja consé-
quence de fa guerre et préféraient g'efforcer de meltre un torme au
conflit, plutdt que de se pencher sur les violations comrniscs,
Plusleurs pays adoptbrent la méme position durant le géaocide.
Habyarimana comprit que fa communauté internationaie étalt réti-
cente A intervenir et lorsqu'il étalt interrogé 2 propos des massacrss,
il étzit toufours disposé A prometire, en exprimant les regrels gui
convenaient, que de tels événements ne s reproduiraient plus, Les
batlieurs de fonds éirangers acceptirent facilement cos assurances.

La Commission Internationale d’Enguéte sur les vielations
des droits de ’Homme au Rwanda

Les militents rwandais attendaient davaniage des donateurs qui
parlaient tonjours haut et fort de I'imporiance des droits de 'Homme.
Pour concendrer U'attention de la communrauté internationale sur la
gravité du probléme, Jes militants réunis au sein du CLADHO exhor-
tbrent jés orgasisations internationsles de défense des droits de
PHomtee A mettre en place une commission chargée d'examiner 1a sl-
tuation des droits de VHomme au Rwanda. Quatre d'entre elies
~Humar Rights Watch (New York), 1a Fédération Internationale des
Ligues des Droits de 'Homme {Paris), le Centre International des
Droits de 1a Personne et du Développement Démoceatique (Montréal)
et I'Union Interafricaine des Droits de FHomme ef des Peuples
{Quagadongou)- acceptérent cette proposition.

Au cours de sop emquéte sy Rwands en janvier 1993, la
Commission internationale recueiliit de nombreux éiéments démon-
trant que: « Ia responsabilits du Chef de 1tat cf do son entourage
immédiat, entre avire familal, était lourdement engagée dans les
massacres Jcommis doctobre 1990 3 janvier 1993} et dans les exac-
tions perpéirées & l'encontre des Tutst et des membres de Topposition
politique, »&

La Commission fournit égal ¢ des preuves d'exactions com-
mises par le FPR, mals comme i} ne contrflalt alers quune popula-
tion ‘de 3000 personnes, cette partie du rapport attira relativement
moins d'zttentlon,

Le rapport de la Commission, publié le § mars 1993, confronta
brutalement 12 commamawté internationale sux violations des droits

de "'Homme commises au Rwanda, 31 fot largement diffusé dans les

€l « Repport de ta Commission internationalo w, pp.95.96.
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pays bailleurs de fonds et fat méme remis par le Département des
affaires humanitaires des Nations unies, 3 des représentants lors d'une
réunion sur U'aide su Rwanda®2, Les donateurs InternationayX em
acceptRrent les conclusions et exprimérent leurs Inguidtudes, s ne
prirent toutefols aucune Mmesare pour réclamer la companiton en
justice des coupables, ou pour exiger que de tels agissements cessent,
Le Président frangais, Frangols Mittezrand demands qu'une démarche
de protestation officielle seit entreprise, ainsi quiune demande
&'explication auprés du govvernement Rwandais, Mais tes autorités
frangalses ne firent aucune critigue publigue des massacres signaiés
dans 1o rapport®s, La Belgique réagit plus fermement que les autres en
rappelant son ambassadent en consultation, mais en fin de comple ne
modifta pas véritablement son programme d'alde. Les Etats-Unis
(ransférbrent aux organisations non gouvernementales une partie de
l'aide financidre accordée aUparavant ay gouvernement, de fagon i ce
gue celui-cl s'en béngficie plus, Le Canada rédulsit également son
aide, Ces deux pays limitdrent tootefols I'impact de leurs déckslons en
les reltant duvantage 2 I mauvaise gestion financibre du Rwanda ou
3 upe pénurie de leurs propres fonds, gu'aux viokations des droits de
'Homune.

Le rapport de ia Commission intersatlonale fut ‘soumis 3 Ia
Commission des Droits de I'Homme des Nations unles, mals celle-ci
refusa d'en dbattre en séance publique, apperemment parce qwil ¥
avait trop de pays africains déjh insctits 3 Verdre du jour. Le
Rapporieur spéclal des Nations unies sur les exécutions extrajudi-
cialres, sommmaires ou arbitraires entreprit une mission au Rwanda en
avril 1993, It présenta en so0t 1993, un rapport qui conflrmait targe.-
ment celui de ta Commission internationale. Se référant 3 la possibi-
Hit6 évoquée par celle-ch, 2 savoir que le massacre des Tuisl pulsse
constituer un pérocide, le Rapporteur spécfal conciut que, selon lul,
les massacres constituaient un pénocide anx termes de Ia Convention
de 1948 pour fa prévention et 1a répression du crime de génocide,

Pour prévenir toute nouvelle atielnte 3 son image, e Président
Habyarimana apporta I¢ 7 avidl 1993, une réponse vz accusations
formulées par ia Commission internationale, dans une déclaration
formelle signde dgalement par le Premler minisiee  Dismas

& Howand Adciman «f Asiri Suhrke, Early Waming and Conflicr Mansgement. Toint
Bvajuntion of Brergency Assistance to Rwandé. mere 1996, p32. I Fagit da
deuxitme volume d'wne étude piue dwge de lu réaction de Ja commumanté
internntiousle & 14 crise du Rwends, appeife haituetlement « Ie yspport danols ».
Finkncé par us consortium de pays donsteurs, if & suscilé les crifiques co o France,
qui & refueé de participer sy finencement dy rapport.

8 A blde Nationale, Mission d'inf fon X Enqubte sur la tragédie
rwadeire [ 1950.5994), Tome HI, Auditions, Volume 1, pp¥12, 350.
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Nsenglyareraye. L2 gouvernement rwandais affipnait « reconnaitre s
victatlons des drolts d& PHomme cotnmises dans 1e pays et les regret~-
ter ». T continualt séanmoins A nler que des fonctiopnaires alent pris

Vinitiative de CES violations et 5¢ contentalt de déclarer qu'il avait

failli b garantir 1a séouritd des cltoyens victimes d'agressians, Le

gouvernement rwandais prometiait tontefols d'introduire une yérie de

réformes dans le domaine des droits de 'Homme, quk suivraient de

prés les recommandations de 12 Commission. Tout en faisant officiel-

Jement acte de repentis et en 5¢ Séclarant prit A introdulre des 1é-

formes, Habyarimana gefforga cn méme 1emps de discréditer 18

Commission. It créa quatre pseuﬂe@rganisaﬁons ‘de défense des droits

de T'Homme, qui publibrent un pampiiet virulent attaguant les

membres de la Commission. Ces ;sswtio-organismons prépardrent

ure lournée de conférences R Furope, peur Geux de lours représen-
{ants chargés de séfuter Je coptenu da rapport. Cetle tentative de jeter
je discrédit sur la Commisslon &ait top maladroite pour ghoutdr,
mais Habyarimana avail, quot qu'il ess soit. réussi & conserver 1a f-
venr des bailteurs de fonds par sa déclasavion da 7 avril, fatsant foi de
ses bonnes inteations.

Dans les mofs qui suivirent 1a publication du rappoft, auCun MAS-
sacre de Tutsi n'ont fien et la coramunauté internationale esplrait que
les viotences ethniques ne se reproduiralent plus. Ot le falt qu'elie at
&6 disposée B accepler des excuses pour les (aeries d'ung amplent
retative et & totérer Timpurité pour les useurs occupant des fonctions
officielies engendra 16 yésaltat qu’elle surait gouhaits éviter, 2 savolr
uht surcroft de vioiences catastrophigques, cette fols, par leur ampleur
et par lear nature génocidaire. .

Tout au long des épisodes de violence qui & produtsirent de 1990
3 1994, les partlsans 4" Habyarlmang perfectionnbrent ceriaines des
tactigues gu'iis devaient utiliser durant tc génocide, Elles concer-
pedent le choix des lienx tes plus proplces pour atiaguer, 1'erl 4'é-
tendre £f &' hntensifiet les wiplences & pardr d'on foyer faiblement em-
brast, celui de yobiliser 1a population par la peur ~gn particulier au
moyen d'¢venetemts « c10S wn, elul encore & tiliser les barrldres
et tes reglements puresvcraliques pout her Lowt OBV

upes ciblés, enfln celut d'encourager s colighoration emtre les
responssbles civils, militaires et les ¢hefs des milices pour mener Y5
attagues lo phis efficaccment possible. Les autorliés avalent égale:
ment appris, ce qut était tout aussl jmportant. qu'up Mmassatte e o
genve serait 1okére par i comImunaute integnationale.

=
I
i
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Chapitre 3,

Le choix de la guerre

Lo gouvernement ewiandais et
2 1z FPR &

:s:;;i ;i'::_}:atNgig’ et le premier protocole des Agc,:g:gzl;:ﬂmshaﬁ cessulz-le-l'cu
st il o s el S s
for L , 3 lerdemain de 1 I .
ne‘gucg?:uyr?:;‘n:::; a(;éciarait A ta radie qu'il mapzig::{n:;tduagmm-
o Joum iner « {Fe] pays vers vne aventure dont ill:I e
pas »', Trols Jou phus tard 3 Kibuye, des partisans du MRND Lo ta
g Habe?rits tizaines de¢ Tutsi ef des membres dc:l d:rja
oppos vra!semblﬁz;bl ana. Au cours de ces semaines, le Pfés;l’d .
hna VLot d'uemm;tu des négociations privées avt.w k& FPR par
mermédiale e:“ pritre jésuite, cherchant 3 obtentr V'asso e
ey é‘[.:msonnellc en échange de sa démisslon. Alor ranf:e
Habyatimons of & st que ces négoclations n'ahouurair.nt ; c‘;uli

e melgl ipamsan.s apprirent gue des armes dune v;l:gl
dsu'opéﬁﬂmdo, pi eoa; Ide dollars avalent €€ saisies dans Ia '11lr

o rome pow Ko e § supposdrent que ces armes, appargmi meat
£n soute pour K pala, étalent destinées au FPR et T'gitendir s
e e écce groune fin septembre ou début octébre? ;{n ;
Rerte ey : mn&s slent inctts le haut commmdemlcnt ?:ls{
oo o rwranalse b di ot e 21 septembre Je mémorandum d&fini: .
e haud, o ent qui Avalt €€ rangé dans un tiroir s
el s, :{ &maiocwm. les ministres du MRND révglgms
e S e e S

I 2 Tue ;
o o el T
v e '
plus tard, Habyarimana les dégavouvatt enrds E qxiaﬂt.ig:m::

e,

¢
Géaar
1 ﬂhﬂumg k. The Rwanda Crizs ..., p.16t,
wsan Rights Walch/FIDH, entretien an téiéphone, Lausanne, le 30 2001 1995,
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« chiffon de papier » et une semaine aprds, Mugesera, propagandisie
du MRND, invitait les membres de co part 3 s'en prendre vio-
{omment aux Tutst et aex Hutu opposés ay MRNDL

A Is fin de décembre 1992, le MRND, dont Habyarimana Stait le
président, Ja CDR et plustenrs petits partis alliés exprimérent avec
force leus rejes des Accords quils quatifirent de « pian de trahison»
auguel It falialt « se préparer & faire &chec »*, E& gouvernement
rwandais ratifia quinze jours phas tard un auire volet des Accords, qui
régissait 1a période de transition avant les &lections, Toutefols, molns
de quinze jours s'étalent €coulés lorsque Mathien Ngirumpatse,
Secrétaire général do MRND, dénongait de nouvean le traité, suivi
par Habyarimana qui céctara lui-mbme, quelques jours aprés, gue
certaines des dispositions devaient élre renégoctées®, Le MRND ot la
COR mobilistrent leurs pariisans pour manifester dans los mes contre
les Accords £t déclenchérent le massacre de janvier 1993 déorit plus
haut, dans fe but dinterrompre I"ensemble do processus de paix.

Qui veut iz paix prépare toujours ia guerre
Les armes :

Tandis que les pourpatlers de paix subissaient des embardées en
s'avangant sur un tetratn incertain, Varmée rwandalse sc préperait &
fa guerte, Le minisidre de la Défense qui, en mars, avait achetd &
Bgypte des armes d'unc valeur de six raillions de doilars, prit de
pouveau Hiveatson le 19 ectobre 1992, solt deux mols aprds Ja signi-
tute de la premidre partie des accords de paix, d'armes et de muni-
tions dme valewr de 5,9 militons de dollars en provenance d'Afrique
du Sud. Parmi les armes acquises en mars, figoraient eoviron 450 fu-
sils d'asszut Kalashnlkov, modéle cowrant dans Vinfanterie et utilisé
par 3a plepart des soldats rwandais, La tivraison d'octobre comprenalt
50000 fusils R-4. Bn mars, l'armée rwendaise fit Egalement ' aequisi-
tion de 2 600 roqueties, armes qul néccssitent ne formation préalalle
pour Btre utilisées efficacement, mais elle ne se procure pas de
grenades 3 main. En octobre, elie scheta 20 000 grenades classiques
pouvant Bire maniées par des personnes relativement ped entrafnéess,

3 Reyntiens, LAfrique des Grands Togd ..., Fp.204-205 ; Prunics, The Fovanda Crisis..,
pp-162, 63,171,

4 Antoine Jousn, « Rwanda 19901994 : de Ta transition politique au génocide s,
P ion Médecins sans Frontd décembre 1995, pp34-35.

S Jouan, « Rwands 1990-1994 », p.35 ; Reyntiens, LiAfrigue des Grands Lact ..., p205.
§ Yoman Rights Arms Projest, « Arming Rwanda w, p.22.
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Les approvisionnements en armes légéres du mols d’octobre pa-
raissent extraordinaitement élevés puisque les forces armées comp-
taient slers environ 30 000 hommes et qu'il n'étalt pas question de les
renforcer, Les recrutements dtajent zlors Wmités av remplacement des
déserteurs?, S'il y avalt peut-2tre environ mille déserteurs par an, lous
wemportaient pas leurs armes et équiper les nouvelles recrues ne jus-
tifiait pas Tachat de 20 000 nouvesux fusils®.

Certains de ces récents apptovisionnements en armes aient
peut-Bre destings 3 la revente A d'autres gouvernements, mais pln-
sieurs milliers d'entre clles forent copendant distribudes sux membres
des forces armées, ce qui permit 3 la pollce communale et aex ¢
toyens ordinalres de récupérer fes vieilles armes de 1 armée®.

Moins de quinze jours aprds la signature de la premidre partic
des accords de paix, it fut ordonné aux bourgmestres de dresser Iin-
ventaire des besoins des forces de police communale, une force étant
habituellement composée dune dizane J'hommes environ, non armés
ou munis tost au plus d'armes Iégdres, Plusleurs bourgmestres deman-
darent simplement des impermeéebles et des menottes mals d'autres,
peut-Btre pvertis des possibilitds par quelque communication offi-
cieuse, rédiglrent des listes toul 3 fait différentes. Alnsi, ke bourg-
mestre de Nyamagabe déclara que ses policiers communaux avaient
besoin de trols fusils Kalashnikov et dune mitrailleuse BREN avec
munitions. Lo bourgmestre de Nshill, que le MRND avait réoupéré
avec supcks dans ses rangs grice 3 Popération de kubohoza décrite
plus hant, commanda douze fusils automatiques, six aulres armes,
Toilie balles d'un certain calibre et cinguante d'une sutre catégorie,
Le bourgmestre de Mudasomwa, 'une des premidres communes dans
lesguelies ke génocide débuta en avril 1994, réclama buit armes av-
tomatiques &1 deax pistolets'®

cette poque, ¢ colonel Alphonse Niczeliyayo fut dstaché par
le minisitre de 1a Défense au ministdre de Tintérieur, pour superviser
Yentralnement et 'armetnent des forces de police communales. Le
colonet Niezeliyayo oripinaire de in préfecture de Butare, su sad da

7 HRW/FIDH, entroticn au képbone, Lauzsane, 29 solit 1996

£ Redmations basdes sur ln comerpondance entie lo préfct oi lui bourgmesizer de
Otkongoro # propos de Videntification des dserteurs en 1992 et on 1993 ot plus
pusticulibrement Préfel TLouret Bucylbaruts B Monsleur le Bourgmestre (Tous)
r°1568/04.09, 01/1, 9 solt 1393 (préfeclure do Giketgoro).

% Bn mars 1993, une Jeep transportant des armas ux insurgés Palipek

a1 Burondi eut un oecident & Kigali. Cos ammes firent vendves ou Herbes d'une aites
fagon per les militaines i camp Kanombe.

H Larent Bucyibarats, Préfet de Gikongero, b Monsiour o Ministre de 'Tntérisur a1
du Développement communal, n039/04.15, Ie 375/1992 (préfecturs de Gikongora).
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pays, 6tait appar t mat considéré par ses colldgues originaires
du Nord, gul lui reprochatent d'8ire trop concliient envers les Tutsh et
Tes dissigents hura 11 ; son attitede changea pendant le génocide,

C'est apparemment sous fa direction de Niezeliyayo que fes au-
\orités commenchrent, dis e mols de Janvier 1993, & distribuer de
nouvelles armes dans certaines communes, dont le nombre dépassait
de loin les effectifs de la police qui était cemsée les détenir. La
commune de Ngoma dans Ia préfecture de Butare enrichit le stock
des vinpt-six armes dont elic disposait défh, de huit fusils
Kalashinikov et regut en méme temps 960 baltes. Six mois phis tard,
cetie mEme comEtune recevait 144 balles supplémentaires, alors que
quinze sevloment avaient £16 uiiliséest?, La comumune comptait & Fe-
poaue dix-huit policters, force exceptionnellement importante gui
s"explique par le fait qu'elle couvralt Ja ville importante de Butare.
Rien ne justifiait cependant quelle ait eu besein de détepir trente-
quatre fusils. Etant donnd I'ampleur des problémes financiers du gou-
vernement et le codt des armes & feu, Il est doutenx guun excédent
Ge selze fusils alt ¢6 stmplement stacké 3 Ngoma, sans U’ agEcan
plan n'alt existé pour les utiliser .

Les listes

Cette distribution d'armes censées de prime abord servir 2 1a po-
lice comemunale, bien que manifestement destinées aussi & dautres,
indique que des officiers militaires de haut rang se préparaient 3
combattre un « ennernd » dispersé au scin de la population, plutbt que
concentré exclusivement sur une lgne de front. Durant les mois o
les armes furent distribuées, les autoritds civiles et militaires recueil-
lirent des informations sur ' « ennomi » et sur Jes moyens ds ke loca-
kiser.

En septembre ¢l en octobre 1992, les préfets transmirent aux
bourgmestres des ordres secrets leur enjoignant de dresser Ja Hste des
PersOINEs COBIues powr avelr quitté e pays clandestinement. Ces
fistes, qui devaient &rre fournies trés rapidement dans « un but de 5é-
curité », devalent comporter lidentité compléte des intéressés. Les
préfets demandbrent aux bourgmestres de retirer des dossiers habi-

tuels jes cartes didentié de ces p &t de les mettre de cOté en

M Yok fes chapitres sulvants sur Is peéfectore 42 Butore.

12 Bourgmestre Joreph Kanysoashi b Monsicur I Préfut, Botare, n°68/04,17, 3%
janvier 1993 ; n°25704.17, 15 sveil 1995 of n°904/04.17.61, 24 novembre 1993
{préfectore de Bulsre}

B poid,
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attendant deutres instructionss, Les bourgmestres foumnirens des listes
des « personres qul avalent regagné les rangs des inkatanyiw, au
moins jusqu’sn mois d'acld 199315, Dans sen discours de novembre
1992, Mugesera critiquait 3 plusteurs reprises tes famitles qui permet -
talent 3 leurs enfants de s'en aller pour rejolndre le FPR et insistalt
sur e falt que ces persopnes devaient quitter le Rwanda avant qu'il
ne solt trop tard car, disait-il « le temps est arivé pour que nous aussi
nous nous défendions ». Mugesera interrogeait la foule en ces
termes | < Pourquoi n'atréle-ton pas ces parsnts gui ont envoyé lewrs
enfants et pourguol ne les extermine-t-on pas 7 ». I continusit I'ins-
tant d'aprds cn disant @

« Jg voudrals vous dire que malntenant nous
demandons que ces gens-ld soient miz sur une
Hste et qu'ils solent tradults en justice pour qu'ils
soient jugés en notre présence, Au cas obt 1 ami-
veralt qu'ils [les juges] refusent... nous devons le
faire nous-mémes en exterminant cette ca-
naille. »1¢

A la fin de septembre ou au début d'octobre 1992, 1'état-nesjor
ordonna A 1'ensemble des unltés et des camps de I'mmée, de fournir
1a liste de fous les « complices » présumés du FPR. Lorsque en fé-
veler 1993 cetie Instruction fut dévollée, Je Premier mintstre Dsmas
Nsengiyaremye protesta contre cetie « chasse aux sorcitres » el exi-
ges que toutes les istes solent immédiatement remises su ministre
de In Justice, afin que les mesures approprides solemt prises®, Les
militalres n'en tinrent, semble~t-il, aucun compte.

Quelques semaines plus tard, le colone! Nsabimana, ce méme
chef d'état-major qui avait signé la letire du 21 septembre donnant
une définition de Yeanemi, éiait blessé dass un accident de voiture.
Au moment de son transport A 'h8pital, un docement fut cécouvert

1 préfet Laurent Bucylbarms § Monsteus Je bourgmestre, n°L523/04.17.02, 2
septembre 1992 Préfet Laurent Bueyib 3 Monsi Te bourgnertee,
Nynmegebs, Mudssoms, Karema. Kinyamakars, Rwamike, Kivy, Karambe,
Musopge, Muko, Muoseheyn, n°LS 04004.17.02, 2 octobre 1992 {préfecture de
Gikongore}.

15 Prangois Xevier Njonyeli, boweg de Gituzs, s préfel, Byamba,
nealATI04,17.02, 2 anBt 1993, Dossicr Planificstion Genocide (RPE Homen Rights
Commission, Kigati).

16 Léon M « Discoure p par Léon Mup: Jozs d'un meeting du
MRND tenu & Kshaya le 22 novembre 1952 ».
17 by, Dismes Nsengl pr intstre, b Monsieur le ministre de In

iy ye, Premier
Dafense, n° 071423 5, 2 févrice 1993 (ARDHO)
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dans son véhlcule. Ce texte, cyniguement intitulé « Alde-mémolre
pout la protection des droits de Thomme », contenait une liste de 331
« personnes A contacter » qul €talent supposées 8tre affliées au FFR.
Leuts noms et adresses étalent indiqués, accompagnés dans certains
¢a8, d'un bref exposé des accusations formwiées & leur encontre, n
é1alt reproché 3 certains d'entre eux d'avoir 1aissé lewrs enfants re-
Jolndre Te FPR, ou d'avolr organisé chez eux des réunions suspectes
de Tutsi, ou encorc d'avolr stocké des ammes destinfes su FPR
Plusienrs personnes, qui avalent £18 Incarcérées pour « compiicité »
aw moment des arestations doctobre 1990, figuraient sur cette Hstels,
Des histes de foutes les personnes de Ja région arrétées en 1990
avalent 616 conservées dans la préfecture de Butare et probablement
daps d'rutres préfectures, Des informations plus récentes sur quelques
personnes y ftgurant, indiqualent que cortaines avalent é18 mises A
jour™®, 1.'ensemble de ces fichiers constituaient une source ¢informa-
tions disponidle pour tous ceax qui voulaient s’en prendee aux Tatsi et
aux Huts opposés au régime de Habyarimana.

A mesure que Texistence de certaings de ces listes devenait
connue ge tous, 165 gens de tous bords s¢ laissdrent convainere qu'il
cn existait d'auteas ef les adversaires 3'accusaient mumellement d'a-
voir établt de teles compliations, Lots du génocide, les agresseuts
justifitzent souvent de nombreux mouttres de Tutst en sowenant qu'tls
avaient krouvé leurs victimes en possession de listes de Hutn & élimi-
ner. La plupart de ces accusations ¢tatent sans fondement, méme si
des listes d’éventuels sympathisants ou opposants dans les comma-
nautés locales, pouvaient faire partle des données que ceralns partl-
sans fournissaient au FPR20,

Les milices et « Pantodéfense »

Au Bugesera, les fnterahamwe avalent dis ke mols de mars 1992
prouvé teur efficacité en sttaquant les Tutsi et Jjes Hutu qui soute-
naient le MDR, le PSD ou le PL. Anticipant le 6le que ces milices
suraient pu jouer contre de tels « ennomis» en cay de mouveaux
combats, le Président Habysrimana et ses partisans en infensifidrent

18 Gulchaowa, Ler crises politigues..., pp.652-67. Ce document porte per esreur lo
date de mars 1994 alors que 1o drte exncte o5t mars 1993,

1% Justin Temebagali, préfet, b Bwane Burugumesitisi wa Komint, n*090404.09.01, 5
aveil 1994 {préfeciure dc Butare).

2 Colonsl Thé Lizinde & Ababuza-Bikorwa Ba FPR mu Rwhnda {Bose}, 2
werawe 1994, comp un guestionnniee. sur la situation politique, & ique ot
sociale 2 remplir par for agents Gu FPR dans ey diverves communes {(préfectirs de
Kibuye).
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le recrutement et Fentrafnement. Cetie inltiative devant rester se-
cedte, les nouvelles recrues forent envoyées dans des camps d'entraf-
nement éloignés de Ja capitsle. L'un se trouvait & Gabiro & proximité
d'un hotel, dans ke parc de PAkagera et un mitre éfait Instollé dans ia
forét de Gishwati, au nord-ouest du pays, prés de I'httel Mont Muhe
appartenant & Habyarimana et & son entowrage. Les recrues, qui vi
vaient sous des tentes dans la forét de Gishwatl, recevaient pendant
le week-end la visite de hauts responsables du MRND et dhommes
d'affaires venus e Kigali pour les encourager, Selon un iémoin pré-
sent sur les leux en janvier 1993, le personael de Ihitel avalt abattu
une vache er I"honneur des visiteurs £t des recrees, Ces demnlers fati-
gués et transpirants, Stajent sortis de la forét par groupes de quinze
environ pour profiter du barbecuc et de ta bidre qui coulait  flot
Aptes guol, Hs avaient rassemblé les restes de nourrliure et de bolsson
puis les avatent chargés i bord d'us camion pour lenes comarades
restés dans la fordl. Aprds ces festivitss, les dipnitalres avaient passé
la nuit 2 Fhote]l Mont Muhe ou dans Gautres hitels dans la vilie voi-
sine de GisenyiZt.

Les milices Staient cependant limitées par leur assimilation
#roite sy MRND, Files ne cherchaieat pas 3 faire de nouvelles re-
crucs parmi les jeunes gens fiés & d'autres partis et elles n'autaient ew
de loute fagon aucan succds. Les membres des autres pEriis les
considéraient avec suspicion en raison de la rancosur qu'lls éprou-
vaient vis » vis des dernidres opérations de kubohozd et s'efforgaient
de déconvelr leurs programmes de formation, de les exposer au grond
jour, surtowt lorsque des soldats de Varmée rwandaise y participalent.
Lz nécessité de garder ke secret exigea dans certalns cas des prean-
gements logistiques compliqués et parfois colleux, pour permetire
aux recrues de rejotndre des cumps d'entrafniement £loipnis,

Un programme gouvernemental ¢'autodéfense civile apparal
comme étant un moyen plus simple, molns cofiteux et peut-£ire tout
aussi efficace, pour mobiliser les citoyems en vue d'unc tventuelle
action contre '« 1 ». immédi 1 aptés linvasion de FFR,
le pouvernement avalt mig en place un programme de ge type, sem-
blable 2 celui qui avalt 616 congu par les autorités pour contrer tes
mouvements de guériila dans les anndes 196072, I était demandé aux
citoyens d'assurer utie permanence aux bamitres routidres et d'effec-
wer des parouilles de nuit, Toutefols, tes cfforts se relfchbrent dans
presque tout le pays, Kcu aprés que fe FPR ful reponssé 4 la fin du
mols d'octobre 1990, A la fin du mois de décembre 1590, un groupe
du corps enseignant de T'nniversitd, dont le Vice-recteur Jean-

21 Bagodte de Humen Rights Watch/FIDH, Kigali, 23 juin 1995.
2 {smumchand, Rwendz and Burundi,.., p.223.
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Berchmans Nshimyomuremyl et Runyinya-Barabwirlza -un profes-
seur-, proposa que e minlsre de 1a Défense éiablisse un programine
d" <« sutodsfense » pour tes homimes adultes. Citant 1"adage, « celul
gut veut la paix, prépare 1a gueme », ke groupe précoz_xisait E'nfmsmcm
de 1a population comiee FOYSD &'« assurer 1a sécurité » 3 Vintérieur
du pays, guand Farmée Stalt occupée i défendre les frontieres.
sugpérait que les hommes soient entraints localement, Qans les
communes, sous Je commandement de soldats et qu'lis devraient par-
sealjerement apprendre 2 combattre avec des «aomes tradition-
nelles » dans 1a Tesure ol efies €tatent motns chres que fes armes &
fey®,

'idée ne fut pas mise en application 4 cefie époque, mais en
seplembre 1991, alors que 1e FPR multiptiait ses incorsions & pastir
de P'Ouganda, le colonel Nsabimana, qui état alors ie cemmandapt
local, proposa &' entrafner ef (’AarMer une personne par groupe de dix
foyees, Les recrues, qui seralent sélectionnées par Je consell commt-
nal, deveaicnt en principe 8tre dges de vingi-cing 2 quarante ns,
mariées, patriotes et moralement irméprochables. Elies devraient ftve
entrafnées sur place, continber » vivie chez elies et intervenir sous
fes ordees de la gendarmerle ou, st celle-pi n'éait pas présente dans
1a région, sous les ordres de soldats appartonant aux (égiments locaux.
Ce programme devait d'abord &tre mis en euvre dans trols communes
proches de 1a frontidre ocupandaise avant @étre éendu au yeste du
pays, forsque des fonds sersient disponibles pour finances les achats
Farmes?,

En 1992, des petlts groupes dhabitants, accompaghés générale-
ment dun gu de deux soldats, effectudrent des patrouilles et s'epga-
girent dans des begarres 4 proximité de ta fronttbre. Un ou devux civils
staient souvent srmés de fusils tandis que les autres s*équipzient de
machettes, de lances ot bicn d'ares et de fitches, Selon ka population
locale, [ts combatiatent aves plus d'ardenr que les soldats professton-
rels, mals certalns responsables de f'armée s'opposaient 3 o pro-
gramme, arguant que de pombreux clvils s"enfuyaient au moindre
danger, abandonnant leurs armes qui talent réoupérées par ies
membres du FPR2S,

3 -] ans Nehimyumonemyi, vice rectews de 1"UNR, cempus d¢ Butare, o0
nﬁgiza;end?"l‘;mDﬁc!:s: m{iona&e. 32-58.'313.'90. 26 décembre 1990 (préfecture do
Butere).

¥ £ol, Déogratine Nsabimant 3 Monsieur f¢ minispe de la Défense nstlonale,
A°181/6:5.3.0, 29 septambre 1993 (L s de)

% Haman Rights Watch/FIDH, eotroticn, Robefo, 19 junvies 1993 ; Humn Rights
Wareh/FIDH, tntretien au téléphone, Laussnne, 29 sofit 1996,
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L'AMASASU et le Colonel Bagosora
€ LOZ31 453

Les officiers de hant rang alilés 4 ['akaze faisaient partie de ceux
qui continuaient & soutenir I"autodéfense civile. En rovembre 1992, le
colonel Laurent Servbuga, par exemple, soutenait Léon Mugesera par
sa simple préseace dans la tribune, pendant que le propagandiste du
MRND langait ses diatribes contre les Tutsi et les Hutu dissidents et
appelait La population 4 se soulever et & se défendre.

La convergence dintéefts entre les militadres radicaux et jes mi-
Litents anti-Tutsi-apparut de nouvean en janvier 1993, juste aprés la
signature du troisiéme protocole ¢ Arusha. Le 20 janvier, un groups de
soldats qui s'étatt dopné 1 nom d'AMASASU adressait une Jetts ou-
verte agressive 3 Habyarimana®s, Iis expliquaient qu AMASASU si-
gnifiait I'Alliance des Militaires Agacés par les Séculaires Actes
Sournols des Unaristes, ~les unaristes étant les membres du parti
royaliste tutsl, auguel ils faisaient icl xéférence, a Uépogue de la ré-
volution—, Le sens caché de cette dénomination alambiquée est
conteny dans I'acronyme, amasosu, qui signifie « balles » en kinyar-
wanda, Le « commandant Mike Tango », qul s'exprimalt s nom Ju
Consell supréme de PAMASASU, sembiait partager fes idéss de
Mugesera, ¥ compris 1'adage de plus en plus familier de « Qui veut la
paix prépare tovjours 1z guerre », Tous deux conseillalent aux part-
sans du FPR de quitiey Je pays avant quil ne solt trop tard. Tous deux
menagatent de faire eux-mémes « justice » aux « complices » 5i log
autorités compéientes s'abstenaient d'agir. Le commandant Mike al-
Iait méme plus loin, déclarant que le FPR préparait use attague de
grande ampleur et, plagant Habyarimana davant cetie sitiation hypo-
thétigue, i ui demandait: « Comment cOmpEez-VOUS RuUS empécher
de donner une legon exemplaire aux traftees de Fintérieur 7 Aprés
tout, nous avons déia identifié les pius virulents d'entre cux et nOUS
agirons comme un &elair, »

Répétant Tappel 4 l'autodéfense tancé par Mugesera, Je com-
mandant Mike recommandait de créer dans chagie communc au
moins n batallion de « jeunes gens robustes » qui recevraicht sur
place un entrafnement milliaire mindtum. « Ces jeunes resteront
[chez eux] sur la colline mais se tiendront prits & constituer une @
mée populaite » pour appuyer I'armée régulibre. Les ministires de la
JTeunessa, de la Défense ot de MIntéricur seraient chargés de Pentral-
nement &t du commandement de cette « armée populalre ».

Commandant Mike 6talt bien entendu un psendonyme, derridre
Tequel s*abritait probeblement e colonel Théoneste Bagosota £n per-

B omumendent Targo Mike b Monsicur bz Précident de In République vocandaise, 20
janvicr 1993 (Commistion internationslz).
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sonnt, ou T'un de ses proches collaborateurs. Né en 1941 4 Giclye, lo-
catité voisine de Ia commure dorigine de Habyaimana, Bagosora
avait consactd sz vie & 'armée rwandalse, Flis g'un enseignant, il se
présente comme issu dupe famille « chrétienne et relativement al-
sée », I suivit plusicurs stages mititatres en France et cn Belgique et
commanda jusqu'en 1992, Vimportante base de Kanombe 4 Kigall
Lorsque le gouvernement de coalition, peu aprés son entrée en fonc-
tiom, procéda en juin 1952 4 un remaniement dans la hiéearchie du
commandement de P'armée, obligeant epire autres les colonels
Sernbuga et Pierre-Célestin Rwagafiilta prendre lour tetralte,
Habyarimanz tenta de faire nommer Bagosora chef &'état-major, Les
ministres des partis de I'opposition refustrent, estimant que Bagosora
ne se distinguatt pas des autres raglcaux, A titre de compromis, e co-
fonel Nsabimana jugé phis modéré fut nommé chef d'état-major et
Bagosort ¢ retrouva directenr de cabinet ~¢est-i-dire responssble de
I'admiristration- au ministére de la Défense et de fait, bien placé
pour suevelller James Gasana, considété comme pe favorable sux
idtes radicales. D*aprés certains observateurs, Habysritnana so mé-
fisil de Bagosora, qui essayait depuis des années <'échapper 3 son
Influence. Les deux hommes avaient un profil politique assez sem-
lable, bien que Bagosora Gtait pn peu plus ouveriement anth-Tatsl, et
s'appuyalent sur la méme base politique. On ¢isait de I'ambitieux
Bagosera, qu'i s'estimalt capable de gouverner Je Rwanda et espéralt
avoir ia chance d'y pacvenir. i bénéficialt, sernble-t-il, du soutien de
la femme du Président Habyatimana et des fréres de celle-cl, puis de
celul de son frére cadet, Pasteur Musabe, qul dirigesit une bangue
commerciale importante et étajt déorit par un Initié comme 12 per-
sonnallsé civile Ia plus importante au sein de L'akezu®,

Y sppatait clairement 2 la lecture d'un document rédigé par
Bagosora et intitulé « L'assassinat du Président Habyatimana ou ui-
tisne opéeation du Tutsi pour Ja reconguéte du pouvolr par 1a force ay
Rwanda , quil ftait fermement partisan des fddes radicales de la
COR telles qu'elles étalent propagées par la RTLM et par des jour-
naux comme Kangura. Il n'hésiteit pas & réaffirmer sans cesse que le
confiit résidait dans 1'opposition séculaire entre «Je peuple hutu » et
fes Tutsi €L non 4u sein des partis politiques®, Pour cette raison, les
négociations ¢'Arugha suraient d0 se dérouler entre Hutu et Tatsi plu-

2 Gpgubte de Homan Rights Walch/FIDH, le 30 aolit 1996 ; Pronier, The Rwanda
Crris...  p 16T,

B Colonel BBMS Ba Tutoneste, « 1" inat Ao Président Habyark o
P'ultime opétstion du Tulsi pour £» reconquéte du pouveir par Ia force su Rwandaw,
Yapundé, 30 cctobse 1995, p.2. Voir aussi Joan-Marie Abogenems, & Bagorore
sexplique », Africe International, o® 296, juillet-aolt 1956, p-18.
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10t gu'entre proupes politiques et toute discussion future devalt df-
sormais ge tende sur 12 base de dewx camps Géfinls ethniquement. Ce
méme thime so retrouve dans Kangura, qui publia ep féviier 1993 an
appel en faveur de pourparlers entre le chef de la CDR et KigeliV
Ndahindurwa, i'uncien roi du Rwanda en exil, plutit que e continuer
4 perdre du temps avec les négociations d'Amusha, auxguelles les vé-
ritables acteurs ne participalent pas®, Pour Bagosora, les Hutu
Staient fes propridtaires lépitimes de Ja réglon, obt ils vivafent «en
harmonle » aves les Twa depuls le neovidme sldcle. Tes Tuts
n'avaient « jamals e un pays propre pour faire un peuple », les Tutsl
étalent et resteralent les « émigrés hilotiques naturalisés » qui
avalent tenté avec arrogance_g'imposer leur suprématie sur les
habitants 16gitimes0, Répétant tous les clichés habimels sur la nature
supposée de cette population, Bagosora décrivalt le Tusst comme
étant « maifire du mensonge, dictatorial, crael, sanguinaire, arrogant,
rusé et perfide », jandis quiil présentait le Huto comme « modeste,
candide, loyal, indépendant et impulsif »?1,

Comme 1o commandant Mike, les autenrs du mémorandum du 21
septembre définissant Yennemi et bon nombre des propagandistes
anti-Tutst, Bagosora insistalt sur ke fait que te FPR n'était que le pro-
tongement de Panclenne UNAR et qu'il était déterming 2 rétablir Je
« servage féodo-monarchlque », Comme eux, § nsistait sur Iimpor-
tance du sogtien de FQOuganda et du Président Musevenl, dott & rap-
pelait les orlgines Hima supposées. Comme Kangura, 1l faisalt réfé-
tence au « plan Simbananiye », qul aurait &€ élabord par les Tutsi
pour éliminer les Huta au Burundi. Er cutre, i} astribuait au ¥PR, Fas-
sassinat d'hommes politigues hute de différentes tendances au
Rwanda?.

A Vinstar des propagandistes de la solidarité huty, Bagosora fal-
sait référence A Kayibanda, leader de la révolution, qu'il prétendalt
citer, pour justifier I'argument selon lequel les Tuts étaient respon-
sables de leur propre matheur, H affirmait qu'en attsquant e gouver-
nement rwandals, les Taotsl avaient «en toute connaissance décidé
frotdesment d'exposer teuss frdres aux représaiiles ». Se référant & une
citation, dont il appara®t que le contenu comme ks date indiquée -11
mars 1963 au hen de 1964- sont inexacts, Bagosora déclarait que
Kayibanda avait préveny gue de nouvelles sttaques, lancées par ks

B Chrstien et at., Rwanda, {es mddiar..., 136,
0 Pagosors, « L asusssinal», ppi2-13.

3 Ihid,, pp.12, 14, 18, Voir avssi e Communiqué de Presse du Puti CDR, 25 Fvries
1593 {obtenu du Comitd pour le Respect des droits de I'Homme et le Démosratic pa
Rwande, CRODR).

32 Curétion of ot Rwanda, ks mddias.. . pedl.
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“futsi depuis I Gtranger, entraineraient « la fin totale et précipitée de Page do Pagenda de Bagoser au mois do février 1993, aves des éiéments
Ia race tutsis . d programme: de F'« autodéfense civilew,

Ce docutnent, r66igé par Bagosora pour fustifter publiquement sa
position, s'inscrit dans le contexte Wtiologkque e Fextrémisme anti-
futsi. A 1a lutsibre d'un second document qul piétall pas destiné 3 Ta
publication, Bagosera seqchle avoir joué un 1ole motouy dans }a mise
er cowvre de cetle idéologie. En guittant Kigall en 1994, 1l avail ou-
bli6 chez lul un petit carnet Roir \ntitnlé « Agenda 1993, Banque de L(‘)
Kigali ». Son nom el son numéro de téléphone Ggurent sus la premidre

*

Cov otls Far'tme

page®. FES
Des notes copcernant la mise au point d'un plan d'autodéfense gﬁ 2
civile sont nscrites 2 partit de la page correspondant au ler févrler. =2
De méme que dans Jes pians élaborés guparavant, les recrues de-
vaient vivre chez elles et 1a formation devait &tre dispensée sur
piace. Bagosora avait 6erit « 1z police commenale dojt étre en me- PEE
sure d'enirainer sa miiice. », cet emplol du terme « milice » tndique Fh
je lien qu'll Etablissait entre | autodéfense hasée dans les COMIMUNES EE
et celle organisée par le part. St 1a police communale n'élait pas B
disponinie, des réservistes —c'est  dire d'anciens soldats— davaicnt
se charger de la mission. Les recrues devalent 8tre des hommes ma-
riés, ou ayent « quelque chose 3 défendre » ot comme ¢'est indigué
plus lofn, des « persontes slires » selectionnées parmi fes déplacss de
guerre, 11 ajoutait gue les cellules ef les sectours devaient €lire les e i 121 v s
hommes qui Tecevaient des armes. Bagosora indiqueit dans un pas-
sage, qu'il faudralt entrainer trois fois plus d'hommes qu'il n'y avait

'armes disponibles et précisait par ailieurs, qué solxante hommes
devaient &lre entrainés sur place dans chaque commune, s devaient
&lre organisés par secleur, en coordination avec les autorités mili-
Laires, Madministration Jocale, notamment las conseiflers cOMmMuUNAUX,
et Ia police communale.

Bagosora désignait is ville de Kigaki et les préfectures de
Byumba, Ruhenges et Gisenyl comme des 1églons piiotes au lance-
ment du programme dagtodétense, Th estimalt leg besoins 2 2 000
armes, 300 pour Kigall, 700 pour ka préfecture de Byumba, 600 pour
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B bid., p.16. L'imprimé du rcours de Kayibands ne contient pus cep shols,
Républi Rwandaise, O ixsion Spécisle sur les probltuses dos émigrés - -
swandais, L¢ Rwarda et le probléme de ses ifuglés, Kigah, 1990, ppsb. :
3 Les chepshenes de Human Rights Watch et de la FIDH ont exemind ot opié
YVoriginal de <6 d t en P fon d'en Tep it du FPR, Un expert ¢t
pragbologic a rowsé gue Y &criture conchée dens Dagends dteit conforme 2 celle de
Bagosomn.

-
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Page de I'agenda de Bagosera sy mols de fvrier 1993, avec des éléments ~
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Ruhenpert et 400 pour Gisenyi®, It semblait indiquer que Tes 2 008
premidres recrues devalent &ire entrafndes par des soldats, peut-dtre
dans le souci de bien démarrer 1o programme. Une mention & une
date ultériense, en février, falt référence i une commands ds 2000
fustls Kalashnikov « pour les porter & 5 000 KV pour les comimunes ».
Bagosora avalt griffonné sur la méme page une proposition de dlstri-
buticn de trols & cing armes par celtule. ¥ avait inscrit sur vne autre
page « grenades & main» face & une lste de six commures.
Conscient des conflits qui pouvaient résulter de Farmement d'une
partie de la population, Baposora inslstait sar Iimportance d' « éviter
les considérations partisanes fors de la distribution »,

Ne se contentant pas de planifier, Bagosora était & I'évidence
impliqué également dans lz mise en eeuvre des détatls du programme
d'autodéfense, 1 ss préccoupait d'obtenir dee véhicules et de uwouver
des déplts adéquats pour stocker les armes. 1 avait rfme enquissé
les principaux titres d'vn programme de formation au maniement des
grenades & main, des fusils, des Jances, des arcs et des fidches. I
proposait de febriquer des « cibles de fortune » avec des bidoms ¥
peindre, afin que les, recrues puissent s'emtralner au Gr. La tiche
consistant 4 « organiséc.l‘infonna%kon », en d'autres teymes Ja prope-
gande, est souvent évoquéde. Une page porte ainsi Jes mentions @ « ia
censure de la radio » of « suivre toutes les émissions radio ». Sur une
awtre page, il avait noté des observations 3 propos d'aflocutions ra~
diodiffusées des chefs des partis politiques. Ailleurs, H composalt le
content d'une émission de 1adio qui devait inclure des chansons de
Bikindi, chansonnler connu powr ses textes anti-Tutsi. Bagosors pro-
pasait de confier au colonel Gasake, militaire plus g€ et respecté,
qui vonait de rentrer au Rwanda aprés une carribre de diplomate 2
I'éranger, Forganisation d'une campagne de propagande plus géndrale
en direction des organisations de défense des droits de 'Homme et do
corps diplomatique. Bagosora avait aussl noté des rematques sur ia
nécessité ("interdire ies réunions des partls potitiques et Iz possibilitd
d'une amnistie pour les crimes de puene. :

Dans ur premier effort pour lancer ke programme d'autodéfense
dans le nord-ouest du pays, Bagosora, passant outre les ordres précis
du ministre do Sa Défense, ordonna Ja distribution d'environ 500 fustls
dans les communes de Mutura, Giciye, Karago, Rubavu et Rwerere 2
Ia fir: de janvier ou au début de févder 1993, D'aprés un document ob -
teny par Human Rights Watch, 192 fusiis furent temis dans la com-

B y & appsrenument one errewt de coloul car <ing communes soht menttonnées
pour ks préfecture de Gisenyl (Karags, Mutun, Rwese [a bicu de Rwerere], Rubavi
ot Kenamp) aves fo ohiffrc de 100 pour checune d'entre elles, soit wn total dn 500
pour la préfeciure, ce qui devrail donoer un total générsl do 7 100 smnes.
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mune de Mutura, 3 des institoteurs, des fonctionnadres, des conseiliers
communaux, des réservistes et & des commergants. Ce sont pré.
cisément ces catégories de personnes qui utilistrent des armes A fen
lors du génockde®, Le ler mars 1993, ke bourgmestre de 1a commune
de Gituza orivit ay préfet de Byumba pour couser réception de qua -

rane-quatre armes et le remercier, au nom de la population, des ef- '

forts qu'it déployait pour assurer lewr séourité el leur autodéfense™,

Ciasana, le ministte de la Béfense, qub s'était absenté pour par-
ticiper aux négoclations & Arusha, apprit en revenant 4 Kigall, que
des armes avaient €14 distribuées. I1 ordenna que 1es cing cents armes
soient récupdrées ol vemises aux avtorités, Seule une partie ful ren-
due, Bagosora et d”autres radicaux cherchafent 3 semer Je discrédit
sur Gasana au sein du MARND®, Anticipant peut-8tre le sucods de
cette teniative, Bagosora nota début mars dans son apenda, que
Clasana serait remplacé par Félicien Ngango, un avocat qui occupalt
des fonctions importantes au sein du PSD, Celle information était
fausse. Gasana demeura en fonction jusqu'en juillet 1993, Ce dernjer
&ant toufours ministre et la situation politique n'étant pas emcore
mbre, Bagosora dut provisolrement suspendre son projet de distribu-
tion d'amnes 4 few aux givils.

Localiser les meneurs potentiels

Bagosora avait Indiqué dans son agenda A Ia date du 21 février
qu’il éait nécessaire oentreprendre |« identification des réser-
vistes »40, Des données utiles existaient déj, recueillics par les auto-
rités qui cherchatent A localiser des snciens soldats pour diverses rai.
sons depuls la mi-92. Au mois de mars 1993, Ia collecte de ces in-
formations devint plus discréte ot s'effectuz en fonction des foyavtés
politiques. A cetie époque, le préfet de la vilie de Kigali demanda 3
deux bourgmestres partisans du MRND de fournir des listes d'anciens
soldats qui habitalent dans la capitsle, mais n'adresss pas fa méme

¥ Africe Watch, « Beyond the Rheioric... », .4,

37 Frangole Mavier Njenyefi, bowrgmestre, commune do Gituza, au préfel de
Syurobe, ter mers 1993, Dossier Pianification Génoride, commnne & Glwzs, (RFF
Humen Rights Commission, Kigali).

38 Humen Righls Walch/FIDH, entccticn, Washington DLC. 10 septembre 1996,

B Human Rights Wasth/FIDH, eatretion, 30 ol 1996.

0 Coperpondance eniee le Préfet et les Sourgmestres dr Gikongoro  propos de
Iideatification des déserteurs en 1992 et en 1993, psrticuligrement Laurent
Bucyibaruta, préfet, 3 Monsicur 1o bourgmentre {Tous), #°165/04.09.04/8, ¥ solt 1993
{préfeeare de Gikongore) : Homen Rights Wateh/FIDH, entretien, Kigali. 15 juibiet
1998,
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requéte au Yroisidme, un membre du PSD. Lorsque ce bourgmestre
s'enquit de comnaftre la ralson pour laguelle 1} nc lui avait pss &€
dethand$ de Fournir ¢ette information, on ful répondit que I'ordre ver
rait d parti et non de ¥ administration®!,

mesure que les probiémes d'insdeuritd azpmertalont av cowrs
de 'apnde 1993, les responssbles locaux s*assuraient Ualde et la pat-
ticipation. de plus en plus active des citoyess au sein des comités de
stewrité, qui regroupzient du personnel judiclaire, des gendurmes ou
des militatres, des administrateurs, des dirigeants des partis politiques
locaux, des membres du clergé et d'autres personnzlitds Jocales in-
fiventes. Dans un certain nombre de communes, ils mirent en place
des patrouilies de citoyens ou ¢u gardiens rémunérds par Ja popnlation
pour pallier insuffisance de la police iocaic™ Blen gque la par-
ticipation de simples citoyens b des tiches de pohice zit pu 2 court
terme amélincer la séourité en certaing endroits, elle créa un précé-
dent qui allzit 8tre exploité dans un bt inverse pendant le génocide.

L'attaque de février 1993

Le 8 févider 1993, lc FPR viola le cessez-le-fen de juiliet 1952 et
tanga une attaque massive sur le fromt Nerd, parvenant rapidement 2
repousser Fatmée rwandaise. La population civile s'enfuit vers fe sud,
rejoignant les centaines de milliers de porsonnes déjd dépiscées au
cours du conflit. Le Rwanda comptait alors prés dun million de dé.
placss, soit un septidme de la population totale. Le FPR prétendit
qu’ll devait lancer cefte attaque pour mettre fla abx massacres des
Tutsi, cnire autres, perpéteés A la fin de janvier, mals auss] parce que
la communzuté internationate avall failli 3 son devoir en pe réagls-
sant pas fermement aux tueries®®, Bien que fe FPR ait justifié sa pro-
gression par }a nécessité de mettre Un lerme SuUX Tassacres, ces der-
nlers avaient en falt cessé deputs plus d'une semaine. Le taotif réel
de 1'offensive &tait plutdt de falre avancer les négoclations que
Hubyarimana avait tenté de bloquer on tuant des Tutst,

15nitlative du FPR fut une réussite sur le plen milltaire, meis
beaucoup moins du point de vie politique, Le MDR, fe PSD et e PL,
qui collaboralent avec plus ow moins de succks avec ke FPR depuiy
mai 1992, se sentirent trahis par b reprise soudaine des combats.

51 Human Rights Watc/FIDH, entretien, Kigali, 14 jullet 1996,

42 Ler compter Tendus des péuntons de cos comitSe sost conservées dans dos archives
des otx préfy des des p de Butare, Gikengoro ¢t Kibuye. Voir

par exemple Damien Binign, Sous-Préfet, b Monsicur te bourgmestre, Rwamike, n*

494/04.17.02, 13 a0t 1993 (préfective de Gikongoro),

4 Human Rights Watch/RIDH, fen. Whshington D.C, 10 scplembre. 1996,
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Certains de leurs membres commencérent 3 s¢ demender si e FPR
souhaitalt vralment parvenir ) une palx négocide, ou s'il falt déter-
teiné A remporier wie victolrs ttale et A prendse le contrile du pays,
ce qui aurait signifié le remplacement d'un régime répressil par B
autre, Les organisations rwandaises et internationales de défense des
droits de PHomme porterent des accusatlons crédibles contre 1z FPR.
Elles affirmérent que des membies de ce mouverent avaient assas-
siné au moins hult responsables gouvernementaux rwandais et leurs
families, quils avaient exécuts upe cinquantaine de partisans présu-
més du MRND et avalent tué au moins denx cents autres civils Tors
de lewr avancée ™, La révélation de ces exactions suscita tant chez
les Rwandais que chez les étrangers, un désenchaniement quant 2ux
méthodes et sux objectifs du FPR,

Confronté 3 ce mécontentement crolssant, le FPR étalt en outre
mititaizcraent dispersé sur un front trés &tendo et wop mal exposé pour
prendre le risque d'affrontements avec les troupes frangaises, venues
renforcer Farmée gouvernementale rwandaise, Le FPR acoepta un
nouveay cessez-le-fes et se retira sur ses positions de départ, lalssant
une zone tampon assez étendue entre ses flgnes el celles de l'armée
gouvernementale,

Aprés l'offensive du FPR, davantage de voix retentirent pour -
clamer un programme d'autodéfense civile, Dans une alloeution ra-
diodiffusée quatre jours aprés l'attaque du FPR, Habyarimana préco-
nisait Jui-méme Ia créstion d'une force d'autodéfense, dotée d'armes
lanches plurdt que de fusiis®s, U reprit cefte idée le 13 mars dens un
discouts sdressé 2 des commandands de secieurs de Farmée rwan-
daise, appelant la population & « s'organiser pour §a propre dé-
fense »%. Ferdinand Nahlmana, mititant politique, sadressa par €crit
aux membres de "Giite politique et inteliectuclle, soultgnant qu'il
était capital ¢'entrafner les jesnes gens, en particulier ceux qul
avalent 61¢ déplaces lors de I'aveancée du FPR, sfin qu'lis participent
3 '« opération de défense civile », De la méme facon que le cotps
enseigrant de I'université avall recommandé 'autodéfense en 1980,
it insistait sur Putilté de cette force popukaire appeléc & « sauve-
garder la palx intéricure du pays », laissant entendre qu'elle agiralt
autant contre les civils que contre le FPR. 1) proposait que iz force
solt équipée en « armes et aulres matériels iégers directement

4 Africs Walch, « Beyond the Rbethoric... », pp.23-24.
A5 pasteur Bizimungu & Aftice Watch, 13 féveler 1999,

% Gendral Juvénsl Habyarimene, « Exposé introductift dw Général-Major
Habynrimens Juvénat b 1a Réonion des Commendants de Secteurs du 13 mams 1993 »,
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utilissbles dans 1a défense des populations » 7 insi
dans son numéro de févrler : pop > Kangura éertiit s

L Ti faudralt ici faire observer aux inyenzi que
'l me change fsic] pas datiitude ot stls
pnr_sévérem dang leur arrogance, le peuple ma-
Joritatre mettrz au point une force composés de
Jeunes Huty, Cette force sera chargée de briser la
réslstance des enfants des ‘Tutsi. Nous devons
cesser do titonner, »#

Dats win communiqué de presse daté du 25 féveier 1993, 1

‘ , fa C)
avertit que lo !:'9R préparait fe génocide des Hutu dans tout Ie pa};sk
pour réaliser l'emplre Hime-Tutsl. Elle demandait au gouvcmamen't
de fournir & la population les moyens d'assurer son sutodéfense®,

Faire €clater 1’opposition

Avant méme Fattaque du 8 février, les radice
nouvclie. possibilité de raliter les membres d:xpsa?t‘itirer!tv::::
—pat:ucuhéremem du MDR- au MRND, C'est afnsi que dans ia lettre
de FAMASASU datée du 20 janvier, le commandant Mike se montre
concitfant envers le Premler minksire Distoas Nsenglyaremye appar-
tenant 2y MDR, attitude trds différente de celle adoptée par
Mugesets, Qui aveit assimilé celui-cl au diable, dans son discours
prononcé trois mois auparavant. Les conseillers étrangers comprirent
également I'intéeét que pourralt représenter une alllance entre le
MDR et fe MRND. Dans une lettre datée du 20 janvier, Aluin De
Brouwer, conseilier politique de I'Internationale démocrate chrétienne
(IDC}, recommandait 3 Mathien Ngirumpatse, sccrétalre général du
MRND, d'éindier une possibilits de « concertation permanente et ou-
verte MRND-MDR ». T} suggérait de convoguer une « conférence na-
tionale » en vue de former une alliance, qui permetiait & ces partis
d_e reprendre Pinttiative au FPR, fors Ce 1a prochaine séance de négo-
ciations et par la sulte ™, LIDC, coslition eonscrvatrice de partis dé-

a " .
Ferdinand Nabigiene, « Le Awonde : ProbBmes Actuels, Solutions w, 21 févaier

1083, aves une letae de N i
ooy c de Nghimsne sux Chers amis. 28 mars 1994 (zource

: Chrétien ot ul., Bwandz, les médias... , pA36.
Communigué de presse do parsi CDR, 25 février 1993,

= Alain De Brouwer, Conseiller politique, I onale P Chréti Y
Mathizu Ngircmptese, 20 janvier 1993, (CRDDR). Pour une mnolyse du rdfe des




136 AUCUN TEMOIN NE DOIT SURVIVRE

mocrates chrétiens basée en Burope, soutenalt résolument fe MRND,
A 1z fin du mois de fEvrler, le ministre frangals de la Coopération,
Marcel Debarge, tonseillait vivement tui aussi iz formation d'un
« front commun » contre Je FPRS,

Habyarimans n'avait pas besein de legons pour savels comment
Jouer le Jen, N convoqua au début de mars une « ¢onférence natio-
nale », €n rézlité une réunion restreinte qui attira les membres du
MDR, du PSD et du PL ains! que d'un cortain nombre de partis moins
importants. Cette premidre tentative n'aboutit pas. Le MDR, le PSD
et fe PL venalent tout jusie de ségler leats différends avec le FPR et
tcurs dicigeants désavountent kes membres qul « n'avaient nd mandat
ni pouveir » pour mener des discussions avec le Présidemt™ Ce
w'était pour Habyarimana que e coup d'envol d'une campagne pour
regagner ie soutien des Hues dégus, gqui allait ftre comronnée de
succhs, Parmi les persomnes ayant assisté 3 cetle premidre réunion
figuralent Donat Murego du MDR et Stanislas Mbonampeka du FL,
tous deux déja opposés sux présidents élus de leurs partls respectifs.
Ces deux hommes joudrent un role essentiel pour amener une fracton
importante de leurs partis 3 cenclure une alliance avec Habyarimana
avari Ia fin de lannée,

Aloss que Habyarimans cherchait 3 établir de nouvesux jiens
avee le MDR et les autres pards, Bl fut attaqué par la CDR courrou -
cée par les conditions du nouveau cessez-be-feu avec le FPR. Dans
un communiqué de presse publié le 9 mars, ce mouvement gualifiait
Pacceptation du cessez-te-feu d'« gote de haute trahison » el ajoutait
qu'en le signent, Habyarimana avait démontyé qu'il nc se préocoupait
plus des intéréts de Ja nation®.

Le rfle crucial du rapprochement avec d'autres partis, pour Fave -
air de Habyarhmana, apparut clairement 2 la fin de mars 1993,
lorsgue furent organisées des Slections restreintes afin de remplacer
ics bourgmestres destitués pour n'avelr pas remptl leurs fonctions de
maniére satisfalsante et ceux qui s'étaient enfuls ou qui aveient dé-
missionné aprés des opérations de kubohoza, Dans chague commune,
tes conseitlers, les membres des comiés de cellule, les respensables
des projeis de développement, les prétres, les pasteurs ef les diri-
geants locaux des partls politiques, solt moins de cinguante persennes
dans Ia plupart des cas, furent autorisés A voter, k¢ MRND ne rem-
porta que selze dos guarante sidges A pourvolr, & savoir la totalité de

chrétiens conservelours at Rwends, voir Lénn Sawr, Influences paralltles :
LA fonale Dé) e Chéth au Rwanda, B 1kes, £ditioar Luc Prre, 1998,

SV pranies, The Rwwanda Crisis..., p.178.
52 Rid., pp.178.79.
5 thid. pag2.
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ceux des préfectures de (senyi ¢ de Rubengeri dans Te Nord du pays
et quelques autres dispersés duns I'Est et le Sud-Ouest, Le MDR rem-
porta dix-huit sidpes, donot tous ceux de ls préfecture centrale de
Gitarama, flef du Parmebutu dans 1es années 1960, dont le MDR était
dizectement isse. Le PSD et ke PL se répartirent los communes res-
tantes, towtes sitides dans ke sud. Ces résultats, qui ne concernaient
que moins dun ters de ensemble des communes du peys, ne repré-
sentalent (uane approximation grossidre des forces politiques en pré-
sence’d. Mals le MRND avait aussi perdo le soutien de boucgmestres,
entte solres, qui 8'étalent ralkiés 4 d'avires partis dans des communes
ol avcune dlection n'avait ew Hew, Habyarfmana et son partt devalent
de toute évidence regagner des partisans ou conclure des alliances
solides avec d'autres partis s'ils espéraient dominer fa vie politique.
Le Président serait clalrement en position e force en parvenant & ro-
gagner le soutlen des partisans de MDR, du PSD et du PL, de méme
qu'en attirant ceux de la CDR.

Alors gue Habyarimana s'efforgait sy méme moment de former
une acuvelle coalition, Emmanuel Gapyisi, un jeune politicien bien
introduit et promettewr, étudialt ta possibilité d'un ré-aiignement des
forces politiques au deld des partis, au seln d'un nouvesu mouvement
nommé Foram Paix et Democratie. Responsable du MDR dans la pré -
fecture de Gikongoro, Gapyist espérait rassembler tous ceux qui
étatent opposés aussi blen aw FPR qu'd Habyarimana, quelle que fat
ieur apparienance golitique. JF réussit 4 attirer des hommes politiques
impatients, dont certains avaient entamé en mars des négoclations
avec Habyartmans, comme Murege ¢u MDR et Mbozampeka du PL.
Gapyisi fut assassing le 18 mat 1993 par un commarde trds efficace,
jusie an moment ¢ Son Mmouvement commengait & prendre de Pessor,
Le Forum s'cffondra, laissant le champ lbre aux acteurs d'orlgine.
Habyarimana utllisa cet assassinat powr tenter de discréditer ses ad-
versaires politigues et en attribua Ia responsabilitd au FPR et & cer-
tains dirtgeants du MDR. Ceux-ci ¢n tetour accustrent Habyarimana
de ce crime, Cette accusation avait apparemment €i¢ établie 2 'issue
d'vne enguéte, mais ne fut jamals portée devant le tibunad®s,

L'assassinat e Gapylsi mit e Jumitre 'insécurité grandissante
et I'tmpunité dont continuajent de bénéficler les autewrs de ctimes

54 A Jissue dun second serittin ¢o mEme type qui se déroula on septembre 1993, Jo
MEND sexmzportn les hult sidges ¥ pourvoir qul éaent tous, une foit de plus, diiués
dans 1o nord, Reyntiens, L'Afrigee des Grands Lacs..., p-227. Nos siatlstiquex pour le
sorutln précédent, qui sont Iégerement différontes de celles donnéed prr Reyntjens en
page 226, sont basfes sur un pointage fournd & Pépoque par des spurcos
gouvernementales rwandeizes,

% Gulch Les crives politig p-629 ; Proniet, The Rwanda Critls... , pp.182-
8.
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politiques et de deodt commun, Stanislas Mbonampeka, le Dr,
Célestin Higlro, respectivement 3 fa thte du PL ¢t de Iz CDR, et le
ministre de la Défense Gavana furent Ja cible de tentatives d'assassi-
nat aprés e meurtre de Gapyisi. Les militaires tuaient chaque jour
entre quatie ot eing clvils & Kigali ; ils n'hésitérent pas en plein midi
devant Ja poste de Kigali 2 étrangler un homme en laissant le cadavre
sur le trottoir. Lee exactions irpputables aux milktaires rwandais
avalent attelni un tel depgré que Habyarimana juges nécessalre de
fustiger e comportement des soldats dans un discours prononcé le 13
mars 1993 devant les commandants de secteurs. Les viclences
zvengles n'avalent par aillenrs pas cessé ; des bombes explosérent sur
lee marchés et autres liewx publics trds fréquentés A Kigall, 3 Gisenyl
et & Butare. Dans certaines communes nurales, les Tutsi avaient si
peur détre attaqués pendant Ja nuit, qulils dormalent tonjours dehors
piutht gu'h Vintérieur des malsons %, Un certain nombre d'administra~
teurs Iocaux invoquaient Vinsécurité grandissante powr solliciter un
permis de port d'arme ou pour en obienir un du mindstére de la
Défense?.

Durant ces mois, les efforts pour dresser des listes d'ennemis se
poursuivirent, Le colonel Nsabimana confia 3 un membre de sa fa-
mille, qu'il existait on avrll 1993 une liste d'environ cing cents per-
sonnes gui devalen: ftre exdcutées’d, Dans un mémorandum secret
adressé 2 tous les commandants, le colenel Athanase Gaseke, qul
remplacait provisciremuent Nssbimana comme chef détat-major, dé-
volla les noms des familles doat les fils avralent rejoint le FPR. 1
précisait que e cotlage APACCOPE de Kigali élait un foyer d'activité
du FPR ¢t que les tudiants ne pourraient Etre inquigtés dans F'lmmé-
diat, car le gouvernement étalt sur le point de conclure un accord de
paix avec ce mouvement. Mals il ajoutait gue les services compé -
tents avalent identifi¢ les étudlants ¢t en avaient dressé une liste. Le
colonel Gasake dénongait épalement les Infiltrés, qul étaient em-
ployés de maison ou de bureau, gardiens, tailleurs, prostituées, com-

56 Africn Wolch, « Beyond the Rbetoric.., », pp.7-14 1 Josepk Matatn, secrétuire
permanent éo FARDHO @ Alison Des Forges. 12 mai 1993 : Human Rights
Watch/FIDH, enlretien sy tEléphone, Lausshne, bs 29 500t 1996,

57 fames Gusena, Misistre de ls Défense & Monsieur bs Préfet (Tous), n°0855/06.1,
23 février 1993 ; Minisire de le Défenss & Monsieur 1o Ministre deo VIntérivur ot &y
Diéveloppement commanal, R*0BY5/06.5.0, 10 mars 1996 Lauzent Bucyibaruin,
Préfet b Monsieur lo bourgmestre, n® 483/04.06, 19 mai 1993 Jenn-Baptiste
Hakizamuongy, Scus-préfer d Monsienr le Ministre de 1s Défenss, 12 féviler 1993
Famier Gasana, Ministre de fa Défense & Monsienr Hakizamungh Fean-Baptiets,
n°913/06.1.9, 1 mars 1993 (peéfectures do Butare ot Gikongoro},

38 Musie-France Cros, = Joan Birera : Helges of Frangaic sussient pu amdler ke
ierics w, La Libre Belgigice, 24 mai 1994,
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mergants ¢t surtont chauffeurs de taxi, Le mémorandum insistait de
manidre exapfrée sur ke risgue d'attaque immineate en provenance de
I'Ouganda, de ia Tanzanle, du Burundi, du Zaire ou de ces qualre
pays 3 la fois, et invitalt Jes officiers & avedir tous leurs soldats, qu'it
levr faudrait étre constamment vigilants™,

Dans ce contexte «&’impunité criminelle et de préparation 2 de
nouvelies violences, le Premier ministre éorivit au Président
Habyarimana, I'sccusant de vouloir susciter des troubles dans le pays
et de provoquer une reprise des contbats, pour parvendr & un accord
qul favoriserait son propre poavoir, T déclarait @

« Actuellement, des groupuscules terroristes
préparent des attentats contre divers responsables
politigues et des troubles dams Fe pays, en vue de
favoriser ef de provoguer une nouvelie reprise des
bostilités. »

« Bn d'autres termes, i} est pdcessalre pour
vous, de trouver un subterfuge vous permetiant de
refuser ia signature de I'Accord de Paix, d'entrafner
1a démission du gouvernement actuel, de metire en
place un gouverncment belliciste & voire dévotion,
de provoquer 1a reprise des hostilités en vue de re-
pousser les combattants o FPR dans lewrs demiers
retranchements [...J et dexiger la renégociation de
certaines disposktions des protocoles dAccords déja
signés, »80

Les violences redowtées par Nsenglyaremye ne furent pas immé-
diatement lancées, peut-fire parce gue Habyarimgna n'avait pas en-
core réussi A se rallier suffisemament de dissidents. Ce dernder =t ses
partisans approchirent du but 2 la mi-Juillet quand fe MDR, menace
principale powr le MRND, se divisa. Le probléme qui se posait dans
Iimmédiat, 4tait celui du remplacement d¢ Nsenglyaremye, dont o
mandal de Premier ministre toochait 3 sa fin, mals cette queston re-
couvEait une tivalité plus large pour le contrble du partt —comptiquée
par des ambitions personnetles— et une diviston concernant Ia
confiance qui pouvait étre accordée au FPR, A mesure que les pers-
pectlves de palx s'esquissaient, fes hommes politiques attendaient

% Cotonel Athatisse Goyeke, Chef EM AR (ai) b Liste A, Comdt Sect OFS (Tous),
21 mat 1993 (CRDDR)

& pismas Npenglyaremye, Premier ministre, A Monsieur le Président de In
République Rwandaise, n°SI8/02.0, 6 foin bucré et remplacé par 6 juitlet 2993
{ARDHQ).
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aver impatience a répartition des postes, qui devait intervenit lors de
ta formation d'un gouvernement de transition et essayalent de §¢ pla-
cer dang la position 1z plus favorable. Faustin Twagiramunge, ptési-
dent de MDR et désireux que la collaboration avec lp FPR $& pour -
stive, déstgna Agathe Uwllingtyimana, mindstre de FEnseighement
primalre et secontlalre, pous succéder & Nsengiyaremye. Les leaders
dissidents, comme Donal Murego et Frodouald Karamira qui s¢ mé-
fizicat du FPR depuis son attague de mois de février, saisirent Yocga -
sion d'un congrés national du parti pour remetire en cause fe contrbie
qu'exergalt ‘Fwagiramungu. s désignirent Jean Kambanda, wn
homme politique moins connu, otiginaire de Butare, comme candidae
du partt aux fonctions de Premicr ministe®!. Ns alltrent jsqud expul-
ser Twagiramungu du partl ainsi qu' Agathe Uwllinglybmana, sa can-
didate désignée, Twagiramungu, ne tenant pas compte ds son expul-
sion prononcée par les dissidents, se considérait toujours comme i
président du paril, tandis que les dissidents, bien plas nombreux que
les partisans de ‘Twagitamungu, affirmaient représenter ke MDR.

Habyarimana accepta 1a désignation par Twagitamusge dAgathe
Uwilingiyimana ct rejeta Jes protestetions des dissidants, voyant une
occasion d'élargir ie fossé entre les deex factions du MDR. Le mou-
veau gouvernement entra en fonction le 18 juiliet 1993 avec Apathe
Uwiiingiylmana cotame Premier ministre, fa premidre fomme 3 exer-
cer & oe poste. La querelle sur e point de savolr quelle faction du
parté représentsit le « vral » MDR fut portée devant les tribunaux.
James Gasana, qul devalt rester minlstre de la Défense, senfult ca
Euroge 1e 19 julllet. L'ex-Premier ministre, Dismas Nsenglystemye,
en fit autani peu aprés. Fous deux affirmalent alors que leur vie éalt
ent danger. En estimant qu'il étali wrop dangereux de rester au
Rwanda, ils pensaient sans aucun doute aux récents assassinats et
tentatives d'assassinal, ainsi qu'aux massacres et aux violences
aveugles. Pent-8tre russi en savaient-ils plus que la plupart des gens
sur les préparatifs des violences 4 venir,

Le soutien frangais & Habyarimana

s le début du conflit avec e FPR, 1o France svait résolument
souteny le Rwanda, Sachant guwii pouvait compter sur l¢ soutien
ferme d'un scteur jmportant sur fa scéne internationate, Habyarimana
éait en position de force face sux mensces du FPR, mux critiques
émanure d'sutres puissances éirangdres et A Yoppositlon des disshdents
3 Pintgzleur du Rwanda. Francophone et spparemment catholique

1 Dégu & co moment, Kambande devait servie plus tard comme Premier ministre du
gouvernement intérimais,
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pratiquant, Habyarimana impressionnait Ie Président Frangols
Mitterrand entre autre par son zssimilation des valewrs frangaises.
Dans le systdme frangals ob le Président excrgait un contrdle énorme
sur la politigue africaine, le len quli umissait Mitterrand A
Habyarimana comptatt beaucoup. Georges Martzes, ambassadear de
France & Kigall, était également proche de Habyarimana qub Pinvitalt
souvent chez lui, Ce soutien étalt st précicox, gque Habyarimana
orivit en janvier 1993 an Président Mitterrand pour lui demander
d'emplcher que Marires ne prenne sa retraite, comme Vexigeaient les
régiements frangais, et de le maintendr 3 Kigall. Mitterrand, & son
grand regret, ne put profonger le séjour de 'ambassadeur gue Jusgu'en
avril 1993, Les militaires de haut rang, tant 3 Paris que sur le terraln,
faient fermement déterminés 2 aider Jewrs colldgues rwandais 3
combattre upe force gue certalns nommaient « Khmers noiks », en 1é-
férence nux terroristes Khmers ronges du Cambodge. Les responsables
du ministire francais des Affaires étranpdres étaient molns enthou-
siastes A propos du Président rwandals, mals ils ne pouvaient prat-
quernent rien intenter pour changer de politigue tant gu’Habyarimana
mnﬁrgerait 3 bénéficter du soutien ferme de Mitterrand et des mili-
taires®,

L'cmpressement 2 soutenic Habyarimana reposait sutr des bases
plus larges que les liens personnels. Comme bon nombre de décidenrs
frangals, Mitterrand pensalt que la France devait continver 3 entrete-
nir des Yens solides avec ses alliés africzins, afin de conserver son
prestige sur la scéne internatlonide. De tels alliés ttaient par défing-
lion francophones. Parmi eux, le Rwanda avait un statat particulier,
n'étant pas une anclenne colonie frangalse mais piutdt un allié enlevé

a la Belgique, son ancienne pui tr Ie Rwanda
permettait non sewlement de l'emporter sur Ia Belgique, mais augsi de
pOTter UM Coup gux anglo-saxpes, supposts ir e FPR Jarg: t

anglophone. Selon Berpard Debsé, ancien minisue Irangais,
Mitterrand considéralt que les Etats-Unis avalent une « volonté hé-
pémonigue » sur In région®?. Frangols Léotard, anclen ministre de 12
Dffense €tait d*accord avec cette appréciation. Comme ii le déclars
devant les membres de I'Assembiée ! o

«{...1 1a personne qui définissalt dans ses i~
terventions, avec le plus de précision et de sens de
ia stratégie et de ['histoire les rapports de force
entre les Anglo-Saxons et les Frangais dans cette

2 Jouan, « Rwendn 1990-1994 v. p.23,
8 pssomblée Nationele, Mission d'informal Enqudte sur la ragédie
rwandaite [1990- 1404} Tome I, Auditions, Volums [, p4l3.
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région du monde, ¢'teit le Président de Ia
République Jui-méme »54.

Ce ratsonnement qui exhale les passions colonlales du sidcle
demier, semble en fait avoir targement déterming la poiitique fran-
galse ou Rwanda. Les Frangals craignalent un bouleversement au
Rwandz, pays qu'ils avalent fini par considérer comme falsant partie
de Teur « pré carré », St Habyarimana était perdant, ¢ serait la pre-
midre fols qu'sn régime 14 & Ia France suralt €16 renversé sans son
approbation préalable, Les dirigeants afrieains, qul dépendaient (0]
soutlen frangals, surveillaient attentivement Pévolution de la siteation
et jugeaient peut-ftre de L'utilité d'une alliance frangaise en fonction
da résultatss, Gérard Pranicr, un analyste bien informé sur le ministre
frangais de la Défense, suggdre qu'il ost possible que le Président
Habyartmana ait, per le passé, aidé la France dans des affaltes ng-
gales en faisamt peut-Etre parvenir des armes dans des pays placés
sous embargo, et que ta France se seralt donc sentfe plus obligée de
le soutenir®s.

En plus de ces considérations générales, les politiciens fangals
souténalent également le Rwanda afin dz disposer d'une base sollde
pour gérer les crises potentielles au Zaire. En janvier 1953, wn rapport
du Trésor conchualt 1 « devant les risques de décomposition du Zadre,
Ie Rwanda reste un pdle intressant d'influence politique et écono-
mique dans 1a région. ».

Habyarimana et ses partisans spprécialent Ia loysuté de la
France. lls illirent chal nt les troupes frangaises. Dans
son numéro de décembre 1990, o il expesalt ies « Dix commande-
ments des Huly », Kangura publialt en dernidre page un porirait de
Mitterrand ainsi légendé @ « Un véritable aml du Rwanda. Clest dans
fe matheur que les véritables amis se découvrent », En manifestant en
aclobre 1992 contre fes négociations de paix, les membres de Ja CDR
exprimdrent leur reconnalssance pour le soutlen de la France, ¢n
chantant « Merci, Président Mitterrand | » et « Merci, Peuple
frangais ! »5%,

En plus d'un soutien moral et politique constant, 1a France four
nit aa Rwanda vne aide plus immédiatement tangible, en envoyant

5 Joid, p132.

65 Hubert Védrine, ministre des Affaires firangdres » oxprimé un avis identique. Jbid.,
p212.

6 Progies, The Rwanda Crishy..., ppi02-6, 147-69, 16364, 278-79 ; Reytjens,
L'Afrigue des Grands Lact,,., pp.178-179.

7 posan, « Rwands, 1990-19%4 », p.24. )
68 Chyetien, Rwanda, fet médias.,. , p.141 ; Prunier, The Rwansda Crisls.... p163.
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un contingent de soldats en octobre 1990 et des renforts dars les mo-
ments de crise. Blen que les autorités frangalses nlent généraloment
affimé gue seuls six cents soldats se wouvaient aw Rwanda, il furent
en réalité jusqu’d 1 100 & étre stationnés en méme temps sur place .
Breux contingents zvalent £& envoyés au Rwanda ! e détachement
Noroit censé protbger les ressortissants frangals et une mission @as-
sistance militalre charpée &'« entrafner» les sobdats rwandals, La
«‘protection des citoyens frangals » n'était quiune fagade -—stules
queiques cemtaines de Frangais se trouvaiont au Rwanda et ils
n'étaient pas menacés— tandis que Ventrafnement Gtait réel, Alors que
Parmée rwandalse vit ses effectifs pagser de moins de 0000 & plus
de 30000 soldats, les Frangals joudrent un rlle important dans la
formation des combattants ef des soldats qui deviendralent & leur tour
Instructeurs, Certains des militaires entrainés par les Frangais for-
maient ley milices Inieral et Imp pambi™,

Les soldats frangais dispensirent parfols leer « formation » d'une
manidre élonnamment directe, Le 3 fvrder 1952, le minlsire rwandais
des Affaires étrangéres écrivall & ambassade de France 3 Kigall
pous solliciter I'approbation de 1a nomination du lieutepant-colonel
Chollet, chef de 1z mission frangeise d'agslstance militalee, comme
conseilier de Habyarimana. A ce titre, Choliet aurait €€ chorgé de
coasellier le Président sut « Forganisation de Ia défense et des opéra-
tions miitaires », ce gqui Favrait obligé A « travaliler en éroite colla-
boration » aveo des officiers, y compris 4 Véchelon logal, Parell ar-
rangement surait véritablement placé la responsabilitd des opérations
militaires entre les maing des frangais. La lettre fut communlquée
clandestincment 2 la presse et Ia proposition & ce qu'll semble, fut
shandonnée, En avril 1992, le lieutenant-colonel Jean-Jacques Maurin
&tait néanmoins nommé adjoint de 1'attache militaire frangais &
Kigali et it remplit précisément le rBle qui avait éed proposé pour
Chollet, I conseillait le chef d'état-major dans certaines tiches,
comme celles de dresser des plans de bataitie du jour, 1 V'accompa.
gnait dans le pays ot participait aux réumdons quotidiennes de I'état-

% pid., p.b84, 09,

T Plusieurs diplomstes Elrsngess buss b Kigali, qub svalent va des solduls frengals
dons un chxap d'snteanement des milicok & Gabizo, le parc sited & Vet dh Rwandy,
alfirmarent ttme gue les Frongals svaient cux-mbwmes eotratné les milices,

Généraloment. bien knformé sur fes questions militaires frangsi Gérard Provler
déelaya quant & Jui, qu'll élait possible gue les Fremais sient entralné des milicieos
s2ns fex distinguer des recrues régulidres, dotit It fi fon était tell fre

qu'elie ne différait pas vealment de celfe dont bénéficiaiont lox drrégulicrs, Adelman
et Subrks, Early Warning..., p.87, 6. 50; Humss Rights WeleWFIDH, entretien,
Weshington, ¥ décembre 1995,
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major’, En outre, les soldats frangais, présents sur le terrain, aidaient
ics mititrires rwandais A faire fa goerre, & interroger les prisohniess ef
4 contrbler la population civile™, Un ancicn chef de "état-meajor de
I"asmée frangaise démentit plus tard que fes teoupes francaises alent
participé aux combats, mais it admit que compte tenu de la dimen-
ston du pays « les coopérants militaires frangais pouvalent se retrou-
ver & proximité des zones d'engagement » ™4, L ex-minisire rwandais
de fa Défense, James Gaszna affirma que los mifitalres rwandals ne
pouvaient utiliser tes armes lourdes donndes par la France, qu'aprés
avolr reu la permission des frangais de le fare™ Selon un
« instructeur » frangals, les entralnenrs francais mettajent Fartlllerie
loutde en position pour bombarder le FPR, puis se retiralent pour lais-
ser les soldats rwandals appuyer sur ke bouton et faire feu. Les soldats
frangais joubrent un rOle si #éoisif duns la défense de Ruhengeri en
janvier 1991, qu'un commandant frangals demanda au goavernement
rwandais de remettre des médatiles 3 certains soldats™,

La France soutenait officleliement tes négoclations de paix el
&tait I'un des promoteurs des Accords &'Arusha, qui prévoyaient le re-
trait de ioutes les troupes Strangéres hormis celies présentes dans le
cadre d'accords bitatéraux de coopération militalre. Toutefols, o aptds
Gasana gui participa 2 certaines négociations ¢ Arusha, la France se
monira nettement moins encline & une solution négociée que les
Fitats-Unis et 1a Belgigue. Leur soutien 3 Habyarimana et au MRND
dtalt e}, qu'lis donnalent 1'impression de préférer réellement une so-
iution militaire pour régler ce conflit™, Le 26 aclt 1992, soit trols se-
maines aprés la signature de la premidre pantie des Accards, l'ambas-

T Guichacun, Les crises politi pp-712-13. A blEs Notionsle, M:
&information sommune, Enguéle, Tome I, Rapport, pp.151-52.

T2 Temoignage de Exic Giley, publi€ dus L'Evénement du Jeudi, 25 joln-2 juillst
1862, A biée Nationale, Mission d™inf: k Enguttz, Tome 1,
Rapport, pp.158.68,

T Arsembiée Nationale, Mission ¢'informstion commune, Engudte, Tome I,
Auditions, Volume 2, p 241,
b 11ie N Yo Bicet &inf :

Auditions, Voleme 2, p47.

% Human Rights Watch Atais Projest, « Asming Rwanda... w, p.24 ] Reyntisns,
L'Afrique des Grands Lacy..., pp.176-77 ; Prunier, The Rwanda Crisit.... pp.149, 1774
Adelman et Suheke, Edrly Waming..., pp22-3 ct potes; Stephen Smith, « France-
Rwanda: Lévirst colonisl ¢t abandon dans la région des Grasds Lacke, in
Guichaowa, Les crises politig . p45G; Guich reprend en pages 720-2F
Fimporiant compie rendu d'Hervé (elteghio wur Jes petlvités milisaires frangaiser
publié dans Le Monde du 22 septembze 1994,

7 pzgemblée Natiomate, Mission d'information commuzme. Sngudre, Tome NI,
Auditions, Volume 2, p.53.

Enqudie, Tome T,
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sadeur Martres convenait officicllement avec ¢ gouvemement fwan-
dais d'étendre le programme frangals de formation militaire, jusque-13
limité, & Fensemble de l'armée rwandaise. Cette mesure permetiabt
d'zupmenter ke nombre des «instructenrs», tout en retirant les
troupes de combat. Mitterrand aborda te ¢élicat probidme de l1a pout-
suite de Yassistance militaire dans une lettre adressée le 18 janvier
1993 A Habyarimana. Falsant obsetver qu'il ne voulait pas que Fon
puisse reprocher A Ja France d'avolt sapé les Accords d'Asusha, il in-
diqualt : « Je vowdrals confirmer que sagissant de la préscace du dé-
tachement Norolt {les troupes de combat}, la France agira conformé-
meat {au souhalt des] autorités rwandaises, »™,

En février 1993, les autorités frangaises prouvirent une nouvelie
fois eur soutlen en envoyamt plus de cing cenis hommes pour
« commander incirectement » et alder les forces rwandaises i stopper
I'avance du FPR'S. Elles renforcérent également les Hvraisons
d'armes et de munitions, envoyant jusqu'd vingt tonnes d'armes par
jour, assez pour réduire les stocks de U'armée frangalse elle-méme’,
A 1a suite d'upe visite au Rwanda pour évalver la situation, le mi-
nistre délégné 3 1a Coopération et au Développement Ce U'époque,
Marcel Debarge rapportait au Président Mitterrand que I'« appul mili -
taire indirect » fourni par ka France était insuffisant et qu'« nne vén-
table force d'interposition » #tait nécessalre pour appliquer les
Accords ¢’ Arusha, Opposé A un pareil déploiement milijalre frangais,
Mitterrand ordonna alors 4 ses subordonnés dobtenkr plus d'implica-
tiots de 13 part des Nations untes ®, Les diplomates frangais commen-
cerent A réclamer Penvol d'une force de maintien de Ia paix des
Hations unles aa Rwands, aves Vimention de Petiiser dans le canp
de teurs atliés pour remplacer leuts propres troupes. La France insista
teliement e ce sens auprds du Consell de sécurité gue, selon un des
membﬁs e Consell, cela devint «un sujet de plaisanterie perma-
nent »Ii

Les autorltés francaises comprirent qu'il y avalt un risque de gé-
nocide des Je début de la goetre en 1990, Le colonel Rwagafilita,
proche assoclé de Habyarimana, déclara & propos des Tutsl, sy géné-
ra} gui cor dait di ne les pes de coopération militaire

T Guichioons, Les crises politiguer,... p.714 ) Reyntisns, L'Afrique des Grands
Lacs..., p.205 ; Pranier, The Rwanda Crisls..., p.173,

B pssembice Nationsle, Mission d'information commune, Enguéte, Tome T, Rupport,
Volume 1, pp.157, 158,

% Smith, « Franco-Rwands ¥, p.450.

B} pscembi$e Nationsle, Mission d'information commune, Emguéfe, Tome TO,
Auditions, Volumne 2, p.14,

8! fdsiman ¢t Subtke, Early Waming... . p27.
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frangaise asn Rwanda ; « fils}sont rés peu nombrevx, nous allons les
llqulde_r »82, Bon .anmbre de Frangais gqui négoclaient avec
Ha'byaramaua pensaient gu'il cherchait 2 maftriser les extrémistes ot
qu'll ne pouvalt le falre qu'en ayant leur constant appui politique et
militaize, I!s_ ¢talent parfaitement au courant des massacres et des
autres _vxo[auons des drolts humains que son gouvernement commet -
tait el ils Insistalent pour qu'l] y metire un terme, mals toujowrs avee
beaucoup de discrétion. Quolqu'il en ft, Hs Salent pen disposés & af-
ra:hlir leur fidile client et cherchaient 2 amoindeir leurs critiques
Clest ninsi que 1'ambassadeur Marires rejota Jes accusations da xap—
POIL, en les qualifiant de « simples remenrs » 2%, tandis qu'un allié an
sein du ministére frangals des Affaires éirangéres décrivait Je régime
de Habyarimana, peu aprés le publication de ce rapport, comme
® respectax‘lt plutét les droits de I'homme et soucieux d'une manitre
générale d'gne borgnc gestion », Paisant scandileussment dcho A la
propagance exfrém:sle huty, cet auteur expliquait que c'était le FPR
et non Habyarimana qui devait étre condamng pour les massacres de
Tutsi, car ses agents provocateurs s'étalent infilteés et avafent provo-
qué ;e massacre du Bugesera, comme la toerle des Bagogwe en
PI:S;QE s Scffozgam de consolider Habyarimana et de discréditer le
R, }a Direction générale des services extdérieurs (DGSE) répandit
de rouvelles rumeurs sur un prétendu soutien ougandals au mouve-
ment de gu'érilla. L.e 21 février 1993, Le Monde, foumnal réputé sé-
rieux, pudlia le récit dun massacre de plosiears centaines de civils
par ]f, FPR, qluu;‘avait en réalité jamals ew HoutS,
orsque ' Assembide nationale frangaise mena en »
Quéte sur le Rwanda, fes responsables po%ltiques frangaisi,glii g:?e:\?-
crates et les pﬂiciers militaires déclardrent tous que leur politique
avalt éé destinge 3 encourager les réformes polltiques cf le respect
des drolis de U'Homme 2y Rwanda, comme 3 éviter que le FPR ne
remporis une victoire miiitaire, Sur Ja base du soutien sens réserve de
Mitterrand et de ses subordonnés, Habyarkmana et son cercle conclu-
rent que la France accordait plus de valeur au second objectif quau
premier. Alnsi convaincus, its n'hésitrent pas X poursuivre teur cam-
pagne contre les Twisi ef ce, jasqga'A aboulic 3 un génocide.

£ Azsemblée Mationsle, Mission d'informati .
Rappert, p.276. ¥

8 gimith, « France-Rwandn
. . pASL. M E i
Toma, e Rwends ;'.plizz ircion d'informntion commune, Engudte,

34 Josan, « Rwanda 19501994 », p31.
8 pronier, The Rwanda Criris..., p.i76 ot nots.

#te, Tome 1,
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Fragile au départ, I'économie rwandalse s'était effondrée sous lo
fardean des dépenses do guerte. En 1990, les dépenses lides ay confit
w'élevaient 3 15 pour cent du budget, mais en 1993 ce fut 70 pour
cent des dépenses ordinaires de I'Etat qui furent consacrées au finan-
cement de la goemed®, La production agricole, pivat de I'économie,
diminua de 15 pour cent en 1993, en ralson de manvaises conditions
climatiques, mais nussi parce gue des centaines de milkiers ¢z per-
sonnes déplacées ne pouvaient plus cultiver feurs champs. Laide
étrangire augmenta de prés de 100 pour cent entre 1989 ot 1953, pour
s'élever A 334 millions de dollars zuxquels vinfent sajouter environ
130 millions de dollars d'zlde directe d'urgence en 1993, Malgré cetle
alde supplémentaire, les conditions de vie se dégradirent gonslddca-
blement ; J¢ revenu par habitant qui étalt de 320 doliars par an en
1989 —classant cc pays aw dix-neuviéme rang des pays les plus
pauvres du monde-, tomba 200 dollars en 15934,

Aux termes du programme d'ajustement structurel, le montant ¢t
I affectation dos dépenses publiques Etalent censés 8lre contrilés
scrupuieusement. Pour échapper 3 ces contraintes et 3 ka wtelle des
agents fiscaux expatriés, los fonctionnaires rwandals détournaient les
ressources gestinées aux dépenses clviles, 3u bénéfice de I'armée £t
des milices. Iis achetaient des camions militaires avec U'argent alloué
& |'achat de véhicules civils. Des responsables du ministére de la
Santé autorisaient les Interakamwe b réquisitionner les véhicuies du
ministire et feur distribuaient chague semslne des bons d'essence.
Des ofticlers importalent des produits de luxe, exonérés des droits de
doyanes levés auxquels cos types de produits Etalent habitueliement
soumis 2 I'importation, puis jes revenduient dans des magasing spé-
ciaux dont les profits servaient 3 Peffort do guerre. Des responsables
de la Bangue nationale, sous la direction de Séraphin Rwabukuraba,
to beau-frére de Habyarimans, suraent dlssimulé les préld ¢
sur les réserves de devises, pour financer |"achat des armes, dans un
compte « exreurs et omissions ». En outse, les autorités détournajent
apparemment fes fonds de pensions des employds da gouvernement et
avtres resSOUrCEs envore, pout financet les dépensos militaires®,

# Mission @'tnformation commune, Enquéte, Tome T, Auditions, Volume 1, pIES.
BT Luurent, « Panorama, succinct.., », pp.d23-27.

B Bumen Rights WatchFIDH, cutrotien au t6léphont, Pierre Calend, Bruxelles, 27
muss 1997, sur 1a Base de son travail et de colut de Michel Chossudovety ; Fridéic
Moser, « Rwende: Comment ls Nord 5 finencé lo pénocide », Télé Mousrigue,
2°.9/5708, 1% févrior 1997: Jean-Frangols Pollet, «Rwends: Les fonds
internationatx ont financé le pénocides, Demain le Monde, n”.23/13, murs-avril
1997 ; Tribunat de Premidre Instance dc Bruxedles, Compte renda de o Commission
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En dépit de ces efforts variés, 3 12 mi-93 le gouvernement rwan.
duis était au bord de Ia banqgy el avalt désespérément besoin
d'une assistance étrangdre pour continuer A fonctionner,

Bien que les flnances du pays alent terriblement souffert du cofit
de la guerre, Habyarimana semble avolr personneliement tré profic
du conflit. D*aprés un banquier, lo Président prélevait des commise
sions sur les ventes d'armes et avrait déposé Fargent sur plusleurs

com;:;cs en banque europdens, au nom de ses assoclés at de lears en-
fants®s,

Les Accords 4’Arugha

En juillet 1593, aprés un an de négociations, d'entente, puis de
désavou suivi de aouvelies négoclations, Habyartmana cherchait tou-
Jjouts les moyens d'éviter de signer Je traité de paix, I lui fut ioutefols
de plus en plus difficile de retarder le processus, dans la mesure of
méme la France le contralgnait A accepter kes Accords, Le succds de
Fattaque du FPR en février n'avait peul-8ire pas beaucoup ébranlé les
partisans fes plas fervents de Habyarimana aw sein de Parmée fran-
gaise, mais d'autres responsables, en particulier ceux du ministbre
des Affaires éirangbres, qui croyaient depuis vmn certsin temps gue
Habyariinana e powrrait pas gagner la goerre, se servirent du succhs
tmilitaire du FPR pour soutenir leur point de vue favorable 2 un ré-
glement négocié. Au méme moment, e changement d'ambassadeur i
Kigali, en avril 1953, privail Habyarimana de l'un de ses partlsens les
plas fervents et Iinstatlation & Paris du Premier ministre Edovard
Balladur marquait I'arivée au pouveir d'un homme qui s'intéressait
moins aux aventures africaines que ses prédécesseurs,

Avant 1a fin du mois de juillet, 3 bout de patience, les pays do-
nateurs, dont la France, eurent recours & la memace sltime. En coall-
tion avec ka Bangue mondiale, its informerent Habyarimana que ies
versements de l'aide internationale au gouvernemest rwandals se-
raient suspendus, s'it ne sigmait pas le traité avant le 9 aodt.
Habyarimang, qui ne dispesait d'sucune sutre source de financement,
fl;!g ;gqoua'aint de signer avec Ies autres parties au confli lo 4 aofit
1 s

Tes peteurs Internationaux céiéhydeent ce succés rermporid de
haute Jutte et d'une importance particulidre, pulsqu'll s'agissait du

2 internstonni éoulée au Rwandz du 5 nu 24 juin 995 (source
coufidentielle).

8 Tribunal e Premitre Instance de BruxeBes, Comph da de Fe C issi
gatole | fonsl st Rwando dts 5 =e 24 juin 1995,
% Humen Rights Watch/Africa, entretien, Bruxelles, E2 féveler 1994,
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premier traltd de paix négocié sous Fégide de FOrganisation de T'unii
wfricaine (OUA). La Tanzanie avait mené les négociations, la
France, la Belgique, les Etets-Unis, IAllemagne, le Bunmdi, le
Sénégal, ¥Ouganda et Je Zalre avaient €i€ représentés pendant toute
la durée des pourparters ot les Natlons unies avaient envoyé des ob-
servateurs poar les sesslons finales. La communauté internationale,
quib avait participé 3 Y'&aboration du traité, s'étadt Egalement engagée
4 en frciliter Fapplication, en fournissant une force de mainticn de la
paix des Nations unies,

Les Accords semblalent avolr fzit le tour de tous les problames
'mg;:mnts dass une série de protocoles qui prévoyait I'instautation de
F'Etat de droit, celle d'un gonvernement de transition qui devait did-
ger le pays Jusqu'd ce qu'il soit possidle d organiser des €lectlons, ke
rapatriement des réfogiés, fa réinstallation des personnes déplacées ot
Uintégration des detx forces anndes opposées. Un calendrier précis
éiait également préve pour leur mise en application. Dans ce gouver-
nement de fransition & base éiargie, trois forces devalent se partaget
le pouvolr | Habyarimana et son groupe, le FPR. puly e bios formé
par le MDR, le PSD, le PL auxquels s'ajoutait e PDC, Habyarimang,
qui devait rester président, perdait toutefols une large part de son
pouvoir au profit du Consefl des minisires, au sein duquet le MRND
ne devait obtenir que cing portefenilles sur dix-neuf au licu des neuf
au'll détenait précédemnment. Le FPR obtenait également cing minis-
teres ainsl que le poste nouvellement créé de vice-Fremier ministre.
Le MDR, Je PL, e PSD et le PDC devalent obtendr neuf ministbres
et le poste de Premier ministre, gui restalt aux mains du MDR. Les
partis qui coraposatent le gouvernement de transition & base élargie,
devaient aussl dominer I'Assemblée Iépislative du gouvernement de
transition, dans laguelle un petit nombre de sidges supplémentaires
talent accordés, & raison d'un pour chague partl moins important®,

Dans tarmée Intégrée, le gouvarnement rwandals devait fournir
60 pour cent dJes troupes nals devait répartir équitablement Ies postes
de commandement, jusquaux bataillons. Les effectifs de fa nouvelle
armée rwandaise aver le FPR ne devaient pas dépasser le niveau des
19 000 hommes et & 000 gendarmes, de sorte que 1'armde rwandalse
avec ses 30000 soidats et gendarmes, et le BPR avec ses 20 000 sol-
dats devatent, chacan de feur c6té, démobiliser au moins la moltié de
leur personnel militaire2,

91 Reyntjens, L'Afrique des Grands Lack..., pp.246-256, donze uoe azalyss cluire et
campldte des Avcords, Voir également Adelnnn ot Subrke, Farly Warning..., pp-24-
.

%2 Nations unies, The United Nations and Rwanda, 1993-1996, New York: United
Nations Departzent of Public Informeten, 1996, p.234.
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Ce partage soigneusement équilibré du pouvolr en trois devait
cmpacher un groupe de dominer Iautre et de periurber aingi le pro-
cessus dovant condulre 3 des élections et & une paix vérltsble. Or.
tout sspoit de progrds dépendait de la cohdsion de chacun des
groupes et de leur capachté B contrebalancer les autres. Comme tous
les négociateurs le savaicnt, cela semblait peu téalisable ftact donné
Is scission du MDR survenue irois semaines avant la signature du
traité, Faustin ‘Twapiramunge, chef de la plus petite des deux factions
du MDR, qui avait €€ nommé Premier ministre aux termes des
Accords, devait entrer en fonction lors de Iinstattation du gouverne-
et de transition 3 base éfarpie, Cette désignation, approuvée par
Habyarimana, avait permis que fes Accords solent signés, mauis le oif -
férend mu sein du MDR n'avait pas €16 réplé pour autant. Les dissen-
sions au sein d¢ oo parti t 1a possibilité que des scissions semblables
se produisent —on solent provoquécs- dans d'autres partis, offraient
aux adversaires des Accords Fopportunité de falre échouer Tensemble
gu processus de paix,

L'opposition aux Accords

Alors que 1a foule célébrait Ta paix dans les roes do Kigall, les
eadicanx durcissaient Jeur opposition aux termes des Accords. Deux
jours apres ia signature du trallé, fes services do renseignement it
taires beiges signalalent un mécostcntement 3 iz fois chex les i~
taires et chez les civils et prévenaient qu'« une vague de manifeste
lions, d"affrontements e méme de tentatives d'assassinats » pouvall
se dsclencher dans les prochains jours®®. De nombreux soldsts étaient
frusteés qu' Habyarimana alt cédé aux pressions rangdres, alors que
1'armée n'avail pas subl de dffalte décistve, Malgré leur retralte pré-
clpitée devant le FPR au mols de févrer précédent, certains ’entre
eux testaient persuadés que I'armée rwandaise pouvait U'emporier 51
ia bataille reprenals. Les soldats refetalent les Accords pour des rai-
sons zutant personnelles que politiques. La démobilisation prévue fe-
rait perdre 3 beancoup d'entre eux des conditions de vie relativement
confortables, issues sinon de levr solde, du moins des exaciions. La
menace &ait particulidrement réelle pour les officlers supérieurs. La
plupart étant de o génération de Habyarimana, ils seraient parmi les
premiors b ftre démobilisés en raison de lenr dge. Bien que o4a re-
traité, le Colonel Bagosora parie &u pom de ceux poir qui les
Accards signifialent la fin d'une carrlées, H y étalt totalement oppost

5 genat [Belge), Rapport du Groupe Ad Hor Rwenda a lo Commission des Affaires
Etrangéres, tc 7 jonvier 1991, p.22. Ci-aprie dénigne : Snst, Rapport du Growpe Ad
Hee.
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et méprisait ces Hutu qui ies avalent signés, les traitant de « Hut
dits d¢ service et opportenistes »™, Apparemment, il incluait
Habyarimana dans cette catégorle,

Comrae ies sofdats, certains bourgmestres et préfets s'inquidt-
rent vivemsnt 3 Pldde de perdre lear position lorsque fes Accords se-
ralent appiiqués, Les acministrateurs devafen? dre sujets 3 un réexa-
men de lewr situation dans les trois mols suivant P'installation du gou-
vernemeant de transition & base ¢largie ef ceux qui étalent Jugés In-
compéients, ou impliqués dans des violations antéricutes des droits
de FHomme, devalerl &tre révogués. Aysnt €€ témoins, & 1'issue
d’un processus similaire, de la révocation d'an quart des bowrgmesires
en février 1993, de nombreux administrateurs ' avalent aucune envie
de s5'exposer au méme sort®s,

La CDR, d'cmblée contre les Accords, n'avail sucune place
dans Ie gouvernement de {ransition et continuait 4 les critiquer. Bien
que Jean-Bosco Barayagwize, chef de la CDR, eft un poste important
au sein du ministére des Affaires &trangéres qui avait négocié le
traité, {1 se rendit an ministtre belge des Affaires Etrangdres deux
semaings aprds sa signamre, afin d'« cxpliquer les raisors poer les-
quelles fes Accords 6' Arushe [étalent] inacceplabies e pourquol lewr
exéoution [entratnerait] encore plus d"effusions de sang »%6. Les radi-
caux voyaient leurs craintes d’vre domination tutsl confirmée par les
termes des Accords, mals méme les Huts modérds, déjd décoursgés
par U'attague du FPR de 1993, se sentatent de plus en plus préoccupés
par le fait que e FPR avait obtocny davantage que sa jusie part du
pouvolr e gu'il pouvait ne plus accepter de coopéres avec Tes autres
partls en présence.

Purant les mois qui suivirent la signature des Accords, les ex-
trémistes persévérdrent dans des activités qui auraent, semble-t-il,
&i¢ tiées au programme « d’autodéfense ». Dams des notes de son
apendn, 16t dans 1'année, Bagosora insistait sur ¥importance de
contrdler I'information qui s"adressait au public, En z00¢, ia station de
radio RTLM commenga 3 émetire, gagnant surtout des auditeurs par
de la musique A 1 mode, se forgeant aingi une audlence qu'elle pour-
rait, se moment opportun, martsler de propegande et de directives.

% Abog # Bagosors 5" explique », p.1849.
%5 Arkicie 46, Protocole 4 Accord sur le partage du Pouvolr, premidrs pastie, signée
12 30 octobre 1932,

% Senat, Rappart du Groupe Ad Hoc, pS8.
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‘

Achat de machettes

5i Is guerre devait reprendre et qutune force d"autodéfense devait

£tre mise en place, ses recrues auraient besoin d'armes. D'aprds les
notes prises dans son agenda, Bagosora avait prévu ¢'8tre en mesure
de fournic des armes & feu A un tlers seulement des recrues. Les autres
devaient opérer avec des armes Blanches, lances, arcs et fliches,
machettes. Les lances, arcs et fleches n"étaient pas adsément dispo -
nibles sur le marché mondial, mais pour ies macheites c'était une
autee histoire. Des demandes de licences d'importation datées de’ jan-
vier 1993 jusca’en mars 1994, montrent que 581 tonses de machettes
furent Importées au Rwanda, au milicu de lots constitués d’un char-
gement de 3 385 tonnes d'objets de quincaillerie, parmi lesquels des
marteauX, des pics et des Faucilles. Constdérant que le poids moyen
d'une machette est de un kilo, cette quantité dennerait un chiffre de
581 000 machettes, sojt une rmackette pour wn homime Hutu adulte sur
trois au Rwanda. C'est & pen prés ke double de co qui avail &6 im-
porté dans les années précédentes. Si cefte quantitd extraordinaire est
eemarquable, Pidentttt des commanditatres ne 'est pas moins. Le
plus significatif étant Pélicien Kabugs, un tomme d'affalres origh-
n.nlm de Byumba, ami de Habyarimana, suquel j &tatt Hé par le ma-
tiage de 1"un de ses enfants, Kabuga avalt biti sa fortune en exportant
Gy café et en important des marchandises diverses, principalement
des vétements d’occasion, des produits aHmentalres ot ménagars.
Ducant cette période, Kabupa &’aventura dans } Paportation reassive
¢'objets en métal ~Cont les machattes—, pour lesquels if regut gept li-
cences d'une valeur iotale de 95 milHons de francs rwandais, c'est 2
clre 525 000 dollars, Un cargo de 987 cartons ¢e machettes, pesant
environ 25 662 « kilogrammes » lul ful expédlé de port kenyan de
Mombasa le 26 octobre et Ja marchandise aniva 3 Kigali début no-
vembre®?,

L'unique fabricant local de macheltes était Rwandex Chilligton,
enteeprise née d'un partepariat entre Plantation & Genersl
Envestments, siégeant sy Royaume-Uni et Rwandex une entreprise ¢e
traitement du cefé. Sclon La Lettre du Consinent, un employé de
Chiblington déclara qu'en fvrier 1994, Ia compagnie aveit vendu phas
de macheties qu'elic pe Iavail falt dorant toute P'spnée précédente.
Le reportage mentionnait que Yes responsables de Chillington troav-
remt cela 51 alarmant, gu'ils en avalent fait part aux représentants de

I Humen Rights WatcWFIDH, entrellen, Piewe Guiand, 27 man 1997 ; Elisnbeth:
Levy, « Un protégé de Horne u Lmporté 25 tonnex do mschoties wy Rwanda», Le
Nowuveau Quotidien, 16 janvier 1997, B. Levy a fouroi I copio du regn prbité icl.
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VORETLAT
la force de maintien de la paix des Nations unies®. Sebastiun
Hobhouse, directeur ex$cutif de Plantation & General Investment,
démentit catégoriquement cette information, affirmant qu'il a'y avait
shsolument pas eu augmentation des ventes de macheftes Gurant les
wois prematers mots de 1994%%, Or, selon U'estimation du directeur de
la production, publiée par The Sunday Times, 'using de Chillington
vendit «un nombre inhebituellement élevé» de 16 000 machettes,
produites entre aoflt ef décembre 1993, & deux employés de chez
Rwandex : Eugene Mbarushimann et Frangois Burasal®
Mbarushimana se trouvait étre le secrétaire général de la milice
Interahamwe ot le gendre de Kabuga. Burasa, sncien militalre, se
trouvalt ftre quant A lul, le frdre ainé de Barayagwiza, chef de la
CDR. Les chercheurs de Human Rights Watch et de Ia Fédération in-
ternationale des Ligues des Proits de 1'Homse interzogérent & Ia fols
Toe Hazel, directeur Jocal, et Hobhouse sur la production et la vente
des macheties, ainsk que sur I"organisation générule de la production
de cette usine durant ces mols. Hazel jugea trop basse I'estimation de
Hobhouse selon laguelle la part dc marché e Pentreprise ne s"élovalt
qu'2 5 pour cent (taux que Hobhouse réfvalua ensnite & 8 pour cent).
Ti refusa toutefois de fournir ses propres chiffres sans en référer supa-
ravant 3 Londres, Hazel déclara qu'il n'y avait pas en de directenr
expatrié depuls environ six mols avant son arrkvée en mars 1994 ot
que I'usine avait &€ diripée par du personnel rwandals, avec A Toe-
casion les visites g personnel expatrié basé hors du Rwanda, De son
coté, Hobhouse soutenalt que Iusine n'avalt jamais cessé d'Etre su-
pervisée par un expatrié local 101, Ces déclarations contradictolres
laissent entrevolr que des enguétes plus poussées powrralent fournir
daventage &'Informations utiles sur 1a production et la distribution de
machettes dans les mols qul précédirent Je génoclide.

Le recrutement de sympathisants

Fin 1993 et début 94, les radicaux intensifidrent le recrutement
et l'entrainement des milices. Alors que I'entraimement devensit de
plus en plus connu do public, I ministre des Finances Mare

9 £a Lewre du Continent, No.283, 26 juls 1994,

% Epueticn aves Sebestinn Hobbouse b Londre, ko 4 ottobre 1996,

100 Jagon Burke et ol, « British Phin Sold Machetes o Hutu Killers », The Sunday
Times, 24 novembre 19965,

101 Hyman Rights Walch/FIDH, entretien svec Hobhowse ;| Human Rights

Watch/FIDH, entretien au £léphons svec Joe Hazel, Kigall, fo 256 avril 1996, Lettre
de Sebustlen Hobbouse b Humen Rights Watch, 3 mal 1896,
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Rugenera souleva une question & ce sujet au Consell des ministres.
Le ministre de la Défense de }'épogue, Augustin Bizimana, admit
que V'entrafnement s& pouesuivail, mals déclara-t-R, if servait uni-
quement 4 former de jeunes gardiens pour Jes parcs et foréts. Dans un
docuement daté de juin 1994, le colonel Bagosora ainsi que onze
autres incividus accusés de génocide, fournirent la méme explica-
ton?®. Quand, début 1994, le bourgmestrs de Butamwa posa des
questions sur I'entra t des milices qui avait Heu dans une car-
rigre de cassitérite sur le territoire de sa commune, les instructeurs
militaires lui répondirent gu'il &tait destiné 3 former du personnel
pour des soclétés privées de survelllance et que ce programme avait
&€ mutorisé par Bizimana !,

Dans leur leitre de janvier 1993, le groupe militaire radical
AMASASY avait propost que le minkstése de la Jeunesse e joigne
aux ministdses de Vntéricur et de lx Txfense, pour ofpandser le pro-
gramme ¢ autodéfense civile. Le mindstre de la Jeunssse qub était 3
cette dpoque Caltixte Nzabonimana, un membre du MRND, fut ac-
cusé de participer au gérocide dans la comunune obt Il résidait. A Ja
mi-octobre, e ministire de la Jounesse informa les bourgmestres,
qu'{l prendrait désormais en charge le salaire des « encadreurs » de la
jeunesse, dsms la commune. Ces postes, ayant mutrefols exist,
avaleat & supprimés dans de nombremses commupes, faute de
moyens financiers pour fes maintendr, Dans Pintervalle, la situation
financidre du gouvernement ne s'était pas améliorée, mais les mutori-
tés avalent néanmoins décidé que les services d'« encadreurs » pro-
fessionnels de e j étaient suffi importants, pour jus-
tifier 1a prise en charge de leurs salaires?®, L'argent du ministéie de
1a Jeunesse permit & une communie 3u moins, ceile de Nyakizu, de
s*offrir les services d'un encadreur, connu pour ftre un extrémisle
antt-Tuatst et qui suralt pris part aux programmes d'entrainement de ka
milice 2 Nyakizu dans les mols qul précédiremt le génockde (voir
plus loin), Des encadreurs de la jeunesse & Kibuye continudresl ap-
paremment b travalller pendant le génocide, tandis que Ea piupart des
autres services publics ne fonctionnaient plvs,

102 pfrieun Righs, Death, Despair and Defiance, London, 1985, pp.55-36 ; Théonexts
Bagosors et uf, « Lo Conseil de Sécuritf de I'ONU nduit en erreur sur Jo prétendn
"*Génecide Tutsi® su Rwanda w, juin I996, p.13,

103 Homan Rights Wetch/FIDH, entretien, Bruxeltes, 25 fanvier 1997,

104 130, Vienoey Habinere, Bosrgmostre, commune §¢ Maraba, 3 Monsicar
P'Encadreur Préfectoral de la Joupoise of des  Associations,
NoAdTH04,08.0110, 21 décembre 1993 (préfectiuse de Butare).

Butare,
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Le recrutement du FPR

Le FPR, qui craignait gue scy adversaires ne respectent pas les
Accords, continuait i recrter des jeunes gens el 3 les en
airement dans ta zone qufi contdlail au nord du Rwanda. En méme
temps, I intansifiait ses préparatifs pout 1e combat palitique. Depuls
le début do la guerre, un petit nombre de persannes muvralent en {8~
veur du FPR, au Rwanda en collectant surtout de Vargent pout sonteRir
1a guérilta. A 1a fin de juiliet ou au début Faofit 1993, le FER. amena
un nombre de plus ex plus important ge jeuncs dans 1n zone QUi
contrdlait, pour en faire des agents politiques qal renforceraient soi
résean dans le pays. Apras avolf rega upe formation de deux ou trois
semaines consistant €6 des copférences théoriques et sarxistes sur ia
philosophis, Yhistoire et I'sconomic, ces jeants gtaient renvoyés dans
lear région d'ongine. ol Hs devaicnt recueithir des infor mations sur 12
situstion locale et recruter dos sympathisanis pour le mouvement.
gclon des 1émoins, gui avalent participé 3 ce PrOEFAMTE Ou P'avaient
ohservé, seule une journés ou une Journde et demte élait CONBAcFEs
26 maniemont des aTReS ot la plupatt des jeunes W Etaient autorisés &
ne tiger qu'une seule palle. Un camet appatemment authentbque, qui
aurait apparicRu & une recrue et qui ful safgl par V'armés pwandaist,
confirme cefte information : une page ¢l demie sculement, Sul
guarante-sept PAges de notes, coptient des renscignements sar les
armes 2 few qui auralent €& communiqués loTs d'une unigee
conférence de GeUX heuresi®,

Les sympathisants du FPR organisdrent plusieurs centaines g
celiules durant vapnée 1593, chacune compronant 8% b douze
membres, Les chefs ingistaient apparcmment pour que chaque groupe
inclue des Hutw autant que des Tuist, craigRant que des proupes ¢
clusivement GOMPOSEs de "Tutsi solent wop facilement [solés ct ati-
qués, St ies adhéromts ne parvenalent pas 3 atirer des pasticipants
Hutu, alors le groupe ne ¢ constimaait pas formellement en celiul
Ces jeunes agents, qui wétaient pas armés et (s pew entr nés A
combat, pouvaient difficliement Teprésenter un danger miliadte.
menagalent guire & régime de Habyarimana, mEme du point de We
politique. Quelques sympathisants sudacieux annONCRIEnt pubkigue~
ment leur affitiation au PR une fois que le {raité de pats
mais ks plupart, gardirent leor aliégeance secrite. 1is agkss
crétement, surtout en. dehiors de gigali, mais Yélite dek partisens &
Hahyariraana, tant les clvits gque les mititaires. savaient quiils &tal

[

305 Carnel romis per Solidaire-Rwanda, one organicatipn bob 4
proche 45 V'ancien gouvermement Twandes.

L Histe
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arrlvés” les « infi
finalement 1105, lirés » dont {ls parlaient depuis si longtemps, étalent

La force de maintien de la paix des Nations unies

Le Conseil de séc
urlté des Nati i
et e b ations unies
lorsguc . cielzin?iz 58 tentative de maintien de ?;aita?:c o S
e e e :‘i envol q'un contingent au ngnd ot
e ils don Accu Consell furent cependant rz‘issm'é.sa ar lo carac.
e oprdsentants dos (()gts &t impressionnés qu'une délégzﬁ‘;nlefcamc-
o repdecnians des lux camps soit venee demander e 'm'“éa
pesstiont e 1o Rw:n gi:ém(;::)mme le déclara un diplg‘!rr{l’;tg u;;:
consulié les diplomate s e e o i
o P tes qui avaient arraché waatire 3
o ny:anibrzn;l;ésnsgzﬁt{ ils auralent pu dvaluer lcsu::anséin aéurc ; fte
o 056 Aspest ;tc Escomptant un succks facile (:1 " et e
Soudte 1o crobim 5 mvc.stir des moyens plus importa; St
saudre ressouxccsenrévg‘s‘gme:s le Consell de séaurlié x?s{J sut“ ::aspoctr o
o ! nsa-
o ﬁl;cécogds (;blenus e E?:?::{ garantir 13 mise en application de
5 le départ, les Rwanadai :
avertn ' ndais et guelques
pvertls gnigs; r(;t;:::cicms de‘ la fragilité (?es Ag:;g: at;‘.;.::s ﬁ_t:angers
ton Qi gowvemt f:;}! €Elargi tardait, plus il dcvenait Spable ne
s 12 stuctare ; b 5o;uiirermt et entraferali une reprli:g:b;:s] ot
L C oyaient Parriviée o de 1a
paix des Natil O orge -
gemmc o S!n:l ;}rrr:iaiis cts;n:pﬁ r:lren::-stlzpt Jours sug':nr:“!l:zn:i:ia‘:ir?
ot entés le savai i |
depasmp%sesﬁljsd;e:ne:&e:r?r l:;é] el déai. Le Coet:?eilctjrz;a;gzu?[ega 1tI
f2 rés0 Aigtrios -
Naﬂonsiu;;?:s c;&‘;ag::;i force. Bien que nl‘:g:l::trég;: pg%uz;dapw
‘ : néral des
neats acoard, o gue le retard allait « co
‘ . ot e Mprometire grave-
tonti g s ore deux mois pour qu'u
iremt toom des Nations unies afrivent e Come
et por 1a ay Rwands. Comme
Rt nite des observaten iti tion
Coneelt m::;:;r;nanqué d'an patron forl ;.Zﬂncr}u:gcs‘.“l'opéfaﬁon
T Dmmm:cgélélrer fe rythme habitaeilement lente 1:’1bres .
. Seule Ta France avait un intérét 3 joacri:elaréliu-
€,

———

108
Huzman Righ
u
Righy; w‘“b‘%i)ﬂ,\t::fimb“‘ enteetien au téléphons, 22 mars
¥ Ewvundaises g 2’_;5, Kigali, 14 féveier 19974 Comomands 1596 ; Human
hene rwandaly », ¢ if, « Conlributicn des FAR & § andesment des Forces
Gocerios 1995, pp3D, 430, T ereoe B0 la eIk sos

Adclz,
't et Subeke, Early Waming..., p3s.
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mals son cfficacité avalt 616 réduite par son identification élroite xu
gouvernement Habyarimans 1%,

Les ressources et le mandat

Les Nations unies firent non Seulement preuve de lenteur, mais
aussl de mesquinerie, Les Btats-Unts, qui devaient prendre en charge
31 pour cent des dépenses lies aux opérations de maintien de Ia
paix, avaient souffert do ['augmentation énorme de 370 pour cent de
ces dépenses entre 1992 et 1993, lis avalent entamé une révision de
teur politique 2 1'égard de ces opérations et £talent déterminés A 6~
duire autant que possible te coft de Fopération au Rwanda, ¢e qui
impliquail une Hmitation da conungent, Un expert militsire des
Nations unics avail suggéré que fa MINUAR compte su wminimumm
8000 sofdats. Le général Roméo Daliatre, nommé commandant de
cette force, avalt demands 4500 hommes of les Etats-Unds en avaient
proposé 500 au départ, Le Consell de sécurité décida finalement, le
5 octobre 1993, la mise en place d'une Mission des Nations unies
pour I'sssistance su Rwanda (MINUAR) forte de 2548 soldats?t?,

Le budget ds la MINUAR fut formellement approuvé le 4 aviil
1994, solt deux jours avant le déclenchement du génocide, L& retard
dans le financemnent, entre autres problémes adminlstratifs, fit que la
force ne regut ni 1'équipement ai le ravitailioment nécegsaltes, pas
méme les vehicules blindés de transport de troupes et Jes munitions.
Lorsque les combats débutdrent en avril, fa MINUAR se trouvait &
court de réserves de produits de base, nowrriture et méticaments entre
autres, sans Svoquer la pinurie de matériel militaire? !0,

Limité par 1a aille assez réduite du contingent &t déterminé 4 ne
pas reproduire les erreurs COMMISES en Somalie, & mandat de la
MINUAR, élaboré par les diplomates, £tait bien &loigné de ¢ qui edt
€ nécessaire pour que 'appilcation des Accords solt alors garantle.
Nombre de feurs dispositions importantes furent affaiblies dans un
esprit de restriction des dépenses. Ainsi, I3 ob Jes Accords ¢ Arusha
prévoyaient une force pour « garantlr la sécurlité dans tout Ie
Rwarda », le Conseil de sécurité Toettail en place une force chargée
de « contribuer » & la sécutité dans 1a senle ville de Kigell. A Arusha,
tes partics avaicent convenu que les soldats de Ia force de palx des
Nations unies devraient « participer & la recherche des caches
d'armes et b Ja nectralisation des groupes armés dens tout Je pays» et

108 11, p36.
109 Adetman et Subrke, Sarly Warming.., pp3s-5.

§30 Buman Rights Watch/FIDH, entrotien, Géaéral Romeo Dallaite, Plainsbore,
New-Jersey, 14 juin 1996 ; Adelman et Subrke. Early Warnting... . p36.
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« participer 3 1a récupérafion de foutes Jes armes diswlbuges aux ci-
vils ou acquises iégalement par cux », A New York, les diplomates
conscients des difficultés engendrées par fes tentalives de désarme-
ment en Somalis, supprimérent totalement ces dispositions. Aux
termes des Accords, la force de maintien de la paix devait assurer la
séourité des civils. Cette partie de son mandat fut modifiée une pre-
midre fois et elle fut chargée de wveiller A la séourité par des
« vérificattons et des contrdies » de la gendarmere. Au final, }action
de ta mission fut limitée & « enquiter sur les incldents liés avx activl-
tés » de la gendarmerle et A « leg signaler » 111,

Le paragraphe 17

Les ragles d'engagement iraduisent les directives de politique
générate émises par le Consell de séeurité, c’est & dire Io mandat, en
reglements réglsssnt le comportement des soldats, Le général
Dalialve et ses adjolnts @abordrent fe régicment de la MINUAR peu
aptés leur arstvée au Rwanda, A Pinstar d'autres opérations similaires,
Ies armes ne devalent Sire normalement utitisées qu'aux seules fins
d'x autcdéfensa », L'usage de la force dans wn but dissuasif ou de re-
présailles @it interdit, et 'autodéfense, qui éait iégitime, détali dé-
finie commme « la résistance aux tentatives d'empécher Ia Force par
des moyens violents de s'acquitter de sa mission dans le cadre du
mandat de la MINUAR ». Ls rigle primordiale 6tait le recours mini-
mal 4 la force et conformément & ces directives, fe contingent dispoe-
satt d'armes Iégtres,

Le génfral Dallaire précisalt que e maintlen de l'ordre incombait
normalement 3 la gendarmerie rwandaise secondée, e cas Sehéant,
par Vanité de police civiie des Natlons uedes {CIVIPOL). 11 ajoutait
quil &tuit « trds probable» que les soldats de la MINUAR solent
amenss & alder Is CIVIPOL et les autorités locales pour le maintien
de fa foi ot de Pordre.

Le pénéral Dallaire énongalt su paragraphe 17 dans un langage
extraordinairement fort et précis les responsabilités du contingent s
se trpuvalt confronté A des crimes contre Yhumanité. Le texte €talt fe
sulvant : .

« Des actes criminels motivés ethniquement ou
politiquement peuvent également étre porpélrés
pendsnt ce mandat et demanderont moralement et
Iégalement que 1a MINUAR uti lisc tous ies moyens

18] omparer lec esticles B1, B3 ot B4 dos Accords d'Avocka avec lex exticles 3a et
Th de In résolution 872 sdoptée le 5 octobre £993 par lo Conseil de wéeurité.
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dlsponibles pour y mettre fin, Exemple © exécutions,
attaques contre des personnes déplacées ou
réfugiés, émeutes efhniques, attaques contre des
soldats démobilisés, etc. 2\ ces occaslons, le
persopsel militaire de la MINUAR sulvra les
RODIZ glaborées dans cette directive, en appul de
[z CIVIPOL-UN ot des amtorités locales ou en leur
absence, lo MINUAR prendra V'oction nécessaire
pour empécher louf crime contre Phumanité, »18

Le premier paragraphe de ce document précise que les Rigles
d'engagement « sont dtablies A I'état de projet par Ja Force, mals sont
approuvées par I'ONU et [qu'clles] ne pewvent £ire modifiées qu'avec
'autorisation de I'"ONY » U4, Ce dopument 6tait une seconde version
qul comprenait les modifications proposdes § Kigali par les Belges ot
par les autres personnes engagées dans ja MINUAR. Bien que ce do-
cument porte la mention « provisoire », # fut accepté par le sidge des
Nations unies 3 New York, sans 8tze amondé, 1l fot diffusé aux Etats
membres qui fournissaient das troupes poor la MINUAR et éait en
viguear au moment du génocidells,

L'assassinat de Melchior Ndadaye et Jes violences au
Burandi

51 Ia situation Stait sestée stable dans ia réglon, |1 aurait penat-
etre €16 permis d'espérer que fes Accords soient appligués. Ce ne ful
pas le cas: le 21 octobre 1993, des officlers tutst assassinaient
Melchior Ndadaye, le Président du Burundi, déclenchant des mas-
sacres & grande échelle de Hute et de Tutsl, La pepulation du
Bumndi, pays situé a0 sod du Rwanda, cst galement composée de
Huty, de Tutsi el de Twa. L'histoire politique du Bursndi esl cepen-

2y apit apparemmest dune favte de fruppe pour ROE (régies d'engagement),

113 Commandast de ka Force, « Divective ppézationnelle n°.02», Regles

d'Engagement (provisoires), Dossier No.4003.1, 19 novembre 1993, réservé & FONU,

p.7. (C'est pous qui soulignons).

14 commandant de lo Force, « Direotive opérationnelie n®.02w, p.l.

115 genat, Rapport du Groupe Ad Hot, p8L. Lots &' unc réunion @ Washington e 9
bre 1998, 1" y Secrélaire pénéral, Alvero Do Sotn, affirmn qoe lex

troupes de la MINUAR utilicalent tine version différente et abrégée dex sdgles

d'engagoment, sons inelure le parngraphe 17, Un commandant supériesy de o

MINUAR, confirma cependant que les troupes opératent sous ler rigles citkes fei,

deht Ie poragraphe 17, Human Rights Watch/FTDH, entretior au téléphone,

Bruxelzs, 14 décembre 1996,
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dant différente, en partic parce que les Tutsl avaient conservé le pou-
voir aprés 'inddpendance en 1962. Les Hulo tentdrent 3 plusicurs e
prises de les supplanter, mals s furent orasés par Yarmée msjoritad-
rement totsl et de fagon parficulitrement sagvage en 1972, année dy-
rant laguele 100 000 Hutu environ furent massacrés, En 1988, les at-
taques lanctes par les Hutu contre les Tutsi déclenchérent une ré-
pression militaire excessive et injustifiée dans certaines régions du
noré du Burandi, voisines de la fromtidre du Rwanda, o des dizalnes
de milliers de réfugiés hute se réfugidrent dans ce pays. Cédant aux
presstons lacales et Interpationales, ke gouvernement burundais mit
on couvre une série de réformes, qui débouchirent en 1993 sur des
Slections libres et impartiales. Melchior Ndadaye, qui les remports,
était le premier président Butu dans T'histoire du pays. Son élection
fut considérée comme une grande victoire tant par les Huwtu du
Rwangda que par ceux du Burundi, Modéré, it nomma un Premier mi-
nistra tutsiléé appartenant i l'opposition et approuva la formation dun
gouvernement Squilibré du point de vue politique et ethnique,
Niadaye contmengs  établir le contrile de son partl sur T'admingstra -
tion, mais ne toucha pour ainst dire pas 3 Yarmée dominde par les
Tutsl. Les Huta du Rwanda, o Ndadaye avait séjourné en qualité de
réfugié politique, suivaient ses progrés avec intérét et fienté. Les
Rwandals qui cralgnaient e plus Ie FPR avalent é1¢ rassurés par
'élection de Ndadaye, car Hs ponsaient qu'eile €liminait la possibi-
tHE qu'un gouvernement burendais dominé per les Tutsi permette au
FPR. d'envahir lo Rwandz par le Sud.

Quatre mots aprds les élections, Ndadaye et des membres bmpor -
iants de son gouvernement Stalent assassinds par des militalres lors
d'une tentative de coup ('Ftat. Bien que contraints, par dss pressions
internationales, apparemment unanimes, 2 regagnacy les casernes et 3
remettre le pouvoir 2 un gouverement clvil, les militaires avaient
cependant franchi la premidre &tape vers un rétablissement du
contrdle tutst sur le systeroe administratif, Dans les jours qul sulvi-
rent, Jes Hutu ex réaction, tebrent des mililers de Tutsl, souvent 2
Finstigation des awtorités locales. L'armée exerga des représaflies
sanglantes sous couvert de rétabliy Yordre, y compris dane des Jocali-
165 o les Tutsi n'avaient que trés peu, voite pas dn tout, &6 victimes
de violences.

La situation av Rwanda se dégrada immédiatement ot dramati-
guement en ralson de l'assassinat du Président Ndadaye et des tuerdes

116 12 Premior ministee Sylvie Kinigl, € 3 p 6tait B premid
femme b exercer ces fonctions dans ceite région de PAfrique. L nominution e mois
ruivant d'Agsthe Uwikingiyimana comme Promior mivistre du Rwands <rfa une
hiuation exceplionnelte ob deox, femmes Staient cheft & gouvernement duns des
paye veising e Afrique centrale.
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qui s'ensuivirent, Los modérés, qul avalent espéré quiane transition
pacifique au Burund? allait démontrer que tes Hut et les Tutst pou-
veient partager le pouvolr, estimérent qu'il devenalt de plug en plug
difficile de faite preuve d'optimisme quant A l'intégration pacifique du
FPR dans le gouvernement. Les Tuisi voyalent leurs craintes d'Btre
massacrés par les Hutu justifides une fols de plus. Iis en conclurent
que le seul moyen de se protéger €tait dlimposer un conirdle tulsi sur
FEtat. Les racicaux de la CDR et du MRND virent dans Fassassinal,
Ja preave iméfutable que les Tutsi Stzlont décidés & dominer toute la
région et qu'ils utiliseralent Ja force si nécessaire, pour y parverdr,
1'assassinat du Présidert burundals &aft pour les propagandistes
anti-tuts] e penre de iragédie le plus utile pour faire progresser leur
cause. La RTLM y trouva également une occasion de s'établir
comme la voix la plus viralente dans la campagne ant-tutst, Désirenx
d'attiser 1a halne contre les assassins, le présentatewr Habimana
Kantano commenca fe buletin d'infonmations du soir et geclarant :

« D'abord fe Borundi vers lequel nos fegards
sont tournés. Méme lorsque les mangewrs de
chiens sort peu nombrewx, jls jettent le disceédit
sur tonte la famille. Ce proverbe a &t€ utilisé par
e ministre fburundais] du travail, M. Nyangoma,
pour dire que les bandits tutsi du Burundi ont tug
la démocratie en torturant 3 mort Je Président €
Ndadaye. Ces mangeurs de chiens ont commence
a mutller Je corps, nous avons appris que le corps
de Ndadaye svalt €t enterté en secret powr
dissimuter Ies mutilations que ces anbmaux juk ont
infligées. »117

La presse écrite publia Sgalement des informations selon les-
quelles Ndadaye avait &6 torturé, voire émascalé, avant sa mort. La
tékivision nxtionale, gui me se livrnlt pas habituellement & ce gente
de propagande, montra pendant plusieurs hewres un corps boursouflé
et mutilé, en affirmant quil s'agissait du cadavie de Ndadaye. Toutes
ces informations étafent fausses s,

117 prregictrement des énissions de la RTLM. 17-31 ocigbre 1993 (cnssctle foumie
par Radie Rorande).

113 Humon Rights Watch, Ja Fédérstion interostionale des Lignes des Drolls de
I'Hotnme, SOS-Torture et 1 Eigue des Drolts de 'Homme des Grande Lacs ont
désigné unre commisston imemuationale Fengubin sar 3o modile de ocefls qui aveil
engquité sur fes violations au Rwande. Ln iszion & fait pratiquer ups Pt

par un mbdscindEgiste gl & concle qoe Ndadeye $talt morl aprds avoir regu
plusieurs coops sxrends avec un objet tranchant, probabl ¢ une Le
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Les habitants des préfectures de Butare et de Gikongoro, du sud
do pays, furent affectés plus directement par les massacres du
Burundi que les Rwandals vivant plus foin de Ja frontidre. Dans ks
semaines qui sulvirent l'assassinat du Président Ndadaye, environ
300 000 réfugiés pénétedrent au Rwandatl®, DOs rejolpnadent les di-
zaines de mitliers de Burundals, qui y avalent déji cherché refoge, &
1a suite des violences précédentes. Leur vie misérable dans les camps
et le récit des atrotités qu'ils avafent subies, montrérent sux Hutu
rwandais les dégits qui pouvaient Btre causés par une amée com-
mandée par kes Tursi,

Depuis ta fia de décombre 1991 sy moins, plusieurs centaines de
Hutu venus v Burundi s'entrafwalent dans des camps de réfugiés a
Glkongoro!®, Aprés Yartivée de cetie nouvelle vague de réfugics,
lentrafnement se resforga 4 un point tel, gu'un représentant du Haut
Commissatiat des Nations unies pour les réfugids (HCR) éenivit aux
autorités rwandaises pour lewr rappeler que de lelles activités const-
tealent upe violation des conventions Internationales relatives aux ré-
fagiés. Fin povembre, le Premier ministre Uwilinglyimana se rendit
dans les principaux camps pour exiger qu'il soit mis fin 4 l'entraine -
ment'?), Les directeurs des camps et les autorités Jocates n'en tiarent
aucun compte, lentrafnement se poursuivit et se développs méme
jusqa'a inclure des membres des milices rwandaises, Avart le mois
de janvier, de nombreux diplomates  Kigall étaient ay courant des
rapports concernant I"enfrafnement, provenant des représentants des
organismes humanitaires nternationaux qul travalllafent dans ces
camps 1%,

L'assassinat de Ndadaye eut un autre impact sérieux sur ia sitoa-
tion rwandaise ; § démontea une fois ¢2 plus que Ja communanté in-
ternationate était préte 3 tolérer des massacres commis pour servis

corps WRVait prs €t mutilé ot ne présentsit sueunc trace de topture. CF. Rapport finel
de la Commission intomstionale denquite sur ler viokations dos drits de I'Homme
v Burundi depuis Jo 23 octobre 1993, Now York ot Parix, juillet 1994, annexe B.
119 Ly préfecture de Boters ot 276 626 réfugiés étaiant recensés b la mi-novembre
4 # tegu te plus grend nombre, Foan-Baptiste Habyslimane, Préfel, & Monsicwr Je
Ministe, 4o I'Inté ivel |

ot du Développ 1, 5°1389/04.000311, 14
novembre 1993 (préfecture de Butae).
120 prefet, Gikongere, % Mensienr Je Minlstre de Fintérieur of du Dévelopy
L 19 décembre 1991 ; bourgmestre, Nrhili, & Monsieur lo Préfet, 11 février
19921 Préfet Laurent Bucyib & Monsteur ke Mini de [Taéricur et du

Développrment communal, 19 février 1992 (préfecture do Gikohgore).

E21 Télégramme du sous-préfet de Busore sy ministro de  I"Intérievr,
TP375/04.09.04/14, 3 décembre 1993 (préfectuve Ao Bularc),

122 Huyman Rights Wateh/FDH len au tMéph Washington, 26 octobre
1936,
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des objectifs politiques. Aprés que armée burundaise all cdé aux
pressions internationsles et apparemment remis ke pouvoir aux clvils,
les pays domatenrs ne firent rien pour exiger la comparation en justice
des coupables : les officiers de T'armée responssbles de l'assassinat
dhommas politiques et de tueries de civils hut, comme les adminis-
trateurs ot stmples citoyens hute goi avalent massacré des Tutsh
Ceux qul avatent ¢4 ie plus impliqués dans les massacres continu-
rent & exercer ke pouvoir ils le faisaient auparavantt®,

Draps bes jours qui sulvirent T'assassinat de Ndadaye, les Hutu at-
taquérent tes Tulst dans différentes réglons du Rwanda, Une quaran-
taing de Tutsi furent taés & Cyangugu, virgt 3 Butare, vingt 4
Ruhengerl, dix-sept 4 Gisenyl et trefzg 3 Kigall, Beavcoup dantres
furent chassés de chez eux. Alphonse-Marie Nkubito, maglsirat de
haut rang et militant pour les droits de YHomme, qui avait souvent
dé&fendy les Tutsi bien qu'étant lui-méme huty, fut victime d'une ten-
tative d'asspssinat i,

Huta Power

L& mouvement conny sous le noin de « Hutu Power » (prononcé
« Pawa » en kinyarwanda}, une coalition qul ailait permetire le gé-
nocide, S construisit sar le cadavre de Ndadaye. Le doute gquant aux
imentions du FPR, ~semé par Pattague de février 1593 et nowrmd par
fes gains remportés par ce mouvement & Arusha—, mérit aprés Fagsas-
sinat du Président burundais. Comme le fit observer un homme poli-
tique pendant le pénoscide ; « [...] Qui n'a pas e les yeux cuvetis par
les faits qui se sont dérowits au Burund] 7... [I1s] avalent élu le
Préstdent Ndadaye, fequel avalt une grande volonté do faire coexister
tes Hutu et les Tutsi, mais vous savez ce quils [uf] ont fait [} »#%5

Tout d'abord annoncé au cours §'une réunion § Gitarama, ke Huty
Power §'attira pour lz premidre fols un soutien généralisé lors d'un
eassemblersent tene 3 Kigali le 23 octobre 1993, ot fes adhdrents se
réunissaient pour déplorer I'assassinat de Ndadaye et en tirer les Je-
gons. Assistatent 3 ce rassembl des bres de 1a faction du
MDR, désommals résolus ¥ rejeter towts coupération avec le FPR, des
membres dis MRND et de 1z CDR, ainsl que certains membres huty
da PL, de plus en plos scoptigues quant aux lisns de lewr parti avec
e FPR. Froduald Karamira, second vice-président dv MDR, prit ke

123 Commission internationst i « Rapport finkl ».

124 CLADHO % Madame le Premisr ministes, 29 ociobre 1993 ; Mémorandum du
CLADHO adressé b la MINUAR ¢1 oux micsions diplomatigues cn vopport avee les
Iusrics ¢ cours dans le pays, 8 décembre 1993,

125 Chedtien ot al., Rwanda, les médias,.., p9d,
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parole pour déclater que des membres du FFR et plus particuliéze-
ment son chef, le géndral Kagame, faisalent partie des conjurés qui
avalent assassiné Ndadaye. Affinnant que Ksgame privait le peuple
burundais de la démocratie, Karatira ajoutait qu'll agirait de Ja
méme fagon zu Rwanda car disait-il « 1] nous 2 mentt 3 Anusha ol fis
ont signé pous Ja paix et Ia démocratie {,..] ». Karamira appelait tous
les Hutn du Rwanda 2 se lever st & « prendre les mesures néces-
saites » ce qui, sefon tul, pe signifinit pas « dire des mots, juste pour
chauffer les t8tes », mais plutdt s'unir pour former une véritable
masse butu, Dans des termes 1rds proches de ceux employés un an
auparavant par Mugesers le propagandiste dy MRND, Karamira in-
sulta Twagiramungy, le présidest du MDR qui avalt ét¢ nommé
Premier ministre du gouvernement de iransitiesn, Agathe
Uwilingiyimana, Premier ministre en exercice, ot Anastase Gasang,
l'un des principaux négoclateurs des Accords, les traitant
'« Inyenzi » o6 de « martonneties dos Tutsd ».

Karamira poursuivait: «Nous ne nous contentons pas de
“chauffer les (Bles” en disant que rous avons des projets “de travail-
ter” [...]. »126 Ji nppelait ensuite la foule 3 nider les autorités « B chet -
cher ¢e qui est en nous, Petnerdl qui est parmi nous. Nous ne pouvens
pas ROUS asseoir en pensant que co qui s'est passé an Burmpdi ne se
produira pas ici parce que Pernemi est parmi nous. » Karamira insis-
tait sur e fait que jes Hut qul ccuvraient contre la solidarité vty faf-
satent égal ¢ partle dos Is : « Nous avons dit clairement ce
quil faut éviter, Gviter de combatire vn avire Hutu. Nous avons é!él_ar.—
taqués et nous ne devons pas nous attaguer nous-memes, Evitons 1in-
vasion de Pennemi qui poutrait voler nowe gouvernement. » Susc!:gnt
un cothousipsme inout dans 1'assemblée, Karamira conclualt son dis-
cours en oriunt

« HUTU Power | MRND Power! CDR
Power ! MDR Power | INTERAHAMWE Power !
JDR Power | Al Hutu wre ONE POWER ! ».

La foule exaltée répétait aprés chaque slogan :
« POWER, POWER, POWER 1»1¢7

La scission du Partl libéral, annoncée par la présence & ce res-
serablement de certains de ses dirigeants, fut formalisée Guelques

126 fragy ce comexte, « ruvallier » signifie « ther lee Tatal e, sonb dons toquel ce
mot avail 616 utilisé pendant Ia révolution de 1959,

127 poregistrement des £mmissions de 1n RTLM, 17-31 oclobro 1993 (cametie obtenue
de Redio Rwende),
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semaines plus tard. Aprés des mois d’effort, Habyarimana avait at-
teint son objectif de diviser deux des partis qui $"opposaient & hui,
Toutefols, les hommes politiques responsables de ces scisslons
n'étaient pas des plons nakfs dans ce jen. Tis avalent fult Beur cholx en
loute connaissance de cause, se basant tout sutant sur des calculs
dintérét personnel, que sur leur opposition, supposée de principe, 8u
FPR, Cerlains membres du MDR suraient tenté, en décembre, de
mettre fin aux dissenslons au seln de leur parti mals sans succds 125,
Le PSD était Sgalement préoceupd par les rivalités eatre ses did-
geants, mais les membres de ce parti ne devaient déserter ses ranps
pour rejoindre le Huty Power, qu'aprds le début du pénocide,

Aver la consolidation du Hutu Power, les f1délités partisanes
s'effacdrent devant I'impératif de la solidarit€ ethnique. La vie poli-
tique fut réorganisée autour des deux pOles Hutn et Fuist, Le Huta
Power Etait fa coslition dont Habyarimana avait besoin, mais elle ne
lui était pas encore entibrement dévouée, Karamira avalt critiqué le
Président dans son discours, réitérant 1a prise de position de la CDR
en mars 1993, selen laguelle Habysrimans avait fait trop de conces-
sions an FPR. 8l voulait prendre la téte du mouvement Power,
Habyarimana devait poasser 1a position qu'il défendait depuis 1990 &
sa conclusion fogique. 11 dovait se lever contre le FPR et débarrasser
1e pays de ses « compiices »,

Le bras armé du Hutu Power devait 8tre '« armée populsire de
jeunes gens robustes » qui avait 6t€ éhauchée par IAMASASU ot par
Bagosora, en janvier 1993, Cette armée d”auwtodéfense était destinée
A renforcer ka mifice du parti, phatot qu’a Iz remplacer. Une semalne
seulement sprés ia manifestation du Hum Power, une commission des
forces armées rwandalses se réunissalt pour planifier son organisation.
Peut-Bire conscients des premicrs avertissements de Bagosors, qoi
avait spécifié qu'fl faltait eviter les considérations partisanes dans Ia
distribution des armes, ils déciderent que les armes seralent distei-
budes « dang un cadre de travail 16gal » et que les recraes qui les re-
cevraienl devraient étre cholsis de fagon & « éviter les soupgons entre
les différentes couches de la population et entre les partls poli-
tigues ». s insistalent sur ta négessité d'une définitlon claire des res-
ponsabltitds administratives et techniques, de ce quils nommalent
désormals « autodéfense populalre » ou « autodéfense civile » 1%,

A la fin ¢n mols de mars 1994, des officlers de 'armée
~zpparemment des membres de la méme commission— se réunissalent

128 4) cern désormats fail référnce su MDR-Power et s PL-Power pour dfsigner les
tactions du MOR ot du PL. associées au Hulu Power.

129 Commandement des Forcet Armées Rwandadses on Bixil, « Conirdhution des
FAR ¥, décembre 1595, chaplire V, L'Autodéfense populaire.
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une nouvelle fois au centre des opérations pour orpaniser « la défense
des quartiers, Iz recherche et 1a neutralisation des infiltrés ». Dans
ung letire adressée au ministre de ta Défense rapportant Ia réunion, le
colonel Nsabimans, chef d'état-major, reprenzit 3 nouveau ies idées
de Bagosota et de FAMASASU, 1 précisait que « I"ossature » du plan
drantodéfense popultaire serait constitufe par « Ies militalres qui
fogent 3 Fextérieur des camps ». Ces militaires, assistés sussl par
d'anciens soldats, seraient chargés de diziger les recrues. Dans les
communes en dehors de Kigali, 31 #tait suggéré d'instryire Ja
population sur le maniement des armes blanches, —épéed, lances,
machettes, ares et fleches~, « ftant donné 1'insuffisance des armes
feu disponibles »3%0,

Des notes procuites par des artorités militaires rwandaises affir-
merent par Ja sulte que les mouveaux mécanismes d'autodéfense
n'étatent pas vraiment en piace quand ta catastrophe commenga, I
apparalt que le systéme n'étail peut-8tre pas tout 3 falt opérationnel
le 7 avell, mais que ce qui existait d4R répondait de manibre trds ef-
ficace A Vobjectif recherché,

1390 1bid,, Guick Les crises politigues... , p.S14.
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Chapitre 4,

Les Avertissements

E Incombail aux Nations unies d'amorcer 1a mise en application
des Accords d'Asusha ; leur force de malntien de ¥a pabx devait dtre
en place 4 Kigali, afin que les représentants du FPR puissent s'instat-
ler dans la capitale et commencer & exercer lewrs fonctions aw sein
du gouvernement de transition & base &largie. A 12 fin du mois de dé-
cembre 1993, 1z MINUAR avait déployé au Rwanda prés de 1300
cesques bleus, environ 400 d'entre eux élaient des soidats belges, af-
fectés dans la capitale!. La MINUAR étalt alors en mesure & escorter
jusen'd Kigall fes diripeants civils du FPR, accompagnés denviron
600 de leurs soldats. Le contingent du FPR s'installa dans les locaux
du Parfement e Conseil national da développement (CND)- une
bitlsse imposante, sitnée sur une coiline non loin du centre de Ja ca-
pitale, C¢ choix qui paraissait reisonnable il n'existalt, semble-t-il,
wston autre bitiment usser vaste et slr pour accueillir les ironpes—
démonerait 3 quel point l'anclen régime avait oédé du terrain aux
NOUVERUX VCAUS.

Une fois la MINUAR en place, la balic était dans le camp des
Rwandats.

Scit quiil ait encore caressé Fespoir de regagner du terrain par
des mancewvres politiques, ou shmplement de gagner du temps afin de
piéparet 1a guerre, Hebyarimane, aigé des membres du PL et du
MDR affiliés au Huta Power, remit eh cause 3 plasieurs reprises M-
tesprétation des Accords. 1! cherchalt & obtenir des portefeuilles mi-
nstériels pour des représentants des factions Power du FL et du MDR
¢ un sidge pour 1a CDR dans I'Assembiée de transition. Habyarimana
it encore plus soucieux de pouvoir compler sur un tiers des voix
Plus upe 3 FAssembiée, taux nécessaire pout bloguer les décisions
lmpartantes, telfes que les procédures de mise en accusation qul pou-
——

1
- Vas Nations untes, The Unired Nafions and Rwanda, p.28,
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valent Le priver de son polivoir et l'expaser 3 des poursaltes pour des
crimes commis antéricurement?. Le FPR rejeta toutes ces initiatives.
Comme i'indiqua un observateur fatigué, ces discassions donnaient
Vimpression dune renégoctation compléle des Accords. L'entrée en
fonction du nouveat gouvernement, prévue initialement pour le mois
de janvier, fut d'abord reportée en février puis ajournde au 25 mars,
ensiite au 28 mars et pour fink au début du mols daviil,

A mesure que les semaines s'€cowialent, les préparatifs au
conflit ¢'intensifiaient. Les avertissements qui laissalent prédszger un
nouvean corflit se multiptiaient, certalns se manifestaient publique-
ment, comame les assassinats ot fes Emeutes, d'avtres plus discrets
prenaient la forme de letires confidenticlics ou de télégrammes codés,
Certaing ftaienl exprimés dans des appels véhéments de Rwandaig
désespérés, d'autres dans le langage plus mesuré des militaires de
carridre. Les mises en gards émanant d'un &véque catholique et du
clergé de Gisenyi, de militants des droits de 'Homme 3 Kigall, 4
Mew York, Bruxelles, Montréat et Cuagadougou, d'un analyste des
services de renseignements 3 Washington, d'vn militalre haut-gradé
de Kigali, contenaient toutes ¢e mémne message | agissez maintenant
sinon beavcoup de gens vont mouris,

A Kigali, ies représentants diplomatiques suivirent les &véne-
wments de pris. La Belglque, les Etats-Unis, 1a France of I' Allemagne
disposaient tous de bonnes sources d'informations au sein de a come
munauté rwandaise et 5" entreferalent fréguemment, blen gl 0"y ait
eu que peu d'échanges formels entre leurs services de renseignemeonts
militaires?. A l'instar des antres opératioas de maintien e Ja paix, la
MINUAR n'avait elle-m8me aucune disposition pour rassembler des
renseign Is sur les dvé {5 politiques et militalres, Les
toupes belges de la MINUAR développireat cependant leur propre
petit résean de renseipnetnents et se procurdrent aussi, de manidre in-
formelie, des informations auprds des troupes belges présentes dans le
cadre d'un profet d'assistance militaire indépendant de 'opération de
matntien de 1a paix. La MINUAR transmettait parfois des informa-
tions confidentielles & certains diplomates, pour s’spercevolr 4 une
oesasion qu'ils étalent déid avisés de ces choses*. Les diplomates

2 Comdr HQ Sectewr [Col. Luc Marchsl dant du tingent belge de la
MINUAR: s¢ COPS, n®i554, i$ jenvier 1994 (source confidenticlic). Fitip
Reyntjens, Rwanda, Trois jours qui ont fait bascuder Ihistoire, Bruxelles, Institut
Alfricain, 1995, pp.17-18.

3 Senat de Belgique, Commission ¢'enquéte park 4 les
évégements du Rwanda, Rapport, 6 décembre 1997, ppa34-5 {ci-aprds désigné
Commirsion d'engudts, Rappor). Noter gue ot rapport est une rélmpreseion du

Repport da Groupe Ad Hot ¢ sépat belge.
4 Human Rights WatcW/FEOH, eotretien au téléphone, 25 octobre 1997,
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i iens de Ja paix.
artagbrent rarement o6 qu'ils savalent avec les gardiens ]
%allagre fit plus tard ce commentalse datis 1a presse canadienne

«Un grand nombre ges puissances mondiales
Statent 11 aves jeurs ambassades et feurs attachés
miiitaires, » déclara-t-8. « Bt vous ne pouvez pas
me dite que cey salauds n'avaient pas beancoup
&informations, ils ne m'ont jamais transmis cCs
mformations, jamais. »5

A 1'évidence, sucn observaieur —que ce it & Rigali, dans une
capitl:le} étrangdre, Ou AU quartier pénéral des Nations unies-‘én e g;t
conscience de tous les signes menagants qul précéddrent lfa génoc] l'
Or, comme Fensemble des informations le montre clairement c;
aprds, ies prévisions d'une catastrophe ét.aient nn‘m'brcuses &f
convaingantes, Blen que les avtoritds internationales natent r;las d%li
{out savoir, clles en connalssalent assez pour comprendre que le

sastre 5"annOnGeit.

Chronologie

Novembre 1993

tenant Marc Nees, officier chargé du ren_selgnement. aita-
ché i: gegl:mem de parachutistes betges qui était 1'un des ‘pfemier:
contingents de la MINUAR ardivés au Rwanda, affirma quaaul%o:‘;l
&une réunton présidée par Habyarimana, ¢ § novembre hy l
Rebero, it fut déeidé : «de distribuer des grenades, macl etlets o
aulres armes aux Inlerahamwe et aux | CDR. Le ut t:sl de
tuer Jes Tutst et les autres Rwandads, qui sont dans les vu.le; e l?u o
les soutiennent pas fe'est & dire les Inserghamwe ¢t la CD! al]. A -
wibution des armes o déja commenceé, »‘f Ces MESLIES avalent peul
&tre un rapport avec la réundon des tr;ui.litmnzs sur |« putodéiense » U

! X 1a fin ¢ mois d'octobre.

; ém{t };n;x; novembre : lors d'une attague soigneusement org;:lsée.ﬁ
des agresseurs non identifiés assassinalent une quarantaing pe&‘a
sonnes, y tompris ges responsables tocaw, dans les cuugﬂ:nes
Niumba, Kidaho, Cyeru et Nyamugall siiuées dans. e ot ; ;;ays._
Une des attagues eut liew 3 proximité immédiate d'un poste d'obser.

5 Attan Thompson, « Nightmae of the Genesals in 1994w, Fhe Sunduey Star. $ octobre
1997.

& wraher e Bock et Gert Von Langendonck, « Legerstaf wist sller over uakende
genoeide Rwonde w, De Morgen, & novembre 1895, i
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vation militzire des Nations uanles. La MINUAR enguéta sur ces
meurtres mais-ne publia jamais aucun résultat. Ce fot e premier cas
qui laissalt entrevoir que Ja MINUAR o'était pas en mesure d’assurer
Ia stourité des chvils ni de confronter les agresseuss en justice’.

.23 novembre : Association des volontaires de la paix (AVE),
une organisation de défense des droits de I'Homme, publiait un com-
muniqué Snunérant les attaques visant des clvils dans tout le pays el
dont la plepart €taient le fait de membres du MRND et de Ja CDR,
L'AVP recommandait, entre autrcs mesures, un renforcement du
contrdle des camps e réfugiés burundss afin de veiller au respect de
"interdiction internationale des activités militaires dans les camps de
réfupiés?, .

.23 navembre | la CDR pubiiait un communiqeé de presse de-
mandant 1z démission ou la destitution du Prégident et du Premler
ministre 5'is ne prenafent pas acte des toeries des 17 et 18 novembre.
S'ils restafent passifs, ez CDR disait qu'ils seralent considérés
comme « complices » du FPR. La CDR demandait 3 la « majorité de
la poputation » qu'elle se tienne préte } « neutraliser par tous les
moyens ses ennemis ef leurs complices »2,

“26 bre : I"ambassadeus de Belgique 3 Kigali sigmaiait 2
son ministere des Affaires étrangéres, que la RTLM avait sppelé &
i*assasstnat du Premier ministre Madame Uwilinglyimana et du
Premier minlstre désigné Twagkramangu!®,

.26 novembre : un camion belge de Ja Croix-Rouge fut délbére-
ment vist par des soldals du gouvernement et explosa sur use mine®l,

+29-30 novembre ; des agresseurs non identifics tudrent plus d’une
douzaine de per dans ka o e Mutura, ay nord-ovesti2,

7 Sénat, Rapport du growpe Ad Hoer, pp.6%, 74 Commandent dox Forcer Asmifes
Rwandoises en Exit, « Contribution des FAR », p.24 1 Human Rights Watch/FIDM,
entretien an {£léphon avee un diplomate présent & Kigall 3 Fépoque, Washingion,
13 janvicr 1997,

LY ion 4¢ F'Associotion des vok do 1 prix sur In séourits au Rwanda
depuis 1s sigosture des Accords d'Arosha w, 23 novembre 195% (AVF).

9 Communiqué du CDR, signé par Martic Bucyapa, Kigsli, 23 novembre 1993 (
Comité des Droits de {*Homme du FPR, Kigalt),

10 senat, Rappont du groupe Ad Hoc, pT0.

H g, p2s,
12 Commundent des Forcer Armées Rwandalses an Bxil, « Contribution des FAR »,
.22 ; Human Righls Watch/FIDH, an 5léph avec un diph préseat

b Kigalt 3 U'époque, Washington, I3 janviey 1997,
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Décembre 1993 KOZE] 4T 7

_Début décembre & six wutobus remplis de recrucs Interahamwe
de retour d'un entrainement & Gabiro, §'arrétdrent dans un camp ralli-
tafre pour faire l¢ plein d'essence. L'officier responsable, n'élant pas
cerlain d'8tre autorisé & fournir de fessence aux Interchamwe, en-
voya un message radio 3 Kigali. It fut réprimands par la site, pour
avolr posé cette question sur ke réscan national de communication de
Parmée et avoir ainst dévoilé le souticn oificiel aux Interchamwe. Tt
modifiz alors sa version du récie pour dire que les recrues Salent des

ardiens des parcs™, .

Début décembre » ta MINUAR regut des informations faisant
&1at e mouvements suspects des milices armées, Efle remarqua que
1a RTLM diffusait sans cesse wne propagande acharnée et de plus en
plus enflaramée. pour appeler les Huta 3 affronter les Tutsi, Les epré-
sentants des Nations unies demanddrent aux missions diplomatiques
de Kigali d'Intervenis pour accélérer Mnstailation du gouvernement de
transition®, ,

~Jer ddcembre : V'organisation rwandaise des droits de 'Home,
ARDHD, publiait un rapport sur de récentes attaques contre des Tuish,
en avertissant que bes agressears déclaraient que « cetle population »
dtait « complice des Inkotamyi, car essentiellement tuts! et que son
extinction serait une bonne affaire »1%,

.3 dévembre ;. des assalliants armés de mitraiileuses ouvrigent le
feu sur une patrouifle de la MINUAR, dans j& nord du Rwandal®,

.3 décembre | des officiers supérienrs des forces armées Twan-~
daises écrivirent an génral Datlaire pour attirer son amnﬂ.on sur les
rmassacres récents de civils 2 Kirambo, Mutura et Npgenda, I'informant
que:

« d'autres massacres du genre sont en wain de
se préparet et deviont sétendre sur toutes les 1é-
glons du pays & comamencer par les régions dites &
forte concentration de T'ethnie tutsi {...]. Cette
stralégie vise 3 faire croire d L'opinion publigue
qu'tl s'agit de troubles A caractere ethnique et ainsi
Inchter le FPR, comme ce fut le cas en fevrier

B Human Rights Watch/EIDH, enteetiens, 26 janvier 1996 ; Bruxalles, 13 sotl
1998 1 Adelman ot Subdke, Early Warning.... P87, n50.

14 Anonyme, « Rwenda, Chrenology », document interhe dex -Natlona unfes sans
nutre {source dentielie}.

1 genst, Rapport du groupe Ad Hoc, p.T0.

16 mid,, p37.
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1693, & vioker le cessez-fe-fou, €& qut serviralt de
préexte pour la reprise généralisée des hostilités. »

Les officlers précisaient par aileurs que des hommes politiques
de T'opposition jent s, 1O t lg Premier ministce
désigné Twaglramungu Félicien Gatabazi, chef du PSD. s fai-
salent observer que Habyarimana avalt fuk-méme déclenché ce « pian
machiavéliqne » avet lo soutien d'une polgnée de militaires origi-
naires de 5a région. Iis disajent avoir fait partie de ce cercle, jusqu'd
sne date récente et ajoutaient: « L'imtérét supéricnr de fa Naticn 2
toutefols insufflé en nous un sentiment de révolte contre ces pratiques
crapuieuses, »

3 décembre  I'ambassadeur de Belgique 3 Kigali informalt son
ministére des Affaires étranpéres gque Ja Garde présidentielle
entralnait de jeunes homenes dans trols camps, en vue d'effectuer des
« fafieg » sur Kigali's,

.8 décembre 1 le CLADHO, collectif de défense des drolts de
I'Homme, adressait un mémorandum 2 1a MINUAR et aux missions
diplomatigues & Kigali, 3 propos des tuerles perpétrées dans tout e
pays. 1t réclamatt de désarmement des mitces®.

-17 décembre : une coalition d'organisptions BOR OUVEIRSMEN-
tales Gzuviant pour le développement publia un communiqué de
presse, dans legquel elle demandait & Parmée de velller au respect de
1a discipline et réclamait le désarmement des milices ot leur déman-
tetement™,

74 décembre ; & aprés son mandal, 1a MINUAR éfalt chesgée de
contribuer & la sécurité dans 1a vitle de Kigall, dans laquells ancnne
arme ne devalt cirouler, A oette date, les mesutes qul garantissaient
1'instauration de la zono nop-armée entralent em vigueur, La
MINUAR, en coopération avec ia gendarmerle devait faire respecter
Y Interdiction des armes?t.

27 décembre © les services de renseignement betge rendaient ur
rapport sur wne réunion qui s'était terue e 27 décembre ds 11 3 15

17 Anonyme & Monsieur le Commondant do ks Mission deg Nations unies pour

T'agsistunce su Rwande, 3 Adtcembre (993 (vource confidenticile). La lellre st
produite dans Gulch Les Crises politig . p.654, ob Lo Général Russtira

figure dans I Liste det signaires. 1 mie copendsnt avolt signé eelts lettre.

B8 génat, Rapport du groupe Ad Hoc, p85-

19 SLADHO, « Méswsandum adrossé & la MINUAR et sux missions diplomatiques

&n Tappot Kves Jus tuerics en coRtY dans Jo pays », 1o § décembre 1993,

2 Consell de coneoristion des organiseiions d'appul wix indtiatives de bass

(CCOARB). jqué de presse, 17 bre 1993,

2 genat, Rapport du groupe Ad Hoc, p-83.

r
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(O2B1 &78
hewres dans le bureau de Nsebimana, chef d'état-major et récemgjg
promsa général, A laquelle assistalent des officiers de 1a gendarmetic
¢t de l'armée. 1 avait 66 ordonné A un certaln nombre d'officiers de
foumnir des anmes légbres, des munitions, des pidces détachées et des
urdformes 2 des extrémiste’ huts. Le sapport indiquait :

«Les Interahamwe sont ammés jusquaux dents
et oo &tat d'alerte. Beaacoup dontre cux ont regu
un entralnement au camp militaire du Bugesera.
Chacun denx dispose dune provision personnelie
de munttions, de prenades, de mines et de
couteaux. Ns out regu wn entrainement 2 l'usage
d'armes 4 feu qui restent stockées chez leuss chefs
respectifs, Tous n'attendent que le moment
approprié pour passer & laction. #*2

28 décembre : I'évéque of le clergé du giockse de Nyundo, dans
te nord-ouest du Rwanda, publidrent un communiqué de presse dans
lequel, évoquant Iz distribution d'armes dans leurs paroisses, s de-
(mandaient aux autorités « dexpiiguer clajrement au pubilc Futllité de
ces ammes qu'on distribue ces dernlers jours »2%,

-Fin décembre : le procureur de Kigali demanda & la MINUAR
de I'aider 4 améter Setiba, chef d’un groupe o miliciens qul avalent
e un.cmrainemcnt de i3 Garde présidentielle dans la forél de
Gishwati. Ea CIVIPOL, force de police ratrachée 3 la MINUAR, se
chargea de la mission mais revini les mains vides, car un déta-
chement ds soldats rwandals statfonnait & proximité de la maison de
Setiba, spparemment peét 3 le géfendee.

D2s Iinstallation du FPR dans 12 capitale 3 la fin du mols de
décembre, des jeunes gens commencirent A fréquenter son quartier
gé.néral de Kigall pour y suivre des cours d'instruction politigue,
D'autres farent recrutés pour se rendre dans les zomes du FPR, 2u
nord du pays, afin d'y recevole un entrainement militadee™,

2 Walter de Bock, « Belgische “Wijkngentes” zogen voorbereids dew, De
Morgen, 4 povembre 1995, p.5. "

B Mgr, Wencestas Kalibushl et fos pritres do Kibuye et Gisenyl, communiqué de

" prems, 28 décembre 1993 (ADL).

% Yumsn Rights/FIDH, entresien 2w KIEph Hes, In 26 jsnvier 1997,

f’ ”gumm Righte/FIDH, eotretions b Butere, 2 juillet 1995 et 3 Kigsli, 13 juillet
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Janvier 1994

-1-2 janvie_zr: selon un rapport des services de renselgnemest
beiges, des unitss de l'armée ywandaise encercitrent Fimmeuble du
CND, dans Ele,a;nei #ait installé le FPR et procédirent A des vérifica-
ﬁqns pour s'assurer que i bitiment était A portée do tir, Les soldats
réintégedrent enstite leurs casernes?®,

-3 janvier : les trovpes belges de 1a MINUAR, sous le comman-
dement du celopel Luc Marchal, salsizent un s1ock caché d'ares, de
munitions et d'exptosifs, qu'lis restifudrent ensuite b I'armée rwan-
dalse 3 laguetle I aurait appartenu?.

-4 janvier : 1"ambassadeur de Belplque 4 Kigall rappelait 3 son
ministire des Affaires étrangdres gue les partisans du Prépiedant distel-
buaient des BEIRES, Au cours d'vne réunion, tenue le méme jour, des
responsn!')les mititaires pekges avalent discuté des emplacemants des
stocks d'armes of des camps d'entrainement, Cette information fut
uansr;xse &0 général Dallaire?,

-5 janvier : une foule de partisans de la CDR attaquérent Iam-
bassac}cur de Tanzanie qu’ils considéraient comme trop ?avorable aux
négociations de paix®,

-6 janvier : dans un (€légramme adressé au sid

) ! ge des Natlons
unies & New York, Dallaire sighala qoe la MINUAR ne dispossil

d'aucune preuve permettant d'identifier les responsables o i
1
du mols de novembre. 1l ajoutalt : ponsat on e

« La manidre dont elles ont 86 perpétrées du
point de vize de l'exécation, de la ¢oondinatien, de
la dissimuolation et des molivations politiques
laisse fortement & penser que les Auleurs de ces
sctes diaboliques élaient bien organisés, bien In-
formés, molivés ot préparés & commettre des
homicides avec préméditation. Nous w'avons au-
cune raison de penser gue de tels falis ne powrront
pas se répéter et ne se répéleront pas dans Tune
ou I'autre région de ce pays ob los ermes prolifd-

% Walier de Bock, « Belgische "Wijk Y beroidi i
Morgen, 4 novembre 1995? B5. g e Y i - e

T Document . Service de tenseippement vier 1994, {0
) .6 fil nt wilitaire belge, B janvi W (Four

B yénat, Repport du grospe Ad Hot, pp.6i., 65,
2 Adeiman et Subrke, Early Waming... , pa8.
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rept et ob les tensions ethnigues sont géné-
rales. nio

-6 janvier : e Congeil de sécurité examina la sitaation, sinsi que
1e prévoyait la résolution créact la MINUAR, afin de s'assurer que
des progres avajent &6 accompls dans I'application des Accords, T
décida de déployer tes troupes désignées pour Ia phase E de Fopéra-
tion, biens que le gouvernement de transitfon % base élargic qui aurait
46 entrer en fonction avant le déplolement, n'efit toujours pas prété
serment, Le général Dallsire demanda un renfort de toupes, car il
cralgnait que la violence au Burundi se répande dans le sud du
Rwanda ef [l voulait y poster des troupes. Le Conscil de séeurié in-
sista sur le falt que Fappui de la-MINUAR dépendait de Is mise €3
euvre complete et sans délal des Accords™.

-& janvier | lors dhune manifestation viofents des Interahamwe, &
taquetle participdrent le sous-préfet de Kigali et des soldats de la
Garde présidentielle en civil, 1a gendarmerte ne fit rlen pour intorve-
nir. Peu aprés, au cours d'une céunion des responsables de la force
des Matlons vnjes, ces derniers constataient, que les événements sur-
venus dans 1n matinée, les incitalent « [..] & pemser au mandue de
possibilités que nous avons de nons Opposer & ce genré d'action ». Les
officiers de ia MINUAR reconnalssaient quills pourraient avoir 3 in-
tervenit plus agivement, pour « suppiéer au manque defficaclté de la
gendarmerie », méme §i bne parcille intervention pouvait envenimer
les relations avec la population, laguelle hurkalt déja des slogans
hostiles A Ia Belgique fo matin méme®?,

-8 janvizr : les services de renseignement belges firent €t dune
réunton qui §étalt tenue Je 7 janvier au siege du MRND et qui ras-
semblait Mathien Ngirumgpatse, président de ce mouvement, Avgustin
Bizimana, ministre de la Défease, Nsabimana, chef «'état-major,
Augustin Ndindilimana, major de la gendanmerle, Robert Kajuga,
président des Interahamwe, pinsi que des agents de Ia pelice secrdie
(SCR). Sulte au raid de la MINUAR clog jours aupatavant el pour
éviter ¢'autres pertes, s dfcidérent de stocker les armes au domicile

X genérsl Dullsire anx Netiohs unics, New York, Code Cable MIR 49, § japvier
1994, {source confidenticlle).

3 Ancnyme, « Rwande, Chronology », 16 e 1994, document des Notions units
snns autre référence, {rource confidentielle). .

32 gprvicn de police judicisire auprds de s justice mikitaire, £n cwise de Dewer
JFoseph et Morchal Luc, Ashexe Al5 w PV n°12E0 du 671195 du Service de police
judicieire suprds de fa Jusilee militairs ; Major Hock b fa Meison militaire du Rel,
‘mipiste de ja Défense nationale &t autrer, 2 février 1994, {source confidentislie).
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des officlers fiddles m: MRND, o les propriftaires viendratent le§ (-
cupérer en ¢as de besoln.

Les dirigeants décidérent par alileurs de déplacer toules les
armes sachées et Gordonner sux fnferzhamwe de se battre, 3 coups
de pierre 51 nécessaire, pour emplcher Ja MINUAR de les récupérer.

s résalurent aussi de perturber les refations entre la gendarmetie
rwandaise ef les officiers do fa MINUAR qui V'assistaient, et de fo-
menter des troubles entre la population rwandaise en général ct la
MINUAR, en particulier le contingent belge®,

-8 fanvier : lassociation Pro-Femmes Twese Hamwe, le
CLADHO et te CCOAIB, représentant ies organisations noi gouver-
nementales cuvrant pour le développement, publitrent un communi~
qué appelant les irigeants rwandais et la communawié internationale
i mettre cn application sens délal les Accords d'Asusha, Hs déplo-
raient Pinséourité régnant dans le pays, dont les massacres et fes atv
teques & Ja grenade, 1a terreur imposée par 'armée et fes milices et
le risque de veprise de la guerre. Lis appelatent ies politiciens et les
médias & cesser d'Iaclter & Ja haine et condamuaient « sans résesve »
1a distribution d'armes sux civils par ceux qul cherchaient « & provo-
quer une guerre civile qui dévasteralt le pays #¥.

-9 jenvier . le général Ndindiliyimana expliqua aux officiers
belges de 16 MINUAR que ses gercarmes s*tatent abstenus d'inter-
vemr lors de la manifestation violente qul s'était déroulée ia vellic
pour éviter un affrontement « qol aurait débovchd indvitabiement sur
des pertes » d'autant plus que « des grenades se trouvaient en nombre
dans }a poputation n¥.

-9 janvier : 1a RTLM diffusa de la propapande, présentant Ja
MINUAR comme étant opposée aux JInferahamwe b aux
Impuzamugambi, mais favorzble au FPR ot aux partls qui lat éatent
allids. La presse écrite avait auparavant commencé b diffaser ce
genre de propagande et s'étalt attardée sur le soi-disant pouvoir de
séduction que les femmes totst exergalent sus les soldats de la
MINUAR, y comprls leur commandant en persotne’s,

10 janvier : une réunion, qui dura cing heures, eut Ten entre des
dirigeants de ta CDR et cenx du Palipebutu, groupe de guérilla du

B Pocament 6, Service de renseignement militatre belge, 8 janvier 1994,

3 pro.Femmes Twese Hamwe, CLADHO, CCOAIB, « THclarstion des coflectils
relative su tetard de la mise sur pied des institotions de transilion &éfinies dnrs
YAveord de pakx dAtisha », § Jenvier 1994 (CLADHO).

35 Service de police judiciaire auprds do ka justice militeire, en Caust de Dewez
Joseph et Marchol Lus, Anmexe AfS su PV 1*1210 du G/FLOS5.

36 Dooument 7, Service de renseipnement militzire belge, 9 jenvier 1994, (soucce
confidenticiie).
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Burundi en exil, qul opérait activement dans les camps de réfugiés
burandals??,

-10 janvier ; des officters beiges de Iz MINUAR rescontrérent un
informateur de nom de Jean-Plerre, un commasdement des
Interahamwe, qul iour proposa de leur montrer une gache d'armes en
échange d'une protection pour ful et sa famille. [} raconta que les
forces armées rwandaises fournissalent ces armies aux milices, de
méme qu'elles les entrainaent, I affirmz quil pouvalt déplacer ces
artnes dans un endrolt désigné par 1n MINUAR et o'l lui seradt pos-
sible de récupéter une partie des fusils déf2 distribués, Jean-Pierre in-
forma par aifleurs les officlers que la MINUAR avalt £t€ infiltrée par
des informateurs et quiit était ainsi su courant de tout ce qul s'y pas-
sait, T révéla que la menifestation du & janvier avait en pour but de
provoquer un affroplement avec les soldats belges de la MINUAR,
mais puisqu’aucan conflit ne s'étrit produit, il n'avait jamals donné
Yordre d'ogwrir fe fen.

-11 janvier ; les Interahamwe et les purtisans de la CDR mantifes -
terent de nouveau, avec lo pasticipation des ministres Pauline
Nyiramasuhuko et Callixte Nzabonimana, ainsl que celle des autori-
tés do 12 préfecture de Klgali®®,

-1} janvier | dans un téiégramme codé adressé au pénéral
Maurice Baril au Département des opérations d maintien de la paix
3 New York, le pénéral Dailalre transmit fes informations recueillies
in veille auprds de Jean-Plere, B signata que, sefon son informateds,
les Interahamwe avalent formé 1700 hommes depuis Varrivée de la
MINUAR, dont trois cents miliciens en scssions de trots semalnes
dans des camps de Farmée rwandaise. La formation s'€talt concentrée
sur « ia discipline, les armes et explosifs, le combat au cotps & corps
et Iz tactique», Jean-Plerre déglara quil avalt crm que les
Interahamwe devaient défendre Kigalt contre le ¥PR. Qr depuls Vami-
vie de la MINUAR, fin novembre-début décepibre, ses supérienrs vl
avaient ordonné de dresser des listes de tous les Tutsl de Kigali, ce
qui Yavait convalnou que les Interakamwe slaient. Eire utilisés dans
un autre but. Daltalre éorlvit @ « Linformatear déclare pe pas approu-
ver Textepmdnation des Tuisi, Il souticat Yopposition 2u FPR, mals it
ne peut tolérer le massacre dlianocents », Jean-Pierre estimait que les
nommes quil avalt formés et qui étatent répartis dans Kigall par
groupes de quarsnie, pouvalent tuer jusqu'a mille Tutsi en vingt mi-

37 Documens 8, Service dé renseipnement mititaire belge, 19 junvier 1994 (source
confidontielle}).

3 Humsn Rights ‘Weteh/FIDH, enizetien, Bruxelles, 13 solit 1998 ; Aupustin
Ndinditiyimsna, « Témoignege 3 T C péclate Rwande », B Bes, 21
avrll 1994 (sic), p.20.
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nutes. T1 avait distitbué 110 foslls et il en avait 135 sutres en stock
qu'il étalt prét 3 montrer & la MINUAR,

L'informateur confirma auss gme la manlfestation du § janvier
quil avait dirigde, evait eu en partle U'objectif de créer des conditlons
pour tuer des soidats belges de fa MINUAR, espérast que cela ame-
nersit 1a Belglque & retirer ses toupes du Rwanda. 1 confirmait par
ailtenrs que quarante-huit commandos rwandals et des gendarmes en
civil avalent participé 2 la manifestation. L'armée rwandalse el les
Inferahamwe avalent assuré les communications radio pendant lfa
manifestation.

Dans lz chafre de commandement, Jean-Plerre £tait placé sous
autorité directe du chef d'état-major de larmée rwandalse et du pré-
sident du MRND. Il déctara & propos de Habyarimana: «le
Président ne contrdie pas entliéremert tous los éléments do son an-
clen parti/faction. » 11 avertissait également que « L.] les hostitités
pousraient reprendre si Uimpasse politique se débloguait» »,

Dallaire se méfiait quelque peu du « revirement brutal » de son
informates e affirmait ne pas exciure qwil s'aglsse d'un pidge. Deux
jours phus tared, it chargeait un officler de la MINUAR ¢'aller vérifler
T'information sur la cache d'armes. L'information s'avéra exacte.

Dailaire informa New York qu'il avait l'intention de saisir les
armes dans les trente-six heures, IF conclut en disant ; « Peux ce que
veux. Allons-y. » Daligire réclama par ailleurs une prolection pour son
informatevs qui exigeait une garsntie des Nations unies svant de
fournir d'autres renseignements e,

-11 janvier : le colonsl Cussac, aitaché militalre frangals, ainsi
que 'ambassadear du Kenya vinrent séparément s"enquézrir auprds de
la MINUAR, des plans d'évacuation des éuangers en cas de crise
grave. Ts réagissafent peut-fire 3 la manifestation du 8 janvier el au
notvesy retard dans leatrée en fonction du gouvernement de transi-
Hondt,

-12 janvier : Dailaire Tegut une xéponse de Tgbel Riza, écrivant
sous la signatute de Kofi Annan, responsable des opérations de main-
tien de 1a palx, et précisant que le mandat de la MINUAR n'autorisalt
pas 'opération prévue concernant les csches d'armes. Riza ordonnait

B Cust nous qui soulignons, Comme ool est mottré précédemment. Hebyarimans
3 son colourage otitisront fréquenstment dos maskacres &l watres typor de vielence

pour e p politigue an merche,

% Taldgramme codé de Dallaire /MINUAR/ Kigali & BaplDPROMations unies,
New York, 11 janvier 1954,

# Service de policn judiclaire suprds de In justice militeire, en coure de Dewez
Joseph et Marchal Lee, Annexe A/6 sg PV 0°1210 du 6/11/95, {soutce
confidentietle)
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4 Dallaire de discuter: des informations de Jean-Pierte aves
Habyarimana et d'en informer les ambassadeurs de Belpique, de
Franice et des Btats-Unis. It spéeifiait en plus que les Nations unies
noffriraient aucune protection i Jean-Pierre®.

Le représentant spécial du Secrétaire général, Jucques-Roger
Boob-Booh, le diplomate onusien chargé des problémes politiques au
Rwanda, se Joignit 2 Dallaire dans une réunion rassemblant fes repré-
sentants des ambassades de Belgique, de France et des Etats-Unds,
Bans une t6lécopie envayée lo lendemaln 3 New York, Dallaire et
Booh-Booh signataient que ces diplomates avalent «exprimé wne
profonde inquiétude A propos des actlvités présumées et [.] indiqué
qu'ils conswlleratent leur pays et agiralent conformément sux instnic-
tions reques », Peu aprés cette réundon, Dalialre et Booh-Booh ren-
contrérent lo Président Habyarimana et 1'avertirent que le Conseil de
séeuritd serit immédiatement informé de toute tentative de viplence.
Drapres le fax, Habyarimana semblait « slanmé par te ton de [uobe)
démarche », Il nia « avoir eu connaissance des activités présumées
des milices » et promit « d'ouvrlr une enquéte ». L'équipe des Nations
unies rencontra ensulte le président et le secrétalre général du
MRND, qui insinudrent que tous jes problimes w-apparemment
colnme ceux de la manifestation du 8 Janvier— venaient des « infiktrés
et des bandits » agissant sous couvert du MRND. Dallaire et Booh-
Booh conciurent :

« Las informstions qui nous sont parvenues en
retoyr Indiquent gue le président el les res-
ponsables de son partt ont &6 stupéfaits de la
précision de nos informations, Le président du
MRND semblait déconcerté ¢t il aurait ordonné
d'aceélézer 1a distribution des armes. »%3

Ajoutant que la connaissance que ia MINUAR svait de leurs pro-
jets pouvait contraindre Habysrimana et le MRND & «adopter
d'zatres moyens pour compromeltre le processus de palx », le com-
mandant de Ja MENUAR et le représentant spécial du Secrétaire ghe
iéeal des Mations unies déctardrent qu'ils continveratent & coordomner
leur stratépie avec Jes ambassadenrs de la Belgique, des Etats-Unis
et de la France¥,

42 Philip Guwevitch, « The genocide fax , The New Yorker, 11 mat 1998, pp.43-46,

@ pyx de Jaoques-Roges Book-Book et du générat Dalleirs an DPKO, Nations unies,
13 janvier 1994 (sowrce confidontielle).

44 fpid, 1 w Answer % Questions Submitted to Major-General Duallaire by the Judge-
Advocate Genernl of the Military Courtw, pp.T-8. {soures sonfidentielie).
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-13 Janvier : 1'ambassadeur de Belgique & Kigali informa son
[ministére des Affaires étrangires que la MINUAR rencontrerait des
problémes  s'opposer sux frierahamwe, puisque son mandat ka Hmi-
14t strictement & une mission de maintien de 1a paix, Toute enguéle
aurall &0 &tre réalisée en collaboration avec la gendarmerle, mals dés
Yinstant od 11 apparalssait que bon nombre de ses embres étaient
impliqués dans les activités de la rilice, Peffori devenait vain, Pour
cette raison, Boutros-Ghali décida d'effectuer & ia place une dé-
marche rapide auprds de Habyarhmana et de le forcer A agir dans les
guarante-huit heures. L'ambassadeur it remarquer que tout effort en
vue d’obliger Habyarimana 4 agir avalt pes de chance draboutirts,

~1¥ janvier : des officiers belges ds In MINUAR rencontrérent
'smbassadenr de Belgique pour discuter des informations fournies par
Jean-Plerre et virent ensulte celui-zi, gui &talt toujours disposé &
communiquer des informations et 2 indiquer les eadroits ol Jes amesy
staient cachées, L'informateur tes exborta A agir rapidement, préci-
sant que fes armes devalent &tre déménagées avant Je mardt de la
semaine suivante. Un officler sénégalais de la MINUAR visita phu-
cieuss caches d'armes avec Jean-Pierre, domt une qui se tcuvait av
sidge du MRND. L'un des officiers belges £mit unc concluslon en ces
termes aprés §'étre entretenu avec Finformatens © « L' affalre semble
de plus en plus mire et avec les indices en notre possession, il
semble vralment dommage de ne pouvolr intervenir. New York n'a
toujours pas changé sa position. »36

-13 janvier : lo CLADHQ appela de notveau la commuRauté in-
rernationale et les dirigeants rwandais & metire en auvre lfes avcords
de paix et & condamner une fols de plus Jes émisslons violentes de la
RTLM, B2 distribution d'armes, l'entrafnernent militaire des milices et
les nombreuses exactions de I'armée rwandaise®?,

14 janvier : agissant au nom de Dallaire, e colonel Lue
Marchal, qul dirigeait le secteur de Xigali, demanda i Johan
Swinnen, Fambassadeur belge, d'accorder I'aslle & Jean-Plerre ¢t A sa
famille. Apras une longue discussion, cette demande fiat rejetée par
crainte de compromettre 1a neutrslité de la Belpigue au sein de fa
MINUARS,

45 genet, Rapport du groupe Ad Hec, p85,
4 Service de polive judicisire auprts de la justice militaire, Bn cause e Dewez
Joseph ot Marched Luc, Annoxe A% au PV No. 1216 du S/1ER5.

47 CLADHO, « Mémoranduas reletif au retard de 1o mise e plece des institions de
Is transition flargle tdresct sux bommes politiques rwandelss, 13 jenvier 1994
(AVPY

48 Col, Luc Marchsl, « Considésstions relstives sax conditions dans lesquelics j'ai
exorcé mb fonction de Commandant du secteur $e Kigall an sein de s MINUAR
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-14 Janvier : les ambassadeurs de Belgique et dos Fitats-Unds ac-
compagnés du chargé &' affaires franguis rendirent visite 3
Hsbyarimana pour I'encourager 3 appliquer les Accords ' Arusha. Le
Secrétalre général avait demandt A cos diplomates d'insister sur Tur-
gence d'une acton qui tienne compte des informations contenties
dans ie télégramme du 11 janvier. Or, aucun échange précis n'eut
liew & ce saiet, le chargé d'affaire frangeis s’y dtant apparemment
opposé®?,

-4 janvier ! le Sccrétaire géntral interdit }'opération de saisie
des armes ~confirmant apparemument Ia géclslon de ses subordonnés-,
car H craignait une escalade qui obligerait {s MINTUAR 2 s'engager
dans e mission d'instauration de la paix piutdt que de maintien de
fa paix. Selon l'ambassadenr belge 3 Kigalt, Boutros-Ghall £tait

« inquiet & propos des répercussions politiques
séeleuses qu'une telle action pouvait entralter et
par conséquent commencer une pareilic opération
exigeait au préafable que Von y réfléchisse
séricusement {...J. Clest la raison pour laguetie
New York exi gealt que des renseignements et des
mesures solent pris du cité de Habyarimana »%,

Si Habyarimana n’agissait pas, Booh-Boch devait en folre parl
au Secréaire général, qui aurail & en rendre comple s Consell de
sécurité, lequel devizait rendre Iaffaire publique ot prendre des me-
sures epproprides’,

-14 janvier : en Belgique, les services de renseignements mii-
tatres firent part aux commandants de I'armée des inquiétudes s'agls-
sant des Interahamwe, qut pouvaieat §attaguer sux casques bieus ot
particulidgrement aux solkdats belges. Iis rapporidrent que « des peb-
sompsions de micux es misux Stablles existent en effet au sujet de
Yiens et/fou &' appuls secrets sux Interahamwe de la part d officlers de
nant rang de |’ Armée rwandaise ou de s gendarmerie »5%,

(Missipn des Natione unics pour Pessistspee ma Rwande) du 4 décembre 1993 su 19
sveit 1994 » (rource confidentielle).

% genar, Rapport du groupe Ad Hoe, p.4l ; Natlons hies, The United Nations and
Rwanda, p32. Dsprés ie Repport de T'A biée Nationale, leg treis dipl

fivent une démarche commune auptes d"Hahyarimena, «dans le mbme esprit» que
ceile det représentsnic opusiens, malk pes d'une teseur identigte. Assemblée
Nationale, Mission d i Enquéte, Tome L Rappert, p.203.

% ganat, Rapport-du groupe Ad Hoc, p.86.

51 1bid. p.86.

52 164, pAl.
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.15 janvier : te colench Luc Marchal —qui pensait au début que
cefte opération de maintien de la paix au Rwanda serait «un cas
d'anthologie s Etait devenu st préoccupé par Ia petspective de
« troubles sérlenx », qu'ill demanda 3 ses supbrieurs en Belpigue guel
role il surait A jouer én cas 'évacuation des Strangers. Garderalt.ii
son béret blew dofficier de la MINUAR, ou interviendrait-il en tant
gque militaire de l'armée belge 7 It réctamalt en outre, des armes plus
leurdes gue cetles qul Sui avalent &£ fournies jmsque-Iy, en indiquant
quiil pourrail en avoir besoln sl fallait défendre I'aéroport pour assu-
rer 'évacuation des émangers®.

<15 Janvier ; dans une longue missive adressée an Tinistdre
belge des Affalres dtrangdres, T ambassadeur de Betglque en posie &
Kigali, informait que Ja MINUAR devait aglr raptdement, sans quol
1es armes allalent tre distribuées aux Interahamwe cf gux autres cl-
vils. L'ambassadeur jugea que les régiements de 13 MINUAR autori-
saient Datlaire & saisir les armes, mats comme i1 1'affirmalt, le com-
mandant refusait d'agir sans I'epprobation explicite de New York™.

<16 janvier 1 quate 2 chng mitle pariisans du MRND, dont un
grand nombre qui n'étalent pas de la vills, se réunirent an stade
Nyamirambo & Kigali. Ce rassemblement qui sessemblait & uns mo-
pilisation géntraie e dérouls dans le calme sans que rien n'indique
clairement dans quel but il avalt ét¢ organisé, L'wn des orateurs,
Justin Mugenzl, chef du PL Power, jous sur les divisions ethndques.
Les officiers de la MINUAR apprirent dsux jours plas tard que des
armes avaient 66 disiribudes au cours de ce rassemblement S,

-17 janvier ; Booh-Booh déclara devant une assemblée de diplo-
mates africains 1 « Mous défenons la preuve de Pexistence de camps
dentrainement qui forment de nOMbIELSES FECTUES 2, I} ajouts que des
armcs de diftérents calibres avaient &6 largement distribuées 3 1a
. population’s,

.18 janvier | aucun des pays contactés (Belpique, Fitats-Unis,
France) n'étant dispesé & lul accorder V'aslle, Jean-Pierre interromplt
ses comtacts avec la MINUAR ; 01 continua cependant & §"entreteniy
de [n?sg'? informelle avec un officier beige pendant pluslears se-
mail .

55 Comdr HQ Secteur oo ¢OoPS, Nb Cir. 1554, t5 janvier 1594, {source
confidenticlie).

5 senal. Rappont du groupe Ad Hoc, p.&6.

55 wfazchl, « Considérationt relatives... », p.id i Azneke AJ T a4 PY No.t21e du
&119S du Service de polios judicisire anpris de tn justioe mililaire.

S Walter de Bock et Gert Van Lasgendonsk. « Poleride VN-buresakesiie wesd
blauwhelmen fatasl w, De Morgen, T novembre 1995.

5T Commission & enquitc, Rapporf, p253.
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-I9 janvier : dans une lettre adressée sux nistres du MRND, le
Premier Minlstre Uwilinglylmana accuss le ministre de 1a Défense de
refuser &' appliquer les ordzes du consell des ministres, exigeant la ré-
cupération des armes qui avaient 816 ilégalement distribudes A 1a
poputation?®,

20 janvier : Justin Mugenzi, président du partl libéral et 3 Ja téte
de T faction Huty Power de ce parti, fut vietime d'une tentative d'as-
sassinat’?, .

<20 janvier : I'ambassadeur bélge aux Nations unles informa 508
ministére des Affaires étrangdres qu'il avait rencontré Igbal Rizz,
Prassistant de Koft Annan, afin ¢'exprimer les inquittuies des Belges
sur la situation an Rwanda et sur la sSeurkté de lears troupes, Riza
expliqua que les Natlons unies avaient opté pour use approche d-
plomatique qui consistalt & placer le Président Habyarimana devant
ses respomsabilités et éventucliement A informer Jo Consell de séou-
fité. Riza ajouta aussi, que V'attitude de Habyarimana seralt jugée sur
deux polnts: premidrement, Je désarmement de ls population et le
démanilement des stocks ¢'armes ; dewxidmement, la formation da
pouvernement de transition. Tl reconnut que fes premiers Tappots sur
Kigali 'étaient pas encourageants, puisque les milices continuaient
manifestement 3 distribuer des armes 4 Ja poputation®,

-21-22 janvier ; wn DC-E frangals ransportant un chargement
armes comprenant 90 caisses de mortiers de G0 mem, de facture
belge mals provenant de France, atterrit en secret dans fa nuit, La
MINUAR, gui déconvrit ce chargement violant les Accords d'Anisha,
plaga les armes sous la garde conjointe de la MINUAR et de Yarmée
rwandaiseSt,

+22 janvier . Dallaire réclamait de nowveau & New York, une -
terprétation plus targe du mandat de le MINUAR®,

-22 janvier : les services de renseignement belges stgnalérent
que ln RTLM avait Fintention Jinstaller un nowvel émettenr de 1 000
weatts sur te Mont Muhe, dans Ia région d'orlgine de Huabyarimana, et
que deux rouvelles fréquences fud avaient 416 accordées. Lo RTLM
commenca ensafte & diffuser 3 partir de co nouvel émettenrs3,

58 ggnat, Rapport dy groupe Ad Hoc, p62.
B Avonyme, « Rwinda, Chronology ».
& Sener, Rapport du groupe Ad Hoe, pp.4d, 87,

j" Ibid ; Sénat, Rappont du groupe Ad Hoe, p133 3 Filip Reyatjens, Rwanda, Troi
ours. 2 B39 )

62 Anonyme, « Rwende, Chroaology ».

& pocament 12, Service de senreignement militaire belge, 22 junvier 1994, (source
confidentielle), Human Rights Walch/FIDH, eniretien, Broxelies, 13 woft 1698,
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-24 janvier - Booh-Booh déplora devant la presse que « des
armes stockées dans des caches autour de Kigall et méme & Iinté-
Heur de 1z ville » aient é16 distibuées®,

24 Janvier : des Interahamwe furent arrétés & 13 sulte d'un atten-
tat 3 I'explosif comire une maison 3 Kigall et d'autres membres de
cetie milice déclenchbrent une émcute daus les rues 65, o incident
paralitle se produisit, durant lequel des agresseurs tirdrent sur des
casques bleus belges, chargés de parder la résidence de Booh-Booh%,

.25 janvier  'ambassaceur da Belgigue 2 Kigali informa son mi-
nistise des Affaires érangdres que Dallaire avait lancé vn appel &
New York pour de nouvelles instructions concetnant le mandat de la
MINUAR, indiguant que Ja force devait soit ftre autorisée & veiller
plus strictement au respect de Vinterdiction des armes & Kigall, soit
&ire retirée du Rwanda ¥, L'ambassadeur évoqua également une ré-
union avec Donat Muarego, secrétaire de MDR et intellectuef tls ré-
puté, qui s"était de plus en plus rapproché du Huta Power, Murego
prévenat quo les Interahamwe s'apprétalent & déctencher une goeme
civile, dans laguelle ils exploiteratent Phostilité envers les Belges, Il
reprochalt & Habyarimana, 4 Phomme d'affaire Kabugs, au président
du MRND Ngirumpatse et au propagandiste Nahimana, de catalyser
cette eotere contre les Belges®.

.26 e1 27 janvier : deux grenades explosatent dans le bitiment dir
CND, o était Instalié e FPR ., Au couts d'un sure Incident, des
sgressenrs fizrent fou sur pRe pateouilie de casques piens beiges™.

-26 janvier 1 les dirigeants du MEND, notamment Joseph
Nzirorera, Edonard Karemera, Jean Habyarimzna ¢t Robert Kajuga
président des Interahamwe, 5¢ réuniyent poar ¢tadier tes moyens de
susciter un conflit entre les Interahamwe ot les soldats belges de la
MINUAR. Les milices requrent pour instruction de ne jamals obéir
aux ordres donnés par ies casques bleus beiges, d'appeler e renfort
dantres Mierahamwe on cas d'affrontement aves les Belges et d'avoir
autant e témoins que possible dans 1a population locate. L'ordre final

6% Adctmm ef Subeke, Early Warsing... . p38,
& Anonyme, « Rwands, Chronology ».

6 Sénat, Rapport du proupe Ad Hoc, p38.

6! i, p87.

8 fbid., pas.

& ancnyme, « Rwends, Chronoiegy ».

T genet, Reppord du groupe Ad Hoc.p38,
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#ts3t de parvenir 3 créer nne « psychose colleclive » au scin de Ja
MINUAR, en utilisant toutss los tromperies possibles ™,

<27 janvier : ta RTLM exhortakt les Fute A se défendre jusqu'au
bout. Aprés wne longue diatribe contre 1a MINUAR, elle appelait la
population b « prendee ses responsabllités » face aux €vénements, si-
ron les soldats belges donneraient le Rwanda aux Tutsi™,

-30 janvier ; 1o colonet Marchal rapporia 4 ses supéricurs que ia
MINUAR se trouvait dans {"impossibilité d'aglr efficacement et que
Jes troupes des autres nations étadent de qualité médiocre. Malgré les
déploiements de 924 patrouiiies mobiles, de 320 patrouilies & pied et
I"Etablissement de 306 pointes de contrble, 1a MINUAR n'avait pu
técupérer que neuf armes™,

-30 ai 31 jenvier  un soldat belge tanga dos plerres el brisa les
vitres e ta maison de Jean-Bosco Barayagwiza, dirigeant de 1a CDR
ot Faurait soi-disant menacé. La RTLM et Radio Rwanda annonce -
rent de concert que des soldats belges avaient tenté d'assassiner
Barayagwiza, Cette affalre eut pour conséquence & attirer Vattention
sur Tattitade déplacée de certains soidats belges, qui manifestaient
chairement lenr méprls envers les forces soutepant Habyarimans’®,
Par ailleurs, une grenade fut fancée sur le quartier générai de ia
MINUARY. Le méme jour, 1z RTLM diffusait le message suivant :
« Le moment est venn de prendre fes Belges pour cible »T6,

-Fir jarvier : selon upe sOULCe confidenticlie, un anslyste des
services de renseipgnement américains donoz une estimation des
peries potentieiles en vies tumaines, en cas de recrudescence des af-
frontements au Rwanda. Celui-ci auralt déorit trois scénarios pos-
sibles, dont l¢ pire prévoyait la mort de 500 000 personnes. Un col-
Tegue de 1'analyste confiz % un chercheur de Human Rights Watch,
que sos travaux Stalent généralement trés respecifs, mals gue ses su-
périenss n'avaient pas pris sol estimation ag sérienx?’.

Fin janvier : le projet sur Jes armes de Human Rights Watch pu-
blia un rappott sur ls circulation des armes a0 Rwands. Ce texte

T Docoment 15, Service de-rencelgnement mifitadre belg, 29 jenvier 1994 (source
confidentietie).

7 pocument 14. Service de yensoignement ititaize belge, 27 janvier 1994 (soucee
gonfidentielle).

B genat, Reppart du groupe Ad Hor, p 86

B Pocument 16, Service de renseignoment imilitaire beige, ler fbvricr 1994 (source
confidentielle).

S Sénnt, Ropport du groupe Ad Hoc, p38.
6 id., p.46.
7 Human Rights Wetch, entretien, Wi EH bre. 1095,

B
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conclut aprés une description ditalllée des distributions d'armes aux
civils :

« 11 g5t impossible d'exagérer b danger résul-
tant de la fourniture d'armes automatiques aux ¢l-
vils, en particulier dans lcs régions ob les habi-
tants, Incités par les autorités o contreints par
elles, onl massacré leues voisins, tant donné los
atracktés systématiques imputables a0z clvils huty
ot aux miliclens des partis armés essentiellement.
de machettes et de lances, on ne peit qu'tre ef -
frayé en pensant aux exactions qui pousraient fire
commises par un grand nombre d¢ civils mal en-
trafnés ot équipés de fusils dassaut. »T8

Février 1994

.2 février + les services belges de renseignements remirent n
mémorandom & trelze pages sur les Interahamwe b diverses autorités
pelges, parmi Jesqueties le gentral Mertens de 12 Maison militaire du
Rol et Ie chef de cabinet du ministre de. 1a DEfense, Ce document ré-
capinthalt toutes Jes nformations disponibles sur 1a milice, y compris
leur projet d'attaques les soldats beipes de Ja MINUAR, dans Uinter-
tion d’obliger la Befgique & retirer ses woupes du Rwanda. Le texte
précisait également que fes Interafamwe visalent les Totsl et les
membres des partis opposés & Habyarimana et quiils étalent entrafnés
et armés par Parmés rwandaise. Le mémorandum indiguait que les
Interakamwe avaient tissé des liens strolts avec certalns militalres
rwandais, en particuller aves des membres de fa Garde présidentielie
et de la gendarmerie. Faisant observer que Habyarimana ot le présl
dent du MRND démentaient les activités militaires des Interghamue,
un officier du service des renscignements concluall qae cos dementis
ne changalent rlen et que des dléments solides démontrajent Fimpli-
cation de responssbles proches du président de 1a République et de

son parti ™.

.2 février | dans un Elégramme expédis 3 New York, Booh-Beod §

rapportait gqu' Habyarimana wavalt rien falt pour enquéter, ol pris €8

mesures Concrites sur les problémes de sbrurits®,

7 Human Rights Watch Ars Project, « Asming Fwanda,..w. pi7-

B Major Hock, Service généeal du senpeignement ot
mititaire du Roi cf 80 minictre do Ja Défense natienate, entet AUHES, 2
{souscs confident!

[

80 pax de Boab-Booh xu DPKO, New York, 2 février 1994,

do 1a séourith b ln Malie? 3
ells} 3
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-
-3 février ; Dallaire env FOEZZTAE5
quelle figuralent les mises c:’g:d‘;"guf‘if!f;shf b New York, dans la-

« On peut s'attendre 3 des
mani
glalx: ﬁ;équentes et pius violentes, & plus éfmm
et.hnig enade et & maln armée, coatre les grou
il tquers et politiques, 2 plus d*assassinats et tg:f
: vraisemblablement, A des attzgues pures et
éﬁnﬂptes contre les installations de fa MINUAR ‘
o féﬁ,‘; l:jmzr &1'1: c;t;llasi m&ardam Pantorisation de
ic des ar

;:::sé;;;!ence une détérioration dea;:ssécmaurié i?u;!
MINUA“!;GS continuent ¢'fire distribuges, la
Pt pourrait se retrouver dans l‘incap;c'lé

xéouter son mandat dans tous ses aspects, »ﬂl

En réponse, le quartier général des Nations

plis d'antorité 3 Dallaire, afin qu'il puksse prendre fd-méme des (16—

cigiong, H Fautorisa 3 asslster les
autorités rwandai
:‘:ﬂ::nf;s n::'tm::; ;z?;s h:?;unuait & fnsister sur iesfeasitd;umé §Z m%it
e Bt UAR de conduire sewle de parellles opéra.
3 février : I'ambagsadaur de
X Helgique 2 Kigali
0 &
: ustjrgc 321 aﬁfflatres étrangtres, que 13 MiNUAgR Iéﬂa%:wtl;auiso: n:le’
ol deven rgent de stopper la distribution des armes 2.& d sy
e s E?;:Gt déja constitués®s, Le méme Jour, en Belgique de et
ins, e log i t:::a]or informaient le ministire des Ar!a?i‘:e's f::g'
Klga!'i e los ques & ta grenade, qui causalent tamt & inséc Y
L fé# itafent selon eux &'« une action concertée »% e 2
conate de:l:r;{;fl!ggdm et Dallaire suspendaient dc‘s olats d
d‘: ol 2 h A;S'dse‘::l‘fera slfg a:ne:‘am nombre d'lacidl;nts ave:
c Psleg -’indal. 5 rodui
f d'6tet-major en personne. Marchal &ﬁgﬁtﬁzﬁl?ﬁ?ﬁ L!!lxi

volonté dékibérde d
e déc
détschement belge » 5, lencher des incidents avec les milltaires du

unies défégua un peu

—

L]
Stokrat Dalkairg
REX Mati i
1394, trourea wnﬂdeuﬁeil:)‘.mm anics, Now York, Code Cable MIR 257, 3 février

. Avonyme, = Rwonda, Chronciogy »
1

Sepur, g
TPpo A gro
B, ), #roupe Ad Hor, p38.

P Bid, poan, g9,
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.8 fdvrier : Marchal écrivit au commendant de la MINUAR pour
réclamer une sction contre « Ilmtoxication permanente » de la
RTLME.

-11 février : le ministre beige des Affaires éirangéres, Witly
Claes avertit Boutros-Ghali que les difigeants rwandais eux-memes
admettzient qu'« une prolongstion de ¥'impasse politique actuelie »
pouvait condaire « & ane explosion hréversible de Ja violence ». B
accueiliait favorablement les instructions gue Boutros-Ghall adressait
& Booh-Book pous accélérer la mise en place du gouvernement de
transition, et sjoutait :

« Il me paraft cependant que cefte accen-
tuatlon dy profit de 1'ONU au plvedu polisique
devrait aller de pair avec wne sitde plus dis-
suasive e fa MENUAR sur le plan de la séourité,

Je suis consclent de ls complexité de Ja
situation et des contraintes qut vous sont impostes
par fa résolution 872 du Consedl de sécutité.

Il est 3 craindre néanmoins qu'd défaut
d'enrayer Févolution négative & faquelte mows
assistons, 1a MINUAR powrait se trouver dans
Pimpossibilité de poursgivie valablement sa
mission fondamentale, & savolr jover un rile
majeur d'appui 4 Ja mise en geavie de I' Aceord de
paix ¢ Arusha, »57

-14 février | V' ambassadenr belge aux Nations unies rapporta que
le secrétariat avait réagi de manidre « phwft perplexe » A la lettre
expédiés te 11 [Svrier par le ministre des Affaires étrangdres, pulsque
Dallaite avait déjd €16 autoris€ & nssister les autorités focales dang la
saiste des armes et le démantdlement dos stocks, Dallaire n'était pas
revenu sur la question de confier plus de pouvoir k la MINUAR, hicg
qu'il edt déclaré fa semaine précédeate, qu'ill feralt ¢es propositons
congritess?,

-14 février | en couverture de son numéro du premier février,
Kangura publia une illustration caricaturale, représentant le Premier

8 rolonel L, Marchel ay Commandant de fu force, Nr COM0R, § fvrier 1994,
{eouree confidenticlle}.

7 Nations uuies, The Uniited Natians and Rwonda, p.24%, ob s letire bct datée du 34
mare 1994, Le Sénet dess son Rapporf du Groupe Ad Hoc poblie dor exiraits en
Frangeis, p.8% et duts fa ketire v 1% février, Cette date est confirmée dané le Rapport
de. 1s Comumission donquile, p242, n.1,

B8 Commission d'enguéls, Rapport, pp380-381,
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minkstre et le ministre des Finances sous les traits de rats, Tous deux
talent des Hutu opposés 3 Habyarimana, Cetie caricature montrait
v homme s'apprétant 3 Jes frapper avee un gourdin en bois armé de
clots, —une arme qsl fut souvent wtilisée pendant le génocide- et §a-
dressant & luk-ménae la formule « pes Ge pitié », —qui renvole ATun
des dix commandements des Bahutu ordonnant zux Huty de o avoir
augune pitié pour les Tutsi.

-15 février : Dallaire et Booh-Boch insistaient de rouvesu sur ka
nécessits de récuprer les armes détenues illégalement, et récla-
maient une clarification dw mandat®?,

-15 février : los services belges de tenseignement signalaient que
le chef d'état-major ¢e Farmée rwandaisze avait plact toutes les
woupes eft alerte, supprimé les permissions, erdonné la vérification
des stocks de munitions et du matéeiel de guerre el demandé le recnz -
tement de nouveaux soldats®,

.17 février : des officlers haut-gradés de 1a gendarmeris rencon -
trérent Habysrimana pour Jui falre part de lewrs craintes & propos
d’une reprise de la goerre, Habyarimana répondit : « 51 ie FPR com-
mence la goerre, NOuS avons des projets de ROUS Orcuper de fewt
complices », Alors qu'lls demandaient des précisions, Habysrimana
lsur sugpéra de s'en enquéric auprds du mintsire de la Défense,
Augustin Bizimana. Ce dernier refusa el ies envoya voir le chef d'é-
tat-major, Msabimana, 1l refusa également dexpliquer le plan®t,

-]7 février : en réponse aux informations du Secrétaire général
délivrees les 10 et 16 février, le Conscil do séeurité « exprima des
Inguictudes » soncernant les ¢élais d'instagration du gouvernement
de \wansition et Ta détérioration de la situstion en matitre de séeurité,
Il pappela discrdtement mix parties concernées de « respecter Ja zone
désarmée » et les avertit que 1a MINUAR te serait appuyée que sl Ia
mise en place des Accords d"Arusha s'effectaait rapidoment. La
MINUAR fit un appel catégorique dans un communiqué publié A
Kigali' pour que I'entrafuement des milices cesse, de méme que « kes
distributlons massives d'armes »%2.

L Anohyme, « Rwandz, Chronology »,

% Documeat 17, Service 4 renseignement mititaire belge, 17 fvrier 1994, (source
confidentiells).

9 Homen Rights Watch/FIDH enustions, Braxelles, 26 mai 1987, 13 solt 1998,

92 Netions unies, The United Nations and Rwanda, pp.32-33,243 5 Prunier, The
Rwanda Crigis... . p205.
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~Mi-février 1 Le minlstre rwandais de Ja Défense sollicita une au~
torgation datterrissage pour wois avions transportant des armes. La
MINUAR refusa®,

.20 février | le Premier minisire désigné Twaglramungy fut vic~
time d'une tentative &’ assassinat qui cofita 1z vie & 'un de ses gardes
dhe corps®, Aw eours d'un autre incident, une foule laplda des CRsqUES
pleus belges, gui durent tirer 63 coups de feu en Pafr pour 56 Hbdrer ™.

-20 février : 1o chef d'état-major, Nsabimana montra b un parent,
Jean Birara banquier respects, une lste de 1500 personnes b élimines
a Kigali®s. :

-Fin février . le major Stanisias Kinyonl surait convoqué les
chefs des brigades de pendarmeric pour jeur demander de préparet
des listes do persounes soupgonnées &'Btre cn Hinison avec le FPR.
Certalis &'cntre sux suralent refusé et 12 projet suralt €6 aban-
donns®’, .

-21 gevrier ; Félicien Gatabazl, mimistre des Travaux publics et
disigesnt du PSD, fut assassing par un commando. Ce meurire,
comme ceiui gul avait €8 tenté la veille sur la peisonne de
Twagiramungy, avait &6 prédit par les heuts officiers de Parmée dans
feur lettre du 3 décembre sdressée & Dallalie et. mentionnée plas
haut, L'enguéte do la CIVIPOL aurait 1évElE implication de plesleurs
proches de Habyarimana, dont 1& capitaine pascal Simbikangwa,
connu depuls longtemps comme tortionnalze sux services secrels et
Alphonse Niliivamunda, gendre de Habysrimana®s, La RTLM
vilipenda la force de police "des Nations unles pour avolr par la suite
contribut 3 Larrestation d’un suspect. Plusieurs personses, dont
Simbikangwa, menacirent le procurenr de Kigall qul avait ortlonné
Parrestation™.

.22 février : Martin Bucyana, secrétaire général de Ja CDR, fut
tué par une foule 3 Batare, oi représailles & assassinat de Gatabazi.
Par aiticurs, un convel de Ja MINUAR escortant le FPR &talt attaqué
3 1a prenade } un soldat du FPR mouret et un observaieur militaire

2 guman Rights Walch, oniretien su #l4phione aveo le Général Roméo Daktalre,
Kigall, 25 févriet 1994,

% Anonyme, « Rwands, {heonciony ».

5 génat, Reppott di growpe Ad Hoc, p38.

% Mnrie-France. Cros, « Joan Blvara : jos Belges cl les Franguic auraient pw stopper
tes toerienw, La Libre Delgig Poreign Brondosst I tice Servics (FBIS),
Adrlgue Qenipele, 25 mad 1994,

%7 Anonyme. « L Milfics Iterahgmwe ».

% Reyntjens, Rwanda. Trols Jours...u psl.

% pyman Rights WalchFIDH, entretien sn w16k

s, 16 Janvier 1997,
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des Nations unies fut blessé. Des dirigeants dit ¥PR étatent supposts
faire partie du convol, mais {ls avalent modifié leurs plans & la der-
nidre minatet®™.

-23 février : des soldats de la MINUAR cavoyés au secours d'un
fuge, Echangerent des coups de fen avec ses agresseurs 10F,

-22-26 février : Yes fnlerahamwe Walent environ spixante-dix per-
sonaes ¢t dftrulsatent des biens 2 Kigali, Des officlers velges décrivi-
rent 1o sitaation comime élant « explasive », mais Iz MINUAR limitée
par son mandal, Be pui rien vralment tenter pout interrompre les
violencesH?,

-24 février : Boutras-Ghali eppela Habyarimana pour lui rappeler
que les Accords devalent 8ire appiigques et le prévenir que Ta commu-
naité internationale ne prendrait aucsne responsabilité si I siuatlon
explosaiti® |

-25 février : le ministre belge des Affaies étrangires éerivit 3
Pambassadenr belge des Natlons unies au sujet de a nécessité de
renforcer 1o mandat de la MINUAR. Parmi fes points noncés figu-
raient les subvants |

+ [Un} mouveau bain de seng» pouiralt eésulter Ges
menrives politiques et de I'agitation (point 1.

- Sous je présent mandat, «la MINUAR nc peut
maintenlr fermement 1'ordre public » (point 4).

« i lg situation devait effectivement dégéndrer ef que les
ordres précités de la MINUAR restoiens en viguenr, i se-
rait i piable pour U'opinion pubiiq gue des Casques
bleus belges puissent devenir au Rwanda les témoins
passifs d'un génocide et que las Nations unies n'enire-
prenneni vien {point 5), [C’est nous cud soutignons.)

+ La MINUAR devrait poavolr jouer un r8le plus
énergique et adopler sur place un profil plus marqué afin
de remforcer fa crédibilité de Ia commaunauté
internationaie (point 6).

+ La question qui se posc est de savoir §i cela est possible
sans ut nouveay mandat du Consefl de séouslté. 8i 'on
dolt tenter de tenforcer la MINUAR par un nouvess

100 genat, Repport du growpe Ad Hoc, p38 1 Anonyes, « Rwanda, ChronGiogy w.
101 Senat, Roppont du groupe Ad Hoo, ppas-49. : '

102 Braxelles, Trlbunel de premivee Tnstance, déposition de thmein, dosdler 5795, 18
$ro 1995 (courca confidentielley ; Foid., p.36, .

103 Matione unies, The United Nagions and Rwarda , P34, Selon woe aulre oweE,

T'appel aursil eu liew quelgues jours sprEE, suite ) b presicy graodlazante enercht

par los Belges, Humes Rights Watch/FITH, entretien 4 tléphons, 15 oclobre 1997
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mandat {une nouvelle résolution du Consell do
séoris), on peut satendre ¥ des difficultds, vu 18
politique actuelie des Feats-Unis on la matlére. En ce
momeni, une exiension de I'opération {Casques bleus,
financement) semble exclue 3 Jenrs yeax {point 7).

« I devient trés important d'examiner comment o0
poutrait renforcer Paction dans le cadre du mandat
setuel (intgration de Casgues blens sutrichiens 7 Une
plus grande marge de décision pour Datlaire 1
Déplacement provisolre de Casques blcus venant
drautres opérations dans Ia réglon 7., et comment
angmenter efficacoment 1a pression diplomatique et
politique {point 8).

Le mémorandum §'achevail en soullgnant que les Belges oux-
méraes n'avalent pris aucune décision, mals qu'ils désiraient que €8s
remarques solent prises en considération (sans doute 8UX tg:ﬂons
unies) avant que de noevelles démarches ne solent entreprises .

En réponse, le représentant de 1a Belgique supres des Natons
unies rétorqua gu'll avalt dlscutt cetie question avec Je sec:'é.wdat 24
avec les principaux membres du Consell de stourité. (D'nptds 16
compte rende ¢'upe réunion entre tes mindsires des Affalres étrangéres
et de la Défense tenue fe 3 mars, il apparalt qu'il 'aglssalt en falt du
Secrétaire génfrat en personne, plutdt que du « secsétariats 15}, Les
discussions appelatent les conclusions suivantes :

1. qu'll est pen probable que les effectifs miiltaires ou Ie
maﬂmacmauwuansmunaugw;kmﬁmmemetm
Grande Bretagne s’y opposent iant pour des rais:ons
financitres que parce qu’ll s"agit 13 uniquement g une
mission rejevant du chapltre 6 de ta charte des Natlons
oniss |

2. qu'il est tout pussi peu probable que 'en adapte es ROE
[t2gles d'engagement] ;

3. qu'll ne sera possidle de falre appet A des troupes
autrichiennes gu'au moment ol I'on procédets 3 une
rotation des troupes, et aprés que | Autriche aues ntroduit
une regudte formelle en ce SeU5

104 1.4 Rapport d¢ Groupe Ad Hoc du stk belge public tos poiots 1 ¢t 3 comme
£teat exu:gli d'vin telex daté du 25 févrler 1994 (p.77) oL ins points 4 puis 6—9‘01&&115
d'un tolex daté du 24 fovriex 1994 (31.90). Le Rappost de la Commtikelon & sngubte
(p-393% montre qu'Hx ont feit pratic du mbme docutent. celol doté du 28 fvrler

165 gt Rapport di groupe Ad Hoc, p9t.
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4 que le général Dallaire peut uider les autorités
rwandalses 3 planifier et & exéouter I'élimication des
dépOts d'armes, et ce de fagon visible';
5, que deux compagules du batailion ghanéen seromt
transférées des zones émilitarisées (su nord du Rwands)
vers Kigati1%,

«25 février : Robert Kajuga présida woe réunion des chefs des
Interahamwe, an conts de Jaguelle une plus grande vigilance éalt re-
commandée vis-h-vig des Tutsl de Kigall, dont des listes devaient
8tre établies. Les chefs mirent aw point un systéme de communice-
tions qui prévoyalt d'utiliser des téléphones, des sifflets, des
messagers et des crieurs publics. Hs ordohnirent aux miliclens de se
tenir préts A aghr & tout momend, en utilisant les armes bianches et,
nour les plus expérimentés —anciens sokists et miliciens entratnés—
les fusils. Les chefs dirent aux Inserahagmwe qu'ils devalent ftre
disposés A préter main forte sux milices de Ja CDR ot du MDR, ces
Iustroctions laissaient présager de la colisboration entre Jes pariis
politiques pendant le génoclde. 11 &tait conseilté aux fnferahamwe de
s¢ tenir 3 T'écart des voyous qui volajent: viclalent et hatcelaient ta
popniation au som de ceite milicei™.

+25 fdvrier : Vorganisation de défense des droits de UHounme,
AVP, publia une déclaration dans laquelle clle dressait Ja liste des
victimes des violences récentes A Kigalt, Elle condamnait les appels
3 Fextermination des Tutsl diffusés par Ta RTLM et appelait vivement
Ja MINUAR & instaures 1a sécurits dans toute lz villel®,

-25 février : Habyarimana prévint Both-Booh que 52 vig ftait en
danger1®,

27 février ¢ Dallaire solticitait de nonvesu Fapprobation de New
York pour ur ptan de confiscation des grimes, Ii réclareait ausst une
compagnie de 150 soldats en renfort, A cette dale ou pou de temps
aprés, it exprima des craintes & propos d'une guerre civile, Le bureau
des opérations de la palx lui rappela que jes ragles d'engagement
w'awtorisatent "usage des armes gu'en cas ¢'autodéfense ¢t lui de-

V08 mhid,, p. 77

w Dogumest 18, Service dr yenselgroment militaire belge, [27 fevrier 1994 7]
(source. confidenticile), !

108 AVP, « Dé dr §Assoviation des Volontaires de 1s Paix sur FAssassinst

dos Hommes Politiques rwandsls of Jor Massacros doe Populssione civiles par leu
Milices CDR et Interahamwe w, 25 février 1994,

109 pnonyme, « Rwendn, Chronclogy ». Humm Rights Wateh/FIDH, entreticn a¢
1éitphone, 25 octobre 1957,
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blentst repouvelé, soit modifié afin d'assurer «plus de lberté de
mouvement » et « une action plus persuasive » 24,

Jdmars | be colonel Marchel demanda b 508 supfrienrs beiges,
de répondre 3 sa demande 0e rounitions formulée le 15 janvier, It in-
sistait pour que cela se fasse rapidement. i remarqua cing jours phus
tard que les probabilités d'un confllt sérieux lui paratssaient « comme
pas fantaisiste du wut #l25,

1S mars ; les organigateurs de Ja Commission intérnstionale sur
les violations des droits de THomme 86 Rwanda —~Homan Rights
Watch, la Fédération Internationale des Llgues des Dreits de
I'Homme, le Centre International des Prolts de la Personne et du
Développement démocratique et I'Undon interafricaine tes Drolts de
PHomme ¢t des Peuples— publidrent aved Amnesty International, une
déclaration dans laquelie ils déploraient 12 recrudescence de la vio
lence au Rwanda, 13 distributlon darmes, Jo retard dans Ja mise en
application des Accords J'Amusha ot los 1entatives di MRND d'obtenie
une promesse d'amaistic pour ceux qui étalent impliqués dans des
violations des Groits famains, perpétrées antésieurementi2,

15 mars : I'ambassadeur de Belgique 3 Kigall rapporta gue Ia
MINUAR avait blogué la ilvraison de chargements ' armes A 1'armée
rwandaise, expédifes par Ja société britannigue Mil-Tec et par la so-
ciés frangaise Dyl-Invest!d,

.17 mars ; wnt source fiable de la gendarmerle ~probablement le
chet &' état-major, Ndindiliyimana-, confia sux officiers beiges que le
mandat de la MINUAR devrait étre renforcé de sorte quclle puisse
prendte davantage Jinitiatives ot Intervenr plus fermement. Selon
lui, 12 gendarmeric se trouvelt dans I'impossibilité d’assusmer seule,
le riie qui luj était pssigné en verta 028 Aceords d Arusha 28,

.22 mars © Georges Ruggiu, présentatenr beige sur la RTLM,
avertissalt que les Belges voulalent imposer BY Rwanda un gouver-
nement FPR de bandits ef de fueurs, et gue i'ambassadewr de
Belgique svait préparé un COup &'&tat, T appelait les Belges b se ré-

124 S¢ral, Rapport du groupe Ad Hac, p2t.

125 Comds HQ Sectotr eux COPs, No Cir; 2600, 14 mars 1994, et oo Masebal b
Mossiee I’ Ambassadeur, 20 mass 1994, (sowee confidentieliz).

126 Ampesty jonsl, Centre 1 1 des Droits de Ia Personne et du
Développement démosratigue. Rédérstion intomationale dex Liguer des Dreits de
\'Homswie, Hyman Rights Waich, Unlon ‘interafsicaine des Droits de YHomme et dee
Penples, « Déclrati ting org i tonsles de Géfense des drotla de
Horume & propos Gy retked denk fe mise en apphication dos sccords de pax tn
Rwanda w, 15 mars 1954,

127 genn, Rapport d grospe Ad Hoc, p193.

128 Sengr, Rapport du groupe Ad Hoc, p9t
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8y
veiller et & rentrer dans leur pays, Sany qﬁtg Es%c?algn?o?ﬁonm 3
une h,}.“‘" «;ans pitié », A une « haine sans mercl »15.

Troisieme semaine de mars ; Vofficier responseble des rensei-
gnements au sein de P'armée rwandaise ctéclar:?] un groupe wmr:fé-
nant quelques conselliers milltalres belges que «si Arusha {€tait]
exécu;éé tls [étailg:g préts & Hquider les Tutsi »130,

-26 mars : aire §'adressait 3 New York pour dire que des
plans de secours éajent néoessaires au
D it o191, cas ol « un scéoario extréme

-28mars : Ferdinand Nahimana {it circuler auprds des me:
de Félite sa proposition d' « autodéfense », aupar%vam diffusx::.}ﬁ
février 1993 et demandait que des suggestions sofent faltes pour #p-
porter une « solution définitive » aux probidmes en cours. Dans ce
gocement, 11 sppelait A I'unité nationale, condamnall «is ligue
'I:uzsl » dans son intention de créer un « empire Hima» et exhortait
I"élite & ne pas rester « oon concernée » mais & travailler avec les
administrateurs lozaux pour éveiller la population sur les dangers de
ia guerreiiz,

-30 mars * te CLADHO publia un communiqué dans lequel i} dé-
nongait les attaques commises per les soldats, dont ceux de de la
Garde présidentietle, et kes Interaharwe, Bl demsndalt de nouvean
que des mesures disciplisaires solent prises b Fencontre des soldats
et réclamait fe désarmement des miteest®3,

-3} mars  Alphonse Ingabire (connu sous le nom de Katumba),
chef opérationnel de te CDR, fut assassing, Des miliciens de Ja CDR
wdrent un membre du PSD et en blessdrent trois autres.

.31 mars | Dans les derniers jours du mois de mars, la RTLM dif-
fusa des atlagues de plus en phus virlentes contre Ia MINUAR,
cantre Dallaire isl-méme, les Belges et certains chefs politiques
rwandais,

-31 mars + e mandat de 1a MINUAR étant sur le point de s'ache-
ver, des responsables dlorganisations rwandaises de défense des droits
de 'Homme et d'autres organisations non gouvernementaics adressd-
rent un appel au Conselt de sécurité, pour quil « maiptienne el ret~

129 prag, 0,49,

130 commiscion d'enqutic, Rapport, p334.

151 Human Rights Watch/FIDH, entretien au Wiégbone, 25 octobre 1597,
32 Mahimana, « Le Rwanda : probitmes actuels, solutions ».

;:si"f:ﬁ.}m' ‘Pml d" l'm HH 'da o flagrantos ded denits
& on codrs dans ls pays uie les tentatives de mise
e o de senstion . 30 rims 1994, en place dex
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force » ta MINUAR, dont Je retrait « serat interprété comme un
abandon des populations civiles aux plees calamités »134,

Avril 1994

.2 qvril : 1a RTLM annonga que des officiers mifitaires s'étalent
entretenus avet le Premier ministre pour organiser un ¢oup ' &rat
contre Habyarimana s,

_2avril ; le chef d'état-major, Nsabimana déclarait au Colonel
Marchal que !'armée swandalse ¥sttendalt & ce quune offensive du
FPR ait bieatht lieu™, .

Fawil * 1a RTLM prédit que Je FPR devall faite «une pelite
chose » avec ses balles et ses grenades du 3 au 5 aviil puls du 7 au 8
avril, C'étalt probablement une « accusation en miroir », selon le
procédé préconisé par le discipte de T'expert Mucchielll, par faguelle
les Huty radicany prétendaient que fes Futst se préparaient & accom-
plir ce quils avalent evx-mémes Vintention de faire1¥7, Cetie annotice
eut pour effet 4" augmenter la peur, dans v comtexte déjh trds tendu,
Des per qui s jent en danger envoydrent feurs enfanis
lotn de Kigall tandis que d'autres s¢ réfugitzent dans des endrots ju-

&5 515, .
’ .3 avril  I'ambagsadeur d'Allemagne, s'exprimant @u pom de
I"Union europbenne, fit part de ses précccupations concernmt fa mon -
e de Pinsbeurits, Ja proliffration des armes et le «18le itmcceptable
de certains médias », 11 laissa entendre gue "appul de 1'Union euro-
péenne dépendrail désormals dv 1'application des Accordsi®,

4 avril 1 lors d*une récepilon organisée pout célébrer 1a féte na-
tionale du Stnégal, Bagosora ANAORGE AUX gens que «la seule solu-
tion plausible pour Jo Rwanda serait Vextermination des Tutsi »,
Parmi les personnes alors présentes, se trouvaient Dallaire, Booh-
Booh, Marchat, ainsi qu'un conseiller &6 Boch-Booh. Bagosora aurait
dit & Marchal que si les attaques du FPR dialent victoricuses, les
forces armées rwandaises avaient des plans pour mener une puérilla
contre eux1’®,

134 gorigte Civile, /o Centre Twacy, « Déclaration de 1a Sociéts civile au Rwands
Gans 55 réunion du 31 mars 1994 ».

133 Mumaz Rights Watch/FIDH, entretion, Bruxeliet, 4 wofit 1998,

136 pymun Rights Watoh/FIDH, etretien wa téléphooe, Broxcliss, 34 juillel 1558,
137 RTLM, erpeglatement réulisé pac Faustin Bagemne, (Regu de Asticle 19
138 Dousger, The Rwanda Crisisw., p2o9-

139 Sepat, Rapport du groupe Ad Hoc, pi19. Humss Rights Watch/FIDH, entretion ks
tlephone, Brumelles, 24 Judltet 1998. .
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La réponse des Nations unies aux averfissements

Les préparatifs des violences g'effectutrent sous les yeux d'une
force ¢e maintien de la paix des Natons unies. Le commandsnt de
cette force rendit compte des signes ¢ la détérioration de la sifuation
2 ses supéricurs, qui jul ordonnbrent de respecter Iinterprétation de
son mendat dans ses Houtes les plus sirictes, En effet, it re devait
rien tenter mals continuer & négocier avec les autorités, tandls que
celles-ci préparaient des tueries,

C'est dans une volonté de se cantonter aux limites établies par
le Consell de séourlté que Js Secrétaire général et ses subordonnés
ordonndrent vne interpr , 8¢ toute dvidence aberrante, du prin.
cipe de maintlen de la palx. Tis savalent que tes membres du Consell
ne considéralent pas le Rwanda comme une priorité et gu'ils &talent
réticents 4 engager davantage de troupes & de firancements pour la
patx dang ce pays. Mettre un terme aux préparalifs des massacres
exigeslt une intervention ferme qui pouvall elle méme conduire 3 une
escalade de 1a viclence ¢t 2 des besoins supplémentaires on soldats
¢t en fonds. Le personnel craignait que ces demandes de ressources
incitent tout simplement Ie Conseil 3 metire fin 3 ls misslon, ce qui
risqualt de marquer un point de plus daps Jz série des échecs des
Nations unies et ge son burean des opérations de maintlen de la
paix 140,

Lorsque Daflaire envoys son téiégramme du 11 Janvier, il pensait
que son mandat lui permetiait de saisic les armes itiégates. Ainsi, plu -
16t que de demander I'autortsation de le falre, 11 spéeifia qu'il entre-
prenalt cette opération. Son initiative attira immeédistement wne ré-
ponse hégative et soi-disant unanime de fa part du personnel du se-
erétartat. Rappelant qu'une fentative do seiste des armes en Somalie
avait répandu la violence et par conséguent fait £chover t opération
des Nations unles dans ce pays, ils ordonndrent 3 Dallaire de ne pas
entreprendre cela.

5'abrliant derridee ¥a Iégalité, Ds souligndrent que la MENUAR
ntavait sucune autorltd pour instaurer une zone désammdée, mals seu-
tement ['avtorité de contrfler celle créée par les autres acteurs en
phacel¥l,

40 Yair Ja déstaration de Eofi Annan, Viee-seerétaire général poor les opérations o
maintien de a paix b colta époque, A bido Mationale, Mission d'iaformatt
sommine, Engidte, Tome ], Rapport, p.204.

141 gecar Napport du groupe Ad Hoc, pp.89-91; Nations unies, The United Netions
and Rwanda, p32.
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Daliaite envoya cing aottes MESsages sar 1a nécessits & sglr, le
212 janvier, les 3, 15, 27 févrler et de 13 marst4?, Dans les doux der-
niefs, expEdits 2 Ja suite des violences qui avaient eu lien aprés 1'as-
sassinat de Clatabazi le 21 féveier, Dallalre réclamait davantage de
troupes ainsi qu'une interprétation plus large du mandat,

Los domandes de Dallalre, comme ses prédictlons pessimistes,
le mirent en conflit avec ses supétiewrs, y compris avec le pénérat
Maurice Baril, haut conseilier militaire des Nations uaies. Par a
suite, Dalialre dut st défendre d'8tre un « coW-boy » c'est A dire de
cenx qul s'engagent dans des actons sans 16fléchly plus avant, mals
Barll —un de ses anclens camarade do ¢lasse— comune d'autres per-
sonnes également, le voyatent ainsl, Barit avait le sentiment qu'il
dewait tenir Dailaire « en laisse » of le reste du personnel du secréta-
tiat pensait qu'il avalt ratson d'agix de la sorte}43. Les autorités de
New York, dont lc Secréiaire général apparemmment, préféraient les
rappocts de Book-Book & ceux de Datlaire. Booh-Booh, diplomate
d*origine camerouniise, ausail lenu Habysrimsana en estime et se
montrait optimiste sur les Intentions de ce dernier. Aprds les tueries
des Tutsi & ta fin de féviier, Booh-Booh signala par exemple qu'il
mravait décelé amcune preuve permettant d'affirmer que les attaques
étajent motivées par la halne ethoiquet®t.

Avec les troupes de t2 MINUAR cantonnées dans un 10le passif,
les prédictions de Dalaire s'avérbrent cxactes. La force perdit rapi-
dement de sa crédibilité en raison de son Incapacité 4 gaisic les
armes el & prévenir les violences de Ja fis du mois de février, comme
3 interrompre les émissions de Ja RTLM,

Ayant interdit & Daljaire d'intervenir militzirement, le Secrétaice
général chercha 'l inciter Habyarimana b négocier —de son propre
chef, par I'intermédiaire de son représentant spécial, et par celut des
antres diplomates Strangers— en e menagant paralidlement de sou-
mettre le probleme au Consefl de séoutité 'l demeurait intransi-
geant. Le 13 janvier, Bautros-Ghall s& fixa pour objectif d'obtenir de
Habyarimana qu'il cesse Jes préparatifs des violences dang les qua-
rante-hult heures, mals attendit slors jusqu’au 10 févrler pour sou-
metére le probléme au Consell de sSeurité, en Qspit des signes précé-

142 Pans L'vne des requbtes, ik d ot §° isation d'cf en raid dens Ia
commun¢ dorigine du Président Habywrieana, o) fes militaives sizalent stocks des
armes Sourders ol avaient £1€ déménagtes de 1= oapitale peur échapper wo conirbie
de I MINUAR. Cele fid refusé o selson « dos ispli ions politigues », Th
« Nightmare of the Gencrals in 1994 ».

143 puxs Sallot pd Paud Knox, « Rwanda 3 waterstod for Batita, Globe and Mail. 25
septambre 1997,

£44 Code, Cable MIR, 409, 24 février 1994, {rouree confidentietic).
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QBT avi
donts indiguant que le Président n'avalt pas Uintention de'coopérer,
Le faible communiqué émis le 17 feveier par ke Consell de stourite
« exprimant ses préoccupntions » sur la sitaatlon, ne fit que renforcer
'impresston de Hmidité ~ou peut-étre &' [ndifférence~ des Nations
unies devant les prépuratifs’ des massacres, .

Méme si les discussions semblalent se mener nulle pant,
Routros-Ghall refusa d'inciter e Consell de séourité 2 renforcer le
mandat, persuadé qu'il étalt inutlie de proposer une moodification &
taguele les Etats-Unls s’opposeraient cerlainement Jusqu'au début
dul mols de raars, i S"opposa aussi aux demandes de Dallalre pour de
nouvelles troupes, mais lui permit de transférer 200 casgues bigus
ghangens de ia zone démilitarisée du Nora, 2 Kigall, changeant la
localisstion des troupes mais pas leurs effectifs,

Tandis que les signes du désastre se multipliafent, Boutros-Ghali
demeurat fidele aux pratigues de la bureaycratie onusienns, faisant
de son mieux pour éviter tout conflit ouvert avec les membres tout
puissants du Consell de sécurité, Accusé ultérienremont d’avolr man-
qué de soumettre & I'atteation du Consell de séeurité le télépramme
du i1 janvier. Boutros-Ghall et certains membres de son personnel
ont affimmé qu'ils avalent posé le problime -5l ¢e n'est présenté fe
document- au Consell de séourlié le jour subvant C'est faux%5, Bien
qu'un fongtionnaire alt autiré Pattention sur i'importance du document
en le rangeant dans ure chemise noire —prafique courante pour signa-
ler qu'll s'agissail d'wa probiéme urgent ef sérleux—, e tElEgramme
ne fut pas remis sux memmbrcs du Conseil, pas plus gue son contery
ne Iui fut résamé, comme ¢ étall souvent le cas pour de pareils mes-
sages. :

Le traitement sabséguent de ce document supgire que quelqu’un
le considéra comme potentiellement préjudiclable. Quand des cher-
cheurs consulttrent les dosslers de celte phriode, fls y trouvirent le
fax du 11 janvier, mais pas 4 Ia bonne place. Une note étalt fixée au
document mentionnant qu'il avait 6 égark et réintroduit uitéricure -
ment. Quelques mols aps Y& génocide, un représentant dune organi-
sation non gouvernementale livra yne cople du tlégramme & un haut
fonctionmaire des Nations usles qui avail afftrmé qu'en tel t8€-

145 Nations unios, The United Nosions and Rwanda, pd2; Homan Rights
Wateh/FIDH, s 1idph wvee un membre 4o Coneeil et ave d'antres
personnes, New York, as (fléphone, 8 man 1995, 19 féviier 1996, 15 seplambec
P oo, 74 déccmbise 1967, Tbal Riza, b Fépoque auslstent du Secrétaire géusral pons
les cpérations de malntien de lo paix, admit danr une émisston do In BBC I 7
Bécombre 1998, gue f¢ Seorétarist b avait pas dotiné a0 légramme I'impo

qu'ts méritalt, 12 avait confirmé sup duns émission ds Ls eadio i
{CBC) que be tEigromme waveit jameds €16 priventd s Conseil de sbourité,
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gramme W existait pas et que le brudt qu'it existalt avait 616 propagé
par des exteérmnistes rwandals?s,

Dans une &vafuation confidentielie” de la crise rwandaise, un
fonctionnaire des Natlons uaies smit 1a_conciuston que 1¢ burest des
apérations de maintlen de Ja paix avalt négiigé de répondre aux der
mandes de soutien gue Dallare envoyait, et qu'il éalt « trop prudent
pour se confronter au JfL... Aurions-nous fait prenve d'imaginstion,
gue nous aurlons pu évlter 1a crise en avertissant s Conseil {de séou-
rité] de fa montée des tenslons ol des activités de rfarmement qul
continualent ».

Pareifle disposition b admetlte 563 erreurs est Jouable de la part
du personnel, mais luitime responsabiilté incombait de fait au
Secrataire pénéral. Sa decision de ne pas informer pleinement ie
Conseil sur la situation 1imitalt les plans ¢'scvion cnvisageables pour
les membres du Consell, Meéme si les discusslons A propos s risques
de messacre b grands écheble —el des risques de génocide-. wavalent
modifié acunsment Jes puliliques des membres tels que les Fats-
Unis, 1& Royaume-Uni et Je France, elles auraient pu inclter A Pae~
\ion les membres qui, au final, adopiprent un comportement respon-
sable aprds 12 6 avril, Avertis plus 16t des préparatifs de massacre,
ces membres -3 savolr les représentants de ta République icheque,
de V" Argentine, du Nigéria, de 1a Nouvelle-Z&lande ¢t de ¥V Espaghe—~
auraient pu combatire ¥ immobilisme des autees membres du Conseil.
De meme que $i le public avail &4 aertd de V'existence dun plat de
génovide, des ciloyens comme fes organisations pow FOUVEIRLIET-
tales auraient pu cmployer }' information: powr obliger lewts gouverne-
ments 3 s'occuper sérieuserneat de ce problme.

Y.es réponses des FOUVErNements frangais, américain et
belge

En tant que pouvernements érangers fes plus impligués au
Rwands, 12 France, les Etats-Unis el 1a Belglque sulvalent 1a situa-
ton qui se détériorait et coopéraient avec les Netions unies, de
méme guenire eux oL cssayer d'accélérer yapplication des
Accords o' Arusha, Malgré les signes visibles d'une violence jmmi-
nente, la France comme les Ftats Unls ne 5 engagdrent dans aucune
nouvelie Mitiative et continubrent 3 opérer & Vintétievr des mémes
cadres Hynités carsctérisant lear politigue au Rwanda depuis &n cer-

146 ffomen Rights Walch/FIDH,. i hinglon, 8 décombre 19955 au
tiéphone, 26 wviil 1598, Selon vac soures, B Y avald deux télEgrammes, 'un vodé,
Tantre non, V'm s it ge sur des probl potitiques, T"avtre sor des

questions mititaives.
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tain terps. La Belgique stimulée pat une responsabilité accrue do
'fait de la présencq de troupes sur ke terrain, chercha un engagement
mwmau'onal plus important pour empécher e désastre, mais n'inves-
;i;u;é:ss Pénergle nécessaire pour obtenlr une réponse des autres puis-

Compte tenu de ses liens éiroits avee Hebyatimana et fes hawts
responsabies politiques rwandals alnsi que fe Fexistence do ses opé-
rations secrdtes de renseignement, la France était cortalnement oy
courant des p{eparalifs de tueries des Tuisi et des opposants au Hutu
Power, Les diplomates frangals et les officlers militaires discutbrent
do risque de gérocide su début de I'année 1990, ¢t sefon I'ancien
Ambassadeur Martres, je pénocide de 1999 aurait pu éue prévu en
octobre 199§1‘"’. Cependant, fidéle 3 ses anclennes loyautés, la
France continuait 3 soutenir le gouvernement rwandals diplomati-
qqs;ﬁc_nt. par cxemple dans les discussions au Conselt de séourhé, e
militairement en Liveant des armes, Aprds réception du ©hégramme i
11 janvier, I?outms-Ghali avait demandé & la France, la Belgigue et
tes Etats-Unis de soutenit ses efforts pour que Habyarimanz cesse les
préparatifs des violences. Selon une correspe d dipl ique
belge, ¢'&tait la France qul avait empéche gue cette gquestion solt
abordée aw moment o ils rencontraient le Président rwandais.
Comme les autres puissances, }a France refusa ds donnper Iasiie &
1'informateut,
Aux Etats-Unis, 1t est possible que dans leurs propres 1angs ies
hauts responsables 1 aient pas prété attention 8 la prédiction d'un car-
nage potentiel & grande schelle, mais d'aprés Anthony Lake, alors
consefller du Président sur la sécurité nationale, lis ¢talent au courant
des efforts de la Belplque pour les prévenir quun tel risque existalt. A
une pccaston, Yes autorités civiles et militalres disculdrent de la pos-
sibilité denvoyer plus de Uroupes au Rwandz, mals Iis trouvirent gque
Jeur nombre 6tait 482 trop kmportant st les, soldats n'étafent sur place
qu'en observateurs, et que st kes renforts proposés Gtalent envoyés, la
force serait encore bien insuffisante pour arrfter un conflit! 48, Les
Etats-Unls €taient préts 3 user de pressions diplomatiques pour amé-
liorer fa situation au Rwanda et 3 ce sujet envoydrent au Rwanda
Prudeuce Bushnell, Fadjoint ¢ secrétire ¢'Etat sux affaires afri-
calnes— sans toutefols &tre disposés 3 dépenser davantage d'argent,
Les responsables américains refustrent de sowtenir un élargissement

147 pysomblte Nationsle, Mission &'informai
Rapport, pp.226. 281, Tome H, Annexes, pp.33-4.

148 Hupamn Rights Watch/FIDH, entretions su wléphone, Washinglon, ¢ mak 1998 ¢t
Weshington, 16 juiilet 15998 Commiseion d'engubie, Rapport, pp.24d, 336.

Enguéle, Tome L
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du manddat ou toute sutre mesure qui exigerait un accrojssement sulr-
stantel des dépenses de 1a MINUAR,

La Belgique en fit plus que Ies aulres pour réagir aux avertisse.
ments concernant imminence du massecre. Son représentant aupres
des Nations whies fit pression auprés du Secrétalre généeal el du per-
sonne) du bureay des opérations de maintien de la paix pour oclroyer
3 Dallaire une plus grunde liberté d'action ot exiger des progrés plus
tapide de la part de Habyarimana. Blen que Ie ministre des Affabres
grangeres, Cloes, ait admis Je 11 février que Pétargissement du
mandat était hors de question, 1 changea d'avis aprés Jes tuerles de
Ia fin du mois de février et mena une campaghe sctive pour le renfor-
cement du mandat, Un responsable du ministére des Affalres Giran-
gires acerédita le risque 4'un génocide 2 1a fin de février —utilisant
méme ce lerme- précisant que « St les conditions se détériorent, les
Nations unies ¢t la Belglque ne peuvent pas, en réalité, se permetire
de se retirer du Rwanda, »H%,

La premidre tentative belge pour teaforcer le mandat echioua
quand les fitats-Unis, en accord avec ie Roymume-Un, rcfus&rcm‘de
prendre en compte velte proposition et alldrent Jusqu'a suggrer gu'ils
favoriseralent un retrait complet si les difficultés perduralent, A la mi-
mars, apres la visite du minlstre de la Défense, Léo Deloroix, au
Rwanda, les belges réitérdrent cetle: proposition. Lors de discussions
aves les représentants de la France et des Btats-Unis le 22 mars, 1a
Belgique proposa que le mandat, vena 4 sa fin, soit renouvelé pour
une période bréve seulement et qu'il soit renforcé, La France refusa
de soutenit Ie renforcement do mandat, mais tous §'accordirent sur
I'idée que le nouvezu lerme du mandat devait Hro court, afin de pou-
volr exercer ure pression plus grande sur les parties et‘ &' pboutir 2 des
progres concrets, Delcrolx soutenalt toujours 1"{dée d'un mandat plus
Fexibie et menaga méme lo 29 mars de mettre find la participation
des Beiges 3 la MINUAR, si aucune révislon n'étalt faite 150, Bicen que
tes autorités belges investirent lmsucoug molm::l u{i’iénerglc po:‘:w es:g;:
de changer le mandat, gu'alles ne le firent plusienrs seimnas
pour ten%er de mettre c;‘mpiémment fin & ja MINUAR, elles en firent
néanmoitts plus que les autres actewrss internationsex. pour eksayer
¢'interromipre s marche vers la catastrophe.

149 fipmmigsion ¢ snquite, Rapport, p353
150 Commmiysion &"eaqubte, Rapport, p.281.
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Un appel solennel YO0 T LOR

Le 28 mars, alors que les Accords avalent 6€ signés sept mols
auparavant, Habyarimana ¢t ses partisans mangquirent de se présenter
4 une nouvelie cérémonie de prestation ¢ serment des membres du
gouvernement de transition A base flargle. Ceite fols la question &talt
de décider i Ja CDR devait obtenir un sidge i I'Assemblée nationale,
Le FPR et les auires pattis s'y opposatent, en faisant observer que les
accords prévoyaient que seuls les pards qui les avatent acceptés pou-
vaient Stre représentSs et gue la CDR les avait dans un premier
temps publiquement el fermement 7ejetés. La CDR, qui avait récem-
ment changé de position, avall finalement souscrit 3 un code de dé-
ontologle des partis politiques, congition essenticlle & sa représenta -
tion & I'Assemblée. Habyarimana &tait déterminé 3 accorder vn sidge
A ta CDR, car ce parti pouvait kul domeer e vote final néeessatre qui
binquerslt toute tentative d'obtenir sa mise en accusation.

L méme jour, Je représentant spé&cial du Secrétaire géndral, le
npnce aposiollque, les ambassadevrs d'Allernagne, de Belgique, du
Burondl, des ¥tats-Unis, de France, d'Ouganda et du Zaire, ains) que
le repréyentant du négociatenr lapzanien adressaietit un « appel so.
lennel » aux parties les priant de régler teurs Aifférends et d*applquer
les Accords. He déclarbrent gue tous les partis politiques, qul exis-
taient aw moment de la signature des Accords, devaient &tre représen -
tés & T'assemblée et gue la CDR y avait donc sa place. Ceel s'acoor-
dadt avee ce que beavcoup de diplomates pensaient depuls Je début :
1] était plus sage d'Inclure les extrémistes que de tenter de les exclure
du pouvir,

Avee celte concession de la communauté internationale en
main, Habyarimana se rendit 4 Dar es Salaam quelques jours plus
tard, pour v rencontrer Yes chefs d'Etat des pays volsins. Cette ren-
condre devait raisonnablement déboucher sur I'engagement final de
Habyarlmana dinstaller le novvesu pouvernement. Le coloviel Elie
Sagatwa, responsable de 1a séourité du Président, tencontra deux fols
le Colopel Marchal pour otganlser Iinstallation des cérémonies. Cela
contribua ausst A donner I'impression que Habyarimana avalt vead-
ment 'intention de permettre au nouveay gouvernenient de prendre le
pouvoirtS!, Les actours internatlonanx savalent en outre, comme i'am-
bassadeur de France l'avalt signalé b Paris iz 28 mors, que «les
caisses {£tatent) vides » 152, Comme les pays donateurs refusatent de
verser de l'argent avand ['Installatlon du gouvernement Siargl, lis
avalent peut-ftre tous pensé que Métat de quasl-falllite aflalt

151 Human Rights Wateh/FIDH, ien oo 18léphone, Broxellay, 4 maj 1998,
152 Joupn, « Rwanda, 1990-1994, » p.43.
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contralndre Habyarimana 3 collaborer, comme cela avait &6 le cas
tors de la signatore des Accords en aolt 1993,

Le nouveau mandat

Blen gue certains signes semblsient prometteuss & 1a fin du mois
de mars, 115 ne pouvaient néanmoins pas occulter les sombres indica-
tions des troubles qui se préparaient. Appeié & donner une évaluation
de 13 siteation lors de son rapport formel sur la MINUAR en fin de
mandat, & Secrétaire pénfral détaitla le 30 mars les avertissoments
des mols préctdents : les distributlons d’armes, "entrafnement des
millces, les assassinats, fes violentes manifestations ¢t la pose de
mines. Boutros-Ghall anrait pa salsit cette oocasion pour obienir que
le mandat soit renfored et que des resforts solent eovoyds aux
casgques blevs, H n'en fit rien. Pour cels, it auralt fallu qu'll se risque
4 ung confrontation avec e Consell de sSourité ~en particulier zves
les Btats-Unis— qui Tefusait de consacrer les ressources néoessaltes
pour remédier & la situation. Agir aingl surait égslement exigé qu'ube
négociation ait liew avec les aulres Fitats membres sur le nombre des
troupes & fournir et les devoirs dont 116 auraient tous &té chargés,

Le Secrdtaire général se trouva cependant disposé 3 rlsquer une
confrontation au sijet de la longueur du mandst. La majorité des ac-
teurs infernationanx ay Rwanda, de mEme que Je buresu des opfra-
tons de maintien de la paix 5'étalent tous accordés sur le fait que lo
npuveat reandat devait Bire court, deux ou trois mols, afin T exercer
ta pius grande pression possible sur les acteurs en place pour qu'ils
respectent les Accords. Dans un revirement fnattendu, Boutros-CGhatt

da une jon de six mofs du mandat. Un pareil délai
aurait réduit toute Influence sur Habyarimana et cuvert 1s vole a des
délals supplémentaires et awralt permis la powrsuite des préparatifs
des violences. Les membres do Consell ayant réapl fermement, le
terime du mandat fut finalement arcdté & guatre mois,

Dans son analyse sur ja détérioration de Ia sécurité 3 Kigali, le
Secrétaite général avalt noté que; « La plupart des incidents {étalent]
e fait du banditisme armé, »15? Cette expHeation ressemblait
&tonnamment A celle donnée par les dirtgeants du MRND le 12 jan-
vier, lorsque Dallaire et Booh-Booh Ieur svait reproché In violence
qui régnait dang ta capitale, C'est seulement en deuxitme leu que
Boutros-Ghall remarquait que « les crimes ethnigues et d@'lnspleation
politique » avalent angmentd, Ayant pointé du doigt o fait que ke
crime de drolt commun €t e probléme majenr & Kigali, Boutros-
Ghall fut en mesure de proposer comme solotion un petit renfort dans

153 Wations unics, The Unired Nazions and Rwanda, p.24%,
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tes rangs de in CIVIPOL. Alors qu'd cette épogue, le commandant de
1 MINUAR réclanait 150 soklats expérimentés pour s'occuper du
probléme tles violentes sthniques et politiques et que son sccond ré-
clamait un armernent kourd pour défendre Paéroport, le Secrétaire gé-
néral demandait au Consell de séourht€ Venvol de quarante-cing po-
Heiers, 11 pssura au Consell de séourité que « le coft hmpliqué par
ectic proposition de personnel supplémentaire fserait] minime » 158,
C'émit 1e choix le pius Economique, Du moins le paraissaitdl.

154 134 p.250,
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Chapitre 5.

Avril 1994
« Le mois qui n’en finissait pas»

Au ¢£but du mols &'aval], Tes incltations de plus en plus brutales
4 ka haine et & la violence, Yannonce répéide dune catastrophe fm-
minente, les retards constants dans Ja mise en application des ac-
cords, Ia prise de conscience générale de Ventralnement et de l'ar-
mement des wmilices, ainst gue la menace d'an retrait ow d'une réic.
tion du rSle de Ja MINUAR et des autres acteors Gtrangers, Rurent su-
tant de ¥ qul causérent une angolsse profonde, particuligrement
resseetle par 12 population de ia capitale, Comprenant qu'il y avalt un
risque de violences, le Huty Power comme le FPR mirent leurs forees
en position.

Loin d'avoir terminé de mettre en place ledr programme
&'« autodéfense », jos partisans du Hutu Powsr avaient cependant
d&ja installé 2 000 miliciens & Kigali. Bn outre, plus de 7 000 soldats
éalent dfployss & Kigali et dans les environs, méme si tous n'éalent
pas des combateants?, Blen que beaucoup craigoaient ure reprise de
Ia guerre, ceux qui étalent dévoués 3 Habyarimana étalent encoura-
gés par la nouveile solidatité du Huty Power et avalent retrouvé an
but, Le 3 avrll, un coamentatour de 12 RTLM affirma que le peuple
é1alt prét & servir de « quatribme colonne » contre « l'ennerni ». 1 d4-
clara :

« Le peuple, vollh le vral bouckier, t'est Ja véritable
armée qul est forie.,, les forces armées combattent, mals
le peuple Tut, it dit: nous tenons vos aridres, cest nous
le bouchier, Le jour ol ie peuple va se Jever et quiil ne

 Humug Rights Watch/FIDH, ien ew {€kEph ], 22 mal 1996 ;
entretien au t£l€phone, Anvers, 15 avill 1997 ; Braxelles 20 oetobre 1997,
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' A et
voudra pius de vous, quil vous haira 3 Vendsson
fork dciun coeur, quand vous jub inspirerez 1a nausées
jeu..j& me demande pat ot vous vous Schapperes. Par ©
pouver-vous passer 782

i des
Le FPR avait renforcé ses positions en amenant secré_mmcm
armes et plusienss c.cntalml’.s de so}%astsdgﬂ:sggilie pnnxg; : :I{;\;tfta:g
600 soldats autorisés par Jes aceor . vement v
or outre, aceru son influence poliique tant 3 Kigall que o Lo
u pays, Depuis que fes accords de pabx avaient garanti g Xve Un
glage );u go?verncmem. des sympathisants qul avaieg; aégius;;u u:%:rs‘
riticents 2 proclamer leur Joyaws, reconnalssaicnt d ormels e“ UII:E:
partenance aw FPR. Des organisateurs politiques qui avajent ng e
formation dans les zones teaucs par le FPR rentrérent chez_eu.:j ';v;st
patients de faire do nouvelles recrues, Avent le debut de m;nst s .
{e FPR disposait d'environ 600 cellules dans tont le pays, o;x 2
Kigalt. Chagque groupe rassemblant de six 3 douze mc;a;c ;e;é. e
comptait done entre 3 600 1 7200 personnes qui ava.leni balrwit ot
vertement ou en priveé leur soutien su FPR. La capitale !a -ti) it o
plus grand nombre drentre eux, ¢'est i dire entre T00 et e
3

mm‘;’sar.taitemem au courant du recrutement, de 1‘cn1n€nemt;,n1 et t!l:,
rarmement des Inferahamwe, 1e FPR gvait commencé & cnvisager 2
wise sur pied d'une milice aved 1e MDR et le PSD pour é poszgais
d'éventuelles atiaques. Le MDR avalt rejeté ceite pchosxjcuglavm
1e PSD é1ait toujours on trait de _1'61udle.r au débui dl.: nét:: : cn
peq de membres du FPR possédaiont ges armes ] fcg : ::r ggi iy
détenaicat ne les avaient apparemment pas regues fu ;Iml‘cs et
mats les avatent achetées eux-memes, Pendant 2 génﬂcile.es ft -
gans du Huty Power parlérent constamment des « Infi t; Kr ¢ &
lenrs stocks d'armes, Bien que les dsso;:sat; a?: ﬁ?s ::‘mga X nildé:és

i n des termes des accor e

::;La[:: des « Infitirés », fes Tutsl qui n'avaicat regu ni en:réa&negx:r‘xf
ni armes, ~-méme §'ils soutenajent je FPR~ no pouvalent ésu;. sus:j "
gnés comme tels. Lorsque ces citoyens "Tutsi furent auaqgcs SXT o
du 6 avell, presque tous s8 défendirent aves des bﬁtons.m %niko\:
des machestes ou des fances €t nOm pas aves des fusils Kalasi

2 RTLM, 3 avril 1994, entegistsé psr Payatin Ksgame {fourni par Article tD:.ﬁNUA&
, i de In
3 tobts Wt FIDH, entrotiens avec un ancien officier
Plﬁ?b:nml}ﬁ:w Jeesey, 13 jubn 1996 3 Nadrodl 27 mars $996 ; entratien au tléphons
ipali, 14 Téwler 1997, )
fv‘i’imz'mn Rights Watch/RIDEE, entretiens at iképhone, Nalrobi, 22 mass 19963
Kigsli, 14 février 1997
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ou des grenades®, En grande majorité les sarvivants furent sauvés
gréce A leur force personneile, 2 fa chance ou & I'alde de certalns
Hutu &t ron grice 2 un entrainement militaire préatable.

L"attaque contre I*avion présidentiel

Le pénocide des Tutsi, le meurtre des Hutu opposés i
Habyarimana et 1s reprise de la guerme entre le gouvernement rwan-
dais et le FPR furent tous déclenchés par I"assassloat du Président
Habyarimana, Cette altaque extrBimement signalficative n'a toujours
pas fait I'objet d'une enguéte et ses anteurs demenrent non identifids.

Le Président Juvénal Habyarimana trowva la mort dans la soirée
du mercredd 6 avril 1594, lorsque I'avion qul le ramensit de Dar e
Salaam fut abattu. 1! aveit assisté A une réundon des chefs d'Etat, du-
rant laguelle i1 avait, semble-t-il, finatement consenti & la misc en
place du gouvernement de transition & base élargie. Cyprien
Ntaryamira, le Président du Burundi qui assistait aussi & la réunion,
avait décldé de rentrer dans son pays & bord de lavien de
Habyarimans platdt que du sien. H trouva également la mort, de
méme que le général Nsabimana, chel de ['état-major rwandais, st
plusieurs autres personnes. Alors qu'il s'apprétait & attersir, Pavion fat
sbaltw par <des missiles sol-air, tirés d'un Hew proche de I'séroport do
Kigetl., L'armée rwandaise affirma pac 1o suite avoir retrouvé deux
lancenrs de missies. Les numéros qui y figaratent permirent didenti-
fier des SA 16, armes sophistiquées dont Fotilisation requient une cer-
tain niveay de formation®.

i est possible que ke FPR ait lancé les misslles pensant que
Habyarimana ne permetteait janials Fapplication des Accords o, in-
versement, parce qu'il &tait sur le polnt de le faire et que ce mouve-
ment préférait une victoire militaire blen claire A un partage du pou-
volr au sein d'une coatiticn. En soutenant les affirmations qui impu-
taignt au FPR |z responsabilité du crime, 'anclen ministre frangals
de la Coopération, Bernard Debré, fit valolr que les earegistrements
des communications du FPR preuvaient gue les soldats avalent requ

3 Citons permi les Gos exeep e de Tatel disp drarpser 3 fou, Anteine
Sebera b Kigali, deux p e fa de Ndors et quelgues autres de ls
commune de Sake qui possédeiont der fusils et dar gremdes. Astivie 19,
Braadeasting Genocidz, Censorship, Propagands & Stwe.Sponsored Viclence in
Rwanda [990.1994, octobre 1995, p.325 ; Afvican Rights, Rwanda, Death, Despair...,
pp. 10567,

6 Reyntens, Rwanda, Trois jours..., pp4d-45; Staphen Smith : « & avrid 1994 ; doux
missiies gbattent I'avion de Président Habyerd », Libération, 67 wviit 1956,
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6 avril®,
rordre de commencer leur avancée dans Kigall su matn du
iC‘;.l;?;lnsdu:rw.'mclsau'ss présents dans 12 séglon au nord de la afap:m::ma‘
I'époque, affirmérent aussi que les trm‘tpcs _du FFR e:v af:ncouram
mencé teur marche vers e 1:..'ucl, avent qu'ils aient pu ewe
byarkmanu®,
% hl..nxrltigfuﬂx;oﬂérés, seuls ou en liaison aver i TPR, p[e-:i\;zz;:
aussl avoir assassiné le Président. Le petit groupe qul :;alt s?ni dsant
discoté gquekques Jours auparav.am avec rgﬁ Prel eal;ors o
Uwliingtyimana de 13 possibilité d'ur coup arEtat, a 151:-1 ; p&g‘:& x
que 1"assassinat de }Eablyanmana' goff:nmétp :&; a:::ilgcspo e
exit des viclences gui sC prl .
ﬂm%‘::;:?;lez personnes de lentourage de l-l.ab:,:anzn.ana t:::tup: fl'g:n
tement souhaiter éliminer le Président afin d'éviter llnﬁs aci(:i o
nouveau gouvesnement qui aurall fimité leur pouvolL. o mgm s
de la CPR, méme ceux Gu MRND, avaient critigué Haby e
pour 5'élre enlyenn aves Muscveni au début du mois de m;rsi. s
tains crzighaient que le Président ne rentze de Dar eschaR?1 o
étant bien disposé i appiiquer jos accords de paix. Eneé e agvaii
dicteu du cinet de Habystm, AT Y, e Tue
effectivement pris celte sion et qui : T o Ta
' and il viendrait T'accuchlir & L'agropart iy, q
:;1::12?:2?;; ‘:i'un pouveat gouvernement sembfait lmminfnw duén :::n;
forcer la pression sur les partisans du Hutu Power et cg am e
déclencher les violenges sans plus attendre, que Fopéral Fg; ?ﬁ e
préte ou non. Une fois tes nouvelies autorités ea place, le g ; lg >
rait Je mipistere de Plntérienr et u Diéveloppement caomr_m\xnn; fe
MRND serslt privé daceds 4 Ja struchuee administative IS’] cre ;s(;m
mobiliser 1a population, Ceriains mem‘rfres du Hm'ul owu\:oir n
Bagosors, perdrail(:,nt leurs postes et Hs nanraient plus e po
eslt, ) .
domé;;‘isigéélémems indiquent que Bagosora et d'autres m‘};mir;se
s'attendaient peut-ftre & oo (ue quelque ¢hose ¢ passe sl el :;r fe
Habyerimana. Selon us 1émoin, Bagosora, qul avait quméll(lf :m
30 ou le 33 mars pour des vacances, rentra précipitamment fd z estel
Plusieurs témoins affirment que Ies soldats de ia Garde pté!s maruer
avaient dressé des barricades et quiits patrouilialent dans i QUi

Enqutte sur la tragédie

T A btin Mati

te, Mission 4 i
rwandaise (1990-199¢}, Tome I, Auditions, Voluze L, p4tS.

E Humen Rights Watch/FIDH, entretien au téléphone, Atlanis, 2 soptembre 1996,
% Reyntjens, Rwanda: Frols jours..., pp34-35,
10 1bid., p23.
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of résidaient les ministres et d'autres dirlgeants du MRND peu de
temps avant, ou jusle aprds que lavion ait &€ abattuX
Enmédiatement aprés Yaccident, des trs sporadiques éclatdrent 2
praximisé du camp de Kanombe ob &tait cantonnée la Garde prési-
dentielle. Pey aprds, des soldats du batalllon de paracommandos, l'un
des plus étroftement 1iés sux extrémistes, commencerent & tuer les
gens éabits sur ka colline de Masaka, lieu d'od les tirs de missiles
avaient &t¢ décjenchés, Ces soldats appartenant & Fun des régiments
les mieux entrainés de I'anmée rwandaise continudrent apparemment
leur offensive contre Jes civils de Masaka durant trente-six heures
apres la reprise des combats avec le FPR, alors qu'ils surafent pu étre
plus utiles pour combatire Penneml, La population locale n'ayant pas
de toute &vidence procédd awx tirs de missiles, les soldats ne pou-
vaient dont pas 2 chercher A se venger et i est probable qu'ils es-
saydrent plutdt d'sliminer les témolns!3,

Les partisans ¢e Habyarimana accusérent fes Belges d'étre im-
pliqués dans 'assassinat, mais sang en avoir jamais fourni ks moindre
preuve. D'autres laissérent entendre que les Frangais ~probablement
un noyau de personnalités influcntes plutdt que le gouvernement en
tan que teb- avalent participé 3 I'assassingt d'un chef qui avatt cessé
de Jewr étre utile. Selon certaines sources lées aux services de ren-
seignements européens, les numéros fgurant suz Jes lanceurs de rols-
sifes permiirent de les identifler comme falsant partle d'armes sabsies
par Ja France 3 Ilrak pendant la guerre du Guife. Un soldat frangsls
confirma cefte Information et na autre parla des temtatives d'achat de
missiles semblables auprds ¢'un vendewr d’armes privé et d'une com-
pagnie frangaisc autorlsée & les exporter ¥, Le gouvernement frangais
démentlt ces accusations. Une source au sefh des services de rensel-
gnements américains juge improbable que la France alt salsi ces
missibes en Irak, mais quielle a pu se les procurer aillears1S, L'ancien
ministre Bernard Debtd affirma que les misstles venatent des Etats -
Unis, qut les avaient fourrds 3 ¥ Ouganda, qui fes avait & son tour cé-

12 Tribunet de premiere instance de B les, Compt du de ln

galoite intemationale exéeutée aw Rwanda du 5 juln su 24 juin 1995, Dossler n°
57795, pp. 2, 22 ; République rwandaise, Purquet G0 I République de Kignii, PV n*
143, Cex dépositions ainsi que celles cites ci-nprds et provenant de la mbme source
sont extraltes de dossiers intikelSs CRIM/ KR KGE 95, CRIM/ KKDAS KGL/ 95 ov
dune forme sbrégée de ces intitulés {source confidentiche),
B3 Reyntiens, Rwande, Trois jours... , pp-25, 27.
¥ Reyatiens, Rwanda, Trols jours... , pA4S ; Patrick de Soimt-Exupéry, « France.
Rwanda § dangereuses linisons », Le Figare, 31 more 1998,
15 Humen Rights Watch/FIDH, tien eu
1996,

f Wathing 7 septemb
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dés au FPRY, L'Ouganda possédait effectivement certaing missiles,
comme d'auires gouvernements dans la région tels gue la Tanzanie et
te Soudan. Pes mercenaires pouvalent aussi acheter facilement ces
armes et se metire ensaite au service de quicongue 8tait disposé & les
rémunérer.

autres éléments inexpliqués suggbrent |'existence d'un lien
avec des acteurs frangais. L'avion, cadeau du powvernement frangais
était pliotd par une Squipe de wols cltoyens frangals, employés sol-di-
sant par une compaghle privée, Les responsables frangais reconpurent
que ces trois équipiers étalent morts au service de leur pays, mais
'entreprirent aucune engubte publique sur F'accident de Pavion. Les
autorités frangaises n'attirdrent pas davantage ['atiemtion sur le
mevrtre de deux policiers frangais, appar 1 CXPErts of Cf -
nicatlon, et d& Pépouse de 1'on d'entre eux gul, ke 8 awil, furent trou-
vEs ef tuds par des membres du FPR, dans une medson situde prés de
Yaéroport??. Autre affaize non Shucidée : Frangols de Grossouvre,
confident et consellier du Président Mitterrand pour les affaires afri-
caines, se suicida f& 7 avrll 3 Parls au Palais de FElysée. Il avait &6
156 & Habyarimana et au capiteine Paul Barril, un ancien policler
frangais qui avall 616 employé pour assurer la séowrité de
Habyarimana, Barril qui §tait au Rwanda le 7 avril, serait Testé qu
service de Madame Habyarimana, s'efforgant notamment de persya-
der tn presse que lo KPR avait abatta Tavioni®.

Erablit la responsabilité ds la mort de Habyarimana est un pro-
bleme important, mais il est différent de celul concernant ia respon-
sabilité du génockde. Nous savons peu de choses sur les auteurs de
1'assassinat 0z Hebyarimana, Nous en savons davantage sur ceux qui
ont pu utiliser cet assassinat comme prétexte pour déclencher des
massacres préparés depuis des mols, Les chefs du Hutw Power espé-
raient que toer des Tutst inciterait le FPR & reprendre les affronte-
ments et que cela feur offrirait une nouvelle chance de se retrouver
victorieux ou au mokns, de provoquer l'ouverture de nouvelles négo-
ciations qui leur permetiraient de revenir sur certeines des conces-
siong faftes 3 Arnsha.

La Garde présidentielle déclencha l¢ massacre des Tutsl et
d'autres civils, pew apres le décds d'Habyarimana. Seize heures plus
tard, les soldats du FPR sortaient de lewr guartier pénéral pour affron-
ser les yoldats rwandais et ia guerve reprenait de novveaw,

16 Assemblée Nationale, Mission 4'knformation commune, Engulte sur la tragddie
rwandaise (1990-1994), Torae §1E, Auditions, Volume [, pA1¢&

7 Smilh, « 6 svril 1994... »
18 Reyatens, Rwanda, Troie jours... , gp. 30-3L ; Pranier, The Rwanda Crisis.. . pp-
219,
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La prite de contrdle

Bagosora aux conymandes
: KOZZ1 499

La dispatition ¢ Habyarimana permipa% &lonﬁt C1;2;'a1e;osora de
s'emparer de la sitvation, Le ministre de lu Défense, Augustin
Bizimana, et deux mombres de I'Stat-mafor, les colonels Aloys
Ntiwiragabo et Gratien Kabilipi, se trouvaicnt & I'dtranger ; quant au
chef de P'état-major, il avait disparn avee Habyarimana, Aprés T'acci-
dent, seize officiers supérieurs se réunrent immédlatement sous 1a
présidence de Baposora pour d£finir vn plan d'action. Bich que simple
officler en ricalte, Bagosors prit le pas sur des officiers supériewss en
service actif parce que, disait-dl, il était ke fonclionnalre le pluy Ime
portant ¢ ministire de la Défense et augst en raison du « caractdre
politico-militaire des points A débattre »™. Hagosora Femporta pour
skéger, mals manquait &’un soutien solide au sein du groupe. Certains
des officiers supérieurs les plus proches de Jui, tels que le major de la
Garde présidentieile, celul des paracommandos et cenx de quelques
unités territorlales €taient absents.

Bagosora proposa de nommer comme nouveau chef d'état-major
le colonel Augustin Bizimungy, slors major 4 Ruhengeri ef qui ait
un officier er qui it pouvait avoir conflance. Les sutres officlers reje-
tirent Blzimungu parce gu'il était de grade inférlewr & un cerain
nombre d'avtres officlers et aussi parce qu'll avait moins ¢'expérience
gqu’eux. Le colenel Léonicas Rusatira, présent A Ia rfunion, était
'officier le plus ancien dans le grade le plus €ievé, o nordiste, mais
Bagosora vayalt en lui un rival. Quelque temnps suparavant, Bagosora
avalt réussl, avec certains de ceux qul e sout t, & le reléguer 2
la direction de [¥cole supéricure militaire, od avcune troupe de
combat ne se trouvait sous ses ordres, Le nom de Rusatira fut proposé
mais, pem-étre soucleux d'éviter un conflit en cette période de crise,
les officiers ne le retincent pas et cheisirent le colonel Marcel
Gatsind comme chef d'Stat-major par intérlm™, Gatsinzt commandait
aors le secleur sud de Butare, Origlnatre de Kigsli, I} n'appartenait
pas ¢ hoyau des officiers influents du nord-ouest do pays, Cefa
signifiait que Oatsinzi ne pourrait probablement pas mobfliser
suffisamment de partisans pour affronter Bagosora et son cercle?!,

% Commendement des forces smées rwandaiser en exil, « Contribution des FPAR »,

£91; Bagoesrs, « L'nssassinats, p5.

2 Republique reandaiss, Pacquet de is République, PV 2°0259, n°253, n°l43;

Police judiciaire pras In Patquet du Procuzear du Roi de Bruxelles, n°41.312, dorsicr

;’WS + Commendement des forces amées rwsndaiser en exil « Contributions des
AR », p.51.

# Reynijens. Bwanda. Trois Jours..., p.53.
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Bagosora Insista pour que jes militaires prennent le contrfle du
gouvernement mais, 14 avss, # échoua. Le géntral Dn\igite qul assls -
tait 2 1a réunion declara que toute prise de pouvoir par l'armée entral-
nerait le refrait immédiat de [a MINUAR, Il exhorta ies officlers
prerndee contact avec le Premies ministre Uwilingiylmana pour assurer
fa continuité 16gitime du pouvoir civil, Bagosora rej.ela caa‘,gugqn;-
ment celte suggestion que Dallalre émit 3 plusisurs reprisese,.
Bagosora, comme d'auires partisans du Hutu Power, ne falsalt pas
confiance 3 Dallaire qu'ii croyalt favorable an FPR, Sous la pression
des sutres officiers, Bagosora aceepla de cu_nsuitct ie représentant
spéctal du Secrétaire génfral des Nations unies, Booh-Booh insista
épalement sur 1a nécessitd dune forme de pouveit civil et Bagosora
finit par se ranger & cet avis. Comme Dallaire, Book-Booh préconisa
vivement des contacis 2vec te Promier minisize, ce que Bagosora re-
fusa de mouveau, affirmant que «les militalres me Taccepteraient
pas » et gjoutant ; « [Elle] a &t& rejetée par les membres de son
propre gouvernement ot par le peupie rwamiais_ :??-3.‘ Bagosora ne res-
sentait que du Tépris 2 I'égard de Madame Uwilingiylmana qul, aiasi
qu'il fe déclara uitérien avait « moral t et matériellement
démobilisé » tes FAR 3 un moment ob I'armée luttait pour sa survie
contze ke FPRH, Agissant sur la recommandation de Booh-Boah, aqui
avait proposé gue le MRND désigne un candidat pour remplacer le
Président Habyarimana, Bagosora prit contact aved jes ditigeants du
parti pour feur demander de nommer quelqu'un a ce poste. i

Lors de la réunion avec lo commandement militatre, Eratlaire
feur demandi de garder un contrble sur les milices el do rappeler & 8
caserne la Garde peésidentielle gui était déjd dans ia rue. Bagosora
agsura Dallaire de « towic la coflaboration requise par ia sltuation du
moment » en demandant en retour gue fa MINUAR gurveille {St‘: pris
je quartier général du FPR au CND, Dalialre vit I' impu'mt;e d'avolr
des casques bleus bien cn vue dans 1oute 1a ville et s'arrangea pour
qu'tls puissent se joindre aux patrouilies effectudes par 13 gendarme-
rie?.

2 guman Rights Waich/FIDH, entrelien, Plaigibore, N.J., 14 juin E3%6:
Commission & enquéte, Rapport, ppdat-21,

) Reyatjens, Rwanda. Trofs jotrs..., pid

2% Bagosorn, « 1 assessingt n. p.

25 Reyniiens seproduit le procie verbal de ks véunion dans, Rwanda, Trols Jours... pp.
125-6.
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« Le Premier ministre ne travaille plus... »
e KOZ31500

Alors que tes discussions avaient Heu pour que la tansition s5'ef-
fectue en bon ordre, des soldats et la gendarmerie s'activaient dans
toute ka ville pour préparer exactement Uinverse, Gatsingi n'étant pas
encore arrivé de Butare, Baposora £talt de fait le responsable mil-
taire ; il mens apparemment les opérations par une série d'appels 16~
iéphoniques passés pendant Ja réunion. 11 disposait sgalement dune
itaison radio directe et privée avec la Garde présidentietie?s.

Les seldats rwandais bloquérent les troupes belges de la
MINUAR & Padroport, vingt minutes aprds le crash de Pavion, Dans
Theure qui sulvit, des soldats de la Garde présidenticile et du
batalflon de reconnaissance encercidérent le domiciie du Premier mi-
nistre., Dewx hewres plus tard, des membres de la Garde présidentielle
commencirent & évacuer les responsables du MRND et leurs fa-
milles, du guarier de Kimihurera vers un comp militaire. s ordonnd-
rent aux dirigeants des auwires partis, résidant dans le méme guartier,
de rester chez sux. Le ministére de la Défense avait récemment
transféré la responsabllité de la séourité des dirigeants du MRND, de
1a gendarmerie & une unité de l'armée régulidre, ce qui fackita teur
éyacuation le 6 avril,

En apprenant que seuls les dirigeants du MRND étajent évacués
tandis que les autres $ialent jaissés derridre, le MNeutenani-colonel
fnnocent Bavugamenshi craignit que des violences n'¢clatent. Chef
de l'onié de la gerdarmerie responsable de fa sourite des autres di-
rigeants politiques, if ordonna que des gendarmes supplémentaires
soient postés aux résidences du Premier ministre et tenta, en valn,
d'obtenir des renforts auprds de fa MINUAR et de Ia gendarmerde. T
ne parvint pas 3 joindre son sapérieur, te péndrat Ndindifiylmana, qui
ne se trouvalt ni & son domlicile ni au quartier géndral. Bavugamenshi
apprit vers minuit Ja mort du responsable administratlf du meinistére
des Affafres éirangdres, premidre personnalité gouvernementale & ftre
assassinéedl,

Des Inferahamwe patrouillrent dans les rues endre une ¢f deux
heures du matin, Earrnde avait si bicn bouclé le centre ville & deax
keutes ot demie, que les soldats de la MINUAR, dépéchés au domi-

% Géntral Romée Dallaire, « Answers to Questions Submitted to Mafor-Generat
Dellaire by the Judge-Advocmts Genern] of the Military Court », {sourcs

fidentictie), République rwend Parquet de 1n République de Kigall, FV o°
0142, 148 ; Reyntiens, Rwanda. Trols fours.., . p. 57,

2! République rwandaise, Parguet de 18 République ds Kigali, PV n°143,
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oile du Prember ministre, mirent wols g‘;}m pour effoctuer v trajel
enant habituellement gu'en quart ,
b prMadame Uwilinglyimana, qui avait @t svertie du danger u::éa
demi-hewre aprds I'accident, avail demandé wpe protection senpp -
mentaire de 1'&tat-major, mais les gendarmes en;&y} 1] pa;
Bavegamenshi n'amiverent jamais chez elle. Booh-Booh . u;}rmaa »
une heure du matin que fes militaires rejetaient son auu:lrzs s 1]15:1‘5
efie refusa de falr, Elle 8" arvangea durant 1a mult, pour que d Sotudio
de 1a MINUAR puissent Yescorter 1o lepdemain matit jusquau § ndio
de 1a radio, afin qu'etle puisse s‘adrwsef au pays et momr;:x qucwrds
torité civile 6talt sous contrie et gu elle appliquerait les acandes
d'Arusha. C'étalt exactement oo que Ceux qul étgkent aux c:lcm'mr:mﬂmI
avalent Vintention dempecher. Lorsgu'un 3fﬂc:er appeia le @ e
généxal pour s'enquérit des coups de feu qu 31 avalt entcndu's gz’i dg
heures du matin, Je tieutenant-colonel Cyprien Kayumba, l'e &gh 2; e
service, lni aurait répondu « Clest nous qul voulons trssem.g vy
Premier ministre d'alter i In radio. »3 Peu de lemps apre c‘:1 al. u of-
Feier de 1a MINUAR dif asx soldats rwanda.is i ia smﬂargﬂl e la radé-
que Jo Premier ministre &t sur le point d'amivers pour i trre une o
claration, Les Rwandais épondirent ; «Le Premlet rmmsa (] neaum,
vailtc plos... »¥, D'autres soldats rwandais annunce:e:;;l : i‘landresser
groupe de casques bleus que e E.'femlc: ministee he poud ! ‘;’auwrité
3 1a nation que sur ordre du m:g:{lsue de la Défense, don
6 par Bagosora”., .
émufg;;sq::ﬁaucplmpsgdn 1z MINUAR arfiv&rcnt peu apés a‘l:mli
heures ¢t demie dans la rue catme et bordée d'srbres ol 56 Lmzzv1 1[ o
eésidence du Premior ministre, des soldats rwandais ouvn‘rjen eatxe
dans leur dizection, endofmmageant immédiatement deax : e; egac i
véhicules, Dans Iimpossibilité de se retirer, ies so;l af iy
MINUAR et Msdame Uwilingiyimana attendirent en valn :,% e
forts, Cette dernidre et son mari essaydrent vers huit heores d.ia Aot
d'escalader un mur pour 5¢ rendre chex leur veisine, wne Ep:; ot
amértcaine. N'y parvenant pss, ils se yéfugitrent chez un autre .
un employé des Nadons unies.

i i sgali, PV n°0033, 00034,
3 bligue rwandsise, Barquet de s Républigue de Kig! i 3
' 1‘:?:1 ::E:rde [Detgigue], Audilorat udiitn&;_eé w;n 1.%: ;:?aaeii; 3:::1‘;; :tc:ar:cti::‘
flia, 3 jenvier 1995 (sowmce conls entiolls) | '
]?;:ta:l‘::: d:' K.igili}. « Chronigue, 619 svril 1994 ». septembre 1995, et 9,12, 13
14, 16, 18,
B pepublique rwandaise, Prequet de b Réputliqus do Kigeli, FV n°0348, s
H gépublique ywandaise, Parquet G¢ ln République de Kigali, PV » H
Reyhyjens, fwanda, Trois Jours... p67.

3 Dawsz, « Chronigus », p-13.
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Les soldats rwandals capturdrent les quinze soldats de la
MINUAR quils lividgrent vers nenf heures au camp militaice de Kigali
situé A quelgues centaines de mi2tres de la résldence du Premier mi-
nistre. LA, les cing soldats de 1a paix ghandens furent séparés du
groupe £t mis en sécurité, tandis que les dix casques bleas Belges fu-
tent faissés aux malns d'une foule déchainée de soldats, dont un cetr-
tain nombre avaicnt 618 blessss pendant ta guerre. Les soldats rwan-
dais étaient conditionnés par les émissions de Iz RTLM, laguetle
avait distilé pendant des mols I halne envars les soldats belges ot
\1s croyalent & fa rameus ~répandue par leurs supérieurs, puis par la
RTLM- selon lagquelie les Befpes avafent aidé le FPR A abuttre
Pavion de Hsbyarimana, fis se mirent donc sur les soldass belges de
ta MENUAR, battant & mort 1z plupart dentre eux. L&s sarvivants se
eéfugidrent dans un petit bitiment siiué A proximité de Fentrée du
eamp. s tadrent tn soldat rwandals of s'empardrent de son arme
avec laquelie ils parvinrent & repousser les assaillants pendant
quelcﬁms heures supplémentaires?Z,

dix heares ¢e matn-iy, cnviron une centaine d'officlers des
forces armées rwandaises se réumissaient sous la présidence de
Bagosora pour discuter d'un gouvernement de trznsition, La réunion se
d¢roniait 3 I'fcole supérieure militalre, voising du camp o les sol-
dats de la MINUAR étajent détenus, Bagosora proposa wne houvelic
fols que los militalres prennent ke contrble du gouvernement, ses col-
lbpues refusdrent de nouveaw, arguant que les militaires ne devaient
pes s’occuper de politique, Iis acceptérent toutefols de créer un
« comité de crise », pour aider les civils & former un gouvernement.
Le commandant du camp vint vers dix heures et dewie informer
Bagosora et ke général NdindiHyimana <uie les soldats belges élalent
atlaqués dans le camp, mals is ne firent rlen méme lorsque la
réunion fut, pev aprés, bridvement interrompue par des coups de few
en provepance du camp®?,

Juste avani onze heures, Dallaire qui se rendalt 3 la réunion,
passa devant i'entrée du camp el vit plusicurs soldats de Ja MINUAR
allongés par terre. Il voulut entrer dans le camp, mais it en fut empd-
ché par wae escorie militaire rwandeise. I ne souteva la questioa de
Ia présence des soldats de Ja MINUAR dans e cump qu'en fin de ré-
union, t’est A dire vers midl, Dallajre demanda alors 2

3 Ibid., pp.ii-14: Daliaie, « Answers to Quostions... » | Alexandre Goffin, 10
commandes vent mourir, Editions Lot Pire, n.pnd., pp.63.-65: 7377 Reyntiens,
Rwandz, Trols jouss, .., pp.67-69,

B Republique rwandsise, Parquet de ls Répubiique de Kigali, PV 10370, n“0145,

n°0034, 0°0201 et n°0112 ; [Belgique], Avdilorat militaire prés Is Conseil de goerre,
Déclaration pro Justitia, 3 jenvier 1995,
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Ndindiiyimana d'istervenic pour les sauver. Ce dernder tul aurait ré-
pondu que Bagosora aliait s'oocuper $u probléme. Durant la journée,
Dallaire essaya 3 maintes reprises d'obtenir la permission d'entrer
dans e camp, mals Bagosera, qui en était clairement le responsabie,
1a el refosa. Datlaire estima que ses soidats el 5¢s moyens éiatent in-
suffisants pour introduire en force dans le camp et sauver Jes
casques bleus3, ’
Pendant que les respensables des forces armées rwandaises dis-

cutaient du prochain gouvernement, en présence du commandant de .
1s force de maintien de la palx deg Natlons unles, les soldats conti-
nuaient & rechercher le Premier ministre dans le quartier sité Jusic
de l'autre cOté de la rue ob se femait la réunlon. Gaspard
Hategekimana, le capitaine de 12 Garde présidentielie, apparemment
chargé de trouver le Premier ministre, faisalt des vérifications k]
toutes jes barrigres en insistant sur ie fait que Madame
Uwilingiyimana ne pouvait avoir franchi les barridres, mises e place
depuis la veille au seir. Pen avant micki, des soldats découvrlrent e
Premier minisire, qui s'étalt cachée. D'sutres soldats, qui entendirent
des applaudisserments et ges crls de jole, comprirent gu'cle avait 21
capturée. Elle sortit rapidement et sans résister car elle voulat,
semble-t-1], protéger ses enfants gul se cachalent au méme endroit.
Ells tenta de persuader les sokfats de 'emmener au camp de larmée.
Un petit groupe, dont certalns éiaient originaires du sud du pays.
#atent disposés 3 accepter. Les autres, qui voutaient Fexéeuter im-
médintement, refustrent, Le capitaine Hategekimana serait amivé et
avrait donné l'ordre de la tuer sur place. Clest un lieutenant de a
gendarmerie, qui subvait une formmation powr deventr officier de police
judiciaire, qui fit Teu sur le Premicr ministre, lul arrachant fa partie
gauche du visage. Des thmoins arrivés peu aprés, la trouvérent 3 mol-
tié rue sur fa terrasse € la transportbrent & I'intériewr de ka maison.
Un autre témoln arrtvé une heure plus tard environ, constata que sa
cherise de muit avait ¢tf relovée haut sur le corps et quion lul avait
enfoncé une bouseifle de bidre dans l& vagin3®, Son mari et dewx
autres hommes avalent aussi &€ tués, mais teurs cing enfants échap-

3 pallaire, « Answers fo Questions... w

35 Les oppesants avaient souvent traité la W de prosti et F
d'avoir de relatione sexuelles aveo les autces chefs politiques. Piemibe Fomme H
svoir uxe fopelion ausst importanis sy Rwanda, on disait gu'elle avait &€ violée par
dos adversaires politiques dent ube stiaqus denx ans auparavant,
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parent 2 ia mori, et furent final K b o
ort, ¢t furent finalement mis & Vabed itain
Mbaye Dlagne, us officier sénégalais de la MIN'UA‘}{?‘?; 1o copiaine

Les offtciers apprirent la mort du Premier ministre & 1a fin de 1a
réux_zlo_n un peu aprés midi, A cette heure, Bagosora se rendit su camp
l'ﬂihba.ltc voisin. Peu de temips apris, des soldals rwandals renouveld-
rent ¥ at_taque contre Jes derniers soidats belges, parvinrent 3 vaincre
leur résistance et les tudrent en début ¢ aprds midl>.

Das soldats er des gendarmes avaient tué le matin méme les
deux candidats A la présidence de I'assembiée de transition, Félcien
Ngango du PS_D e Landouald Ndasingwa da PL, dont I'an devait rem-
placer Habyarimana aux termes des accords d'Arusha, Hs avaient éga-
fement tué Joseph Kavaruganda, Président de la Cour constitution-
aete, qul aurait db recucillir la prestation de serment des novvelles
autorités. La RTLM avait attaqué Ndasingwa depuis fe mols de dé-
cembre ¢t en février Ia radio avait désigné Kevaruganda comme «un
des plus grands complices du FPR », ajoutant © « Nous devons nous
en débarrasser »%, Les soldats rwandais et les gendarmes avalent at-
taqué les autres dirigeants des partis d'opposition, les assassinant ou
les contraignant 4 fuir ou & st cacher. Ils avaient travaillé 3 partic de
listes gui leur avaient permis de localiser faclicenent leurs viclimes™,

Le 7 aviil & fa mi-journde, la Garde présidentielle, asslstée par
des sqt@tals d‘aul:e_s bataitlons d'élite et des gendarmes, avait éliminé
les dirigeants gui sureient pu légitimement exercer le pouvoi.
Bagos_ora, qui donnait des ordres A ces soidats, avalt échoué dans sa
tepative o'dire officlellement noramé chef d'un nouvesu gouveme-
ment, mais avait 1a possibilité d'influer sur le choix des personnes
appelées 1 former ie nouveal gouvernement, voire d'imposer des
nopes. At mdme moment, les soidats rwandais avalent tué dix soldats
belpes de la MINUAR, ce goi tait la premitee étape du plan révéié
dans le téiégramme du 1 janvier, pour se débareasier de cette force
efficace de maintlen de la paix. Dans Paprés-midi du 7 awell,

% Republi b

publique rwandadse, Parquet de la République de Xigali, PV e®0370, n®0145
n°003d.'n°0w1 et 190112 [Beigiquel, Auditorat militaire pads o Conseil é::;a:ue'
déclarstion Pro Justitia, 3 janvier E995 : Guk Les orises politigies... pI09.

7 Ry, ubligue rwendaise, Parquet de ln République de Kigal, PV n®0370, n°0146,
P gt putiig gl o W A 3

ENe! i de Mme A int

g a Kaverugends ; Déclazstion ¢s Lo
Mushikiwabo, Annexe des déclamtions e documents versés 3 l'a;windc ?u mq‘:i;l:
des pluignants en jugement par défaul, ibunal fédéral de distriol, district de Now
Yoik, n“9'4 Civ. 3627 (JSM), Looise Mushikiwebo el al. contre Jean Bosco
Barayngwiza. '

= Dewez, +. Chronique w, pp.7, 9, 165 Human Rights Watch, entretien, Kigali, 2¢

octobre 1994 ; Humen Rights Watch, entretien au tél4 i H
T e lonsgsﬁunn... et an phena, Najrobi, 5 mal 1994,
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Bagosora et Ndindiliyimana direat tous denx  Dalaire que ics e~
ries au camp de Kigall montrajent qu'il serait préfésable pour tes sol-
dats belges de quitter le Rwanda®, Au moment ol ies responsables
de Parmée rwandalse et de ia MINUAR #taient réunis dans une salle
de T'école militaire, 3 Vextéricut fes derniers coups aecisify avaient
16 portés aux forces rwandaises ot $tranglres qui auraient pu assurer
une ransition paclfique et peut-Btre. empeoher te génocide,

Les ambiguités et le double langage

Dans {aprés-midi du 7 avil, Bagosora felgnait encore de vouloir
cétablir l'ordre en publiant uo commimiqué de presse au RO de Far-
mee rwandaise, sut les efforts « pour que la situation du pays §¢ RoT-
malise rapidement », Sachant que 1z Garde présidenticlle et d'autres
unités d'élite so tivratent & des massaces dans toute 12 ville, 11
« ihvitale » les inembyes des forces armées & « 1...} ramener le calme
dans le pays », Alors qu'il savait parfaltement gue je Premier ministre
et d'avires personnalités avaient &6 tudes, 3 demandait b €8 que
« ies conditions propices & un climat permettant aux arganes dirk-
geants du pays €e travailier dans la sérénité » solent crédes. Il de-
mandait sU « gouvernement en ptace» de falre sOR travall, tout en
sachant quiil n'y avail plus de gouvernement. Bagosora réclama en-
core 1a mise en apphication $ams d6iai des accords d'Anisha, alots
qu'il avait pour objectlf déclaré depuis ges mois de Vempacher. I} ap-
pela entin la population & Fésister % toutes Jes incitations & 12 baine el
3 toutes les formes de vielence, alors qu'il comptait vraisemblabie-
ment sue 1a haine et 1a violence pout mener 3 blen son objectifil.

De nombrenx officlers de Yarmée compritent gue Bagosora ef 58S
partisans tenatent des propos en contradiction aves leurs agissements.
Un officier fit observer © « Les imstructions officielies étalent de réla-
piir l'ordre, mats il &tait clalr qu'en fait d'autres ordres ftajcnt égale-
ment donnés »4%. Un officier supérieur afflrma dans une Géctaration
sous serment qu'll y avait des « opérations exéeutées par des mili-
1aires, dont 1a GP [Garde présideatielie], gui #tatent Texéeution d'un
plan préétabli et ui était conny du réseau clandestin » 43, Lorsqu'un

officier supéricur ordonna 8 colonel Muberuks, commandant fa zone
de Kigali, d¢ faire cesser les attagues de Ja Gaxde présidentielie, te-
lui-ci répondit quiil avait déj2 tenté de le faire, mals que ie commaa-

@ pallpie, = Answers to QUestions.. ».

45 Reyntjens, Rwanda. Trois jours..., pp132-33,

£ Humen Rights Watch/FIDH, entreticn, 26 janvier 1996.

8 pépublique rvendsise, Parguet de §a Républigue de Kigsdl, PV n° 0142-
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dant direct de V'unité fui i
S uatets dons war Ec as:rv“aitﬂ4 ftfﬁrmé que tous ses hommes étaient

Toutes les personnes jouant un double jeu ne i
du «réseau clandestin », Pugant le prcmicrjou le gﬁ:ilig;cp‘?;ugat;:
autres officiers, ne sachant pas qui fintralt par dominer, 1 quel 'pm-
g{:lmmae serait mis en place, gagnaient du temps et cssayaient de
platre & leurs supérieurs ¢t aux étrangers— qui avaient des objectifs
gtjé‘ér;::‘tfs ﬁgl{gc&a; de commandement prenalent des engagements

1 onnés manguaient d'honoret,
question de savoir qui obdlasait gax lnstn.\c:tio:;zrduE ais::;;up:;::;cia
tin» ! lcs‘ officlers supéricurs-Gu bien kes subordonnés. Au cours de;
premiers jours, par exemplg, Ndindiliyimana tie cessa de répéter qu'il
ﬁtail disposé & collsborer ‘avec la MINUAR, mais beaucosp dcqses

h eor?;m;eii rf:;?;;ér:;g “izjﬁaréicipcr au:; patrouilles communes ou tardd-
; y ans certains cas qu'ils n'avalent pas
d'ordres dans <e sens. A une occasion, des pendarmes afidr R s
soutenir wne foule hostlle qui $'en prenait 3 dﬁ asu! b
gﬂgAR. Une autre fois, Ndindiliyimara auvrait envoy(:‘:agesd;e::
s pour protéper des personnes en difficulté 3 IEcole technique
?ﬁ C fellc gETO), en établissement d'enseignement technique de

gali, mais elle se scrait jointe aux agresseurs plutdi que de les re-

POuSSEr, Aﬂieafrs dans Kigali, des officiers de la gendarmetie postés 3
une ba_rxlé,re s_a_ffrontércm sur fa question d"auforiser ot non ie pas-

sage d'ung milice sans qu'elle soft désarmée su préaiable. Chao

obélis,:zt & des instructions Gifférentes?’, ' o

houvean chef de Vétat-major, lui méme, §

double jew. Bagosora avait appelé {e colonet Gatsli:ti Zici;i:?t;ed:

Geux heures du matin, pour 'informer de sa nominatien et pour I'obli-

Ee: 7 venit & Kigai avant I'avbe. Gatsingi refusa de voyager de nuit,
rant donné le caractre imprévisible de la situation. Lorsquit atriva

dans 1a capitale le jour suivant, son véhicule fut fa cibie de trs a

proximits de fa ville ¢t Fun des menibres de son escorie fut blessE. Le

nouveau Président par intérim, le Dr. Théodore Sindikubwabo, voya-

Eca_li aussi avee Gatsingl, On ignore st 1'on d'entre stx, 00 !es' deux.-

dtsul visé et par qui, mx?is celte attaque €tait peat-fire wne tentative
; p]uf pour empécher Finstaliation d'un gouvermement civil, ou dun

chef d’éat-mafor de I'armée nor choisi par Bagosora Eui~mer;tc“.

“ puid
S Rapubl i
publique rwandsise, Parguct de Ie Républ
) P que de Kigali, PV n"0004 1
%iﬁit:li:\;ugbfi"lgfi.t ;;::euens. Plsinsboro, MY, 14 jukug‘.l?% H 22 ,fman)ovwlﬁi‘ﬁ;;r:
command&;s..,.gv.lw. ; Dewez, « Chronigue », pp.l1-12, 19 Goffin, IO

46 Reyntiens, Rwanda, Trois jours..., p83,
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S'appuyant sur le fait d'étre mu moins nommément chef ¢'état-
major, Gaisinzl chercha zves Rusatira et Ndindiliyimana 4 arracher
1e contrdle des malns de Bagosora. Lorsque le comité de crise se ré-
unit ¢ans da solrée du 7 avdl, ik refustrent qu'it conduise ia réunion,
Bagosora insulia les autres, en pariicuiier Rusatira, et boycotta 1en-
semble de j réunion, Les autres établirent des plans pour contrdler la
Garde présidentielle et pour instawrer up, gouvernement basé sur ies
accords &’ Arushat?.

Metire Bagosora en minorité dans une réunion £iait pius aisé que
de Vaffronter au combat, La Garde présidentielle, composée des
troupes les mieux entrainées et les micux armées des FAR, se tenalt
en dehors des structures normales de commandement. Elle avalt 1€
placée sous les ordres du colonel Elle Sapgatwa, secrétaire privé de
Habyarimana ef gui Stait décédé dans l'accident d'avion, Bagosora
prit, semble-t-i, le contrdte de cetie unitd aprés la mort de Sagatwa |

il s'était on outre somuis 1s Joyauté des commandunts des bataillons
de reconnaissance et des parzcommandos, 1es deux autres uniifs les
plus fortes de Yarmés rwapdaise, La Garde présidentielle comptait
entre 1 300 et 1 500 bommes, ayant 46 renforcée apres les accords
&' Arusha par 1o transfert de dewx compagnics de paracommanﬁﬂs“.
La majorité de ces troupes Gisit postée & Kigali. Avee environ 800
hemmes des paracommandos et des bataillons de reconnalgsance,
cela donnait un total de 2 000 soidats &'sHie sur esquels Bagoesora
pouvalt compter. Far oppostifon, Rusatira qul dirigeait une école pla-
16t quiune unité de combat, avalt environ 500 sofdats sous ses ordres,
son garde du corps, le personnel et les studiants de Fécole. Gatsinzi
dirigeait un bataillon, mals qui Stait stotionné B Butare,
Ndindiliyimana avait 6e8 milliers de gensarimes souUs S8 ordres mais,
forsque Ia guerre reprit, un riombre important fuf intégré 3 Parmée 1é-
gulidre, ce qui limita sa liberté d'action. 11 avait peut-gtre 1000
hommes 3 Kigali e dans ses envirens, mais ses troupes n'avaient pas
d'expérience au combat ¢t he disposalent pas non plus de 1'armement
tourd des soldats combattams®?. lis avatent en outre remis A la
MINIAR une bonne partic de leurs melileures armes, des fuslis R-4,
» ta mi mars, dans Ie cadre du projet vigant B transformer Kigali en
zone démifitarisée, tandis que ia Garde présidentielie n'avait tendu

47 pegublique rwondaise, Pasquel & [a République de Kigall PV 0*0%5%, 41411
Police judiciaire pits bo Prquet du Procureur du Roi de Bruxelies, n°41.312, dossier
STHS {zouree confidentictia).

2 jammn Rights WeteWFIDH, entcetion, Bruxelles, 26 mel 1907,

45 Human Rights Watch/FIDH, entretiens s tElEphons, Anvers, 15 aveil 1997 ot
Bruxelles, 20 octobre 1997 ; Police judicisire prés Io Parquet du Procureur duw Roj de
Bruxelles, n°41.312, dosster 57795,
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aucune des siennes, Avant l'asbe du 7 avril, le batail
nakssance T revendr b Kigali les véhioules blindés qti? naf:ie;?{zﬁ
envoyés 4 Rambura, dans le nord du pays, pour échapper sux
contriles de Ja MINUAR®C, La sup€riorité évidente de Bapgosora en
troupes et en armement élalt sans sucun doute I'une des raisons pour
tesguetles les sutres officiers préférérent I'affronter & fa teble du co-
mité, Li;lutt)tﬁ&weﬂsnr up champ de bataitle.

reprise des combats, en fin d'apris-midi te 7 aved i
encore fa lutte pour le pouvolr au sclg des forces gouvel;a‘;ﬁ%‘g
du pays, Tito Rutaremafa, dirigeant du FPR, avalt avert Tes officiers
rwandals, ot plus précisément Ndindiliyimana et Bagosora, gue je
FPR lanceralt nne attaque s'il n'étalt pas mis un terme aux n;assaczes
de civils. Les tuerles chntinudrent et les soldats du FP'R quittdrent le
siege de la CDN pour affronter Iz Garde présidentiellesT, Avec Ia pré-
sence du FER sur te terrain, ceux qui s'opposaient & Bagosora pou-
valent désormais coftahorer avec Iuk powr restaurer 'ordre et explord-
rent cette possibilité en comptant sur les bons offices de Dallaire. Le
général Kagame se montra réceptif ot envoya méme Sle!h‘
Scnc}ashenga avec une proposition de créer une foree conjointe, gul
serait composée de 300 soldats du cbté du FPR, de colud des u'nités
de ! arrpée rwandaise opposées A Bagosora ot du coté fa MINUAR,
pour faire cesser ies massacres?, Pendant le week-end des 9 et 10
awil, Radio Mt}habura. la volx du FPR, cncouragea les militaires
modérés A se dissocier de leurs camarades qul massacraient des ci-
:iii.nl,‘;l:}adlo ?ila jgsqu‘a rendre publics Jes noms des officiers qui,
e t;::;:s e;;lt té menacés pour avoir refusé de participer 3 de
Opposés A Bagosora, les hauts officlers surent peut-& i

cubtés & joindre leurs forces & celles do cet enmz:n'lljlib de IL:)T':::: ‘é:::
ou encore doutdrent-ils de pouveir inciter un nombre lmportant e
soldats & les sulvre dans le cadre d'un pareil arrangement. Iis se tour-
nerent b la place vers la communauté internationale pour demander
du soutien, Daltaire aurait voulu sider ceux qu'il désigna comme
constituant « une nouvelle armée », mals 1 en &tall ermplché par les
limites étroltes du mandat et par le manque de troupes et e matériel,

% R¢ i

publique. roandaise, Parquet dr Ja Reépublique de Kigali, PV n® *
e bl i ki, B°0034, r°143,
oy swgslf:eju icinire pros ie Parquet du Procureur du Roi de Bruxelles, n°41312,
:; Reyatiens, Rwanda, Trais jours..., pp82-83.

Homen Rights Watch/FIDH, entretien, P juil
i s, Netoobh, 7 e niretien, Phinsboxe, N1, 14 juin 1996; au

5 Radio Mubabuse,
. E1 aviil 1994, Susss:
ALST0 A5, 13 bl 1996, Summary of World Brondcasting (SWR),
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Ndindiliyimafa explota les possibilités d'un soutlen étranger avec
Vambassadeur belge, Johan Swinnen, dans la soirée dn 7 avrl
Rusatira eut des contscts avec Swinnen aipsi qu'aveo des représen-
tonts des Btats-Unls 3 Kigali et 3 Washington, puis avec un général
frangais 3 Paris. Or, les diplomates 3 Kigali, comrue leurs ministires,
concentralent tous leurs efforts sur Vévacuation de lenrs ressortissants.
Aucin n'avail de maoyens 3 offrir aux dissidents qui espéralent mettre
un terme au massacre des Rwandals®,

Le gouvernement intérimaire

Tét le matin du § avrll, Bagosorn rassembla fes dirlgeants des
partis, en vue de former le gouvernement civil, Iis appartenaient tous,
sans que cela soit surprenant, b i*aile Huta Power ds 1'échiquier poli-
tique. Le MRND &tait représenté par son président Mathies
Ngirompatse el par Bdouard Karemers, ainsi que par Joseph Nzirorxre
tras proche de {'ekazu. Froduald Karamira, Porateur &' octobre du Hutu
Power, et Danat Murego, qul it au aombre des persornes sollici-
tées par Habyarimana en mars 1993, représentaient fe MDR. Justin
Mogenzi et Agnes Ntamabysliro, défenseurs du Huta Power au sein
du PL, représentaiont ce partl, H avait &€ difficite de trouver des re-
présentants du PSD car tous les membres de son comité national
avalent 6t& fués ou Elaient passés 2 Iz clandestinité | deux membres
Gu comité politique Frangols Ndungutse e Hyaclnthe Nsenglyumva
Rafiki- représentérent done 1¢ partl, Jean-Marie Vianney Sibomana,
Célestin Kabands et Gaspard Ruhumuliza, qui avait €1¢ antiré par
Habyarimana {'annés précédente, représentalent le PDCSS,

Sut 1a recommandation des ditigeants ds MRND, le groups dé-
cida de nowmer comme président le Dr.Théodore Sindikubwabo, un
homme politique vriginaire de Butarc. Déctht par d'autres comme
« quelqu'un sans personnatité », ce pédiatre 4gé et solitaire était sou~
vent occapé 3 lve dans son bureau. Réglu de justesse lors des der-
nidres Elections 1gislatives, 1l pccupalt avec docilité les fonctions de
président du Pariement 6, Les hommes politiques, prétendant que les
Accords d'Arusha n'étalent pas encore entrés en vigueur, nommérent

5 Human Rights WaieWFIDH, entrotiens, Plainzboro, }.J., 14 juin 1996 ; entrslient
au léléphone, Bruxelies, 27 avril 1997 et 22 juillet (996 ; Royntjens, PRwanda Troiy
Jours..., pod.

55 Reyatiens, Rwanda. Trols jorrs. ., pp-86-87 ot note.

5 Mumsn Rights Watch/FIDH, entretiens, Phunsboro, N, F4 juin 1996 oo
téléphone, Kigali, 8 novembre 1996 1 ‘fribunal d¢ peomidre instance de Bruxelles,
déposition do Wmein. 18 seplembre 1998, Dosnier 5195,
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Sinciabwabo Président du Ruanda, sux temes de s:wtzyknmuon de

Jean Kamhanda fut choisi comme Premier mindstres cet homme,
de loin plus feune et dyramique, était une personnalité refativement
mineure 0 peu expérimentéec au nivesu national. Banguier et éco-
noiste, i avait dEGE sans succds Apathe Uwilinglyimana se posie
de Premier ministre en aolt 1993, Le 7 avril, Kambanda s'était enfii
dans un camp militaire proche, ol Karamira et Bagoscra I"anralent
trouve i lendemain et Jui auraient offert ce poste. I aurait accepté 3
contrecoenr et quitté Jes leux A bord ¢'na vé&hicule militaire?.

Sindikubwabo appartenait au MRND et Kambanda au MDR
Power, mals ils étaient tous deux otiginaires de Butare, de méme que
Pauting Nyiramasuhuko, ministre de ia Famdlic et des Affaires fémi-
nines qui occupall déja ce poste dans le pouvernement précédent, et
le Dr. Straton Msabumukunzi, un nouvesu venu en poiitique gui avait
&€ nommé ministre de PAgrculture. Le ministre de Plotriew,
confirmé dans ses fonctions, se trouvait & Féranger et refusadt de ren-
trer au Rwanda®, Le responsable administratif du ministére, Callixte
Kalimanzira, égatement originaire ds Butare, remplit les fonctlons de
ministre de Pintérieur juscu'd la désiguation d'un remplagant, 3 la fin
de mal. Butare n'avait jamals &6 aussi bien représentée aux plus
hautes fonctions du gouvernement, En invitant autant de Suodistes 2
les rejoindre, tes partisans du Hute Power espéraisnt accroftre feur
1pitimité dune manidxe pénérale et renforcer leur contrdle dang fe
sud du pays. Cet arrang 1 correspondalt tout 2 fait 4 ce que
Bagosora avalt spéeifié dans son Journal au début de 1993, lorsqu'il
avait écrit : « La guerre aox Bakiga, la pofitique aux Banyanduga »,
les wrmes Bakiga ot Banyanduga désignant respectivement tes popi-
tations du nord, puis celles du centre et du sud du pays™®,

Bagosora présenta le gouverncment intérimalre su comité de
crise et aux autres militaires de haut rang, peu aprds sa formation lo §
avril. En jetant un coup d'oell aux nouvelles autorités déslgnées, les
officiers militaives virent rapidement que Bagosora « svalt cholsl fui
meme ces hommes et que ce n'étall pas de tout conforms aux

57 ffuman Rights Wateh/FIDH, entretien, Broxclies 26 mai 1997 ; nates de Chrie
MeGreal. entretien avec Jean Kembanda, Bukevu, sodt 1994.

3 Fyustin Munyazoss svait été ministre de Fintérieur dopuis 1991, c'est-d-dire
pendant la période des massacres moins mpostants de Tulsi et de la préparsiion du
gémncide. TE &tait restd B Dar e5 Sutam le § avril, apris avoir assisté ) In sémion du 6
avil avec Habyarimans, Lorsqu'il apprit gue Iavion s'élait éorasd, il 5"4tait exclamé
« Oubliez le Rwanda ! Clest fini ! C'est fini! Clest finl !» Humen Righls
Wtch/FIDH, entrefien au t€léphone. Kigeli, 19 1997

- Bugorora, « Agendn, 1993 », catrée au 15 février,
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conclusions de 12 rémion de la veille »%, Or, les mémes officiers qui
durant deux jours, avaient résisté au Hute Power, incarné militalre-
ment par Bagosora, Maccepizient 4 présent sous Ja forme politique
d'un gouvernement autoproclemé. Face 4 la poussée vigourcuse du
FPR, Hs se sentalent soumis & whe pression plus forte pour se tenir §
'écart de la politique el se consacrer entibrenent & leur thehe mili-
taire, Peut-ftre pensaient-iis &tre allé€s aussi loin que possible dans
leur opposition, étant donné Limportance respective des troupes des
deux camps et I'absence Gencouragement des puissances étrangbees,
Ayant accepté 1a proposition 'un gouvernement g semblalt ne pes
respecter Y'équitibre auquel certains s'atendalent, le comité de crise
s¢ sépara pour e plus jamais se réunir®,

Le gouverncment intérimalre se présentait comme e successeur
légitime du précédent, formé comine ce dernler aux termes de l'ac-
cord conclu lo 16 avril 1992 entre Jes parties. Les représentants des
partls, convoqués par Bagosora pour former je gouvernement, rédige-
rent méme un protocole pour donner une apparence convenable A leur
arrangements?, Or, quicongue connaissant les divisions Internes des
partis et fa position de leurs représentants, ne pouvait ftre dupe ; tout
en respectant la letwre des accords de 1992, le gouvernement intéri-
mare en viclait I'espeit en n'en représentant gu'un seul point de vue.
En annongant 5¢s objectifs, il continuait 1a duperle. Le Président par
intérim, Sindikubwabo, déctara que le nowveas gouvernement aflait
rapidement rétablir la sécurité, et quil continveraft les négociations
avec 1 FPR en vue d'installer un gouvernement & base élarpie dans
les gix semaines, Les actes des nouvelles sutorités alfaient révéler ce
que les mots avalent caché. L'offre de séowrité serait limitée aux
Hutu qui sowtenalent le gouvercement ¢t aucune négociation séricuse
ne seralt entrepriss, Le trolsidme objectif déclaré, & savolr la lutte
contte la famine était authentique, ef se voulait une réponse 3 une
pénurie atimentaire de plus en plus grande dans le pays®,

Le gouversement intérimaire qui prit ses fonctlons Je 9 aviil,
s'enfult de la capitale le 12 avil, juste aprds Vardvée 3 Kigall des
premitres troupes du FPR venues du nord da pays pour renforcer

0 Republigue rwandize, Parguet de In République de Kigali, PV n°0142:

51 Human Rights Walch/FIDH, entreticn, Plinsboro, N3, 14 juin 1996, Reyatjens,
Rwanda, Trsis jours..., pp.99-31.

62 Reyntjens, Rwanda, Troit Joury..., pp.134-6,

& Lumbo Perevide wizame Ylgibugy Tiranirs Amajyambéze Dr.Sindikubwabo
‘Théodore Ageze ku Banyorwands Kwe B Mata 1994, inclos dane Pawwsitini
Munyazeza. Minisitii wUbutcgetsi bw'Igihugu n'Amajyambere ya Komini {signé en
edalite par C, Kolimanziea) & Bwsne Perefe wa Prefogitura (Bose), 21 avril $994
{préfectore de Butere).
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celles qul y étalent Jdéjd stationnées. H exerga fonctions pendant
plusieurs semaines 3 Murambf, non loin du chef-lew de Ia préfecture
de Gitarama, avant de s'enfuir vers I'Ouest puls vers le Nord en direc-
tiont de Gisenyi, et finalement de quitter le Rwanda & Ia mi-juillet.

Le lancement de la campagne
Les initinteurs

Le 6 avrll, des centaines de milliers de Rwandals se considé-
rafent comme faisant partic du Huotu Power, mals ceux qui déclenche -
rent le génoctde et le massacre des adversabres des Huta étajent pey
nombreux. Parmi les initiateurs figuraient apparemment des officiers
de Panmée, tels Bagosera ¢t les commandants des wois unités d'élite :
1 major Protais Mpiranya de Ia Garde présidentielle, Frangois-Xavier
Nzuwonemeye du bataillon de recomnaissance ¢t le major Aloys
Ntabakuze du batailfon de paracommandos. Citons également le lieu -
tenant-colone] Léonar¢ Niundiye, ancien chef de ba Garde présiden-
tielie, le capitaine Gaspard Hategekimana, cul avalt supervisé Texé-
cution du Premier ministre et le major Bernard Nivyshaga qul avait,
sembic-t-11, ordonné les massacres dans le guartier résidentiel du
centre de Kigali et qui fes avait ensuite c£16brés #n organisant & son
domicile des fétes trés animées®. Compte tenu du nombre d'attaues
qui eurent livu presgue immédiatement dans fe nord-ouest de la pré-
fecture de Gisenyl, le colonel Anatole Nsengiyumva, commandant
iocal, semble également avolr &€ parmi les premiers A metire en
ceuvre le plan du massacre™, Le colonel Tharcisse Renzaho, un mili-
tafre qul dtait préfet de Kigall, réunit sans tarder ses subordonnds pour
organiser des putronilles et friger les barridres destinées 2 capturer
les Twtsi of 3 les wer, [l était également en refation avec les milices
qul l‘uﬂi obéissaient Immédiatement quand il faisait des toumées en
vilte®,

Des miliciens étatent sortis dans les raes avant Paube du 7 avill
et d'autres, identifiés par leurs casqueltes comme apparienant au
MRNE ou 2 la CDR, étaient occupés au fever du jour A détemer des
armesS?, Rober: Kajuga et George Rutaganda, sespectivement

& pribunal de p inst de Bruxclics, Compte-rendu de la commnilssion
rogatoire Internationale exéculéo au Rwenda du 157 au 13 mal 1995, dossker 0°ST/5,
& Repablique rwandaive, Farguet de tn République de Bigall, PV 00133 '

8 Homen Rights Watch/FIDH, entrotien, New York, 15 mei 1996,

67 Fribunad de premidre instance de Bruzelies, déposition de témoin, 18 soplombre
1495, dossier STAIS.
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Président el vice-pr t des Interak . ainsi que Mathieu
Ngirumpatse et Jean-Bosco Barayagwiza, chefs du MRND et d2 la
CDR, ordonnttent probablement aux miliciens de sortlr, Nelrumpatse
et dautres hommes politiques, parmi lesguels Froduald Karemirs,
Joseph Nzitorera, fidouard Karemera, Justin Mugenzl et Donat
Murego, avaient participé A fa formation du gowvernement intérimaire
3 Ia demande de Bagosora, ils Gulent donc responsables de 12 com-
position du grotupe qui it 'Etat au service du gésocide, Hs mobilisk-
rent £galement leurs partisans, difectement et par la radio, pour qu'lls
se joignent aux tuerles.

Des membres de 'gkazu semblent avoir joué un rfle important,
quoigue moins public. Des témoins présents chez Madame
Habyarimana durant les deux jours gui suivirent Yaccident d'avion,
affirment qu'elle aurait participé aux décisions politiques, y compris
ta désignation de Gatsinzi mu poste de chef d'état-major, ce qu'elie
démentit par la suite. Les t$moins ajoutent gu'elle sulvait les fvéne-
raents de prés avec d'aulres personmes el que « ...] touts ta famille
présente, y compris les religicuses, se réjouissait lersqu'on venait an-
noncer la mort de tet ou tel opposant, C'était des gardes présidenticls
qui annongaient cela et Hs se vantalent de Ces MUBTIES » 6, Madame
Habyarimana fut évacuée du Rwanda le 9 avril par te gouvernement
frangais, Elte 4 pu continuer & exercer une influence depuis Paris,
mels il est improbable que, d'ausst loin, elle ait £16 impliquée dans la
gestion au jour le jour des affalres politiques, .

1t conviendrait d'examiner les activités des autres proches de la
famille Habyarimana, afin de déceler d'éventuels lens aves les mas-
sacres. Michel Bagaragaza, directewr de I'Office rwandais de com-
mercialisation du thé, FOCIR-The, et 1€ 3 Madame Habyarimana, se
trouvait chez Lok, b cfité de la paroisse de Rambura les 6 et 7 avril,
officiellement pour préparer un martage dans sa famble, Rambura fut
fe théfitre des premidres tueries perpétrées ep dehors de Kigali. Trois
prétres de la paroisse furent tués 2 Faube, puis un peu plus tard, trols
volontalres belges qui travaillalent dans une école tenuc par des per-
sonnes de I' alazu, dont Bagosora®?, Le colonel Rwagafilits, membre
de 'akazn, fut souvent va dans le camp militalte de Kibunge, pendant
jes jours de massacre de grande ampleur. Pea aprds que des miliclens
et des soldats eurent massacré environ mille personnes au centre
Saint Joseph de l'archevéché, un témoin trouva Rwagafilita et train
de bolre de 12 bidre dans le camp en compagnie de Cyasa Habimana,

B pnditorst militeire, Bruxclles, PV 01013, dossler 0°02 02545 N34 C3 {sowrce
confidentielte), Deux peenrs de Habyarimans sppartensient & une congeégation
religicuse,

& Commission ¢"enqudte, Rapporf, ppA6E-61
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chef focat des frrerafiamwe qui avalt mené §'attague, et da colenel
Anselme Niuliyelubona, commandant du camp ™,

Les premiers tucurs, comime fes premiers chefs, ne représentalent
en nembre quiune petite partie de ceux qui seralent finalement amc-
nég i les rejoindre. A Kigali, ot étajent concentrées les violences, it
v avait parmi eux plus do mille Gardes présidentiels ainsi que plu-
stenrs centaines d'hommes appartenant & d'autres unltés d'élite on A
Iz gendarmerie. Les milices en fournirent 2 000 autres”s. En dehors de
ta capitale, Jes assailiants tubrent des Tutsi dans des endroits assez
dispersés, mals relativement peu nombreux, pet-tre dans deux dov-
zaines 1e premicr ot le denxidme jour. Les tueurs, qui répondirent aux
premiers appels au massacre ne futent probablement pas plus de
6000 ou 7 0G0 dans tout e pays.

Pendant les premiers jours, nul ne savait vraimeni combien,
parmi les centaines de millices de persennes qui avalent €€ infiyen-
cées par les idées du Mutu Power, €lalent prétes 3 tuer, violer, bles-
ser, incendier ou piller 3 l'appel de ce mouvement. Vers le miticu de
fa sematne suivante, les iniiatenrs furent assurés du soutien dont iis
avaient hesoin pour tenter d'éhiminer tous les Tutsi.

Concentrer la cible sur les Tutsi

Le fundt 11 aviil, environ 20 000 Rwundals, en grande majorité
tutsi, avaient &8 massactés’2, Or, &ant donnd que certaines des pre-
midres victimes avaient £t6 des Hoty wés en vue et que les assail-
lants contikuzient de s'en prendre aux Hutu opposés aun MEND et 2 la
CDR, de nombreux Hutu cralgnirent également pour leur vie, ils
constatalent que ies massacres allalent au-deld d'um génocide et
au'ils constituaient aussi une forme extréme de kubohoza, dont les
victimes £talent choisies pour des raisons partisanes, régionales ou
économiques, A Kigali comme ailleurs, des Hutu coopérivent avec
tes ‘Tutsi pour repousser les attaques des milices, on fuizent ensembie
vers des lieux de refuge. Souvent, les Hutu qui prenafent de telles dé-
cisions 1y étalent pas seulement conduits en raison de leurs opinions

% Homan Rights Watch/FIDH, entretiea d Kibunge, 3¢ Jjanvier 1995 1 Commizsion
pour ie mémoziel du génocide el des zu Rwande, = Rapporl préliminaire
S'ldentification des sites du génocide ¢l des massacres davril-juliiet 1994 au
Rovanda, », Evrier 1946, pp.133-5.

! fuman Rights Wotch/FTDH, entrotics, Bruxclies, 26 mai 1997.

7 Terry Loonard, « New Fighting is Reported in Rwanda s Foreigoers Flee », The
Asocinied Pross, 11 aveik 1994,
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poiiﬁ%nes. mais aussi du fait de Bens familiaux ou d'amitié avec des
Tutsi B,

Brgosora €t ses partisans travatlidrent 3 réotienter les violences
sur une base ethnigue, A la fols pour brlser les liems entre Hutu et
Tutsi £t pour se rallier fes Hutu en dehors du MRND et de Ia CDR,
lesquels cralgnalent que les nouveles autorités n'gient tailté un pou-
voir 4 ta faveur de ces partis seufement, Eux-mémes pritent d'abord
de 1a distance par Tapport aux « troubles sérieux » consécutifs awx
meurtres de chefs politiques Hutw, tel que {c Premier minisire
Uwilingiyimans, ef mirent ces crimes sur le dos de soldats Indiscipli-
nés aplssant sans ofdres™. C'est alors que les 11 et 12 awil, les chefs
politigues et gouvernementaux commencerent & travailler plus acti-
vement & I'élaboration d'une allznce anth-Tutsl qui e ttendrait plus
compte des partis et des frontidres régionales,

Le tundi 11 avidl, les nouvelles autorisés convogubrent ics préfels
4 Kigalt, seuls cing assistérent & Ja révaion. Qustre sidges Stalent va-
cants-1"un parce que le préfet de Ruhenger verail d'ére tué par le
FPR- o1 deux autres préfets étalent sbsents, La réunion fut bréve et
n'aboutly, semble-vil, & den, Le Premier ministre Intérhviaire avait
quelques difficultés avec ce nouveau pouvoir, le ministre de 1'inté-
rieur &tait absenl et représents par un subordonné et le succds des
nouvelles autorités &tat wds Encertain, La réunion pormit cependant
zux dirigeants pationsux de coppaftre P'étal ¢'avancement du mas-
sacre ¢f dévaluer la volonté des administratents de s'engager plus
loir dans V'ection. Apres avolr fait Jeor yapport, les préfets furent ren-
voyés chez eux sans ordres clairs ou ressources supplémentalres pour
arrter les violences. Dans ce systime politique hautement centralisé
o leg supérieurs réglalent los moindres détals des décislons poli-
tiques, 'absence d'un message gtait en sol un message; les attaques
devaient se poursuivee,

Le jour suivant, les responssbles politiques et gouvernementaux
commencerent & mobitiser 1 soutlen populaire au génocide. En mon-
tant les gens contre les Totsi, ks rendaient encore plus cladr e mes-
sage implicite passé la vellle aux administeatenrs. Indervenant sur
Radio Rwanda & l'sube du 12 awil, Froduald Karamirs, chef du
MDR-Power, déclara aux auditenrs que fa guesre étalt « fa responsa-
BHitE de tous », idéa qui seralt fréquemment reprise lors des quelques
semaines saivantes. 11 appela les gens 3 «ne pas se battre cntre

B frumen Rights Watch/FIDB, entretiens a wléphone, Kigali. 7, 8 ot 10 avil
19941 Dr. Ciément Kayishems, préfer, « Rapport sur 1 sécurilé dans la préfecture
Kibuye », 10 aviil 1994, p3, (préfecture dy Kibuye).

 Hambo Perezids wilnama Yigihugu 1 fra Assajyat
“fntodore Ageza ku Banyarwende Kws § Mata 1994 (8 svril 1394}
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eux » mals plutdt 2 «aider les forces armées i terminer leur tra-
vail »75, Cetle directive €laft adressée aux partisans du MDR-Power
pour qu'ils oublient leuss divergences aves le MEND et fa CDR, et
qu'ils collaborent avec ces deux partis pour traquer les Tutsl, Sans
cette collaboration prénée par Karamira depuls son discours du
« Huty Power» aw mois d'octobre précédent, le génocide serait resté
iimité aux places fortes du MRND et de la CDR,

Une heure phus tard, Radie Rwanda diffusait un communiqué du
ministers de ja Défense, I réfutait les « mensonges » sur des divisions
au seip des forces armées puis entre fes Hutu en pénéral, puls
précisait

« g5 soldats, les gendarmes el tous les Rwandals ont décidé de
lutter ensembie contre leur ennemnl commun gue tous ont identifié,
L'sonemi est toujours Je méme. Clest cefui qui o'a cessé dessayer de
rétablir le monarque qui avait 616 renversé,

{...] Le ministére de In DEfense demande A tous les clioyens
rwandais, aux soldats et aux gendarmes d'agir ensemble, d'organiser
des patrouilles el de combatire Fennemi. 7

Un témoin se rappela qu'« s oe pacaient que d'union en disant
gue nous devions combattre Vennemd, Xls affirrnalent que les partis et
le kubohoza n'avalent plus dimportance. »7. Les gens chantaient
dans les rues de Kigalt une chanson qué résumait tout ;

Umwanz wacu n'umwe Notre ennemi et utique
inramuzi Nous le connaissons
wumututsi™® Clest k¢ Tats

Le FPR chercha A contrer ces efforts visant 3 conventrer les vio-
lences sur une base ethnique, Sur radio Muhabura, Kagame dénonga
p'utilisation des confiits ethniques comme Stant un prétexte ot déclara
qurdl Geat clair que « ces sotes de meurues [étajent] politiques »7°.
Tout cornme Radio Muhabura avait joué sur ies divisions entre les

15 Redic Rwands, « Radio Rwende brondeasts sppest by officil of the pro-wny
faction of the MDR ». 12 avril 1994, SWB, AL/Y70 A2, 13 avell 1994,

% Redic Rwands, « Defence Mislsty Communique vrges Rwandans to ignore “the
Les™ of REF redio », 12 svell 1994, SWB, AL/LDT0 A5, I3 ovrit 1954,

77 Humen Rights Watch/FIDH, enteetion, Mukingd, 10 juillet 1996.
B Humon Rights Watch/FIDH, entreticn, Kigall, 34 féviier 1997,

T o« RPP Lesder Kogame Says Mis Forces Will Act Agsinst the Presidential
Suard », § aviit 1994, SWB, ALINDEE A/, 11 avril 1994,
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nititaires modérés et ceux du Hutu Power, 1a radic osista sussi sur la
nature partisane et réglonale des stiaques des civitst?,

La RTLM chercha en retour b discréditer Fimage de Ia cohésion
Hutu-Tutsl au sein du FPR, en diffusant une fausse information selon
Taquelle Kagame, le général tutst, et Kanyarengwe, le président buts
du FPR, s'étalent entre-tués dans une otte pour le pouvoirdt,

Tandis que la RTIM et Radio Rwanda ciblaient de plus en plus
les Tutsi, les yesponsables déménagirent atin d'avolr a éviter de s'é-
chapper du pays. Le 13 avril, un officier do I'étas-major pénéral t&16-
phona au responsable de l'immigration de la préfecture de Butare ot
Jui ordonna de ne ples accorder d'autorisations de départ pour Ies pays
volsins. Cetie nuil13, des Tutsi qui tentafent de traverser Je fleave
pour sé rendre ay Burundi furent massacrés & Nyakizu, Les autorités
de Gisenyl empBchérent des Tulsi de passer au Zatre®2, Comme
Mugesera T'avait déclaré en novembre 1992 et comme beaucoup
d'autres I'avalent répété depuis, les autorités avaient cOmmis une
grave erveur en laissant les Tutsi s'enfulr aprs Ja révolution de 1959,
Cette erveur, disalent-iis, ne devalt pas se reproduire.

L'opposition des militaires au génocide : la déelaration du
12 avril

Apids avolr permis 3 Bagosora d'instatler 1é gouvernement infé-
rimaire, les hauts responsables militaires s'opposant & lul, suspendt-
rent bridvement toute action politique ouverte, Qu'ils alent &tE moti-
vés par Pespofr, la pear 01 *opportunisme ~ou encore seulement ab-
sorbés dans leur combat avec le FPR— ils némizent aucune protesta-
tion publique, slors gue les coIps s*amoncelaient dans Jes rues de
Kigali, Le 12 avril, toutefols, Rusatiza, qul trois jours phus 16t se pré-
sentn Iui-méme anprés des dipiomates GUrangers comme ftant son
porte parele, décida qu'il devait chercher B stopper les massacres™,
Ce jour, Rusatira escortait jusqud Gitarama des dizaines de per-
sonnes quil avait recuelllies dans s2 maison de Kigall. Bn route, 8 vit
de nombrenx cadzvres notamment ceux de deux gendarmes qul
avaicnt &€ abattus parce qu'lls essayaient de protéger des civils, ou

80 padlo Mohaburn, « RPP radlo teports kilkings by presidentiel guarde and pro-
Hebyarimann mifinaw, H avil 1994 { SWE, ALASTO AJS, 13 wvidl 1994,

8 Agence France Presce, « RPF officials telis AFP that reports of desth of RPF
Teader are & “romour” =, 11 aviik 1994 : SWB, AL/OTO A/, 13 aviil 1994,

B e prétres du diockss de Nyundo, «Des sescapés du diockee de Myande
témoignonts, p.5% el Sceur Fateicle Masiacl, « A Butare, an jour e joorw, p7B,
Dialogue, 5°1T7, wotit-supizmbre 1994, Powr Nyakizu, vair s chapitre $

8 Humen Rights Watch/FIDH, entroticn an t&léphone, 22 juillel 1598,
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parce qu'ils éaient tutsl A Gitarama, Rusatira alla chercher les res-
ponsables politiques el essaya on vain de ies convainere d'arséter 1o
masssere, De retour 3 Kigall, 1 obtint lo soutien de neuf autres offi-
ciers qui stgndrent une dfclarstion qu'il avait rédigfe, Ce texte qut
réclamait quil soit mis « fin & cette tragédic » fut radtodiffusé sans
{'approbation du gouvernenent Intérimaire, Les mifitaires proposaient
une iéve powr faclliter des pourpariers avec le FPR, en vue de
« sestaurer rapldement "ordre dans togt e pays et de contribuer 4 Ja
mise en ptace rapide du gouvernement A base Elargie pour éviter de
continuer 4 verser inutilement le sang des innocents »54,

L'effort étalt trop tardif. Les instigateurs du génncide avaient
choisi feur siratégie et étalent disposés & sy tenir, Bagosora et ses
pariisans futent chogués par Vinitiative des officiers, ¢lle ieur démon-
lrait qu'ils &tajent des trafires. Informé qu'une équipe de la Gerde
présidentictle devaient l'assassiner cette nult 13, Rusatira entra dans
ia clandestinité. Pea aprds, André Rwamakubs, ministre de I'Ensei-
ghement primaire et secondalre, et Shingito Mbonyumutwa, dirigeant
du MDR-Power, aursient dénoncé les officicrs qui avaent signé la
déclzration lors diune réunion publique 3 Kibilira dans la préfecture
de Gisenyl. ¥n réponse aux hauts officiers ou aux pression ox-
tériewres, le gouvernement intérimaire nomma une détégation chargée
de négocier avee le FPR, mals les pourpariers n'aboutirent pas®,

Les stratégies des massacres
Les cibles prioritaires

Des Je dtbut, & Kigali comme sur Tes collines, les dirigeants or-
donnbrent deux sortes d¢ tuerdes : ¢elles dindividus en particuiler et
celles des Tutsl en tant que groupe’®, Les organisateurs voulaient
dabord Etminer toutes los autorités qul suraent pu les empécher de
prendre le povolr, {5 se tenpient au courant du décompte des mors
el, seion un témoin apparienant & Parmée, « Hs se transmetiaient ta
neuvelle de chagque assasstial comme un trophée »ET, Bis exprimalent

8 Colonsls Rusatirs, Gutsinzi, Muberuks, Mtiwiragabe, Kanysmimza,
pong kizh el b lonels Rwabslinde, R yWh 5

Kanysndeiewe, « iqué du B t des Forces Anmées Rwandaires »,

Kigaih, Je 12 nveil 1994, Naindiliyimana surait spprowvé cette déclatation mis it me

ln xigna paz. :

S Broman Rights Watch/FIDH, jen a6t Ales, 27 wvril 1997,

BS Yeun.Pisere Godding, « Réfuglé dun Rwanda k feu of B seng» Didlogue, 6171,

2oBt-seplembre 1994, pa3T.

81 pypublique rwandaise, Paruet de 1n République da Kigeli, PV 0° 0370,
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teur fareur lorsque des viclimes potentielles réussissaient 3 s'enfuir,
te} le Premier ministre désigné Faustn Twaglramungy, et ils les
pourchassaient alors sans tépit, Les orpanisateurs cherchatent auss) &
twer des détractenrs du régime de Habyarfmana ¢t ceux dont Hs pou-
vaient s'attendre & ce quils critiguent sussi ¢ pouvernement intéri-
malre : les personnes visées étatent les dinigeants du MDR, du PL, du
PSD et du PDC qui rejetatent le Hute Power, des membres de Pappa-
rell judiciaire, des miiitants des droits de PHiomme, des ecclésiag-

tiques, des Journalistes et dautres personnalités de la société civile. .

La plupart des awlorités politiques prises pour cible étaient hubs,
comme I'élafent un grand nombre de personnalités de 13 société ol -
vile. En outre, Jes organisateurs visslent en priorité certsins Tutsl soit
du fait de leur richesse ot de leur influence, solt pour leur rdle réel ou
présumé au sein dy FPR.

Dxés Faube du 7 aveil, les organisatenrs avalent déjh distribné aux
bandes de tuewrs des listes comportani les noms de CoS PRrSORRCS
particuliitement vistes, tant hutu que tutsi. A sept heures et demie ce
matin i3, un soldat rwandais entendit des coups de feu non loin de sa
maison, dans 12 banlieve de Kigali, 1§ alia voir ce qub ge passalt et
observa pune scéne typique .

«[...] Fal vu nesl militaires du bataillen
paracommande et de la Garde présidentielle et un civil
qui apparemment Jes guidait. 1l tenait une liste de noms
en mains, 7T s'agissait dune liste de persoanes devant 8tre
tues. Tis sont passés chez un aulre voisia et ont lancé
des grenades et forcé ka porte de 13 madson 3 coups de
fexr, ks ont tué les occupants, Tis sont repartis A pied. Mon
boy que Javals envoyé pour les sulvre me rapporia pius
tard que les militaires avalent tir€ sur une série de
maisons (quatre famifles). »52

La radio RTLM enr6la fe public powr rechercher des personnes
nommeément (ésignées, Indiquer aux tosurs 0b les touver ef atnoncer
ensulfe leur mort. Un homme se sonvient gue lui et & aubres parsonnes
clblées Scontaient ba radio RTLM, parce qu'clle « désignalt les vic-
{imes et qu'on voulait savolr si on &talt sur Ja liste des personnes si-
gnaldes & rechercher »%, Le § aviil, ks présentatrice Valéris Bemeriki
déclara aux suditewrs gue des membres du FPR cachés su domicile
d'Antoine Scbera, un homme d'affuires futsi, avaient &t attaqués.

B8 mepubligue rwandaise, Pasquet de Ja République de Rigall, BV 00146,

B Tripunal de premibee i de 3y position de témoin, 18 seplembre
1955, dossier 5TH5.
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Efi¢ ajovtait : « Lh s sont en train de grifler dong [...] maintenant Hs
sont en train de famber. »%%, En falt, Ja maison de Sebera n'avalt pas
encore &6 attaquée, mais ta diffasion de cette nouvelle en faisait une
cible. Bn effet, elle fut encerclée ¢t Incendiée peu aprés. Quelques
jours phus tard, Nodi Hitimana annonga que f2 maison de Joseph
Kahabaye a Kivugiza €ait un bastion du FPR, dont de nombreux
agents étajent cachés dang lo piafond. Des miliclens attaquitent Je
quariker dans ies heur subvireat ¢t tugrent Kabahaye, Chatles
Kalinjabo fut tué Juf Bussi aprés avolr €16 dénoncé par la RTLMS!, Le
10 avril, Valére Bemeriki lut une Jiste comportant le nom de treize
«responsables du FPR » svec leur adresse, leur lien de travail ¢t
I'endroit ob s passaient leur temps jbre. Ces informations Stuient
censées provenir d'un document trowvé ¢n possession dun agent du
EPR. Affirmant que ces persomnes s¢ préparalent 3 tuer des Huty,
Valérie Bemeriki appeia tous ceux qui voulalent « retrouver la sécu-
fité » & « se lever » contre ces « esplons ». Elle ajouta

«Leurs noms, vous les avez entendus, svee leurs
secteurs et leurs ceflules, mous wouvons 4one que ces
pens-li cn réalité étatent de connivence aves les fnyenzi-
fnkotanyi, pour qu'its tuent..qu'ils tuent les
Rwandais, »%2

Elle invitsit les auditeurs, qui souhaitaient rechercher ces indivi
dus, & Ioppeler pour avoix de plus amples informations.

Les personnes qui zvaient réussi 4 Senfuir furent recherchées par
tes autorités dans Fautre partie de Kigall, dans d'sutres Compmunes, y
compris jusque sur I%le d'Tdjwi au Zaire®, Les Tuist qui foirent dans
Tes prands camps de géplacés de Kabgayh, situds au centre du pays,
furent sufvis par des habitants de lewrs régions dlorigine qui armivaient,
listes en mains, pour les chercher dans ia foule, Alnsi, lors d'un ingk-
dent blen connu, un groupe de Tutsl rassemblés de cette manidte 2
Kabgayt furent déshabiliés et contraintt do monter dans un autobus

0 Amiele 19. B ing Genocide, Ci hip, Propaganda & State-Spansered
Violence in Rwanda, 1990.1994, Qetobre 1996, p.125, Sebers avait 616 un des Tutsd
apmunés dans le mémorandum definissent Uenmemi de septeimbre 1952, mentionsé
Pk baot.

N pid, p127
92 BFLa4, 10 aviil 3594, chacgisité por Paustin Kagame, (fourni par Articte 19},
9 african Rights, Rwanda, Doath, Despair... p43%9.
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qui %4(:5 emmena 3 Ngorarero (préfecture de Giseayl) od is furemt
rués™,

Quand les assaillants se préparaient 3 massacrer un grand
nombre de ‘Tutsi dans les endrolts ob ceux-cl s'étaient réfugics, Hs
pensaient souvent b des persopnes précises quils voulaient tuer & tout
prix. Un rescapé du massacre de 'hopital de Mugonere & Kibuye af-
firma quil Bveit entendu dans un haut-parleur la lecture d"une liste de
persornes qui devaient Etre visées avant que T'atfsque ne com-
mence®, Un autre tescapd raconta ce qui §'85alt passé aprés le mas-
sacre |

«lls ont envoyé des gens pout vérifier parmi les
cadavres qul était mort. Jis disalent : « Voila le trésorler,
sa femme #1 $a fille mals ob est e plus jeune enfant 7»
ou bien : « Voila le pire de Josué, sa femme et sa mbre,
mats lui od est-3F 7, Dans fes jours gui ont sulvl, lis ont
essayé de pourchasser ceux qu'iis croyaient encore ent
vie. His criatent par exemple ! « En Josué, on 3 va» pour
vous faire sursauler et essayer de vous faire courlr,
comme ga s pouvaient vous volr bouger et yous attraper
pius facilement. »%

L'élimination totale ; « Commencez dun cdté [...] »

Le matin du 7 avell, ators que des bandes de tucurs étalent & la
recherche des victimes les plus vises, Bagosora purait dit aux com-
mandants des unités G'élite 1 « Mukere frukande » « cOmIMeRCez
dun coté », ce qui signifialt que Popération & Elimination des Tutsi et
des opposents sy Hute Power devait éwe mende de tnanidre systéma-
tigue, f'sne exyémite de la ville A Vawwe™,

Un témoln dans le secteur de Remera rendit compte de 1a pro-
gression des mears dans son quartier, par des conversations 1€lépho-
niques toutes les derml-heures, pendant la premitre nult ¢ génocide,
Cette femme raconts & une eaquétrice de Human Rights Watch sux
Frats-Unis comment urt groupe de soldats sbattalt des gens & Vinté-
et des maisons, dans Ia rue située en bas de son domicile. Elie ra-

¢ $ruman Rights Watch/FIDH, cutretin, Butsre, 7 mars 1996 ; Commissfon pout I
ini i génocide ot des & Rwands, « Rapport préliminaire », p. 571
Africun Rights, Rwanda, Dealh, Deapair..., p. 439,

% Huymen Rights Walch/FIDH. entretien, Kigall, 12 septesnbre 1995.
% Human Rights Wach/FIDH, ien & Kigali, 12 septembre 1995,
57 Reyntiens, Rwanda Trols jours,.. , p.58.
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conta ensulte comment lls progressaient dans sa e d'une maison 3
Pautre. Elie décrivit, alors que Fon entendail des coups de fex, l'ext-
cution de trols de ses velsins zu coln de ta rue, Elle raccrocha le 6+
iéphone au monent ob les soldats frappaient duremen? 2 sa porte,
Eile senfuit ¢t fut finaicment évacute aprds s'étre cachée pendant
prusicurs jours®, :

La ETLM et Radio Rwanda désipnrent les guartiers de Klgali
qui devaisnt étre attagués, comme Gikonde, ou encore Jes bhliments
de 1a faculté de droif <Puntversité. Un unlmateur de la RTLM,
Hitimana félicita en ces termes cenx qui avalent fraqué les Tutsi :

« La population est trds vigilunte sauf dans certains
secteurs [...] ol les gens sout escore MOMES ; siton,
partout atlleuss, Hs ont saccagé toutes les maisons, les
chambres, les caisines, partout ! MEme dans loutes les
maisons iohabitées, iis ont arraché les portes et fenftres
fet} en général, s trouvalent des inkoianyi cachés a
Vintérieur. 1ls ont foulllé partout {...} sls {les inkotanyi]
ont faim, ils vont tous sortir avant votre arrivée, Clest
pour cela qu'il faut agir trés vite ! Gbliges-ies & sortir 1
Trouvez-les cofite que cofle, »%°

Georges Ruggiu, préseatatenr belge qui travaiflait pour ta RTLM,
particips sux gppels & la viclence. Il aleda les suditeurs de cetle ma-
niére :

« [...] aux alentours de Ja colline de Mbunabutso
fsie, Mburabuturo], dans ies bois {...} des mouvements
sugpects de personnes sont constatds §...). Habitants de
Rugonga [sic, Rugungal, de Kanonge [sic, Kanogo], cOté
station, faltes attention, alicz surveilier oo bois, velliez &
la séeurlté et que les inyenzi ne soient pas introdults. »1%0

A 1 mi-journée du 7 avril, les sssaillants tuatent les Tutsi of se
Livratent av pillage dans le Nord-Ouest, dans ia vifie de Gisenyi, ainsi

9 Human Rights Watch/FIDH, buit entretiens ao tlépbone, Kigali, 7 avell 1994, Do
nombreux aous et parents de Rwanduis en Butops of o3 Amérigue du Murd recurent
des wonp de tiéphoné semblables, Le Jouroal des forces befges de maiuties do a
paix powr ces journées donne une cettsine idée de Thowreur, Cf, Dewer,
« Chronigue ».

% potice judicisire pris Ie Parquet du Procureur du Rel do Braxelles, PV n° 30339,
dossier 36/95.
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qu'a Byangaho, Busogo, Busasamana, Mudende, Muramba, Kivumu
of Rambura, au sud de Kigali & Ruhvha et & Sake, au nordwest de
Kigali & Muramhi, dans Iz préfectare de Gikongoro & Muke ¢f dans 1a
ville ¢lolgaée de Cyanguge au sud-ovest, Dans Ja muit et e lende-
maln, les tueurs commengaient fenr « travail » , comme il disalent,
dans d'zutres régions de FEst et de 'Ouest.

Les massacres

Au départ, les assalllants opéralent généralement co petits
groupes et tuaient leurs victimes 12 od ils les trouvalent i leur do-
micile, dans la ruc ou sux barridres. Mals, pas plus taré que dans ta
soirde du 7 avril, des groupes plus importants saislrent Voccasion de
se liveer & des massacres de plus grende ampleur au moment ob des
Tutsi effrayés ¢t quelques Hutu s'enfuyatent dans des Eglises, dooles,
hépiteux et bitiments publics qui avalent servi de refuge par To passé,
Dans Ia préfecture de Gisenys au nord-ouest du pays, des miliciens
tudrent une cinquantaine de personnes dans e séminaire de Nyundo,
quaranle-trois autres dans 1'épiise de Busogo ot guelque cent cin-
quante personnes dans la paroisse de Busasamana. Une foule lmpos-
tante comprenant des §tudiants burandals et des soldats blessés se
livea au massacre de plusieurs centaines de personnes sur le campus
de PUniversité adventiste du Septidme Jour & Mudende, locatité si-
tuée A Vest de Ja ville de Gisenyl19, Le 8 avril & Kigali, des soldats
et des miliciens tutrent des dizaines de personnes dans une église de
Nyamirambo of d'autres dans Ja mosguée de Nyamirambo, quelques
jours phus tard. Une soixantaine o Interabamwe, dirigés par Jean
Ntawwtagiripfa surnommé < le Congolals », accompagnés de gquatre
gendarmes pénétrérent par effraction fe matin da 9 avell dans T'église
de Gikondo, un quattler industriel de Kigall. Is massacrérent ce jour-
13 plus dune centaine de personnes, essenticliement & coups de ma-
chette ot de gourdin U2, )

La RTLM encourages ces attagues fe 8 avrl lorsque Hitlmana,
animateir de ta radic, diffsss un consefl auguel 11 accordalt une
crédibitié particutitre du fait qu'ik émanait dun « docteur » auquel 1l
faisail « vraiment confi », Le w«d » disnit que voir des

W1 G, Léonard, « Le camage 3 Busogo », pp.31-33 3 Godding « Réfugié d'un Rwands
% fow oL sang » p.40 | Des prétres dn dockse de Nynado, « Des 1escapls.., », pp.6o-
1, 64.65, Dialogwe, w0177, solt-ceptembre 1994 ; Agence France-Frosse « Mpssacre
de Rwandsls dans ute mission franciscaine su nord du paysw, Bullein Quotidien
d'Afrique 1°14189, 11204194, p.39,

102 ug Committes for Refugees, « Genocide in da: Ih ton of two
massactes during Apeil 1994 w, ppd-9.
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gens se réfapier dans jes paroisses n'étalt «pas blen du
tout », d'autant plus quand le FPR les avait envoyés 12 aver des gre.
nates, entre aulres armes, La RTLM suivit ce consell général, en
adressant des mises en parde spboifiques A propos de Téghise et de la
mosquée de Nyamirambo, qui déclenchérent presque immédiatement
des attaques contre ces lieux de cultetod,

Méme lorsque Jes nouvelles des masgacres commencdrent & se
répandre, des Tutsi continudrent 3 chercher refuge dans des bitiments
publics, cette solution ne lewr paraissant pas plus mauvaise, et peut-
&re metllewre que de rester chex eux ou d'essayer de fulr beauconp
plus loin. Ba falt, certains survécurent dans ces tHeux de rassemble.
meht, ayanl st la chance d'échapper b Ia mort su moment dun mas-
saore, ou simplement parce que le liew de-refuge n'étalt pas sitaqué.
Environ 24 300 Tytsi rassemblés dans les camps de Kabgayl, un
grand complexe pprolssial dans la province centrale de Gltarama, fu-
rent sauvés par Aarrivée du FPR of, & Nyarushishi (préfecture de
Cyanguge), 10000 autres furent protégés par la gendarmerie, sous le
commandement de colonel Bavugamenshi, Jusqu'd Uarrlvée des
troupes frangalses dans le cadre de FOpération Turquoise, Par ailleurs,
des Tulsi furent sauvés 3 Rukara dans Test du pays lorsque les
assailiants qui assiégeslent l'égiise prirent la fubte, effrayés par les
tirs de Pavancée du FPRIM,

A partir de Ts semaine du 11 awril, Jes responsables gouverne-
mentaux explolsérent instinct des Tutsl 3 chercher yefuge, en leur
promettant une protection ss se ressembluient dans des sites dési-
gnés. Ceax qui refusalent cette proposiion étajent de toute fagon
souvent contrdints de se rendre dans ces efdroits. L'effort était 5i gé-
néral dans fout le pays, quil reflétslt probablement des ordres venus
d'en baut, Comme Je firent observer des Kwandais : « C'étalt comme
de balayer des fenilles sdches de bananler pour les emptler et fes bril -
ler ainsi plus facilement. » Les préfets de Ribuye el de Cyangugw, of-
donmirent aux Tutst de se rassembler dang ke stade Iocal, Le bowrg-
mestre de la commure de Klvuru, dans b préfecture de Kibuye, se
seralt déplace au volant d'une camionnette blanche pour rassembler
les Tulsi qui rafnaient en chemin, T était impatient de les condulre &
Pégiise de Nyange, ob iis furent ensuite ds par an bulld
qui €crass V'église et lex persopmes gui se trouvaiemt b Vintdrisur.
Dans certalng cas, les autorités wordonnbrent pas le massacre bmmeé-
dintement aprds le rassemblement des victimes, appareminent parce
guelles attendaient de réunir solt le plus prand nombre de gens pos-

103 anicte 19, Sroadeasting Genorids, C N, Propagonds & State Sponsored
Violence in Rwanda, 1990.19%4, (oclobre 1996), pp.530-31,
184 ys o for Refugees, « ide In Rwsnde... », p.16.
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sibie, soft Jes forces mécessaires pour les attagquer. Enlre tewmps, ils
restreignalent les approvisionnements en nourriture ¢t en egu pour les

" personpes déplacées, ou les Interdisaient totalement, affalblissant

ainsi les gens avant de les attaquer, Des gendarmes ou des policlers
communagx éajent souvent envoyés comme « gardiens » auprds des
personnes déplaces. Cette « protection » rassurait Jes Tutsi et les
encourageait A fester tranguillement sur les lieux. Si certalns es-
sayaient de partir, les « gardlens » étalent 13 pour ks en empéeheri®s,

Entre le 11 avril et le 1¢ mal, les tmeurs se lividrent aux mas-
sacres les plug terribles du génocide, assassinant dans certains cas
plusieurs centatres volte des milliers de vicimes en espace d'un
jour ou denx, Ces types de massacres eurent lew dans des endrolts
comme Vécole ETO et dans les cnvirons de la viile de Kigalj, 2
Ntarama et Nyamata dans Ia préfectare de Kigali, & Kiziguro dans la
préfectare de Byumba, 3 Muasambira, Mugina et Bylmanz dons la
préfecture de Gitarama, dans les églises de Nyarubuye et de Rukara,
dans la commune de Rukiza et aa centre Saint-Joseph dans la préfec-
ture de Kibungo, 3 Iéglise et av stade de Kibuye, 3 Végllse de
Mubuga, 4 celle de Birambo et 2 Thipital de Mugonero dans la pré-
fecture de Kibuye, dang les €glises de Shangi, Nyamasheke et
Mibirizi dans la préfecture de Cyanguga, dans les églises de Kibeho,
Cyanika o1 Kaduha dans la préfecture de Gikongoro, dans l'église de
Cyahinda, 2 Phépital et & Poniversité de Butare et dans la cathédrale
de Nyundo dans la préfecture de Gisenyl.

Lorsque les Huto, qui craignaent d'Se attagués en ralson de
lears opintons potitiques, appritent que « seuls les Tutsi devalent &tre
tuts », 1a plupart d'entre sux quittdtrent les endroits ol #is s'étatent ré-
fugids el rentrérént cher eux. D'antres Hutu, particelidrement ceux
qui $'étaient réfuplés avec des Tutst aunguels ils Elalent apparentés,
restdrent dans les &glises, les fcoles et les hopitaux. Les tyeurs es-
sayalent généralement de Mmlter les massacres aux Tutsl et ordon-
aalent aux actres de quitter Jes Heux avant 1'attaque. Des goldats, des
geadarmes ou des miliciens vérifialent souvent les paplers didentité
pour vetiler 4 ce que seuls cenx qui éalent enregistrés comme Hutu
puissent pardr!®, Yes Hutu qui avaient des liens de parenté avec des
Tutst devaient prendre la déclsion déchirante d'abandenner ou non
leurs proches pour sawver leut vie, Deux sceurs buta marides & des

195 Homen Rights Watch/FIDH, entratiens, Kigall, 11 juillet 1996 ; Kivamn, 9 juillet
1996, Daus tertains cks, ces gerdiens protéghrent on fait Jex gens sor ces sites. Voir le
chapitre 8.

106 Humun Rights Watch/FIDH, entreliens, Kigali, 29 of 30 aolt 1994 ; Butars, 2
octobre 1994 ; Kibungo, 30 Janvisr 1995 3 Myarsbays, § mars 1995 { Kigali, 7 juillet
1995 ; Kipeli, t1 juillet 1996; US Committes for Refugeer, « Genocide in
Rwands... », p.6.
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Tutsi et réfugibes & I'église de Muponero, dans la préfecture de
Kibuye, durent faire ce choix. L'une dentre elles déelda de mourky
avee son mart et Pautre cholsit de partlr, espéram sayver Ba vie de ses
onze enfamnts. Ces derniers considérés comme tuts], leur pére Stant
tutsi, n'zuralent nonnalement pas eu le droit de vivre, mals les assall -
lants avaient dit qu'lis pouvalent partir en sécurhté & conditon que
leur mbre 5'en aifle avec eux. Bn sortant de Y'église, cetle ferme vit
huit de ses onze enfants s faire #battre sous ses yeux. Le plus jeans,
qui avait troks ans, supplia qu'on ie laisse en vie, aprés avoir assisté
au massacre de ses fréres et seurs. « Je vous en supplie, ne e tuez
pas » disalt-4l, « Je ne seral pius jamais tutst », 11 ful }mE 07, 51 les ag-
saiftants essayirent, dans Fa mesure du possible, de ne tuer que les
Tutsi, its s'efforcérent en méme temps de les tuer tous. Les rescapss
et d'autres témoins dans e nombreuses régions du Rwanda racontd.
rent comment les tueurs considéralent que I'élimination des foules
rassemblées dans wne église, dans un hopital cu au Sommet June
colling, étalt un travail & accomplie jusqud son ferme. L'un comparait
ses weurs 3 des fonctionnaires qul passalent la Journée au bureau,
‘autre A des ferimiers qul effectuaient une journée de fravail
Massacre aprds masszere, les tueurs rentralent le soir chez cux ponr
festoyer avec Ju nourriture et les bolssons qu'its avadent pilides, oa
qui leur avait 616 données, préts A revenir le iendemain matin reposés
et en forme pour le « travail », A Thopitel de Mugonero, apres Bvoir
massacré leurs victimes pendant des heures, les tmeurs jetbrent des
grenades lacrymopdnes sur les corps, pour repérer les survivants qui
se mettaient 3 tousser, et donc les achevert®®, Quand, un certain jout,
les tueurs &aient trop fatigués pour terminer le « travail », ils disalent
aux Tutsi qulis reviendralent et jls tenslent généralement feur parcle.

Empécher Ia fulte : les barriéres et les patrouilles

Les organisateurs transformirent les pratiques instausdes ay s
part pour promouvolr Ia sécurlié, en mécanismes de mise en ocuvre du
génocide et d'éMminstion de leurs adversalres polltiques. Méeme
avani Pinvasion doctobre 1990, fes pardes tenalent des barridres sur
les routes et les chemins ol ils examinaient les papiers et les biens
des passants. L'administration avali instaueé plus sécemment des pa-
trouilles pour lutter contre i'augmentation de Ix criminalité et des at-
tagues & caractdre politique, dans les quartiers des villes ou sur les
collines. Des soldats ou des gendarmes tenalent les barridres princh-
pales sur les routes, mais ¢'était les policiers communaux et Jes ci-

197 yaman Righte Watch/FIDH, entretien, Kigali, £3 septembre 1595,
108 Homan Rights Watch/FIDH, entreticn, Kigei, 12 reptembre 1995,
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toyens qui £tatent responsables des autres purribres et qui patrovil-
1sient 3 Vintérieur des quertiers. A Butare, les employés de funiver-
sith ot davtres salariés embauchérent des zamu, ou velileurs de ‘nwit,
pour accomplir cette tiche 3 leur place, Des comités de gecurité aux
différents échelons —du secteur  la préfecture~, contrdlaient la mise
en cenvie de ces mesures dans lears zones de juridiction.

Au départ, les autorits ordonndrent aux Rwandals de rester chez
eux, Le couvre-feu permit aux autorités et aux cbefs pelitigues locaux
de mettre sh place les barridres et les patrouilies nécessalres ag
contrdle de la population. Iis les muttplidrent dans les communsuiés
ol ciles existatent déjd et les rétablitent 13 ok elles Stalent tombées
en désudtude, Les Tutsi comme les Hutu se plidrent au début & ces
mesures, en espérant quelies garantiraient eve séourité. Leurs espoirs
farent dégus, La RTLM, qui aveit d'abord ercouragé les Tutsh  re-
joindre les Hutu aux barridres ot dans les patrouliles, recommands par
1a suite % ses auditeurs de surveiller jeurs coflgues et d'examiner
leurs motivatlons. Encouragés P ‘messages émanant de 1s radio
et de 1a bouche des responsabies locaux, les Hute de certaines com-
munautss se retourndrent contre Jes Totst aux barridres oy dans les
patzouilles et les tadrenti®?.

En limitant les déplacements, les barridres rendalent Taoins pro-
bables les tentatives de fuite des personnes menacées, slies permet-
tzient anssi d'intercepter ceux qui 8"y risquaient. Ceux qui les te-
naient, examinaient de wés prés les documents d'identité, notamunent
ta mention sous la photopraphic ol figurait I'appartenance ethnique
du ttalalre, dans ke but de s'assurer de Fabsence de modification ou
de faux tenseignements, s examinaient les caraciéristiques du vi-
sage et Ia configuretion du €orps pour « démasquer » Jes Tutst qub es-
sayalent de se faite passer pour des Huru. Dans certains cas, Hs pen-
shrent 4 tort que des Hum €tafent tutst parce quiis ressemblaient A
des Tutsi, Ds examinaient les passants pour trouver d'sutres slgnes
supposés de Jiens avec le FPR @ des marques sur les épavies laissées
par la bandoulitre d'un fusll, des traces sur fes chevilles résultant du
Frottement des bottes, des cleatrices aussi, oU utres IGATGUES pouvant
&tre consldérées comme des tatousges Indiquant une Joyauté envers
le FPRIIC,

Les barridres étaient souvent érigfes en face des cabarets ou
dans des centres commerciaux tout proches. Des hommes o'affaires
ou dautres personnes riches qul parrainatent réguiitrement fune ou

109 Hursan Rights Watot/RIDH, au téléphone, Bruxelies, 26 Janvier 1997,

110 +ripuneg de premitre instance do Braxelies, déporition de témoin, 18 septembre
1995, dossier 5THS ; Perget Keane, Seasen of Blagd, A Rwandan Journey, (Londres.
Viking, 1995}, p.168,
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Uputre barridre, fournissaient de Ja bitre, parfois de la nourritere o,
dans certaing cas, de la marjjuanalll. Comme par le passé, des sol-
ats et des gendarmes tenatent les barridres sur les routes principates,
tandis que les policiers communadx, miliciens et autres civils gar-
dalent les autres, Méme lorsque Jes barridres &tajent teoues par des
civlls, un des gardiens au moins était fe plus souvent en possession
Jd'une arme 2 few, tandis que les sutres disposaient de grenades ef de
machetias, . ’

Les gardiens, ivres ou sobres, avalent le pouvoir de vie et de
mort sur les passants, parfols sur des personnes captorées qui lear
avaient 616 Uvrées par des patrouilies de la région. lis pouvaient dé-
cider si une personne avait I'air dwn Tutsl, ou & elle &t connue de
Yun ou lauire comine &tant un Tuish, on un partisan du FPR, Tis pou-
valent égatement dvatuer la somme que Ja personne pouvait payer
pour sauver sa vie ef, s'il s'agissait d'une femme, décider st elle Sait
désirable pour 8tre violée, ou utilisée comme objet sexuel 3 plus long
terme. Ee groupe de gardiens, ou encore leur chef, décidait alors sl ke
persopne devait 8ire wée sur le champ, viclée, gardée en esclavage
sexuel, ftre exécutés par la suite, ou pent-étre libérée. Les barribres
servaient parfols de Heux temporaires de détention.

Certaines basridres &alent tenues par des opposents au génocide,
qui y participaient aprds qu'eux-mémes ou leurs proches aient regu
des menaces de mort §'ls refusaient, Des rescapés se souviennont de
ces barridres comme de « bonnes » barribzes, ot les Tutsi n'étaient
pas tués et od les gardiens avestissalent parfols de fa présence de
bartitres plus dangereuses sur la méme ronte? B2

Les pauwonilics cherchalent les Tutsi partout od {is pouvatest se
cachet ! & 1'iptérieur ot 3 l'extéricur de leurs matsons, dans les
chamyps, dans la brousse et dans les marsis. Les membres des pa-
trovitles pénétratent souvent dans les malsons des Huba sous le pré-
texte de vérifier des informations & propos de caches d'armes ou de la
présence d'an étranger, Mg vérifiatent l'espace entre I plafond et fe
10M, regardalent sous les lits, dans kes placards et dans les latrines, et
gemperaient fréquemment des objets qui leur plaisalent. Outte les
patrouilies qui effectualent des rondes régolitres dans ley quartiers,
d'autres Etaient prganisées lorsque des informateurs faisajent £tat
d'observations suspectes, comme des vétenments Inconnus en train de

11V Haman Rights Watol/PIDH, cotretion, Marabs, 14 juin 1995 3 Chrétien £t w
Rwanda, Les médias..., p2S6,

112 Rowan Rights Watch/FIDH, entretions, Butare, £2 1 13 juillet 1956,
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sécher dans une cour ou des achaty de nowriture de nature ou en
quantité InhabitneRest!3,

Le viol et l'esclovage sexuel

Pendant lo génocide, des dizaines de milliers de fernmes et de
jeoney filles furent violdes, y comptis une petite fille qui p'avait que
dewx ans 1t Les viols commis par les assalilapts s'inscrivirent dans
cette volones d”¢llminer les Tutsi, certains d'zntre cux y farent incités
en raison g 1a propepande contre les femmes teist gui avait S1€ dis-
titllée dans la période précédant le pénocide. Les femmes étaiont
glors présentées comme sournoises et tolalement dévoudes anx intd-
tfts de leurs péres et de leurs fréres. Généralement consldérées
comme jolies, les ferames tutsi éalent décrites comme méprisantes 3
'égard des hommes huty qu'elles jugeaient indignes de lenr attention.
De nombreux assaillants insultaient Jes femmmes 3 propos de leur amo-
gance supposte, pendant qu'lls se livraient aux actes de viol, §'ls
décidatent de les épargner, ils les considéraient comme une récom-
pense gu'ils avalent gagnde pour eux-mémes, ou qu'lls distribualent
leurs subordonnds jorsqu'ils avaient mé beauconp de Tutst, Cerlains
gardirent les femmes pendant des sermaines, voire des mois, comine
esciaves sexuelles. Dans Ja commune de Taba, des femmes et des
jeanes fitles furent violées au bureau communal, aw v b aa s du
bourgmestret1%. A 'école dinfirmidres de Kabgayl, les soldats ordon-
ndrent & Ja ditectrice de 1'établissement de feur donner les jeunes
émdiantes & titre de umusarzy, contribution 2 l'effort de guerre. La di-
rectrice, Deorothée Mukandangs, une Tutsl, refusa et fut tuéells,

Les assaillants mutilaient parfois les ferames en les viclant, on
avant de les tuer, Iis leur tranchalent les seins, lewr entailiaient le va-
gln 3 coups de lance, de flidche et de béton pointu el coupalent ob
défiguratent les parties da corps.gul « caractérisalent » particuliére-
ment les « Tutsi » comme ks uda;;lfw‘mdngés» ot le « gez fins, Og
humillalent aussi les femmes. Une femme de ls commune de

:;:sﬂnmm Rights Watch/FIDN, extretien, Marcha, 4 jnln 1985 | Brtsrs, 21 octobre

114 Human Rights Watch/FIDH, Shatiered Liver. Sexual Violences during the
Rwandan ﬁemm'dzma‘ its eftarmath, p.24 ; Vies Brivées, Les violences sexuelles lors

dit aé dair er lears conség juavier 1997, p.19, pour la vercion
Frangnise.
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Musambira fut emmenée aves environ 200 autres femmes aprds un
massacre, elles furent contraintcs d'enterrer leurs maris, puls de
marcher « rues comme du bélall » sur une distance d'emviron 15
Khomdtres jusqud Kabgayl. Les miliciens qui se trouvalent avx
barritres crialent que les femmes devaient fre tudes, Elles étaient
obligées de chanter es chants des mificlens en marchant. Lorsgue le
groupe s'arcéta pour la nuit, certmines femmes furent violges 2
plusicurs reprsest?,

Des crimes d'une brutalité inouie

Certains tueurs infligeatent des tortares physkques et psycholo-
gigues 2 lewrs victimes, hommes et fernmes, avant de les fuer ou de
les laisser agoniser. Une femame fgée tutsi de la commune de
Klbiise, qui avait ev les jambes sectlonnées fut abandomnfe et s¢
vida de son sang. Un Hutu de Cyangagy, conny pour son opposition
au MRND-CDR, fut tué en étant découpé ¢'abord aux extrémités, Un
bebé tutsl fut joté vivant dans des latrines 3 Nyamirambo, Kigali, ol
il mourut de falm ou asphyxté. Des rescapss préseatent des cicatrices
qui témolgnent micux que les mots de la sauvagerie avec aquelle iis
furent attagués. Les sssailfants torturaient les Tutsi en exigeant qu'ils
taent leurs propres enfants et persécutalent les Hutu mariés 4 des
Tutsi en les obligeant A tuer leur conjointe, Les victmes considé-
raient généralement les armes A few comme la manire Ia moins dou-
loureuse de mourir} sl on leur avait donné le choix ef sl elles en
avalent eu les moyens, ciles suralent &€ prdies & payer pour itre
tufes de cetie fagon,

Les assalltants déshabilisient souvent leurs victimes avant de les
tuer, & Ia fois pour récupérer des véiements entiers et sans tiches et
pour les humilier, Dans bien des endroits, les tueuss interdirent 'in-
humation des victimes, insistant pour que fes corps pourrissent 2
Yendroit o ils étatent tombés, Les perscones qui tentalent dentesrer
décernment des Tutsl Stajent parfols accusées de « complicité » avec
Pennemi 118, La veuve hute dun Tutst tné i Mugonero, dans la préfec-
ture de Kibuye, exprima sa détresse face 2 la violation de la coutume
rwandaise, qui traite les morls avec dignité, Pariant du pasteur
Elzaphan Ntakirutimana de Figlise adventiste, elie déclara:

«Ce qui me falt du chagrin, c'sst qu'aprés que e
pastewr eut fait tuer tous ces gens, if ne s'est méme pas

17 Human Rights Watch/FIDH, Shattered Lives.., pp.54, 62-64 3 Vier bricées ...
.36, 41-67, povr la verston frangeise .
118 Hymen Rights Wetch/PIDH, entretiee, Braxelles, 26 fvrier 1987,
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occupé de les entecrer, pas meme $es collegues pasteurs.
Iis sont restés dehors pendant quinze Jowrs ot ont ét€
dévorss par les chiens et par les cotbeaux. w1

Les stratéptes de survie
La résistance

Les Tutsi lutidrent pour lewr vie & Blsesero, Karongi et
Nyamagumba (préfecture de Kibuye), 2 Nyakizu, Nyamure et
Runyinyz (préfecture de Butare), & Bicombi et Kanzenze et dans les
marais du Bugesera (préfecture de Kigali), A Gashihe {préfecture de
Gisenyl), 3 Glsuma ot dans le stade de Cyangugu (préfecture de
Cyangugn), dans les églises de Kibeho et Kaduha (préfecturs de
Gikongoro) et dans les matsons communales de Muhazi et de Rukira
{préfecture de Kibungo)'?, Les noms de ces endroits et d'auires sites
importants de résistazce somt connus, mais les Tutst luttirent au corps
# corps avec leurs agresssurs dang des miftiers de lieux non recensés,
dans leurs matsons, sur les chemins et dans les champs, Chague lies
a son histoire héro¥que, mals pour la plapart ils partegent des él16-
ments en commun. Les Tutsi —les premiers jours, dang certaing en-
droits, Ses groupes mixtes formés de Huty et de Tutsi~ repousstrent
les attaques initiales; les agressewss obtinrent des renforts en
hommes et en matéried, habitueilement de l'atnée ou de la gendar-
merie et ataquicent & plusiests repeises, jusqu'd ce qu'ils parvienrent
3 fcraser ia résistance. Des Tutsi survécurent, dissimulés parp les
corps o ailleers, oo en réussissant 3 s'enfuln

Dans certains endroits, les asslégés discytérent et mirent au point
une seatégie pour combattre ov pour fuir, A Rubona (préfecture de
Butare) et & Bisesero (préfecture de Kibuye) les résistants ustrent
d'une tactique dite de kwiyunge ou de I'« immession 1%, Cela

istait pour les viclimes potentielles & s'alionger et & atendre Gue
les assailiams s"approchent, puis & se dresser soudainement et 3 leur
faire face en cngageant un combat au corps & corps. Cette factique
diminuall les chances gue les assalllants tirent parce gu'lls crai-

139 Human Rights Watch/SIDH, entretiens, Kigall, 9 septembre 1995.

120 Hyman Rights Watch, eas au tphone, Kigall, entee Ie 6 avall o e
28 maj 1994 ¢ Homen Rights Wetch/FIDH, entretiens, Kigeti, 9, 12 et 13 zeplambre
1965 & ission -pour le mémorial du génocide ol de s Rwands,
« Rapport peélimingire », pp.92, 136, 142, 148.58, 17376, 186-8, 241 ; Misslonnaires
&' Afrigue, Guy Theanis et fof Vieogels, fax n°i2, 9 mai 1994,

121 Human Rights Watch/FIDH, entretion, Russtiza, 23 mars 1996 1 African Rights,
Resisting Genozide April-June 1994, witness n°8, p.15.
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gnaient d'6tre alots touchds par les liss nouris de leur c6té, Les deux
endroits oY cette tactigue fut wilisée sont Gloignés I'un de Pautre et
ne furent probablement pas en ¢ommunication durant le génocide. B
est possible que le FPR ait enseigné cette méthode de combat lors de
ses sessions d'entrafnement, ou gu'll I'ait disséminéz d'upe sutre fa.
con. A Blsesero, ol Je nombre des résistants fut grand et Is combat
long, les "Tutsi mirent sur pled une organisation de comrandement.
Les chefs dirighrent les combats, altsnt jusqu'a frapper ceux qui refu-
cafent d'alier affronter 'ennernt 192, A Nyakizu, Ia plupart des Tutsi
furent sssalllis quelques jours seulement par les attagues, mais ils se
divisdrent aussi fes tdches durant Je combat, Lorsqu'ils décldérent de
fuir, ils organlstrent le départ de groupes & des moments différents et
dans plusieurs directions afin d'augmenter leurs charices de survie.

Le cas Je plus connu de résistance est ceful de Blsesere, une
corrdche montagnense dans la région de Kihuye, oik les Tutsl tinrent &
distance Ies miliciens ef les soldats, du 8 aval au 1% juillet. Sclon un
rescapé qui expliquait pourquot fes Tutst avalent fui 3 Bisesero !

« Nous nous sommes enfuis sur la colline parce
au'elic étalt élevée et que nous pouvions volr les
agresseurs azriver §... | I y avait beaucoup de forfts et
d'endroits ob s¢ cacher. Les assalliants venalent tuer
pendant la journée ct Hs devaient sentrer le soir pour
manges et bolre, » 12

D' autres se souvendient que Bisesero mvait &€ un important site
de défense lors de ja révolation de 1959, élément qui détermina le
choix de ce fieu par les gens des autres préfectures également.
D'aprds certains tmoins, Radio Mububura encouragea Jes Tutsl A se
rassembler & Blsesero,

Durant le génocide, les habitants de 1z ville de Kibuye s’accou-
tumbrent &t brait des vébicules qul partalent pour Bisesero chargés
d'assallfants. Obed Ruzindane, homme d'affnires et responsable pré-
fectoral de ka CDR, est accusé ¢’ avolr mené les attaques sur fe som-
et de la colline avec un conseilter, Mika Muhimana. Un rescepé
affirma que le Dr. Gérard Ntakirutimana, fils du pasteur Elizaphan
Ntakirutizana qui ditigeait 1Bglise advendlste, venalt souvent sur fa
colline « v&ty d'un pastalon blanc et d'un pull blanc et rouge et por-
tant un fuslt R4 », Lo témoln pensait que le Dr. Mtakintimana aitait
I'aider car leuts pires avaient échangé du bétall, signe d'un Hen in-
time et dénrable. Il ajoute: «Je me suls réfuglé auprés de

L22 Africen Rights, Reristing Genocide, p.17.
123 Hymen Rights Wateh/FIDH, entreticn, Kigall, 12 septambre 1995.
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Nizkiretimanz poot Btre protépé, mais 3 m'a su contraire Uiré des- Préfecture de Kib neTag
sus. ». Lo bourgmestre Charles Sikubwabo, ancien soldat, participa 2 Denxibme page d'mfe lelre ::éfet":;y;}mism i?l?ﬁa?mé =17
Porganisation des assauts répétés contre 14 coltine, De temps 2 autre, demandant un renfort miltaire pour aider Ja popuolation A « surveilier »
Alfred Musema, directeur d'une usine de thé tonte proche, venait voir ies haxtes altizudes,
e qui s passaitiss, ' . L
“Les miticiens locaux issus des frois coOmmunes enviropnantes . -2
Wélant pas assez nombreux pour venls 4 bout de 1a résistance, les or- i . . .
ganisateurs firent venir des renforts de trés loin John Yusufu Yne mamanr & eireulé quiune attague venast de NURUNDA ellait
Munyakaz, us chef de milice trs connt 3 Cyangugu, vint avec ses dex 5?900‘”;%::::!":'::t.‘:?;::fk‘;::: e M et anlas
homees depuls cette préfecture, puls des miticlens et dos soldats vin- Bouzgnastre; cette provesait des huutes altitudes, Je
rent de Gistnyi. A In fin du mois gavill, les résistants, armés de B e B e T e |V abe o ¥ibuye-
iances of de macheties, tudrent un leutenant de la Garde présiden- ;ﬂmﬂm&tn‘;ét;% pas préparée, mdis nous avons trouvd m
tielle ot quatre membres de la gendarmerie, Un répit de quinze jours . o R e N ivas o ast bs o
sensuivit, C'est alors que le 13 mal, des soldats appuyés par des mi- %wr}":n U denx gbrtelités { KAYUMSA vers la 28/05/195¢ et
ficiens qui remplissaient huit autobus passérent A Ia charpe ot twidrent s oo b FR4); Fu g o ho peut paR SRS
des milliers de Tutsi, Selon un rescapé, dont Ia femms el 1a mére fu- comsunications .avec le FPR et que Jes suteurs de la mary v
rent tuées, jes sssaillants « wansporgalent des femmes avec fewrs - :;;:i::::g:; 3‘::‘-::::“:;':5:30;::; T mon ,‘,:,‘:::E ?:'
lances du vagin & 'a tte en disant : “Pulsses-tu avoir un enfant” »123, 17671994, 3 'al cadnb la population mai voulsit la Sdfense
Pendant les semaines quils passézent au sommet de Ja colline, LT e e e e e . [
les Tutsl consomaidrent en premier les vivres quiils avaient apportés, guuﬂmntzc a raga'gné =2 commtie Lo 1/5/1994, situation denblo
puis foutlidFeat 2 la recherche de nowmiture et en dérabdrent dans les tra calme mais clest & ewivre 48 pres. ’
¢hamps. Les assailants Stalent divisés en deux éguipes, lane qul at- -+ 40 Led rulwurk se parviesaent gu'il § sura wne sttague du FPR sur
taquait ta colline le jour et Tautre « qui se déplagait ka nult pour es- ’z‘i?ﬁ?‘ ,&Ke‘ﬁ??..::f‘ :Lf ?yd: ‘\g?ﬁl{{:‘éﬁfés d"a-){qm:::f %I”"
sayer de trouver les gons qui se cachalent, en repérat I'odeur des POpuIation en Adplacwmont. i &
feux ou en les voyant » 1%, : " mommeur vous cdemander -
Le préfet, Dr. Clément Kayishema, qul Te 5 mal avait infermé ﬁ:ﬂiﬁ&” a ﬂ:::?e?llu ino :‘.:I‘.i:?-.ﬂﬁt?.i’i. ’fafan:zm:{ ﬁ: .
ses supdrieurs de Ja persistance d's un pedit endrolt dlinséourité dans D o e wrpunes poa e e e DApet
Iz zone Bisesero »127, se mit en comtact avec eux le 2 juln afin de P L do Transformation Electroges et Usine
« demander un fenfort militaire pour sider la popufation & survelller ST T o et dérinces hors 14 velle
tes hautes altitades », Pout-8tre dans le but dobtenir une réponse ra- - - ¢ Kibuye et Ser grands contres, 7 - .
pids et positive, i rappela & son supérieur gu'll y avait dans la région ooy - s han
“un émetteur radio, une lnstallation &'Electrogaz ¢t une usine de hé. N
signala égatement unc infiltration du FPR parmi ies réfugles et des -
rumenrs faisant état d'une attaque du FPR venant de Nyanza 3 l'est et Tl Co
de ttie didjwi sur le Lac Kivu3?s, .. Palt & Kibuye, la 27641894,
124 i i . L Pré
2 ;:un Rights Watch/FIDH. .emxehan. Kigali, § septembre 1995 1 11 julllet 1936, .g:t ‘:- Ftlrccé\;:;'ﬁl_lg:r
125 Hymen Rights Wateh/FIDH, entretien, Kigalt, 12 septembre 1995, A i
127y, Clement Kayisheas, Préfet & ieur le ministre de 7 et du
Développoment communal, 1°0286/04.09.05. S mak 1954 (peéfectare de Kibays)
128 by, Ciémest Kayishems, Préfet, @légramme sy ministre MENINTER,
We003404,09.81, 2 juin (494 (prélectors Jo Kibuye). o
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Le préfet regut ba réponse qu'il souhaltalt environ quinze jours
plus tard, lorsque le Consell des ministres ofdonns i commandant
militaire de Gisenyi d'envoyer des troupes sux e0tés de la gendarme-
rie 3 Kibuye « pour menet, avec 'appui de la population, Yopération
de ratissage dans Je secteur Bisesero [...]» qui étalt « devenu un
senctuaire du FPR ». Le gouvernement intérimatre Insista pour que
cetfe opération « soit définftivement terminée » au ples tard le 20
juin, peut-8trs parce gqu'il anticlpall I'amivée’des troupes framgalses
de I'Opération Turquoise 3 pen prés 2 ¢e momient 13199, L'attague eut
Jient, taant et mutilant beaucoup des survivants sffamés ef en hailions
qui s'accrochaient & la vie au sommet des colilacs, Un témoin étran-
ger, qui se trouvait 3 Kibuye, entendit les mitfclens ¢t fes soldats qui
rentrafent chez cox en oriant leur ibyivuge, vne formule de victoire
datant de Pépoque précoloniale et en déclamant le nombre de per-
sennes morles, comme la manitre dont iis les avatent tudes.

Un reseapé estima que sur les miltiers de Tutsi cachés dans fa
fordt, iuao soramet ¢ la colline de Bisesero seuls 1 500 A peine survé-
curent %5, .

Fuir, se cacher et acketer sa sécurité

Bon rombre des Tutsl asjourd'hul en vie fuirert pour échapper &
\a mort, & plusieurs reprises pout certains. Un jeune homme originatre
de Blsesero s'était d'abord enful vers e Sud avec un groupe de per-
sonnes qui se dirlgesit vers le Bunsadi, mals ils furent rattrapés dans
fa forét de Nywngwe par la Garde présidentielie. Ayant réussi & s'éva-
der, iis reprirent ta route vers Bisesero, Ce jeune homme tenta une
nouvelle fois Ge partic en direction da Sud-Est, dans Flatentlon de
contourter e nord de la préfecture de Gikongoro pour aiteindre la
zome tenue par le FPR, Conteaint de nouveay € refourner 4 Hlsesero,
il tenta sa chance une trolsléme fois par le Nord-Est en passant par
Birambo, mais fil de nouvean refouié vers 1¢ sommet de fa colline.
Comme il E’indi?ue 1 « Tout cele s'est passé en avell, le mois qui-n'en
finissalt pas. » 3 Certaing fuirent d'un cndroft 4 Fsuwre, comme pwr
exemple un groupe qui avait échappé au massacre de Kibeho pour so
rendre 3 Muganza puis 3 Cyahinda et avalt rontinué se ronte pour
Agatobwe puls Nkomero svant de franchie enfin la frontitre (i
BuruxH, Suivis par des assalllants venus de fewrs localités d'erigine,

129 pdounrd Karemers, minlelrs de FE et du Développ t 1Y
ieur ko i lone! Anstole Nrengiyamva, dant du kecteur
opérationncl de Gisenyt, sans nimér, I8 juin E994 (peéfectore de Kibuye)

136 Pruman Rights Waoh/FTDH, entretien, Kigali, 9 seplembre 1995,
31 i,

e meaniil
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harcelés par d'autres ef Toute, Ceuk qui fuyaient s& déptagaient sou-
vent la mit, revenant fréquemment sur leurs pas et faksant des dé.
tours. Un témoln mig six jours pour effcctuer un trajet qui prend por-
malement deux heures 2 pled,

Beaucoup se cachbrent dans ious 1es endruits possibles @ latrines,
plafonds, puits asséchés, branches drarbres, jmmeuties vides en vilke,
champs de sorgha ol de canne A suere, Certalns profitérent dun mo-
ment Cinattentton, ou d'une faiblesse passagbre de ceux qui les
avaient capturés, Ainsi, dans le camp swpeupié de Kabgayi, une
femme qui avait &¢ dssignés par les miliclens pouy Btre tuée, supphia
quion Jui laisse donner te sein 2 son enfant une dernitre fols. Son
gardien ogui sennuyait, ourna vh moment 1z e ct clie en profita
pour disparafire dans la foute. A la faveur d'une dispute entre les
tweurs, concemant le partage du utin récupért sur 1es victimes, une
adolgscents en rang ae bord d'une fosse ComuUne aveo d'autres per-
sopnes qut devaient tre tdes, put s enfulr dans ta nult. Certains
achetdrent feur vie en Gonnant jeus montre ou un pea d'argent,
d'auices en versant chague jour ou chague semaile, pendant touts 1
durée du génccide, des sommes varlables & des soldats ou A des mi-
Ticiens infloents, Certains négocialent un suesis, jour aprds Jour, par
des promesses o des astaces,

Les résistants dans des endroits comme Bisesera ou ¢ans les ma-
rais du Bugesera semblent svoir 616 en grande partic autosuffisants,
mats dautres qui survecurent dans s fuite, en se cachant ou en ache~
vant leur séourité, eurent généralement besoin de Feide des Hutu.
Certains de ceux. gud ouvrrent leur porte, indigubrent un chemin ou
oférivent de ta nouttiture, agirent par principe, répondant h un sent-
ment d'humanité commua avec ta victime, méme si efle £talt évan-
gtre, D'avtres agirent par sentiment famiiial, amitié on obligation
pour des services rendus par le passé, D'autres encore recherchérent
simplemcet le profit mais, ce faisant, {ls sauvbrent ausst des vies.

Aux yeux des autorités et des dirigeants politiques, aider tos
Tutsi signifiait aider « l'ennemi », Dans bien des endrolts, lis ordonad -
rent expressément aux Hutu gz ne pas aider les Tutst, 5008 peine de
mort ou d'autres sanctions, Les Hute qul désobissalent aux ordres et
qui se faisaient prendre £laient souvent mis 3 Pamende. Dans certains
cag, ceux qui protégesient les Tuisi furent viglés, battus ou taés
comme ceux quils essayalent de protéger. Ces 63s, jargement CoRIUS
dans les communautés tocales, Incitbrent souvent d'autres Hutu 3 re-
fuser Yeur mide sux Tutsl ou B y mettre oo 1ermel3%, Lorsqu'on “Tutsl

e

132 gruman Rights Watch/FIDH, entrctiens, Butare, 28 mai. 1995 ; Kigeli, 18 Juillet
1995 : Bruxeiles, 18 décersbre 1995 Human Rights Wiich/FIDH, Shatlered
Lives,.., pp.b6-87 ; Vies brisées..., ppa3-4d.
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?ﬁf ti;; gisesuo demandz 3 un viell ami huta de cacher is pedits.
,;} ernier répondit | « Y'aimerais bien le falze mais je ne .
pes. Nous avons regu Fordte da ne pas le felre, » 143 pex
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Human Rights Watch/FIDTE, sntretione, Kigali, 12 juiliet 1595,




Chapitre 6.

L'Organisation

Par le passé, le gouvernement rwandais mobilisalt fréquemment
ta population pour différentes cajupsghes, notamment de hulte confre
tanatphabétisme, de vaccipation des enfants cu d'amélioration du
statut des femmes. Les autorités wiilisaient alors Jes apparells admi -
nistratifs et politiques en demeandant 3 leurs agents de <"lnvestir au-
del2 de leurs thches habitueles, dans un temps Hmité, pour permetire
Ia réalisation d'objectfs netionaux de premidre imponance. Les ore
ganisateurs du génocide exploitbrent de la mime manidre Jes struc-
tures administratives, politiques et militaires existantes el appelérent
les fonctionnalres 3 mener une campagne (extermination des Tutsl et
des Hutu, présumés étre des opposants sy Hutu Power. Iis paryinrent
par les réseaux administratifs, politiques et militaires, b atteindre tous
les Rwandals ef incitézent ou contraignirent Ja plupart des Huta 3 ac-
cepter les massicres, ou & y participer.

F'organisation qul menait 14 campagne €tait soupke : Ia place des
individus dépendalt davantage de leur volonté de parliciper au mas-
sacre, que de leur positien dans la hiérarchle, De sorte qu'an sein de
I'apparell administratif, fes sous-préfets pouvaient surpasser fes pré-
fots, comme o4 fut le cas 3 Glkongoro et 3 Gitarams, et dans e do-
maine militaite des Yicutenanis pouvaient ne pas tenlr compte des co-
lonels, tef que cela se produisit & Butare. Cette marge de manoenvee
favorisait linitiatlve et Fambition de ceux qul étalent dlsposés 2
acheter leur avancement, au prix de vies humalnes. Pour préserver les
apparences, il arrivait qung subordonné fasse approuver ses décisions
par son suptrieur, mals ceux qui recevalent tes ordres savalent gul
détenait viritablement Te pouvoir!, :

1 ex ditails sur ces cas sités icl, sont développés dans les chapitres sor Gikongoro
et Butare,
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Les participants au génocide ontrepassirent de la mfime anidre
fos iimites égales et bureauctatiques habituelles de leurs activités.
Des mailitalres, en service ou retraités, intervenaient dang le domaine
glvil, tel te colonel Simba, qui présidait jes réunions préfectorales &
la place du préfet de Gikongoro, et des civils, méme ceux qui
wavaient Kgalement aucan pouvedr, obienatent e goutien des mili-
taires pour attaquer les Tutsi. Des administrateurs donnaient des
ardres & des milices et les chefs des Interakamwe intervenalent dans
fes affalres adwminisiratives ; leur comité national se prononga par
exemple r Facceptabilité du candidat qui devait remplacer e préfet
de Butare. Les dirlgeants des partis, comme Karemera du MRND et
Maurego du MDR-Power, assistalent su Conseil des ministres, tandis
que d'autres, comme Nginampatse du MRND, représentzient le pou-
vernement intérimaire 3 I'étranger, avec pour mission de Justifier e
génocide?, Le Premier ministre et Ie ministire de Iintérieur ordopné-
rent aux préfels de fatre participer les personnalités politiques locates
aux efforts, en voe d'assurer fa « séourité ». Iis obéirent et vellltrent a
ce que fewrs subordonnés en fassent sutant?, Comme les membres de
Yadmintstration, les chefs des partis imporants bénéficiatent dune
protection militaire et, tout comme eux, ils effectualent des tournées
sur jes colllnes pour transmettre le message du gouverpement i 1a
population,

Des personnes Issues d'antres milienx ~L'akazu, 1'figlise, P'Univer-
sith, les &coles et les hopitaux— soutenalent les efforts des autorités.

Les militaires

Les soldats et gendarmes, en sexvice actif ou 2 ta retraite, tudrent
des civils. N5 donndrent T'auterisation, monirérent Fexemple et
ordonnbrent 3 d'autres de ter. Bien que moins nombreux que les
tueurs chvils, les militaires joudrent un role décisif en déclenchant le
wmassecre ef on Porchestrant, Dans les premidres hentes des tueries A
Kigali, des soldats de Ja Qarde présidentietle et des batalilons de pa-
racommandos et de reconnaissance, aidés de quelques gendarmes, 5¢
fivedrent gu carnage, quartier aprés quartier. Des soldats, des gen-
darmes et des policiers communaux déclenchirent aussl tes taeries ot

2 Karemera ful wommé per la sulle ministre de Flatéreur o du Développement
communastaire ¢t Barsyagwiza devint Jo secrétaire de Fastembide mise en place,
Juste avant gue le gouvernsinsnt intérimaire tie quitte o pays.

3 Ministii wUbutepetst Dw'iglhogs o' Amajyambere ye Xomin (sdgné va réalité pic
£, Kadimanzirs} b Bwana Perefe wa Perefegitura (Tose), 21 avell 1994 et Yobanl
¥ embanda, Ministiri w'intebe 3 Bwane Perclc wa Perefeglture (Bose}, 27 avril 1994
{préfecture de Butare).
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organistrent tous les massacres de grande ampleur dans le reste du
pays.

Des témoins 3 Kigali et dans d'avtres villes ont identifié parmi
Ies taeurs, des soldats et dey gendarmes quils connatsseient avant le
génocide. Cependant, 1 fut stuvent difficlle dans es autres réglons
d'identifier les personnes, voire les umiifs responsables des crimes,
car soidats et gendarmes portalent les mémes uniformss et excep-
tionnellement sealement des bérets de couleurs différentes, permet-
tant de savolr A quel serviee its appartenaient, Les tmolns affirment
fréquemument avolr 618 attaqués par des soldats de la Garde présiden-
tietle, or 0 est possikle que des membres d'avtres unités armées ou de
la gendarmerie atent, en fait, comnis certalns de ces orimnest,

Quelle que soit ta responsabilits des individes ou des vnités, la
participation systématique et 3 grande échelle des militaires pendant
toute ka durée du génocide, démontre gue fewr rdie fut dicté ou ap-
prouvé par les pius hautes autorités & I'échelon national. Comme nous
Vavons indigué plus haut, Bagosora ful désigné par d'autres officlers
cemme fe véritsble chef qui déclencha lo génocide. Le général
Bizimungt, nommé chef d'état-major avec Io soutlen de Bagosora, et
le ministre de Ja Défense, Augustin Bizimana, collaboraient pour le
moins activement avee ful, tandis que les chefs des unités d'élite, les
majors Protais Mpiranys, Francols-Xavier Nauwonemeye et Aloys
Ntabakuze, ainst que 1o colonel Tharcisse Renzaho, et les Heutenant.
cotonels Leonard Nkundiye et Anatole Nsenghyomva, le capitaine
Gaspard Hategekimana et e major Bornard Nmyshaga menaient les
magsacres des civils tutsi el hutue,

Le 10 avril, 1e général Gatsinzi, alors chef d'état-major par inté-
rim, et le ministre de s Défense ordonnirent tous deux i lewrs subor-
donnés de metire un tenne aux massacres de clvils, les sutorisant &
recourir % la force sl nécessairz, Le 28 aveil, e minisitre de la
Défense diffasait un second message moins ferme, enjoignant «de
collaborer avec les autorités locales pour mettie un terme aux pil-
fages et aux assassinats ». NI Pétat-major ni le ministire de la
Défense ne firent appliquer ces ordres, sk bien que lewss subordonnés
en conclurent que ies ditectives Stalent sans Jmportance. En fait,
comme certains officlers I'avaient remarqué «2s le début, les autoritds
annwiaient les ordres officiels en transmettant discriternent un sutre
message & des officlers animés des mémes sentiments, lesquels

4 Dans los entretiens péalicds par Human Rights 'Watch et ls FIDH, des enqultenrs
ot constaté gue le torme « Garde présidentieliv w était o terme péntrique désipnant
les mititeives qui ovstent tof des Tutsi of que « Intornhamwe w £tait utilied de
mentbre géntrale pour qualifier dos bandes de tueors clviis.
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exéoutaient Yordre officlenx de ter, piutdt que 1a directive officlelle
de faire cosser Jes massacres®, :

Non serlement les militaires participaient aux tuerles, mals ils
incitatent sussl les miliciens et les simples civils A le fakre, en lewr
donpant des ordres ditectement ou par Iintermédiaire d'administea-
teurs civils. A I'échelon national, les autoritds civites et millialres
insistaient sur 1a nécessité d’obSi 3 ces ordres, disant que les clvils
devaient « travailler » avec l'armée, P« zider» ou la « soutenir »6,
Selon un témoin Ctranger, Jes soidats enseignaient Part de tuer 3 das
jeunes gens reticents, dang les rues de Kigalt: lorsqu'lls hésitaient &
attaquer des 'Tutsi, jes soldats frappaient les victimoes 4 coups de
pierre, jusqu ce que les novices se décident & prendre ke relals?,
Dans la préfectore de Gitarama, des soldats sppartenant, semble-t-if,
2 la Garde présidentielic et qui circolatent & bord dune Jeep Pajerc
de couleur noire, se lividrent B des tueries et incitérent les gens 2 fes
imiter dans les commumnes de Musambira et de Mukingl. D'zutres dé«
clenchérent & massacre de Tutsl sur un marché, dans la commure [ ]
Muging, Dans les communes de Kivu et de Kinyamakara de la pré-
fectare de Gikongoro, des soldats ou des gendarmes organisérent Ja
fouke rassemblfie sur ie marché et Jes gens trowvés au bord des routes,
pour attaguer les Tutsi, Des miiitaires déclenchirent les tfueries
Cyangugy & parti du 7 avrit®,

Des soldats et des gendarmes distibudrent discrétement des
armes et des munitions aux clvils, avant fe § aviil et ouvertement a
partlr do celte date®, Jis fournirent également des renforts en hommes
et en matériel ayx civils qul ne parvenalent pas 3 vaincre In résis-
tance des Tutsl, A ks fin du mols d'aveil, un assistant médical gui es-
sayait de tuer des Tutsi dans la commune de Mtyazo, réclama ainsi
une aide militaire

5 Commandement des Foroes Armbes Rusndaises en eail, « Congibuiion des FAR +,
pp.96-103 ot smncxe IV (snnoxe D) : Human Rightt Waioh/FIDH, entretion, 26
Janvier 1596,

& Chestion of ab., Rwanda, les médias... ,p25%.

7 Fergal Kenne, Seaton of Blood, pp.i34-35.

% Homen Rights Watch/FIDH. enteetiens, Butare, 13 et 19 solit 1995 ; Kigeli, 21 solt
1995 1 Mukiagl, 10 juiltet 1996, Voir phas loin pour do plus smples détuils,

9 auguatin Ndindlliyimans, Témoigaage & bs Comumission spéeiste Rwande, Le
Sénat belge, 21 wvril 1994, p.i4.
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Koz el
(Commune de Niyazo) @3tsez

Demanée de renfort des gendarmes pour sitaguer des Tutst qui s'avirent
« plus forls gue préva »,
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« Monstear Muhuta A.
Député

Nous avogs i grand mombre de Tutsi 3 Karama
(secter dirigé par le conseilier Kanamugire). Nous avohs
essiyé de Jeur lhvrer bataille, raais ils se sont ayérés phus
forts que nous le peasions. Noug vous demandons donc
votre intervention encore une fols ; envoyezZ-ndus
quélgues gendarmes et quatre autres policiers pour quils
aident la population qui utifise les arcs. N.B. Nous svons
des Tosils et des grenads [sic].

Mathien,

Le 27/4194.» 10

Les militaires favoristrent également la progression du génockde
en refusant daider les sutorités, dont le préfel de Citarama et les
bourgmestres de Gitarama, de Clkongoro i de Butere qui tentdrent
de mettre un terme aux massacres et aux autres actes de destrac-
tion®,

Par alllcurs, des militaires et des pendarmes menacireat de re-
courir & ia force ou P'utilisirent 3 Yencontre des Huta qui essayaient
de S'OppOSer AUX MASSACICS, A 1a demande ¢'administratenss, comme
Ie bourpmestre de Nyakiz, iis faisaient pression sur les citoyens afin
de les contraindre A participer aux terles. Fait plus extraordinaire, 115
autoristrent ou donngrent Fordre aux millciens &exercer les mémes
presslons sur les administratenss qul n'approuvalent pas la campagne
du génocide. s

Les soidats qui avalent 68 plessés pendant Ja guerre, fqrmalem
une catégorie particylirement brutale parmt les taeurs militatres.
Certains Se jolgnirent b Coux qui battirent & mort les soldats belpes de
1s MINUAR, d'autres attaquirent les Tutst & I'Unlversité adventiste
de Mudende, tandis que d'autres tubrent et harcelerent les Tutsi 3
Butare et A Kabgayl, ainst qu'h proximité de Phpital de Cyakabifl ™

Les chefs politiques et les milices

Les responsables politiques 3 tous les niveaux encouragirent e
génocide, se langant dans Ja compapoe de tueries powy aocrofire leur

16 Menseu [Ndskimons, sxsistant médical & Niyszol 3 Afdetbert) Mubuto, député,
27 svsil 1994 (CLADHOY.

1 middle Uwizeye. « Apergh anslytigue sur les Evinemonts dravril 1994 ¢n
préfeciure de Gilarazna, Rwands », 15 woit 1994 {source confidentielle).

12 Des pritrer du diockes de Nyundo, « Des rescepés du diockss w, P61
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snfluence, o &vincer des rivaux, Iis ne sublssaient pas les contraintes
officielles qul, de temps & autre, limitalent les autorités et les
obligeaient & masquer feurs latentions au moyen dun tanpage plos
voilé. Invités par les autorités 3 participer plelnement sux réunlons
officielies, is prirent désormals Ia parole pour demander des mesures
sans pitlé contre Jes Tutsl et ceux qui les sldatems?3.

Les responsablss politiques se servirent de leur autorité per-
sonmelie et des résedux de communication ag seln de leurs partis pout
organiser les aitagques contre les Tutsi, Dans ja commune de Taby,
préfecturg de Gitarama, le chef du MRND, Silas Knbwimana, distzi-
bua des armes et langa les tusries¥, Dans Ja préfecture de Butare, le
député Muhutu contribua 3 renforcer militairement jes €quipes do
tueurs civils | 12 député Bemadette Mukarurangwa ordonria 1"insiakls-
tion de basridres et fe député Laurenmt Baravuga aurall effectud des
rondes avec sa propre bande de teeursS, Dans certains cas, les res-
ponsables politiques Elaborérent des mesures de « séourité », en col-
ighoration avec les administrateurs Jocaux. Mais dans des gas ol les
administrateurs mangualent de zile pour le génocide, les dirigeants
politiques mendrent & levr place la campagne &extermination dans
feurs communautés.

Les politiciens prétendatent s'exprimer au nom du peuple en
demandani I'extenmination des Tutsi, mals en réalité lis incitaient e
phus souvent ka popaiation 3 faire cette demande 6. Intervenant per-
sonnellement 3 fa sadio, Shingiro Mbonyumutwa du MDR-Fower, et
fils du président de la premidre République rwandalse, employa 508
prestige considérable pour atliser la peur et 12 halne contre les Tutst.
Utillsant 1a tactique désormals familidre de P« accusation e mi-
roir », il affirma aux auditours de Radio-Rwanda que fes Tutsi avaient
l'intention de aener un génockle contre les Huta @

B Pawusitiol Munyazees, [signd pas Callixte Kuljmanzira} Mintsitirh w*Ubutegetsi
bw'lgihuga n' Amsjyambere ya Kosmind to Bwana Percfe (tous). 21 aveil 1594, pus de
naméso 4 dentification {préfcciore de Butareh

14 Lo 1ble do Kubwimana 8 61¢ décxit par do pombreax wmoins, lore du proces de
Fean-Paul Akayesu, bourgmestre do TFaba, au Tribuoal pénol internationsl, Voir fe
témolgnoge du témoin identifié comms DZEL. comme repporté par Ubitaberd, n"28,
24 novembre 1997, qiti peut Bt consulté R hikpsiper b. i 1. fel 4 d

1 Haman Rights Watch/FIDH, eniretiena 3 Busate, 19 ot 29 decembro 1995, 2
janvier 1996 5 « Inbma y'Abaturuge b Komini Ndora yo kowa 7 kamene 1994 », dese
Célestin Rwvankubite, Busugumerilifi wa Komini Ndors, 6°132/04.04/2, 36 juin i994
(préfecture de Butare). Domintko Nuwukariryaye, S/ Prefe wa S.prefogitora
Ginngera, & Bwanp Prefe, PEDR3/04.00.61/4, 15 wwrll 1954 ot n°008/04.17.02, 8 juin
1994 {préfectore do Butas).

%0 L95i powr 1o Mé qad du Gé ide ol des
préliminsire v, pp132, 155, 190, 192, 1956,

s, « Rapport
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« [1s vont exierminer, exterminer, exterminer,
exterminer [ugutsembaﬂmbﬁ-tsembmsamba...} 1is vont
texterminer jusqud ce qu'ils restent seuls dans & DAYS,
pour que oe ponvoie que leuts phres avalent gas_'dé
pendan%qua.tre cents ans, £ux 1s fe gardent pendant miile
ans e

Les Milices

Les organisations poHiigues foutnirent la force de frappe civile
du génocide, c'est A dire es milices. Avant le & avril, les miliciens
-2 savolr cenx qul &tatent un peu entrainés et expérimentés dans des
combats an sein d'unités- se chiffralent 4 environ deux mille &
KigaH, En dehors de la capitale, ot les trouvadt sutout dans les com-
munes dominées par le MRND et ja CDR, mals en pombre molss
tmportant qu'd Kigath, Lorsqu’aprds te début du génocide, les mili-
clens commencirent & tirer des profifs plus Importants de leurs vio-
iences, e nombre des adhérents s'accrdit pour atielndee rapidement
20 000 2 30 60C membres dans tout le pays's, .

Les Interahamwe constituatent une organisation sans statut juri-
dique, en théorie indépendamic du MRND, 1mais néanmoins fortement
influencée par oo part. La millce &ait dirlgée par un comitt nat_ional
qui comprenait parmt ses membres Jerry Robert Kajuge, prisident
Clui-méme de pére nst et de mire huts-, Phéncas Rubumurizs,
premier vice-président, George Ruiaganda, second vice-président,
Eugine Mbarushimana, secrétuire géndral, Dicudonné Niyitegeka,
trésorier et les conseillers Bernard Maniragaba, Joseph Seragendo,
fiphem Nkezabera, Jean-Marle Vianney Mudahinyoks, et Alphonse
Kanimba, Les nterahamwe avalent des comités sy nivean préfecto-
raf, mals on ignote encore |'imporiance de Ieur role pendant le géno-
cide. Les groupes los mieux formés, B savoir ceux de Kigall, opéralent
sous le commandement de chefs Tocaux comme « Congolals », dax‘xg
la région de Gikondo et Kinigi, et de Jean-de-Dieu 4 Nyamizambo®,
Les Impumamugambi B'zvalent pas de chef en dehors des responsables
de 1a CDR, dont 1¢ plus conou 6tait Barayagwlze.

Une fols Ie génoide déclenché, JMESGUIC BUCURE différence ne fut
décelable sur te termain, entre les Impuramugambi et les Interahamwe,
meme s les membres de chacune de ces milices por taient parfols les

17 Chrétion ot b, Rwands, les médias, ., pHA,
18 Humen Rights Walch/FIDH, entretien. Bruxellcs, 26 mal 1997

19 Avonyme. « La mifice Interabamies », Humen Righs Watch/FIDH, entretien av
tiiéphone, Droxelles, 73 septembie 1995,
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covleurs ou les vélements caractéristiques de Jeur partl. Quelques
individus participbrent aux opérations des deux groupes, choislssant
le Hew ef le moment o Ie butin pouvait éwe le plus attirant powr
attaquer, Dés le mois de, février, les Interakamwe requrent U'ordre de
cotlaborer aussi avee les Inkuba, 1z mitice do MDR-Power, mais dans
les premiers jours du génocide, de nombreux membres du MDR wy
compris ceux Identifiés au MDR-Power— lutidrent contre les
Interakamwe ¢t les Impuzamugambi, Cependant, aprds le message
radiodiffusé du 12 avril de Karamira et suite & des directives
scmblables émises par @' aulres responsables du parth, les groupes de
jeuneusse du MDR se joigalrent aux Inferghamwe pout atiaquer les
Tutsl. A Butare, les jeunes sympathisants du PSD, passant d'un partt
4 lautre, finirent par participer aux attagues, aux cbtés des
Interahamwe, Ainsi meftalent-ils en pratique la directive selon la-
quelle le moment étalt venu d'oublier les loyaulés partisanes, dans
I'intécét supéricur de la campagne de massacres™,

Das le commencement du génocide, les dirigeants polittques mi -
rent les milices 2 Ia disposition des militaires, Le général Dallaire in-
diqua dans une déclaration destinée i une procédure Judiclaire

«{...] Chaque fois gue nous voullons entrer en
communication aves fa direction ¢des Interghamwe en yue
d'un cessez-le-feu ou dlopérations humandtaires. notre
latermédiaire le plus sar et ie pius efficace &talt lo
calonel Bagosora. Je pense, en particulier compte tens de
mon expérience dans les échanges de réfugiés de pad et
dautre de R Hgne de front, que les milices et ceux qui
les contrSlalent semblatent sulvre les instractions
donnfes par ke colonel Bagosora, »2i

Comme Kajugs, chef des Interahamwe, Yexpliquait & une journa-
liste :

«Le pouvernement nous avtorise, Nous suivons
varmée, On les observe et on apprend [...}, Nous devons
défendre notre peys. Le gouvernement nous autorlse A

2 Republiqus rwandaise, Parquet de 1a Réprbtique de Kigall, P.V 170053 ; Rodio
Rwnnde, « Redio Rwandn brozdossts sppeal by officinl of the pro-ammy {fection of the
MDR », 12 avril 1994, SWB, AL/ISTO A2, 13 avril 1994,

2 Dallaire, « Answars o questions », pI9.
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aous défendre avec des bitons, des machettes et tous les
fusils que nous pouvons trouver. 22

Karamira avait wilisé la mme phrase dans son allocution radio-
diffasée te 12 avell, lorsquiil avalt déctaré que les mitices « sulvalent
V'armée ». Des témoins afflrmécent que tors des lueries de grande
ampleur, par exemple 'attaqee du 9 avrif A l'église de Gikondo, les
miticlens obéissaient de toute évidence aux ordres donnés par les
solduts présents sur les Heax?, Ny

Dans un récit uhiérleurement sédigs, Barayagwiza, dirigeant de
la CDR, &crivit qu'une fois les « massacres interethniques » enclen-
chés, les milices Staient devenues de vézitables forces para-militakres.
11 admet qu'elles 5*pttaquaient sux Tutsi elvils

«Les cibies ne sont plus les jeunesses des antres
partls politiques fcomme pendant Ja période de kubohozal
mats les soidats du FPR, surtout infilteés duns los rangs
des civils ainsi que des civils complices de P'ennernd, » %

Les miliciens obéissaient £galement aux administrateurs civiis.
Des témoins affirment gque le préfet Renzaho donna des ordres aux
miliciens, lors de l'attaque du Centre @'élades des lanpees africaines
(CELA), & Kigall 2 la fin davril, Hs précisent qu'Bdetic
Nyirabagenzt, conseilidre municipaie de Kigall, envoys des mitlciens
& Péglise de Ja Sainte-Famille et qu centre voisin de Saint-Paul, pour
y chercher des Tutsl qui devaient &tre tés?. Un témoin affitme, par
aifienrs, quil fut attaqué par des Interghamwe, sur ordre de Rose
Karushars, également conseilidre municipale de Kigall, ¢t gu'elle les
Encita 4 ie tuer,

Pour répondic sux besoins indiqués par Jes autoritfs, o pas les
responsables des partls, les chefs des milices déplagatent leurs
hommes ¢'une téglon 3 1'autre, Ces transferis temporalres de mill-
ciens démontrent 2 quel point e génocide fait centraliss, Les chefs
envoybrent des millciens de Kigall pratiquer des eries dans 12 ville
de Butare et dautres de Nyabisindu furent envoyés & Gatagara, dans
1a préfecture ¢e Butare. Ils déphehtrent des miliciens d'autres locatt-

z 1dudsey Hiksam, « Huta warlord defends child Xilling », Obrerver, (london), 3
Juiller E994.

B o Rodio Rwanda brosdeasts appeat » 3 Us Commitieo for Refugees. o Genocide in
Rwanda», ppd-9.

W Jean-Norco Banyegwize, Le sang kit ¢st-if rouge 7, (¥aourde ; 1995), P2k,

5 ptrican Rights, Bwanda, Death, Despais, pp.645, 704. Human Rights WaleVFIPH,
entretion, Gitatens, 12 juilet 1995.

LE GENOCIDE A LECHELON NATIONAL m

D231525
1és, pour participer aux imassacres de Péglise de Keduha 3 Glkongoro,
de iz commune de Rutonde 3 Kibunge et de la commune de Ntongwe
& Giterama, ils transportérent des miliciens de Gisenyl & Kibuye, od
ces derniers, logés 3 VhOtel Golfe Bden Rock, sidbrent les militaires
et 1a population locale A altaquer des groupss importants de ‘Tutsi A
Karongi et & Bisesero. L'hopltal de Mugonero 3 Kibuye fut attagqué
par des miliclens verus de diverses Jocalités, Un rescapé de ce mas-
sacre indiqua qu'fl avalt pu élablir Taffilistion partisane dos agres-
sears par leurs vétements | les boubous A impressions bleves et jaunes
des Interahamwe et les foulards et chapesux noirs, jaunes ¢t rouges
des Impuzamugambi. It put également remarquer qu'ils venaieat de
plusieurs réglons, Comme ¢'était courant dans les attagues de grands
arplenr, les agresseurs se couvraient le corps de feullles pour se dis-
tinguer de lewrs victimes, utilisant pour cela les plantes culibvées
dans leur région. Le témoin constata que certains, probablement ori-
ginaires de Gisovu, portaient des feuilles de théter, d'antres praba-
blement vemus de Gishyita et de Mubuga, des feullles de caféier ot
d'autres enfin, qui selon iui venalent de Cyangugu, portaient des
feuilies de bananter®, A la mi-fuin, lorsque les autorités nationales
commencirent 2 §'inguidter vivement de la pression grandissante
exercée par le FPR sux porles de 18 capitale, tes chefs des
Interahanwe passérent des ordres sur fa RTLM pour rappeler leurs
hommes 3 Kigali?? .

Les dirlgeants nationaux wtilisérent les milices de la méme ma-
nidre qu'ils Je firent avec Jes militaires pour briser Popposition des
Hutu face an pénocide. Iis envoyalent des groupes, hers des Limidies
communales et préfeciorales, pour menacer les Hutu réticents el tes
forcer & uttaguer des Tutsl,

Toul en &ant sowmis aux sutorités civiles et milltaires, les chefs
des milices disposalent d'un pouvolr suffisant PoOuL Conserver une cef-
talpe awionomie —comptant en particulier sur Iaccrolssement du
nombre e leurs recrucs— et s'entretenaient avec les autorités au plus
haut niveau. Hs se réunissalent de femps & sutre avec des ministres,
des préfets et le chef d' état-major?, De méme que les responsables
des partis politiques, ils prétendaient souvent s'exprimer au nom du
peuple, on exigeant Jes mesures les plus extrémes contre les Tutsi,
A début da mois de mai, les milices attaquérent un convei de civils
qui quittaient 1"HOtel des Milles Collines, pourtant muni d'un sauf-

B Human Rights Watch/FIDH, entrotiess, K!guii: 12 septembre 19951 11 fuillet
1996 ; Butaze, 12 oclobre 1995,

7 Nuaribi Kamenzi, Rwanda, du génoeide & la défaile, Kigali, od. Rebero, von daté,
p.l46.

2 MINUAR, notes. Radio Rwaende, 20 heres, 24 ovril 1994,
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conduit g générat Bizimuogu. Dans un cas similaire, vets 1a mi-mai,
des officlers de la MINUAR négocidront trois heures durant, pour ob-
tepis I'awtorisation des antorités militaires et civiles d'évacuer ut
groupe d'orphelins. Die leunes miticiens, en tee shirts et en jeans se
Teverent slors et imposdrent des conditions qul rendirent Ia mission
impossible, Les autorités restérent muettes el la tentative échova®.
Dans de tels cas, Vextrémisme des mikiclens pouvait tire en contra-
diction aver la position déclarée des autorités, mais fondamentale-
ment en accord avec leurs intentions cachées. St les milices agis-
saient sang L'accord dos militaires el que les goldats voulaient fes ar-
réter, ils n'éprowvaient génératement pas de difficuttés X e faire.
Quand le général Bizimunge désapprouva, par pxemple, voe aitaque
des Interahamwe sur Fhitel des Mille Collines, le 17 juin, 1 Jes fit
rapidement expulser, méme ' n'avalt 3 s digposition que 53 garde
personnelie pouar faire respecter SOn ordre®.

L’administration

Malgré 1'appost de leurs compétences essenticiles et celut des
armes 3 feu pour mener o MAssacre, jes militaires et milicions
Gaisnt trop peu nombrenx pour teer los Tutsi dans les proportions
souhaitdes, ¢ cst & dire sur une grande échelie et dans un délal s
court. A cetle fin, [l Fillait mobiliser des cemtaines de mitliers de
pens ordinaires qui n'avaient regl aucan entrainement et gul n'élaient
pas organises ; pluslcurs dizaines de milliers de gens devralent tuer
pendant que les autres seralent occupés ) espionnet, sechercher, mon-
ter 1a garde, braler et piller. Dans certaines situatlons, il pouvelt ére
soudainement nécessaire de rassembier une foule importanie pendant
guelques jours seslement, POUF Mencr BN MAssacIe dans J'autres 0as
il fallait sur du fong terme des « travailients » dignes de conflance
pour se chatper des patouliles, §'ocuper de 1a tenue des barrldres et
do 14 traque des survivants. Bagosors, I'AMASASY, Ia CDR et
Kangura avaient préve gque seule 1g mobilisation d'un norbre ympor-
tant de civils pouvall permetire d’attaguer un « ennemi » dispersé
dans 1a populaton, Comme Tavait déctard Karamira dans un discours
radiodiffust e 12 avril, celte « guere » devait devenir fa responsabl-
lité de tous.

1.e gouvernement intérimaire ordoona & I administation ¢’effec-
teer cotte mobilisation. Les ministies qui yétaient dgja fait remasqguer
comme &tant des partsans acharnés du Bty Power, tels Pauline

% o "Ce sont jes miticiens qui commendont™, selon Bernard Kaunchaer », POA
1°14217, 20.05.94, p.18.
3 Hyman Rights Walch/FIDE, entretien, Broxotles, 8 novembre 1998,
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Nyiramasuhuko, ministre de 1a Famille et de Ta Promct;i:nsfé‘?%mjfm:
Iustfn Mugenzd, ministre du Commerce, Eliezer Niyltegeka, ministxé
de Pinformation, Callixte Nzabonimana, ministre de la jeunesse et ie
Br. André Rwamakuba, ministre de [Enselgnement primaire ot se-
conda:re.,. farent spparemment coux gul appuytrent Je plus fermement
le génocide’!, Compte tenu de la manitre dont Sindimbwabo, le pré-
sident par intérim et Kambanda, le Premier ministre pat intérim

avatent 66 instalis au pouvelr, ils manqudrent probablement de Tau-
tg;;i;ﬁ nécessaire pour Influencer fes décisions de grande importance,
quée?;%?ins. ils partag t 1z resp bilité de les avoir appli-

Passer le message

Le 19 aveil, le président par intérim, Sindikubwabo qual
pouvernemeht de « gouvernement de sauveurs » qui morg;aa:;tﬁgks:;
tement vers le peaple pour ful dire ce qu'il attendalt de ui™, Des mi-
nistres ¢t d'zutres membres haportants du gouvernement se rendalent
en effet dans les campagnes, exhortaient ia population 2 participer au
génocide, insistatent sur 1a nécessité d'y 8t Tavorable, promeftaient
des récompenses # ceux qui je soutenzient et menagalent de sanc-
tions ceux qui y étaient opposés®4, La pratique consistant b effectuer
des tournées sur les collines, utilisée pour mobiliser la population au-
t{)gl:;b d;ufzgj;ﬂs d;::iﬁ!ité publigue, rappelait également les années

N es minisires avaient provogué
B e s oo ponres 2 gt le massacre (Ges Tutsi par

En P'absence persistante du ministre de PEntérlevr et du
Dégc[t:opqcmcnt communal, le directeur du cabinet, Callixte
Kalimanzira, eut Ea tesponsabilité d'appiquer fa politique du gouver-

31 Fidile Uwizeye, « A i
. « Apcrgu enalytique.,. » } Homen Rights Wateh/FID)
au téléphone, Braxellos, 27 aviil 1997 ; Bruxeltes, 19 et 2?0 oc!n!:te !99‘?.]{‘ enetens

32 Jean Kambanda avoua et plai
plaida coupuble do génocid i
Interpationsl pour fo Rwends, Le 4 sep E 1998, ngl Fat p ﬁ"‘u 'f‘nb\ennl ifénﬂ
nement & vie,

B Discours du présh indi
président Théodere Sindikubwabo prononcé fe 19wl 1994 2

Préfecture de Bulare w, (entegistré par Radie Rwenda, transeription el tnduct.iu::
xcux:: cnnﬁdenlfgtic)._l.e terme « sawveurs », abatabazi, sappliqoe sux héros d\‘l
g:sls'e t:n?:?lg quf avaient seerifis Jeur vie pour protéger la nation nur’l:e les altagues
34 Callixte Kali ira, Umuyobozi mu bire bya Mink "Ub § b

/ ¥ U B e T
o'Amsjyambere ys komini 3 Bwana Prefe wa Prefegitura y:y Butare, 24 mn}sw‘;ﬁu
gpsétecture. do Bubar) ; Dr. Clémeat Kayishena, Préfet, b de nomb \nstrires,
a°0782, 36 avrit 1994, {préfecture de Kibuye).

1§ Lemerchand, Rwanda et Burundi..., p223.
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nement. 1l comptalt sur wne bureaucratie dout le personnel étalt habl-
e b extouter les ordres promptement et dans lenr intégralité,
Lorsqu'il demanda b 58 subordonnés de « sensibiliser 1a population
sur 1a nécessité de continuer de traquer Tennemi ot i} se trouve e o
it aurait caché ses armes », Ja plupart de ceux-ci le firent. Pour
montrer que les directives émanaient des plus hautes autorliés et de-
vaient fire respectées, Kallmanzira ordonna que les discours do pré-
sident et du Premier ministre sofent largement diffusés. Ceite mesure
devalt servir, disalt-i}, 3 rendre feg cltoyens « plus dstermpings 3 assu-
rer leur propre séourlté et préventr tous les fantouts de troubles » %,

Lorsque Kalimanzira ordonna 12 tenue de réunions de séourité,
les préfets ransimirent lordre aux bourgmestres, qui organisérent les
réunions et convoquerent les conseillers et fes responsables des cel-
fules. Le bourgmestre de Dwalkdra, par exemple, écrivit ke 19 avrl
aux subordonnés et 4ux resy bles de cellules, pour feur ordonnet
dnformer fous ket habitants de la tenue d'une séric de réupions, dont
il donnait te calendrier, It jes invitsit 3 communiquer le ruessage au
moyen des sifflets et des tambours | « de sorie GuS PersonRne ne 5eTa
absent »37, Les préfets el sous-préfets attendatent des rapports de ces
rassemblements, dont beaucousp falsaicnt l'objet de comptes rendus
précis et retranscrits aveg soinif,

Les administrateurs Stajent responsables de Ia trapsmission de
Vinformation 2 Jeurs supérieurs, concernant tous les développements
importants dans leur juridicton. Iis &1ablissalent des rapports réguliers
sur « I'6tat de fa séourité », dans des comrespondances, ag téiéphone
et lors des réunions,

Dans ces directives envoyées sux Gelielons infétieurs de 1a hig-
rarchie, comme dans les rapports expédiés au sommet, certatng 616~
ments importants Saient parfois inexprimés ou exposés dans un lan-
page vague et ambigu®, Les supérieurs ordonnaient 4 teurs subordon-
nés de rechercher P« ennemi » pannl eux, sans préciser oo qu'ils de-
vaient en falre 5*ils lo wouvatent. Les subordonnés établissadent des

% Fuwasitini Munyseezs [signé par Callixte Kalimanzira] Mindsitiel w'Hhutegetst
bw'lgisugu n'Amajyambere Yo Kemia 3 Buans Perefe (wous), 31 avril 1994, deux
letires, pas de numéro didentification {préfecture de Bitare).

31 qyorclsse Kabashe, Bovegmestre wa Komini Bwakins & Mudame Bwans
Conselfler wa Segiteri (Bose), Bwanmo Responsable wa Qehuke  {Bose),
A0, 205/04.09,0504, 19 aviik 1994, {commune de Bwakira),

38 pour vn cxemple, voir Dominika Niswskurinyaye, Siprefe wa Siprolegitern
Buwans Buragimesiliti wa Komini (Bose), ReOES/RA. 09,0116, E4 mal [99¢ (préfoctire
de Butare).

B Tyibunal Pénal intersatiohal pour lo Rwabds, dnas Je ots du prosee de Jenn-Faul
Aknyasu, oot "TPIR.96-4-T, retramscriptions, ci-aprs désigné TPIR-96.4-T,
témoignage de Jean-Poul Akayesi, £2 mors 1998,
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rapports sur la capture des « complices », mais négligeaient de men-
tonner quelles étatent les mesures qul avaiont €€ prises A leur en-
contre. Tout le monds § gbstenait de d der des folair nts,
car tout le monde comprenatt,

Clomme csfa étalt habituel au Rwandz, les autorités nationales
réglalent méme les guestions de détall. L'emploi des feuilles de ba-
nanier ou d'avires feuiliages pour distinguer les assalllants des vic-
times €tait st général que I'on peut supposer que la déclsion venait de
Klgali, de méme que V'utilisation fréquente des siffiets comme moyen
de communication entre les assaitlants,

La mobilisation de la popidation

Si les préfets transmettatent los ordres et supervisuient les résul-
tats, les bourgmestres et letrs subordonnés farent cenx qul mobilis-
rent véritablement Ja population. Utilisant lewr auterité pour falre par-
tlf:lper les citoyens aux projets comnunaux, comme ils avaient Pha-
nitade de le faire pour umuganda, les bourgmestres amenaient les
assaiflants sur les Heux des massacres, ob des militalres, on encore
d'anciens soidats, prenalent généralement la direction de fa sulte des
opérations, De méme quils avaient organisé les barritres et les pa-
troullies avant e génocide, les bourgmestres s'assuraient de la pert-
cipation régulitre et ordinalre de la population & ces aotlvités dirl-
gées contre les Tutsi, Hs envoyaient les conselllers et leurs subordon-
nés de maison en maison, pour enrler tous les hommes adultes et les
informet du moment od lis devaient travailler. Ou encore, iis dres-
sajent des listes et fixajent des horaires gui étafent apposés sur les
penneaux-servant habituellement 2 Vaffichage public.

Les bourgmestres enrent la responsabilité d’assurer la poursuite
du génocide sur wne période de plusients semaines, t2che que bon
nombre d'entre eux wouva difficile, I fallalt des « Intellectueis » aux
barridres pour Hite les documents présentés par les passants, m|mais
beaucoup d'entre eux n'apprécialent pas cette corvée et esgayalent
d'y é&chapper. Certalns conseillers étaient lassés d'effectuer des
rondes powr surveilier fes baridres, Les bourgmesttes menagalent les
paresseax de sanctions et révoquaient les conselilers défalllants®,
Les soministrateurs devaient ausst régler des litiges entre les
participants, auxquels ils falsaient parfols rédiger des accords écrits,
corame celul produit par les travallleurs affectés & 1a barridre situe 3
proximité du magasin Trafipro, dans k2 commune de Bwakira, Tous

‘Dl Ces problemes tont déorits dans fes documonts des commuies de Bwakira,
Xibuye, ainsl qus dinc ceux de nombrenses consmunes de Butere, dont Ngoma,
Nyakizi et Mbezi.
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les participants s'engageatent b «8lre phus vigiants w et 3 refuser les
pots-de-vin. On lewr reppelait qulls devalent vérigier avec soln les
artes dlidentité et les bagages, puls interroger tous les passants. On
tes mettalt en parde contre Fétat divresse ¢ les désaccords ef, « powr
éviter de tels désagréments, 1] [avait] &é deéctdd au cours de la
réunicn de former des équipes ayant chacune un chef. Celui-ch
{surait} 3 rendre compte [...] de tout £ qui s& [passesait} & sa
parrieee. Ti [sefalt] responsable du succks de ln patrovilie. Chaque
éaquipe fauraif] son Jour de patrouilie. » Et, parce qu' il n'étalt pas
« faclie de vérifier towt l& monde, certains vOyageurs epquivant les
contrdies », le groupe demandall 2 la pogm!aﬂun d'arxbter tout
érranger, 12 ob 11 s trouvait, et de Vinterroger,

Les bourgmestres, comme eurs supérieurs et leurs subordontds
hiésarchiques, voliaboriient avec des comsells lonaux pour exécuter
le pénocide, Pans certains cas, ie conseil communal élu les pidait,
mais le plus souvent ¢"étail uts comité ou un conseli®? spéciatisé dans
les questions de séeurkté, gu jouslt ce role. 1es comités existatent
avant le 6 avril, sux échetons préfectorat ot communal ef, dans cer-
tains endroits, & cefui des secteurs et des celiules. Ceux des préfec-
tures et des communes fegroypalent alors des fonctionnaires, mikl-
taires ou policiers, ainsi que d'sutres personnalités tocales, comine
les membres du clergs, Aux &helons Inférieurs, 1ls étalent essentiel-
lement formés de personnalités locales. Aprds le gécienchement du
géaocide, les administrateurs mirest en place des comités de stourité
dans des endroits of ils wexistaient pas auparavant, et dopntrent une
pouvells importance & ceux qul, jusqu’ alors, R'avaient existé que sBr
ie papier, Les autorités tocales invitaient régulibrement des chefs de
partis politiques & des réunions, comme cela && faisait & Véchelon
national et comme cela avalt &€ ordonné par Kalimanzita®,

Daps certaines comununes, s comités de sécurité ne fireml
qu'approuver les deeisions prises en privé per e bourgmesire el BoR
chtourage proche, Dans d'mutres, Us participerent 3 Vorganisation jus-
qu'an moindre détail du déroutement quotidien du génockde, stlec-
tionnant pac exemple les personnes chez qui des perquisitions de-
vaient avolr lieu, en cholsissaut 1'emplacement des barribres et les
gens qui devalent les garder, Comme le montre l& document -de 18
commaune de Ntyazo qui suit, 18 comité décida parfols du sort des
Tutsi qui étalent atrapés.

4 Commune do Bwakics, « Inyandizomyuge y'Inama y'sbasbinzwre gueuoga PBarrers
yo ket ‘Teafipro w, 17 wat 1994, (commiune de Pwakiza},

42 1us deus tenmes Stelent employée.

B Pawositini Munyazezs [signé pas Calliste Kalimenzita], Minisititi w'Vbutegetsi
hw'Igibugn n' Amajyambere Yu Raomini & Bwine Perefe (tous), 21 avril 1994,

REPUBLA.IKA ¥ UKMANDA
HMINYETERT ¥ UBUTEGETEY
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(Préfecture de Butare) 0z31528
Ordre d_u Ministre de I'Intériewr au préfet, fut ordonnant de sensibiliser Ia
population sur la nécessisé de «continaer de traquer I'enneni od qul se
Irouve et ob il aurait cecht ses armes ».

KIGALI, kuwi 23 Mata 1994
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{Commute do Bwakira) .
Compte rendu do Ia réunion ayast labl les r2glements pour k conduite de
la barrieze pres du magasin Trafipro.

TTARDIKCHIDN0  YTIRAMR Y1ABRSHINIWE CUCUNGA BAMRTENE YO KURI TRAFITRG.

. Inams yoloranye Kiuk HabErs EALINE yB VI/BAVERL
syoboruz ne HSEHGDUARA pellinadre (YSteblrive nebanti pensid bageze Kerd 2§ bashiniue
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3. Ibjbuzo ryannge.
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Monsiewr Gatwa Ablas
Chef ¢ Ya barridre de Bugins

« A propos des trols jeunes filles de Gaptizi, je o
demande de trouver Beux o rols hommes gui doivent Jes
amener demain trés 16t Je matin, chez le conseiller du
secteur [...] ot des mesures kes concernant serond prises &
lewr encontre, comme cela a &i¢ décidé dans fa demidre
réunion da comité de sécurité de §a commune gui s"est
teque le 13 mai 1994,

Ndzhimana Mathieu
Assistant médical

NB : [liisible] demande Ia permission de manguer B
une ronde parce qu'il est irés fatigué®,

A Yoccasion, les bourgmestres faisatent appel aux soldats ou aux
gendarmes, en particuller quand 11 y &vait beavcoup de Tutsi A &llms-
nek. Le plus souvent, 115 exploltalent la main-doeuvre locale : 12 pe-
pulation, les milices, ey policiers de la commune. Au cours des mois
précédents, bon nombre de policlers communaux avalent regu de
nouvelles armes on des munitions supplémentaires, ils £tatent donc
blen équipés pour servir de foree locale dans les magsacres. s gar-
dalent souvent les sites sur lesquels les Tutsi étalent rassemblés, jus-
qua ¢6 que tes groupss d'agresseurs solent préts A les attaquer, puis
prenaient cnsuite la direction des opérations. D'antres conduisaient
les patroutiles qui recherchaient tes Tutsi chez eux ou dans 1z brousse
pout les assessinerS, Si 3a plupart des policiers acceptirent d'obéir 3
I'ordre de participer aux massacres, certains refusérent, D"antres fu-
rent tués parce gu'ile étajent tutsi, ou parce qu'ils avaient tenté do
sauver 1a vie de Tatsi.

Les bourgmestres #'en remetinient aux mémes forces pour
contraindze les citoyens récalcitrants 4 participer aux tuerles. lis or-
donnaient ou permettalent aux policiers, aux millces, volre aux ci-
toyess d'incendler les habitations, de menacer de 100t Coux. qui s'op-
posalent 3 1a violenceds,

4 Muthien Ndabimane, assistant médical k Abias Gatwrn, chel e beeritre, Buging,

4 TPIR.D6.4T, tenolgnage de Jean-Paul Akayeru, §2 murs 1998,

% Jacques Broekx, « Los &vénements d'avril 1954 b Rusume », Diclogue, n°177,
solt-septembro 1594, p.100 ; Buchizys Mseteks, « We were tradned to kill Totsiw,
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Iis offraient souvent de belles récompenses & CCUX qui hésitatent,
Fux-mémes, Ol coux qu'ils sollicitaient, offralent de Fargent, de la
rowrriture ¢t des bolssons aux aptesseurs ¢t gans certaing cas de 14
marljuana, s encouragealent le piltage des blens des Totsl, au point
de le faise supervise par 12 police communale, Dans malntes régkons,
les sulorités conduisaient Jes gens en procédent par &ape, leur Of-
donnant d'abord de piller, puis dincendier des maisons ¢t enfin de
tuer les propriétalres. 11 arriva 3 plusienrs reprises, que des policlers
réprimandent coux qui se contentalonl de pitler, mais qui ne voulatent
pas Wer. A Nyundo, les agressenrs se disalent Jos uns aux autres
« Tuons fabord et pillons ensulte w7,

L'un des moyens de pression 1¢5 plus efficaces powr le bowyg-
mestre qui recrutait des parlicipanis, rait Mautorité qu'il exergall sur
1a redistibution de Ja terre, SOuICe de richesse rare et convoitée, dans
une socléte majoritairement paysanne, Les Huta, qui avaient attagué
les Tutsi dans les anaées solxants, s'étaient emparés des champs de
teurs victimes. Use génération plus tard, les gens espéraient de nou-
veay zoquétie plus de terre €0 oant les Tuatsi, ow en les chassant.
Comme Je déclara Pasteul Kumubugs, lors dune réupion dans ia
commune de Bwaklra ! « Ceux qul ont tué disent que les biens des
victimes jour appartiennent. » 48 T participant 3 wne réunion ¢ui eut
licu ensuite, fit observer qué les gens cultivaient les terres prises 3
jeuts victimes « pour §& récompenser du travall qu'ils {avaient] ac-
compii 249, le w fravail» voulant ardinairement stgnifier les {ueries.

La mise en application des réglements

Le bourgmesire ne S¢ contentait pas de rectuter &t &'organiser les
patticipants pout jes attaques et les patrouilies. En tant queé Fespone
sable go Uadministration jocale, it arbitralt eatre fa vie ¢t la mori pa¥
12 mise en euvee de roglements administratifs. L'enregistroment de T4
population s'effectoant au sekn des commumcs, le bourgmests tait
I"autoeité supréme en cas de contestation s sujet de Pappartenance

Remters, 20 moi 1994 Fins Susman, « Quiet purish paradise destroyed by
ABERCLE %y Assoclated Press, 2% mai 1994,

AT o5 prbives de diostze de Ryundo, « Des rescnphs du dioctse », p.65.

48 fommune do Bwekirs, ® Inyandike-mvoge yinsme ¥ Kominl yeteranyt owa
5594w, (commune de Puicion}. « Toyendlito-mvugo » {qui peut & €orire de phustaurss
fagons) signifie un compte-rendu de rhusion, Apras b premitre gitution, les
suivantes som « Tnpandiomvigo » et |a date.

B Commune de Bwskirs, « Enysndiko-mvape y'iname o Komint yaterenye kuwa
20,554 », duns Thaseisee Kabpsha, Bourgmesis Wi Komini Bwakira b Bwana
Sitafe, a0 032104 5402, 31 mat 1994 (communt &¢ Bwakire).
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mn;?fe&ﬁe!ui de Bwakira répondit & l'appel ‘c‘iu'u‘;_:e'1 f;sm;é:}
d'eée ::s h ma;re?:li’lll ;—et i:la;g:iait fue. des gens accusent 5e5 enfanls'
nt Jes twer. Le bourgmestee, qui eff:

cherches sur frois générations jusgu’ : v, arrite desmnrde-

squ'd Nsenglyumva, 1'arride -

;:;espzue;nzte des eﬁa::;; tdgcc:;vr[ilt dans un d:ss!er remepli Eeelﬁ avrl
) dernd uti, T1 conclut H

pefscgme r;e doit falre de mal 3 ces enfam';. :glgrs ¢ wpar conséguent
i ans la commune de Ndora, les memb! y

d'étre tutsl, adressérent 1a lettre suivante au ;?wégunseusé??ma aceusés

« Aprés les malheurs survenus 3 notre famil
;:m!:s des sécemts troubles, malhewrs dont des causc:slzo::
n jalousie et 1c§ halnes que ceriaing des habitants de 1s
commune pariaient envers nous, et qui ont sbouti au
pillage de nos biens, & la destruction de ros habitsdons
et méme aux massacres de quelques-uns des ndtres, sousl
prétexte que les survivants pourraient Jeur demand'er de
rendre compte, ot dans ce but ifs nous ont accusés i telle
enscigne d'appartenir A V'ethnie des batutsl, an point que

eux {pamil nous] qui ont pu avolr Is vie sauve I doivent
f:a!mé ‘%u Pls avatest un fils dans Yarmée nationale, et
el %;i A mx;‘tl,gfs habitants jes poursutvent encore JA ob ils
Nous vous adressors ceite lettre dans le but d
de,mapder que notre requéte spéciaiement ooncer:a:?‘;:
question de motre appartenance ethaique, qui fut le
prétexte avancé par les habitants de la commune, §oit
clarifiée et teur soil expliquée car Vettmic & anuellé nous

crayons et 3 laguelie nous i
croyons oL q ys nous identiflons est celle des

1ls conciuatent en donnant le nom de
t guatre fongtion
sigt;f:. ou qui avaient 1€ en posic daps la commune de :3&3?53:1&?
aQ ula.utms personnes de Gishanmvu ob la famille vival! auparavant
et g chuuvamnt attesier de lour identitd hutw,
s persoRnes qui espéraient se faire
passer pour hute,
Zﬂﬂ?ﬁ? «gerdu » lears documents didentité. Ns lt)izmandalenatv?et‘:;
er de leur élablir des paplers provisolres, ou au bourgmestce

50 typrcisse Ki
Thsy ahasha, Bourgmestee we Komini Bwakirs, i
Segilsli Shyembe, n°,0.359/04,08/3, 21 }uinﬁ&?(::!’wlm.e :fg;nﬂ;:onleﬂu W

Sl Anteine Gakw i
¢ sy, Fiddle Mozamuzi et Mad i
Burugumesitit wa Komini Ndors, 25 el 19;4 (p:erml':: rl;:‘l]i::{f!bh b R
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(Commune de Ndora)
Letire dans laquelle une familic s¢ présente comme hulu ot demaqdc dco
que le bourpmestre ke reconnaisse, afin que cessent fes attagues gui ont té
des membres de sa famille ot détralt sa propriéié.
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. KOZ231 551
de lear délivrer une nouvelle carte en espérant que Fadministrateur se
Iaisserait convainere de falsifier le docoment, Un aecien bowrgmestre
qui témoigna devant le Tribonal international au sujet de ses pouvolrs
pendant Je péoocide, déclara: « Dans les réglons rurales, le fait
méme de donner une attestation 4 une personne suffisait pour ka sau-
ver, »5% Les Tutsi qui parvinrert 2 oblenir de pareils papiers dang leur
commune d'origine, furent parfois démasqués par des fonctionnaires
moins complaisants, quand ils essayalent de s'enfuir en passant par
'autres communes, Manoeuvrant autrement, Jes mires d'enfants dont
le pere était tutsi, tentalent de les protéger en disamt parfois gu'ils
gtalent iliégitimes et en essayant de les falre inscrire sar leur propre
carte didentité en tant que Hutu plutdt que sur la carte de leur pre.
Le bourgmestre de Haye, réticent & &tee impliqué dans ces affaires,
transmit un cas de c& penre an magistred Jocal, qui [ui retourna le
dossier assorti d'une simple explicaton juridique, laquelie rindiguait
pas vraiment comment tralter fe problame3s,

Dang plusieurs cas, ke bourgmestre lui-méme, ou des membres de
sa famille furent accusés de dissimuler feur identité tutsi derridre une
spparence officielle huta, Ainst 1o bourgmestre de Mabanza demanda
4 Kayishema, préfot de Kibuye, de lo défendre. 11 dui Eorivit©

« Concernant mon probiéme personnel. {les
aceusations selon lesquelies] ma femme est tatsi, qoe je
suls peut-Btre complice de Vennemi, que je protége ies
Tutst et les Huto markés 3 des femmes tulsh... ces
ameurs sont répandues par mes opposants politigues qui
veulent prendre ma place. Ma ferme est une Hutu de ta
grande familic hute Bagiga gui vit & Rubsogera,
commune de Mabanza. »

« Les sceusations selon lesgueltes ma belle-mére est
ttsi sont elies aussi sans fondement. Méme sl lle Fétalt,
les enfants prennent identité ethnigue de lewr pére et
non de leur mére, Ceux qui disent gee ma befle-mére est
tatsi gut tort ; elle est originaire du secieur de Ruragwe,
commuae de Ghtesl, et appartient & la famille Barenga,
une famille hutu renommeée, alnsi que le bourgmestre de
Gltesi I'n expliqué dans sa lettre n®D 249/04/05/3 du

S2 TPIN.06-4-T, timaigrage du témoin K., 28 Jeavier 1997, p83,

B Jonathan Ruremeshe, Bobrgmestre we Komind Huye b Bwana Procureur we
Republika, #°454/04.0572, 18 mat 1994 | Muthirns Bushishi, Prokizerl wa Republika 3
Bwena Burugumesitini ws Komini Huye. a*CHO520/DIVAPIoe, 24 mai 1994
{préfecture de Butare}
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6 juln 1994 adressée su conseitler du secteur de RUTREWT
of dont vous avez BRe Gopic. ni4

Les Tesponsables & inistratifs enregistrdrent avee soin les mon-
vements de population avant ie génocide, inscelvant les naissances el
désds, ainsi que les entrées et sorties de la commune sur une base
mensuelie ot trimestrietie. A partir de ces donnses, His sgva.iem Lom-
pien de Tutst, hommes et femmes, enfants et adultes, vivalent dans
chaque unité adminkstrative, information gul serait utile 2 toute ten-
tative visant A les éliminer. Le préfet Kaylshema #alt. 1ellement pré-
occupé par 1a préoision ge ces renselgnements, quil prit e temps &
début dn mois de mai, d'examiner les données du recensement fous -
nies par Jes bowrgmestres, pouk 1e dernier trimestre de 1993, 1l trowva
des erresrs dans au moins deux des rapports : celul de Mabanza qui
Falsalt Etat di cinguante-dewx femmes futsi en plus, au Heu de cin-
quante-trois, et celui de Rwamatamu qui s'éait t:mmpé de se;;g dans
1¢ décompte des hommes witsh et de six dans celot des feromes””.

Avant aviil 1994, les Rwandals &taient déj censés ftre enregis- |

tés dans lew communc de résidence, §1 cefte-c &tait différente de
lenr commune de naissance, Les 7y bakumi, les tesponsables de
celtules et les conselllers veillaient tous & 8 qu'aucun étranger 5o
vive dans la comamune sans s'Gtre falt conn_am’e, Une fols }a génocide
déclenché et la reprise des combats, des dizalnes de miltiers de per-
sonnes fuirent 2 capitale, certains se difigeant drolt vers le‘sud el
dautros rentrant dans eurs communes d'orfgine, quel que Gt 1 endroit
ol eltes se trouvalent. Dombiée, ies aatorités et les pfésemateurs de
1z Tedio mirent Ja population en garde, affirmant quen réalitd ces
aéplacés daient souvent des « Infiltrés » et insistérent alors suf Ia
nicessité de les surveiller étroitement, Les responsables dirigealent
Fréquemment les déplrcss vers un He de regroupement ¢l essayalent
de les dissunder de s'installer dans une famille, od H sex.ait plus diffi-
cile de les surveiller, Toutefois, les bourgmesires conseients que [V o]
tains résidaient chez des perents ou des amis, donnaient pour InsBuC-
tior aux conseillers, aux responsabies de cellule ot aux aywnbakum

3 1gance Bagitishema, Bowrgmesire de 1 commune Msbanza, b Monsiew ke Préfet,
7°0,365/04,09.0144, 2} juin. 1994, )

55 pr. Clément Kayichem, Prefe, & Burana Busag) i1} wa Komind Rw
n°02;Di04.05fi, Sylmal 1994 et & Bwans Burugumesitini we Kombai Mtblnz.:..
«0201/04.65/1, 11 mel 1894 Dr. Chément Knyishems, préfet & Monsiewr lo
Bowrgenestze de 16 commune Gitesi, n°0292704,0571, Parmi les docinrients touvés par
dot cherchours de Human Rights Wetch et de la FIDH, 1 'n‘y_ avait awcuze eimd.ic.atio&rl
concersisnt des errevss dens les gtat tiques de in populat buly (p L
Kibuye).
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de les enregistrer lmmédiatement™. Les fonctionnaires insistalent
également powr que le clergé et les personnes responsables de Thés
bergernent des déplacés domnent le pius de renselgnements possible
sur fes personnes quils Jogealent. Tis affirmaient généralement que
ots données éafent pécessaires afin de fournir suffisamment de nour-
rituse, of clies lewr permettafent également de savoir combien de
Tutst étaient en vic et ob ils logeaient. 1) arriva sowvent qu'un Hea de
ragsemblement soit attaqué juste aprés que les autorités alent re-
cuoilli des données sur les personnes qui y &alent hebergées®,

Au début de la catastrophe, Jes autorités remirent aussi en usage
Y'obiigation pour les personnes qul soubaitalent sortir ée la commune,
doblenir une autorisation écrite, appelse feuille de route. Les bourge
mestres contrBlaient ta délivrance de ces documents, qui auraient pu
permetire aux Tutsk de fulr pour échapper 4 la mort. Pendant les pé-
riodes de couvee-fen, fes hourgmestres décidaient Egalement quelies
é&tsient les personnes qui devaient respecier Fobligation de ne pas
sortit de chez efles. Ts insistaient pour que tes Tuts] resient dans leurs
maisons et délivraient des lalssez-passer aux apresseuts qui pouvaient
alors se déplacer librement dans 1a commune pour les attaguer,

Les bouegmestres ¢t les autres fonctionnalres s'efforgaient de te-
nir un décompte précls des morts et des disparus, Ainst 3 Bwakira, le
bourgmestee ordonna le 29 aviil A ses subordonnés, de dresser ces
listes, Les conselllers remirent ¢ing jours plus tard des Jistes par sec~
teur, qul conportaient ke nom dJes chefs de famille déckdss, puis powr
chague famille le nombre de morts, enfin le nombre des personnes
qul s'étaient s'enfuiessd, A Butare et 3 Kabgayi, entrs avtres, des
Tutsi furent renvoyés dans leurs communes d'origine pour dtre twés,
en parile pour permestre sux responsables locaux de s'assurer quiiis
é&atent vreiment morts, Les bourgmesires tenaient le décompte non
senlement de Pensemble des morts, mats survelflaient aussi 1'élimina-
tion des personaes désignées corme des ctbles prioritaires dans lours
communes. I semble qu'ils avaient 1a responsabilité vitime de s'assu-
rer que tes personacs qui figureaient sur les fistes avalent véritable-

5 . féunion du Consell de sécorité fiargi du 11 aviil 1994 » 1 Dy, Clément
Kayishemn, Préfel, dizigeant, Janvier Tylilcomawe, Tapporicur {fréfecture & Kibuye);
Dominike Ntawokurirysyo, SfPrefe wa Sifrelegilurs Gisagass i Dwase
Bursgumeeitivi ‘'wa Komini Nders, Be0RS/06.09.01/4, 15 avill 1994 (préfecture de
Bulare).

57 Teldpramme du Minitraso au Préfet {ious), n°0i6/94, 4 mui 1994, (préfecture de
Bulae).

% Commune de Bwikics, « Jnyendiko-mvogo yinams y Komini Bwakirs yaleranye
Kuwa 29/4/94 », duns Thercisse Kabasha, Bourgmestre wa Komini Bwakirs b Bwans

$iPrefc wa 5/Prefegiivra Birambo., R0.316/04.04/2, 18 mak 994 {commune do
Hwaldire).
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Tes

ent €16 massacrées, Sl y avait un doute concernant un E:divicm,
::mﬂtés insistalent pour voir ke £OIpS, afin de vérifier qutgfét%lt ,I:;i:;
mort, I arfiva que dos bonIgmestees waquent des fugltifs ce
commune jusque dans les communes voistnes, ¥ compris ‘ci?ux &t‘;r‘;l
s*Ealent temporalrement réfugiés dans Jeur juridiction avant d'en
cmsslif.é pourgmestres étaient également chargés d¢ se GEDAIYRSSES
des corps. Iis les Jalssaient pasfois des jours, voire des sernaines, x:a:xst
los ensevelir, pratigue qui contribyait & rendre « normale » [?Eile ot
violente ; des considérations d'hygidne ies obligealent toutefols 2 1 -
lever jes restes au bout dun certain temps. Los autortés cnml'oqu;:e ;
fa population pour un umuganda, qai consistalt & entasser .c_se ets)rg“
dang des latrines ou dans des carstbres, 3 les jeter dans des nivi ter
dans des lacs ou 4 creuser ges fosses communes pour les :em,e}rers ‘ca~
Kibuye, des ouvriers ufilisarent wn bulldozer poul wﬁn:11 er os o
davres dans une fosse derritre la petite égiise, sur une pé nsut: o
plombant le lac, Les autorités réquisitionnbrent Sgatemen! des
conductenrs de bulldozer & Kigali, & Gikorgoro et 3 Eﬁl@;le, _e.nula
autres, pouT kes aider & se Aébarrasser des corps. A Kig i nisi qour
Butare, les prisonniers passaient gans les rues fous les trois JOuIs r?n u
ramasser les cadavres, Un témoin raconta cg!mment. dans lcsﬁprc e
jours du génocide, Wl avait &t6 choqué de voir un proupe de P sc:; ders
vius de Funiforme pénitentiaire ~hemises € Shotls T05ES— ;, ﬂg o
des cadaves dans um camion. Is s'approprialent 1OUS ies obj ® o
valenr des morts, srrachant les montres et les lunettes, plongean &
mains dans les poches pour ¥Rssurer qu'ils avaient pris fout oo &“59 ¥
avat & récupérer et se disputaient ensuite pour le partage &4 butin®?,

Le soutien ! les idées, Pargent et les armes

rs importants —non officiels et molps visibles— 'ingérd-
rent ?t:f\sa‘l:}z‘clhcvaai\,lode cette triple hidrarchie militaire, admlé;isltfa;
tive et politique. Un certain nombre d'cntre enx, les dmxtcrsh T
kazs, S étalent réunis autour de Félicient Kabugs, un "il'ihh?l ?avalt
daffaires, qui avail perticipé A Ia miss en place de la B @ St
commandé les wmiltiers de machettes jmportées en 1993 e; o aeve
de 1994, An début du mols &'avril, bon mfmbre des mem resu o o
groupe ¢ réfugidrent dans lo luxe de Vhotel Méﬂgan, o it
putres rEsidences confortables de Yagréable ville de minﬁé'rlmaim
au bord du lac. De 13, iis conscillaient le gouversement ink

3 b I'église de Kibuye,
# Rights Watch/FIDH, visile &une foise commene L
!hrg:tu;g‘;s :]ih:man Rights 'Wateh/FIDH, entretien, Butare, 75 mak 1995,
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en matidre da finances, de relations internationales, dapprovisionne-
ment alimentaire, voire de stratéple mikitalre,

Les 24 et 25 avrit, Kabuga séunit des membies de Pélite Jocale,
ainsl gue des porsonnalités qui avalent quitté Kigall, pour discuier
des moyens de soutenir Farmée « et Tes jennes », c'est-d-dire les mi-
Tices, Lz réunion déboucha sur Ta formation d'un « comité provisoire »
~comprenant Kabuga, Abijah Kwilingira et Stanislas Harelimana-
chargé de soumeltre les idées du groupe aux autorités, Dans un
« Message au Gouverncment » daté du 26 avrll, le groupe lovitait le
gouvernement Intérimaire & amélorer son image & 'étranger, ur ob-
jectif ga'il venalt juste do déclder d’adresser en envoyant des déléga-
tions 3 I'étranger avec pour mission de parvenir A justifier le géno-
cide. Phusleuss jours aprds, 'ambassadeur du Rwanda i Bruxelies ré-
digeait une déclaration qui devait 8tre diffusée en Belgigue et qui
exposait en g6tail les efforts de « pacification » du gouvernement in-
térimalre et le massscre présumé de 20000 civils par le FPR®, Le
message de Kabuga et de son gronpe demandalt aussi que des me-
sures solent prises de toute urgence conmtre Jean-Marie Viauney
Ndagijimana ~ambassadenr du Rwanda 3 Paris— qui avait dénoncé ie
génocide sur Ia redio frargaise. Quatre jours plus tard, le gouverne-
mont intérimaire destitzait I'ambassadenr Mdagijimana. Le comité
exhortalt le gouvernement intérimaire 3 accuser officiellement FOu-
ganda ef 1o Belgique d'aider le FPR. Quinze jours plus tard, le zepré-
sentant du Rwanda aux Nations unles déposalt suprés du Secrétaire
général, wie plainte contre I'Ouganda pour agression et réclamait une
réunion urgente du Consell de séutité pour Lexaminer®!,

Kabuga et les membres de son groupe extgrent massi que tous
les jeunes gens regobvent wn entrainement militaire. Reprenant le
Jangage wtilisé par ta commission militalre & Iz fin da mols de mars,
A propos de Veutodéfense, ils réclamaient «une prande quantiié
darmes traditionneiles » pour Ies recyues, en raison de Vinsuffisance
des armes & feu, Quelques semalnes plus tard, Edouard Karemera,
ministre de ITntérieur, ordonna aux préfets de veiller & co que les
gens soient munis d'armes blanches et plusieurs communes ouvrirent

peu aprés des camps Fentrainement pour apprendre aux jewnes i les
manier 62,

0 Frangois Ngarkiytntwalt, Sitsation sctaclle oo Rwanda sur le plan de 1o séoarité,
30 aveit 1994 {préfecture de Butase).

1 paicien Kabugs, Prezidn, Abijeh Kwibingire, vial Prezida, Stanisias Harelimana,
Umonysmebeage, Komite y'sgateg v Bugenewe Guverinoms, 25 evill
1994 (préfestire de Bulare),

& Frgunrd Karemers, misistre de Vintérlaitr et du Développ 3 Y
Monsienr lo Préfet (Tous), 25 mai 1994 1 {Domisiko Ntawnkariryayo, S/ prefe} &
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¢ ses associés annoncérent la création d'un fonds de
souﬂ%ﬁh‘;giaa e“ Jeunesse », pour iequel its versdrent fes premidres
contributions, Le corité invita je gouvernesuent i rendre ce::‘nb Lite
publique, sans délal, de fagon b ce que d'autres persennes Com ;xen;
ap financement3, Dix jours plus tatd, ce projet était n:t.mnsn}ez 5
Washinglon ot provablement dans d'sutres caplizles 612:113 Zess;
L'ambassadenr du Rwanda & Washingion écrivit sux Rwandals 7 u‘
dagt aux Etats-Unis, powr solliciter ket contribution 2 un con}pte fr,ul
avalt cuverl 2 1a Riggs Nationad Bank®, Au Rwanfi&. les pré elts invi-
rarent Jeurs subordonnds uinsl gue les hommes daffaires et déscs 08
ponsables des services publics, & recueillir des fonds auprds pe;»
sonnes sur lesquetles ils exergaient une autoyité, Les oont:rlhmlions od-
tenues par Kabuga dans son enlourage immédiat -25 il ignsue
francs pwandais solt environ 1200 000 francs frangais- furent répar zs
entre les préfectures ¢t lo ministere de Plntérlens, pour pemf},lttre
chacen d'ouvgir son propre compts, Le Dr Jean-Ber;_: mans
Nshimyumuremyt, vice-recteur de TUniversité du Rv'vanr!a. l?!lt;:es-
sion sur Jes enseignants &t Je parsonnel de Puntversite | 1 raggg f i:
cing jours pius de stx miltions de francs rwafxdaks. soit 240 mér;s o
frangats, qut furent versés au fonds local, Liargent fut trans o
« Caisse d'Bprrgne » de Turdversit, c'est-r-dire le plan de"“‘f“i.
pessonnet, o& qui laisse & penser que le vice-recteut avalt pr fii at;
gont, en totalité ou en patic sur ¢ compie, plutht q%fe. de 50l :: ;’
thacun des membres du personnel individueslement. Sl e{t et al n_:t.
il sulvit probablement I"exemple du gou;vememcnt nationdl q%ul a;a :
sembe-t-il, détourné l‘arge:gs de 1a caisse de retralte des fonctlon
¢ financer a gaenes. )
wmls_cpqg“ougcmemcm %!émdent avall tgalement sollicité %les tc?ix;;;é-_
butions pour couvelr les dépenses de guerrs, mals ce Itm::ls att -
rent pasce Gue desting « 3 alder les civils & combattre T'enneinl ».

Pwana Burughmesil ws Komini (Hoss), ne009A04,0% .01, 16 juin 1954 {ptéfecture de
Bulare) . ‘ '
& Pelicien Kehugs, Prealds, Abljsb Kuilingira Visi Prezidn, %unul_u Hm;lj;m:;:l.
Ymunyamab Komile y'spalegrny b Bugenths it o
1 Péli Perctida, Komilo yAgalepaoye ¥ igegh 7

:gggﬁré:]c:?;n\c%:ng:n Pwana Ministitt W'?;llﬂbE. w0 mak 1994 {préfecinte de
Batare}

i 4, Informé par
6 1 Warch/ARics, communiqué de presse, 11 mel 199
Huﬁrﬁlﬁﬂ' Wnl::h de Pexistence de co COMPIE bancaire, le gouvemnement
américain insista par qu'il soit fermé, )
& jean-Beroh Nshimy' emyl, Js Vice-reckess 42 FUNR iUng;l;,;t:
natipnale du Rwandaj & Movriour lo Préfet de {a Préfecture de Botare, PI-18 X
25 mai 1994 (préfestuze do Butare).

B GENOCTDE A LSCHAEON NATIONAL 289

- KO231534
que Vécrivait e préfet do Kibuye®s. Le ministére de Iintérfenr
ordonna que l'argent Seit consacré sux dépenses des mdiiciens, y
compeis 4 leurs «frals de restauration», ce qui signifinit
certainement la bidre ot dans certains cas Is drogue, destinée 3
entvrer Jes tieurs avent les attagues. Les fonds devaient servir aux
achiats d'armes blanches et de matériel de communication, ainsi
qu'aux fiais de transport des miliciens, {frzis de carburant, d'entretien
et de réparation des veéhicules) sur les leux de lewrs «inter-
ventions »57. Les besoins en « restawration » &taient sl importants que
ie préfet de Kibuye réquisitionna une escorte de police pour un
batzau qui charelalt de Ia bidre de la brasserie Bralirwa de Gisenyl,
afin de pallier & «la pénurie de boissons » dans sa préfecturest, Avant
que l'argent du fonds soit disponible, les sdministretents avaient §1€
contraints de trouver cux-mémes des 1oSSOUCCES, pour couvrir les feals
ji€s » P'activité des miliciens, Le préfet de Kibuye vida Ja caisse de
la jeunesse du MRND pour subvenir sux frals de transport &t ie
boargmestre de Taba puisa dans Jes fonds communaux pour acheter
de la nourriture destinée sux miliciens qui gardalent les bacridres®.

En plus de leur empressement & répondre A cette exigence d'ar-
gent pour le fonds de défense civile, le persornel de l'unkversité de

Butare échangeait des idées avec le groupe de Kabupe et le gouver-
nement intérimaire, Dans un communiqué de presse datant du 18
avril, Ies « intelectuels de Butare » clsborérent une justification du
génocide, qul devalt 8tre exploftée par des représentants du gouver-
nement eaveyés & Pétranger 1a semaine d'aprés, Iis blamaient le FPR
&' avoir refusé un cessez-le-feu et d'avoir ainsi immobilisé au from,
des militaires de V'armée gouvernementale qui suraient pu sauver des
Tutsl, Ay cours dune réunion organisée } [a mi-mal par e vice rec-
tenr Nshimyumuremyi, le Premier minisire intérimaire Kambanda

remerciz les intellectuels de Tualversité pour les idées quils avalent

proposées par fe passé, et pour lour soutien. Dans ke débat qui suivit,
les orateurs reprirent certaines des idées exprimdes le 26 avril par

Kzbugs, & savoir: Pimportance d'une réponse diiigente des médias

% pr. Clément Kayisheman, Prefe b Bwana Burugumesitisl (bose), n°0.335004.01.01, ¢
Juins 1994 {préfeetare de Kibuye),

& Pacument non dalf, Instruction ministézlelle aux Préfets de préfocture relative 3
Putilisation du fonds desting sy ministirs de FInfrieur et du Développement

. communat drns de cadre de Uautodéfense civile (préfechume de Kituye).

® 3 Ciément Kayisheme, Peéfst b Momplowr l¢ Commandenl de phace,
Gendenmede, »0283/04/09.01/6, 4 mal 1994 {préfectare de Kibuye).
@ [br, Clément Kaylshems), « Rapport di Copselt de efourité élagd du 11 wviil

1994 » {préfecture de Kibuye) ; TPIR-96-4-T. déposition du tEmoin K. le 10 jsnvier
1997, pp.74-74.
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aux sccusations portées par j¢ FPR contre le gouvemnetacat, lintérét
d'accuser FOuganda ¢t 1z Belgique de soutenir le FPR et Ja nécessite
pour ies civils d'aider Farmée 3 mener Ja gueme. Cos mémes tdées
ressurgirent Je 10 mai, dans le communigqué du Groupe des Rwandals
défenseurs des intérdts de Ia Natlon et devaient dtre discutées lors
dune réunion itérleure de ce groupe et dun auire, représents A anl-
vershts, le Cercle des républicalns universitaires de Butare™,

Le clergé

It devint ciair dans les vingt-quatre heares gui sulvirent la des-
tructlon de avion, que les Tutsi membres du clergé seralent tués
comme Jes autres Tutsl, Et dis le lendemaln, 1l étalt évident que fes
£églises seraient profanées par des massacros perpéieés jusgue sur les
autels. Enfin, quatre jours plus tard, les évéques de I'église catholique
promirent teur « soutien au nouveau gouvernement », Il demandrent
3 tous les Rwandais de « répondre favorabliement aux appels » des
nouvelles awtorités et de jes alder « dans la réalisation de la thche»,
Incluant le retour A la patx et & la séouritd. Les évéques contrebalan-
cirent Jeur déckaration par wne dénonciation des fauteurs de trouble o
par une requéte auprds des forces armées pour assurer fa protection de
tout e morde, sans distinction ¢'ethnie, de parti ou de religion”, La
déclaration fut déliveée par le Vatican, ol le premier synode des
évéques africalns commengait alors. Les évlques rwandals gvaient
prévu 'y assister, mais it ne quittrent pas le Rwands en raison du
et t des viok

Tandis que les mnassacres continuaient, les éviques auyatent
alors ressenti le besoin de modérer leur soutien Inftlal au gouverne-
ment ¢n formulant des critiques, mals sans pour zutant 8tre autarisés
A rendre une ferme déclaration publigue’?, Le 17 avril, les éviques
s'exprimbrent & npouveay, mais seulement pour tancer un appat pour
que le sang cesse d*@tre versé el tenant 3 fa fois le FPR ot te gouver-
nement responsables de cela, Ce ne fut qu'un mols plus tard gue
quatre évégues, Parchevique anglican et un autre membre du clergd

-"D.Anunymc. carnet mantserit rettansorivant los séunions de séolrité du conseil
préfeciora, cotrée sz 14 mai 1994, {préfecture de Butere), désigné cl-aprds
Carzed § ;3 L Groupe de Rwandais défentevss des intérkts de la nmation, « Documant
7°5 1 Complicité dos Eléments belger de 1a Misgion des Nations unies pow
Passiciance wu Rwands (MINUAR) avec I Front patriotique rwendais », 18 mai 1994
(préfecture de Butars); Chrétien et sk, Rwanda, Ler médias..., p303

7 Agence Ersnce Preast, « Les dviques du Rwanda promstient jeur soutten ag

aouvesy gouversement », BOA, n°14190, 12/04/94, P29,
T Human Rights Watch/FIDH, fen sn tél€phone, Bruxelis, 27 wvrll 1997,
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p‘Eotf,stan% durcirent leur position, faisant presston powr que la guerre
5 a_rrew. de méme que les massacres et les sssassinats™?, Ty dirent
qu'ite condamnaient « tous les actes scandaleux » et, sans dénoncer
explicitement 1o génocide, ils demandérent d tous les Chrétlens de
« 5e refirser aux actes de massecre ». Le haut clergé ayant €16 leat &
adopter une pasition claire coatre le génocide, bon nombre de clergés
locaux, catholiques comme protestants, donnérent Jeur accord tacite
20X IASFACIES £N participant aux comités de sécurits,

En s'abstenant de lancer immédiatement une ferme condamna-
tion coptee les campagnes de tuerdes, les antoritds religleuses laig.
safent la vole lbre aux fonctionnaires, hommes politiques et propa-
gandistes, qui affinmaient que les tueries étalent approuvées par Dien,
Sindikubwabo acheva un discours en assurant ses auditenrs que Dien
les aldesait & combatlre « Petnemi » 7, Bemeriki, ta présentatrice de
lf: RTLM, prétendait que la Vierge Marie, censée faire des appari-
:3:&; x::et te;:;p:o lh autrcD dam}i‘églése de Kibehe, avait déclaré © « Nous

a victoire ». Dans fa méme veine, Habimana

des Tatsi ; « Dieu lui-méme fes a lchdés, »75. dlst & propos
, Loin de condamner cetle tentative d'extermination des Tutsi,
I archevé;quc Augustin Nslamihigo et I'évEgue Jonathan Rulmmaublza
de 1'éplise anglicane se firent les porte paroie du gouvernement
menririer, aq cours ¢'une conffrence de presse & Nairobi. De méme
que deaucoup ¢'autres qui s'évertazient & trouver des justifications su
génocide, s accusalent le FPR d'étre Iz cause de ¢e désastre pour
avoir attaqueé le Rowanda, Des journalistes franpers futest tellement
dégoltés par cet exposé, qu'lls qulittrent la conférence™,

Certpins prétres gul suraient pu ftre en mesure de sauver des
vies, refustrent méme d'essayer de le fafre. Lo 15 avrll, 1'abbé Plerre
Ngoga appela I'évBque de Gikongoro, aprs s"tre enful de I'église de
Kibeho, od des soldaty et des gens du coin avaient commencé 2 y
massacrer des milliers de Tatsi, L'abbé Npoga lui demanda de sauver
les Tutsi qui avaient survécu et qui dtaient confrontés 2 de nouvelles
sttaques, L'évéque aurait refusé son amide, prétextant qu'il o'y avait

B Mirsionnuizes d*Aff i

ique, Guy Theunis el Tl Vieugels, fax .16,
puls 115 et annexe, 26 mal 1994, Bk, fox 8710, 35 wvwil 1394,
H « ljambo Porezids wa Kepubulika yongepe kugezn ku Batursrwanda kowe 14
h.hu 1994 », duns Fawusitivi Munyazese, Minisitic wUbslegeti bwTgibum
#'Amsjysmbere ye Komini 3 Bwans Percfe wa Porefoglture {Boes), 21 nvril £994
(préfecture de Butmre)
7 Cheerien et o1, Bwanda, les médias,,., pp-329, 326,
T Atrican Rights, Rwanda, Death, Despair. p.900-902,
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pas de soldats pour 'accompagner 3 Ribeho ot soutensnt que les
Tutsi avalent €t attaqués parce qu'ils flatent armés’.

Certains membres du clergé, rwandais on $rangess, repoussdent
des Tutst qui soflicitaient leur protection, par peur, par inconscience,
ou encore parce qu'ils désiraent fes voir e faite mer?®. Dans &'autres
cas, le clergé réussit 3 protéger la plapart de ceux qui s'étalont refu-
giés aupres de Tul, dautres furent maigeé towt sacrifiés. Ainsl, dans le
grand complexe catholigue de Kabgayl, environ 30 000 yéfugiés se
rassembidrent sous Ia protection de Farcheveque de Kigall, de deux
gviiques et de nombreux présres, Sur tes 30 000, plus de 25 060
gtalent tutsi, parmi cux 1500 auratent St extralts des camps par pe-
tits groupes, et Wes at COUrs du génocide, Les bourgmestres ou les
chefs de milices allalert parfols chercher des habitants de jeurs
communes, pour les ramencr chez cux ef les tuer, Dans d'autres <as,
des miliciens, des soldats o des gerdarmes passatent dans la foule
et eholsissaient les personnes 3 exécotes, parce qu'elles leur sem-
blatent apparienir 3 1'élite, Tis emmenaient aussi des femmes quiiis
violajent, aprés quol il leur arrivait de les tuer. Peu avant Famivés du
FPR, quatre soldats et cing miliciens présontdrent 3 Farchevéque une
liste de membres ta clergé et de Jafcs, recherchés pour Etre en laisen
avec « l'enncmi », L'archevéque se mit 2 Y'écart et les lulssa fouitler
les Heux, Les twenrs repartirent quelques heures plus tard avec selze
personnes  sept frdres, quatre prétres, une religicuse et quatre Jaics,
La refigiense, Seeur Benigna, wne Huyty dgée connue gans toute 12
répion pour son action en favenr des mbres célibataires et des of-
phelins, ful apparemment frappée & coups de marieau Jusgu'h ce gue
mort 7‘)s'etsuh.re. Son corps ful reirouvé daps uRs petite forét des envi-
rons Un petit nombre de prétres et d'autres religieux. ong &8 accusts
&' avoir incité au génocide, §'avoir Hvré des victimes aux HEeurs, ou
&'avoir cux memes participé & des tueries. Le pastewr Elizsphan
Nipkirutimana 3 $6 inculpé devant fe Tribunal pénat international
pour je Rwanda, pour avoir joué vt role dans le massacre & Mugonero
et I'Abbé Wenceslas Munyesheka, de D'fgiise Sainte familie a
Kigali, a & mis en examen <n Frante pour torture. Denx préfres

7T Répubtigus rwandaise, Parquet do 1n REpubligoe de Kigali, PV. 0?0ELT.

T §orur Gerrude Consolats Muk 3 Bwuns Burugumesitiri wa Kowisd Hoye,
5 mui 1994 (préfecture de Batare) ; (ebriel Muindron, « Bwsnds, I'horrenr s,
Diatogue, s°177, soll-tep bre 1994, p. 43 Africen Rights, Rwanda, Dearh,
Despair... 423,

% Humon Rights Wetch/Afvlcs, entyetion, Kabiguyl, 19 aole 19942 Missionnpizes
& Afrigue, Guy Theunds ot Jof Viragels, fax 0° 16, 2 juin 1994,
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rwandals ont 6t€ jugds coupables de génocide
dais et condamnds & la peine de mort.g ps un tlbuna] e

Malgré le silence de la plupart des membres du cler
défendirent quand méme les Tutsi ;= risque 6o iemcvigei'%:gtﬁ
Frédéric Rubwejanga se rendit su camp militaire local afln de ds-
mander une protection pour les Tutsi qui élaient attaqués an centre
St. Joseph 2 Kibungo, comme cela est décrit plus loin, Le 10 avril
Mgr. Thaddée Nuhinyurwa de Cyangugu dénongs dans uwn préche 1
massacre de civils et se rendit 3 Nyamasheke aprés avolr apptls gue
des "Tutsl réfugiés dans 'église étatent attaqués. Lorsqu'il revint duns
la ville de Cyangug le jour sulvant, 3} essays d'évacuer des frives
Tmsil, mais fut incapable de les protéger des miliclens qui interceptd-
;t:lxtﬂ;s véhicutes sur fa route. L.es wrois frires furent toés sous ses
L'un des exemples ies plus coyrageux de I'oppositio -
cide fut celul de Folicita Niyitegeka qui appanenni!ﬂ)ia c;ln;'légg:ggn
religlevse des Auxitiaires de 1'Apostolat. Efte méme hutu, elle avait
accordé refuge depuis le déclenchement du génocide A de nombreux
'F‘u.t.si 4 Gisenyl ef les avalent aidés & passer au Zafre, En apprenant
qu'elie &talt menacée de mOIE en raison de Ses acalvités, son fréze,
Col. Alphonse Nzunpize qui commandait le camp miiitaire tout
proche de Bigogwe, 'enjoignit de tout ardter. Elle refusa, Le 21
avril, elle fu_t emmende dans un clmetidre pour y &tre exécutée avec
quarante trois personnes, dont d'autres soeurs et des Tutsi qui §'é-
laie:nt réfuglds auprdés d’clies, Une fois sur place, les miliciens qui
craignalent des représailles de la part du frize de Feliclta, lnt offrirent
ie cholx de partir. Blle refusa d’abandonner les putres, §ls réitérirent
ieur offre aprés avoir massaceé trente personnes. Elfle s'obsting dans
::}n re:us ?ﬂt fut tuée puis fetée nue avec les autres dans la fosse

mmane, Apprenant cela, son fréee vint réc .
et I'enterrs convenablement8l, uperer le corps. Ihabill

La radio ! la voix de 1a campagne

Durant tout ie génocide, Radio Rwanda et tn RTLM diffusdrent
des a?pels au massacre de méme que des instructions powr le
conduire correctement. Sachant que la radio leur permettrait dat-
1eindse une sudience beaucoup plus large que les réunions populaires,

B Missionnaires d* Afrique, Gy Theunis et Jof Vieugela, fux n°10, 25 svril 1994,

f“ Nz:nglzc. de son cts, aveit zauvé plusicurs centaines de Tutsi dant es premiers
jours des massncees, co okt st exposé su chapitre 7. République rwandaise, Parque
de la République de Kigali, PV, n®0117 ; Missi i 2 um.b' et
e R o & oam 1994 igsionnaires $'Afque, Goy Th ot Jef
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Ies autorités annoncrent que les ordres seraient éifftnes sur tes_ondes
¢t que Ia population devait &couter Je radio pour savoir co que I'on at-
tendait delle. Le bourgmestre de Pwakira rappelait par exemple &la
population gu'eile « devalt obéir & tous les ordres transenis dans lgs
réunions, ov 3 Ia radio » 52, Radio Rwanda avertissait aussi ses audi-
teurs que les chefs des partis politiques utiliseraient les ondes pour
« adresser des messages 3 Jeurs membres a propos de la manidre dont
ils devraient se comporter en cetie période ob pous (él;:vons wus r?:ré:
vigitants et protéger la souverainelé de notre pays »83, Les auto
utilisalent constamment la radio, pour metire Ia population en garde
contre les « infitteés » qui venaient %t;sr les Hutu et pour lui demander

! ve ot de les dEmasquer”. .
d&u:w:u{zznt;v?ﬁ‘ jour oft Karamira et te minlstere de ja Défense an-
nongafent clairement qué jes Tutsi dtatent la cible ées weries, 1o pré-
fet Renzaho donna des directives ¢étaillées sur Radio Rwanda sur tes
moyens de les trouver

«{...] Nous leur demandons donc que dans leurs
quartiers, comme elles ont coutume de le fatre, les
popuiations fassent ja patrovilie {amarondo). I faut
quiciles serrent les Tangs, retrouvent {'usage de leurs
outlls traditionnels, gu'lle maflrisent ot s¢ défendent [..-1.
je voudrais eh outre demander que chaque gquartier
essaye de s'organiser, on accomplissant des tiches com-
munautaires (umuganda), en coupant les bosquets, en
foniliant jes habitations, en priorit€ celies qui sont
shandontdes, en fonillant les vallées ma:@cagcmcs des
alentours pour sassurer quil p'y & pas d'inyenzi Gui se
sont faufilés pour s'y cacher [...] qu'clies coupent donc
ces bosquets, qu'etles foullient les égofits, les cantveanx
[...] sur les ruelles conduisant chez elles, 1 seralt
judiclenx d'y ériger des bamridres, de les garder, en
‘choisissant pour ce faire des gens de confiance, qui ont ke

it k- inama yx Komini yaleanye kawe
R connons de Bkl Llormi ity T L o i 3 B
Suprefe wa Suprefegitora, Blirambo, n°qawoa.om. 6 juin 1994 {comsnne
Bwakira) : Article 19. Brodrasting Genocide, pA3%, I -
B 3 wande brosdosts AP by official of the pro-
fncs::::! !}h‘:'::l;‘lt :.Rllzdl:v:% :;‘9-:. sWB, AUW‘!m 13 nveil 1994,
84 yalérie Bomeriki, RTLM, B ot 13 avili, curegistté patr Faustin Kegame
(Article 19}
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nécessaire [...] de telle mani@re donc que rien ne peut
seur échapper. »%

Les autorités utilistrent la radio pour rappeler des soldats & ka
retralte et en service actif ct convoguer le personnel dont ils avaient
besain pour effectuer des tiches spéciales, Des cond de bulk-
dozer furent par exemple appelés en urgence & Ja préfecture de
Kipali, afin d'aider probablement au creuserent de fosses pour enter-
rer les mortste,

La RTLM conserve son style informe] et spontané dutant Wt Io
génocide, aver les présentatents qui racomtaient ce quils avaient vi
en marchant autour de Kigaif, La radio fatsalt vivre Ia guerre en di-
rect, aux gens qui Staient loin du front : les auditeurs purent entendre
explosion des morticrs tirés en ditection de Ja RTLM. L.es jeux
desprit des animateurs étaient si amusants gue méme Jes soldals
blessés du FPR écoutalent la RTLM sur leur fit d'hopital. Outre Ja dif -
fusion de la rhétorique politicienne, la radic donnait également la pa-
role aux gens ordinaires qul quittaient lewr poste aux barvidres pour
dire bonjour 2 leur famille. La cohérence du message émanant aussi
bien de Thomme de la rue, que des ministres et des dirigeanty poli-
liques renforgait son impact sur jes auditeurs. Alnsi étalent-ils vrai-
ment cenvalneus, quand ils entendsient quelquen de « Paboturage »
~les masses—, déclarer qu'une personne qui x'étail pas en mesure de
présenter 1a bonne carte d'identité 3 uoe barritre, devail « peut-Bire y
falsser sa thte » ¥, ’

Les présentateurs rediffustrent tous les messages de haine, d€-
sormaais familiers ; les différences inhérentes entre Huta ef Tutsi, la
supériorité numérique des Hute —rubanda nyamwinshi : la majorité-
I'habilets des Tutst 2 s'infiltrer partont, lesr cruauté, leur forte sotida-
1ité, leur intention de revenir 3 l'oppression antérievre, la menace
qu'ils posaient aux scquls de Ta révolution de 1959 et surtout, leur
projet d'extermination des Hutu, Ces messages contenaient des appels
3 Paction, citons 3 titre dexemple celul de Kantano Habimana :
« Combanez-les avee les armes & votre disposition, vous avez les
fibches, vous avez des lances [...) pourchassez ces inkolanyl, dans
leurs veines coule Je sang et dans les voires également [...] ». Un des
présentateurs de fa RTLM promit qu'« une journde éclairée » naftrait

B Cheéties et l, , Rwandg, les médias... , p:298.

 Police judiciaire pris le Pargust du Progureur du Rok de Bruxellos, PV, n°30335,
dossier 3S/95 | Missionnaires d'Afvigue, Guy Theunis et Jef Viewgels, fax n°S, § wwril
194,

87 Sezibern Saverind, émission de 1s RTLM, 15 mei-30 mei 1994, (enregistrement
fourni per Rudio Rwandn}.
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ol 1t n'y surait plus un seul freyenzi et que je terme lui-méme poursait
b ?.ub?ﬁ::ol fustigealt lous coUK qui ne participaient pas aves en-
mousi:snie 3 1a fraque, Un auditeur ¢ rappeile avoir entendu les pro-
pos sulvents sur 1z RTLM:

« Tous geux qui egsaient de sC protéger en
sympathisant avec Jos deux camps sont des t.rsm;cs. ane.
sont eux qui disent beaucoup de choses aux ny;ziz-
Inkotanyi, Ce sont eux que nous appelons des ct:xg'np ces
[ibyitsc]. s paieront pour 1out ce quils ont fait. »

\ as de place
diffusant Je message selon jequel « 1l oY [avait} p -
ourgl:s modérés », la RTLM couvrait de son MEpLs CAUX qui Tefu-

saient de collaborer

'osent pas
«Les habitants de certalns Secteurs nosen
fouiller | Tis disent que fes malsons sont toutes occupses

et que les propriétaires restent eofermes ‘m;gednns: ils
wosent méme pas fouiller leg bananerales 1»

i k i sticiper 2uX 1&-
verlissalent que ceux gl refusaient de pa 3
cheni:}:sc: ai,vaiem s‘a?tendse 4 dgs ennuis et que CeUX il c};umaiatnﬁ
ies barridres risquaient un chﬁti:;;ent gévdre, comme les 50 dats
Esertaient te champ de pataitle?. .
¢ Laelf‘.x;‘l..;i allapparfols auedeld de la politique gouvememcnx;]}:i
Alors tue les autoritds et les dirlgeants poiiiques donafleéxt pc»ucre ins
traction aux millciens de sulvre 'armée plutit gue de 1a evan ’d
RTLM exhortait en Ces termes les habimfu_s de la commune de
Rubungo, & prendee eux-memes Finitiative d'attaquer

« Courage } N'attendez pas Fintervention des Forces
armées, agissez vite ot ne faissez pas & ces e\memlsd:‘a
possibitité de wonti nuer leur avancée ! St vous attendez
tag autorilés, cest voure affaive, c& Be SONL pas elles qui

e e

B8 Cprdticn wt ol Rwandn, Les médias..., p193. 4. )
B Totien Musabyimana, € LM », Traits dTnion RWANDA, 15 juitict 1954, 25

% palice judiciaire pres le Parquet du Procursus &u Rod 3¢ Broxelles, PV 230537,

dossier 36195,
91 [uig, ; TLM, 1530 mai 1994 (erogistroment fourni pee Redio Rwands).
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veillent sur vos maisons lz nuit! Vous devez vous
défendre. »%2

Kantano Hablmang, présentatcur de la RTLM, osa méme criti-
quer ia décislon du gouvernement intérimpire de se retirer &
Gitarama, I} posait la question de savolr quand les autorités rentre-
raient 3 Kigall pour souicnir la population et les soldats, il espérait
« qu'lls ne [passalent] pas le clalr de lewr lemps 3 s'enfermer dans la
maison, b recevolr leurs amis {...] » et déclarait qu’ils devalent phutdt
« aller sur les coliines [...}, dire aux gens leur soutien, lenr apprendre
comment tsquiver les inkosanyi, leur couper la routs, les tuer avec
des lances [...] »%2,

Les supercheries, excuses et prétextes

Les autorités tailitaires, administratives et politiques Se lancirent
dans une entreprise de supercherle, avec irois ohjectifs en téte:
tromper les étrangers de fagon A Eviter fes eritiques ot peut-8tre
méme obtenir un soutien, leurver les Tutsi pour fes tuer plus faclie-
ment el manipoier fes Huta pour quiils participent énergiquerment au
génoctde programmé. Certains stratagémes servaient plusteurs objec-
tifs et tuduisaient en erreur dewx cibles d"sudience, voire les trois, B
la fois. L'entreprise de mystification £tait remarquablement cohérente.
Les diplomates en poste & I'étranger proféraient les mémes men-
songes que ceux répandus dens e pays; les fonctionnaires et les
hommes politiques utilisalent simaltanément les mémes shmulacres
dans des communautés larzement distantes les unes des autres.

Les organisateurs willisdrent le génocide pour faire la guerre ef s¢
servirent de ka guerre pour dissimuler le pénocide. Lorsqu'ils s'expri-
malent dans les capitales étrangbres ou dans des réunions de sectewrs
sur ies collines rwandaises, kes représcntants du goovernement tnté-

- fimaire commencaient tosjours par rappeler que le FPR avait epvahl

le Rwanda en 1950 ¢t en dédulsaient quil étalt responsable de tout
ce qui s'étakt passé ensulte, y compris du vasie massacre des Tutsi
par les Hutn, Sans la moindre hésitation, ils imputaient ['assassinat
d"Habyarimana au FPR et utitisalent cet fvénement comme une {é-
smonstration du thime dominant, 3 savolr cehul du caractére impl-
toyable et de V'agressivité des Tutsi.

A début du mols ¢'aveil, Sindikubwabo décrivit 1z viclence
comme un aceds spontané de rage, provoqué par « la tristesse ef le¢

92 Polics Judiciaire prés lo Posquet du Procureur du Rof de Bruxelles, PV o 30339,
dossier 36/95. -

B Chrdtien et al, Rwanda, fet médias..., p305.



298 AUCURN TEMOIN N8 DOIT SURVIVRE

sentiments agressifs de [rustration » résultant de Vassassinat™,
Kambanda expliquait que Habyarimana n'éait « pas un homme ordi-
neire, [...] pas un homme comme les suires », R affirmalt que son 85
sassinal « avail comme conséquence une certaine frostration de In
poputation, une certaine coldre mal définie gui ne leur {avall] pas
permis de se Taltriser aprés la disparition du chef do PEtat »%, Le
prétexte de la « coldre spontante » faisalt écho aoy tentatives de jus-
tification des merles de Tatsi sous Habyarimana, lorsque les autorités
les atiribuatent 3 la colbre populaice incontrdiatle.

Le prétexte de Ia colére popuiaire ne servit pas seulement &
tromper les Etrangers sur le caractdre organisé et systématique de la
violence, it permit aussi d'encourager los Rwsndais & se sentir dans
leur bon droit en y participant Selon des témoins, de nombreux
agresseurs sffirmaient pendant les attagues que les Tatsi ménitalent
de mourlr, paree que ces Inyenzi avaient tué Je président. Aprds que
Cyasa Habimana, chef de milice, eut dixigé le massacre d'environ
1 000 personmes dans le centre Salnt Joseph 4 Kibungo, 'évéque sl
demanda pourquei il avalt é. Désignant le badge du portrait de
Habyarimana épinglé sur sa poitrine, Hablmana répondii: « s l'ont
wé »%, Dans les jours qul saivirent la destruction de lavion, de nom-
breux Rwapdais vivant dans ta préfecture de Gitarama, fief du MDR,
commencdrent A porter ces badges qui avalenat &t rarement vus
depuls 1991 quand le monopole du MRND et [z nécessité de se
montrer ¢évoué 2 Habyatlmana avaient pris fin. L'appasition massive
de ces hadges démontealt le suceds de la campagne visant 3 faire du
président un martyr*7.

Dans un autre fappet des années Habyatimana, les autorltés es-
saybrent parfoly d'imputer ia responsabilité de Ia violence 3 d'auires
qu'aux coupables, y comprls aux viclimes clies-mémes, Dans les
premiers jours du génocide, les awtorités militaites affirmérent que ce
n'était pas les soldats de l'armée rwandaise, mais d'autres individus
arborant leur umiforme, qui massacraient les dirigeants politiques.
Lorsqu'tl ne fot plus possible de le prétendre, Hs attibudrent la res-
ponsabillté Ges tueries 3 guelques Eiémerds incontrflés qub auralent
désobél aux ordres. Par la sulte, Bemerlkl, présentatrice de fa RTLM,
prétendit que les attaques des futerahamwe cantre I'Hidtel des Milie
Collines et Pégiise de 1a Sainte-Famille, avalent &1 menées par des
« individus déguisés en Inierghamwe ». Feu apris, elle affirmz gue

¥ fumbn Perezide wa Repubulike [...] kuwa 14 Mata 1994,

95 Chétien et al., Rwanda, les médias.., ,p01.

9% Human Rights Wach/FIDH, envretien, Kibungo, 30 janvier 1995.
97 Meman Rights Wetch/FIDH, entretien, Briclles, 17 mai 1997,
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oz 3
les Tutsl incendiaient eux-mnémes fenrs ma‘ssons?;our%rznd?c Scsg;ium
au pidge et les fuer®d,

L'affirmation selon laguelle les autorités faisalent tout lebr pes-
sible pour rétablir Tordre, rappelait également les anndes
Habyarimana, Pans des discours proponcés les 13 et 14 avill,
Sim;ikubwabn alla méme jusquh affirmer que «les woubles 21 fes
tmeries » avaient pris fin avec linstaliation de son gouverncment, Par
1a suite, adoptant une positlon un pew plus retranchée, it se comtenta
d'affirer que le gouverncment épit 1 « pour prévendr le pire » et
qu'l ferait « tout ce qul cst possible poar gue jes iroubles, les
meurtres et les vols solent définltivement éradiqués du Rwanda »,
Lorsgue Kambanda prit ses fonctions e 9 avril, Il promit que le gou-
vernement ferait « tout son possible pour rétablir fa paix dans les
melHenrs délais, disons gici quinze jours envirea ». Pure coincidence
ou indication {'une décision préalable, les antorités commencirent en
effet, (uinze jours plus tard, A essayer vérltablement de faire en sorte
que les tueries solent phus discrates®®,

L'excuse de Ia « coldre spontanéc » deveaant moins plausible &
mesure que le temps 5'écoulalt ef que les tueres continnatent, les au-
torits durent y ajouter Pexcuse di massacre comme réflexe
d'« autoddfense », Le 15 avrll, le minlstre des Affaires Etrangbres de-
manda sux diplomates rwandals dinformer fe monde que «la popule-
tion civile qul s'fétait] soulevée comme un seul homme, [avait] beaw-
goup contribué A assurer la sécurlté des personnes et des blens, alosi
qu'a démasquer les combattants du FPR infiltzés dans pluslears coins
de fa vilke » 1%, Pendant sa tournée 3 !'étranger pour expliquer le gé-
rocide, Mathien Ngirumpatse devait proclamer : « La population es-
saie de se défendre, »191

Los autosités el Jes propagandistes insistaient sur fe fait que le
pays entier était en guerre, méme si cela ne se voyait pas, et que
T'ennems était partout, méme g'il nétait pas visiblel2. A partir du 8

% o Armed Forces' scting COS says RPF wtiucks “contained™ sppesis for praco
tafks », Radic Rwands, 10 avril 1994, SWB, AL/1969 AJL, 12 avil 1994 Chrétlen
et ul,, Rwanda, les médias,.., p337.

2 Tiambo Perezide wa Repubuliks [...] kuwa 14 Mata 1994 ; Jlsmbo Peresidn we
Repubuliks yagejeje kv Bsturerwenda kawa 33 Mata 1994, denc Fawusitin
Munyszesa. Minisitin wUbulegetsi bwlgibuta o Amnjysmbere va Komini b Bwens
Perefc wa Perefegitarn (Boss), 21 svrll 1994 (préfecture de Butarc), « New Prime
Mindsier addresses pariiament, soys talks with RPF will continne », Radio Rweade, 9
avedl 1994, SWB, AL/I68 AJZ.

198 Guion Les crises pokitiy P68,

101 ‘phadke Neengiy ye, « Bombazd: blast wpart Rwendan rchel cessefiten,
Upied Press Intemetional, 27 avil 1994

102 MENUAR, notes, Emlssion de Radio Rwands, 10 beures, 26 avril 1994,
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avell, Bemeddki avertit que les « Inkomanyi st [dispersalent] malnte-
nant [...] s¢ répandant parmi les habitants »103 Hitimars mettait les
auditeurs en garde: « Ils parteat powr les collines ...] Hs savent
comment se cacher el réapparaitre 1» ¥4, Au cours d'une auire £mis-
sion, la RTLM déclara que les Inkotanyi arrivaient « habiltés en civil
et sane armes », 66 qui condulsalt les auditeurs 3 penser que tout In-
dividy qui sessemblait b « Pennemi » wg'est-b-dire aux Tutsi-, devait
&tre considéee comme un soidet du FPRI®, Bemerikl exhorta ainst
son suditolre, e 13 aviil:

«Les gens dolvent observer leuss voising, regarder
sfils ne sont pas en traln de comploter Conte eux. Parce
que ces comploteurs sont fes pires., Les gens doivent 8¢
soulever pour démasguer les complo teurs, o n'est pas
difficile de voir si O?uelqu'un est en train de comploter
contre vous [...J. »¥

Lo 17 avril, Karamira, chef important du MDR, informa fes audi-
teurs de Radlo Rwanda gue e soldat du FPR p'élalt « pas un sofdat
de manitse dvidente [...]». ¥ sjonssit que beaucoup n'étaient « pas
en umgorme militaire » et Glaient « cachés parmi la population
[...]»%, :

A Ja mi-aveil, 1a radéo intensifia sa campagne en signalant quc
non seulement les Individus Tutsi, mais mussi les brigades du FPR,
fadent 3 Peeuvre dans tout le pays et guelles étaient responsables
@ attaques présumées, comme celle visant Ie bourgmestre de
Rundal®s,

Selon les propagandistes, « Tennemi» qul Stady partout, étadt ex-
traordinairement cruel, Les présentatevrs de la RTLM rappelatent fré-
quemmett aux auditeurs les dzaines de personnes tudes 3 Kirambo
en novembre 1993, appuyant sur le fait que c¢ massacie avait &é
perpéiré par le FPR. Bomerikd pecusait les membres du FPR de can-
nibatisme, racontant quils tualent leurs vietimes en les disséquant et

103 prticte 19, Broadcasting Genacide, pA21.

104 pag, 0121,

105 oid, p 115

V06 yajeric Bemeriki, RTLM, 13 avril 1994, enreglitsé pur Feustin Kagome
{Article i),

107 Curttien ot al., Rwarda, les médias, p302,

LB solidarité Intermationals pour ler rifugids rwandais, « 1¢ pon-dit ser Ier
masencres v, 12, La premitre éférence & Cysbinds, plabt que Runds, sur cette
puge semble Bte une srrowr,
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en leur arrachant le oour, 16 fole et Festomac!®. Tant sur les ondey
que dans les rénnions publiques, 1es resp bles gouvernementaux et
les ditigeants politiques contribuaient aussi & créer 1'Tmpression d'un
peuple assiégé par un enncmi sans pitié. Dans une émission diffusée
ie 15 aviil, le ministre O¢ la Défense accusa le FPR d'« extréme
croawté » en disant quil avalt teé 20000 personnes et qu'd
Nyamirsmbo dans 1a ville de Kigali, i} avait « massacré Ja population
en ta brilant 3 Fessence #1190,

Pour exagérer encote ce réflexe d'« autodéfense », fa RTLM ¢t
Radio Rwanda giffustrent de fausses informations & propos d'une aide
sccordée au FPR par 1a Belglque ou J'autres pays européens, ou en-
core sur des invasions militaires, envisagées ou en cours, & partic de
I'Cyganda ou du Burundi 1,

De méme que 1a justification des violences par 12 « colére spon-
Lanée », cette tentative de légitimer ta vielence par I'« autextéfense »
visait & a fois & cabmer les critiques émanant de l'étranger et 2 Inci-
ter les Hutu A tuer davantege. Quand lo propagandiste ~diffusent son
propre résumé de i'ouvrage do Mucchielik- voquait les « accusations
en miroir », 3 recommandait d'accuser ks adversaires de terrorisme,
parce que 1es « les bonnes Ames » agiraient s clles pensaient 8re en
situstion de lépitime téfensel2, Les responsables gouvern ALK
et les propagandistes encourageaient les Huta 3 ressentir une coldre
Eégimlr::, envers Jes Tutst et & lewr donner «1a punition quils méri-
tent »iid .

Les antorités locales invogudrent toutes sortes de « preuves »
pour convaingte les Huts que fes Tutst s¢ préparaient & les attaquer et
qu'il fallait done Jes tuer avant, La pratigue consistant 3 présenter de
tetles « preuves », Ge méme que le type des « preuves » fournes,
étaient dune simifitede remarquable dans tout le pays ot démontralt
que la manipulation était centralise. Ces « prenves » rappelatent des
stratagbmes des apmées Habyarimana, Ppans certains cas, elles
métsient que la reptise, 3 I"échelon local, du scénario des Flutu-vic-

10% Chetien et ., Rwanda, Les médias... , p162, Le minisure des Affaires duangbres
por intérim formuls 1e méme sceusation devent 1o Conseit de séeurité des Nations
units (voir ci-apriz).

310 Chrétien ot ab, Rwanda, Les médias..., pI9%.

111 MINGAR, notes, Radio Rwands, 20 heres, 22 {04.94), 13 beures, 24 [64.54), 10
hesres, 26 [04,94], 70 houres, 05 [05.94, 19 beures, 11.05.95 Leie, 1994] {rource
confidentielle) s R'TLM, 12 hevres, 13 [04.54], 17 beures, 22 [04.94], 15 bewres, 26
§b494}).

132 woir fe chupitre 2,

113 Kanteno Hobimane, RTLM, 13 avrit 1994, ensegisué por Patstin Kagame {fourni
par Articie 19).
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times d'attaques, diffusé par la radio nationsle, Dans [a commune de
Huye non loin de Butare, les Tutst Statent acousés d'avolr attagué un
soldat A Hutare, les Tutsl se préparatent soi-<lisant & tuer Jes Huwm. A
Kibuye 1a rumeur circutalt que To FPR dovait lancer un assaut en hé-
licaptire pour libérer des Tutst dans le stade®d,

Une « préuve » plus jargement utilisée encore, & prapos de la
culpabilité des Tutsl, éait cette prélendue possession darmes. Dans
FPextréme ouest du Rwanda, le premier Tutst toé dans la viile de
Kibuye fot accusé d'avolr eutreposé des grenades dans ses tofleties,
Le pastear Ezeidel Semugeshl fut accusé de cacher des armes et des
Inkotanyi dans sa maiton A Mugonero. Des soldats montrdrent 2
Vévegue de Kibungo, Jocalité situge 2 Yextrémits est du pays, GuUalee
fusils pétendument trouvés dans une hale 2 cbté de 1église, pour jus-
tfier ie massacre des Tutsi gui 'y Gtalent réfugiés. Dang te nord du
pays, 1'abbé Ntagata de la paroisse de Gisenyl fut accusé par la
RTLM d'avoir « remplacé les hosties de la communion par es muni-
tions », Enfim dans e Sud, les Tuist furent accusés d'aveoir entreposé
des armes dans Feglise de Kibeho s,

Les autorltés discréditerent égatement les Tutsl en affirmant
qwils détenaient des documents douteux, géncratement des listes de
Huta » Siminer, mais également des comptes rendus de réunons du
FPR, ou des sommes collectées pour le compte de ce mouvement,
des plans sur lesquels étalent indiquécs des Hstes ¢'habitations 3 at-
taquer, des lettres qui auratent été rédigdes par des membres du FPR,
ot des schémas indiguant 1a manidre dont ia terre devrait &tre tedis-
\rlbute ag seit de la communauté, uge fois tous les Hutu Sliminés. 51
certalnes autoritds montraient des armes qul avslent prétendament
&6 découvertes lors de perquisitions, d'autres produisalent des docu-
ments afin de renforcer la erédibilitt de leurs accusations, Le préfet
de Kibuye conserva des exemplaires de ces documents douteax pour
les montrer aux visiteurs $trangers, dans une tentatlve de 1égittmer
les massacres petpéteés dans sa préfecturet!d. Des miliclens, postés 3
une barritre 3 Kigali, affirmbrent qu'un journal reproduisant une letire
d'Alexis Kanyarengwe, peésident du FPR, prouvait que la personnc

t14 gaponligee rwanduise, Parguet de la Republique de Kigall, PV. 5".0053 ot PV,
Wa117 ; Fondation Hirondelie, = Des A Vorigine des mussacres de Kibuye,
selon un tmota », 23 jein 1993, Bagosors sursil soutenu que ks soldats Fwandeiv qui
svaient 16 les dix soidats beiges de ja MINUAR n'evalent falt gue s¢ protéger apris
que les Beiges sient attagué lesr camp, Royntiens, Rwanda, Trolt foxrs.., . g7

115 Hyman Rights Watch/FIDH, entreticns, Kibungo, 30 funvier 1995 ; Rigali, 30
juin et 12 septembre 1985, 1t joitler 1906 ; Butee, 26 octobre 1995 ; Neuchitel
(Suisse), 16 décombre 19951 Broxeles xu téléphone 27 avril 1997 ; Cheétien et &, .
Rwanda, Les médins..., p328.

116 Joman Rights Watc/FIDH, enteetion, Budfalo, N.Y., 2 soptambre 1397,
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habitant la maison dans Eaquelle 0 avait €66 trouvé, €tait en contact
avec le FPRYY, Reprenant le discours prononcé en novembre 1992,
par Léon Mugesera et de nombreuses déclarations similaires émlses
par la suite, cerlaines awtorités ocales accusérent s familles
davolr envoyé leurs enfants rejoindre le FPR. Elies proférdrent £ga-
lement des accusations qui avalent déjd 6t€ entendues lors des an-
nées précédentes : les Tutsl temaient des réupions secrdtes, ils
avaient du matériel radio pour entrer en contact avec le FPR, ils
s'dtalent rendus récemment 4 Péiranger. Certalng disalent que la fulte
des Tutsi vers Yos Eglises et vers d'sutres lieux de refuge, démontrait
qu'ils avaient décidé de commetire des crimes horribles o qu'ils sou-
haltatent s'éloigner avant que fe complot ne solt mis 3 exécution,

Dans certains cas, des Tutsi détensient des armes et assistalent
te FPR ef les autorités disposaient de véritables preuves de lenrs ec-
tions. Mals ces cas étaient rares. Aw len de régler ces questions de
maniére responsable, les dirfgeants cn exagérdrent Yimportance ¢t
s'en servirent pour jeter le doute sur tous les Tutsl.

Les responsables gouvernementaux et les dirigeants polltigues
utilistrent certaines de ces « preuves » comme prétexte pour attaquer
teuss opposants hutu. Mais le plus souvent, Hs leus reprochaient de
cacher des Tutsi, Hs Jos accusaient aussi d'étre des Tutsi qui avaient
changé didentité pour se faire passer pour des Hute,

Au cours de deux séunions qui se dérovlérent pendapt le péno-
cide, les «intellectuels » de Butare évogudrent ia nécessité
d'« yniformiser et d'harmoniser » le langage!!s, Dans les déclarations
officielles exposées pendant ies réunions, dans les correspondances
entre administeateuss et politiciens, puis dang les émissions de radlo,
cette « uniformitd et harmonie » prévalait et prévat ujours au re-
gard du vocabulaire utiiisé par les participants, bien longiemps aprds
les faits. Certains taots ordinalres ont un sens particulier, par exemple
« fravaitler » —qui apparait souvent et presque nonchalamment-— signi -
fic tuer kes Tutst et Jes Hut qui les soutiennent. Ce terme renvoie &
Iz réveintion de 1959 et & sos violences contre les Tuish, Uen indiqué
dans les phrases qui recommandent de « findr le travail de 1a révolu-
tion ». Le « travall » exige des « outlls », c'est-h-dire des armes & feu,
des machettes, des bitons et des jances. Dans un rapport sur les ré-
unions de séourité quit orponisatt, un sous-préfet déclare qu'il faisait

1i7 Buman Rights Watch/FIDH. entresicn, Kigali. 12 seplemnbee 1995,

148 [y, Bugtae Rwamucye potr Le cercle des républicains upiversitalees de Bulsre
ct Groupe des défensevrs des intérits de 1s mation, « Table ronde politique &
Butare ». T2 juin 1994 {gréfeciure de Butate).
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comprendee oux gens o quils devaient faire pour leur bien-dire. Entre
pateathases, i ajoute « ravailler » 118, . )

Sc servant toujours de la guesre pour Couvair te génocide, Jos au-
forités faisalent référence aux massacres en partant de « batail'les » et
av pénocide en patlant ¢« affy ts intersthniques ». L'ennemi
&rait Se ‘Tutsi, Teot €talt le message contenu dans fa chanrson _de e, 0l
u'était toutefois exprimé ouverlement qu'en de pares OCCASIONS. Les
Tutsi Eaient davantage décriis comme les « complices », ies
winfilicés », les « Mnyenzi », les « Inkotanyl » ou «la minorité ».
Quant aux Huty, Hs étaient « la grande masse » —rubanda nyinsh:-vou
« Je peuple majoritaize » et encore « kes innocents », signifiant qu’'lls
éatent les victimaes innoventes des agrossents tutsh, keg responsables
gouvernementaux parlaient ausst des « Rwandais », mals_' lalssajen_t
clairement entendre qu'il 5'agissait des Huty seuls, ce qui renforgait
Ia conviction que les Tutsi étalent ftrangets. Le gouvernciment inté-
rimaire annongelt répuiidrement son intention de garaptir 13 sécurité,
J2 paix et Iz protection Ges biens, mais cefa ne concernzdt gue kes
Hutu et non Fensemble des Rwandals. .

Les antorités diffusatent des déclarstions porteuses d'un doubie
message, sachant que fes Rwandals seraient gapables d'en décrypler
le sens véritabte, Dans un discours pranoncé le 14 avril et qul est un
modbie d'ambiguité, Sindikubwabo commengait par précher Ja uéccs
siE de ramener « a paix dans les ceeurs des citoyens, pour qu'ils se
wideent et se pardonnent mutuellement », i} les incita.it A-garder « I
catme, en cubliant tout sentiment de colere, de haine et de ven-
peance . Or, il insistait cosulte sur Vindispensable collaboration de
ta population avec le gouvernement, afin de « dénoncer toute per-
sonne qui surait encore des mauvaises tntentions de nous faire Tetour-
ner dans les siuations d'antan », une phrase gui ne pouvait fajre réfé-
rence qu'aux Tutsi, Puis, 11 adoptait soudainetnent un 1on pl}ss affabis
pour conseiller aux gens de blen se comporter, de sotte qu aucun lo-
dividu ne serait blessé Injustement, Tout de suite apres, il ropassail S
I'stiague ; « Par contre, pointezr du dolgt [Pernemi] et avertissez Yar-
mée et e responsables chergés do la séeurité, faites des rondes
{...] 1%, Dans une déclaration du 15 avril tout aussi amblgub.‘le mi-
nisire de la Défense exhortait les avditenss 3 travailler avec 'armée,
paur mettre F'ennemi en fulte et « |'extetminar pariout loh ioests. 0
ajoutait cependant ; « Que la population commence b S'entre-tuet, ¢&
nous ne pouvons pas le permetire. »12l Upg semaing plus tard,

119 Cheétien et ol., Rwanda, les médias..., pp3ad-s.
£20  Fjumbo Perezids wa Repubutikn [...| Jows 34 Mata 1994,

12t Chrétien et sl, Rwandz Les médias.., p- 299 ; Commandement des Foreer
Armées Rwandsises en cxil, « Contribution des FAR », p#6.
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Kalimanzirs, de ministire de Plotérieur, ordonnalt aux préfets de
« falre prendre consclence i la population de 14 nécessité de conti-
awer A traquer l'ennem! 13 ol i se trouve...[mats] sans faire de mal
aux innocents » 1%, i

Les duplicités contenues dans fe Jangage Stalent amplitides et
intensifides par celles qui caractérivzient les actioms elles-mémes,
par exemple quand i} s'agissalt de prétendre fournir une protection
policidre sur les sites od fes Tutsl s'étaient réfuglés. Les auterités ou
los dirigeants politiques utilistrent i plusieurs reprises la promesse de
séourité, pour mieux atthrer les Tutsi dans des leux ol Hs pouvalent
Btre attaqués : & Musebeya ce fut 'assurance d'étre reconduit A domi-
cile, & Muko <¢e fut 1a garantle d'un transport jusqu'h Féghise de
¥advha ot & Mugonero, la promesse d'une protection des soldats
américzins censds ttre arrivés dans fa région. Un conseliler de la
commune de Kicukiro dans la préfecture de Kigali, proposant de ca-
cher des Tutsl, les auralt en réalité fait monter & bord d'un camion
pour les liveer aux miliciens. Des déplacés furent transporifs en auto-
bus du stade de Cyangugy jusqu'd un camp de Nyarushishi, sur ordre
dn préfet, L'on des bus changea de route ef tous les passagers furent
massacresiz3,

Dans &'autres cas, ceux qui avaient échappé 3 la mord en gen-
fuyant et en se cachant, étaient appelés A yentrer chez eux par des
battements de taiabour, ou des appels parfois relayés par haut-parlenr.
Les autorités leur assurzient que les tuerfes éalent terminées,
Lorsquils sortaient de leurs cachettes, iz étaient de nowveau attagués
et massacrés. Ou encore ¢ 3 la fin d'une attaque, kes survivants étaient
assurés que les massacres Gtafent termings, mals iis voyaient Jes
weurs revenit plus tard pour achever ceux qui étalent encore vi-
vants!4, A lissue de P'attaque de l'azmée of des miliclens contre fe
centre Safnt Joseph de Kibungo mentionnée plus heut, les meneurs
assurdrent I'évéque que les survivants auraient Ia vie sauve. Les mi-
liclens avaient méme conduit au centre les rescapés d'avires tueries
pour qu'ils solent soipnés. L'éveque évoqua la question trols jours plus
tard, au camp mititabre de Kibungo et le colonel Nkuliyekubona,
commandant du camp, 1o colonel Rwagafilitz de Pakazu, ainsi que le

122 Ministii w'Ubulegessi bwigibuge s'Amefynmbere ya Komini [en réalité signé
par C. Kalimanzira] 3 Bwank Perofo wa Perefegiturs (Bose), 23 aviil 1994,

123 Human Rights Walch/FIDH, entretiens, Kigati, 29 nofit 1994 «1 12 seplombrn
1995 ; Anonyme. « Los messecres wu stade e Cyangupu w, Dialogie. n°177, solt-
septembre 1994, p. $3. Voir fo chepitee sur Gikongoro,

124 Yuman Rights Watch/FIDH, extretions, Butare, 24 octchre, § novembre, 30
novembre 1995, 26 mers 1996 ; Kigell, 9 septembre 1995 ; Dex prdives du diockse de
Nyando, « Des rescapés du diocksew, p. 631 African Rights, Rwanda, Death,
Despair, pp. 433, 436, 439, 458, 494, 516, 541, 615, 624.



306 AUCUN TEMOIN NE DOTT SURVIVRE

chef tocal de la milice Cyasa Habimana T'assurérent qu'aucun mat ne
seralt fakt aux surelvants, Il repartht directement 3 Parchevéche, situé
A quelgues kilomatres, pour apprendre que pendant 53 courte absence,
les sarvivants dont plas de la moitié étalent des enfants, avaient 616
chargés 2 bord d'un camicn et emmends 3 une immense fosse com-
mins & cOté de Phopital, Tis avajent £t€ massaceés et tnhumés, voire
pour certalns enterrés vivanis. L'évique retourna 8y camp poul de-
mander des comptes aux trofs dirigeants. Les deux colonels sembid-
rent attripyer la responsabilité du massacee au chef de Ja millee, mais
ne I;l{scm rien pour Purrfter et ne ful demandbrent avcune explica-
tion '+,

La duperie fat un élément ceneral du génocide, $'ils n'avalent pas
€16 persuadés que la guerte touchait chague communauté, eussi ¢loi-
groe fit-clle du chamyp do bataiile, et slils navaient pas cxy gue lous
les Tutsi -les Elrangers sur la route comme les voisins se toujours—
éralent des ennemis, cerlains suralent trouvé pius difficile de wans-
former tes idées du Hitn Power en actes meurteiers,

La participation populaire

Lorsque les awtorités nationales ordonnirent I'extermination des
Tutst, des dizaines de milliers de Hutu répongirent zapidement, tmpd-
toyablement &5 continuellement, s tubrent sans agoun scrupule et oo
y prenant parfois du plalsir. 1ls déumbulaient dans les rues de Kigali
en chantant 1 « qu'on ies extermmine tous ». fis marchaient dans les
rues de la ville de Butare, en criant « Power, Power, ». lls revenzient
des raids commis 3 Kibuye en chantant que fe sew] epnemi &talt le
Tutsi, Ils se vantaient mutvellement de leurs sctions meurtridres, de
méme que devant les personnes qu'ils avalent I'intention ds wer,

Beaucoup de ces tucurs 7€1€s étalent pauvres, issus dane popu-
Sation dont 86 povr cent vivait au dessous du seull de la pauvrets,
pouEcentage le plus Glevé du mondel?6. Parmi eux, # y avait de nom-
breux jeunes qui trainaient dans les rues de Kigall, ou dans des
centres commerciaux plus petlts et qui n'avalent aucun espoir d'aC-
quéris 1a terre ou Je travail qui Yeur permetiralent de se marter et d'é-
lever des enfants. Tis inclualent des milliers do déplacés qui concen-
tratent leur peur et Jeur celdre sw te FPR et consicéraient que oo
groupe inchuzit tous les Tulsh, Comme Bagosora et Nahimana I'a-
vaient préve, les jounes gens des camps souscrivirent volontlers 3

125 Buman Rights Wotc/FIDH, eatretions, Kibungo, 30 janvier 1995,

126 Ui, Aiding Vielence, p117, Ces donndes prenuent en comple 13 popwiation
intale, dont Let Twisl, mals certaing chiffres st rapportant exclusivement KX Hatu
sont sans doute searibletsent ientigues.
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Veffort &« autodéfense civile», Les partisang anondlﬁonnef: B;B
MRND ou do la CDR, en particulier ceux du Nord-Ouest, qui avaient
grandi au son <es récits sue Poppression exercée par les Tutsi et qui
avaient pew de contacls avec eax dans leur vie guotidienne, consti-
tudrent une autre réserve lmportante d'assaillants. '

De nombreux réfugiés du Burundl, qui transposaient leur colére
envers leur gouvernement dominé par les ‘Tutsl sur les Tutsl du
Rwanda, se rubrent aussl pour participer & la catnpagne des tueries
Ms avalent été entrainés dans certains camps par des soldats rwamia.is'
et des miliciens, depuls ia fa de I'année 1993 et élajent prépards au
combat. Des réfugiés du camp de Gisall, dans la commune de
Miorgwe, lancérent des attagues contre les Tutsl des environs, tandls
que d'autres massaceaiont & Gashora dans la préfecturs de Kdgali, 3
Mugina ¢ans la préfecture de Gitarama, 3 Nshili dans Ja préfecture .eie
Gikongoto et 3 Nyekiza, Muyaga, Muguesa et Butare dans 1a ville de

Butare 12,

Certains Rwandas qui ézient auparavant refetés per o
munauté, envisagbrent le génocide ‘t];lzmme une}uppofmnf:;rd:of;-
hausser lewr statut, comse de s'enrichly. Utllisant lewr force physique,
teurs capacidés 2 se battre, leurs comnaissances des armes, los
hommes considérés comme des voyous organisaient des bandes
prétes & servir de milices toutes constitudes pour exterminer les "Futsi,
Les femmes et 1es enfants, de temps 3 zutre, pillaient ou détrulseient
des blens, Molns souvent, {Is blessalent ou tualent des Twisi. Un offi-
cier de ia MINUAR fit observer : « I'al vu la guerre auparavant, mals
e n'al jamals vu une femme avec un enfant sur Je dos tuer une autre
fernme avec un cnfant sur le dos. » 1%

_'!‘ous tes tueurs n'étalent pas des pauvres. Les sutorités qui diri-
geaient le génocide constitualent une part importante de I'éhte rwan-
daise, infin;.mem plus riche et mleux éablie que les masses ~qu'elles
fussent participantes ou victimes, Tous les pauvres n’étalent pas non
plus des tueurs. Certains ne répondirent pas aux ordres d'aitaquer les
Tutsl, méme lorsque la possibilité de piller lenr éwil offerte, ou en-
core Ia chance d'acquérlr de 1a terre qui pouvait contribuer A la séou-
rité de leur famille, La population de Butare, qui étalt probablement
ta préfecture la plus pauvre et la pius surpeuplée, fat la dernitre 3 se
joim;l:e % s campagne des massacres, Ceux qui au départ rejetrent
12 violence, désiratent seuiement continuer & mener leur propre vie.

127 Hu:‘n‘e'n Ri_gt‘ns Wafx;h.'l‘?mi!, entretien, Hruxelles, 26 fvrier 1997 ; Commission
;;;gr 1e du G de el des M « Rapport préliminsire », pp. 8, 28,

128 goman Rights Wetch/PIDH, entreticn, Piuinsbore, N.J., 13 juin 1996,
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Tls espéralent seuiement que la guerre " achéverait £t que les disputes
polltiques manifestement interminables de I'élite cesseralent.

Certaitis qui, au commencement, refusérent de tuer, se décidd-
rent 3 agle Jorsque les sutorités parurent s'exprimer d'une seule et
méme voix, lorsque Jes chefs de lenrs pariis se joignirent sux adini-
mistrateurs powr desnandzr leur participation et lorsque les mititalres
qui se tenaient dersidre, farent préts & Intimider coux qul bésitalent. A
ce siade, s acceptrent fes tromperies des fonctionnaires soi-disant
Iégitimes et §"abritirent derridre elles pour commettre des crimes im-
pensables, dans des clrconstances ordinaires.

A Uinverse des tueurs zé1és, les gens réticents participaicnt avee
certaines Téserves © ils pouvalent sz joindre aux massacres o' Etrangers
dans les églises ou aux bamridres, sachant sexlement qu'lls étaient
Tutsi, mals refuser d'attaguer les voising, dont i savaient gu'ils
étajent Tutsi mais qu'ils n"étafent pas des ennemis, 1ls pouvaient ac.
cepler de piller un Tutsi dont les tichesses Etalent convoitées mals rev
fuser d"incendier Uhabllation d'une veuve démune ; ils pouvalent
tuer un Jeune homme qui proclamalt haut et fort sa loyauté envers lo
FPR, mals refusaient de massacter un enfact, Cortains s'epdurcirent
svec Pexpérience et apprivent 3 massacrer, méme ceux qu'ils avaient
d'abord refasé d*attagues ; d'autres prirent un ehemin opposé, appa-
remment mOs par 1a peur ou la convoitise dans les premiess Jours des
massactes, mais forent ensuite dégoltés par cet acharmement 3 ex-
terminer méme les pius vulnérables,

Des dizaines de mifliers de Hutu refusérent de participer aux
campagnes de massacres et sauvdrent des Tutsl. Des centaines de
milliers de gens rejetérent jo pénocide sens pour autant faire guok que
ce-soit pour §y opposer ou pour aider les victimes, Iis ne répondaient
pas sux appels des chefs des cellules locales, mals ne répondatent
pas davantage aux cris de détresse des Tutst, Comme un $mok lo
rapporta © « Nous avons fermé les portes €1 nous avons essayé de ne
rien eatendre, »12%

129 Humen Rights Watch/FIDH, entretion, Muscbeya, T juin. £995.
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Chapitre 7.

L'Extension du génocide

Dis fes premiers Jours du génocide, ses initiateurs devaient re-
cucillir rapidement fe soutien de militaires, de mbiciens et d'adminis-
trateurs, partisans du MRND ét de la CDR. La semaine soivante,
aprés que fes Tutsi eurent §té dénoncés le 12 avrll comme étant Fu-
nique ennemi, un nombre crolssant de responsables de MDR-Power et
d'avtres partls se joignirent 2 la campagne de tuerles. Tontefols, & la
mi-avril, les initiateurs du génocide n'avalent toufowrs pas obtenu le
soutlen de certains militaires et administratenrs infleents. Les préfets
de Butare et de Gitarama, ainsi que do nombreux bourgmestras placés
sous Jewrs ordees, des administratenrs isolés dans d'autres répions, par
exemple Je bourgmestre de Giti dans la préfecture de Byumba et
cefui de Musébeya dans celle de Gikonporo, continnalent de sitlonner
tewrrs réglons pour empécher les attaques, affrontant des foules d'as-
saillants et arc@tant les agresseurs. Brans ces régions, le nombre de
Tutsi massacrés avant que le gouvernement Intérimeire ne décide
d'étendre lo gétocide, avait 616 relativement faiblel,

En ant des es politiques ct militatres considé-
rables pour réduire Topposition au génocide, les meneurs de fa cam-
pagne de teerics démentitent de fait Jes affirmations sclon lesquelics
fs tentalent de mettre un terme sux massacres, Hs tudrent ou limogd-
rent des milltaires et des fonctionnalres dlssidents el en menacirent
d'antres powr les contraindre 4 obéir. I1s kaisstrent d'autres opposants
au pénocide d teurs postes, tout en réduigant & néant leur efficacité,
en cutrepassat Jeur pouveir ou en sapant less contrdle politique, on

! Homan Rights Wotch/FEDH, entrticn, Kigati, 11 julizet 1996 5 Commission pour le
Mémoriot, « Rapport prédminre », pp. 136, 195, 239 Broeks, = Los événemicnts
davrd 1994 & Rusumo », p, 99, Voir lee chapitrer suivants poor Vexposé de cas 3
Gikongore et Butare.
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encore en leur setirant, ou en leur refasant le soutien de Tarmée ou de
1a gendarmerie dont is avaient besoin.

Fout en éargissant le champ des BASSACEES, les dirigeants natio-
naux efforcdrent aussi de les contefler plus &rottement, en formali-
sant le systime de [« autodéfense civile », Ils espéraient améliorer
leur image 3 I'dtranger, en rendant les tuerles plus discrdies et vou-
laient en méme temps rédulre les dissensions parmi tes Hutu, en
achevant e « travail » ¢'éiimination ges Tutsi. Alors que 1e nombre
des Tuisi diminualt, les Huta commencirent & s'affronter enire cux
sur des questions de propristé et de pouvolr, formulant souvent les
mémes accusations et déciarations mensongdres que celles quils
avaient utilisées contre Ies Tutsh, Aw final, les responsables du géno-
cids ne parvinrent pas b crées entre Jes Huts cete sotldarité quils
avaient &6 disposés 3 acheter au prix de tant de vies tatsi.

L'avance rapide du FPR incita cortalns responsables & multiplier
les tueries, elle démontra 3 d'autres, responsables et citoyeus ordi-
naires, combien 1 étakt vain d'essayer de faire la puerze en §'Ap-

puyant sur le génocide. Aprds la victoire finale du FPR, le gouverne-

ment intérimaire s'enfuit an Zalre, laissant la population plus divisée
par 1a peur et Ja haine qu'elle ne {'avalt jarnals € dans son histolre.

L.e renvoi des contestataires

Dix Jours aprbs ic début du génocide, les mMencurs de 1a cam-
pagne de tweries avatent dd affronter une appositton persistante & Yin-
térieur du Rwanda, sans que feur politique me soit contestée A P'étran-
ger. L'évacuation des étrangers, amofocée upe semaine auparavant,
stait terminge et les troupes envoyées 3 cette fin avaient également
quitté le Rwanda, sans s”interposer au massacre. Les Belges avaient
Tesicé lenrs troupes &, 2 1a fin de sa réunion du 15 avril, le Consell de
sécurité penchait en favewr d'un rappel total de fa MINUAR, bien
quaucune déciston n'edt &€ mors prise. L'ambassadenr da Rwanda
anprés des Nations unies, qul siégeait alors au Conseli de séourlts, fit
sans aucun doute, un compte rendu immédiat du contens des débats,
au gouvernement intérimalre?.

Le 16 zvril, tes ministres —probablement souteRus comme d'habi-
tude par des responsables politiques- se sentirent suffisamment sir
d'eax powr s'en prendre A ceux qui s'opposalent au génockle, Dans o
domaine mmilitaire, Gatsinz! &ait remplacé, comme chef Qétat-mnaior
des forces armées, par le colonel Augustin Bizimungu, que Bagosora
avait déjh proposé pour ce poste, e 6 avril, Bizimungn &ait promu

2 Volr le chaplire 15 pour cos décisions.
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géngral, de méme que Gatsinzl et Rusatir
pensgs::ﬂ P:juﬁﬂcdgalgnw isinal et Rus a. Alnst le gouvernement
_Le ministdre de la Défense rappela égalemy

avaient ﬂéfcoglr.raints de prendte 155:0 :atfﬁlte q::I!‘qg? ::g?fﬁi;ﬁ
;a.m. il s'aglssait notamment de Bagosora puis des colonels
Bwngaﬁl:ta. Serubuga et Gasake. qui étafent tous des partisans de

RZOSOTA. G_atsmz; signa Fordre de rappel peu avant sa destitution, il
essaya enseite do l'annuler apris avolr appris qu'l] pouvait le faire en
§”appuysnt sur des vices de forme, Son communiqué i la radio m'nu-
lant 1; rappiel t;ua apparemment ignoréd,

uns e domaine ctvil, jo Consell des ministres d
17 avril, le peéfet de Butare, Jean-Baptiste Habyalimana, Zsﬁt?étafj{:
opposé aves succds aux massacres. La radio avalt préparé J'oplnion
au renvol de Habyalimana, annongant ¢n début de semaine gu'it
w'avhit pas assisté 2 la réunion des préfets le 11 awvill, Cette
information que Ja radio n'avrait pes diffesée en temps or&inaim
suggérall une nég}igcncc de Ia part du préfet. A Ia différence cté
Gatsinzf, qul avait perdu $on poste mais avail eu fa vie sauve, le
préfet de Butare fat arréts, puls fut plus tard sommalrement exéc:"uté
par {fcs soltals ou des gendarmes. Sa famille fut massacrée aprés son
exécution. Le préfet Godefrold Ruzindana ful aussl renvoyé, 11 avait
également tenté I(:I'mn}-.|eclter les massacres dans sa préfecture de
Kibungo, mais n'y 4tait pas aussi bien parvenu que Habyalimana
peut-8tre parce que des dirigeants impottanis, comme e cokonei
gx::gx;m;t: lau:ism:rn: frappé rapldement ¢t Impltoyablement aprés le
. Zindana '

§ vull, Reazlnda el ses proches furent massacrés alors qu'ils

. Pour remplacer ces préfets et pourvoir les postes vacants d
troig préfectures du Nord, le Consefl des pu?inIstres choisz?sj:::
hommes :‘19nt il présumalt quils soutiendraient e programme du gé-
nockde, L'in d'eux tait Frangols Karera, ancien sous-préfet, qui fut
nommeé préfet de Kigali et qul n'hésita pas, par la suite, b justifier les
massacres en déclarant A wne journaliste du New York Times, que les
Tutsi étaient « fondamentalement mauvais », Un gutre é;a.it Elie

3
MINUAR, ncies, Radio Rwenda, 26 heures, 16 avril 1994; ¥
Watch/FIDH, entretiens au téiéphone, Bruxelles, 27 avril E997 et 22 juﬂﬁ?ﬂ%&su&

4 : -
norﬁi%nbllqun ywendaise, Ministire de Ia Justice. Parguet do ba République. PV

5 Homan Rights Waltch, i igali
| I Kigali, su téléph 19 svril 1994 3 Ko
Rights Walch/FIDH, ceictien, Buffalo, 12 jenvier 1957, Voir les chapltres 11 i2a
f:;pos md;;{xbyltzima':u. Ig 5L & noter que te préfet dpelil ron nom svec Ja ietire
», i que te President utilisait un « R»,
fettres sont quasiment identiques. " » Ba Linyarwanda, lof gons do ces




12 AUCUN TEMOTN NE DOTT SURVIVRR

Nyirimbibi, membre de 1z CDR&' et le premier représentant de ce parti
mmé & un pareil poste®, .
: mbgogouvememgnt inr.%:imaire annonga te renvol de Gatsinzi le
16 zvril, €t fit Stot des changements adminisiratifs dans la solrée du
& manche 17, La destitution de Habyalimans, opposant déctard s gé-
nocide, fut annoncée juste aprés un Siscours-du Président & la nation
« pacification »,
e I;prgscavoir remplacé le préfet Habyslimana, le gﬁuyememem
intérimaire renvoya en mal et en juin plusieurs dizalnes d'motres ad-
mingsieatents —préfets, spus-préfets et bourgmestres— puis, durant ces
mois, utoriss, volre encourages, tes autorilés focales 3 remplacer les
conseillers et les chefs de celivles, En remplagant ceux qul ne souts~
paient pas oe PrOgramImE, par des partisans apparcm.ment déctarés Gu
génocide, lex antorités signalpient aux guires qu ils L:isquaianl de
petdre lewr poste, voire leur vie, s'ils contlnuatent A gopposer aux
veaux détentencs du pouvolr

e Ay méme mamem,piocs autorités se mantrdrent disposées 3 ré;:;u—
sérer les collaborateurs, en dépit de 12 rareté des fonds publics, 3
fin d'avril, lo gouvernement intérimaire accepia dv: verser un sglaize
aux chefs des celiules, responsables Focanx qul wétaient jusqu alors
pas rémunérés par 1'Etat et dont kn cofiaboration £talt importante pour
garantir le succds de 1a campagne de nassacres. En jultiet, alors que
le gouvernement imérimaire Sappeitall & fuit au Teire, le préfet de
Kibuye tenta d'cbtenit une rémunération pour les encadreurs cOmMmE-
naux de la jeunesse qui avaient, sth!e—taxi. sqlutenu activement e
programme du génocide tors des mois précédents’.

. p
La persistance des dissensions an sein de i'armée

Lorsque le génocide débuta, méme les Tutsi membres des fum’.si
armbes forent accusés d'Btre des ibyitso. Praiquement aucutt Tuts
navait 616 nommé aux poSies de commandement dans 1amség. mals
quelques-uns étaient officlers de gendarmerle. Us furent pris pour
cible, comme jes simples soldats tatst, par lears camarades et par Tes
miliciens, Des gendarmes furent désarmés aux barridres dans les en‘v‘t—
rons de Kigak et toés par des sotdats ou des miliciens parce quils

3 Yort

8 Periez. « Under the Bougainvilies, » Ritany of Pust Wrongs », New

r.‘f:::f 1; jors :993 - MINUAR, potes, Redio Rwsads, 20 beures, 17 wvril 1994,

7 irée #u 14.05.54 . Pélix Baheti, Encadecar Préfecionn! de la
Mnnyn::'d:ﬂ}“ e } Monslens I¢ Préfet do Préfectare, 13312801706, 11

juillet 1994 (préfeciure de Kiboye}.
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talent tutsi, ou supposés I'&tre?, Le major Frangols Kambanda, qui
avalt 616 sauvé dans un premier temps par Ndindiliyimana, fot twé ul-
téricurement par des milficlens 3 Nyanzs, Le lientenant Mpakaniye
fist abatty, apparemment par le leutenant Samuel Inanishimwe, sur
le terrain drentrainement do camp milliaire de Cyangugs. Ladjudant
Karwanira ful tué par un caporal de Gisenyl, dans la cafétéria du
cainp do Ja gendarmerie, Le menririer se réfighy ensuite dans le camp
de Ja Garde présidentielle, o des soldats Je protégirent avant d'auto-

- riser enfin son arrestation par la gendammerie®,

De pombreux militaires, en particulier ceux qui étaient origi-
naires du Sud, avalent des &pouses ou des pareats tutsh et cralgnatent
pour Ia vie de Jeurs proches. Bn principe, fl étalt Interdit aux mili-
taires e se marler avec des femmes tutsl, mals néanmoins certains
les époustrent. Une fois que le génocide débuts, des gendarmes du
camp de Kacylru & Kigali et des soldats du camp de Bigogwe 3
Giseryl, durent protéger leurs épouses tuish contre des assaillants lo-
caux. Les soldats et Jes gendarmes firent venir les membres tulsl de
teur famille et de lours amis dans les camps militaires ov dans fes
brigades de la gendarmerie, pensant quils y seraient plus en sécu -
(t€10, Tandis que les massacres s poursuivaicnt, bon nombre d'entre
enx apprirent gue les membres de leur famille et leurs amis avalent
616 effectivement taés, et pas seulement cedx qui étalent Tutst, mals
aussi ceux gui avalent €€ pris pour des Tutst ov qui avalent aldé des
Tutsi, Le lientenant-colonel Nzungize, commandant du camp de
Bigogwe, avait un petit fils —hutu, comme lui- qui fut mzssacré &
Gikongoro parce ga'it ressemblait 3 un Tutst. 1) perdit aussl ane soeur,
Félicitas Niyitegeka, qui fut tufe, comme cels est gdécrit plus haut,
parce qu'eHe sauvait des Tutsils,

Cerlains soldats et gendarmes manifestirent leur opposition au
génocide en essayant de sauver des vies, Le 7 avril, le Heutenant-co-
lonel Nzunglze coopéra mvec des soldats belges toujowrs sur plice
dans le cadre du programme d'assistance militaire, pour assurer la
séourité de 350 ou 400 personnes environ. D'autres officicrs, dont les
hOTS fe Sont pas omnus, sauvirent des vies dans les premiers jours,
i1 5"agissalt par exemple des Heutepants de gendarmerie de Busogo et
de Nyamirambo, d'un Heutcnant de 1'armée & Nyunde, of d'un major

8 Human Rights Watch/FIDHL. entreticns, Bruxelles, 19 et 20 octobre 1997, et su
Wlphone, 27 avidl 1997,

¥ Anonyme, « Le Milice Enterebamiwe, Ls Main & ey &es Génorcidaires » ; Human
Rights Walch/FIDH, entroticn, Bronelies, 16 mai 1997,

19 Human Rights Watch/FIDH, entretien, Bruxeiles, 16 mad 19971 Commandement
des Forass Armées Rwandaises en Exll, « Contributon det FAR », p.98.

11 Repontigue Rwandnize, Parquet de la Républigar de Kigall, PV w0177
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de l'artée qui protégea des gens b 1'institat afvicain et maurlcien des
statistiques et d'écopomie appliquée, slué en dehors de Kigali. Les
majors de T gendarmerie, Jabo 3 Kibuye et Cyriaque Habyarabatuma
3 Butaze cherchirent 3 Gviter les mmassacres dans les zones qui
Hatent sous leur juridiction. Le lieutenant-cotonek Bavugamenshi pro-
1égea plus tard des milliers de Tuisl dans un cemp de déplacés 4
Cyangugu, comme cela est décril plus haut, T4 major Jean-Baptiste
Nsanzimfura sauva la vie de Tutsl qui se cachalent depuis des se-

maines dans les paroisses de Ruli et de Rwankuba et protéges des ’

personnes b Photed des Mille Collines'2,

Bagosora et ses partisany essaylrent de réprimer les contesta-
tions qul s"élevaient contre lul et contre le programme des massacres.
Le i t-cofonel Bavugamenshi subit une attaque & fa grenade
ot le major Augustin Cyiza fat arrété et retourna a Kigali, les me-
nottes aux poignets, pour avoir tenté d’escorier sa famdlie en un Heu
sfr. Comme Rusatira, iis se cachdrent pendant une semaine ou plus,
dans Jes premiers jours du génocide. Habyarabstuma, le major de
gendarmerie 3 Butare, fut averti que le capitzine Ildéphonse
Nizeyimana, de camp militeire local, avait U'intention de Ie tuer. A
mesure que le pouvoir de Baposora prenait de 1'importance, 11 arrivait
3 ses pastisans de Qésobdir cuvertement 2 leurs supéricurs, voire de
tes insulter, Jorsqu'ils étatent cOnpUS POUT S'OpPpOSEr AiX nouvelies au -
torités13, Lorsqu'au début du mols d'avill, Rusatira convoqua
Mpiranya, le major de la Garde préstdentlelle,  refusa de vends.
Ndindiifyimana disposalt d'un véhicule blindg, placé sous som w0~
tité, qu'on sows-vfficier du bataiilon de recoppalssance s"deall appro-
prié. Malgré ses protestations auprds du chef d'état major, i ne fut
pas en mesure de ke récupérer 4.

Pandant {oute cefte période, le gouvernement intérimaire trans-
féra régulitrement des soldats, auss] bien les unités que ies officlers,

12 Humsn Rights Waleh, sotretlen, Kigali, an tlég 29 pvell ot 3 mal 19943
Human Rights Watoh/FIDH, entretien, Kigali, 11 juilket 1596 Asushn, 17 Février
1997 ; Bruxelles, le & mavembre 1998 ; République Rwandaise, Parquet de la
Répatlique de Kigall, P.V £°0034 ; Léonard, « Lo Cambge i Busogow, pp.33, 353
der prbtres du diockse de Nyondo, « Des rescapés du dlockee », p.6l ; commission
&'enquéte CLADHO-KANYARWANDA, Rappors de F'Enqubte sur les Violstions
maskiver des drolts do PHomme commires 3y Rwande & pastic du 6 awril 1994,
pp331. 333

13 Human Rights Walcth/FIDH, entreticns, 26 jenvier 1996, Bruxeltos, su tléphone,
27 awl} 1997 ; République Rwandaise, Perquet do 16 Répobligue de Kigali, P.Y
F°0143 ; Aticle 19, Brondeasiing Genocide, p.i24, Ndindiliyimane fiouve uze excise
pour quitter fe Rwanda zu début du mole de juin, prétextsnt ¢'amanger un schat
'asnes, it ne revint jomals,

1 Yomen Rights Walch/FIDH, entretiens, Bruxcles, 21 juin 19971 su Wiéphone, 27
avril, 3 septembre 1997 5 22 jullket 1998,
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sous e prétexte de répondre aux besoins de la guerre, Or, dans cer-
tadns cas, ces changements serveient 3 emplcher que la résistance
aux nouvelles sutorités ne s'amplifie, puis 3 falre avancer le plno-
cide. Ayant  sa disposition des milliers de wonpes de combat, 1'état
major transféra les gendarmes sous le commandement des majors
Jabo et Habyarabatuma, sur le front do bataille, les €lolgnant alors
des postes ob 11s auralent pu protéger fes Tatsl contre les attaques.
Glkongoso, le commandant de ta gendarmerle, le major Christophe
Bizimungu, essayant de freiner un subordonné qui favorisalt les at-
taques contre les Tuts, fut reraplact par un avtre qui n'essayait pas
d'empécher les tueries?s,

Méine si leur position &tait fortement mal vae, certains officiers
de haut rang perststrent dans lear volonté de faire cesser les attaques
contre les civils. Le 15 awil, Rusatira alla renconiver 1o Premier mi-
nistre Kambanda et le ministre de la Péfense Bizimana, § Murambi
dats ka préfecture de Gitarama, pour leur snnoncer gue le départ du
gouvernament de Kigali avail cntrainé wn regain de violence, tant
dans la capitale qu'd Gimarama, I les exhoria b mettre Ui terme aux
massacres’s, Rusatire revint six jours plas tard, le 22 avril, accompa-
goé de Ndindillyimana, poar tenter de convaincre les awtorités du
gouvernement intérimaire ot les respossables des partls politiques,
que be génoclde était en train de détruire Je moral des troupes et pou-
vait ¢Hscréditer le Rwanda aux yeux des pulgsances éteangéres, dont
le souticn était essentlel, Au cours d'utie réunjon & laquelie auraient
sssisté Kambanda et, enire auwlres hommes politiques, Murego,
Mugenzi, Karcmera et Shingire, Hs argatrent gue les tuerles £tafent
le « prélude A Ja dSfaite », Les hommes, politiques refusdrent de tenir
compte des avertissements des militalres, Jis losistdrent swr le falt
que fes.tueries ¢talent des actes '« autodsfense » et qu'elles devalent
se poursuivre. Hs surnient déciaré que 51 les militalres refu saient de
coitaborer & la campagne de massacres, i auraient recours 3 un
gutre moyen pour parvenit & keurs fing!?,

Vers 1 mi-aveil, le géndral Ndindiliylmana et les colonels
Gatsinzi et Rusativa convogquirent Gaspard Gabipi de la RTLM ot
Jean-Frangois Nsengiyumva de Rodle Rwands 3 une réunlon, 3
Iécote militaire de Kigall, Les officiers lewr auraient dit que les ra-

15 Human Rights WatchfFRIDH, entretiens, New Yotk, Pisinsboro, N. 1., 13 juln 1996
et Bruxeites, 20 juin 1997 ; an téléphone, Braxeltes, 27 avrit 1957,

% Human Rights WatchPIDE, jens 80 kD Brelles, 27 avril 1997 st
12 Juiliel 1998,

7 Human Rights Wakch/FIDH, ien au téléphone, Braxelles, 27 aviil 1997 ;
Human Rights Watch/FIDH, eatretien su tléphone, 26 jenvier 1957 ; Human Rights
Watch/FEOH. entretiens, Broxelles, 1% £t 20 octobre 1997, 22 juin 1998.
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dios devaient ceséer leurs appels 2 la violence contre o5 1:msi et
quelles devaient cesser aussi de dscréditer les m.nhtai.:es Qui 8'Bppo-
saient au génocide, Le présentatenr George Ruggly sinterrogeail sur

les intentions de Rusatlra, qui avait des contacts fréquents avec le

général Daliaire. Un autee présentatenr de fa R'l'.L!\:I incltait fes mili-

clens & attaguer Ndindiliyimana, en rapportant qu'il transportait des

soldats du FPR gans son véhicule, duquel i donnait le numéro dim-
matriculation, alors qu'il cssayait d'aider des Tutst alfnir. Le muajor

Hubyarabatuma était également menacé par fa RTLMS,

Ou bien lo message n'était pas exprimé de fagon asscz ferme, ou
ies propagandistes de ia haine savaient qu'ils avsient le soutien
d'qutres mistalees phis pulssants. Au Heu de modérer leur appels A la
vlolence contre les Tutsi, les radios commenchrent, 3 pen prés 3 ce
moment-13, 4 ¢émetire de faux rapports pn:éuandam1 ue de.s’brzgad:.s du
FPR menagalent des clvils partout dans le pays!?. Hs n'avalent pas
davantage modéeé feur position vis A vis des militalres _dessidc,ms.
Durart tout e feste de la guerre, ia RTLM continua 2 diffuser des
averiistements généraux sur les militatres opposés au gouvernemgm
intérimaire gui, selon elie, éta:_ent respon;:ne!mcin&i e:gacunn 5

1e FPR infligeait aux forces gouv 3
peneliqu; avill, i'etaz-gmajor de Parmée €crlvalt au ministére de ia
Défense pour sc plaindre que 1a gendarmerie qui avali €6 u&li(siéez
dans les combats A Mutara et & Kibungo, avait été responsable
revers Infligés par e FPR. dans ces régions. Avisés du w_n!enu e la
fettre, les officiers de la gendarmesie soupgonnirent certaing Dfﬁflﬁe«’.&
de Uarmée d¢'avotr 1'intention de dissoudse lewr force. Blen quiune
tele mesure n'ait pas €8 prise, cet incident cenuiboa b instaurel un
climat d'hostilité entre les officiers des deux services. La RTLM exa-
cerba celte animosité en émenant des commentaires négs'mfs surd la
gendarmerie, considérée comme §tant trop totérante 3 Végard dex
Tutsi et des sudistes®l.

2 roman Rights Walch/PIDH, enweliens, 26 janvier 1996 : Bruxeller 19 et I

octobre 1997 1 Bruxclles, s Wiephone, 1T avril 1997 i
i , entreticos. Bruxelies, 19 et 20 oclobre A

Iligm}l:;;‘:“ :l:‘hgé?rph;vn:g.c‘zhﬁu?:;l $99% ; Commendement dex Torces ktmées en exik,

« Contsibution Ges FAR », p.98.

2 Chétion ol al., Rwanda, bes prédias..., pp- 26667,

N yuman Rights Watch/EIDH, satcetions, Broxelios, 26 anl, 19 o 20 octobre 19973

Anonytne, « La milics Interahamwe ».
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La destruction de 'opposition & Gitarama FOZE1545
- fa

Parmi les opposacts au génocide restds en fonctlon aprés le 16
avrl, sc trouvaient e préfes Fidtle Uwideye et la plupart des bourg.
mesties de ia préfeciure de Gitarama. Le Consell des ministres fes
avait peat-Bire €pargnés parce qu'll craignait de s'aliéner le partl au-
quel its appartenaient, 3 savolr J= MR, erganisation politique domi-
nante 4 Gitarama, ou peut-dtre pensali-ll &tre en meswre de les
contratiedee b changer de position, Les responsables gouvernementaux
et politiques aingl gue leg miktaires, Tes milices ¢t les médias ceuvid-
rent de concert, pendant plusieurs setnaifies powt provoquer ce chan-
gement,

Comme dans les autres réglons du Rwanda, le MDR de Gitarnma
cétait divist entre modérés et partisans du Hutu Power. Les premiers
jours du génocide, es modérés ot méme certalns hommes politiques
du MDR-Power refusdrent de participer aux tuerles, penisant que le
MRND et la CDR avaiont déciencht les victences pour simplement
semparer di pouvoir.

Lorsque la population de Gitarams refuss 'attaguer les Tutsi,
des millciens du MREND er de In CDR Jancérent des raids & partir
d'autree préfecteres, commengant o abord avec une grande violence
en partant de Kigali et de sa périphérie. Seidba, e chef Mferahamwe
que la police de 1a MINUAR avait eu peur d'arrdler ¢t de désanner an
mois de décembre précédent, fit bon emplol de ses armes & ¢e mo-
ment-14. Bpavlé par quelques sofdats, it prit 1a t8te de ses milicicas
pour lancer des altaques conire les communes de Runds et de Taba,
Le préfet se plaignit en vain suprds des swlorités, et probablement de
Kalimanzita qui faksait office de ministre.de UIntérienr, ainsi que des
dirigeants due MRND. Dos miliciens venus des communes des préfec-
wres de Kitaye, Gisenyl et de Ruhenger! commepocdrent i pénétver
dans Gitarama pous sttaquer ef incendi¢r les maisons, Le but de ces
tneursions était de tuer des Tutsi et de ‘contraindse les Hutu restés
jusqu'ators Inactifs, 3 participer aux. attaqies®,

Uwizeye organise ses bourpmestres powr défendee la préfecture.
Sous la dizection de responsabies tocaux, Huta et Twis) huitdeent cite
3 clte pour repousser s assaillants, dont uh cerain nombre fut té.
Dans fes communes plus ¢loignées dey limites de la préfecture,
comme Myamabuye ol les attagues vemant de Vextérlenr Stafent
molns préoccupaniss, tes bourgmestres §'oppostrent avec succds aux
tentatives des famtewrs de troubles locaux de déclencher des mas-
sacres, Uwizeye ot plusieurs <o ses bourgmestres interdirent en outre
i mise en place de barvidres, bien que ix RTLM ait encouragé 1a po-

2 pigde Uwineye, « Apergy Analytique... ».
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pulation 2 le faire. Des bourgmestses commne celut de Nyamabuye
incievent méme les habitants & ne pas écouter I RTLM®,

£ transférant son sitge fe 12 aviil, dans un centre de formation
de Murambi, le gouvernement intérimaire ntroduisait les respon-
sables politiques, militaires et atpinistratifs du génocide au ceur de
ia préfecture de Gitarama, 3 guelques kilomdtres des bureaux préfec-
toraux, Lors de son témoelgnage rendw ultériewrement devant le
Tribunal pénal international pour e Rwanda {TPIR), 'homme qui

de sevolr s'it surait eu Ia possibitite d'empécher les twerics dans sa
commune, 51 e gowvernement national u'ftait pas venu 'instatler 3
Gitarama. Cet homme répondit |

« Oud, cele aurait €16 possible st d'autres personnes
oy & J'autzes forces p'élaient pas vemucs de 'extérieur
POUF tentrer— pout combattre ce que le bourgmestre falsalt

possible. »24
L'ancien bourgmestre indiqua également dans son témolgnage |

«La Garde présidentielie et les Interahamwe Gui
gtafent 3 Gitarama circulalent dans le pays, lis parlalent
avec les gens ef leur enselgnaient Tidéotogle des tueries,
des massscres. Hls Inclizient 1a population 4 la haine
contre l'antorité locele, on disant que ceux qul ne tualent
pas les Tutst étaient complices des inkotanyi. »5

Le jour méme ob le pouvernement partait pour Giitarama,
Karamirs, dirigeant du MDR-Power, exhorta les partisans du MDR b
collgborer aves fe MRND ¢t 1a CDR, dans ja latte contre lennemi
commun, Callixte Nzabonimana, membre du MRNED €t ministre de la
Jeunesee et des Coopératives, lul-méme originatre de Gltarama, fit
paster ¢& message Cneore plus clairement. libéea des hommes qui
aveient &6 atrftés par Je bourgmestre de Rutobwe, pour aveoir e le
bétail de Tutsd et gifiz publiquement 1e bourgmestre qui refusait de

7 TpIR.96-4T, Déposition du témoin R., 28 janvier 1997, pp27, 40 ¢t 30 janviler
1997, p.34 ; moin K., 14 jeavier 1997, p9 ; Foan-Peut Akayesa, 12 et 13 mars 1998,
rans numére de pags.

78 TRIR.96.4-T, Déposition du t8moin R, 29 Jsavier 1997, .18,

5 TPIR.96-4-T, Déposition du mein R 28 juvicr 1997, pAS5.
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participer aux tueries. Nzabonimana peononga égalen?ct:i uSn ?isaum
devant ne foule importante, réunle ¥ ofté de Péglise de Kivoma, au
;(;1;{; a}itu:s;:f "‘;r # d?lxganﬂa ‘i }a population Xocale pourquol elle n'a'vait

avail” » et laissa en
R ot ot mangéz".' tendre que le bétall des Tulsi at-
Pes centaines de miliclens, peut-Gtre méme pi !

s!zllviwm te gouvernement intérimatre de Kigall Bp(;sta‘r’a?;‘n m‘g:ig;
s'instaliérent dzns des écoies & Runda et & Taba. Ure fois & lintésiews
de fa préfecture, iis étaient mieux placés pour metire en application
les directives des dirlgeants nationsux. Iis conwalpnirent les bourg-
mestres de Kayenzt, Mugina, Musamblea et de Taba 4 folr temporal-
rement feurs communes. Un Interahamwe tita sur le bourgmestre de
Tsbe, taant fe policier communal qui Taccompagnait. Plus tard, un
autre homme poignarda vn policier communal de Taba avant de tron-
ver refuge auprés des Interahamwe. Le bourgmestre de Nysmabuye
raconts comment il avalt 6té menacé par les Imterahamwe??, 1l dé-
clara lors ¢une audience du Tribunal pénat International : )

« Jo recevais des messapes qui me menagaient
mort si je contlnuais de pmtégu‘izs gens. lisa?;ﬁus{;f
demandé A des soldats de m'sbattre. Ceux-¢i ont en fait
!h:é sur mof mals je n'ai pas ¢t6 tou ché par les balles. lis
miemnpichatent de cirenler en volture dans la coremune
?t. }orgaque e le faisais, s m'interceptaient A la barritre
Leed B

Le préfet Uwizeye réclama des reaforts de la gendareerd
on lui répondit que tous talent occupts au front. fe hourgme?t:?gz
Nyamabuye It obsecver par la suite, que mime sl des gendarmes
avatent 626 mis & sa disposition, la plupart de ceux qul €taient sta-
tionnés & Gitarama étatent favorables av génocide of n'auraient rien
fait pout ré,egbitt f'ordre. Uwizeye ne frouve que quelques PEISORREs
influentes disposées 3 soutenfr sun combat, pour metire un terme au
génocide. Luune d'entre elles &tatt Fabbé André Sibomana, le trds res-
pecté rédacteur en chef du journal Kimyamateka ~largement Ju~, et
qul avait réussi & fulr Kigali, ol les miliclens le recherchalent, pour

® Yamanzl, Rwanda, du Génocide & la Défaite, p.110 Aftican Rights, Rwanda, .

. Death, Despair, pAst,

:’w'(:\;';;;ye. « Apergu Aneiytique,., », TFIR-96-4-T, Déposition d'Akayess, [2 et 13

2 TPIR-Y5-4-T, Dépasition du tmoin R., 28 janvier 1997, p.6d.
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se réfupier & Citarama. Sibomana rencontra le préfet ot lencouragea grea :’a sm’gz, iis auraient & en subir les conséquences trés
! aux tueries®, e85, »
: SO%%:s;ns I matinge du lendé 18 aveil, slots que le remplacement KOZ231850
du préfet de Butare, Habyalimana, svait &€ annoncé 1a vellle, le pré- Beux des bowrgmestres gul ava{cnt assisté 3 cette réunlon décla-
fet Uwizeye réonit fes bourgmestres, les responsables tocaux des par- rgent devant le Tribunal !nternnuoaal que les sutorités ne leur
tts et le clerpé pour Svoguer les pressions crofssantes exercées par les avaient jamats ordonné explicltement de tuer Jes Tuatsl. Eiles ne leur
homenes politiques et les militaires gr favews du génocide, Lorsque T avalent pas davantage proposé une aide pour contenir la violence
Promier minisite par Intérim fut mis au covrant de cette réunion, il exercés par los oiliciens et les soldats | elles feur avaient Indiqué
ordonna qu'elle se tienne A Morarebi, plutdt que dans fes locaux ds la gue le fait de continuer h résister aux violences ne leur rapportetslt
réfecture. Bn arrivant, Uwizeye €1 se8 subordosnés frouvdrent bn récn ot leur ccﬂtemi‘t cher. Pressé de répondre 3 la question de savolr
pmu N (ll; personnes parmt lesquelies auraient figuré Je Premior mi- #'ils avaient regu Pordre dexterminer les Tutsi, le bourgmestre de
Enistri par intérim Kambands, les ministres par intérim Callixte Nyamabz}yc déclasa : « Quand on YOUS mensce et quo quelquun vous
Nzabonimama, André Rwamakuba, l& Dr, Straton Nsabumwkunzi, accuse ¢'8tre complice des Inketanyi, c'est la méme chose que de
Eliézer Niyitcéeka tean dc Dicy Hablpeza et Justin Mugenzi, ainsi vous dire allez-y, faltes cela. 32 I} ajowta que la réunfon s'étalt termi -
les dirigeants &u MDR-Power, Murego ot Shingiro, puls celul du née sans quiune décision ne soit prise et que les participants étaient
([E;;ND Eﬂ%uard Karemera® rentrés chez cux, efftayts, sans discuter de ce qub S'6tail passé, L'an
Lc.p:éfei e Gltarama ét ses bourgrestres pritrent tes autorités des Juges Jui syant demands si co comportement €tait normal aprds
nattonales de commencer 3 rétablir Fordre, en arrétant les distribu - ane réunlon, le bourgmestre répondit ; « Nous étions dans une situa-
tions d'armes et en faisant cesser les incltations sux massacres diffu- ion ilzgmdc. »
sées pir 1a RTLM. 1is gemandaient également aux Gardes préshden - responsables de Gitarama comprirent le message et certalng
tiels ' zider & metire un terme aux violences. Le Premier mindstre par y répondirent sans tarder. Selon le procureur et de nombrevs Limoins
intérim, évitant d'aborder directement le probidme, pépordit par un devant le tribunal internatienal, Jean-Peul Akayesw, bourgmestre de
discour;s sruffé de clichés sur Punité nationale et la nécessité do sou- Taba, était parmi coux qui étalent pessés de la position de p}rftccﬂ:ur
tenir 1o nouveay gouvernement. Lorsgue 1o préfet réclama une nou- des ‘Tutst & celle de wenr, juste aprés 1a séunion du 18 aviil®, Alors
velle fois des mesures concries pour lul-méme el ses subordonnés, le que ke gouvernement intérimalre et les dirigeants pelitiques nationaux
Premier minisice par intérim se retira afin de {aisser I'occasion aux exergaient des pressions d'en hant, Akayesu devait sussi falre face
dirigeants du Hutu Power de répondze plus explicitement. Ceux-ci 5 dans sa commune 3 la contestation des feterakamwe, qui s'étalent ré-
) fnditcnt en injures contre kes responssbles de Gitarama auxquels cemment renforc'és. Stlas XKubwimana, vice-président honoraire des
ilsp reprocherent de ne pes soutenit les miliclens qui protégeaient les Interahamwe 3 I'échelon national et rival politique d'Akayssu, avait
Rwandais contre Penneml. Sclon le bourgmestie de Nyamabuyc, Fon quitté fa commune quelques mois auparavant, alors que ce dernler
des ministres de MRND dénonga leur opposition au génocide, en faiv dtait puissant, It revint avec le soutlen de ha direction natlonale des
oS T € Interahamwe et avec des fusils, des grenades et des wniformes de
sant observer : Varmée destinés 3 ses partisans. Un ancien policier communs? déclara
g certalns des responsables devant le tribunal international qu'il y avait & Pépoque, & Taba, neuf
com;S:az}::aV:it: t:éshi):;z:mciue Etalent compi?:us des policiers communaux disposant ge sept armes 3 feuw, face aux
Inkotanyt, e1 q'en outre 5l ces gens continuaient & aglr miliciens beaucoup plus nombreux et bien armés’S. Akayesu affirme
3 TPIR.95.4-T, Péporition du tmoin R., 28 jxuvier 1997, p.76,
" % TRIR.56-4-T, Déposition du tésoln R., 30 janvier 1997, .20,
' B . "
. Dhb sitiow du témotn K., 29 . TPIR-96-4-F, Dépasition du temofn R., 28 fanvier 197, p. 95
jz;z;v‘f::izl?;? ;igcr%unglgtl:::;W:ﬁb;&:aﬁe\f:fm téphone, Bruxelies, 34 olr Les dépositions des témoins KLC.H ¢t 77, parmni pombre & xiatron,
27 wviil 1991'1 60+ Deposit ?5 ?inﬁ gue nous .’l‘n!\:z:n indiqué plus hayt, un policier ful m,:;l un autrcl:lesné par
" i . pp&1-69 5 sitlon Y les Interahamwe, w mificiens n'muzalent par menacd Akayess, celon th ox
:&:&iﬁﬁ' 13‘3.0&:“109“?:‘: I‘f\?;;: . .Espe{;:vrn‘ﬂlxue? ». ¥ " poticier », Fondstion Hisondelte, Bulletn G s movemine 1997, Lot sompies sendus
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que Kubwimand avall effectivement prs &b main la gestion de s
commune, drigeant les tueries, narcelant les opposants e altant jus-
qu s'appropricr un véhicule du bourgmestt. Tout en ne remetiant
pas £n Lause ie rGte du chef des Interaharmwe, ¢ procurear et de
notnbrenx 1Emoins concluent qu'Akayess péait paa Vinstrament ter-
rorisé de Kubwimana, mais 500 P re actif.

Selon Akayesu, il étit Epalement menacé car 13 RTLM, entre
autres, Paccusait d'dre tutsi. La radlo Evequait 53 tatlle havte et sa
poau claire et avertissait les auditenys qu'il avait Yintention
d'« exterminer fes Imterghamwe ». Par silleurs, le bourgmestre devail
s'occuper dun grand nombre de déplacss, dont peaucoup Etalent ori-
ginaires de Byurmba, £ qui Staient repoussés Vers e Sud par les
combats & Kigaii et 508 environs. Algris par de longs mois de soul-
france, ils venaient grossi¢ Te nombre de personnes prétes 2 ter des
Tutsi. Akayesa patla au tribunal internatonal d'un cas ob I purait es-
sayé de sauver une femme tutsi menacte par une foule de déplacés.
Le sous-préfet de Byumba gl sé trouvait aves 1o fouls, Tul avait dit
que cela ne servait & rien d'essaye! ge 1a Géfendre, Mais, comme pous
montrer les bornes intentions &g son collepue, Akayest Tapporta que
fe song-préfet aurait au moins achets une bolsson A cete femme,
méme 51k ne la sauva pas des mains des assaiilants, gul finirent pro-
pablement, par la ter™,

La RTLM martela ¢galement 168 foyers dans dautres COHMIUNGS
qur les risques Wil ¥ avait & s'obstiner dans 1a dissidence, plors gue
\es miliciens multipliajent leuss attaques, La radlo encouragel Ios
miliciens 2 atiaguer 12 comnmune de Mukingi, annongant | « Tous les
ennemis sont allés se cacher 3 Mukirgt, » 37 Lo bourgmesice, qui avalt
&abord sauvé des Tutst en les transportant A 1église e Kabgayl,
perdit conrage % 1a suite de ces attaques, co particutier aprds que 1a
gendarmette ail refusé de I'aider. Par gitlenrs, une personnalité d'en-
vergure natiopate mobilisait tes tuenss 3 Vintérlenr dc la Commune,
Jouant un réle comparable & celsl de Kubwimana 4 Taba. Le leute~

nant-colonel Aloys Simba, personnalité politique et miiitalre, OFpa~
nisa fes Jeunes gEAS du centzre commerchal de Bylmana, pour quils
aiflent attaquer 1§ Tutsi réfugiés dans Pécole ot dans le buread
communal de Muking!. f1 distribaait des guantités importantes &
bitre 2 titre de récompense. Le bourpImesue, t & ces pressions,
paurall phus essayé de faire cester les atiaqes®®,

aep audiences dv tibunel sont diTusds, s foternet per Ja Fondation HiondeHe ot
Lbulabota.

% ~piR.96-4-T, Péposition & Akayest, 12 ¢t 13 mars §998,

T proman Rights Watch/FIDH, eatretien, Minking, 10 jultie1 1696,

38 ppid, ; Uwizeye, « ApETgs Analytigue... >
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Jusqu'an 18 avril, Justin N KO ke
awril, Justin Nyandwi, bour, estre (e M
gait £galement opposé an Hutn Power et A iz;nvioleme qu‘;sgm
[;{x::r?it. 11 avait rencontré, lors d'un géplacement 3 Kigall, Rose
Mshara. conseilitre de Kimlsagara b favorable aux tueries, Cette
o sureit ordonné des Interahamwe d'sttaquer Justin Nyandwl
et les trols pollciers comsnunaux eul I'accompagnalent, mats s farent
sanvés.grﬁce % lintervention ¢e major Nyamuhimba ds la gen-
dam'lme. Le M: avril, ke RTLM sugmonta la pression sur Nyandwi,
en Paccusant d'8tre Opposé aux INassacres. Le 20 avril, un groy :
& Intershamwe vint 3 bord dunc camionfieite powr l'smaqx;w‘ cher !Eie
mals $1 échappa & la most et fuit pendant quelques jours la mcaiité'
Un rescepé de 5a commune le décrit comme uh homme bon, ﬁnaie'—
ment valnen par Tes forces qui £'étsient dressées coptre lut. Blen qu'll
it cessé de Sopposer ae génocide, i ne dongaft toujours pas satisfac-
?;a;:rm;:v&?m::nn: ;swﬂmain. qul le-remplage par Abdrahman
y 1]
génoﬁadﬂ jusqu‘af o MRND, décldé 2 accomplit rapidement le
. bourgmestre de Nyamabuye, bien que soumls au
pressions que les autres, affirme quil contim‘lla 3 protéger ?esx';\?&m:
les mettant en sécurité 3 Kabgayi, en dissuadant Ia population d'atta-
quer tes camps ol -lis avaient trouvé refuge ¢t en lewr fournissant les
documents nécessaires, An feu de se Hvrer ouvertement b ces activl-
s, comme # Vavait fait avant le 18 avril, il ogissait la nuit pour évi-
ter d'dire Tepéré par les Gardes présidentiels. 11 continuait % se rendre
sur et cotlines, dans 1a brousse autour de sa comtmue, mals £vitait
la 'vule ob fl tisquait de rencontrer des soldats et: wjoutsit-il
ZJcssayals de me pas aller 13 ob i y avalt des Interahamwe »%. 1
talt soutehy par certains policiers COTMUNALE, pien que d'autess lul
{azalant opposés, et grice d Jeur alde, 1 rénssissait & sauver des gens
mtefceptf; aux baszitres, sl les gardiens n'étatent pas des militatres
et gils n'étaient pas armés, Face & des soldats ou 3 des miliciens en
armes, 0B Sutorté, comme ies fusils de la police locale, &alent in-
suffisants pour obtenir Ja libfration des personnes m&éeé Dans ce$
cas, comme if Je déclara devant 18 tribunat )

 {...] pous utilisions tous Ics moyens. Parfols, nous
leur donnions de Yargent pour achster de la bidte ou bien
nous leur disions que nows aliions emmener les gens

¥ Human Rightr Waich/FIDH,
entretions, Gltaram § . .
Rwands, Decdh, Despai, p.53h. v, 52 julliel 1995 3 Afrivan Rights.

@ 4pR.08.4.T, Déporition d 16matn R, 28 janvise 1997, p.84.
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devant Jes plus haules autorités, Nous avans utilist tous
ces moyens. »4

xte Ndagijimana, hourgmestie de Mugina, contima A es-

sayerc?lgl prut(sge;glgs Tutst, méme a0 pﬁx_de sg propre vie. .ﬁ;’pres iz
réumion du 18 aviil, les six gendarmes qui avaient €6 cnvoyes (I!J:ul
Vaider dans sa commune furent rappelés. T conting pendag;“ lu;
jours  S'Opposer auX weries et b organiser le tran dfs ) ‘slsu&
Kabgayl. Le 20 avril, date 2 laquelie Ie bourgmeswe de 1& ocla
volsie de Musambira était attaqueé, des Interahamwe da Kigat ca;
vahirent Mugina et assassinbrent Ndagijimane, Le principal opp::ra:;x
au génocide étant &Hming, un juge local s& rendit ie Mmﬂlﬂ' ae
marché, pour déctencher le massacre. Les soldats qut lacu%oalmp .
gaaient tirdrent en Valr et dirent slors A da foule ; « Nous soul !.m?:e
que vous désruisiez les maisons des Tutsi et que VOus 1e§ taiez. ».g
Dans les jours qui suivirent, iz population focste, ol jusqu'alors a\:im
refusé de tuer, commenga participer #ux massacres. Dirigés par (es
séfugiés burundals d'un comp volsin, les habitants de Mugl_ua‘)inassi—
crerent § 000 3 7 000 persomnes dans les malsons et dans Téglise, de
préfet séussit & sauvg:r 176 blessés qu'il emmens dans le complexe de
' bgayi®h,
légu‘sjzr:igmx‘ncg gcmps. le préfet tentait de timiter les violences e;;
recourant A des mesures CORME {a suspension du comité pzéfa]rfu:;u
de sécarlté, car it pensalt gue cortains de ses membyes shaient Dathi-
ser pour nccélérer le rythe des massacres. Tl ne pouvait pas comgmr
sur 1e soutien de 12 gendarmesic, & laquelle il ne faisait pa% Jn rﬁ:
confiance pour garder s4 propre famille il avait en effet cog ¢ wnés
tche & Ia police compnnale de Nyamabuye. Bes propies GUDOH gnd s
p'appuysient pas non phus se5 efforts pour empécher les merics; e :m
Testimation Ou préfet, ciug des six sous-préfets encourag "
activement les mussacres. Face 3 des tuears délermings cor::me
{jeutenant qut murail massacré trente et uns personaes dans Ia com-
mune ¢e Nyakabanda, f¢ préfet ne pouvait rien falre de mimx‘ ﬁuz t:ft
piaindre aux auionitss supérieares. Finalement conva'lucu i) t
vain de contipuer 3 résister, Uwizeye senfuit vers 1'Ouest égurﬂm
joindre Kibuye, 3 1a fin du wols de mei, Le gouvernement ntérmaire

D —————

8 Toig, ppiB3-86, Voiz égalemant p&7.
£ guman Rights WalchPIDH, entretien, Kigall, 15 juiliet 1995,

i i i H , « Aperga
@ ©oRFIDH, entrelien, Kigali, 35 joiltet 1995 ; Uwizeye. «
An:{;?;:}.‘.&:f‘ gf i powr e ) sl du Ciénoclde et dox Musesores,

« Rapport Préliminsive v, p.66.
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le destitun et nomma Ie mujor Jean-Damascine Ukurikiyezo préfet de
Gitarama®™,

Les pressions conjointes des autorités politiques et militaires,
alnsi que des milices et de Ja radio réussirent 3 anfantir Topposition
ouveric au gouvernemeni intérimalre el 3 son programme génoeidaire
3 Gitarsma. Cependant, la campagne de massacres e put aboutir A
I'extermination de tous Jes Tutsi de Ia région, ¢n panie parce que des
responsahlies huts et des simples citoyens continudrent fartivement &
aider Jes Tutsl, et aussi parce que le regroupement raplde de mifers
de Tutsi & Kabgayi avait cré€ une agglomération, dont la taille im-
mense constitualt en elle méme une protection. Dds le début, de
nombtenx ‘Totsi s'étalent réfugids spontanément dans 'énorme com-
plexe du dioctse catholique & Kabgayl Let responsables gouverns-
mentaux ausst avalent encouragé et zidé les Tutsi & se rassembler &
ced ondroif. Certains pensalent que les personnes menacéus seralent
plus en séeurlté 3 Kabgayl que dans leurs communes d'origine,
d'sulres avaient compris que le regroupement des Tuisi faisait partic
du programme génocidalre. L armée ¢t les miliclens n'attaquérent
jamals ouveriement ces grands camps, mais 115 se préparaient & le
faire lorsque ke EPR prit Kabgayl su début du mols de Juin®s,

L'exiension du génocide & Gitarama s'inscrivelt dans e cadre
d’une campagne plus large, destinde b ftendre les massacres dans
tout le pays. Aprés avoir ransmis le messege mu préfet Uwizeye et 3
ses bourgmestres, les membres du gouvernement intérimaire partirent
vers le Sud pour velller 3 ce que fe génocids soft mené & blen &
Butare et & Gikongoro, Partout ob Ils passaient, leurs visltes de
« pacification » déclenchaient les ou les i ifialent

4 La population essaye de se défendre »

A mesuce que les ditlgeants polltiques #andaient ie pénocide par
15 force duns ke centze et ke sud du pays, ils s'efforgaient également
de renforcer Jeur contrSle sur It ble de Ja b de i
en créant une structure fotmelle pour l's autodéfense clvilex.
Proposée per PAMASASU et ébauchée Hans T'agenda de Bagosors,
puts discutée par une commission de Varmée rwandaise e 30 octobre
1993 et de nouvean le 30 mers 1994, cefte force wétait pas comple-
tement organisée au début d'avril. Le plap de bese prévoyant e mo-
Hiliser les clvils par division administeative et de Jes placer sous le
commandement de soldats en retrafte ou d'autres militaires, avaft

# Uwizeye, « Aporg Analyliquc... m TRIR-96-4T, Déposition du témoin R., 29
janvier 1997, p42.

& Human Riphls Wateh, entretien, Kabgayl, 29 rott 1994,
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1outefols &6 rapidement mis en place, en particulies ((i:l‘lm?‘ ;enss p;f;!-
e oo “‘“ﬁ“&’»ﬁ.&%ﬁ?&‘;‘f{ e abie bouclis, 1a
e M3 s

3?9‘:;: :;:gse »fféfe ] t—xgales norames politiques wvaient fniE aﬂxﬁsmn.
torsqu'lls avalent averti jes chefs militaires dissidcnts‘qu H;ma;?od;
stient d'ul sulre MOyeR pour ex:gnker le*;‘J génockde, 8 1o §

! tizre refusatent d'y pasticiper - .
Emnf'gi;:g:]wse. cette force manquait cependant do.discgim 1::
Jorganisation. Ayant socordé Uautorisatien de twer «lemne1 t”'eu s
autorités constatdrent que cmains tueurs ;;;rs!‘!; nif!culsda ;.:{ proeh

es, pour des raisons pariisanes on N
T?‘::mem? ». Egnorant parfols le HESSREE seton lequel « B g :; m;& se;ﬂl
ennemd, cest Je Tutsi s, § lent axrivait do massacrer des \:“é.fm n
avel, Yalimanzira du ministére de TIntéricur ordonns ‘aux_ ety
veilier & ce que les gens ne Sentre-ent pas par o ji ouls;e. i
ou esprit de vengeance ¥, Les dirigeants patlonaux $3RgU prion
yon seulement gy fait gue des Huta sotent tués, mais c;:lﬂgn te;;s
ausst que des Tutsé paient 1a vie sauve sl les sutorités locales © s
{ueurs Gatent seasibles aux supplications ot 80X ww-dc-\;&n. Wui
Habimana dénongs de ia manidre sulvante, sur 1a RTLM, ceur qeh
permettaient A% Tutsi de racheter lewr vig: «‘Sl tu s un s:z;:én. oy
bien tu es un ir:ye::gzi. qu'on te tue alors, tu FAS DS Ater T
it »

avet gua;sciéocammmcs of les mitices Etalent déjd opéraﬁnnngg:s:
te progragung 6'« autodéfense civile» offrait un moyes de lesde E:s
Topper, d¢ TICUX asseoir leur 1égitimité, el en méme ti!:lpsdes el
sowmetire & on comirdle plus étrolt. Comme les esponst m:}s e
tices le déclaraient devant Ja presse, keurs groupes con;ti e lo e
de lance des foxces d'« autodéfense civﬂe ». Hs svaienl :emps 8
mbmes devoirs qut faient dESOTIAMS asslgnes UK group&;n d
'« antodélense civiie » & aider les troupes régulibes Y ptotéger} pcé -
putation et les blens publics, « obtenir des informations su{ a‘ r?;i &
sence de Penneml » datts leurs corpmunautés, el « dénoncer 1es

S

4% prpLM, B svel 1994, enropisiré per Paustin Kagemo {foncnl par Azticte 193

i T avell ot 4 mai
4 1 Walch/FIDH, entretions, au titéptone. Boelles, i
wa‘;‘f"‘g'zmﬂxgm: e entetien au tleghone. Atusbe, 26 Jusy et ok
Cnm;tmdmem dos Forces Armees Rwandsises #0 Bxii, « Contribution dan .

fark ' 1 anbere ¥4
€ ini Munyazere, Misisitin w'Fsutegetsl pwigibugn o Amaly! e
K»:::::?::u ::ﬂs!: -{guﬁ par Callixte Katimunzira] & Bwero Prezefe wo Perefogitiss
{bose}, 21 avdl 1954,

& (qpretion et i Rwands, les medias... pA9h
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(65 et les complices de Tennemi » 50, L'entfainement des milices de-
vint un moddie pour les groupes @'« autodéfense », un programme de
formation rapide €talt assuré par des soldats retraités ou ('antres avec
une formation militaire. Une fois formées, les recrues de
V'« sutodéfense » rejoignalent les milices aux barridres et Jes accom-
pagnatent lors des patrouilies. Tis allérent parfois avec eux au combal,
tomme ce fut le cts b Nyanza, sous o conunandement, du Heutenant -
colonet Simba. Les responsubles et les administrateurs, ¥ compris
Bagosora, utillsaient sans distinction particulitre le terme de mili-
clens pour groupe 4« aulodéfense » &t inversement, regonnaissant
g’} s"agissait d'une méme organisation®, Dang Pordre concernant le
« fonds d'aatedéfense » cité plus haut, le ministre de |'Intérienr pré-
cisa que « les rafraichissemenis pour les mitictens » ainsl que les

frals de transport liés 2 lowrs opérations Etsient des utitisations 16gi-
dmes de l'argent™.

Une semaine aprés gue lavion présidentich se fist éerasé et plus
de deux semaines avant i'annonce officielle du programme
'« sutodéfense civile », les goldats enseighatent des technigues mili+
taires A des jeunss gens dans les rues de Kigali®, Les autotités com-
mencirent peu aprds, i recruler de nouvelles forces dans le reste ¢u
pays, Pz exemple, le 21 avil, le commandant militaire pour le sec-
teur de Butare-Gikongore demandall aux bourgmestres de 1a région de
fouznir des Tecrues pour 1o programme®, :
Les sutorités annoncirent le NOUVERL Programme sur Radio
Rwanda, fe 26 avrll, en précisant que cefte Mesure €ralt nécessaire,
parce que « le pays entier &alt en guenre », Toutefols, un mois 5’6~

_ coula avant que le Premicr ministre par intérim ne dévolle l'organisa-

tion formelle. La structure €alt presque wne caricature cu penchant

sion éaient créés aux échelons national, peéfectoral, communal e du
sectenr, afin de faciliter 1z collzboration éntre les sutorités adminig«

bapds 2 M

3 premior Min lesn K Ye Préfct (Tous), = Dlrestive du
Premiey Ministre atol Prifets pour Yorgenisation do v AwtodEfense clvile », nUQ2402.3,
25 mal 1994 (préfesture de Botars).

5 Bagosura, « Agendo, 1993 », entxée au Ter fevrlor,

52 Muman Rights Watch/PIDH, | llos, par thléphane, 32 julliel 1998,
« Les miticiens butu affiment areirer 1a “defense §ivile™ s, BOA, n*14213, 16,0594,
P30,

§ 4 Los résistants butas chewsent o rebells “infiltze” & Kigalie, BOA, 014192,
14104194, .25

$ L1..Cal, Thsecirse Muvinyl, Comd. Blace BUT.GIE 3 Mensleur fe Bomvgmestes.
WSO0BS/MSC.1.1, 21 aveil 1994 (préfecture de Butsre).
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du programme d'« autodEfense clvile »” était dans le bureau de
Baposorz oy ministdre de la Défense’,
Le commandant rational &alt le colonel Gesake qud svalt provi-
solrement remplacé Nsabimana comme commandant én chel, Fannte
précédente. Bagosora avalt déjd noté en 1993, la possibitité de se
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ppg bl et

tratives el militaires et les dirigeants des partis, Dans o5 ¢ommanes
urbaines, l'otganisation se retrouvall au nivean de 1 celiule, Tes res-
ponsabilités des membres des comités b tous les nlveaux'mx:cspon-
datent & bo division des tiches au seln de l'état-major de Farmée: un

CrhhE e

LR
e

f’

.-‘:.‘i-‘-‘§
it

A:*ﬁ

iy

membre €talt chargé du personnel {G1 dans i'atm@c). un autre dv ren-
seignement ¢t desgcommunications (G1), un teolsidme des opérations
(G3) et un quatridme de Ia logistique et des ﬁmfwes {G4). Au niveau
national, le comité, présidé par le ministre de {Intérieur, comprenait
huit membres désignés ; le ministre deo la Défense et le commandant
en chef des forces armées y siégesiont égalemnent, 1.& responsable des
opérations devait avolr le grade de major et 1a porsonne chargée “ia ia
logistique et des finances devait avoir au molns une licence d'éco-
nomie ¢u de comprabilité, Le renseignement devalt ttre confié 3 une
personne € expézimentée ». Au nivesu préfectoral, communal e du
secteur, des consells Elus devalent contrbler ke comité de supervision.
Au niveau préfectoral, les opézations devalent égalesnont ST Supet-
visGes par des soldats en retralte et des dirigeants de partis politiques,
ainst que par ke commandant miitalre local. Des policiers comang-
naux el &'anclens soldats devaient apprendre aux jeunes recroes et 4
la population en général, comment creuser des tranchées, recueili
des informations et obtenir te ravitaillement necessglge. Bien que le
programme ait €6 annoncé officlellement, les participants devatent
dans la mesure du possible garder le secrel sur je détail des cpéra-
tons®S,

En mettant en place ce systeme, je gouvernement Entérimaire
wjoutait une quatti:m?e chaine de commandement aux higearchies mi-
litaire, politique et administrative qui aveient jusque-13 exécuté le
génoclde, Ce nouveau systeme devait permettre U conirble plus di-
rect et phss efficace des assaillants chyils, Les (zfﬂclem désipnés pm;r
diriger ce propramme formaient uh groupe d'une grande lmmugd‘;
néité ; ils avalent des profils trds simikaires et étnient irds proches
Bagosora par leur fge, leur otigine et apparemment lents opintons
potitques, Semblant pius disposés b sulvie ce demnie, que le groupe
plus large dofficiers qui avaient rejeté sa tentative de prise de pou-
voir les 7 et 8 swril, ils Etatent Jes candidats 1déaax powr ditiger une
force parsmilitaire qui exéouterait ses ordres sans discuter. Lo sidge

tipicty e

% Kambunde, & Dizestive du Premier sax Préfets pour Forganisation
ivi ind V'ntéreur ot du

Autodéfonse Civile », Bdounrd Karsmesa, Lo Ministre de

Dé::lnppun:m Commsunal B Monefeur le Prefet (Tous), 25 mek (994 tprhicoture de

Butare},

servir de Gasake pour mener une campsgre de propagande. En cehors
de Eeur collaboration professlonnelle, les deux hommes Galent appa-
remment des amis personnels. Parmi les commandants réglonaux f-
guraicat te Heutenant-colonel Simba pour Buwtare o Gikongore, e co-
lone! Rwagafitlta pour Kibunge, le majot Protals Blvamvagara pour
Kipali, lo major Jean-Damascéne Ukutikiyeyeru pour Gitarama et le
Heutenant-cotonel Bonaventure Ntibitara pour Rubengeri, Lo ¢olonel
Laurent Serubugz auralt &2 nowmé 3 Gigenyl, mals il avalt, semble-
til, refusé, Plusienrs membres de c¢ groupe, notamment Simba et
Rwagafilita, avalent 04 parlicipé 3 des massacres. Fous €aient des
officiers en retralie et avalent l'ordre de {ésigner, pour Jes seconder,
des soldats qul n'Stalent plus en service setf®,

Teois de ces officiers —Vkurikiyeyera, Niibitura et Simba—
avaient ¢ députés du MRND, Un quatridme, Rwagafilita, devait
entrar au Partement en qualité de député du MRND dis installation
du gouvernement de transition. Serubuga ¢t Rwagafilita faisalent tous
deux partie de Fakazu’s. .

Au moins ue de ces officlers partageait le mépris de Bagosora
pour Ies militaires opposés au génockde, En mai, Simbz tenta de dis-
créditer Rusatira, qui €talt b ce moment 3 Gikengoro, et Inclta des
miliciens 2 attaquer ce dernier quiil traltalt & inkotanyi, alnsi que son
personnel, Bien qu'aucun des partisans de Simba n'alt 0sé slagwer
ouvertement les officiers, Rusatira ne parvint pas & se défalre de ces
accusations ™,

Lo 2% mal, dans gne directive tebs Iongue, ke ministre de Vinté-
ricur ordonna aux administrateurs de contribuer aw programme
&'« atodéfense clvilc », en Fecrutant du persornel, notamment des
militalres en retraite, en dressant un Enventaire des armes i feu dis-
ponibles ¢t en aldant la populatlon b se procurer des armes iradition-
netles, Lis develent également recenser des moyens de commupica-

% Human Rights Watch/FIDH, iens su UM Hes, 4 mni 1997 ;
Pruxelics, 19 et 20 octobre 1997,

5 ¥bid. ; Avgustin Bizimana, Ministre de 1s Défense s LL-Col. e, Aloys Simba,
n°51/06,1.5/01, 15 mat 1994 {préfecture dc Butere). Beposors, « Apends, 1993,
enteée 2u 20 fEvrer,

% Human Rights Watch/FEDH, entretien 4 16} Bruxelios, 4 msi 1997,

'

2 Humen Rights Watch/FIDH, entretiens, Bruxelles, 18 décembre 1995 ;s
téléphone, Bruxeiles, 4 mai 1997,
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tion approprids entre les groupes comme aU seln de chacun d'entre
cux, contrfler le travall des patroviiles ¢l celud des barridres puls,
comme d'ordinaire, faire en sorte que 1a population soit préte & «se
détendre » on cas de besoln. Une tiehe qui ne figuralt pas suf cette
liste, mais qui &ait d€R une pratique courante, concernait la supervi-
sion de la dstribution des armMes & feu dispontbles dans le cadre du
programme®,

Le houveau programme offrait  occasion dioblige? les adminis-
teateurs opposés ag génocide B changer dattitede, ou de sen gebar-
rasser, Lo ministre de Vintérient ordonna aux’ pEéfets &identifier les
autorités locales «susceptibles d'entraver Texécution de la stratégle

rantodéfense » ot les mmit e garde coptre le danger d'« inflitration
par des El6ments ouvrant poul 1a cause de Vemnerl »69, Lorsque le
gouvernement intérimaire destitua le prsfet de Gltarama 4l fin du
mois de mai, il lo remplaga par te major Ukusikiyeyezd, couseiller lo-
cal de i« autodéfense civiie ». Cecl indiquait yne fois de plus, com-
meent ta nouvelle struciure pouvait &re uttlisée pour influencer te sys-
tome administratif déja ca place.

Les organisateurs 60 DrORramine '« autodéfense civite » n'éta-
blissaient aucume distinction entre 1 population civile tutsi et les
soldats du FPR, 1is attendaient donc gue les YoCraes aillent au combat
pour stopper Yavance des tronpes du FPR et participent par ailleurs ag
génocide des Tutsi. Les jeunes gens étaicnt mal entrainés et
beaucoup n'avaient pas darmes 3 feu. Certains avalent des arcs et
des fieches, des épbes €1 des machettss, Les autorités Jes invitalent 3
prendre les Victnamiens COMIRE exemple de ce quun peuple coura-
geux pouvait faire, méme si! ne disposaif pas ¢'armes modemes.
Nyanza, Mugusa ¢t 3 Muyaga, au dfbut du mois de juim, les forces
d'e autodéfense civile » subirent de tourdes pertes dans les combits
gontre T FPRE:

Le renforcement du contrile

Le changement de structare représenté par « Pantodéfense Ci-
vile » S'accompagna d'un changement d¢ tactique | les massacres pu-
blics gt souvent 62 grande ampleut qui avaient caractérisé les pre-
midses sematnes du génocide, talgserent la place & unc ¢limination
plus discréle des Tutsl et perpétrée sur ane écheile plus Tédulte.
Platlt que d'attaguer des groupss iMporAnts de Tutsi, copune ceux

)

€0 Raromecs b Monsieur le Préfet (Tous). 25 el 1994,

6 g
@ Juman Rights Wath/FIDH, entretien, Bruxelies, 26 février 1997,
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qui étalent rasseroblés dans les églises de Kigali
venatent, nuls eprés mult, chercher un petit nombgre t'iedpc:!scu?xm\gg:
emmenalent pour ies exéouter aillours; En mal et en fuln, les autorités
té?ensstfére:c‘nt des groupes de Tulsl, vers des sites moins accessibles
Ce ainsi que ceux qui se rouvalent dans le stade de Cyangug{l
ent envoyés dans le camp isoié de Nyarushishi et que dautres
groupes de Tutsi furent renvoyés dans lewrs communes origine,
sgbab!menl pémr y étre exdeutds plus dis La diminut 1
massacees de grande ampleur ne fut ni immédia ni H
les meries qui avale commencé plas tard 2 Butire st: puurgsf;sﬁel:t:
a!:arx;s que la nouvelle politique était annoncéc, et des attagues
:-, ibles. certes moigs.ﬁéqucntes, eurenl encore liew en d'awtres en-
roits en mat et en juin. Toutefols dune maniére générale, les mas
sacref‘ lci pmslllmnibiiics Sratert termbnés 3 1z fin d'aviil ' i
4 nouvelle pol tigue des tueries plus comenue's fut i
;gaclﬁcaazqn », B terme que Je gouvernement hntérdmalre t:]au;;t:ssi«:
i3 pour <dissimuler se5 intentions daccrofize le rythme des mas-
sacres au $0d et au cehtre du pays. La « pacification » jusqu’alors sy~
nonyme de « plus de tueries » se confondait désormals avec la
« picification » sigeifiant des « tueries plus discretes ». Celle ma
neeuvre Gtendait & 1'échelon natlonal, les tromperies déja uulisée;
dans certalnes lacalités ob les tueurs avalent annoncé la fin des mas
sacres pour inciter les victimes 3 sortir de lears cachestes, cu encar;
pour les rassurer avant de lancer une nouvelle atiague. -
mméus at;fwrigés commencirent 1a « pacification » aprds avolr éli-
min :Eek ‘:::joan ;:nfgrrgntc -ﬁaut-&:rg ia moltié~ de la population
avol 10!
Faibles de la communauté intema;!c;mt;c.“ Tes premibus protestatiass

Redonner au Rwanda « sa bonne réputation »

Dés les premiers jours du génocide, le gouvemement
se précccupa de I'opinion de la commuiauté 1ntaasati‘;fs!?kzi
Président Sindikabwabo évogua la nécessité powr e Rwanda de re-
wouver « sa bonne réputation pout que les pays amis nous fagsent 4
souveau confiance » 5%, Le pouvernement intérmaire au bord ¢ la
banqueroute dépendait du financement de J'étranger pour continuer A
fonctionner. En guerre aves le FPR et engagd dans un génoclde exé-
cuté aves GS aTmeS 3 fen, 1} avalt besoln de fournitures d'armes et de
monitions, Contraint de prendre en charge des centaines de milliers
de personnes déplacées, It avalt ausst besoin de I'alde humanitaire In-
ternationale pour les maintenir en vie. Les antorités mationates et les

B ¢ Fambo Perezkda wa Repubuliks [...} kows 14 Meta 1994
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intellectuels urbains savalent 3 quet point I'side étrangdre étall jm-
postante, il en &tajt de mbme pour les simples citoyens qul avalent pu
constater tes bienfalls des profets de développement dans leur com-
inune, ou dans ceiles avoisinantes.

Le gouvernement intérimalze €alt de plus en plusldiscréd.l\é, les
orgamisstions humanitaites et e défense des droits de 'Homme losts-
tant sur i3 naiure pénocidaite des (eries, Le 19 avil, Human Rights
Watch dénonga le génocide e demandant aux Nations untes ¢t aUX
Etats membres dintervepir comme il ¢talent contraiats de de falre,
Des militants des droits de 'Homme respectés et s'exprimant avee -
sance gal avaient ful 1e Rwanda, comme Monigue Mujawamg\tlya et
A!phnnsa—Marie Nkubito, étaient arrivés en Burope et e Amdnique du
Nord, ob leurs récits aniraient 1atiention des responsables gouvenE~
mentaux et des journaiisies. Le 22 avril, Anthony Lake, conseiller du
Président américain Bill Clinton pour i& sécurl.té nationale, requt
Mujawamariys cf une représenianie de Human Rights Watch qui tut
décrivirent V'amplewr du génocide et le role joud par ies militalres
dans so exécution. Lake publia le méme lour un communiqué &Iie.puls
32 Maison blanche, appetant Bagosors, Bizimungu ainst gue d'autres
officiers ¢ ['armée sommément designés, 2 metirs un terme sux we-
fies, C'était la promidre fois gu'an membre hmportant de la comm-
nanté tnternationale atribuait publiquemment Ia responsabilits de mas-
sactes 3 certans individus, mais 3} n'allalt pas jusqu's pacler de gé-
racide. .

Ce méme jour, ~I0P 16t pour €tre une réaction 2y communké
do Lake—, le général Bizimungs, chef @état-major, appelalt « ta po-
pulation & arréter de so batice entre eux [sic] et o oubtier les diffé-
rences ethniques » pour ¢ concentrer sur ia guert conlie Ie FPR. L4
RTLM diffusa k déclaration de Blzimungi, ainsi qu'une auke de
ndindiliyimana allant Gaas 1e méme sens®.

Le 22 svrll, le gouvernement intérimaire apnongait également
venvol de aélégations B Télrrnger pour « exphiquer ia positton du
gouvernement sur la crise rwandaise ' 65, Justin Mugenzi, minlsie du
Fommerce, et Mathiew Nptrampatse, président da MRN_D, se rendi-
ront au Kenya et dans dautres pays d'Afrique. Jacfme Bicamumpaka,
(ninistre des Affaires gtrangbres, o Jean-Bosco Buaysgwizs, d&n
geant de la CDR, se déplacirent en Eutops el gevant Tes Nations
uaies, ol Jls essaytrent de convatucre fes regponsables et fa presse,
que les Hutu 'étalent soulevés dans un mouvement de foreut g~
e, en raison de ta MoTt de Jeur Président. « Des affrontements intet

e

6 WINUAR, notes, KTLM, 17 beures, 22 avril 1994 ; Commendement des Fosoes
Armécs Rwandaises en Exdl, « Contribation des RAR », p.104.

& MENUAR, totes, RTEM, 17 hewres, 22 avril 1994.
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ethnlques » avaient sulvi et, selon Blcamumpaka, « un nombre &qui-
valent de Hoty et d Tutsi avaent £16 mossacrss »%4, Les porte parole
rwandals firent tout fear possible pour minimiser te mombre de vie-
times. Bicamumpake qualifia de «largement exagbrée » Yestimation
de 100 000 morts, donnée peu &vani par le Comité international de la
Crotx-Rouge (CIRC), en indigbant gue ie chiffre da 10000 victimes
paraissait plus exact, 11 conciut gue personne Be ponvalt le savoir ¢ar
« il w'y avait pas de tmeins ». 1j affirmait que, de toute fagon, it
n'y avait pius ds wexies +61. L'nmbassadewr du Rwanda 3 Bruxelles,
pour sg part, diffusa une lettre ouverts dans laguelle 1i expliguait
commeni Kambanda ct les aules responssbles gouvernementaux
avaient tancé des « opérations de pacification» gans tout 1 pays®E,

Pendant ce temps, Mugenzi el Ngirumpatse déclaraient lots
g'une conférence de presse A Nairobl, gue le gouvernement étakt sim-
plement (¢passé parce qne tous ses soldats étatent occupds sur e
front, Dres journatistes ayant fail observer quiils avalent va des soldats
tuer des civils 2 Kigall, Npirumpatse rétorque que des soldats Etaient
en permission et gue Ton trouvall des €léments indisciplinés dans
toutes les armées. Reprenant T'argument jnvoqué par «les intellec-
twels de Butare » le 18 avril, i1 affima qu'un cessez-le-fen mettrak
fin aux teeries de civils tutsl. [ £t observes - «Le meilleur moyen de
meltre un terme 3 ces massacres st de falre cesser les Hrs du FPR et
de dire ux gens: “Vous @i en séouritd el vous pavez sucunt rai-
son de pourchasser les gens g FPR. w®

Le 27 aviil, Bicamumpaka et Barsyagwiza rencontraicnt le
Président Mitterrand et le ministre frangmis des Affalres étrangdees
Alzin Juppé, ainst que & autres hauts responsables. Hs avalent sppa-
remment en vent de la part de ceux qui les soutenaient habiuelie~
ment, que les tueries minatent 12 répuiation du Rwanda aux yeux de
is communauté internationate™. -

1 30 avil, ke Consefl de séowité des Nations unies rappela aux
dirigeants rwandais qu'ls seraient personneliement tenud pour respon-
sables des violations du drojt International. Sans utiliser ke terme de
génocide, 18 déciaration wiilisait lo langage de 1a convension sur le
génocide, en se référant 2 Ia tentative de destruction d'un groupe eth-

6 BHC, SWB, AL/1989, 5 meh 1994,
67 BRC, SWB, AL/I9S9. 5 mad 1954

& prangots Ng intwall, Amb o 1. Cher Compatriot, Bruxelies, $ mai
1994,

@ Thedée Neengiyoreesye, «Bombadments Dlast Apest Rwaodan Rebel
Ceasefire », UPL, 27 avail 1994,

M pruvier, The Rwanda Crisis,... p271 5 Alun Giea, Ambasssde de Freuce,
Wastington DC. b Holly Burkhalter, Human Rights Watch, 28 avril 1994,
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nigue. Bn outre, ke Coneeil appelait 1008 tes pays 3 interroxapre tes
Hvralsons d'armes et Tassistance wilitaire pux parties en conflit ¢t se
déclarais disposé €n principe, & imposer YR cmbargo sur lgs fournt-
feres d'qrmes 80 Rwanda, Le gouvernement jntérmaire atribua cette
initiative qux Belges, ce dont adio Rwanda se fit Pécho. Les fitats-
Unds avaient également pris fermement position en faveur de Yem-
bargo et I gouvemement Intérimaire ke savait™h

Le lendemain, ies Fats-Unis renforcirent 1o message dn Conseil
de géourité %a: un appe! té)éphonique de Prudence Bushnell, sous-
secrétaire dtal adjoint BUX Affaires africaines, 84 chef d'état-major.
Elle avait demandé 8 septretenit avec Bagosord mals ce dernier
ayant, comme d'habitade, tefust de prendre 1a communication,
prudence Bushnedl avalt iransmis le message 3 Bizimunge. Elle avait
céitdsE tes déctarations de Lake, en rappelant que les plus hautes aa-
torités amdricaines considéreraient €68 pfficiers cOMME responsables
gils ne Taciaient pas un ierme aux massacres. Bizimungd avait é-
pondu avee nonchalance | « Comme jis sont gentils de_penser |3
ok », 1t Galt toutefols suffissrement inguiet pour &erire o lendemain
au ministre de la Défense quil « Eait urgent [...} d'arcBter les mas-
gacres dans tout Je pays»

Le 3 mal, le Pape publia une condamnation feeme SUT les mas-
sacees Gu génocide et te Jour suivant, fe Secrétaire général Bouiros
Ghali déclara qu'« un véritzble pénocide » Stakt en train d'étre com-
mis an Rwanda™ :

Les autorltés rwandalses jugerent 1e toblé de la commnauts in-
rernationale. & Ia jumitre de ta décision prise quelques jours avant
par ie Conseil de séourité de setlar la plupart 4es forces de madntien
de 1a paix. Cette jdte en téte, IS estimbrent que 1es protestations
&aient suffisamment jmportantes powr falre cosser leg plus gros pas-
sacres, mals pas assez pour arpéler outes les tueries et emplcher teur

réapparition.

« Les violences [...] doivent cesser »

Le 24 avrll, les respansables admimistratifs et militalres et les
chefs des milices se réunissalent pour désider de meswres qui permet -
traient de dissimuler les massncres. Le préfet Renzsho, e géntral

e

T ysganisntion des Nations WHiEs. Commrpiqué du Président 4y Consclt de sbourité
dos Notions unies, SPRSTIGP4RT, 20 avril 1594,

T2 Humas Rights WesehPEH, enteetion, au telephons, Mairchb 16 septembre 19965
Clompandement des Forcts Armees Kwandaises en Bxi, « Cantribution des FAR W,
o9, 95, 104,

T Naticus uries. The United Nasions and Rwanda, pSi-

i i | T
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Bizimungy pour Yarmée, fe colonel Lavrent Rutayi !
darmerie, ainsl que les chefs des mitices, s‘accufg;rsg:i g?:ﬁ - eg:g
bandes de tueurs cossént lears tueries aux barridres et sur ies m?:zcs ot
pout que les « suspests » solent remis sux avtoriiés compétentes, afin
qu'elles examinent leur cas et preonent elics-mémes les déclélom
Les miliciens continueratent & vechercher « les &iéments du FPR in:
t“;itré;se:, mals de manidre plus organisée quauparavant, en passant
par « condtés de crise », terme qui se référalt au comité mititalre
mis en place sor ordre de Bagosors le 7 aviil, Les autorités deman-
daient 3 tous cenx qui étaient armés de « rationakiser I'usage de ces
armes », Elles ordonnaient ausst sux miliciens de talsser cireuler k-
b_remcm 1 pers.sonnel et los véhicules du CIRC, Nombre d'incidents
s"éatent proguits of) des miliciens avalent soril des blessés de leurs
ambulances et Jes avaient exéoutés. o5 protestations intesnationales
déc!enlchécs par de tels incidents ¢1aient précisément le geare de 1€
probation que les autorités rwandalses souhaltaient svitez™, ’
. Robert Xajuga, président des Interahamwe, se rendit deux fois &
& radic pour transmetire ces nouvetles directives A ses hommes
Deux jours phus tard, Kajuga et son zdioint, Georgs Rutaganda, rcmi:
rent ume déclaration signée au CICR, dans taquelle s exprimaient le
louable rflais vague souhait de « voir les mAsSsecres prendre fin 25
que possible » et s'engagesient, en toul cas, 2 ce que tes milices res-
pectent 1a nouvelle politique™, Le préfet Renzaho réitéra les direc-
té:;asi f({i‘t:snénils:sz%ux rq;licé;sss et aux autres, dans un Jong message m-
avril, ) 'L
ccnasLet A lequel i dénongeit ke massecre d'inno-
e 27 avril, le Premier ministre par-intérim déclaralt aussl
S}Ies actes de violence, de pillage, et les autres actes de cr::iié:
olvent cesser ». Tl demandait que les parritres sotent instaiiées par
les antorltds locales, en colisboration avec des officiers de I'armée et
que les gardiens ot kes membres des patroullles évitent « de com-
mettre des actes de violence contre des innocents ». Le Premier mi-
pistee explicitait cette nouvelle fagon de procéder, en précisant que
ta population devait coptimuer A pourchasser Vennemi, mats qu'elle
devalt Jo remetire aux sutorités pintdt que de I'éliminer sur ke champ

M MINUAR, nptes, Rodio R
AR, 3 wands, 70 hewsos, 24 aviil 1994 5 i 2

:; 1x Croix-Rouge, Communigué de presst woBlS, 14 avxif EBD‘?gmw fntamionst

Homen Rights Watch, entretivns a0 tléphone. Kij i MINL,

. . Kigall, 29 avril 1594
:3::; Eéadio waella._zo howres, 24wyt 1894 ; C.Ly., = Kigali dest vidée der :;R‘.u
ic TR H

e ‘?;%;‘uun ». Le Monde, 25 wyril 1994 5 Brockx, «les Evénemonls
I

Ot M " E is df
eparo g;; p-:z'ss‘:—ou mois dlenfor an jour ke jourw, Diglpgue, u°177, solt-
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an pouvait, en cas de besoln, fﬂlﬂ‘;‘« appel aux fn_:ces ar-
;Efpggﬁf fairI;o comprendse que le message B $tait pas de imsiw les
Tutsi en paix, If répéta 1a directive habltuelle, selon taquelie tes a;u-
torités civiles et militalres gevaienl se tenir préies B aider 1a pop\:’ :t;
tion « b s¢ défendre quand efle est attaquée ». 1L zappela auxl t?;éune
quels étatent les moyens mis 3 lewr dlsposition pous pem;e_ se uoe
Slimination plus discrdte des Tutsl 2 eux-.méme.s et feurs sohioN e
devatent strictement faire respecter L'obligation 8ux person;eesu% s
déplagaient d'une cOMELLS o d'une préfecture & 'autre e
nies dune automsation écrite, aélivide par ies guwntsés compécr .
Pour montrer 3 la population que Ia riode des m;fis]:we: e
grande ampleur €1 des plitages éait termminée, Ie Pmmtécr e gc-
Intérim ordonna aux préfets de restaurer 18 « normall ;)é L s
tivités quotidiennes < an fur el 3 mesore quo la séoul :evei dans
votre préfectuse ». TS devaient veiller & ce que Ies bmea:ﬂ.s e;ﬁ ez
chés el les usines reprennent feur ;Encﬁonmmmm;);tga norial, kS
vaient reprendre leur travall aux , .
tt“KSIJC‘:‘nsa‘let': ca£e de 1a « pacification », e Premier ministre piarai:“—
térim annenga gque Peonemi tait le FPR et conseilla & ta p&':;::lfr :i ion
deviter les divisions ethnlques, régionales ou partisanes égmlatwr -
rait la résisiance confre eux . Méme Gaspard Gahlgl, présen teur do
ta RTLM, adopta cette attitude Eegxdam s;“c‘lqu%; t:;;;:t.c g c;; s
« personne ne gevalt gtre tué B caw -
%lilc;ue :)c et que Jes Tutsl, « méme ce\gx qu:u(;tcxl; é:a ;ze‘z: easq:}ii’::;l;' pgﬁ
aimaient lour pays ne ¢evalent pas tie 8 orts Do
ipuer aUx MAs§acres Une arigine politique plutdt qu Q
::g::;sd;iem aver Fabandon des massacres de grande amplegxr :21;3_
massagre d'un groupe euuerdnz p%uvai;‘sei ;gﬁo?z‘;ep?; ﬁu{fm -
— *pdoption 4’on type S,
ergz;ses g\uigcml)t;brsux et d'indivfm. dont II devenait plus facile de
prétendre qulis tafent lids au FPR.

« Plus de cadavres humains f...] sur la route »

i tion » du
4fets, qui avaient recu lc Inessage de « pacifica

Prcmlfg gime:}c%ar tntérim, te transimirent & leurs subor_donna:. ief—
quels convoguérent ka population A des réunions, pout fuk eXposer 13

e e

T Yohani Kambanda, Ministint wlintcbe, b Bwann Percle, 0070239094, 2T avril
1994 {préfecture de Busare),

% fic.

™ Bid.

8 Gaspard Gubigi sur 1a RTLM, sélcotions de 1a RTLM, 15 8u 20 mal 1994
{eassette fonmie par Radio Rwsnda).

LE GENOCIDR A LECHELON NATIONAL 337

. FOZ31558
nouvelle politique. Tout en expliquant 1a « pacification », les admi-
wistatenrs annoncirent fa création de barridres ef de patroullies offi-
cielles, dans le cadre de I'effort d'« sutodéfense clvile ». Un grend
nombre des barrldres et des patroullles exdstantes avalent €16 mises
en place, 2 Finitiative de miliciens ou de responsables politiques lo-
caux, Les bourgmestres ordonneient 4 présent A tous ics hommes de
participer & ces mesures d'« autodéfense w, faisant appel 3 F'autorite
du gouvernement plutdt que de $'en remettre sux pressions infor-
melles de la communauté, pour obtenir leur collaboration. La radio
répéta le méme message, s'assurant ainsi que méme ceux qui
nétalent pas venus pux réunions savalent ce que T'on attendait deux.
Leg moyens qui avalent ét6 atitisés pour attraper et twer Tes Tutsi de-
venaient une part du programme de I'« autodéfense », et des tueors
notolres Gtalent désignés pour diriger I'effort de « pacification».
Alnst, Silas Kubwimana, le vice-président honoralre des Interahamwe
qui avalt ditigé fe génocide A Taba, se vit confier la responsabillié de
tépandre la « pucification » & Taba el dans les communes volsines™,

fruant donné la dupliclié contenue dans ce message de
« pacification », certains miliclens se sentirent libres de continuer
feurs teries. Georges Rutaganda, vice-président des Injerahwnwe,
mena lui-méme une attague contre le quartier de Cyahafi & Kigali,
sealement quatre jours aprs que les responsables des milices aient
appelé & cesser les violences ouvertes™. Des miliciens continugrent
les werkes 3 cortalnes barritres situées en dehors de Kigali et atta-
qudrent, Je 1¢ mal, 12 cathédrale de Nyendo, o ils tudrent 218 fes-
capés d'atiaques antérieures, Le méme jours, plus de trente orphelins,
ainst que des employss de la Crolx-Rouge rwandeise furent massa-

crés 3 Butare. Les miliclens s'en prirent quelques fours plus tard, 2

I'école Marie Merch 3 Kibeho, od ils massacrérent enviren 90

Blves®,

Les présentatenrs de la RTLM donndrent leur interprétation de la
«pacification » on ahnongant un « nettoyage » géndral des Tutsi qul
restaient & Kigait, Ils demandaient aux suditeurs d'schever I'éliming-
tion de tous les Tutsi avant le 5 mai, date 3 laquelie devaient se dé-
rouler les funérailies de Habyarimana®é,

Le 3 mat, des militaires d*on batafilon de paracoromandos, 1g80-
rant un sauf-condult signé par le chef d'état-major Bizimunge, inter-

B PIR.95-4-T, Déposition &'Akayest, 13 mars 1998,

£ TPIR964T, Déparition dt téxsoin AA telle que ppportée dons Ubbisbers, 122
{1bre partic) 13 octobre $997.

B Brokx, « Les dvénements GAvZH 1994 4, p.102. Voir lo chapiue 12 pour des
précisions sut fes événements de Rulave,

B4 Buman Rights Walch, entreton ou t8léphone, Kigsli, 29 swil 1994,
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ceptaient un convol gvacuant des Tutst, parml ' autres personies, qui
venait de 1hotel des Mille Coltines et se rendalt 2 {'aéroport. 14
membres de 1a MINUAR qut cscortalent Je convol, s tinrent 3 I'écart
ot Inissirent les militalres obliger fes-gens quiils &atent supposés pre-
téger, & descendte de deur des gualte camions. Les soldats avaient
commencé 3 batwe les civils, quand des rmiliciens, apparemment
atert€s par 1a RTLM, vinrens 8¢ joindre & pux. Un des mbiciens fit
feu, ecssayant de tuer 1e procureur de Kigali, Frangois-Kavier
Nsanzuwers, qul se trouvalt parmi les gvaciés, mats blessa D soldat
3 1a place. Dans fa confusion qui s'ensuivit, un leutenant de ce ba-
(ailion ordonne mEX persontcs évacufes 3¢ Temonter dans les ca-
mions, Le préfet Renzaho et Rutaganda intervinrent shors, et ordonnd -
rent au convo! de rebrousser chemin vers I'hitel des Mille Collines®.

Le § mial, les chefs des Tnterahamwe réaffirmalent les dernidres
directives 3 leurs membres et annongaient leur soutien sux visites de
« pacification » des awtorités dans tout ie pays. fis répttdrent que la
neutealité de b Crolx-Rovge devalt Btre respectée, ajoutant que les
membres de la MINUAR et les autres membres 4 personnel des
Niions unkes devaient &re Lraltés de ta méme fagon. Ceoi §ait pest-
gare & 1a fois une réponse & Tattaque du convol fe 7 mal ¢t un avertis-
sament avant ia visite de José Aysla L.asso, Haut-Commissaire des
Wations unies pour les deoits de ['Hamme, prévae dans 1a semaine qui
suivait.

Les Rwandals digectement on contact aves Topinieh internatio-
nale, ont pu ressentic peut-Etre plus que Aautres au sein du gouver-
nement intérimaire, 1a nécessité de meltre up terme ux massacres,
sinon de donner Timpression quils étalent termings. Bizimongu et
d'antres responsables de 1a tutte contre le FPR prirent au sérienx. la
menace d'un embazpo sur les armes et comprirent que Cete YOSEUIS
risquait d'dtre prise sk 8 toeries do Tutsi continualent. Qutre son
message Tediodiffust le 43 avrit et sa lettre du § = mai & propos de la
fin des wezkes, Blzimungy séagit ou massacre des orphelins de Butare
et & la réprobationt internationale qui sulvit, en ordonnant 5 ses subor-
donnés dans cette ville de « {out mettre en EuvIe pour felre cesser
ces barbaries »57, Aprés avoil accepté I'évacuztion des Tuts, entre

[

8 Human Rights Watch/FIDH, entretiens ad éléphone, fruxelles, 25 jeavier ot 4
mai 1997 3 Brotks, « Les gvénements d'Avril 1994 8, p.102. Guichaous, Les criser
palitig . p708 4 cemenl des forces Arméck Rwandoiser on Exil
‘« Contribulions des FAR», pIB.

8 NEINUAR, potes, Redio Rwenda, 19 bevtes, 9 pal 1994, of RTLM, 37 130, 9 mal
1994 1 Human Rights ‘Watch/Afiica, Communiqué de presse, §t mel 1954,

B Commendement des Foreed Armbes Rwandeises o8 Bxil, « Contribution dee
FAR », p98.

LE GENOCIDE A LECHELON NATIONAL 339

kO2Z3155
sutres, de Uhtel des Mille Colliags, il serzit encote Interveny agde.ux
reprises pour protéger Jes otages 1r2s visibles, dont la séourité Intéres-
salenlx’ de g:lés les éirangers,

a crainte de ia réprobation Intemationale n'était pas la seule
ralsi:m‘ qui incltelt les sutorltés rwandaises 3 revoir leurpmnnlet: u(.'le
taer, T'espolr d'ebtenic un soutlen concre! en ¢talt uns autre, Fix Jonrs
apres le bed accuell que les autorités frangnises avaient réservé aux
pastisans rwandals du génocide, le gouvernsment intérimaire envoyait
le E_lcuwnummtoncl Ephrem Rwabalinda au sidge de la coopération
militalre feangalse A Pasls, avec une lste d'armes, de munitjons et de
matériel dont Farmée rwandaise avait le plus grand besoln. Les
}fmngais dirent b Rwabalinda que leur assistance dépendealt de
I'smélioration de Iimage du Rwanda 3 I'éeranger?,

Le jour méme ol Rwabalinds terminait sa misslon qui avalt duré
quatre jours, Kantane Habimana de 1a RTLM commengait A diffaser
une séric de messages appelant 3 Ia cessatlon des violences. Le 13
i, u_mstlgea ceux qui continualent A tuek en disant : « Que ce solt
ie président des fnterahamwe, le Premier ministre, le Président de la
République, toute personne, chacun dit | “Je vous prie, les tuerics
sont termindes, celx qui sont morts sont morts™ »%, Dienx jours plus
tard, il expliqualt dans les termes sutvants, la nécessité de conlrdler
les tucries : « Puisque nous avons commenct 3 nous calmer, i
comrlmma}xté internationale e manquera pas sans doute de s'en Rper-
cevoir et dira: "Ces Hutu-1d ont vraiment de 12 disciptine, nous de~
vons Jes comprendre et les aider, kum ' » Trois jours apsds, il était
encore pius explicie, anpongant avec Jubliation gue ta France avalt
promis de reprendre son alde au Rwanda « svec une aide importante
en plus, avec dos Promesses de l'aceroftre, Seulement, afin que cetie
bonne neuvelle continue 3 nous parvendr, ils demandent quil #'y sit
plus de cadavre hutmain visible sut la route, ot aussi qulli iy ait plos
de personne teant unt autre pendant que d'sutres assistent en rlant
sans 1 remetire aux Rutorités »%2. !

%

TiCol, Eptrem Rwebalinds, « Rapport de Visite Fait Acprts de la Mai
Militeite de Coopération b Paris », jnclus dans 14.-Col, BEM Ep?;,fer:t R:'Mh:\d‘:‘:ﬁ
:?&{:‘ﬂw de bn, défenze et Chel EM AR, sans dale. Voir le chapitre 16 pour plus de

& Chystien et al., Rwanda, les médias, i
. vy Pi20L. On dgnote of le fait quit sit i
le président des Jnierahamwe vant bes deux responsables g crient ?E;‘ll:sm
sa progre hifsmxchic, ou &4l Fa fait délibsriment powr knpressionner

sex sditeurs,
W frig,, pp316-1T.




40 " AUCUN TEMOIN NE DOIT SURVIVRE

Le pitge de la « pacification »

Une sésie remarquablie de comptes yendus des réundons dui fé’?o‘f
de stourlté de la commune de Bwakira, 1°f3‘;f :lh‘il'igﬂi:fché ot
i y la rapl
tines de l'ouest du Rwanda, monte e et
I'adminisration setransmedtait aux COM S
lveean::‘ éf!scenue. Tis démontrent éga.:emg:xltl ﬁaqﬁx;e!;ul:;}:smp;eowupu e i:x
tions des millaires jnfluatent sur la po N el
i £e, ¢t comment la double
ulliisées pour justifier 1a politique ments, e e tocal
i tion » était intégrée at 0 ,
grification do 12 « pacifica s b Lo pincipaux
Le 29 aviil, e pourgmestre SXpasa L
j ir que toutss les munitions
B et riees vernements qui les avalent
le FPR étajent importées, que les gou e s
disaitd] ; « réticents 3 nous anmer tant o
re(r’\\::r:ﬁoitsﬁﬂ'{ que le gouvernement intéimaire avait exp';;::\s% : g:
volonté de mettre uh texme hla guem'i [c'est-a-dire ?‘ml:n::sm‘. uei) 2
i bonnes relations avet 1a ©o .
ﬁ;ﬁ?:rieds‘:mioncluan: « Les gens doivent g;t_»élr aujgo::t;:‘lgaa:xg
er de clrouler armes. Clest ute affaire sésicuss, Jo :
e;aﬁl 1.3 semAaing Suivants, le bougﬁrn;zszrﬁ ;ﬁ:ﬁ: g::f!gé&g:geil
ulall iMposer un em i
?ﬁﬁ:n:ﬂf:itvg ia papmﬂon de repr;ndre e !r::ailo :giile't“; E:. hfgx\:e
'avait appeiée & le faire et de cesser _
;;T;:K;:;};t: wn Inggnanyi. 1 ors de la téunion de 20 meal, fe h:rfng; -
mestic revansmit les exipences des Etats-Unis, qui étatent 'f?p -
ment celies formulées par Bushnell dans Ba CORVErSH on
Bizimunga Je 1% mai, It déclara:

i coit mettre U 1CHRC
«Le gouvenwment pwundais
auy tuerips avant J'Etre rECONTN D2t 1z communauté

tionale.
jmml‘iad'oil arréier et traduire en Justice tous les sekmsdei
les Jeunes c'est-d-dire les miliciensy qui ot cotumls ges

o “est-i-Gire les Tutst
It doit Bibérer tous les détenus [¢'est-h-tir

FEIEnus Zn otages 2 'hotel des Mille Collines, em;:

autres) et leuy permettie de trouver refuge dans ie pays

leut cholx, »7%

Quatre jours pius tard, fe hourgmestre Bitéralt 1o message on
ajoutant
i

91 Comenune de Bwakin, = Inysudiko-mvugoe [...J ke 297494 w.
92 Commime de Buakiza, « Inyandilo-mvuga [...] i 20584 >,
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« Vous devez agsurer 1a séourlié, 11y a des gens qui

Imaginent qu'on ignore ce qul se passe sur Jeurs collines
parce qu'ils ne savent pas quil ¥ a des sateliltes dans le
ciel qui prennent. des photos. Les tueries dolvent cesser
upe fols pour toutes. Les conselllers dolvent faire des

réunions avec la population pour transmetire oos direc-
thves, »9

Allieurs, les autorités locales délividrent aux populations sous
fenr juridiction, les mémes messages de « pecification », ainsi que
les avertissements quant  la possibilité de surveillance pas satellite.

Aprds ses anmonces sur la « pacification », le bourgmestre de
Bwakirz rédiges un moddle de lettre de réprimandes, que 1es consell-
ters devatent envoyer sux individus qui continuatent & attaquer tes
autres.

A Bwakira comme partout aillenrs su Rwanda, la « pacifi-
cation » n'était pourtant pes ce qu'elic semblait &ire, Lo 5 mai,
Immédiateraent aprés avoir dit & la population d'arréter les fueyies, e
bourgmestre raconta quiun soldat du FPR avait été capturé dans le
secteur de Myabirangs de la commune voisine de Gltest. TE avait été
foulllé et on gvail trouvé sur lui une poudre blanche qu'on Jub avail
forcE & avaler: Il &tait mort sur le champ, Ce prétendu incident
rappelalt la tactique visant 3 répandre la peur, utliisée depuls octobre
1990 : un soldat est sol-disant capturé dans le volsinage, donc assex
proche pour &tre menagant, mais pas sufflsamment pout permettre de
vérifiet facilement I'histoire, il est en possession de moyens
permettant de tuer des gens et ext apparemment en misston 3 coite
fin. [inmédiatement aprds, le bourgmestre déclars sans reprendre 53
respiration, que les gens devaient effectuer consciencteusement des
patrouilles 1a nuit pour Bttreper ces infikirés™.

Au cours de 1a réunton du conseil le 24 mai, un membre osa
évoquer In différence entre le discours et fa réalité, Faisant observer

que la plupart des Tutst avaient &6 tufs on chassés de la commune,
it déclara:

«If est dommage qu'il ne reste gue des gens du
méme groupe sthnique. Les autorités ne réglent pas i
probizmes de manidre lo gique. Certains disent une chose
et s en font une autre. Ce ne sont pas les pens ordinuires

B Commime de Bwakina, « laysadiko-mvigo [..-] kaws 24/5/94 ».
% Cummume do Bwakirs, « Inysndiko-mvege [...} kewa 51594 »,
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i tuent meis les autorités qui wappliguent pas les lolis
quelies connpissent pourtant bieh. »

1it
D' autres soulignbrent due 1es violences conlunu:’xri&!:s 1:::;;;;} 5:
fes autorités Ne falsaient Fien poufal'asl;e er;sg::ciumesxam e o] ot
e, e ie o3 comm::;t}ayqéule fa‘sty que 'lérs de 1z dernidre ;?nlo?
1, ies gens glisaient un comité & séeugité ». iUn:T a:;n 10?11
e 6 ndtt que e comilté G& sécunité devalt applicu o vsient
i’ggna;rffr:arque?r qu'en 1959, ies violences com;;: i:segm e‘:ézs 1
cessé scutement aprds que certaines pErsORnes en
i 9
mscscg':;lﬁ?es‘;guis supérieurs lour avaient demandé g e S:irg;.ﬂlg:
administratenrs ransmirent le message de « pa:e;;“es e n
165 Tutsk & sortit de lours cachettes. Dans e e
mion ips dun haut-parient illonna les rues powr A on
s é%if les collines, OR batrait 1e tambour POl attirer ot
rsn\frs i:g:{essage. apmongant 1a fin 6(;.!3 waertes, Les How quil
irent 1a nouveie.
o T(\Iu;lta‘f::‘; t;z:‘nérln comprirent que ¢'dtait Un %iseﬁg‘.‘s[{: b}:‘a’;tg:
puga qui éait on contact avec ies Tutst cachw. s
K:t:}:r éE Bwakica it pendant 1a réunion du comi N ; moﬂg[...] o
zzm aue T'incitation & quitter la br%Tusse mih ﬁ%ﬁe e e Tutl
disent gue c'ost up jeu politlgue. » Des alnes o8 Sient et
\e comprirent et restbrent cachés, :Bals daud ' gsummés. et
des miliers. croyaient toujours &5 Vintégrité ﬁu e et pous
oot massace. L pONIINe 46 5P iy rionn tes €an
jenti i ol
ZE:?:;;?:& g:mnem % mener d'autres “Putst & la mort

La « justice » pendant le génocide
mies
adressé 1o 27 avili par 1e Pre "
rim L:ﬂz;ttzs‘sizg; réouverture 4os uibunaux qul ogv?‘!ﬁ;t ?cti :t:g?z @
de 1'?ztjlisatlon du sysibme jutic‘iia;;ev;:g;:nz:x; gepm&am e e
emp;c: elra T]é:tli‘cc:‘ :Elézmrﬁ:me. que s « sécuritt », dtait geuicment

réservée aux Hut,

T
9 pompmune de Bwakirs, » Tnyandiko-fvuego [} buwe W.Z:: :
% pommune de Bwakirs, « Tayendiko-myuge oo} uws w;sm ‘.
9 Commune de Bwakirs, & tyendiko-mvigo £...] Yoswrn B .
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1 p'er: avait pas ¢1¢ atnsl au début du génocide, quand des res-
ponsables opposEs aux massacres avalent récliement exsayé dutiiiser
Ie sysidme judiciaire pour protéger tes Tutsl, Ts avatent arrfté des as-
sailiants et des pillards contre lesquels des procédures avalent &g
ouvertes. Mais dés lors que fes dirigeants nationsux du génocide
avaient commencé & exercer leur influence au sein des comumanes,
tes bawrgmestres avaient reldehé les détenus. La fibération d'ladividus
qui avaient &€ vus en frain dincendier et de piller des biens et de
wer des Tutsi, signifisit pour a2 communauté gue Vautorité locale
avait décidé de tolérer, voire de soutenir, es violences perpétrées
conire ies Tuatsl,

Queiques procureurs répondant & Fappel du Premicr ministre par
tntéeim repelrent fe traveil A Ia fin du mois d'avell, Lis commencdrent &
enqubter sur des affaires qui allalent du meurtee, au vol de garde-boue
dune bicyclette, mais qui avaient toutes un éldment commun : les
victimes &taient hut,

Les Tutst, qui ne hengficlaient plus de la protection de la Justice
officielle, devinrent les accusés d'une parodle non officielie de jus-
tice. Accusés d'Blre « l'ennemi », ils tatent « Jupés » dans les bu-
reauk COTImWRALK, BUX bafritres, dans des cabarets, Depuis Je début
du génocide, des Tutsi avaient &6 présentds au bourgmestre, confor-
mément 3 I pratique antéticure qui consistalt A remettre tout géline
quant présumé aux autorits locales. Pendant 1a campagne de
« pacification », e nombre dindividus liveés semble avoir sugmenté,
des Tutsi 6tant remis au bourgmestre, au conseifler, au comité de 56
curité voire au responsabte d'one baridre, ou dune patrouilie, LA, ils
@atent intervogés & propos des motifs censés prouver lewr culpabitté,
par exemple la possession ¢’ armes ou des listes de personngs 3 il
miner, §41 s'agisseit de femmes, elles pouvaient tere remises aux mi-
Ticiens pour serviz dlesciaves sexuelies plutdt que dére wiesst,

Auss), fallacienx qu'ait 816 le procede, (1 constituait une suite 1o~
plque aux dénonciations visant des Individus. En l'appiquant, les au-
torités ajouttrent de fa crédlbilité & V'enteeprise de trompetie et par-
vintent peut-Stre ainsl A comvaincre CEUx qui doutatent, que V'acousé
avait véritablement travaillé pour le FPR, La plupart des Tutsi aceu~
sés furent tués aprés un interogatoire sommalee ; certains éaient par-
fois relfchés, mais comme ies condamnations ne s’ appuyaient péné-
ralement pas sur une preuve de culpabilitd établie, Jes remises en bi-
benté n'étaicnt que rarement Hées 2 a démonstration de Vinnocence,
Elies résultaient du versement de pots-de-vin, de relations person-
nelies, ou &uk coup de chance inexplicable.

# Homan Rights Wetch/FIDH, Shattered Lives.... PS5 et ponr Is verion Frangaise ¢
+ Vies brisées..., p3%.
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frai i lewr enjoignant de H-
mbreux tueurs traitaient fa directive

vzerl?:s n’f?um aux autorités, comme Bne ﬂpl;ct:list; ::??:éxx?aﬁieﬁ
' 1 Gisenyl baj y
Feignant de l'appliquet, les tueurs & et e e
i rextoation habituel, du nom de ¥ N
Chtoars, jes evaien i ls emmenzient les Tutsi
, les assaiifants annongrient gu i
:1&2111 DOUrgMEss » guand ils tes entrafnatent dans wpe banane

saie ou dans la brousse pour les e,

Les massacres de ta mi-mai: des femmes et des enfants

comme victimes
Dans les derniers jours dravell, le FPR c;‘!cctu;: un;]pr:‘%:;sslg;;
empara 0¢ Byumba, 2 nord-gst e ,
g&?&%g&n: ; I'Est 1e 27 avil ﬂéd;gmsaén;o n:\;“s:;;stiless fi? c:‘s ?1?;
il. Dans un coup majeur port AT ,
;\g;l se diflptrent Vers 1‘0\;;513;@ gmgtl::::lta aia;:t:;mea;o ?{u :m;g:ta:a—
roule principate qui refie Kig o t;xeries o & miikc;.s s o
torités orpanisbent une nouvelie vague : aﬁdc i sonie
1 lancérent une pouvelie ttague de g
?el,lsu'?litt:is de Bisesero et bien qﬁ llln‘éitﬁtiar:sals @6 effectud, un raid
i ifi6 contre 'hitel Mille CoHines. )
avaﬂ!.?éﬂp’l‘inh} recoramenga ausst & fancer de francs appéls au géno
cide. Kantane Habimana insistait potamisent poLT:

«Que k00 000 jeunes soient rapidesnent recrm;‘,:.s
qu'ils se jzvent tous €l qu'ensuite ROUS mlu:xs b
Inkotanyi, Gue POUS jes extermintons dautar::ni g:) us
facitement que ...} 1a preuve que NOUS les uxu; o um;
clest au'tl s'agit dune seule cthnie. RegardeZ Dh e
personne el voyer §3 taille et son a;:pm:cnceu F :)‘requ; °
(uko asa). regardes senlement son joli pe
ensuite cassez-de. #3100

i 1 les enfants qui
de nombreuses jocalités, les femmes o .
avaigsnssurv%cu aux premitres stimai{es dgaiﬁét:}::!af:n:‘g:sn;e Iﬁrasli:-
1. mait?l. Par le passé, les Rwan
;Efusdae i:llent‘::er tes femumes dans le cadre des combats 2t elies avaient
[

ur te Mémorial du Génocide et des Masseores, « Rappest

» i ., .
A dee prétres du Dioctce de Nyundo, « Det roscapés du diockse >

prélinionire ». P63
pos. ]
100 (prétien ot 4., Rwanda, tes méaias.... A5

10} $5aman Rights Wrteh/FIDE, Shatiered Lives..., pAt spot 1a version frangaiss:

Viex brisbes.... pEb.
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souvent &té épergnées su début du gépocide, Renzako était par
exemple intervenu 3 Kigali, 4 1a fin d'avril, quand des miticiens
avaient voulu mer des femmes au cours dune attaque’®Z. Des tuos &
Gikongoro déclarbrent 3 une femme qu'elle était sauvée car disaient~
{15 «le sexe o'a pas d'ethnie » 193, Le nombre des attaques visant des
fernmes, A peu prés b 2 méme Epoque, démomntre que la déclsion de
Ies tuer avail 646 prise au niveau national et étalt appliquée de Tagon
uniforme au niveae focal. Des fernmes qul vivaent sewles, ou qui
avaient €16 €pargnées par leurs ravisseurs pour servir desclaves
sexuetles forent tudes, Dans un message cité plus haut, e responsable
de Ia barridre reoit 'ordre de livrer « fes wrols filles de Gapfizi» lo
lendemain matit & Paube, afin gue les mesures décidées par le
consei] de seurlié soient appliguées, Ce document qui étalt proba-
Blement Parrét de mort des trols jeunes femmes, date de la mi-mei i

Des tueuts préconisérent télimination des femmes tulsl, arguant
quelles ne donneralent naissance qu'a des enfants futsi, guel que soit
le groupe ethnique de Jeur marl. Cet argument, qui atlalt 2 Yencontre
de 12 coutume consistant 3 rattacher les enfants au groupe ethnique
de lewr pare, frayait 1a vole pour exiger Ja mort des femimes futsi ma-
rifes A des Hoty. Besucoup furent tuées durant cette période, cer-
taince par leur propre marl, Toutefols, dans certalnes loealités, les au-
torités firent tout pour qu'eltes alent Ja vie saave, en particulier sl le
mart €tait une personne imporame, Priver up homme des capacités
productives ¢t reproductives de son gpouse portait atteinte 4 ses inté-
615, Un homme offensé de fa sorte pouvait exiger ia sanction des
meuririers, nu une autre forme de comp jon. Dans ta o il
s'agissall tout autant de protéger les intéréts des Hutn que s vie
d'une Tatsi, il pouvait compter &u moins sur le soutien & ses parents
ot amis. Les bontgmestres ef les comités communaux de SECURte pas~
sérent un temps considérable 3 tenter de frouver un équilibre entre Tes
irtéréts des maris, pénéralement reconnus comme légittmes, et 1o vo-
Jonté d'action des extrémistes an sein de la communantd, Dans la
plupart des cas, fe soutlen des awtorités ne suffisait pas et les maris
devalent payer tes assallianls pour gue lewrs femmes soient Epar~
gnées. D'autres luttdrent, parfols avee succds, pour sguver leurs
Epouses,

Les nourtissons el Jes jeunes enfants, gui avalent survécu ou
gvaient été Epargnés pendant les premidzes semalnes du gérocide, fu-
rent également massacrés b Ja mi-mal. Les tueurs s'efforgatent de
justifier lears actes en répstant une phirase selon laqueile Kapame ou

V02 Atrican Rights, Rwanda, Deatk, Despair, p64S,
93 Homen Rights Watch/FIDH, entreticn, Mursba, 14 juin 1995,
184 voir chapitre 6.
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Rwigema, 1o commandant do FPR qui avait mené Vattague de 1990,
avaient eux aussi €6 des hebés, Cetle explication reprise dans fout ke
pays poussa Fidée d'« sutodéfense » & son terme absurde et génoai -
daire. Les Hulu qui tentalem de racheter la vie d'enfants, ou de lfos
sauver par d'autres fOYyens, u'y parvenaient que rarement et 1is
ftalent parfols mis & Pamende pour avolr vouly fes protéger.

« Quvrir une bréche pour Venmemi»: le conflit entre les
Hutu

Ala fin du mois de mai et ao gébut de juin, les administratears
constztérent que les citoyens ordinaires désertaiont les bariéres otre-
fasalent de pacticiper aux patrouifles. La grande majorité des Tutst
&ant morts, enfuis ou cachés, 1a popuiation souhattaft revenir 3 1a
« sormatité » préchée par les autorités. En permettant de tuer tes
faibles, les vichlards, les femmes et Jes enfants qul ne menagalent
personne, voife e encourageant ces aglssements, ies autorités
amoindrissatent levr argument qul présentait les luesies comme des
actes dautodéfense. Les préfets s'en prenalent aux bourgmestres, qui
4 leur tour se retournaient conire les consefliers, fesquels faisaient
pression sur les citoyens, aves de moins en moins de succks, pour
qu'tls remplissent les thches qui leur avalent &t confiées,

A mesure gue les citoyens plus stables et installés s¢ retiralent,
les miliciens et les jeunes gens qui faisalent pattie du programme
&'« autodéfense civile» dominatent de plus en plos les barriéres et
les patrouilles. Parfois armés do fusils et de grenades, fs avalent requ
une formation militaire suffisante povs impressionner 1a population.
Le nombre e Tutsi capturds ayant fertement dhminué, il passaient
teur temps & harceler, voler et tuer les Hutu gui croisalent leur che-
min. Le minisie de 'intérieur demanda sux individus qul tenatent les
barritres el participalent aux patroutlles d'« agt avec hesucoup plus
de discernement et [de se parder] de confondre Venueml et Piono-
cent »15. Quelques jours plus tard, le préfer de Kibmye tul signalait
que des jeunes gens affectds & utie baridre svaient tenté de s'emparet
de biare et de tabac, 3 J'occasion du passage de camions apparienant
2 une importants personnalité gouvernementale. Lo préfet &tait ntee-
venu pour proféger les marchandises, mafs ajoutatt que cet incident
démontralt qu'e il y 8 des persobnes qui ne COMprERUSUL PSS ERCOIE
ie 16le des bamidres » 19, Les bourgmostres et les consefliers de plu-

105 fdouard Karemesy, « Hembo rys Minisui w'lUbutegelsl bwigitugn
wAmejysmbere ys Kominl » 31 ma 1994 {prefecture d¢ Butere).

106 by, Clément Kayishems, Préfet, & Mitdstre MINDNTER KIGALL w°003/04,09.01.
2 juln 1994 (préfechure de Kibuye) .
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sieurs communes exprimérent lenr coldre & Pégard des jewnes gens
brutaux qui contrﬁiqient fes routas et les cheming dans lewrs commu-
2:;;&?: ;J;Rezgtxﬁ:mcmiql;e fit obgerver par la suite ! « Heurcusement

vé 4 ce moment-13, Les
AT voyous comimengaient b

Les rivalités politiques

Bepuis le début du génocide, les crhidres recomnus de succ
dans les domaines politique et adminisiratif se voyalent supplam::
par un nouvel indice de valeur | Ihostllité envers les Tutsi ef Yeffica-
cité pour les &iiminer, Cect déclencha des futtes pour le pouveir,
tandis que de son ¢Oté 12 population des diverses localités {iévelop:-
pfnt de nouvelles inimitiés et h&tissait de nouvelles alliances pour
s'adapter aux changements des normes et des dirigeants, Les habi-
tants d'on secteur attaguaient ceux du secteur adjacent et cenx d'une
commune s'en prenalent & ia commune voisine.

TLes conflits s articulaiont parfols sutour du hétsdl ou de 1a terre
ou prenafent 12 forme de vengeances pour des menrtres commis pre.-
cédemment. Cependant, les questions d'affiliation politique élaient
s?uvenl sous-jacentes. Les bourgmestres, ley dirigeants de partis et
d'autres personnalités locales taient pénérzlement entowrés de
gardes armés, parfols de policiers communaux oy, s'ils parvensient 3
les obta.nit. de gendarmes ou de soldats, Ils envoyalent ces gardes
pout intimider ou apresser d'autres responsables ou dirigeants de par-
tis. Un certain nombre d'sgressions firent des victimes : citons entre
Aulres un conflit entre fes autorités de Gishyita et de Glsova qui colita
la vie A sept personmes, dont deux gendarmes, Au début de juin, i
beurgmmestre de Rutslro craignait d'étre aitagoé par des habitants de la
cominune voisine ¢o Murunds, en raison d'« une mortatté non expli-
quée de certaines personnes da MDR de la région de Murunda » 3%,

. Les awtarités nationales sovhaitalent gue la « pacification » ré-
duise les conflits entre Huts, mals certalns représentants des autorités
locates s'en servirent de prétexte pour atiaquer leurs rivaux politiques,
De méme que des bourgmestres avatent accusé leurs opposants de re-
fuser de participer aux massacres de Tutsi, cerains gccusalent dé-
sormals lears adversaires de continuer A mencr ces attaques.

107 Buman Rights Walch/FIDH, extretien, Butare, 19 nofL 1995,
108 Kayishema & Ministre MININTER, 2 juin 1994,



348 AUCUN TEMORN NE DOIT SURVIVEE

Les conflits & propos des biens

mhreux Hutu s'afffontirent pour sempater des bieas laissés
par Fc:’ﬁm. Au gébut du génocide, fes autori.tés avalent gelé les
comptes bancaires des Tuts} probablement dans Vintention de transfé-
rer ces fonds au profit du gouvernement, Dans Ung COMIERE AR
moins, celie de Gisovi, le bourgmesire aurait prs les devants et dé-
roarné 26 000 francs rwandals (environ 29 000 francs frangals) ap-
parienant 2 « des clients portés disparus . Ellézer Niylegeka, mi-
nistee de {'Information, ui Erat otiginatre de 1a tégion, se servit de
cetie aliégation, entre autres, pout exiger 1e remplacement d'u_bm'xrg-
mestre par un candidat quli soutenalt, Powt conronnel une série ¢'ac-
cusations de cornuption &t de meuvaise gesiion, Niyltegeka ajonta &
qu'il supposait apparemment ftre la faute u}ume. a saveir que ]};
bourgmestre manguait S'enthonsiasme PouT « l_amodéfensc civite » 1%,
Dans 1z commune 48 Bwakira, des voleurs pris €1 flagrant .dé!li ak?rs
qu'ils essayaient d'attaguer une banque, e défendirent en d:f&nt qu'lls
o faisalent que sépares l'argent des Tutst de celub d‘cs Hutu %,
La piupart Ges gens ne s¢ battaient pas pour largent, mals powr
1 terre, 1o beétail ou les récoltes. Certains contestaient les Hmites des
champs qui leur avalent &b autribués et d'autres !antalicm de mois-
somper des parcelies qul avajent 616 cédées & quelqu'un d'autze.
Ciisovy, te bowrpmestee 6t ie conseliler 5" affronsdrent sl viclemment
powr du pétail volé, que «celte affzlre suscita UnRE haine ouverte »
entre cux?11, Des conseillers de Bwakira duront négogier aves des as-
saillants qui veulalent que 1e btall ges Tutst solt mangé imméd{ate«
ment, ce qui aurait profitf & beaucoup de monde, plutde que d'éie
épargné dans Uinését de quclques-uns"‘z. Des pillards entrrent en
conflit sur ia distribution de biens qui svaient £16 voiés aulssl bu:n’h
des projets de développemont, & des £cotes ou A des hopitanx qu'k
es Tuts] ent personne,
? Lag auuﬁ'?tés avaient demandé aux bourgmestres de régief 5405
carder ja redistibution des biens et des terres des Tutst, afin d'évitar
des problzmes. Déjt 2 la mi-aviil, dans certains endnfits. les bourg-
mestres crdopnaient 3 leurs subordonnts de dresser th}vemairc des
biens des Tutst qui avaient &6 tués ou chassés, Les listes G¢ per-
sonnes tuées, Egalement prépatées A cette spogue, avalent notame«
e
109 i onsieur Je Ministre de yintétieur et da Développement
CumEiif:{‘. t::r,:iﬂu:géaf::e:wtl et sons date [ regu le 4 juillet F994L {préfeciure de
Kibtye)
110 Copunpne de Bwnkire, « lnymdikﬁ-mvugu...kuwn SIsmd w.
111 Kayishema & Ministre MENINTER, 2 Jsin 1994,
U2 Commune de Bwakire, « Tnyandike-myage {...] knwo 0IS54 w.
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ment pour objet de recenser d'ane part jes famitles qui avaient €18
compittement limindes et dont fes biecas pouvalent &tre redistribugs,
et d'avtre part celles dans lesguelles il y avait des survivants, ce qui
signifialt que leur terre ne serait disponible qu'aprés de nouvelies e~
ries. Les bourgmestzes des COMMURES rurales se préoccupaient surtout
de 1a redistribution des parcelles cultivables, tandis que ceax des
villes, comme 3 Butare, attribuatent des yalsons, volre des £tals sar
le masche, et ce pendart jes mois de mal ¢t de juln.

Les consells municipaax passaient plas de temps 3 discutex des
biens que e toute autre question, hormis Ies mesures « de sSouThe .
La plupast des communmiés répartissaient Jes blens en trols catégo-
ries, teflement semblables d'une commune 2 Yautre que l'on pouvait
penser quielles avalent 816 &laborses par fes instances nationales. Les
bicns piliés apparienalent 3 celul qui s'en était empar€, sauf tes ot
jets de valeur qui étalent censés Stre remls mex autorités pour fre
vendus. La ferre revenait 3 la commune, comine e COUlUNRE, pOut
sure loude 3 court terme o Stre attribuée de manidre peemanente. Les
récoles devalent étre protégées et molssonnées pat des individus
pour leur propre comple, ou par fes gutotids pour ke bien public. Dans
certains cas, les autorités ordonnbrent que le graln sppartenant & des
Tutsi qui avaient &€ tués, serve 3 fabriquer de la bidre pour les mili-
clent, ou solt vendu pour contribuer aux Frais de la guerre 133,

Les documents sur lesquels figurent le nom des bénéficiaires de
patcelies vacantes indiquent quun petic nombre de personnes, voire
une seute, requrent parfols beaucowp plus que les autres, au sein
dune mlme communzuté, Les récompenses peuvent avoir 6t€ lées
dans certalns ¢as, & limportance de fa participation au génocide. La
prompte répartition des tefres des victimes démontrall I'avantage cer-
tain que Fon pouvalt fetirer d'une participation aux attagues €t incita
sans apcun dowle certalns & fuer, alors qu'ils pe l'anralent pas fait
dans d'Buties GCORSIANCES.

« O cela va-t-il nous mener ¥ »

Les soldats e les gendarmes, affectés dans une région ou reatrés
chez eux aprds avolr désenté le fromt, exacetbaient les conflits en se
{lveant & des pillages el 3 des exactions contre la population. Les ad-
ministratenrs et les hommes politiques, enhardis par 1a présence de
soldats ou de policiers armés & leurs cOtés, s'en prirent également aux
habitants placés sous leurs juridictions,

Les conftts avatent souvent des CORSAQUENCES Praves en Faison
du grand nombre d'srmes A fen et de grenades en circulation. D fes

113 Commune de Bwakira, « Inyendiko-movugo., kuwe SI594 ».
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premiers jours du génocide, 12§ responsaties apposés aux taeries
avalent essayé sans succds de Jocaliser et, dans la mesure du pos-
stbie, d¢ confisquer tes amABs qui avatent 618 disttibuées en prévision
des massacres. 1 partir de la fin du mois (avll, ceux gui approu-
vaient le génocide womprirent aussh quil fallait contedler Tutilisation
des armes 3 fen. Le ministre de Vintérieur insista sor e faft que les
« outils mis 3 1u disposition de 1a population » Te devalent « SeTvir
qu'aux fins pout tesquelles ils avatent &6 distibuds & Fexchusion de
toute ausre utilisation wild,

Les conselllers de plusleurs comnrunes déploratent lcs acles de
vandalisine et le banditisme des jeunes gens armeés. Le Dr, Xamanzd,
conseiller de Bwakira, souleva ainsi Ie probleme des « jeunes gens
qui détiennent des grenades et 425 Fusils alors que nous Wen avons
pas. Nous n¢ savons maéme pes d'ol viennent CoS armes. Je voudrais
quion les récupbre »15, Le bourgmestre, qul p'était disposé 3
désarmer que quelques-uns ds ces jeunes gens, déclara |

« 1t faut prendre €A considération ie composterent
individuel, car certaines de cos personnes s¢ conduisent
blen et elles ne détiennent ges gremades que pour s¢
protéper en cas d'ataque. »H6

A Ja fin du mols da mal, fe miniswe de 1intérieur ordonna #ux
bourgmestres de dresser Finventaite de toutes les armes a-feu en chr-
culation dang leurs communes, en lalssant entendre qu'elies atlalent
gire confisguées €l redistribuées. Cette directive provomqa 1'amivée
drun flot deo leires émanant de persennes gul possédaient des armes
ot voulzient chtenit une aarorisation officietks, alnst.que 1a lol Je pré-
voyait, Quand les atotités distribudzent des milliers ¢'armes & fou 2
paxtir de la mi-mat, peaucoup éraient on compétition pour en obtenir.

Comme e démontrsit 12 ruée pour avoir des arples 2 few, beau-
coup de Huty avaient encote plus peur gu'avan, une fols que les
“fyuts, eonemis Supposés, avaient &té dans leur majorité élimings.
Bien sfr, Je FPR représentalt toujours une menace, mais de surcrolt
les Huty avajent peur des autes Huta,

Aprs plusieurs semaines de massacres, les gens commencerent
3 comprendre. quun systéme voué 3 I destruction des Tutsi n'appor-
121t aucune séourité aux Hutu, Un témoin décrivit 1'étonnement et
Vindignation de ses voisins huty, quand un de Jeurs membies ful cap-
wré par un sotdat; « Nous Tavons géfendu en disant quiil éait huts.

e e
114 Karemern, « lamboe rya Ministri ».

115 Commune de Bwekizh, & Toyandiko-mvege {oro] Rwa 2005534 »,
16 Commune de Bwekire, « Inyandiko-oivisgo [...] kuwa 20/484».
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Vous &tes censs fuor les Tutsl] | . >
. pourquo! P'enmentz-
commences 3 emmener les Hutu, od cela va-t-1 nous x;g:sm? ?511‘;70 =

La victoire du FFR

A 1a fin du mols de mai
s , le FPR s'emperait 3 Ja fols de I'

?:g ;iu nsgzztng camp militaise de Kanombe 2 Kigali. Le 27 mat afxe:irf
Hions d;n nombre ds, Jears partisens s"enfuysient de 1a 'capim.le.
une ;Mc deﬁ:usieiiedc!jcmg‘}né:na! ; F:‘e s Myablohane. puls

. , le FPR prenait Nyab
g?;f:riia (li:cazlitfi . s:tu§e i quelques I:l})omhtms yseﬁ:?;‘:ﬁ;p‘ﬁ
S ation G milicions ot des orees & aogéfonse cvile
es forces '« autodéfense civil
giaz?r afrl:lta é;;?sgfm%;rl‘:e}gfj&nqu{{cgomu;vla sa progression j:s;u?i
Jitarama, | . membres du gouvernement inté-

vimaire fuirent vers T'ouest on direction de Kil o

buye,

gourai rejoindre Giseayl. L3, Hls réunirent une nmfvclfcm:s::tmsb;:emm
on }:a, dans un. vain ¢t ultime effort pour établir Jour Kgitimité, "
parven alﬁ;s:? gq;;sal:isi?; av;ngait dans chague téglon, les aullorités

es tueurs pour qu'ils pourch

nders Tutsi. Ces dernidres attagues fus Lrenpiutah

: larcfes en Juin gt

de juillet, A des dates qul vagi‘;iem n t s e

fonction de Yaref

dans les environs, Au début de juin c}n ooty

5 . les assaillanty avaiont

?galr)ﬂg‘;i;? ur:: a:ises f:xl;:l:tg;::::! :amps od étatent rassemblés iiese'ﬁ?s(lﬂi
: N par une avance rapide du FPR,
d'avoir pu mener Fopération o Jens et

prévae. A la fin de juin, d

des soldais essaydrent de mener 3 rexte ination &

B O o st = son terme*Vextermination &
) xposé plus haut. D'autres, bles di

?:mng :;}?;;:IZ :11: Sil:a;déysmpleur conitre les quelque 30 Og%oégfuai

| angogu, ne mirent pas Jen

cution en raison de la prés ; e tes O
lieut;nmt-co!oncl : 1 vg;mence da 1a gendarmerie sous les ordres du

n juin, Bemeriki incita Jes tueurs 3 achever 1'¢]
liminath
't‘{j\;:iﬁsieir:%t?:l;:“wgn;ion, Teur mise & mort, leur tnwlaa ::ﬁiﬁ
e 8 1 o cmwa? o Habimapa tnvitait ses auditewrs 2 se

« Réjouissons-nous, smis ! Les Inkofa
exterminés | Réjoulssons-nous, ami ! Dieu ne g;t%ﬁnﬁ

1314 3
s Human Rights Watch/FIDH, entreticn, Butars, 25 octobre 1995,
Chréten et ak., Rwanda, les médias... , p33s.
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gtre injuste ! {...] ces criminels (...} ces commandos-
spicide {...] Shus aucun doute, ils seront extermings ...}
i Mais tant pis, continuons {...] serrons les ceiptures ot

\ exterpinons-les ...] et que 1os enfants, nos petits-onfants
: et les enfants de D08 petits-enfants rentendent plus
jamais ¢& qUOR appelle inkotanyi ! pli®

a v .‘
-\l N

1 " Deux jours pius tard, le FPR s'empara de Kigalt et les autorités
i regponsables du pénocide fuirent ke Rwenda dans les guinze Jours qui
iy suivirent.

| LE GENOCIDE A L'ECHELON LOCAL :
GIKONGORO ET BUTARE

115 1oid,, pp 205-96.
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JAUSEBEYA

Préfoctura de Gikengoro

AUKONDO

Ehmite

do LOmMUne
Foilt

4o Nyungwe

e———

Chapitre 8.

Gikongoro

Quelques-unes des premidres attaques, de mbme que jeg mmas-
sacres les plus graves eurent lien & Gikongoro. Les partisans du
MRND géclenchirent les vilences eh trols points 3 partlr desquels
glies se propagdrent dans fes régions adjacentes, de Ia mEme manidre
qu'ils dendirent le désordre, de Kigalt ct de ses environs jusque dans
ja préfecture de Gitarama. Pans certaines Compunes, comme
Musebeya, Kive et Kinyamakers, leg admllstrateurs B opposdrent au
gérocide et pulsbrent &' abord lenr force chez oeux qul refusalent de
toer. Mais, alors que les sutosités préfectoraies s"abstenatent d'agir
contre Jes violences ot gae Jes autorités nationales mettsient ia pres-
slon pour que les MAssaCIes s'effectuent plus vite e ¢a plus grand
nombre, ils perdaient de feur pouvoir au profit de Teurs rivaux locaux
qui voyaient la campagne de tueties comme woe chance d’instaurer
ou (8 retrouver leur pouvolr. Les contestataires jugtrent qutil Stadt
vain ot dangercux de continuer A s'opposer. Iis cholsirent solt Ia gras-
sivit, poit devinrent eux-mémes des tueurs.

Contexte général

Le gouvernement créa la préfecture de Gikongoro peu apres 1'in-
dépendance, principatement pour réduire influence utsi, qut restait
forte. autour de Vancienne capitale 10/ ale de Myanza. Les contows
sud et vuest de la région de Nyanza Farent tattachés & une réglon
montagheuse, sitaée plus 3 I'Ouest ef essentleliement peuplée de
Huta, Ces « gens des collines» $tatent parfols appelés Bakiga,
comme les Hutu du nord du Rwanda cf, comme ces dernlets, ils wace
ceptaient pas ie contrlfe tutsi qui leur avat &8 tmpost pendant la
péticde colonalel. Gikongoro, Fune des préfectures les motns favori-

! René Lemaschend, Rwanda et Burandi, Now Yok, Precget. 1970, p224.

~
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sées, Wavait dong pas I'homogénéité que connaissent les antres pré-
fectures, du falt de Ja géopraphie ou de IPhistoire, La sealo vitie, qui
s'appelle sussi Gikongoro, complait moins de 10 600 habitants en
1994, Efle est seulement constituée d'un assemblage hétéroclite de
magasing, de bureaux et d'une banque, répartis de part et dautre de la
route pavée qui traverse Ja région. 1.e batiment récent de la préfecture
est perché sur une coliine dominant }a route, Le nouve) évéché catho-
Yique de Gikongoro se trouve 2 quelque distance Sur use autre colline.
La ville &talt tost aussi dépourvue d'histolre et dhomogénéité que Ja
préfecture dont elle était le chef-liew.

Les &coles secondaires étajent pon nomt Rares €talent
ceux qui avaient la possibilité de suivee les Eudes supéricures qui
parmeitaient d'aceéder 3 des fonctions gouvememctzwlcs Impot-
antes, GiKOREOro, sous-représentée 3 1'échelon gouvememenmi, avait
peu de chances de bénthicier des projets financés par Pétranper, pou-
vant amétiorer la vie des habltants de la région, Emmanuel Gapylsi,
horume petitique le plus promettenr 4 Gikongoro, avait &6 assas-
siné en 1993 et Frédéric Nzamurambaho, ministre et dirigeant du
PSD, fut tué ay début du génocide,

Comme aillears au Rwanda, la plupart des habitants de
Gikongoto traient lear subsistancs de Yagricultare, Les plantations de
thé éclairaient te paysage maguifique, quolqn’austire ¢es collines
battues par ie vent. Cette cultare commerciate permettait A certaing
apriculteurs & améliorer teurs revenus, Mais le contrfle des usines de
hé 3 Kitabl, & Mata, de méme que celut FOCIR-ThE, Voffice natio-
nal de commercishsation du thé gui les administrait, éfait sux mains
de personnes originaires cles régions riches du pord-owest du pays, atr
tachés & 12 familie Habyarimana par des Hens d'allégeance et de p2-
renté2. La stagnation Ecopomigue induite par 1a guerre dggrava 1a
pauvreté chropique dé la réglon, Par aillews, alors que de multiples
partis commengalent 2 palire, une part de la population s¢ mit & refit-
Ser de verser FmpOt pour maskfester son rejet dn MRND ¢t des A
rités pergues comme Elant Hées & ce mouvement. Le revend des
communes sublt une dindoution de 20 pour cent environ en 1993 et
les mutorités communales furent contraintes de licencier upe partie de
jewr personnet®, Pour faiye face & ce déclin, le préfet avait encouragé
les communes & exploiter 2y maxismm Jes gquelques projets de dive-

2 Micke! Bagaragata, responeable SOCTR-ThE, appartenai & 16 tégion dorigine de
Fiabyarimans. o mars 1992, FORfice de commercialisstion & &€ Tivra une quantité
ge thé dune valeur Eun silkion de duliers et hypothéqun lex récoltes & venir pous
puyer des achals darmox 40 gouvesnement égypiien, pour un monlant de six milkions
de dotlars, Human Rights Witch Arms Project, « Arming Rwonda, » ppi8-19.

3 Laurent Bucyibasula, Préfet, thlégramme & monsieur le Sour-préfct {1ous},
fevrier 1993 (préfectuce de Gikongoro).

;ﬂ'
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toppement financés par I'étranges, blen que certalns des donateurs
commenguient 3 réduire leurs contributions. Aprés pluslenrs années
de mauvaises récoltes, la production alimentalre diminus, A s fin de
1993, 1o préfet estimalt que 64 pour cept de la population souffrait de
pénurie alimentaire et que 48 pour cent risquait en 1954, d'dtre en
proie 4 la famined.

Peadant les années 1960 puis de nouvesu en 1973, Gikongoro fut
le thédtre de violences graves exercées i l'encontre des Tutsi, mais
iIs ne furent victimes d'aucune atladue majeure aprds I'attague d'oc-
tobre 1000 du EPR. Janvier Afrika, qui reconnut aveir parficipé au
massacre des Tutsi dans le nord-ouest dn Rwanda, en 1991 et zu
Bugesera en 1992, affirma & la Commission internationale d'enquéte
sur les violations des drolts de I'Homme, que Gikongoro ftait te pro-
chain endroit of il devait fomenter des troubles. Emprisonng 3 la sulte
de divergences avec d'autres membres de I akaze, il n'avait toutefols
pas mis son plan A exécutionS. Aprds la mort du Président burundals
Ndadaye ¢t Y'arivée, fin 1993, de milliers de refugiés burundals, les
Hutu attagudrent les Tulsi dans phusicurs régions de la préfecture de
G_lkongnro. Ainsi, dans ta commune de Nshil, des assaiflants incen-
didrent les maisons de Tutsl quils refouldrent sur le tenrlioice de fa
préfectare de ButareS,

. Dis le début de la guerre, lfes sutorités locales dégrivaient
Gikongoro comme étant quasi assiégée par fe FPR. Ces inguistades
n'avalent pas de fondement, mals les autortés craignaient que la
vande de fordt tropicale, bumide et dense, qul recouvrail un cin-
quitme du tetritoire & Tovest de la préfecture, ne serve de voig naw-
celle d'infiltration su FPR, depuls le Burundi jusqu'ae ceur du
R\_vanda. Avant 1994, ta guerre resta apparemment une réalité loin-
taine pour les habitants de la préfecture de Glkongoro, hormis pour
ceux qui §'étaient engagés cans Tarmée, pour échapper au mangue de
perspectives d'avenir dans la régior”.

4 Laurent yib Préfet, b Misiuter, tax n°244/04.09,01/4, 13 décembre 1993
(préfecture de Gikongoro).

S Notes do terrain, Commission intemstionsie d'engulte sur les Violations dex Droils
de ['Homme au Rwenda, 19 janvier 1993,

6 Joachim Httegekimana, Sous-préfel, av Préfet de Gikongore, a1 14M4.17.00, 8
févier 1993 ; Laurent Burylbamta, Préfet, sn Commandent de groupement de
gendarmerie, Butare, p°165/04.57.02, 12 féviier 1993 Aupuatin  Gashogl,
bousgmestse, au Préfet de Gikongow, n° $73/04,17.62, 29 novembre 1993 ¢ Laurent
Bucyik Préfel, b Monsieur le responssble da CLADHO, 1°116/04.09.81, 30
décembre 1993 {préf de Giki )

': ;l:mm Rights Watoh/FIDH, entretiens, Dutare, 18 cobl 1995 ; Kigeli, 16 juiilet
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) tion do multipartisme, Jes mutoritss préfectoraies
mmpgeensm:itn:;i;l;ammes le M.RIED— &' efforcarent Gentravel 1 déve-
toppement des nowvesnx partis® Néanmoins, eiles renco{\mntiggg
de succds, et le MRND perdit pégulitrement de son soutien enSD
¢t en 1993, egsentielioment av profit du MDR, maty aussl du PSE et

i PL. o
Tout au long de pannée 1993, fes autorités pré!emorales et fo
caies ;miclpue%n 3 1z mige en piace des mes_ure‘s aécrites i:t“fesmu‘;t
o qui semblent avolr ensuite facilité 1o gé:pomde . namm;m e
forts de retrouver les anciens sOMIStS, dlidentifies les ::fn los es
jeunes gens shgnalés comme ayant quitt 1;: pays ¢l de reafor

i Y it des ¥a-

beys, 2 in soite de protestations conte le nop-patemen

mi‘; dz.s swployés dun projet do dével?ppen;ﬂ?t 1ocal. Les gon-
armes Stalent vestés sur place bien que le CO !

?ongtemps. {Un aplte grovpe avail &€ déptené & Nghik, & 18 sglaw do

conflits eire des partisans du MDR et du MRND. Les g:n msalt

Staient toujoues présents & avel 1594, alors que gc probliéme av

gend
te,
aépbchés dans 1a sous-préfecture de Kn(:’mha. sans [aison apparenie.
p?gsieurs jours avant Yattentat contre Yavion pré,suiex_mclw. e 15
Matgré 12 présence de 1a gcnda.rmme. les attaques CO;I "
ersonmes et 1es piens pour des motifs politiques ou crapuleux, :
rultiplitrent € 1503, tels les incendies de projets comn‘mnauxm ;
reboisement, les attagues 2 12 grenade ¢ 1a tentative ‘d assas: p
d'on ancien DOVIBMESUE et'de son gpouse!?, Le nombre darmes 2 &€

e——

8 Voir Ie cas de 1 comamune A Nehilh, déorit ov chapitre 3. .
i . bowgmestes,

9 1 Bocyibasuts, Préfet, 39 Sous-préfet, Munind, et a0

&;ﬁ:;:‘be. t:rzglnmme wPRA0AI04 .05, 20 janvier 1994 {préfecture de {3kongoro)

W Laurent Bucyibaniia. Préfot, b Mogslonr 6 ‘:omgng::;;m::::s::y;

o guril 1994 Frocureut Celse Semigsbo s L

g:‘s:g:n:igi‘p:mcn“w;b Giongerds WeDTT6m.) 1IA/PRORE, 2 upteml;m“;::’z

(prit’ect;xe de Gikongoro) ; Humsa Righte Watch/FIDEL, exstretion, Betnre, B

E'5% « Africsn Rights, Rwandz, Death, Despeir, p317- . s

Tt Semigsbo, Procureur & 1o Répabligue, b Mosstess le Commzdt

h:iﬁ?: (3?:5:\5013. n’bn'rsm.s:ms PROI:F.‘ ‘(zw;:;:w!:!n:zk‘\lfsi ,F‘I.:;:;t
ibarsta, Préfel y  Mansiear 1= ons-préfe N 2

%u:::i:u?l:‘bmugmsm de 1B COIMRERE {aus). nmmd.wm. 13 povemhre 1993
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augmenta égalerment dans 1 région. Al fﬁ\%!éﬂl&? 39%,, te
hourgmestre de Nshili signata que des habitanis de sa commune 8-
repaient un stock de soixante-dix grenades et qu'i} avalt pu en acheter
une pour une somme £quivalente b dix-sept francst?, Le bourgmestic
de Musebeyn, qui appartenait au PSD, fut attaqué & son domicile, de
méme qoe cejul de Kiva, membre du MDR. Sachant que lears en-

nemis du MRND et de la COR disposatent d'armes 3 feu, ils deman-
dbrent an préfet de leur en fournirt®,

fivincer e préfet

Les Hutu attagudrent Jes Tutst darns plusieurs endroits de
Gikongoro, 3 partir du 7 avrll, Le préfet, un partisan du MRND, fut
Tun des premiers fonctionnalres de Vanclen gouvernement 3 apporter
son soutien aa gouvernement Mtérimaire sur les ondss de 12 Tadio na-
tionate, mais 1j apparall que SOn t8le fut moing important dans les
pretders déclenchements de la violence comme dans ses dévelop-
pements witéricuts, que 0o le fut celui de certalns de ses subordounés,
tels que Damien Biniga et guelques auires PEISONBAges du patth, ne
faisard pas du tout partie de Fadministration, comme 1'ancien Hewte-
nant-colonel Aloys Simba.

Lo préfet Lavrent Bucyibarata, crigiosire 4 Gikongoro, s'était
dévout aa service du parti et de rﬁm. pendant los décennics ot les
deux étalent indissoclables. Administratenr puls parlementalre et do
nouvesn administratent, i &tait revenu 3 Gikoagoro sn [992 aprds
avolr 66 pendant plusieurs années, préfet de Kibungo dans Fest du
Rwanda. Cet homme, qui prenail ses responsabilités au sérienx, avalt
soutens ouvertement J¢ MRND, jusqu'h ¢e gue les nouveaux regie-
ments Hiés 2 Vinstauration du puiltipartisme exigent des aulorités &d-
ministratives quelies traitent tous les partls sur un pied d'égallts. Il
semble désormats qu'it remplissait son devolr d'objectivité, ne mani~
festant publiquement $3 préférence qu'en de rares otcasions. Ses op-
posants de MDR le taxafent pavfofs de favoritisme, i arrivalt quune
réflexion partisane lul échappe, par exernple Jorsquil souligna que les
manifestants des partle d'opposition dovalent étre préts & assumer les
conséquences de lewrs actes, i tes membres dn MRND réagissalent

2 pyurent Bucyibarute, Préfet, wu b
1993 {yréfecture de Gikongom).

13 1 surent Bucyibscuts, Prifet, b Mobitira Tuvénal, bovrgmestee, Kive, Bo243104.06,
7 décembre 1993 {prifecture de Gikongoro}.
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négativement & tours manifestations™, Malg au regasd de 53 QOIT6S.
pondasce on géntral, ainst que des évaluations d'observatBlrs appar-
tenant 3 d'autres partis, Laurent Bucyibaruta semble avoit rempil son
devoir de manitre responskble en faisant frsquemment observer 4 ses
subordonnés quiits ne devalent pas se Jabsser infiuencer par leuss affi-
Hations partisanes. Alnsi, lors d'un seratin wes disputé qul se déroula
en juin 1993 dans 1a commune de Museboya, it dfclara vaingueur le
candidat du PSD, au démiment & celui dy MRND et défendit sa dé-
cision lorsque ses supériesss 1a contestirent. Ce méme mots de juin,
it donna Fordre au bourgmestre de Rwamiko, dexaminer le cas dan
homme dont la cane didentité avalt 6i& modifite, Ta mention
« Umuhuty » ayant §té reraplacée par « Umutntst », et qui protestalt
contte cette inttiative. Bucyibaruta refusa d'sceéder aux requbtes de
deux bourgmestres membres du PSD et du MDR, qui désiraient pos-
séder leurs propres armes, et ordonna également & s¢5 subordonnés de
restituer & la police communale 1es armes quiils avaient pu s'attribuer,
It Jeur fit observer que §'lls avaient besoin de protection, is devaient
s'en remettre & Ia police communale et ne pas garder ches eux des
armes Yui appartenant. Lorsqu'il apprit que i bourgmestre de Nshill
avgit achess use grenade, i1 lud ordonna de la remeltre sans déint & 12
gundarrlrsscrie. fes commumes nétant pas autorisées 3 détendr ce genre
darme’,

Le sous-préfet Damien Biniga
L'un des subordonnés directs de Bucylbaruta, éalt le sous-préfet

Damien Binlga, responsahle des CORMBUNCS de 1a partic sud de Ia pré-

fecture de Gikongoro, imitrophe du Burundi. Déceit par d'autres
werabres de Fadministration comme «brutal » et « partisan fncondi-
tionnet du MRND », Biniga avalt €6 député ot membre du comité
contrai préfectoral de ce parti. Une fols sous-préfet de Ruhenger I
conserve ses lens avec des militalres de cette région, Selon un 16
moin, exercant lui-méme 3 lépoque des fonctions officielies 3
Gikengoro, Biniga s rendit dans la préfectore pout arganiser les
Interahamwe, Des sympathisants du MDR se heurtérent & Biniga el

14 Lynrent Bucyivaruts, Préfet, ¥ Monsk le ministr de [Teebrieur et du
Diveloppement communsl, n° ON 13204,1762, 14 décembre 992 {préfecture de
Gikongera}.

15 [ yarent Bucylbaruts, Préfel, b Bwane Ministch w'lbutegets bwlpibugs
' Amsiyambere yo Komini, Bo647/04/00.0%, § juillet 1993 ¢ Lamrert Bueyibasute,
Préfet, & Monsicas fe bourgmestr b 2°0061/04.09.01/9, 21 ectobre 19934
Laurent Bucyitats, Préfet, & A te pourgmentre, Rwamike, n®528104.67, 9
{uin 1993 ; Learont Bucyibarnts, Préfel, 3 Monsdeur [e bowrgmesice, Msbils.
W°200/04.17.02, 14 octobre 1993 (préfecture dc Gikongore).
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organisérent en septembre 1992, une manifcs?at%o? ;nze?lu? espé-
rant obtenir son Hmogeage. Les habitants de la commune e Kivo
:noe:&?::asr %f;izmés dmgk, étalent §i mécontents du soutien ac'-
a au " '
cher df traverset tour ooxsimz;ng‘:éis Plogubrent 1a route pour Tempe:
Biniga &tait également actif su sein du MRND & V'
tional. Jouant de son statut de metmbre dévoud au parﬁ 1116:2:’:1?:3;:;
directement au Président Habyarimana, ou 3 d'autres "nsuts respa-
sables & Kigalt, sans passcr par I préfet!?, Bucylbarata désapprouvait
t:ﬂf;vg;:s;:zcrgsaglfc?; du MRND 4 U'égard de son subordonné et
in i
e e Kot ompre les liens direets que ce dernier entre-
Upe fois Ie génoclde enclenché, Bucyibaruta au)
les Tutsi A se eassembler & 1'école wchniqug de Mu:a?n;‘i!flsi‘::cdo:{?g:
des plres massacres dans la préfectore ot il rendit visite aux étndiants
de lig,cale de Kibeho justs avant qu'ils e solent amtaqués et messa-
crés, Biniga Gtait toutefols la figure 1a plus dynemique, i fut sou-
vent vis en frain d'inciter aux tueries dans divers endroits de la préfec- '
ture de Glicangoro, ainsi qu'3 Butare, Biniga étant 33 en communi-
cation directe avee les dirigeants du MRND &t les sutorités adminis-
tratives de Kigeli, i1 semble bien qu'ils lul transmirent directement
des ordres, en Gvingant simplement le préfet.

Le Hentenant-volonel Simba

Us fonctionnaire de 1'administration expllgqua que d
cette période « Ia stratégle et les actions dﬁ gguvgmem;atnzttain:;:
décidées par Jes militaires » et co, de manidre croissante, tandis que
les godmh.ustmmrs civits perdaient proportionnellement de leur pou-
voir®, L'un des mikitaires qui exergalt ce pouveir 3 Gikongoro éteit le
lietenant-colonel retraité, Simba. Origingire du sectear de Giforwe

16 Huran Righ i
ghts Watch/FIDH, entretiens, Butare, 20 so0t, 12 cclob
(l,:;sh :e slogn;sz-p:sifet. h:;min':. b Préfet de Gikongoro, !.élé,gl.-a:l:rm:u‘3 :ci‘;ﬂgﬁc;?b;;
, Sous.préfet, Munini su Préfet de Gikongoro, i,
novembes 1552, Sous-prect Mhvaint, 3 Moo minisie do 1T et o ds
oppemant cotimunal, Eligramme 2
bt g pramme 213308, 21 novembrs 1992 {préfocture de

17

Soup-préfet, Munini, & le Présid: de I Répubil £l

tllsvembte 1993 (préfecture de Glcongoro). . ) 200500, 31
Lautent B b Préfet, ¥ M fo Sous-préfet, Munkni, n 452040101,

10 mai 1993 {yréfecture de Gikengoro).
¥ African Rights, Rwanda, Death, Despetir. p.3c0.
D Humen Rights Walch/FIDH, entretien, Butare, 20 aaft 1995,
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de Musebeys, dans la préfectore de Gikongord, Simba avalt suivi la
vole militsite avec succds. De la méme génération que 1e Président
Habyarimaga, i1 avalt fait partle du petit groupe d'officiers qui
avaient Installé celui-cl 3 ia présidence en 1973, Aprbs avolr pris sa
retraite, le colonel Simba avail entamé vne seconds carridre av sein
du MRND en siégeant su Paglement. Bien que basé 3 Kigail, 1 érait
deveau président du MRND pour 1a préfesture de GIOngoro et il s'y
vendait parfols pour diriger les activités locales du parth C'est ainsl
gu'en janviez 1593, il organisa 3 Gikongoto uR rasserbiement contre
les Accords d'Anssha, au moment précis o les dirlgeants du MRRD
et de la CDR déclenchalent des viclences dans tout le pays pout ea-
traver le processus oe paix®,

Simba tiralt son pouvolr de ses anciens contacis &u sein ¢ Yar-
mée et de ses liens aves le Président plutdt que d'unt pase locale. I
&tait apparemment resté trop longtemps dlpigné de 52 région ot
navait pas suffissmment #idé §a commune d'origing powr Eire TeCOnRY
par ia popuiation. Trop exciu de Musebeya, 16 bourgmestre de cetle
localits avalt g'abord refusé de soutenir sa candidature au Partement
en 1088 gt ne &'y &lail finatement résolu qu'h Ja suite de PrEssions
venues de Kigall. Le hourgmestre ne Payant pas soutenu, Simba
$'était allié A des membres dégus du MRND, dont Venseignant Jean-
Chrysostome NiGiziniwe, pour tenter d¢ le chasser par une opé ration
de kubohoza. Le bourgmestre ot contraint de démissionner et des
élections communaies partielies eunrent fien en juin 1993 pour ie
remplacer, Simba usa de son influence —et selon certains ¢ SOm Ar-
gent— pour s'assurer que son protégé Ndizihiwe serait élu. 1l étalt ac-
compagné de Danlel Mbangura, ministre de FEnscignement supeieut
ot membre de MRND, qui éait a I'tpoque le seul mintstre origlnaire
e Gikongoro®?., Ndizihiwe fut batte d'une courte majorité, novveat
signe de la perie générate dinfluence du MRND daps le pays, et
Simbs 5en rouva humilié. D2s Pannonce des résultats, les embies
des sictions de jeunesse des partis qui sétaient opposes 3 Ndizihiwe
tes Abakombozi du PSD et 1es Inkuba du MDR— 8¢ rassemnblirent en
chantant « Simba 2 échoué »2. Comme cela est indigué plas haut, le
préfet Bucyibarta tit preuve do correction lots du scrutin, faisant ap-

21 Préfet do Gikongore au Mininter, fex 1P006/04.09.08, 20 jaovier 1993 (préfocture
de Gikengoro).

% %o wouvent apperomment blen e cetle compapzis, Mbanguea Teste minisies de
YEnseig t supdsiom dons le gouv { interimeire, sveat dttes wommé
conseilter du Président intértmpirs Siadikubwabo,

T ourent Bucyibasuta, Préfet, b ME ier, fox HPO06/06.09,01, 20 janvier 1593
{préfosture de Gikongoro) ; Humen Rights WatcWFIDH, entrotien, Kigalt, 16 juiltet
1995.
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nt passer Fexigence de neutratité o
préfé;cm o gD‘ dministrative avant {oute
eu aprés le déedy ¢'Habysrimana, Simba reatra 3 Mus
dans une Mercedes-Benz appartenans au MRND, pour répan;rb:ﬁ
message que les Totsl #aient l'ennemnd. D'aprds un habltant de
Musebeya, Simba circula « f...] habillé en colonel, avec ses €tolles
son mﬂforr'ne. son escorte, en disant © "La situstion est dangemusc:
Larmée‘_ma méme rappelé pows participer 4 la chasse aux Tugsi.” » M
Simba sinstalia dans ua premier temps chez su seeur, dans le secteur
de Gifarwe, mais cet endrolt &talt €lotgné du centre de fa commune
et peu accessible. Quelques jours phus tard, il 1ransféra son quartier
général dans I'immeuble du projet Créte-Zaire-Nil (CZN), un projet
de dévefoppement financé par I'étranger qui &t étroitement 1ié au
MRNE et & Vakazu. Li-bas, & Gatare, Simba trouva des locaux adé-
quats pour ses gardes, six simpies soldats au départ qui passiremt au
nombre imjms.siommm de dix-huit. Pe 13, @t avalt aussi probablement
a'ccbs dla tadic 2 ondes courtes du Projet, pour CommuUBiqUEr Aves
vextéricur, Pendant son séjous 3 Musebeya, Simba disposa dun stock
o carburant quil vendait A certains commergants qul en avalent be-
soin pour leurs activités, Contrdler celte fessource rare tenforge en-
core $on pouvolr au sein de la communautés,

Tandis.qua Biniga devenalt apparemment 1'ur des menewrs civils
les plus eciifs du géaocide 3 Gikongoro, i demeurait en principe sous
125 ordres du préfet. Simbs, ilitaire haut grace, n'eut pas & sudir de
seynblables restrictions of se mit peu de temps aprbs son arrivée A
« co-présider » les réunions du consell préfectoral de séourité aves
Bucyibaruta?®. Le costrble quil exergait fut officiglisé par sa nomina -
tion en tant que « consellier 2 la géfense clvite »27,

_ D'aprds un certain nombre de émoins bien places, un autre miil -
taire, le capitaine Sebuhurs, officier de gendarmerie oripinalre da
niord du Rwanda, Jova également un rble important dans Porganisation
du génocide, Sebuhura étadt officiellement sous les ordres du Major
Chalstophe Bizimungu, chef du détzchement de la gendapmedie de
Gikengoro et originaire e ia provirce de Cysngugu au sud-ousst du
pays. Mals Sebuhure semblait avolr relégué son supéricur dans
'ombre, comme Binlga l'avait fait pour le préfet Bucyibaruta.

2 Juman Rights Watch/FIDH, enteetiens. 16 juillet 1995 et Muscheya
H g H, retisns, Rigali,
J B! i M ya. 28

25 Homan Rights Watch/FIDH, entretien, Musebeye, 26 sofit 1995,

% Humen Ri i jui

ghts Watch/FIDH, entretiens, i
et 1906, niretiens, Gikongor(ls. 19 juin 1996 Betare, 19
2 aurent Bucyit Préfet, b dMonsicer fs b
18 mul 1994 {peéfecture de Oikongoro).

ot (tous), &°§83/M04.09.0171,
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Comme il o'y avait pas de poste militaire 3 Gikongoro, la gendarme.
He était 12 seule force militaire Importants de 1a préfecture, do mime
que la seule force en mesure d'arrdier Je génocide, on'bten de le 1é-
pandre, Un 16moin, exergant ators dee fonciions dans Yadministration
civile, ¢éclara qu'aw début « le major Blzimungy p'éait pas officiel-
lement yemplacé, mals it n'avalt rien & dire [...]. C'était son adjolnt
Sebukuza qui exercait vésitablement 1e pouveir. C'ételt tui qui organt.
sait tout et gui envoyalt des équipes de 1a gendarmerie koi (:J. 5} ‘»'?3.
Alors que Bizimungu tentait de contrbler $0n subordonné, 1'hostilité
entre les deux officiers gagne les rangs ikitaires et les gendarmes du
camp de Gikopgaro §& rangirent derridre 1'on OU 1'autee, préts & se
batise entre eux 2 ia fin du mols d'avil ou dgbut mab. L'état-meajor
dut envoyer un officler powr apalser ta sitoation i yégla céflnitive-
ment le conflit en mutant Bizimungy. Son remplagant, le capitaine
Gerace Harelimana, qui partageait les mémes vues quc Sebuhura, fn
un bon coliaborateur™,

Les premitres attagues

Les attagues dans Gikongore commencirent les 7 et § avril de-
puis trois centres différents, Deux opérations furent lancées dans le
Sud, 1'one dans la commane de Rwamtko, 1égion placée sous i s~
pervision directe de Biniga ¢t I'sutre dans la commune .‘vmslne de
Mudasomwa, Les usines do thé dorminaient fa vie économique et po-
litigue de ces deux lovaiitfs. Les directeurs des deux usines, Dexnts
Kamodoka, ditecteur de l'usine de Kitahi ~commune de
Mudasomwa— et Ndabarinze, directenr de l'usine de Mata —conumune
de Rwamlko— £alent tous deux originaires gy Nord, Ce sont lesrs
cmiployés, dont beaucoup soutenalent e MRND ou Is CDR, qul lan-
cérent les premidres attagues, avee Yalde des administratesrs jo-
caux®®,

Juste #u moment ob les assaillants mettaient le feu BUX pre-
migres maisons & Mudasomwa et & Rwamiko le 7 awil, d'aut?es 1
préparaient 3 tuer des Tutst 2 Muko, une communs mm?e 3 Yextré-
mité du nord-ouest montagrenx de Gikongoro, Muko était trés Elok
gote du chef-Heu de Ia préfecture, ynais dans les premiers Jours o
genocide, le téléphone continualt & fonctionner et permetialt aux au-
torités communates dentrer en CORLECt avec d'autres localitss de 12

B Human Rights Walch/FIDH, entretien, Gikangoro, 19 juia 1936.

B Homen Rights Wich/FIDH, entretions, Bruxelies, &1 juin 1997 5 Bruseles, s
6¥éphone, 27 aviil V95T,

3 Hemes Rights Weich/FIDH, encetien, Kigut, 4 fuiia 1996.
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réglon, volre avee Kigali, Muko étalt élotgnde de 1o zone sur laquelle
Biniga exergait sa juridiction, mals Il en &ait originaire et, selon
plusients témotus, il 6tait en relations sulvies avec le bourgmestre,
Albert Kayihurs, e fonction depuls de Jongues années, Corane le
déclara un tmoin, « Biniga venalt souvent survelller I'évolution de Ja
siteation 3 Muko w31,

Le 7 avil vers 16 heures, 1abbé Kumunyange, prétre de la pa-
rolsse de Mushubi, se rendit au centre commerclal do Muko, situé
non loin de son &gtise, pour ¥ juger de I'atmosphdre. En passant de-
vant le bursau communal, il vit le bourgmestre Kayihura en comps-
gaie du brigadier commandant de la police communale ot de chasl-

. feur de la commune, Tout &1ait calme au cenlre comuercial,

Lorsquitl revint & Ja parcisse, Iabbé Kumunyange trouva un petit
groupe de Tutsl venus chercher asile. 11 y avait Michel Gacenderi,
comptable de la commune, avec sa femme et ses cing enfants, Jean-
Baptiste Kaberukn, responsable du centre de santé, avec sa famiile et
Emmamuet Baylngans, greffier du sribunal, avec sa familie. Ces
hommes craipnaient G'Btre attagués, ayant €3 eu des probl2mes
avec le bourgmeste. Deux heures plus tard, Kayihura arriva et essaya
de ies persuader de sentrer chez eux. L'abbé Kumunyange dyant in~
shsté pour qu'ils soient autorisés 3 rester chew lui, Kaylhura cédael, 2
1a demands du prétre, snvoya deux policiers communaux pour garder
ia paroisse,

Vers 22 heares, wne foute d'une centaine de personnes atiaqua ¢t
pilla la maison de I'assistant du bourgmestrs, un Hut, sous le pré-
texte que sa femme était tutsi. Iis poursubvirent lenx chemin vers la
paroisse en criant et hurlant, Le brigadier de fa police communale,
armé d'un fusil, se trouvait en t8te du cortdge avec Mueskarl, chanf-
four de 12 commaune, of le friére de ce deraler, Le ¢ylsinier de la pa-
roisse, Manase, s¢ jolgait & eux, Certains des ssseillants étalent des
adolescents Sgés de douze 3 quinze ans. Hs pénétrérent dans la mai-
son du prétre, immeuble de plain-pied construit sutour d'un jardin et
fracassérent 1a porte de la chambre du préire avec une grosse pierre.
fis Ie frappbrent et piltbrent ss chambre avant de passer dans les
autres pidces. Un tsmoin raconte © « Tis ont brisé les portes des mires
pidces. J'ai entendu des coups, 1 n'y a pas eu do ciis »%, Les assafl-
lants tutrent Gacenderi, Bayingana et Kaberuka, ainsi que les
¢pauses des deux premlers. La ferme de Kaberuks teur domna 4 500
francs frangais (800 doliats US) environ pour avoir la vie sauve, ele
fat tuge plus tard dans Ja matson de Ja famille de son marl. L'un des
jennes enfants, Leo, fut frappé & coups de machette, il décéda le len-

3 Humen Rights Wah/FIDH, entoctics, Kigali, 4 juln 1996,
32 Humen Rights Watcl/FIDH, entretien, Gikongors, 23 mai 1995,
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demain matin, Les aules enfants ne furcnt pas biessés. Les assail-
janty pilidrent &galement 1o stock impertant de pourritute, CRUEposE
daps 1a paroisse pous e distritué aux pawvres. Is utilistrent o vé-
hicule de la commune poul transporter leur butin et quittdrent 1a pa-
roisse & guatre heures et demie du matin®,

Lo matin sulvant, lorsque 1 abbé 161éphona av préfet pour de-
mander de i"aide, Bucyibarta ordonna au hourgmestre de ne pas
faire de mal au préte. Lo pourpmesire enferma je préte dans une dé-
pendance dz §a matson, avant de Penvoyel le tendemain & Gikongoro.

Lextension de la violence

Dans les deax jours qui sutvirent, les chefs locaux Jancrent cux
mémes des attaques, pasiout dans fa préfectots, suivant Ie modble du
volsin ot les assaillants des centres actifs propagdrent les violences
dans des zones qui étaient auyparavant yestées calmes, Alnsl 3
Muscheya, les premidres attaques viprent de Muko, commune située
plus an nord, et quelgues jouts plus 1acd de Mudasomwa au sud. Des
assalitants venus de Rwamiko Jenctrent des raids 3 Mubuga et
Kivy tandis que cewx de Karambo amenalent la viclence 2 Musange.
Les limites des préfectures étaient franchies, des assafllants venus de
Mwende —préfecture de Kibuaye— lancbrent des nttagues dans le nord
de la préfecture 08 Gikongoro, tandis que ceux de Crskongoto expor-
tatent b violence 3 Butare®s.

La gendumerle, danclens sokdats et 1a police comuunsle joud-
ront um role essentiet dans 12 propagation de 1a viclence, annongant
celul plus important encors, quils slinicatl jouer par 1a sulte dans ies
massaores de grande amplent. Pes assaillants, gl avaient piité et in-
cendi€ les matsons des “Tatsi dens la commune de Kivu, déclartrent
qu'ils avalent &€ autosisés b Je falre par unt patroullie milinie de
passage, dont cerains des membres #alent apparemment des gardes
fu sous-préfet Biniga %, A Kinyamakara, Gcux pendacimes qui 56 pré-
seatbrent comme des responsables de Ia sécurité, parconrurent la 16-
gion en appelant 1a population & attaques les deux mifle Tutsi de Ia
commune. Ils agirent discrbtement, parlant 2 des petlis groupss de
persornes ioi &t 13, phidt gue d'organiser wa rassemblement public.
Tis dirent aux Hutu que sils ne briatent pas les malgons des 'I\:t.sl.
les gendarmes reviendraient briler toutes les maisons, parce qutd-
trangers & la réglon, Hls seralent incapables de distinguer la maison

R

B pid.

3% Huwan Rights Wateh/FIDH, entretiens, Musebeya, 157 «t B Juin 1995 Marabb,
14 juin 1995,
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d'un Hutu de celle d'on Tutsi%, Des assalllants wayant pas réussi A
venir b bout de Ja population ~buty comme tutsl- dune colline de 1a
commune de Kararbo, qul avait pris In défense duns femine twisl, s&
retirarent pour revenir le lendemain accompagnés de la gendarmerie,
avec Finteation de reprendre 'attague®.

Fendant ces premiers jours d'incendies, de pillages et de tueries,
sne certaine confusion Tégnait sur la question de savolr ¢qul seralt pris
pour cible. Les gens ayant appris 12s vite que des responsables gou-
vernementaux hutu et membres du MDR, du PSD et du PL svalent
616 tués 2 Kigall, la population crat dans vn premier temps que les
partisang locaux de cos partis allaient 8tre aussi attaqués, Alnsi 3
Musebeya, les Hutu sympathisants ¢u PSD on du MDR, cp particulier
ceux qui ftalent considérés comme riches, furent harcelés et menaces
par les partisans du MRND et de 1z CDR. Répgissant mux intimis
dations comme sit sagissait d'une poursuite de la tactique de kubo-
hoza, plusieurs commergants aisés pensbrent se protéger en démis-
sionnant du PSD, ou du MDR et en offrant de Yargent 3 leurs agres-
seurs pour qu'ils 5"achitent de la bitre. Un Humm opposant du MRND
et de Is CDR se sentit menace au point do se réfupler dans le centre
de samté de Bushigishigi?$, Dans plusicurs endroits Jes Hotm fukrent
avec des Tutsl, ou se joigrirent & sux pour Tutter contre les assalilents
qui, le 11 avril, commenctrent & incendier des maisons™®,

vEmzA BT SR
i

La radio prend les Tutsi pour cible

Aprds les deux ov trols premicrs Jours de viotences, les assail-
tants de Gikongoro suivirent les directives des autorités natiopzles et
concentrdrent leurs attaques sar les Tutsi seutement. Les Hutu qui s'é-
raient réfugiés alileurs, se sentivent suffisrmunent TaSSUrés pour rentrer
cher cux. Daps l'éplisc de Mupanza, par exemple, Jes Hutu, qul
Sétaient réfugits aves les Tutsi le 11 avrll, partirent lo lendemuin®.
La prise des Tutsi pour seule cible résultalt e Ia solidarité nouvelle
entre les Hutu, gu'etle contribua & scefler. Lorsque Biniga apprit la
wort du premier mintsire Uwilingiyimana, il aurait offert 3 boire &
tons les clients d'un bar pour céiébrer la fin des hostilités entre le
MRNE et Te MDR ¢t suralt déclaré @ « Tout est galisé », voulant si-

36 umman Rights Walc/FIDH, sxicotien, Bataze, 19 ot 1995,
¥ Haman Rights Watch/FIDH, enteetion, Mursba, 14 juin 1995,
% poman Rights Watch/FIDH, entretion, Musebeya, 23 juin 1935.

¥ Homus Rights Watch/FIDH, entretiens, Musebeya, 15T jvin et 8 juin 1995 1
Marabe, 14 juin 15935,

@ Baman Riphts Wotcb/FFDH, entretion, Butsre. 19 octabre 1995,
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gnifier par 13 que 1es deux partis avalent perds ]ewsa chefs et quils
pouvalent dont Sassocier pour vaincre Pennesmi patsi* ,

Les témolns se souviennent qué cest 1a redio gui diffusa ic mes-
sage. L'un denire eax fit le commentaire suivant ©

« Nows avons appris par 1a RTLM que c'étalent les
inkotanyl qul devalmgt atre tués, C'était le 9 avri.l, ie jour
ob [Is ont nommeE un RouveAl gouvernement & Kigall, Les
aptosités ont appelé av calme on disant qull y avait un
ennemi CoImun | Vinkotanyi-inyenzi, »%*

Un autre lémoln déclara: « A pastic du 10 avrll, les ordres de
wwer sont vemus d'en haut et ils ont 6t transmis pas fa radio. » 1
ajouta que la station de radio aHait gu-deld des déclarations offi-
clettes en « (... poussant 1es gens & volr tcn}t cels comme fune ques-
tion} ethnigue », puis que « Jes geny dcoutaient la RTLM gul leur di-
sait : “Vous, les simples citoyens. les Tutsh ont tué votre !:{éssdam.
Protégez-vous, tuee-les avant qu'ils ne vous tent aussi” »43. Le 17
avril, lo résesu téléphonique reliant Gikongoro Rux autres ségions du
Rwanda fut coupé et Ia population devint encore plus qlépcndanw de
la radio pour obienir des informations. 11 y avait une radio 3 la plupart
des hampitres et les gardes scoutatent ka RTLM pendant iewrs longues
heures de service, Les patronilies partaient pour des tueries e chan-
tant les chansons entendues sur iz RTLM, dont celles “de Simon
Bikindl®, )

Limpertance de 1a RTLM fut soulignée par uk Eroupe d'homymes
du sectenr de Nyaraungo. dans la commune de Musebeyn, Uis sffir-
mbrent gu'ils avaient commenct A €couter 1a radio 4 pastit de ia des-
truction de Favion, Ceux qui ' aveicnt pas de radio allalent Pécouter
chez leurs voising pour se senic Ay courant de c& qul allalt s¢ passer.
Le génoclde, ajonsrent-iis, &tait un concept dont 18 avatent compris
le sens avec la radio, ne sachani pas auparavant oo gue cela signi-
fialt4s.

Ry
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Au départ, les sutorités, 1ocales comme nationales, cécidées 3
lancer une campagne de tueries éfalent relativement pea ROMmBIEIESES.
L'un des dissidents était Higiro, bourgmesire de Musebays, Celte
commune sitzée Sur wDe zone montagneuss, flolgnée du cheflieu de
Ia préfecture et burdée & 1'onest par Ia forét de Nyasgwe, comptait 3
peine 40000 habitants en avril 1994, dont trols o guatre cents
Stalent Tutsi, Constifuant un pour cent de 1a population, les Twisi
étaicnt pen nombreax et fort bien intégrés A ia population hutu, par
des lens ¢e mariage, d'amitié et de clientble —remontant pour -
1aips A clng générations. Ik flalt donc pew probable que fes sentiments
anti-tutsl sofent viralents & Musebeya. En outre, Higiro était membre
du PSD et de ce fait, §§ étalt considéré comme favorsble au FPR et
probablesnent aux Tutsi en géndral.

Higiro avait bats Ndizthiwe, 1o candidat de Simba au poste de
bewrgmestre, molns d'un an awparavant el $ait engapé dans une lutte
constante pour le pouvolr avec ce dirigeant Ju MERND, T avait sou-
tenu plosicurs enseignants qui souhaitatent se débarasser de
Ndizitiwe, directear de leur école. Ndizihiwe danit imphiqeé datis une
attaque ) ba prenade qul avait provoqué 1a mort d"un des enseignants.
1 avalt & révoqué de ses fonctions de directeur et 11 falsait P'objet
de poursuites pénales, lorsque le génocide commengy. Lorsque Jes
suseignants furent appelfs & £lire un nouveau directcur, Higlre
contribua & la défalte du candidat de Neizihiwe, ce qui pe fit guee rex-
forcer luimitié entre les deux hommes, La maison de Higiro fot atta-
quéc en janvier 1993 et celul-cl, pensant que Ndizihiwe élalt armé,
tcmg‘ﬁ sang Succes d'obtenir une STMC POUr Assurer 53 propre protec-
tion®.

Le PSD comme Higiro jouissalent dun soutiet: local, en partle
parce que le ministre de I'Agticolture, dirigeant ¢ PED, avait pris ke
parti de 12 population dans un titige & propos de l'uiilisation des temes
par le projet CZN, Ce programie de développement, financé par 1
tranget, étalt supposé mugmenter ia production agricole locale, mais
i avait 816 détourné de son objectif par des militaires puissents liges
4 Habyarimana, Dans une téglon o ies terres fertlies étatent rares, lo
CZN svalt &8 autorisé b déplacer des paysans de parcetles quils
avalent cultivées ot bonifiées des années durant Le projet avait en
outre transformé des zones clalrsemées situéss en lisidee de forft, en
phturages pour le bétall des nantis, phutdt qu'en terres cuitivables pour
les oémunis, Le financement ¢iranger du CZN pessa en 1993. En
aodt, e CZN se trouva dans Fincapaché de payer une partic des

45 Humen Rights Watch/PIDH, entretica, Kigelt, 16 juitlet 1995,
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employés de Musebeys, qui se mitent en gréve, Un détuchement de
{a gemdarmetic fut alors envoyé & Gaware ob se trouvait le sidge du
7N ; 1es gendarmes étaient toujours 13, en avril 1994, Le directeur
du (2N & Musebeya étalt Célestin Mutabaruks, président de I'Union
sociale des démacrates-chrétlons (UNISODEC), une petile antenne
i MRNDY, Le tessentiment de Ia population locale contre le CZN
cdiendit 3 MRNTD, £tant donné les Jiens de oo pertl avec celul de
suisharuka et e fait que bon nombre des bénficiaires du projet ap-
partenaiest ¥ Fakaz®,

Clest parce que le conflit entre e MRND et te PSD & Muscbeya
gt toujours si acharng que certains Huta craignaient également les
staques, 138 pricent 1a fuite je 7 avil, tondis que d*autres démission-

ateent d¢ PSD ou dy MDR pour rejoindre les rangs pins sics de -

MRND &t ce, dans les jours qui sulvirent le déclenchement des vio-
lenees.

L bougmestre s'appose aw génocide

Lorsgue Higiro apprit o mort de Habyerituana au matin do 7
grll, $3 premidre réaction fut de demander consell ot soutien aux au-
1orités. R commenga, par appeler les dirigeants de son partl el d'atres
personnalités & Kigali, Personne se répondit. Ces dirigeants du partl
¢t stres responsabies qul auratent pu e conseliler ou T'aider 3 orga-
giser Vopposition aw pénocide étalent moris ou eb fuite, « I'éals

u » 5¢ rappelle Higira®®, Lorsque plusicnrs membres jmportanty du
p3D lotal rejolgnirent le MRND, Higiro vit le soutlen s'effriter ala
pese®®. De plus en plus isolé, il pouvait toutefols s¢ TOUREr Vers une
covice mportants d'aide, pouz essayer de mafntenir Pordre ! le asjor
Cytiaque Habyarabatuma, originalre de Musebeya, commandait la
geadarmerle 02 1a préfecture de Butete. Basé duns ia ville de Butars,
3 ure heure ¢t demie en volture, Habyarabatuma rentra immédiate-
ment ohez lui, & Musebeya, juste aprs la destruction de T'avion, pous
avedtir que tous ceux qui se Uvralent & des wyeries seralent eux-
wkmes s, Higho wtilisa cetie menace dans les premiers jours, afin

e ——

4 Mplabaruka iait aupsi un forvent fiddle e TEglien pentecBtizte. Selon plusiert

Jperitiaun de | comeune, i exclusit du projet tpop geux gul refusaient de

eeipindre 603 pard et son Figlice.

4 gusdoxslement, une partie du porsonnel de projel it d'abord £t€ totsi ot Jes
apes 8 In commune avaient considéré an départ qu'ils éisient exploités par los

Tuis, 2 MRND, 1akazu ¢t Farmée unts en un complot contre ewx. Homan Right

wahFIDH, catretien, Butare, 18 anht 1994,

& Yyran Rights Watch/FEDH, entretien, Kiged, 36 juillet 3955.

4 Humatt Rights Watoh/FIDH, entretien, Mussbeys, 23 juin 1995,

LE GENOCIDE A LECHELON LOCAL 371

FQEB1ETE

d'intimider les fuetts potentiels. Le bourgmestre ful également sou-
teru par les quatre poiiciers communaux, gel étalent sous Je com-
mandement d'un brigadier, Jul-méme tuts ™,

partic des 8 et 9 avril, les assalllants débarquérent de Muko )
Muscheya pour attaquer les Tutsi de Nyarwunge et de Rugano, les
deux secteurs les pius proches de Muko ol se trouvalt ka phus forts
concentration de Tutst. La population de Musebeya, Huty et Tutsl,
résista aux atteques. Le bousgmestre fit J¢ tour de la commune le §
avril pour inciter les gens & rester chez eux, COMUBS le gouvemement
I'avalt demandé & fa radio®2, Il convoqua également les conseiliers
pour savoir ce qui se passait dans les difféents secteurs. IL feama en-
suite le marché du vendredi, car il craigpait que I foule ne devienne
incontroiable. Le 9 avril, Higiro organiss une réunlon dens Je secteur
de Nyarwungo, afin d'exhorter 2 population & continger de résisier
aux aitagues venant de Muko®3, Un rescapé caché par une famille
hute, témolgrant sur cette période déclara spontanément 3 propos de
Higlra

« ¥ y avait fo bourgmestre qui sappelait Viateur
Higiro, Quand des gens en tualent d'autres, Il les
emplchatt de le faire em disant "Ne fuez pas.” 1
organisait des réunions dans le secteur pour emplcher les
attagues, Je le sals parce que les gens qui me cachaient
me T'ont dit. »™ :

Pexdant ce temps, des partisans actifs du MRND déflaient I'su-

. torits et 1e message de Higiro. Un groups d'« intellectuels » ~c’est |

dire des gens ayant fait des études secondaires et ocoupant des em-
plois salarlés— qui se retrouvalent souvent dans un bar, appartcaant A
uy enseignant du nom d'fitienne Mugema, exhortirent les sutres A se
venger des « complices » qui Staient responsables de fa mort d'He-
byarimana, Ces agiiateurs, qut auraient &4 Mripds par Niizihiwe, 1e-
tournbeent contre Higiro Fappet qu'il avait Jance aux gens de rentres
chez eux, disant qu'il cherchait afnst & ce que Jes gons restent chez
eux pour que les Inkotanyi pulssent venlr fes toer, Ndizihiwe nie cette

51 Humen Rights Watch/FIDH, onteetiens, Musebeyn, 73 juin 1995, 5 msf 1995 e1 26
enviar 9YE.

5 Humes Rights Watch/FIDH, entrotiens, Mascboys, 7 juin 1095,
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54 Homan Righte WRich/FIDH, entretien, Mansby, 14 juin 1595



ki) AUCUN TEMOIN NE DOTR SURVIVRE

accusation, déckarant ;;;;ﬂ étalt resté ohew lui urant ces jours, o8
e sa femme confifme™.

® Pafldam le week-end du 9 et 10 avril, alors que RTLM incitait
1s population & considérer les Tutsl comme Y'ennemi principal, les as-
salllants débarquant 3 ia fois da nord et du sud, attagadrent Musebeya
réussirent 3 convalncre quekques résidents de 1n comiune 3 coopérer
avec eux, d'abord en leur demandant de désigner les maisons des
Tutsi puls en les enrflant dans les atiagues®, Le matin dv lundi 11
avril, ung trentalne de famitley tutsl avaietl 416 agressées. Face b la
recradescence régulibee du nombre des attagues et A I'augmentation
de Jenr intensité, Higiro solllcita Taide du préfet Bucyibaruta, lequel
envoys GuaNe gendarmes du détachement gtattonné 3 Gikongoro.

Higiro fit intervenir presque sussitot les poticiers, Un Hute qui
protegcgalt des Tutsi, fut Euaq{fuz, il envoys donc UR enfant aupres du
bourgmesize pour ol demandes de Taide, Higlro se readit immédiate-
ment sur les liewx, aves trois des gendarmes qui réussirent A disperser
ja foule assez importante, en tirant simplement des COUDS de feu en
t'air. Ce Hutuy qui avait &6 menacé donne le récit suivanl ©

« Avant de partir, 1© pourgmestre el 16 gendarmes
nous ont demandé de leur amener lous COUK qul 58
cachaient, Le bourgmestee disait qu'il les protégerait dans
1e buresx communal, Je suis donc allé A la recherche de
ceux gui se cachalent dats les Ichamps de} sorgho et
dans fa brousse. fe les al aments chez mol. Dans ia nuit,
je lex ai alors és au b o 1, Nous ¥
sommes ardvés 3 Uaube. C'était dangercux mais fe
voulats le falre pour jmes amis et mes volsins, Je ne
voulais pas qu'ils alent d& problemes. »57

Ces Tutst resibrent un jour ou deux dans le bureau communal, fls
furenp, nourtis par des voisins et 2mis huti et gardés par ka gendarme-
de ¢t la police communale, lis déciderent ensuite de ganlr pour
Butare, 0b résidalt un frize mariste parent de plusienrs d'entre eux.
Aprds §'tre enirelenus 2 téléphone aved ¢& dernier, iis demandbrent
b Higire de les alder 3 partic. Le bourgraestre mit 3 beur disposition
Tambulance du centre de santé, povr taRsporter 1e plus grand nowsbre

e

55 Humen Rights Walc/FIDH, eutyeticns, Kigall, 16 juillet 1995 ; Muscheys, 23
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possibie dentre gux et s'ocoups du carbuvant, i les fit accOmpAghRer
par deux gepdarmes ¢t un asslstant du bourgmestre qu'il rétribbe lul-
meme pour Ie service rendu, Lorsque tes Tutsi arrivirent 3 Gikongoro,
soit & une demi-heure de oute de Butare, leur destination finale, les
antorités refusbrent de les lalsser poursuivie leur route. Les Tutst fit-
rent enmmentés & 'évéché de Gikongoro. Iis furent {ransférés pew aprds,
dans une école technique en construction, située ou sommet d'une
colline & Murambi an nord-ouest de la ville, Tous, & Fexception d'un
sen!, furent massaceés en mBme temps que des milliers d¢'autres Tatsk.
Le survivant, un enfant 4g€ de buit ans, s'était caché sous ke cops de
son pire. L'enfant fut trouvé pac des gens du coln gui prirent soin de
jub pendant denx ans, i fut remis en 1996 2 un oncle, un des rares
adultes de cette famille & avoir survéen’s.

Simba prend la direction des opérations

Une fois arrivé, Simba prit apparemment 12 dir¢ction du géno-
cide, 3 Musebeya de méme que dans les environs les plus Glognés .
Simba, qui sappuyalt sur sa richesse el son pouvolr astensibles, sur
ses Hens avec ke Président assassing ainsi que sur soi statut de colo-
el et ses fonctions de dirlgeant oy MRND & Gikongero, féussit b al-
ler & Fencontre des directives de Higiro sur fe maintien de Fordre. L
réticitalt los assailiants, Jes encoursgeant 3 se dépasser, I surait fait
1a tournée des buvettes en compagnie de ses partisans 10cauR « en
offeant de Ia bitre aux gens et on disant *Organisez-vous®, puis il =l-
|ait faire la méme chose dans le cenire voisin ». Partout od Slmba se
rendsit, 1 incitadt Jes Hutu & « travailier» 1 seralt a6 jusga'h distri-
buer de Pargent sy jeunes hommes, en rétribution aux attagques
qu'its menatent contre les Tutsh. Aux geps qui faisalent observer gque
je bourgmestre leat avalt dit de ne pas se liveer & ¢ teds actes,
Simba auralt sétorqué : « A ¢ui faltes-vous confiance 7 La situation

B Homan Rights WatehFIDH, enteetiear Kigoli, 16 mnl 1995 ot 4 juln 1996, Au
m t des émorstives 4u génocide sn 1996, les corps dex
victimes ont 616 exhumés der fosses communcs de Murambl et exposés Jans une
éoole avant dEtre enterrés. Danlile Lacoutse, une Canadiense produchrice de Hims
vido, w visité Yécole ob 66 salles de ciasse t ch de g 1
soixsate corps, or qei signific que I notabre do victimes extumées €lRlt compis
entre 2 600 ot 4 000 enviinn, Des sources actueiler du gouvernoment pwandais parjent
de 50 000 peraornes wéex & Murpmbi, wn chiffse difficile & comparet avee e sombre
des corpt axbumés, mime en copridénal gue toutes les fastes nront pas €16 mises &
jout et que toutes les vistl n*ételent pas &

% Humea Rights Watch/FIDH, ontroticn, Kigall, 16 juiliet 1995.
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rest plus oo qu'elle était, »60 La situation était cettes tds différente
de celle qui prévalait penf mois plus 15t, quang Higiro €tait parveny )
battre le candidat de Simba au poste de bourgmestre. Le génocide
proctamé 3 1a radio par les <lrigeants du pays avalt désormais com-
mencé. En tant que chef local de cette campagne, Shoba &tait de-
veau plus fort. Higiro, privé de 1s protection des auterités et non as-
suré du soutien de a base, éait affaibll par son opposition au nouvel

Sous ta directton de Simba, de nouvelles recries s joignirent an
petit groupe Initial des organisateurs, incivant d'anclens soldats, des
employés de projess —tel CZN-, des enseignants, des conseillers et
des dirigeants locaux do partl, dont certalng du MDR-Power, comme

du MERND et des partis afliés. Le fils de Simba et un soldat, qul £ait

le neveu de Ndizihbwe, auraient aldé leurs parents 3 conduire fa
campagne de tueries®!. Dans les premlers jours, ceuwx qui préconi-
salent les attagues contre les Tutsh, wavailiatent )z nuit furtivement,
mais 3 mesare gue los groupes grossissalent, ils devinrent pius har-
dis®.

Avant le 6 svrll, le MRNB, le PSD et l¢ MDR avalent des
groupes de jeunesse —dont certains, €n putre, portaient le méme nom
que cehut wiilisé par les illices dans les autres régions du Rwanda-,
ails ces jeunes gens £talent au départ utilisés pour chamf: et danser
tors des séamtes de propagande des partis. Des témolns s accordent 4
dire que les jennes wavaient pas €16 entrainés A fuer, ce qui parait
plausible an vu du conflit parsistant entre le bourgmestre et son rival
du MRND, | auralt 6t difficiie au MRND ou & ta CDR d’entrainer
miliairement les jeunes sans attirer vattention do Higire, leguel au-
calt eu toutes les bopnes ratsons de génancer publiquement ces prépe -
ratify et de 3"y opposer.

En 1"ebsence de miliciens préts & passer 3 l'attaque, les moeneuts
commencirent d'abord par rassembler des assaillants de fagon bnfor-
melie, les recrutant souvent I s0ir dans les bars, Voyant s nss?il-
lants rentrer de leurs premiers raids, triomphants des blens qu s
avaient pilés, Jes autres décidaient de §'y mettre gussi, Comme un
témoin Je fit remarquer ; « lis 52 sont dit “Je suls pauvre et jeune.
Mes amis sont sortks ef s ont rapporté des choses et mol je reste ict

0 fumen Rights Watch/FIDH, entetien, Muscbeys, 5 met 1995, Four los sctions
similaites de Simba b Byimana {préfectire e Gitsrame), svant gu'Hl ne viesne &
Cikongora, voir kb ghapitee 7.

61 fumwn Rights Wath/HIDE, sntretions, Museboys, 5 pad et 28 sobt 1995 ; Kigali,
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sans tlen, je vais y atler mussh” »%% Les personnes plus fgées, qui
veulalent retrouver la gloire ¢t fe profit de Ia révolation de 1959, et
qui se sbuvenalent avoir pillé ot mé 2 I'époque sans avoir €5
sanctionnds, deidbrent de e tefaire. Samuel Rusatsi, chef du MDR-
Pawet, aurait participé pux massacres de 1963, comme & ceux de
1994, Un témoin dont la femille avalt &6 victime de ces deux
aitagues avouait comprendre que Rusatsi ait pu de nouvesu participer
aux violences, n'myant pas 66 sanctionné ls premidre fois. « Volid ce
qui artive quand il o'y 2 pas de justice. » fit-il observer®t, )

Les assalllants portalent parfois des feuilles de bananfer, en par-
ticulier lorsqu'lis allsient mener leurs raids en dehozs de Ja commune,
ol ils pouvaient ne pas éire fmmédiateruent reconmus par les autres
assaillants, Ceux qui étaient organisés par des marchands ou des gens
aisés, €talent transportés su les sites des massacres et ramente en
voiture, Les avires se déplagaient A pied en suivant un chef habituel-
lement muni dun sigflet, guil utilisalt pour attirer d'autres participants
|3 mesure que le groupe avangait. Le chef de bande avait droit & cer-
tains avantages comme celui de garder toute tie de bétall saisie lors
des vaids. Les assalllants avangalent souvent en chantant pour s'en-
courager ¢t pour inviter d'autres personnes A les rejoindre. Les groupes
se répartissaient pius ou moins Jes « temitolres » & pilier, de fagon a
dviter les conflits®s,

Certalns furent motivés par l'appht du gain, mais ¢’est la peur gui
en entratne beancoup dautres A atlaquer les Tutsi, ou & leur refuser
de I'alde. Les gens craignalent les membres du FPR qui, d'aprds ce
qu'ils entendatent 3 Ja radio, tuafent les Huty avee foree cruauté s,
Mals pombre de Hutu étaient plus Immédiatement effrayés par
ttil’amres Hutu, y compris par les autoriifs focales et les chefs poll-

ques. .

Au départ, certains Hutu acoueillirent des Tutsl dans leur meison,
mais & mesure que la violence se généwalisall, de plus en plus dJe
gens fermérent leur porte. Un groupe de femmes du sectewr de
Nyarwungo se remémorent le génocide comme d'un moment od
« C'érait chacun pour sol ». Comme elles ke dirent :

« Lz vie s'est amétfe. Les enfants n'allalent pas &
T'école, fes cultlvateurs n'allaient pas dans les champs.
Los €glises et les marchés r'svaient plus d'aetivités, Tout

& Hrumen Rights Waich/FIDH, entretien, Kigali, 16 juiliet 1995.
5 Humun Rights Waleh/FIDH, coivetien, Kigsll, 18 msd 1995,
& Bumen Rights Wach/FIDH, entretien, Kigali, 16 juillot 1995.
66 Chatien & 4L, Rwanda, les médias... pp.162, 178,189,
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cela & cause de la peur [...]. Nous nous demandions tous
fes soirs 51 nous allions nous réveiller te lendemain matin
{...]. Nous savions quil faltait s& cacher, slmplcme:;t se
cacher et ne pas regarder pour ne pas se falre taer. ¥

Un témoin criginalre d'on auire sectexr fii une déclaration shmd-
laire : «Les pens préféraient rester chez cux pour Gviter de voir des
choses horeibles, Mais, bien entendu, on entendait certalnes choses

and méme. » 6
« Un sutre habitant dégrivit le 1ole de fa peur, dans Ia transforma-
tion de Musebeya en une locaiité ob la plupart des Tuatst forent mas-
sacrés, ators quiils y étaient auparsvant protépds

« Le premier jour, ceux gul sont sortis étalent des
membres du MEND, de la CDR ¢t des anclens soldats,
Miuis les jouts suivants, d'aytres se oM joints & eux £...}
ceus qul refusalent de participer dtalent appelés
“eomptices” {ibyitso) et Jes autres les n"m,enaqaiem :
svenez aveC NOUS Sinon nows allons vous wer’. Poussés &
sortir par leurs voisins, iis etalent également P'objet de
pressions une fols dehors Par exgmplf. ie groupe
captuzsit quelqu'an et on teur disait: :i‘uggwla pour
montrer que vous ftes veaiment avec nous o

Les barriéres

Le bourgmestze s'opposant & 1'exéoutlon du génocide, les diri-
geanls Eoca&gcm de 1a CDR et du MDR-Fower érigtrent les premidres
barridres, imités pew de temps aprés par Célestin Mutabaruks, direc-
teur gu projet CZN, qui aurait installé trofs bamidres 3 proximité du
sitge du projel 3 Gatare. Cevx qui tenalent les baridres comptaient
sur fe butln qu'ils pouvelent gegoer &0 se Hvrant au pillage de Jeuts
victimes, mais Hs bénéficiaient auss! du firancement régulier des pa-
trons qul avaient installé ces obstacies routiers, Adnsi, Mutobaruka
aurait distribué 20 000 francs rwandals (640 francs frangels environ)
aux hommes qui tenalent les trols barmitres du CZN et dour aurait

7 Huan Rights Wach/FIDH, entrotiens, Musebeya, 7 foli 1995,
# Humen Rights Waich/FIDH, entretiez, Musebeys, 7 juin 1935,
# Hugss Rights Watcb/BIDH, entretion, Kigall, 16 julliet 1995.
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ségutidtement foumi de bn biére et de la viande™, Les fonction najres
fa gouvernement « finangalent » -cest-b-dire approvisionnatent en
blere~ les gardiens de la barridre de Gatovu, située an crolsement
important avec 1a route qui menalt & Kaduha™,

Aprés gue les autorlis mationales alent Insisté powr que tout le
monde particlpe au travall des barridres et aux patrouibles, dans le
cadre du programme ¢'« autodtfense », ke bourgmestre et les consell-
ters érigbrent susst des bamidres et s’assurdrent qu'elles élalent soi-
gneusernent gardées, en particulier vers la fin du mois d'aviil, lorsque
ie fiot des déplacés venant de i'est commengs & s'acerofee™, En gé-
néral, un ancien soldat, au moins, étalt affecté 2 chacune des bar-
rldres les plus Importantes, & savoir colles de Gasenyl, de Gatovy, de
Kwitaba et du projet CZN™, Une habitante de Musebeya décrivit de
e manitre suivante le fonctionnement de ces harrdéres officieliement
autorisées ;

«Tous les hommes travailialent aux bartidres, On
Fexigeait d'eux. Le conselifer du secteur dressult Ia Hste
de ceux qui devaient travaltler, §f allait vole les familles
et inserlvait le nom do chef de famille ¢t de tous les
garcons de plus de huit ans, Les conseillers et les
responsables de cellule vérifiaient qui venall el qui ne
venalt pas [...]. L2 responseble de cellule dregsalt Ia liste
des babitants de sa celule, ce n'#ait pas un cholx an
hasard, I} y avait une hiGrarchie et des considérations
politiques en jeu pour décider qui devalt travailier L. 1
e conseiller et le responsable de cellule devatent ausst
trouver l'endroit ob instatler la barrire puls its devalent
wouver kes gens [...] et les informer du jour od iis
devajent aller travailler. »74

Cette femme en venalt alors 2 établir une dis-
tinction entre garder une barriére et tuer ;

" Human Rights Wateh/FIDH, entretien, Gikongoro, 19 juln 1996, Vingt mille fruncy
rwandais comespondent & 640 franca frangais, ¢o gub représentait une somme
idérable dans oo

P

N Humue Rights Wiich/FIDH, entretien, Musshays, 28 ot 1995 3 Mursba, 14 jein
1995,

7 Hugan Rights Watch/FIDH, entretiens, Musebeyx, 28 nolQl 19953 Butare, 14 Jidn
1395,

B Haman Rights Welc/FIDH, entretien Muscbrya, 26 aclt 1995,
M Hyran Rights Watch/FIDH, eatrotien, Muscheye, 7 juin 1995,
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«Le travail sur les barsidres étalt obligntoire. Mals
tuer 6tait un chokx, Les autorités exigealent des geas
quiils wavaillent aux bamidres mais pas qutls tuent, » 7%

Certaines dtalent tonmues pour fre plus dangercuses que
dautres. Un témoln se souvient que celle de Gatova était particulid-
rement difficite 3 franchir et quion certaln nombre de personnes —dont
ceraines 463 blessées— qul fuyaient tes tueries de Kaduba st de
Mushubi, y furent massacedes A coups de machste. « A la barritys, it
faftail montrer sa carte d'identité et ils toalent jes Tutsi, » Un autre
\6moin affirma que l'un de ses parents huto avait éé wé 3 une dbar-
vibre, parce que sa certe didentité poriait la mention «I». L'on de
cenx qui gardalent 1o barridre avait interprété la letire « 1w comme
voulant signifier koranyt ¢t Ta personne avalt &6 taée™,

« Nous devons les exterminer tous »

De nombreux rescapés ont i&moigné d¢ la traque acharaée des
“Putst durant tout 1 génoctde. Une femme, oxiginsire de Musebeys &
raconté les semaines o elle vécut cachée, Presque en Stat de transe,
ses longues mains so tordaicnt et 1a pent de ses bras se hérssait

ayril, cette femme ne S'est sentie en sécurité qu'ze début du mols do
juiliet, lorsque les troupes frangaises sont arrtvées & Musebieya.

“Née dans le commune de Karambo, veuve et mére do trols filkes,
elle avait épousé un veuf, pire de quatre garguns qul vivait 2
Musebeys. La famiile s'était instsllée dons I secteur de Rugano M-
mitraphe de Karembo 3 Test et de Muko an nosd, Elfe avalt appels le
massacre de la parolsse e Mushubi 2 Muko perpétzé te 7 aviil, « Le
lendemain, vendredi 8, je suls restée chez mol, je maitendais b @ae
tnde » dsclare t-elje. Les ssvalilants sont arrtvés chew elie le 9 avil,
4 dix heures du matin, La famille s'est sauvée et fis ont 1out plité, Son
mart §'est enfui vers Keduba aves ses fils, mais i a &6 tué en che-
min « parce gull courait meins vite que fes gargons », Blle 5'est xé-
fogiée chez un voisin mais fut ¢fcouverie ¢ fendemain matin. Les
assalitants Vautorisérent & rentrer chez elte, car elle était unc femme
ot qu'clle n'avait que des filles, s revinrent trols Reuses plus tand pour
Jut demandsr de Pargent. Blie répondit qu'elle n'en avalt pas et ils &
menackrent de mort. Iis partirent ensuite & la recheeche o'natres Tatsi
en Ia talsgant sous 1z gerde d'un membre de lour groupe. Ce dernier @

B id.
™ Humun Rights Wetch/FIDH, entretiens, Muscbeya, 7 juin 1995, ot Miraba, 14 juis
1955.
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permis & cette femme et & ses filles de se sauver. Volct 6& quelle a
déclaré

« Je me suis enfuie en sulvant le cours d'she petite
rivitre. Les assaillants nous ont vues of #is ont dit: "Ah!
Attrapez ce petit animal qul 'enfult [* Nous courions et
e savals gqus nous Stions poursulvies. Nous pous SORmes
dirlgées vers ta brousse, J'at vu un homme auguel j'al
demands : “Hs sont prés d'ici 7 # m's répondn : "lis vous
cherchent dans }a bananetzie obt d'autres gens disent que
vous étes passées.”

Cet homme oui s eidée Sappelle Faustin. Je suis
allse cans la commune de Karambo, J'af passé Ja muit
chez Faustin et jo m'y suls cachée toute la journte du
tendemain,

Faustin avait un fréte dans la gendanmetie, qui est
actueliement au Zaire, Le chef des assailiants a dit au
frive de Faustin ; "Nous devons trouver les Inkotanyl qui
sont retourpés dans leurs communes d'orighne.”

Faustiz nous 2 cachdes en disant b son frére qu'il o'y
avait personns,

Le lnndi 11 aviil, un proupe dune quarantaine de
personnes de Musebeya a attaqué ia colline ol j& me
cachais A Karambo. Tous les gens de 1a colline sont allés
au bord de la rividre Rurongora pour repousser l'attague.

Les gens de Karambo ont demandé & coux de
Musebeya ; "Qu'est-ce que vous cherches 7

Les gens de Magebeya ont répondu: “Nous
cherchons cette femme.”

Les gens de Karambo ont dit: “"Pourquol I
cherchez-vous, a-t-eHe fait quelque chose de mai 77

Les gens de Musebeys ont dit : ¥ Nous avons twk o
autres et nous voutons finir le travail, nous devens 1a mer
elle aussl." -

11s o commencé A se battre ¢t les gens de Karambo
ont dit ; "Vous mourrez dans cette batailie mals vous ne
ia prendrez pas.”

Les assaillants de Musebeya §¢ sont battus pendant
un moment puls ils ont dit : “Vous $tes forts, Nous allons
c:aicrche.t 1a gendarmerie ot nous reviendrons demaln svec
elte.”

T “Renctin® st wn proudonyme,
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Le frére de Faustin falsait partie de la gendarmerie.
Foustin nous a dit: "Je sols vous emmener atlleurs po:}
vous sauver.” 1i nous a emmendes dans une petite forlt
1ous nous sommes cachées o reposées, Nous syols Vi
des gens qui passaient, I revenaient aprés nm pillages
f...} Fai dit eux enfants : "Ne criez pas ¢ Elles gont
restées tranquitles. Faustin a wpporté de 12 nourritre poRs
1es enfants, il a df rentrex tris vite cihez i:;sg:tcg gu'll ne

ne quekpn'un Femargque (9oL .
vou!;izﬁsm? qu‘e:unoqnus nous cachlons dans 1a feret: nous
avons vu des femmes 8gées qui n'pvalent pas pu se.nfulr
aveq leurs petits-enfants. Eites se fal satent Wwer e Vautre
cits de la rividre 3 Musebeya, Les vieilles fermes
portgient des pagnes. jes assaillants les ont déshabiliges
et ils les ont tuées & Coups de machette. "

Je sulg sorile de 18 fordt et j& sgig atlée dansm
sectenr de Rusekera [3 Musebeyal. Jal mncom{lé
farnilles amies qui ont pris chacune une de mes filles, e
wal gardé gue In plus jeuns. Tai lalssé mes enfnm;]:\::s
ces familles pour pouvair me gacher mais les 3ss

jeqt de nous pourchasser.
conﬂlaﬁ:a;ﬁpan des g:ns de ce secteur ne participaient
pas au génockde. En fait guand les assailiants venstent,
les geps les chassalent. Cela sest passé tous les jnul.fs
pendant que jétais 1 et Fy suls restés quelque temps, La
ramiltie qui RoUs cachalt rous disait qt‘lelquci'ols de s::imr
nous détendre un peu et de falre de l'exercice. Quand je
‘sortals, je voyals €@ qui se passall suF fes colli;es
environnantes parce que c'était enylein jout. Je w;yts.a
et Hs me disaient, que les sspaillants oonunuatc;
chercher sur Tes coliines. Dies gens venaient hla mil ﬂ;}:
pour dire quils watcht méme les fAlles wist marlées

m!.w assalilants de Musebeya portaient des feulltes ﬂe
bangnier, SULTOUL SR COUOANE autour do ta téte, el dcf;
avalent des lances, Ceux de Karambo portalent des
feuilles de bananjer 3 i ceinture et drautres am%
les épaules e sur Is poitrne. lis avalent des gowrdins
£S5 0uS,

- }'a(}t v(::l des mewmbres do 1a gendarmerie qui trajent
des coups de fou sar fes Tiaisons construltes &n dur dont
1es mwrs ne s¢ byisalent pas ausst Tacliement que f:eux en
terre et en pis, Jal vo des matsons arrusées dlessence
pour qu'elies brijent mlevx.
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Les assailiants falsalent besucoup de bruit et ls
avaient des siffiers, Ils criaient: © Nous devoms les
exterminer tous.” Nis trouvalent la nult les pens gul se
cachaient of iis appelaient les autres avec leurs sifflels,

Hs sembdlalent parfols cous lemptise de la
marljuana’®, .

Des fermes subvatent Jos pillards. Elles falsalent
aussi une sorte de vérification de datall pour savelr qul se
cachalt. Par exemple, elles pouvalent saveir qui se
trouveit & iatérleur dane malson en regardant le genre
de linge qui séchait A Fextfrieur. :

A ce moment i y avait aussi des barridres. Hs
arrétafent tout le monde pour voir 31 Jes gens étafent de
ma famille o1 dans ce cas ils seraient tufs, Coux qui
fuyatent dens la nult sont tombdés par hasard sur des
barriéres. Quand je suis sortie de Iz forét, je suls passée &
Gasenyl et 'ai vu du fen, Cela m's Indiqué quil ¥ avait
wne barridre, sE o'y avait pas ew de few, jo me sersiy
dirigée tout droit sur Ja bamidee,

La demidre semaine, la famille gui me cachail a
rencontré e bourgmestre™ [Ndizihiwe) qul 2 it ; *Sortez
&l ! Vous cachez des Inkotanyi. Mals Jundi je vais
venir I" Heureusement, les Frangals sont arrivés le
samedi ¢f 118 nous ont emmenés & Gikongoro. La famille
qui m'avalt cachée west pas parlie avec nous pour
Gikongoro, Quand les assaillanis ont vu le véhicals gui
s'en alltait, ils ont dit: “Vous disiez quif r'y avall pas
d'Inyenzi cher vous £t malnienant on les voit parir en
voltmre pour Gikongoro ! »3®

«Pas un mot n*s &€ prononcé pour résoudre le problime »

Comme le bourgmesire e Muscbeyn, certalns auttes fespon-
sables essaydrent d'abord de mettre ub ferme sux violences, Le
bourgmestre ¢e Kinyamekara fit emprisonner ceux qui, les premiers
jours, avalent £té apprébendds en twain de pifler et dincendier®!, Dans

B Lo merijuanu est caltivée & Mesebeyn, Lo gorvemement de Habyarimana suait
tenté do combséice b trafic de drogus, pnis certaing des mombroa du gouvermement
étaicnt ¢ zes Innpliqués dens ge trafic,

B A celtn époque, Reizbiwe avait vemplact Higico, {Voir ples loin}.

B0 Humsn Rights Watch/FIDH, entretien, Mazabs, 14 juin 1995,

8t fomen Rights Walch/FTDH, eatrotien, Botore, 19 xofit 1595,




382 AUCUN TEMOIN NE DOIT SURVIVRE

la commune do Kivu, le bouwrgmestre partit aves les policiers com-
munasx, Vinspectenr de police judiciaire et davires représentants des
autorités judiciaires, pour arrfter les incendies et lus vols qui Avalent
aébuté fe 11 avril, lis effraydrent les criminels en tirant en Valr et en
arrbiirent trois®, Le 8 avrl, fe sous-préfet de Kaduha, commenga
ussi 3 agedter Jos assaltiants et avant le 20 avill, i} gwait falt empri-
sonRer quatre-vingt-cing petsoones socusées d'avoir attaqué des
Tutsi®,

Ayent donné 83 moins un semiblant de réponse appmpriee:. ces
administrateurs se tourndrent vers o préfer, Bucyibanuta afin quil les
consellle et ies soutienne. Ce dernier, cependant, avait écidé de
soutenir fe pouvernement provisoire o avait scupuleusement répondu
3 une convocation, Mnvitat 3 se rendre b Kigall e £1 avil pour y
rencontret ses pairs el les autorités mationales. Lorsque Bucylbamta
rentra 2 Gikongore, it réunit les sous-préfets el tes boUFgMESTes pour
examiner 1a situation du polat de vue de la séouritd, Sefon un admi-
nistratenr alors présent, les bourgmesties de Gikongoro, COME CEUX
de Gitarama, ne regurent aucun soutien pour fufre cesser fes vio-
lences. I fit observer ;

« Au cours de cette réunion, pas us mol wa e
prononcé pous résoudse 1o probidme. Mg étaient perdis
Cerains disajent; “extoyminer”, d'autres svatent peur,
Crest 1a Tatson pour laguelle cels s tourné 3 1a
catastrophe. s disaient ; " I} faut arrdter cela”, mals coux
qui prenaient les décisions ne savalent que faire. »84

Un autre responsable qui assista 2 18 réunion, fait un molgnage
simnitaire :

« B o'y avait jamals de directives, Lors des réunlons
de bourgmestres, On ne HOUS digalt jamais ce qu‘i].fallnil
faize, Chague bourgmestre exposait ce qui se passait dans
§a commune, combicn de gens avalent & wés, ob B ¥
svait des violencss. Puis la réunion s terminait, 08
faisait simplement des rapports mals on NG TOUS donnait
jamais le moindre conseil, Les bourgmestres &talent
stimplement Hvrés & eunx-mbmes. »85

 goman Rights Waich/FIOH, caretien, Butare, 19 pclibre 1995,

B Homn Rights Wetch/FIDH, snlselicas, Butate, 12 octobre 1695 ; Kuduha, 12 juls
1996,

B Humen Rights Walch/FTDH, sutretien, Butaze, 12 nciobre £995.

& Humaa Rights Watch/FIDH, eatretion, Gikengoro, 19 jula 1396
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en soi un message trés net: 11 w'était aucunément nécessaire de dire
aux administratsers « Tuez les Tutsl », pour qu'lls comprennent que
C'était la politique suivie. Bucylbaruta ne semble pas avols &€ un
partisan enthousiaste du génocide, wals en bureauerate loyal, il n'esa
pas s'opposer fermement ¢ ouvertgment A ses supétieurs. En s'zbste-
nant de prendre cluirement position contre fe génecide, te préfet
laissa ses swbordonmés, hostiles su massacre, sans directive ni protec-
tion. 11 étalt peu probable dans ces conditions, que l'ua dlentre cux
prenne des risques pour metre wn terre aux fuedes.

- $'attaguer eux dissidents

Bien gue te bourgmestre de Musebeys relt rogu Jucun encoura-
gement et sucune directive 4 Fissue de la réunion du 12 avrll avec Iz
préfet, it s"efforgalt toujours d'arréter les massacres. Le lendemaln, e
13 avrll, cn début & apras-midi, wee foule s'en prit sux Tutsl du sec-
teur de Rugano, En rentrant chez cux, les assaillants passdrent 2
proximité du bureau communal en burlant et en sctvant leurs sifflets.
Higiro aHa 3 leur rencontre, assisté par Yinspecteur de pollce judi-
cluire et quame gendarmes. Hs se retrouvirent face & cent claquants
pessonnes environ, pour ta plupart originaires de Mudasomwa, mals
uppuyés par des habltants de Musebeya Dirlgés par us anclen soldat,
ils &taient armés de machetes, d'épdes, de lences, dbres et de
fidches. Les gendarmes accompagnant Highro attrapdrent le chef du
groupe et le frapprent violemment ; ses partisans le trapsportbrent
chez lul & Mudosomwa, ol it mourut presqus immédiatement. Higiro
retourna A son bureay d'od il $léphona su sous-préfet et au préfet,
Ceux-ci auraient écouté so6 rapport et « n'ont den dit »%.

Les organisateurs ¢u génocide 3 Musebeys, estimant que Higleo
entravalt leurs ctforts, songdrent 3 so débarrasser de Tul. Se scrvant
d'une tactique souvent utilisée dans le cadre.du kubohozs powr se -3
barrasser de fonctionnaires Impopulaires, ils écrivirent aux plus
hautes autorités, y compris au Président el au.winistre de la Défense
pour se plaindre de Higiro et réclamer son senvol. La premidre lettre
datée du 14 avril, Ic lendemain du jour ob Higlro s'élait oppos€ aux
tueurs, indiquatt gue le bourgmestre avait 21dé des TutsE & s¢ séfugler
3 Butare. 1] s'agissait g groupe qu'il avait 2idé quelques Jours zapa-
ravant i rejoindre Gikongoro. La lettre précisait que ces Tutst gvalent
Iintention g¢ s rendre au Burund! pour y mijotndrs les rangs du FER
¢t venir attaquer Jo Rwanda. Le groupe eovoyu d'autres letires entre
16 1B et le 24 avill, 3 }a gendarmerie de Gikongoro, dont une ov

8 Woman Rights Wah/FIDH, eatretiens, Murebeys, 26 aofit 1995,
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molns surait porté la signatare de Célestin Mutabaruka, direclenr du
projes CZN. Lis y réclamalent I'sice des sutorités gour se ¢ébarrasser
de Higiro qullls accussient d'ére payé par 1e FPRY,

Higiro avait souvent &6 troité de « complice » en privé lors des
mois précédents, mais ce p'est que penshant le génoclde que 588 -
vaux ostrest Yaccuser ouvertement. Un Jour, t& consellier Innocent
Ngiruwonsangs, protégé de Ndizihiwe, of d'antres POrsonnes scmu?m
le désardre 2u marché, en activant lewrs siffiets ¢t eo crlant qu'ily
avalent vu des Jnkoranyi dans 3a malson de Higiro, Une foule se ras-
sembla alors et eocercla ks matson de Higiro. Celul-ck appels a l'atde
Ies quatre gendlarmes gul s¢ trouvaient dans Ja maison comunale et
awtorlsa une perquisition de soa doraiclle, La foule ne trouva riea,
Apees quol, sen épouse le supplia de quitter Musebeya, de peofiter de
T nult pour fuir. Ce qu'il refusa de falre®,

Lors d'un sutre incident, alors qu'Higiro accumpagné de Tuast,
essayalt de franchir Ja barridte du CZN gardée par un dirigeant de ld
CDR, il fut retent: par des gardss agresiifs qui exigealent de savolr
qut étaient ces Inkptanyi. Ce nest qu'apres une longee discussion
qu'ik fut autorisé & poursuivic sa route®,

Dans la commune de Kinyamakara, le bousgmestre Charies

d'une Tutsi, il étalt conuy povr &tre en bons {ermues avec les Tutsh
Mals ¢e 1a méme fagon qu'h Musebeya, les chefs politigues ocaux
étalent fin disposés 3 agr, si le bourgmestre Tefusalt de soutenir ies
violences, Aptds le pussage dans 1s commune, ds gendarmes qui
avaient donué b s population le sigoal de commencer & INasSUCTEr
les Tutsi, un chef tocat de MDR Power anrait jub-méme réun use
centalne de personnes pour quielies so Liveent sux pillages et & I'in-
condle deg matsons, ¢ commengent d'sbord dans soR propre sectear
& Kiyaga, puls dans d'sutres®, Un fonctionnaire, qut fut témoin de Ia
propagation des violences, 1it observer

« 11y avait déjh eu des MASIACTES A Mudasomwa ot
persorne n'avalt téagh Ny avait eu des fueries 3
Nysmagebe ¢t personnt p'avalt réagi. Des masshcres
étatent perpéicds & Kiva et & Nshili, il n'est done pas
surprenant qull y en ait e 3 Kinysmaksra ... [Quand tes

&7 fid,

B ey,

Homan Righls Wetch/FIDH, enfrotien, Mascboys, 25 sott 1985,
9 Hoaan Rights Watch/FIDH, enmretien, Bute, 19 »obit 1995,
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uttaques ont commence] les conselllers Mavalent pas le
pouvolr d'y mettre un ierme parce qu'ils n'avalent pas
d'anmeg, Yis ne pouvaient rester su pouvolr quen
cantinnnant fes attaques, Le bourgraestre était le seul qui

pouvsit §'y opposer parce quil avait des armes hosa
Heposition. »

Lotsque e bourgmestre tenta de melire un lerme Aux tueries, il

fut considéré comme « complice » de l'enpemi. Une foule attaque sa’

muison, ob £ cachait des Tutsi qui avalent ful les massacyes de le
commune voisioe de Nymmagebe. Munyamezs el seux qul Etaient
avec it réussirent b repousser les asselflants ef cing d'entre eux -

" rent tuds®,

Les autorités nationales incitent au massacre

En décidant ¢ propager le génocide 3 Gitarama et 4 Butare, les
responsables politiques et militaires du gouvernoment intérivnaire
cholsirent également de I'intensifler et de 1'accélérer b Gikongoro,
Pour appliquer cette décision, le Président par intérim, Sindikubwabo
se rendit personnellement 3 Gikongoro les 18 ou 19 avril, juste avant
sa visite 3 Butare, Il se réunit avec le préfet et quelgues autres per-
connes, dopt cectalnement 1o commandant de la gendarmerie de
Gikongoro et son adjolnt, Le message quil fit passer ne fut pas dif-
tusé, mals chacun pouveit deviner e quiil contenalt, le discours qu'il
prononga sprés b Butare, ayant €6 retrangmls & I radlo nationale.
Towt le monde comprit. Les résistants, en particulier c2x qul fai-
salent pastle des Butorités locales se sentirent de plus en plus mena-
s, Un bourgmestre s falt purt de Visolement et du sentiment de vide
qu'll ressentlt alors

« L& bourgmestre, qui est immédistement 3 Ia M2
de la sdcurité de la commune, dolt rendne des comptes au
sous-préfet et au commandant de la gendarmetie, Le
bourgmestre doit s¢ soumetire #u syéme, Le sous-préfet
qui était mon supérienr direct, ct augus! je fis mon
rapport, ne fit riest, Le commandant ide la gendanmerde de
Gikongoro, qui est chargé de In sédurité, ne fit rien. En
fin de compte, 1e systtme auguel jo me soutaetials ne fit
rien pour m'aider, »°3

9 i,
2 hic:
B Human Rights Waich/FIDH, entrsticn, Batre, 19 octobre 1995,
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Lorsqu'il devint clair que jes partisans du génoclde &' Etaient 2m-
parés du pouvoir, ieurs opposants gessirent toute ésistance, ou privent
enx mémes la téte du monvement™®.

Kivu : Fuir toute responsahilité

Le bourpmestre do Kivu, Juvénal Mubitira, aurait essayd ddviter
gue nie se produise une tragédie dans Pégiise ée Ninganze, sur be teer-
tolre de sa commune, Cependant # procéda de fagon A prendre pes-
sonnetlement Je mokns de risques possible, méme st celte fagon de
fatre n'était pas 1a meilleare pows garantir la protection des Tutst gut
o"étaient réfugiés dans I'église.

it commgnqa par pre:%dte Tassez bonne décision de poster quatre
policiers CommUnauX & 1'église, ot des centalnes de Tutsi —fepmes
el enfanls pour la plupart- § Etaleat raysembies?s, Le 12 avril vers dix
Teures du matin, une foule de trols A quatre cents lndlvidus armés se
disiges vers l'église. Certains dentre eux venalent des sectenrs de la
commune de Kivu, proche de Mudasomwa, @'autres des environs de
1 commupe de Rwamiko. Au moment ob Ie bourgmestee affrontalt
les agresseurs, Hs demandbrent que jes Tutsl, fant 1’ « epnerd princi-
pal », soient chassds de 18 cormune’. .

Le bourgmestre usa de son autorité pour calmer Ia foute et partit
chercher le sous-préfet Biniga. Le sous-préfet arriva, 11 discuts avec
certains chefs du groupe des assaillants et lewr demanda de se disper-
ser, te emps qu'il allle stentretenir avec le préfet. Tl ne revint pas et
w'eut pas " sutres discussions aves le bourgmestre. 1] réapparut trols
semaines plus tard, em « chantant 1z victoire » ot €0 vantant les mas-
sacres des Tutsl de méme que Ja victole du MRNDYT,

Confronté & Vinaction du sous-préfet et une crise mon résoiue,
Muhitira décida d'en référer a0 préfet. Le téléphone de la communs
ne fonctionnait plus. Au Len d'envoyer un messager 3 Ia préfestuse,
comne ceta était courant, i prit te véhicule cominunal en sachant

qu'il émit en mauvals ¢état. 11 passa 1a joumés entidre A falre un atler-
retour jusqu'a la préfecture pour rien, car le préfet £tait occupt A r€-
soudre une putre crise et ne pouvait pas 2re Jolnt, En rextrant & Kivy,

% Humsn Rights Watch/FIDH, entretien, Butare, 4 roars 1996,
%5 yyumen Rights Wasch/FEDH, entretica, Butase, 19 oetobte 1995,

9 puid. Un témoln sceuse Muhltire d'avoir participé b I'attaque 4o 12 wvril. African
Rights, Rwanda, Death, Desprir, p-333-

9% [hid.
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1} epprit que U'église avalt €€ attaquée ot que lon des assaillants
avait t6 medt,

Lorsque Muhitira se rendit & Péglise lo lendemaln, Il constata
que beaucoup d'autres Tutsi avaient afflué des communes de
Rwamiko, Mubuga et Nsbilt ainsl que de Kiva, Selon lul, its devatent
2ire environ 16 000, sans rien } manger et sans abri pour lz plupart,
Les Tutst hul puraient demandé de solliciter une nouvelle fols Falde
du préfet, pour étre protégés et nourrls. Au liey d'eavoyer un message
serlt, Muhitiea se vendit une fols de phus & Glkongoro, le matin sul-
vant, c'est & dire le 15 avril. 11 put enfin rencontrer le préfet dans
Fapris-midi, puis fut envoyé suprds du major Bizimungu commandant
du groupement de la pendarmerie. Celui-c} indigua qu'il ne pouvait
pas mettre de gendarmes 2 la disposition du bourgmestre pout proté-
gex I'église, var bon nombre de ses hommes avalent £t6 transférés sur
le front pour combattre e FPR. I conseilla néanmoins 3 Muhitira
d'aller sollicler l'aide Su détschement de Nshilf, commane volsine
de Kivy, et i remit un message pour D'officter en charge sur piace®,

Mihifica rentra & Kive dans }a soirée du 15 avill, pour apprendre
que I'église avait de nouvean Eté atagquée par des assafllants venus
de 1a commune de Kivu, des secteurs de Shaba, Cyanylrankors et
Kive, et conduits par d'anclens soldats et des gendarmes. Les assall-
lands, qui avalent &€ repoussés par les Tutsh, s'étaient alors rendus au
bureau comisunat, ot ils avalent maftrisé les policlers de garde et
s'étalent emparés de quelques fusils el munitions. Aprds quot ils
éalent rerournds 3 'église, od ils avaent tué cetle fols vingt-gquatre
Tutsi et perdn su minimum un dos lewrs. Seton Muhitira

« Les assalliants ont combatin jusqu'd I'épuisement
de fewrs munitions puis. ils se sont enfuls [...J. s ont
lalssé yne menace qul m'ftait destinge. Je me suis dit "Il
ont des armes”® et je n'al pas ps dormir chez mol, Tal
dormi 3 Uextérienr avec deux policiers. Ma famitle sussk
& quitts Is matson. » 1%

Les mémes processus de réalignement politique que coux qui
svalent affaibll le bourgmesire de Musebeya, curent Egatement licw b
Kivie, Muhitlea 8tait membre da MDR qud, avec e PSD, avalt évincé
le MRND de In posttion de partl dominant dans 4 commune. Ls
question ethnique &tant devente un Rouveal point de focalisation, e
PSD Ctant accusé de manidre de plus #n plus agressive d'étre 1e parti

L 7
% b4,
100 gnan Rights Wetch/FIDH, entretics svec Juvinat Mubitira, Butae.
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des Inkotanyi, et les dirigeants de ce purti ayant €46 massacrés b
Kigsli, scs membres se sentirent menasés et quittérent ie parth pour
rejoindre le MRND, mettant Muhitira et ses partisang en minorité,
Muhitira recevait des menaces depuis plusieurs jours, mals il com-
menga & les prendre plus au sérieux dis lors que les assailiants & é-
taient emparés des armes des policiers commMunauz.

A Taube du 16 avril, Muhitira se rendit 3u poste de gendammerie
de Nshilf. Pour éviter d’8ire repéré par les assalliants, it emprunta une
route moins Féguentée qui traversait ia fortd, plutdt qae Ja route habi-
tuelle qut passalt dévant Véglise. Le Heutenant commandant les gen-
darmes de Nshill tait partl pour Gikongoro et aucun de ses subordon-
nés ne pouvalt aider Mahitira. I dedare :

« 11 y avait d€ja vingt-guatre moits et personne pour
m'aider. T'étals accablé. Javals envisagé d'obtendr le
soutien de tn gendanmerie et d'organtser uns réunion dans
la commune mals je n'sl pas eu {le souticn de] Ia
gendarmerie, »$0!

La prande majorité des personnes réfugides dnns'!'ég!isc e
Muganza fulrent dans Ia puit du 15 au 16 aveil, Elles ¢taient au cou-
1ot de Phorstble massacre perpéteé la velite, & [*église de Kibeho ot
s'atiendaient 3 subir le méme sott si elles m'aglssaiont pas. Lorsque
les nssaifiants strivirent 3 I'église, Je matia du 16 avril ~saps douts 3
peu prés 4y moment oD le bowrgmestre empruntalt délibé:é'ment fa
route qui ne passail pes devant— lls massacrarent cenx qui n'avalent
pas pu fulr, c'est 3 dire fes gens fgés, affalblis ou biesgés, I y eut
moins de morts & Muganza que dans les autres ¢glises, probablement
plusteurs centalnes plutdt que des milliers. Ce nombre relativement
peu élevé de victimes stalt dit & cetts Injtiative des Tutsd ot pon &
une protection que les responsables avalent &6 incapables de lewr
aogorder %2, .

Vers dix heares du matin te 16 avril, Muhitira revint powr décou-
viir le massacre qui s'6talt produit. Il teprit de nouveas o rlome de
Gikangoro pour prévenir lc préfet, celul-ci déclara qu'il it
« désolé ». Muhitira voulut dis lors démisstonner, apparemment au-
tant sOUCicux [OUE 5h Propie sécurité que réviisé par ie génocide.
Outre les menaces de mort doot i avait fait Fobjet, 11 aveit &£ alia-
qué 3 un barrage 3 Rwamiko ot je pare-brise de son véhtcule avait
&t brisé, Le préfet ke persuada do rester en poste. Mubitiea déclare
« Il m'n dit de sulvre les ordres des militaires », ¢'est & dire de Iz

10 pa,
162 g4,
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gendarmeriet®, Muhitira se rendit alors au sidge de la geadarmeric,
ob il remcomtss l'sdjoint du commandant, probablement le caplitaine
Scbubura, qui &tait en compagnie du lieutenant de camp de Nshill, Tig
tut promirent de le protéger et le firent escorier par des gendammes.
Muhitlre rentra avec fe garde dans sa commune, ob les gendarmes se
chargeaient d'enterrer kes corps.

L*8limination des Tofsi & Musebeya

Le 18 avrll, une foule d’environ 300 assaillants se rassembla de-
vant le bureau communal de Muscbeya, dans lequel quarante-sept

© Tutsi avatent trouvé refuge, Les assalflants armés d'épées, de ma-

chettes et de gourdins Etaient powr la plupart deg habitants de
Musebeyz, maks il y avalt sussi certains anciens goldats armés de
grenades!™,

%z bourgmestre Higiro tenta de raisonner la foule jusque tard
dans I'aprés-midl. Bien qu'accompegné de gendarmes, il ne leur
donns Jamais Fordre de ticer, Selon I'avis d'un témoln, les gendarmes
wanraient de toute fagon pas obél & un te} ordre’®S. En fin daprds-
midl, Higiro convainquit les assailiants de partir et de revenir fe lene
demain. Lo soir méme, le bourgmestre organisa le départ des Tulst
pour la parotsse de Kaduha, prés do centre de la sous-préfecture. Des
Tutsi de Musebeya et ¢'auires communes s’y Gaient dijh réfugids
dang des périodes de troubles les années précédentes, et un certain
rombre d'entre eux Eafont partls spontanément pour Kaduha dis fe 9
aviil. La commune #e disposalt pas de véhicule sssez grand pour
transpotter tout le monde. Les Tuts] se cotistrent donc pour Touer un
camion. Le lendemain, & guatre hewres du matin, Higire et des gen-
daties les escortéeent fusqu'd Kadeha, o lls arrivirent sans &n-
oombre, Higiroe les installs dans I'une des salles de classe de la pa-
folsse avec Paide du sous-préfet Joachim Hatepekimana ot disutres
fonctionnalres. Puls §] rentra & Musebeyal®t, Mais de méme que 1o
précédente tentative d'envoyer les Tutst de Musebeya en sécurité 3
Butare, le transfert & Kaduba ne fit en definitive que retarder le mas-
sacre, Higiro aurait pu le prévolr, ou méme deviner quelle en scrait

103 ¢ sont st propres prroles, mals comme fe coutexts Pindigque cl ont, £ fat
riftromet s oificiess du groupement de In pend wmerie de Gikongoro ki nan X un
quartier géndzal do Famés, Ti u'y avadt pas de poste miltitaire 3 Gikong

0% Human Rights Walch/FIDE, enteetiens, Muebeys, 5 mai 1995 ot 8| juiin 19952
Kigedd, 16 juiliet 1995.

105 Humen Rights Wasch/FIDH, eatretiens, Musekeyn, 8 jiin 1995,

10% Homan Rights Watch/FIDE, entretiens, Mascheya, 5 mai 1995, 7 juin 1995, 8
tin 1995 ; Maraba, 14 fudn 1995, Afriean Rigbtr, Rwanda, Death, Despair, p316, 320,



v g e e 3.

-4

e g it s

SaTEa

i
hy

390 AUCUN TEMOIN NE DOIT SURVIVRE

A
“igsue ; o les Elolgnant ge lewr communs POUY les emmener
il(ﬁ:ha. 11 et puuv%tr 58 déglager de ses responsabilités concernant
, mais os ne fut e ¢85, i
tear iﬁ; avril égalemznt?a:nﬂwn solxante-dix Tuts mr:‘,nt t::rnn“gs
nés de la petite église de Gatare pour #tre massacrés sur ;s vt
du projet CZN, On leur avait promis de les transférer et ‘wdu R
Kibuye ou & Kaduha, Higito comme Mutabaruks, e dlmgteurimpzes
jet CZN, furent acousés ' avolr t;:tlcoufagé fes Tutsi & qul
de 1a gendanmeriec. ) .
ﬁwxﬁ?ﬁusue?t%ra;g:pnm gans quau;:u vé;ﬂcuiegéiué%x Mﬁ“ﬂ% ;%Eta::-
ant 3 la sons-préfecture, un minibus du proj '
‘::dirmleur du El;e]et ot unie cemionneste double cabine appa;'fl;aﬂ:jt‘ ‘
a £ de Simba, prénommé Robertt7, Le sergent Sothese, s;:
cles de la gendarmerie e hgusebeya. vilg.ns;:c‘zsix d?‘,ac ;esaucma‘;
gans un véhicule couvert 4o Sang ano L
communal, 1! chargea le brigadier de fa police communale ig k;fgr;:;e;:
le bourgmestee que tes gens de Gatate élaient morts. Un mt ™ apu
porte : « Nis ont dorné sucune explication. Hs ont simplemen o
brigadier ; "Dis zu bourgmesire que 1es gens de Gatare 8
" 108 ‘ )
moni’a promesse de sécurité 3 Kaduhs était un pldge destilne aoﬁneie
ner les Tulsh A entreprendre volontalrement le voyage ve;: :4 Ir; o 'Le
méme procédé fut utilisé dans la commune voisine ge ! 1‘1& c:um—
bourpmestre fit monter dans des véhicules ies hommes \malq m
paicnt depuls une dizaine de jours dans le burean COTT 2 ' t:nt 1:0 o
mettant do les conduire X Péglise de ta sous-préfeciure. ﬂ‘sr ur;ns s
ragssactés en route, Les femmes et tes enfanis comme {\::1 9‘” qi
Etalent restds dans de buresy communal furent tués pes 8pr .

Massacre 3 Kaduha

\ tline, une
§ de Kaduha est consiruite a faite d'une co s
écm:‘ :mgu'se se trouve juste ap-dessus el uit hépital va pev ph:é b:\:
sur 12 geuche. Lorsque Péquipe de Humah Rigms_Wau;h et e -
Fédérstion internationale des Ligoes des Drolts de "Hoemme s:x:‘:zm ‘
sur place en février 1595, les autorités avaient réccmm?u humé
des centaines de corps, apeds gue la pluie alt lessivé 1o sol gul ¢

i igali, 18 mal et & juin 19953
107 gyman Rights Waish/FIDH, satreticns, Rigali,
Musebays, 8 ]nir?at 18 acht 1995 ; Gikengoro, 19 juin 1996, - -
108 i tationnés B Gutare of & Kadohn sussied ‘nppmm
mm:hl:mma:tm!: 'hnmmex talent atfects par Toulement & Pun ou Faule
endoit )
105 Hyman Rights Walch/FIDH, entretiens, Gikongoro, T3 mei 1995, 19 juin 1995,
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vrait trols fosses communes pew profondes prés de I'église, I y avait
de cing cemts & mille corps éendns sur fes deux sortes d'estrades qui
faisaient chacune environ quatre-vingt dix pieds de Jong. I y avaht
d'sutres fosses & proximité de I'école et douze awtres de I’sutre cits
de la route menant 2 1'église et & Fécele. Lors de la visite, Fécole
venalt do rouvelr. Le sol élait encote Joncheé de vBtemeats et d'os. D
jeunes enfants jouaient 4 cOté des ossements épars d'auires chfants.
L'8tat des locaux de 1a parolsse montrait qu'il y avait eu effraction
des lteux ot bes signes d'uns lutie dézespérée étalent manifestes, Lz
ceisine avalt &€ démuite, probablement par lexplosion dune grenade,
Des portes avalent €t forcées, On voyajt des traces de dolgts ensan-
glantés sur les murs ainsi que des traces d'impact laissées par des
macheites. Les fenéires et les murs ¢tatent marqués par les mpacts
des balles,

Pea aprés l'snnonce de Iz mort de Habyarimans, des
« intellectuels » hute commencirent & répandre la romeur que les
Tutsi se préparaient & tuer les Huru, Le sous-préfet Jorchim
Hatepekimans appela la gendarmerie de Gikongoro le 7 aveil. Trois
gendarmes furent envoyés & Knduha, Toutefois, au leu de protéger
les Tutsh, les gendarmes en amétérent quetre le sofr méme —dont deux
employés du Projet de développement agricole de Gikonporo- sous le
prélexie gu'Hs n'avalent pas respecté ke cowvre-fen. Tls Furent mainte-
nus en détention pendant plast jours et sau t battus avant
d'8lre reilichés?io, :

Le sous-préfet réunit ses subordonnés administratifs (és le début
de 1a crise, mais comme le préfet, il lenr recommands seulement de
s'assurer gue les tnformations soient bien transmises par la chafne de
commandement, des responsables de cellules sux conselilers, puis
aux bourgmestres et enfin 8y sous-préfet, Selon un fonctionnaire de
I'administration « Iis devaient suivre fchagque incident], et réagir
aprés que guelque chose se soit prodult, mais pas avent s I,

Le sous-préfet commenga & arrlter des assaillants & partlr dv 8
avril, s moment o) {l partalt enquéter sur le massacre commis dans
Péglise de Mushubl 2 Muko 12, Tormbagt sur un groupe de personnss
qui assiégenit une maison tutsi, §1 Jes chassa, assisté par les genm-
darmes ¢t I'un des agresseurs fut abaltu par baile, Une gemaine plus
tard, lo 15 aviil, { procda, avec Vaide de quelques gendarmes, au
désarmement d'une foule assex importamte qui s'étail rassemblée sur
ie marché de Masizl, avec T'intention d'atizquer des Tutsi réfogiés

130 Human Rights Watch/FIDH, ontreticns, Buixse, 20 aolt 1995, 5 mans 1996 ot LS
svii? 1996, African Rights, Rwanda, Death, Despalr, pi7.

Ui Human Rights Watch/FIDH, entretien, Butare, 12 octobee 1955,
12 Humen Rights Wetcl/FIDH, entrotion, Kndaby, 12 juln 1996,

.
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dans le bureau communal d& Musange. Sclon un tEmokn, 1a foule se
dispersa pres que jos gendurmes alent tré en Yair, abandonnant #s-
sez de lances, de machefes et de bitons, entre autres armes, ponr
« presque remplir une pizce w1,

Hategekimans rofuss toutefols de prendre la responsabilité de
protéger des Tutsl 3 son burean. Un temoln, qul artiva i Ja sous-pré-
feciure le 9 avell vers 15 heuies, aves un groupe de gens de Muko,
explique : « Nous ¥ sommes allfs paree (qUé 't le sibge da gou-
vernement dans la région el guC KOUS pensions ¥ e protégés, » 114,
Cet espoir était certainement d'sutant plus fonds, que le préfet dtalt
Jui-méme originaire de Kaduba €t que jes pens pensalent quf) ne to-
Jérerait pas ¢ MAsyaCIes chez Jub, Le sous-préfet récupéra Tes ma-
chettes et tes lances gue les Tutsl avaient apportées et envoyR ©oS
derniers 2 Péghise de Kaduha en jenr disant quily ne pouvalent pas 5
réfugicr dans son buresl. 2 cette Epomque, les Eghises wétalent pas en-
core devenues des abattolrs et les Tutdi s'y réfugiaient vokmtless i1,

A mesure que ios attaques Sétondalent dune colline et dune
commune & Yautre, 1es Futs} forent contralits da guitier lears yalsons
ot il leur devint de plus en plus difficlie de se cacher chez des voislns
nut, A Muko, par exemple, tes assafltants menechrent dobliger les
Fiuty b tuer tous es Tutsl qu'ils avaient nébergésts, Des centaines,
puis des milliers Shobitants des communes e Musebeya, Muko,
Karambo et Musange, 5¢ rassemblerent dang les focauk de 1a parolsse
ge Kaduha, dans VEglise elle-méme, Gans les écoles avoisinantes, 34
contre de santé et dans 10us Jes espraces SBLONL de cos établissements.
Les premiers aivés venatent d'endrolts phus Eloignés, potamment de
certains sectenrs de Muko. Les Tutsi qul hebitalent prés de Péglise B2
s'y Instalibrent qu'd partir du 14 avrit environ, 2pres avolr £4€ mena-
cés par des Hum des coltinest!?. Sf un prand nombre de Tutst
5 Stalent rendus Sur £CB Heax per leurs propies moyens, certains
autres y vintent grace 3 P'aide de foncopnaires Jocaux, COTOME CEUX
qui forent Wansporiés depuis Musebeya!tt. 3 Muko, ot peut-8ire
aillenrs excore, 1 hourgmestre ayait ¢ abord refusé d'alder les Tutst
gans lenr fulte vers Kaduha, if & ravisa ensuite et commenga & les

s

115 f1umen Rights WaishJFIDH, cotretiens, Dutare, 20 a0t 1995, 5 mars 1996 €L 15
avi 1996 .

114 guman Rights Walsh/FIDE, entretios, Kaduba, 12 juln 1996,

115 Fuman Rights Wateh/FIDH, eatrelicas, adubs, 28 fevrier 1995 ol 12 juin 1996
116 African Rights, Awanda, Death, Despail, p326.

T puman Rights Wach/FIDH, eatretics, Kaduhs, 12 juin 1996,

118 Ryman Rigats Watch/FIDH, entrctien, Muko, 5 juin 1996,
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encourager 4 s'y rendre!t®, Certaing mcapesnpemh e et o
’x;‘\;:?n; décide, lx;r: uf't;m; ret;u;on iie sd\ls-p:zéfectxc!l:’,: lﬁatﬁﬂ:ﬁ:
Kaduha erpéirer un mass ‘
g}:tcz; que da conthtuer & les €liminer par peauntrseg‘::agesw dlapersamg:w
mecmimlm Une telle décision auralt cadré avee fo schéms tfen
o p«*.rpétréest tiées dans le reste du pays, ?
. ?“egehma:gf:nstaila cing ‘hcmmw de 1a gendarmeric pour pro-
pendant une semalneglgfwdh?ns }:sgl'ﬁxc'im: S e chr o
pour rencuveler leuss pmvislo;xs. D'ap:'ses ﬁowuﬁra:q‘ féme chez eux

« Les Hutu et kes Tutst de la comznu,
nay
teés proches pendant toute cette période. mﬁ;&?ﬁ;ﬁ
%ppopatem de 12 nourriture ef amenaent le bétall que Jes
wisi avaient abandonné dans leur fulte. Des gens

rentrajent cher eux
rentralent cher e pour récupérer des choses quils

Ce témoin indgue i
gue §a situation changea radical
E7 aveil, juste zprds Yardvée d'on nouvel of%icicr de porggx;t :g

sergent-major Niam ' i
e aresaive wemezl, et V'adoption d'une politique nationale

« Miais 3 partir du 17, Iis ont commens
; N cé A o
:)e:u%?:?:n[i'gl ssspp:l{r::a: dz!;éa noutriture et jes réleglﬁschr?cr
quitter Péglise librement. I} i
. 51 on décidait de yentrer chez sof :
apponter de la rowrritute, ot risgualt de se faire tuer, pgne;
gens qui &lalent sortis ont 616 wds, » 12t '

Le 18 aviil, ke nowvesu ser

» gent-major. et 1 sous-
g:ngaims des malades tutst 3 quiter jl'!iﬁplta], p‘:}sufr iictr::g!:n;
cexgur:e;ie mwngtimt;cﬁ?és?, une relipieuse allemande directrice du

auf

gmv:& mmémm' 3 ne garder que les Tutst g semnblalent

19 gvrdt e sous-préfet cessa ' arrét

er les g

@alent pris aux Tutsi, Le 20 avill, un foxctionnatre 1ﬁym:uﬁ

19 g,

120 Husmon Righ
2t ighis Watch/FIDH, enttetions, Kadube, 12 juin 1996,

122
African Rights, Rwanda, Death, Despair, pA20.
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faigail observer quil ¥ avalt « dos gIOUpES aux alem‘ours. [
préparaient & venir 2 Kaduha pour exterminer le canp {c'est-t-dire leg
Tutsi instaliés dans Véghse] ». I ¢étalt arrété dans 1a commune de
Musange, pour s'entrelenir avec des jeunes gens qull pe connaissait
pus. lis affirmaient 8ire de 1a région. 11 relata comme sult leur
échange de propos:

« F'ai vu que Ces jeuncs gens ¢laient des Gtrangers,
fls portalent des wniformas de I'anmée. Je ne pouvals pas
poser de question, je ne pouvals pas me méler des
Affaires de T'anmée mais j'al es fe sentiment quils avaient
étd envoyés seordtement, Jai vu qu'ils n'élaient pas de
notre région ct §'nl senti que Ia situation avait changé, Jal
posé la question 3u responsable de i gendarmerie, :;m
skt originaire de Rubengeri, mads il m'a répondu : “Ne
vous en faites pas.” »'%

D'aprés un témotn, ie sous-préfer foullia ni-méme, oo méme
jour, I'église de Kaduha, 3 1a recherche darmest,

Juste avant midi le 20 avell, 1a foule s"emparait des stocks de
noursiture et des biens appartenant aux gens, 2 fépglise. Les Tutsl f-
fouldrent les assaillants 1 pCESORIE TC fut tué, Les gendarmes gardant
1'¢glise auratent petsuads les assalliants de laisser tember, peut-&ire
parce qu'ils réatistrent gue la force 6tait insuffisante powr venir &
tout des Tutsl, Certains témoins rapportent que les gendarmes
conseitlérent aux assailiasts d'« aller chercher des renforts et de re-
venit ensuite »#%5,

Ce jour 14, 1o prétre de la parolsse, UR bungndais nopuné Robert
Nyandwl, afla chescher une institutrice Tutsi qul se cachait chez elie.
L'institatrlce vivail pres d'une buvette qui éait conaue poUE étre un
lieu de rassemblement de la CDR, Le prétre Tal dit qu'uge attaque
gait sur le point d'étre lancée de o2t endroit, 71 auralt insisté, « e
vais vous emmener au CND », en référence cynigue au Consell na-
tional de développement, Fimmeuble du Parlernent 2 Kigali, qud ser-
vait de quartier général s FPR. Elle raconte ©

«J1 m's salsie par l¢ bras et [...] §§ m'a tafnée duns
Ia sue et nous avons commencd 3 pous mettre en maxche
en dicection de Iéglise. Mals quand nous SOTRMES wrrivés
sur le chemin, jal va gwil y avait une foule £norme de

123 uman Rights Watch/FIDH, eotrotien, Buie, 12 octobre 1995,
124 Fuman Rights Wateh/FEDH, ontretion, Ksduba, 28 févrice 1995.
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gens vétus de feuiles de bananier et armés ¢& machettes,
Je me swis dégagée et je suis parlie en covrant me cacher
chez un ami, 1 {le pire Nyagdwi) voulall me Jivrer Ala
foule qul se préparait & attagquer I'église, » %6

L'attague finsle commenga ke 21 avell avant I'aube. Les assaile
Tants lanchrent des grenades dans une malson off un certaln nombre
d'hommes tutst, dont ceux qui avaient 616 arr@tés et batins te 7 avril,
svaient trouvé refuge. Au lever du jour, des milliers de personnes, vo-
nucs de Musebeya et de Muko enfre auires, passirent A i'attague sou-
tenus par la gendarmerie, par des soldats enl civll et d'anctens mikl -
talres. Apres avolr tiré des coups de feu et lancé dss prenades pen-
dant plusleurs heures, les assaillants interrompirent les tirs en atten.
dant de recevoir des itions. Ils continudrant, entre-temps, & mas-
sacrer uwililsant des machettes, des lences, des pourdins et aulres
armes, Un témoin qul se cachait 3 proximité racomie

« Jai pu emtendre des coups de fea et Fexplosion de
grenades et les crls des gens que Ton tualt, Les
assaillants tiraient sur la foule et Jangaicnl des grenades
puls un groupe de tueurs munls d'ammes waditionnelles
venaient achever ceux qui étalent encore vivants. [Is ont
commencs le 21 1t 1o matin et cela a durd toute la
journse du jeudl et celie du vendredl, Le dernier Jour, ils
ont, surtout cherché fes pens qul se cachalent, »127

Un autee témoin qui s¢ trouvalt & Uintérienr de Péghise, affimme
que Pexplosion dune grenede servit de stgna! 3 I'attague. IF raconte :

«Les gendarmes qul €alent censés mous protéger
Stadent lopés dans I'Scole d'agricultvre. Quand nous abus
sommes réveillés et que nous avons vu que nous &lons
encerciés, nous avons ossayé de nous défendre, Nous
¢tions plus nombrevx qu'eux el nous avons dono téusst &
les tepousser €n jetant des pierres, Mais les gondarmes
sont venus les atder... Iis ont commencé 3 organiser In
foule. is ont tré des coups de few et lancé des
grenades, »128

26 Homen Rights Wete/FIDH, extretion, Kndohe, 12 juin 1996,
127y, ‘
128 pymes Rights Wateh/FIDH, entretien, Kadubs, 12 fuln 1996,
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Vers onze heures du matin, ce témoin s'est joint 3 un large
groupe de gens, g fuyait en directlon (u sud-esi, H estime gu'ils
Saient environ un millier, Un aotre groupe 1éussit 6galement b briser
‘encerciement ot senfult vers Te nord-est. Ces denx groupes de réfu-
glés se hevribrent & des civlls et 3 des militaires qui tes attendalent
sur les routes. Une nouvelle antenne de radio vensit d'éme instaliée 3
Kaduha, ce gl permit peut-Btre 3 12 police drinformer Jeurs roes
sur tes mouvements des réfgics. Lotsque Tes raifitaires rencontrirent
les Tatsi en folte, ils les firent asseolr et commmencbrent & dret gles

substitut du procureyr, ainsi que sen Epouse tuist el plusiours de Jewrs
enfants, (Gasana &tait un Hutn modéré qui avalt refusé de sassocier
aux, mesures anti-tisi avant e déclenchement dy génocide. 1 faigait
partie de cenx qui pouvaicnt avolr organist la résistance at génockde,
» Kaduha. Les corps nus de Gasana et de sor épouse furent Jatesés
plusieurs jours dans ta roe 3 fitre d'avertissement mittet & LOUS ceuX
qui auraient &1 tentds ¢e réslseert0,

Simba se trouvait 3 Kaduba 3 1a veitle de l'attaque miafeurs, ¢n
compagnie de chefs de milices, Selon un témoln, il éalt argivé avec
un ¢étachement de militaires de Glkongoro pout tancer le premier a5~
saut armé sur Péglise’®., Des gendarmes dirigés par ke sergent-major
Ntamwemezi, d'anctens soldats, et des soldats de 1a tégion, didglrent
ausst les attagues dans Eaduha, Un témeola insista sur Ie rGle des
soidats et des pendarmes ofiginaires de 1a répton, qui &taient rentrés
chez cux la semaine précédents, aprds avolr remph activement Tewr
devoir dans d'mutres endrodls. It déclars « Je n'al vu que des gea-
darmes ¢n uniforme daps V'éghice. Ces sulres soldats et pendarmes
{...} poriaient des vatements civils pour §e camoufler, mats ls
avaient toujours des armes. Jo les.al vus de mes propres yeux. »1%
Des militaites tendatent également des embuscades & des groupes de

129 g,

130 Buman Rights Wateh/FIDH, entrotion, Kadube, 12 jufe 1996 1 Africen Rights,
Rwandn, Death, Despair, p323,

131 1y rpsport cladrement do cottexts qoe 1o \imoin falt référence su pretier four de
P'steaque, b savoir e 21 aviil. Humes Rights Watch/FIDH, entrtions, Fadohs, 28
{tvrier E995, 12 juin 1996.

172 Huren Rights Watch/FIDH, entretien, Kaduba, 12 juin 1996 Kigali, 4 juin
1996 ; Alrican Rights, Rwanda. Death, Despair, p317, La Commission intersationale,
qui & enqublé eur fos viclencek do 1593 su Burandi, a remargué e nembre
extranrdinsiement Slové de soidats gil Tnient choz ek en pemmiesion sy moment
des dans feurs 1 pectives. : tionale
Sengubte sur fes Violations des Drolis de PlHomme s Burundi depalx ke 21 oclobre
1993, « Rapport final =, § juiliet 1994, p33.
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réfuglés en fuite et participaient 3 fa recherche, puls & "exécution
des survivants lsolés, Des miliciens, y compris cestalns venus d'antres
régions, comme le groupe apergy & Musange e 20 avril, secondalent
fes militaires professionnels. Des étudiants originaires du Nord et hé-
berpés temporairement 3 Kaduha, ainst que e personnal du cestre de
santé participtrent également sux masszores. Un témoin raconie que
le serpent-major donpa un prix de 3) 000 france rwandais {900 francs
frangats) & un éudiant, lui décernant le titre du mellleur tueur, puis
que ['abbEé Nyandwi Jut offrit une « radlocassette » 132, fci, comme ail-
Jeurs, tes « intellectucls » comme les enselgnants, les inspecieurs
&"6cole el Jes commergants disposant de véhicules, spportirent un
soutien important dans 1" organisation et 1 Toglstiquelds,

Lan greude majorltd des assaillants étalent des gens ordinaires
habitant fes conmmunes volsines, en partculier Musebeys, Muko, de
méme gue Kaduba, Un témoin estime 3 400 le nombre dos persoRnes
qui vinrent de Musebeya pour tuer of pliier. Bon nombre d'entre efles
Furent conduites en voitare pour participer A la premidre attaque, les
Jours subvants ¢lies firent le chemin b pted. Les gens qui avalent or-
ganisé Texterndnation des Totsk dans lear commung, semblent avoir
rassemblé les assaillants pour le massacre de Kaduba. Au lendemain
de 1a premibre attaque, les organisatenrs gtalent identiffables aux vé-
temests neufs qu'ils portajent et quils avaient dérobés sux victimes.
Selon un témoin, parmi eux figuraient des conseillers communaux,
des dirigeants de partis comme Je responseble Jocal de la CDR, o
g::altses « lntellectuels » et commergants. Un témoin de Musebeya

are

« Ce groupe avalt des matocyclettes et allait de
secteur en sectour pour organiser fes gens 3 se rendre A
Kaduha. Les gens de ce groupe revenalent e soir, wus
les soirs, et s¢ rencontraient s bar de Mugems. Hs
payatent b boire } tous ceux qui les aldalent. Tis disatent
aux autres quils leur offriraient des boissons siis se
joignalent & eox, Iis o salent : "Vous pouvez avoir de la
bitre gratuite. Venez avec nous demain el vOUS pourrez
rous rejoindre au bar.” It y avait ung réunion tous ies
§oirs au har pour renforcer le groupe, »i%

Y33 Atricen Rights, Rwanda, Death, Despair, p322:23.

124 Human Righte WalcFIDH, entretion. Kaduha, 12 juin 1996. African Rights,
Rwarnda, Dealy, Despair, p32i-21

135 Homan Rights Watch/HIDH, chtretien, Gikongoro, 19 juin 1996,
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Deux motes affirment que le sous-préfet Hatogelimang Etait &
{égliss au moment de I'anaque, mais d'autres moignages ne font
pas mention de sa présence™. Hatopekimane affime qil était resté
chez hui et qu'il entendit Fexplosion dss grenades

« C'étalt dans 1a nuit, vers trols beures. Je n'y étals
pas, Jo suis resté chez mol & me dire ; "Clen est find de
mol.” Les tirs ont continué jusgud guatorze hewres [
Quand is ont cessé, wn volsin qui était pasteuj
méthodiste est vene me dire : "ils ont attagué Ie camp™.
Je lui ai it ; "Rentre chez tol.” T y avait des baribres
partout. A dix-sept hewres, Je n'al pius entenda ds coups
He fou, J'at comumence & parer aves les voising, A dix-
pait heures, jo suis sortl et f'af vu lo carnage, Jat constaté
que la pendarmerie y avail participé aussl. T'ai demandé
ce quiils avaient espéré faire... fmais] §is Wavaient pas 3
{me] donner d'explications.

e e suls demandé o alier. T y avalt des barrites
partout, OO pouvais-je aller avec mes enfants. Et quoi
faire 7» 17

Hategekimans Savait que l'attague contre Kaduha ki préparail,
mais oo [l ien pour lempécher, apparemment parce qu 11 avalt peur
des mititaires, Quand tout. ful terminé, signala lo Massacre & Pt~
16175, Juste apids le massacre, les « plus havies antorités » Hbérdrent
les quatre-vingt cing personnes que Hategekimana avalt fait avdter b
Kaduha, au cours des deux semaines précédentes. Elles partirent en
voiture sans aulre expiication. Par la suite, Hategeldmana oo provéda
A sucene arrestation!®,

Une femme ayant survécy 3u massace vit les gendarmes z.evenir
3 T'église Je 23 avrll, pour s"occuper d'enterrer 1es morts, Its s'appli -
qubrent ausst & tuer les survivants quils frouvalent sur place. Celle
femme Tut frappée & coups de marteau ¢ jetée dans une fosse, de la-
quetle elfe réussit 2 sortir. Iis ta tattrapérent ef la jetdrent de nouvean
dans ie trov. Elle s'enfisit une fois de plus et 5 cacha dans lu brousse
pendant neuf jours. Aprés quot elle parvint 3 rejoindre furtivement Ia

126 Fumun Rights Waich/FTDH, entretien, Kaduby, 28 févrler 1995,
137 Homen Rights Waich/FIDH, eatretlen, Butkre,

138 Hyman Rights Watch/FTDH, entreties, Butace, 19 jullles 1996,
139 Homen Rights Wetch/FIDH, entsetien, Butsre, 12 actobre 1935, -
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maison des refigieuses, od elle se réfugia imsqud Farrivée des
Frangals 140,

L& massacre de Kaduha ajouta du poids au message déliveé
quelgues jours suparavant, par Sindiikubwabo, Les responsables civils
comprirent et « se soumirent aux militaires » comme e préfet 'avait
conselllé au bourgmestre de Kivu, A Kinysmakars, le bourgmestre
qul, se conduisant dans un premier temps de manldre responsable
avait tenté de réprimer la violence, devint apparemment un des me-
newrs {u massacre aprds le 20 avill, 1 relicha de la prison de
Kinyamakara les Hute quf ¥ ftaient détenus en ralson des aitaques
qu'ils ‘avaient mendes contre des Tuisi, puls il zurait mobilisé Fes
Hutu ¢de 52 communs pour mener des attaques su-deld des limites de
la préfecture, dans la commune de Ruhashya 3 Butare, commune
Jusgu'alors palsible. Un fonctlonnaire déclara ainsi, que « Les vio-
lences étatent surtout le fait des autosités militaires et personne ne
pouvait les arrles. » 141

Higiro, le bourgmestre de Musebeya, cessu de résister publique~
ment aprés le massacre 3 Kaduha, Bien gue tout A fait consclent de
Férosion du soutien populaire dans s commune, Higiro a'avait pas eu
officieHetnent connaissance de la désepprobation de ses supéricurs,
avant la visite de Sindikubwabo, Or, lorsqu'll se rendit aprés cela
Gikongoro pour asstster 2 une réunlon, qui jui avalt été meotionnée
par je bourgmestre de Muko, il découvrit qu'l était désormals exclu
de certaines réunioas administzatives. Le sous-préfet chargé des af-
faires politiques et sdministratives, Célestin Mushedguzl, Faurait
abords dans fe hall de Ja préfecture en lui demandant povrguol 1 était
venu sans avolr 616 invité. Rejetd par les extrémistes, Higiro rentra
chez Tui, T déglare |

« Je suis rentré chez mof terrorisé. Is pouvalent 3
tout moment installer une barmidre pour mol et ce seralt la
fin, Je n'avais aucun moyen de m'enfulr, Iis me tenalent
comme une sourls coincée dans wnt malson, Je courals
dang tous Jes sens pour trouver uk trou Gui me permettrait
de m'échapper. »t4

Le major Habyarabatuma avall &1 aussi envoyé de son poste &
Butare, $ur le front peu de temps auparavar, laissant Higiro sans au-
cun protectsur miiitaire selide. Le bourgmestre continua manifeste-
ment 2 sauver des pens en privé, mals il ne tenta plus de rétablir

140 Hummen Rights Watel/BIDH, entretien, Kaduhe, 28 févrics 1995,
141 Human Rights Walc/FEDH, eatretien, Butace, 19 acft 1995,
H2 Humun Rights Watch/FIDH, entretien, Mosebeys
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T'ordre en s& quallté de représentant des autorités, I dit s'étre caché
chez des familles amies, car il t'osait plus rester chez lul. Lorsqu'll
ressentalt le besoln de se montrer au burean communal, it envoyalt
quelquian en €ctalrenr pour évaluer la situation avant de sy rendre
tui-mémel4?, '

Le renforcement du contrile

Avaat ta fin du mols d'avril, les assaillants avalent massacré les
Tutsi, enchainant les attaques les unes aprés les autrep daps fes
églises, les écoles, les centres de santé et les DurcauX Communask.
Sclon en fonctl ire de 'administration, « A pew prds {ous les
camps avaient &1¢ extermings » 3 celte date!®, Au cours d'incidents
de moindre ampleur sur les collines, les assalllants avalent Wwé un
grand nombre de Tutsi, solt lors d'attaques, soit au moment o ceux-
¢i fayaient les leux de massacres. Un témoin fit observer que & Les
‘Tuts! qui n‘avaient pas &té tués le premier jour ftalent pourchassés
partout jusgu' ce qu'ils soient finalentent massacres » 15,

La « pacification » & Gikongore

Le 26 avril, le préfet Bucyibaruta réunit les sous-préfets et les
bourgrotstres pour leur transmetire les ordres de Kallmanzirs du i~
nistire de Fintériewr, s*agissant de renforcer le contrlle sur le proces-
sus des massacres, Trois jours plus tard, 11 adressa un message long ot
compHqué 2 la population, qui résumait la réunion. I1 insistait sur le
falt quil falialt melice un tarme aux tueries imprudentos of cxposalt
alnsl ses précccupations : « Les troubles ont commencé b prendre
d'autres dimensions {fl voulait probablement dire autres que e mas-
sacre de Tutsi] : nous conststons que des gens sont attaqués pour
leurs blens ou sont trompés et tués par baine, » IF expossit plus loin
les divers conflits qul opposaient les gens entre eux —querelles & pro-
pos de blens piliés, litiges fonclers, disputes au sujer des récolles og
d'autres biens lalssés par les Tutsi et désir de régler de viellles que-
relles- comme antant de sources de divistons qui pouvalent faciliter
1a progression de l'ennemd.

Le préfet expliquait également que les étrangers avalent ceysé
d'alder le Rwanda en saison des troubles. En gulse d’avertissement, i
s"exprimait alnst ; « Si nous ne parvenons pes & metire fin rapidement

43 puean Rights Watch/FIDH, eatretien, Musnbays.
44 Human Rights Watch/FIDH, entrctien, Butare, § sus 1995
143 Human Rights Wach/FIDH, eatretien, Butars, 19 woit 1595,
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4 ces troubles, 'ennemi en tirers profit et I'aide internationale destl-

née i notre pays lul sera peut-&tre donnée plutdt qu'a pous. » K déplo-

rait 1a destruction et la perte des écoles, des hopitaux et autres bid-
ments publics, sinsi que la paralysie du comrmerce intéricur et exté-
rieur résultant du chaos. Le préfet déerivait en détail les consé-
quences de 1a violence sur la vie de tous lkes habitants d2 Ja préfec-

ture ; ka paralyste du systéme scolalre, la difficulté détre soigné voire

timpossibilité d'obienir des médicaments en raison de la fermeture

des phormacies. 11 indiquait que Mimplication dey enfants dans les’
violences, nie pourralt & I'avenir que falre du tort pux parents et iI ap-

pelalt iz population 3 se repentlr et 3 revenir & Dicu en s'abstenant de

commettre le mal,

Aprés ce préambule macabze, le préfel annouga une série de me-
sures destindes A remplacer cette magse perdante de tueurs, par une
force contrdlée plus étroilement, dans le cadre du programme d'suto-
défence. I Indiguait qu'il aveit &6 ordonné aux bourgmesires de re-
cruter, dans chague secteur, des gens qui recevralent des anmes ot
I'enteatnement approprié powr les utifiser. 1} appelait les comités de
sécurité 3 se réunir A ['échelon du secteur, pour installer des barrldres
et mettre des patrouilles en place afin de « découvrir Fennemi qui
s'infilire souvent sous différents déguisements », Il interdisalt donc
« les massacres, tes plifages ef aotres actes e violence de toute na-
tre », car Fennemi pourralt fes utltiser pour entacher la réputation du
Rwanda sur la scéne Internatiomale, ce qul entraineralt In perte de
V'aide Etrangere s! précieuse, Le préfet appelait aussi les comités de
sécurité 3 « désavener publiquement » Jes asteurs des uttaques ef or-
donnait aux fonctionnaires chargés de la sécurité, d'éliminer les
groupes d'assailiants, par la force si nécessaire. Il insisiait sur Je fait
que Jes personnes interpelites & des bareldres, ou par des patrouilles,
devalent Bire remises sux utoritds, su liew d'ftre retenues par ceux
gui les avelent capturées. T diiclarait en cutre que tout matéricl mili-
taire —grenates, fusils, uniformes, et ainsi de suite...— devait &ire re-
mi§ aux autoritds dans un déal d'une semalpe. Les personnes drou-
vées en possession de ce genre de matérief au-defd du ¢kl impartd,
seeaient considérdes comme « des tucurs ov des fautsurs de troubles
[...] qui seralent panrsuivis sans merci conformément A la foi ».

Afin d’évlter de nouveaux litipes 3 propos des blens, le préfet
déoréta que Jes terres ot ies autres bieas abandonnés par les Tutsi se-
rajent administrés par les autorités communales qui devaient com-
mencer $ans tarder & en dresser inventaire.

Bucyibaryta recommanda sux bourgmestres de réunit Ja popula-
tion de leurs communes Tul donner fecture de co messge. I pré-
para ua calendrler de ces réunions et délégua un membre de Fadmi.
nistration préfectorale pour y assister aux cOtés du bourgmestre. Le
préfer informa les bourgmestres qulls étalent Jibres d'ajouter leurs
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idées persomnelles 2 son message, dils estimaient quit manquait
quelques précisions, mais {ls ne devaient le Taire qu'apris avoir In fe
texte préfectorsl. La présence des fonctionnaires de 1a préfectare vi-
sait probablement & garantic que les ordres serafent bien respectistés,

Bucylbaruta prit lub-méme la JHberté de développer le message
trangtis par le ministére de Flotérdeur. Som texte rermplit sept pages
alors que les instractions couvrent moins dune page, 1 en est de
méme pour ta version diffusée par le préfet de Butare. Plutht que de
jancer les habituels appels au malntien de lordre, il dlabora ce qui
semble Btre un réel plaldoyer bien argumenté pous metire un terme
aux violences, en [nsistant blem entendu sur les conséquonces i«
cheuses pour Ja population en général, plutdt que sur les pertes en
vies hurtaines dans la communauté tutsi*4?,

Les réunions de « pacification » curent lisu et e message fut
transmis, mabs les massacres né cessdrent pas pour sutant, De sut-
croft, fe message présageait bien souvent de BOUVEIUX XUSSACIES, les
“Tutsi étant alors incités & sortir de la clandestinité, Dans la comsnune
de Kinyamakara, fe bourgmestre tint une réunion o 29 awril powr ah-
noncer le rétzblisserent e l'ordre, comme on Tui avait demandé de
le faite. Pensant que les directives étaient sinctres, un responsable
amena son jeune beau-frére & la réunion. JI avait protégé le jeune
Tutsi dans sa maison, laguelle avait &8 attaquée deux fois, Des chefs
anti-Tutsi, comme e chef jocal du MRD-Fowes qui avait tancé la
premitre atiague dans la commune {(voir plus haut), et [a jounesse du
MRND voulurent s'en prendre 3 Ia foly au responsable et 2 son bean-
frére. Un témoin déclara ;

« Pendant ta réunion, (uelgw’un a demandé; "Le
moment est-it veny d'arréler les tueries alors quil y 2
encore des Tutsi en vie7 * [is p'avalent pas honte de
poser de telles gquestions, méme en public. C'était le
moment de wer. Ils pe réalisaient mBme pas gue ¢'éait
1 Etre humatn qu'ils &taient en train de tuer, »148

En la circonsiance, le bourgmestre protégea les personnes vistes,
annongant que quiconque les tuerait, seralt poursuivi, Mais aprés la
réunion el Ix déclaration sur le rétablissement de la séourité, « les au-

146 { prent Bucyibarotn, Préfer, & Bwann Suta-Préfel, Kaduba, Karabs, Munini 1
Bweas Umnyeboi wintrimo uri mi kenkma k*omutel Bwaas Bureg 3 wa
Komin} (Bose), n"125/04,17.02, 27 avril 1994 {préfectura de Gikongoro},

147 Lyurent Buryibazoss, Ubulamwa bwa Pefe. wa Prafegiturs ya Gikoagoro Buo
Ruperurs Umatek Kuti Peefegh 29 svril 1594 {préf de Gikongoro).

148 Hyman Rights Watch/FIDH, enteetien, Butsze, 19 anfil 1935,
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torités ont continué do rencontrer les chefs de bande pour organiser la
recherche des Tutst qui restatent» 149, Dans bien des css, les Tutsl
qui, aprds 1a prociamsation de « prix », apparurent au grand jour, fu-
rent jmmédiatement ssassinés, L régularité svee laquelle les taeties
sulvaient les déctarations de garantie des autorités, démontre que la
promesse de séeurité n'éait pas un engagement sincire -que les
aptorités éalent de toute fagon incapables de falre appliquer—, mals
quil s'aglssait phutdt d'une tactique déiibérée pour poursulvre le gé-
nocide.

L'« autodéfense civile » & Gikongoro

Comme cela est clairement spécifié dang le message du préfet
daté du 29 zvril, les bourpmestres avalent, déjd A l'épogque, £té char-
g6s de recruter des Jeuses hommes pour les unités ' mutodéfense cf-
vile qui devalent Gire organisées par secteurs, Majs ce ne ful que e
18 mai que le préfet annonga aux bourgmestres Jes nomiastions de
Colonel Simba comme « conseflier pour fa défense civile » potir les
préfectures de Gikongoro et de Butare, Cette orgauisation reproduisat
fa swucture militaire réguliére avec son c